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RECUEIL 
DES 

Circulaires, 
Instructions et autres Actes 

É M A N É S DU M I N I S T È R E D E LA J U S T I C E 
OU 

relatifs à ce Département 

ANNÉE 1943 
Culte catholique. — Annexe. — Erection (1 ) . 

V d i r . gén., 2 e sect., l i t t , C, •n," 20912. 
15 J A N V I E R 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice érige l ' o rato i re d ' O u r t à Sainte-Marie-lez-Neufeihâteau e n annexe ressor ­
t i ssant à l a paro i sse -succursa le Notre - iDame en cette commune. 

(1) Moniteur, 1943, n° 23. 

VERZAMELING 
VAN 

Omzendbrieven, 
Dienstvoorschriften en andere Bescheiden 

DOOR 
H E T MINISTERIE V A N JUSTIT IE U I T G E G E V E N 

OF ' 

dit Département betreffende 

JAAR 1943 
Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (1 ) . 

I e a l g . dir. , 2 e sect., l i t t . C, n' 20912. 
15 J A N U A R I 1943. — B i j bes lui t v an den Sec r e ta r i s -Gene raa l v an het 

M in i s t e r i e v an Just i t ie is de b idp laa ts v a n O u r t te Sainte-Marie-bij-Neufchâteau 
opger i ch t tot b i jkerk afharigende van de hu lpparoch i e v a n O n z e - L i e v e - V r o u w 
a ldaar . 

(1) Staatsblad, 1943, n T 23. 



4 20 janv ier -2 février. 

Cu l t e cathol ique. — Paro isses . — Mod i f i ca t i ons a u x c i rconscr ip t ions (1) . 

l r e d i r . gén., 2° sect., l i tt . C, <n° 20880. 

20 J A N V I E R 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice annexe : 

1° à l a paro isse-succursa le N o t r e - D a m e à Dad i ze l e , l a par t i e de l a paro isse -
succursa le Sa in t - P i e r r e à Ledegem c i rconscr i te , à pa r t i r du conf luent des ru i sseaux 
dénommés Heu lebeek et Paepelaerebeek, pa r : l 'axe de ce de rn i e r cours d ' eau 
jusqu ' au pont situé à la hauteur d u chemin d'accès à la propriété Soetaerts , A - B ; 
l 'axe de ce chemin, B - C ; l ' axe de l a route dite Meenenheirweig , C - D ; l 'axe de l a 
rue a l lant de 't Peerdeken v e r s . L edegem, D - E ; la chaussée de M e n i n à Rou l e r s , 
les deux côtés inc lusivement, E - F ; l a l imi te séparative des communes de Ledegem 
et de D a d i z e l e j u squ ' au ruisseau dénommé Paepe laerebeek, F - A ; 

2° à l a paro i sse -succursa le N o t r e - D a m e à Dad i z e l e , l a pa r t i e de la pa ro i s s e -
succursa l e Sa in t -Den i s à Ge luwe c i rconscr i te , à pa r t i r d u cro isement de l a l im i t e 
séparative des communes de D a d i z e l e et de Ge luwe avec le ru isseau dénommé 
Groenendae lbeek, pa r : l 'axe de. ce ru isseau, G - H ; le sent ier a l lant ve rs l a rue 
dite Pepers t raat , les deux côtés inc lus ivement , H - I ; le chemin ru ra l a l lant vers l a 
rue dite Oude Ieperstraat, les deux côtés inc lusivement, 1-J; l a rue dite O u d e 
Iepersfiraat, les deux côtés inc lus ivement , jusqu'à l ' endro i t dénomimé Vij fweigen, 
J - K ; le chemin r u r a l a l l ant ve rs l a ferme Cneute , l e s deux côtés inc lus ivement , l a 
dite ferme restant dans l a paro isse de Ge luwe , K - L ; le sent ier a l l an t vers la l imi te 
séparative des communes de G e l u w e et de Moorse l e , les deux côtés inc lus ivement , 
L - M ; cette l imite séparative, M - N ; l a l imite séparative des communes de Dad i z e l e 
et de Ge luwe , N ~ G ; . 

3° à l a .paroisse-succursale S a i n t P i e r r e à Ledegem, l a par t i e de la paro i sse -
succursa le N o t r e - D a m e à D a d i z e l e c i r conscr i t e , à p a r t i r du cro isement de l a l imi te 
séparative des communes de L edeg em et de D a d i z e l e avec le chemin de fer dte 
M e n i n à Rou le rs , p a r : l 'axe de ce chemin de fer, O - P ; l a l imi te séparative des 
communes de Dad i ze l e et de Moorse l e , P - Q ; l a l imite séparative des communes de 
Dad i z e l e et de Ledegem, Q>0, conformément au plan, jo int au di t arrêté. 

Fonda t i on De la t te ( J . -M . -T . ) . 
Réorganisation. — Bourses d'étude. — Nombre . — Mon tan t (1 ) . 

1" d i r . gén., 1 " sect., n° 1542. 

1" F E V R I E R 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice , porte qu ' i l est à conférer su r les revenus de la fondat ion D e l a t t e (Jean-
M i c h c l - T o u s s a i n t ) , gérée par l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude de Liège, d i x bourses de 1,000 f rancs chacune; p o u r les études profes­
s ionnel les . 

Ce montant est réduit à 600 f rancs lorsque le b o u r s i e r fa i t les dites études 
dans l a localité habitée p a r ses parents . 

Fonda t i on D e b r o u x (L . ) . — Bou r s e s d'étude. — Nombre . — Mon tan t (1 ) . 

1" d i r . gén., 1" sect., n» 2480. 

2 F E V R I E R 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Justice, porte qu ' i l est à conférer su r les revenus de l a f ondat ion D e b r o u x (Louis ) , 
gérée pa r le bu r eau admin is t ra t i f du séminaire de M a l i n e s , une bourse dont le 
montant est fixé à 200 francs. 

(1) Moniteur, 1943, n° 38. 



20 Januar i -2 Feb rua r i . 5 

Ka tho l i eke eeredienst. — Parochiën. 
W i j z i g i n g en aan de geb iedsomschr i j v ingen (1 ) . 

I e a l g . d ir . , 2° s e c t , l i tt . C, n r 20880. 

20 J A N U A R I 1943. — B i j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is gehecht : 

1° aan de hu lpparoch i e van O n z e - L i e v e - V r o u w te Dad i z e l e , het gedeelte der 
hu lpparoch i e v a n den H . Pe t rus te Ledegem begrensd, te beg innen van de s a m e n -
v l oe i ing der Heulebeek en der Paepe laerebeek, doo r : de m idde l l i j n v a n dezen 
laatsten wa t e r l o op tot de b r u g gelegen op de hoogte v a n den u i tweg v a n den 
e igendom Soetaerts, A - B ; de as van dezen weg , B ^ C ; de as v a n den Meenenhe i r -
weg , C - D ; de as van de s t raat van 't Peerdeken n a a r Ledegem, D - E ; den steenweg 
van Meenen naar Roeselare , de be ide z i j den inbegrepen, E - F ; de g resnsche id ing 
tusschen de gemeenten Ledegem en D a d i z e l e tot aan de Paepe laerebeek, F - A ; 

2° aan de hu lpparoch ie van O n z e - L i e v e - V r o u w te Dad i ze l e , het gedeelte der 
hu lpparoch i e an den H . D i o n y s i u s te Ge luwe begrensd, te beg innen van het 
k ru i spun t van de grenssche id ing tusschen de gemeenten Dad i z e l e en G e l u w e met 
de Groenendae lbeek, door : de m idde l l i j n van deze beek, G - H ; den voe tweg n a a r 
de Peperst raat , de beide z i jden inbegrepen, H - I ; den l andweg n a a r de O u d e 
Ieperstraat, de beide z i jden inbegrepen, I -J ; de Oude Ieperstraat, de beide z i jden , 
inbegrepen, tot aan de V i j fwegen, J - K ; den landweg , naar de hofstede Cneute, de 
beide zi jden inbegrepen, bedoelde hoeve begrepen bl i jvende in de paroch ie Ge luwe , 
K - L ; den voe tweg naar de grenssche id ing tusschen de gemeenten Ge luwe e n M o o r -
sele, de beide zi jden inbegrepen , L - M ; bedoelde grenssche id ing , M - N ; de g rens­
sche id ing tusschen de gemeenten Dad i z e l e en Ge luwe , N - G ; 

3° aan de paroch ie van den H . Pe t rus te Ledegem, het gedeelte der h u l p ­
parochie van Or i z e -L i e v e -V rouw te Dad i z e l e begrensd, te beg innen van het k r u i s ­
punt van de g renssche id ing tusschen de gemeenten Ledegem en Dad i z e l e met den 
sspoorweg van Meenen n a a r Roeselare, door : de a s van bedoe lden spoorweg , O - P ; 
de g renssche id ing tusschen de gemeenten Dad i z e l e en Moorse l e , P - Q ; de g rens ­
sche id ing tusschen de gemeenten Dad i ze l e en L e d e g e m , Q - O , overeenkomst ig het 
bij bedoeld besluit gevoegd p lan . 

S t i ch t ing Delat te ( J . -M . -T . ) . 
Wede r in r i ch t ing . — Stud iebeurzen . — A a n t a l . — B e d r a g (1 ) . 

T a l g . d i r . , 1* sect., n T 1542. 

1 F E B R U A R I 1943. — B i j besluit van den Sec r e t a r i s -Gene raa l v a n het 
M in i s t e r i e van Just i t ie i s b epaa l d dat op de inkomsten; v a n de s t i ch t ing De la t t e 
( Jan -Mich i e l -Toussa in t ) , beheerd door de p rov inc ia l e commiss ie v o o r s tud iebeurzen­
st icht ingen in Lu ik , t ien beurzen, elk van 1,000 f rank, v o o r de beroepstudies z i jn 
be te kennen. 

Dat b e d r a g word t tot 600 f rank v e r m i n d e r d wanneer de beursstudent bedoelde 
tudies doet in de l oca l i t e i t w a a r z i jn ouders wonen . 

S t i ch t ing D e b r o u x (L . ) . — S tud iebeurzen . — A a n t a l . — B e d r a g (1 ) . 

1° a lg . d ir . , 1» sect., n r 2480. 

2 F E B R U A R I 1943. — B i j bes lu i t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing D e b r o u x 
(Lou is ) , beheerd door het bestuursco l lege van het seminar ie te Meche len , een 
beurs toe te kennen is w a a r v a n het b ed rag op 200 f rank is vastgeste ld . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 38. 



6 2-17 février. 

Fondation Labay (H.-] . ) . — Réorganisation. — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

I e d i r . gén., I e sect., n " 882. 

2 F E V R I E R 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Justice, porte qu ' i l est à conférer s u r les revenus de la fondat ion L a b a y ( H e n r i -
Joseph), gérée par l a commiss ion p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
de Liège, une bourse du montant de 640 francs pour les études profess ionnel les , 
ar t is t iques , moyennes et supérieures, en faveur d 'un descendant des parents 
paternels ou materne ls du fondateur, hab i tant la commune de D o i e m b r e u x , avec 
dro i t de préférence pour un garçon portant le n o m de L a b a y et, à défaut du dit 
appelé, au pro f i t d 'un étudiant hab i tant la dite commune , avec dro i t de préférence 
pour celui qu i demeure au hameau de Do i embreux . 

Ce montant est réduit à 600 f rancs lorsque le t i tu la i re fait des études profes­
sionnel les ou art is t iques dans l a localité habitée par ses parents . 

Fabrique d'église. — Associations sans but lucratif. — Legs. — Autorisation. — 
Legs à une commission d'assistance publique à charge exclusivement d'entretien 
de sépulture. — Manque d'intérêt pour les pauvres. — Refus d'autorisation (2). 

1" d i r . gén., 1 " sect., n° 646, l i t t . D. L. 

Bruxe l l es , le 17 février 1943. 

Le Secrétaire Général du Ministère de l a Just ice, 

Le Secrétaire Général du Ministère de l'Intérieur et de l a Santé publ ique , 

V u l ' extra i t , délivré pa r le no ta i r e Leclef , de résidence à Anve r s , du testament 
o lographe , en date du 5 décembre 1938, par lequel M . M o m m a e r s (C . -C. -J . ) , de 
nationalité belge, sans profess ion, demeurant en cette v i l l e , y décédé le 
1" mars 1942, d ispose notamment comme su i t : 

(Traduction.) 

« . . . 2 " Je lègue à l a fabr ique d'église de la paro i sse du Sacré-Cœur. . . 
à Anve rs , une s o m m e de c inquante m i l l e f rancs, à charge de fa ire célébrer 
annuel lement et à perpétuité tfnbis messes p o u r le r epos de mon âme et t ro i s 
messes pour le repos de l'âme de mon épouse M a l v i n a - M a r i a - G h i s l e n a T h e y s ; 

» 3° Je lègue à l a même fabr ique d'église le tab leau encadré représentant le 
Chr i s t en C r o i x entouré d 'un groupe de f emmes en p leurs et d 'un so l da t à cheva l , 
etc. Ce tab leau est pendu dans m a sa l l e à mange r f l amande au-dessus de la haute 
cheminée... 

» Ce l egs est fa i t à la cond i t i on expresse que le tab leau so i t placé dans 
l'église même et non pas dans l a sacr is t i e ou a i l l eurs . U n e pet i te p laque en cu iv re 
por tant l ' i nsc r ip t i on : « In memoriam conjugum Carolus Mommaers-Alma Theys, 
Antverpia 1895-1937 » devra être placée su r l a part ie inférieure du cadre du 
tableau. 

» S i cette cond i t i on n'était pas observée, ce legs sera i t caduc.. . 
» 4° Je lègue en outre : 
» A u bureau de l 'assistance pub l ique de la commune de Deurne-lez-Anver», 

une somme de deux mi l l e f rancs, dont l'intérêt devra serv i r à entretenir et à f l eur i r 
notre sépulture... 

(1) Moniteur, 1943, n° 38. 
(2) Publié par extra i t au Moniteur de 1943, n " 55. 



Stichting Labay ( H . J . ) . — 

2-17 Februari. 

Wederinrichting. — 

7 

Studiebeurs. — Bedrag (1). 

1* a l g . d ir . , 1* sect., n* 882. 

2 F E B R U A R I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Sec r e t a r i s -Gene raa l van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t ie is •bepaa ld dat op de inkomsten van. d e s t i ch t ing -Labay 
(Hendr ik-Joze f ) , beheerd door de p rov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzens t i ch­
t ingen in L u i k , één beurs ten bedrage van 640 f r ank voo r de beroep- , kunsts tud ies , 
midde lbare en hoogere studies, is t o e te kennen, t e n behoeve v a n een in de 
gemeente Do i embreux wonenden a f s tammel ing der b loedverwanten van vadersz i jde 
of moedersz i jde van den st ichter , met recht op v o o r k e u r v o o r een j onge l ing , d i e 
den naam L a b a y d r a a g t en, bij ontstentenis van bedoe lden beroepene, ten behoeve 
van een student, die i n de genoemde gemeente woont , met recht o p v o o r k e u r v o o r 
dengene die i n net gehucht D o i e m b r e u x woont . 

Da t bedrag word t tôt 600 f rank v e r m i n d e r d wanneer de t i tu l a r i s beroep- of 
kunststudies doet in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen . 

Kerkfabriek. — Vereenigingen zonder winstoogmerken. — Legaten. — Machtiging. 
— Legaat aan een commissie van openbaren onderstand met ultsluitend las t 
van onderhoud van grafstede. — Gebrek aan voordeel voor de armen. — 
Onthouding van machtiging (2). 

1' a l g . dir. , 1* sect., n ' 646, l i t t . S. L. 

Brussell), den. 17" F eb ruar i 1943. 

De Secre ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e v a n Just i t ie , 

De Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n en 
Vo lksge zondhe id , 

Gez i en het door notar is Leclef , ter s tandp laa ts An twe rpen , vers t rekt u i t t r ekse l 
uit het e i genhand ig testament, dd. 5 D e c e m b e r 1938, waa rb i j de heer M o m m a e r s 
C . -C . -J . ) , v an B e l g i s c h e nationalliteit, zonder beroep, wonende a ldaar , er over leden 
op 1 M a a r t 1942, onder meer de vo lgende sch ikk ingen . treft : 

« . . . 2° lk legateer aan de kerk fabr i ek der paroch ie v a n het H e i l i g H a r t . . . 
te An twerpen , eene som van- v i j f t i g duizend f rank op l a s t j a a r l i j k s en ten eeuwigen 
dage dr ie missen te laten lezen voor mijne z ie le la fenis en dr ie missen v o o r d ie 
mi jner v r o u w M a l v i n a - M a r i a - G h i s l e n a T h e y s ; 

» 3° lk legateer aan zel fde ke rk fabr i ek het sch i lder i j met kade r ste l lende v o o r 
Chr i s tus aan het K r u i s met groep van weenende v r o u w e n en so ldaa t te p a a r d , 
enz. D i t sch i lder i j hangt in mi jne v laamsche eetkamer b o v e n de hooge schouw.. . 

» D i t l egaat is gedaan onder de u i td rukke l i j k e v o o r w a a r d e da t de sch i lde r i j 
opgehangen w o r d e in de ke rk zetf en niet in de sakr i s t i j of e lders. Onde r de 
sch i lder j op d e n kader moet een kope r en p laat je vas tgehecht wo rden m e t . h e t 
v o l g end j opschr i f t : « In memoriam conjugum Carolus Mommaers-Alma Theys, 
Antverpia 1895-1937 ». 

» Moes t aan die v oo rwaa rde niet v o l daan worden , verva l t d i t legaat... 
» 4° Ik legateer a l snog : 
> A a n het buree l van openbaren onders tand der gemeente Deurne -b i j -An twe r -

pen een s o m v a n twee du i z end f rank w a a r v a n de intrest za l moeten d ienen tôt het 
onderhoud en het vers ieren met b loemen van onze grafstede... 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 38. 
(2) B i j u i t t rekse l bekendgemaakt .in het Staatsblad v an 1943, n r 55. 



8 17 février. 

•» T o u s ces legs doivent être délivrés... l ibres de dro i ts de success ion et frais.. . 

E t je lègue !a nue propriété de cette moitié, pour une par t a u x Pet i tes Soeurs 
des Pauvres , assoc ia t i on sans but lucrat i f , à A n v e r s . . . et p o u r l ' au t re part à l ' asso­
c iat ion sans but lucra t i f dénommée « S i n t - C a r o l u s Gest icht , Oud-Mannenhu is . . . à 
Anvers. . . » ; 

V u -les délibérations, en date des 5, 10 av r i l , 3 ju in et 6 jui l let 1942, par 
lesquelles : 

1° le c o n s e i U d e fabr ique de l'église du Sacré-Cœur à Anvers , le conse i l 
d ' admin i s t ra t i on de l ' assoc ia t ion sans but lucrat i f « As i l es des Pet i tes Sœurs 
des P a u v r e s » et le comité exécutif de l ' assoc ia t ion sans but lucra t i f « S in t -
C a r o l u s Oudmannenhu i s », en cette v i l l e , so l l i c i tent l ' au to r i sa t i on d 'accepter les 
legs qu i les concernent ; 

2" la commiss ion d 'assistance pub l ique d 'Anve r s est ime que le montant du 
legs de 2,000 f rancs fait à son p ro f i t est insuf f isant pour couvr i r les f ra i s d 'entret ien 
et d 'ornementat ion de l a sépulture de l a fami l le M o m m a e r s ; 

V u les avis du collège des bourgmest re et échevins d 'Anvers , de M . le c a r d i n a l 
Archevêque de M a l i n e s et de l a dépuration permanente d u conse i l p r o v inc i a l 
d 'Anve rs , e n date des 3 , 15 décembre 1942 et 8 janv ier 1943; 

V u î'avis de l a commiss i on roya le des monuments et des sites, en date du 
26 octobre 1942; 

V u les pièces de l ' ins t ruc t ion d'où i l résulte : 1° que le tab leau susvisé est 
évalué à 5,000 f rancs ; 

2° que chacun des legs fai ts aux assoc ia t i ons sans but lucrat i f précitées 
consiste en la nue propriété de biens meubles qu i , déduction fa i te de la par t 
y afférente dans le passi f , les charges , les dro i ts de success ion su r les legs p a r t i ­
cul iers non compr is et les legs par t i cu l i e r s mob i l i e r s grevant l a success ion du 
de cujus, s'élèvent à e n v i r o n 424,554 f rancs ; 

Considérant que les legs fai ts aux assoc ia t ions sans but luc ra t i f avantagées 
doivent permettre à cel les-ci de réaliser l 'objet en vue duque l elles se sont 
constituées; 

E n ce q u i concerne le legs de 2,000 f rancs , fait au pro f i t de l a commiss i on 
d 'ass istance pub l i que d 'Anvers , en vue de l 'entret ien et de l ' o rnementat ion de l a 
dite sépulture; 

Considérant que l 'entretien des sépultures ne fa i t pas par t i e des a t t r ibut ions 
des commiss ions d 'assistance p u b l i q u e ; que, dès l o r s ces établissements pub l i c s 
n'ont capacité pour accepter les sommes données ou léguées à cet effet que 
lorsque l ' ob l i ga t i on d 'entretenir des sépultures const i tue l a charge d'urne Libéralité 
au pro f i t des pauvres ; 

Considérant que tel n'est pas le cas en l'espèce; qu ' i l résulte, en effet, des 
pièces de l ' ins t ruc t i on que les intérêts de l a somme léguée sont insuf f i sants p o u r 
couvr i r les fra is d 'entret ien et d ' o rnementa t i on de la sépulture susvisée; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u les ar t ic les 910 et 937 du C o d e c i v i l , 59 d u décret du 30 décembre 1809, 
76-3" de la lo i communale , modifié par la lo i du 30 j u i n 1865 et l'arrêté r o y a l 
du 14 août 1933, 16 -de l a lo i d u 27 ju in 1921, 5 de l a lo i du 10 mars 1925 et 
5 de la loi du 10 mai 1940, l'arrêté r o ya l du 16 août 1824, lie tar i f des serv ices 
re l i g ieux fondés, approuvé par arrêté r o ya l du 4 a v r i l 1930, a i n s i que les s ta tuts 
des assoc iat ions légataires, publiés au Moniteur des 30 août 1922 et 29 août 1931, 
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••' A l die legaten moeten afge leverd w o r d e n . . . v r i j v an er fenisrechten en 
k o s t e n . . . 

• E n den naakten e igendom dier helft legateer ik voor een paar t aan de 
Zuste rkens de r A r m e n , vereen ig ing zonder w ins tgevend doel , te A n t w e r p e n . . . en 
voo r het ander paar t aan de ve reen ig ing zonde r w ins tgevend doe l gekend onder den 
naam van S i n t - C a r o l u s Ges t i ch t Oud - .Mannenhu i s . . . te A n t w e r p e n . . . >; 

Gez i en de besluiten dd . 5, 10 A p r i l , 3 Jun i en 6 Ju l i 1942 waa rb i j : 

1° de f ab r i ek raad der kerk van het H e i l i g H a r t te An twerpen , de r a a d tot 
beheer van de vereen ig ing zonder w ins t oogmerken « As i l e s des Pet i tes Sœurs 
des Pauvres » en het u i tvoerend komi te i t v a n de ve reen ig ing zonder w i n s t o o g ­
merken « S i n t - C a r o l u s Oudmannenhu is », a ldaar , m a c h i t i g i n g v ragen tot het a a n ­
vaarden van de hen betreffende l egaten ; 

2° de commiss ie van openbaren onders tand te An twe rpen oordee l t dat het 
b ed rag van het te haren behoeve v e rmaak t legaat van 2,000 f rank on toe re ikend 
is om de kosten van onderhoud en v e r s i e r ing der grafstede van de fami l i e 
M o m m a e r s te d e k k e n ; 

Gez i en de adviezen d d . 3, 15 December 1942 en 8 Janua r i 1943, v a n het 
collège van burgemeester en schepenen van An twe rpen , den K a r d i n a a l - A a r t s b i s s c h o p 
van Meche len en de bestendige deputat ie van den prov inc ia l en r a a d v a n A n t w e r p e n ; 

Gez ien het advies dd. 26 Oc t obe r 1942 v a n de kon ink l i j k e commiss ie v o o r 
monumenten en l andschappen ; 

Gez i en de s tukken van het onderzoek w a a r u i t b l i j k t : 1° dat ' bovenbedoe ld 
schi lder i j op 5,000 f rank geschat i s ; 

2° dat elk der legaten ve rmaakt aan hoogervermelde vereenig ingen zonder 
w ins toogmerken bestaat uit den naakten e igendom van roerende goederen d ie , 
na aftrek van het er aan toekomend aandeel in het passief, de las ten, de er fenis­
rechten op de b i j zondere legaten niet inbegrepen en de bi jzondere roerende legaten 
we lke de nalatenschap van den de cuius' bezwaren , ongeveer 424,554 f rank 
bed ragen ; 

Overwegende dat de legaten vermaakt aan de begunst igde vereenig ingen zonder 
w ins t oogmerken deze in de gelegenheid moeten stel len het doel , w a a r v o o r zij 
werden opger icht , te bere iken; 

W a t het legaat van 2,000 f rank betreft, v e rmaakt ten behoeve van de commiss ie 
van openbaren onderstand te An twe rpen v o o r het onderhoud en de versier inc; 
van bedoelde gra fstede; 

Overwegende dat het Qnderhouden der gra fsteden niet tôt de bevoegdhe id 
van de commissiën v a n openbaren onders tand behoor t ; dat, b i jgevo lg , deze 
openbare inr i ch t ingen dan eerst bevoegd zijn tot het aanvaarden van de tot d i t 
doe l geschonken of ve rmaakte bedragen wannee r de v e rp l i ch t ing gra fs teden te 
onderhouden de last is v a n een gift ten behoeve . van de a r m e n ; 

Overwegende da t d i t h i e r niet het geval i s ; dat, inderdaad , uit de s tukken 
van het onderzoek b l i j k t dat de interesten van het v e rmaak t b e d r a g ontoere ikend 
z i jn om de kosten v a n het o n d e r h o u d en de v e r s i e r ing v a n bovenbedoe lde grafstede 
te d e k k e n ; 

Gz i e n de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
Haadpegen ; 

Ge le t op ar t ike len 910 en 937 v a n het (Burger l i jk Wetboek , 59' v a n het decreet 
v a n 30 December 1809, 76-3° der gemeentewet, g ew i j z i gd b i j de wet v a n 
30 Jun i 1865 en het kon ink l i j k bes lu i t v a n 14 Augus tus '1933, 16 der wet van 
27 Juni 1921, 51 der wet van 10" M a a r t 1925 en 5 der wet van 10 M e i 1940, het 
kon ink l i j k bes lui t v an 16 Augus tus 1824, ihet tar ie f d e r gest ichte kerkd iens ten-
goedgekeurd bij k o n i n k l i j k bes lu i t v a n 4 A p r i l 1930, a lsmede de s tatuten v a n 
de er fgemaakte vereenig ingen, bekendgemaakt in het Staatsblad v an 3 0 A u g u s ­
tus 1922 en 29 Augus tus 1931; 
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Arrêtent : 

A r t i c l e 1 e r . L a fabr ique de l'église du Sacré-Cœur, à Anvers, , et les assoc ia t ions 
sans but l u c ra t i f « A s i l e s des Pe t i t es Sœurs des P a u v r e s » et < S i n t - C a r o l u s 
Oudmannenhu i s », établies en cette v i l l e , sont autorisées à accepter les legs 
qui les concernent. 

A r t . 2. L a fabr ique de l'église du Sacré-Cœur, à Anve rs , est autorisée à p lacer 
dans l'église le tab leau prémentionné. 

A r t . 3. L a commiss i on d 'ass is tance pub l ique d 'Anvers n'est pas autorisée 
à accepter le legs fait à son prof i t , à charge d 'entret ien et d 'o rnementat ion de 
sépulture. 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l'Intérieur 

et de l a Santé publ ique , 
ROMSEE. 

Etat civil. — Rectification d'actes de l'état civil dressés à l'étranger. — Interprétation 
de l'arrêté du 13 juin 1942 relatif aux déclarations judiciaires de décès et des 
présomptions de décès. 

5" d i r . gén., 2 e sect., l i t t . E. C, n° 7603/V. 

B r u x e l l e s , le 23 février 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel de Bruxelles, 
Liège, Gand. 

A u x termes de l 'art ic le 1" de l'arrêté du 13 j u i n 1942, la cons ta ta t i on jud i c i a i r e 
du décès est poursu i v i e d'office et d 'urgence, l o rsque les opérations ou événements 
de guerre ont empêché « l'établissement régulier d ' u n acte de décès » , pour toute 
personne décédée en Be l g i que ou à l'étranger depuis l e 10 m a i 1940. Des 
difficultés d'interprétation ont s u r g i su r la portée de l ' express ion « établissement 
régulier d 'un acte de décès » . 

A i n s i , cer ta ins doss i e rs t ransmis par l 'of f ice d ' ident i f i cat ion et de sépulture 
des v i c t imes de la guerre, en vue de p r o voque r un jugement déclaratif de décès, 
cont iennent un acte de décès incomplet ou re latant d'une manière inexacte l'identité 
du défunt. 

F a u t - i l considérer cet acte comme régulier au sens de l'arrêté du 13 j u i n 1942? 

D a n s l 'a f f i rmat ive , l 'acte incomple t ou inexact devra i t être t r ansc r i t dans les 
reg is tres de l'état c i v i l de l a commune du dern ier domic i l e et fa i re ensuite l 'objet 
d'une rect i f i cat ion jud i c i a i r e , conformément aux d i spos i t i ons d u dro i t c ommun . 

D a n s l a négative, la constatat ion jud i c i a i r e du décès devra i t être poursu iv i e 
sur base de l'arrêté du 13 ju in 1942. 

B i e n que cette ques t i on d'interprétation relève de l a compétence exc lus ive 
des t r i bunaux , i l me paraît souha i tab l e d 'adopter , en cette matière, une règle 
de conduite uni forme. 
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Bes lu i ten : 

A r t i k e l 1. A a n de fabr iek der ke rk van het H e i l i g H a r t te An twerpen en aan 
de vereen ig ingen zonder w ins toogmerken < As i l e s des Pet i tes Sœurs des Pauv r e s » 
en « S i n t - C a r o l u s Oudmannenhu i s », gevest igd a ldaar , i s mach t i g i ng ver leend 
tot het aanvaarden van de hen betref fende legaten. 

Ar t . 2. A a n de fabr iek der kerk van het H e i l i g H a r t te An twe rpen is 
mach t i g ing ver leend tot het p laatsen v a n v oo rme ld sch i lde r i j i n de kerk . 

Ar t . 3. A a n de commiss ie van openbaren onders tand te lAntwerpen i s m a c h ­
t i g ing onthouden tot het aanvaarden v a n he t te h a r e n ibehoeve v e rmaak t legaat 
met last van onderhoud en ve rs i e r ing van een grafstede. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M i n i s t e r i e v a n Just i t i e , 

SCHUIND. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M i n i s t e r i e v a n B innen landsche Zaken 

en Vo lksge zondhe id , 
ROMSEE. 

Burgerlijke stand. — Verbetering van akten van den burgerlijken stand opgemaakt 
in het buitenland. — Interpretatie van het besluit van 13 Juni 1942 betreffende 
de gerechtelijke verklaringen van overlijden en van vermoedelijk overlijden. 

5" a lg . best., 2* sect., l i t t . E. C, n" 7603/V. 

B r u s s e i , den 23° F e b r u a r i 1943. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

Lu idens ar t ike l 1 v a n het bes lui t van 13 Jun i 1942, wo rd t van ambtswege 
en onve rw i j l d de gerechte l i jke vas ts te l l ing v a n het over l i jden gevorderd wanneer 
de oor l ogsve r r i ch t ingen of de oor logsgebeur ten issen v e rh inde rd hebben dat v o o r 
ieder in België of i n het buiteniland sedert 10 M e i '1940 ovenleden pe rsoon « een 
akte van over l i jden rege lmat i g w o r d t opgemaakt « , E r hebben z i c h moe i l i jkheden 
voorgedaan in v e r b a n d met de interpretat ie omtrert't de beteekenis van de u i t d ruk -
k i n g « een akte van over l i jden rege lmat ig wo rd t opgemaakt ». 

Sommigé doss iers , a lzoo, die doo r den dienst voor ident i f i ceer ing en te raarde-
beste l l ing van de oor logss lachto f fe rs werden overge l egd om een vonn i s tot 
v e r k l a r i n g v a n over l i jden te vorderen , behelzen een da tum van over l i jden we lke 
onvo l l ed ig is of vermelden op onnauwkeur i ge w i j ze de identite i t v an den over leden 
persoon. 

Moe t deze akte beschouwd worden a ls een rege lmat ige akte in den z in v a n 
het besluit v an 13 Jun i 1942? 

Zoo d i t het geva l is, dan z a l de onvo l led ige of o n n a u w k e u r i g opgemaakte akte 
in de reg isters v a n den burge r l i j k en s tand der laatste w o o n p l a a t s moeten over -
geschreven worden en vervo igens , overeenkomst ig de bepa l i ngen van he t gemeene 
recht, bij vonn i s van de rechtbank moeten verbe terd w o r d e n . 

Zoo dit niet het geval is, z a l de gerechtel i jke vas t s t e l l ing van het over l i jden 
op g rond van het bes lui t v a n 13 Jun i 1942 moeten gevorderd w o r d e n . 

Hoewe l die kwest i e van interpretat ie u i t s lu i t end tot de bevoegdheid van de 
rechtbank behoort , komt het mij voor dat het wensche l i jk is te dien aanz ien een 
eenvormigen gedragsrege l te vo lgen . 
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Il n'est pas douteux que l'arrêté d u 13 ju in 1942 a pour but de suppléer 
à l 'absence de tout acte de décès, constaté dans les f o rmes légales. T e l est 
assurément le sens de l ' express ion « établissement régulier d 'un acte de décès >. 

Il s 'ensuit qu ' i l y a l ieu de r ecour i r à l a procédure prévue p a r l'arrêté d u 
13 ju in 1942 dans tous les cas où le décès n ' a p u être légalement constaté. 

P a r contre, l'arrêté d u 13 j u i n 1942 n'est pas app l i cab le dès q u ' u n acte de 
décès, dressé dans les formes légales, a été établi, encore que cet acte so i t 
incomplet ou cont ienne des erreurs. 

Je vous pr ie , M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, de vou lo i r b i en donner des 
ins t ruct ions en ce sens à M M . les P r o cu r eu r s du R o i de votre ressort. 

L e Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Adoption. — Publication au « Moniteur » de l'extrait prévu par l'article 335 
du Code civil. 

5" d i r . gén., 2 ' sect., l i tt . L., n° 1904/A7//. — 1 annexe. 

B ruxe l l e s , le 25 février 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel de Bruxelles, 
Liège, Gand. 

P a r c i r cu la i r e du 30 octobre 1942 émargée comme l a présente, j ' a i eu l 'honneur 
de vous pr ier d 'adresser à M M . les avoués certaines r ecommandat i ons re lat ives 
aux ex t ra i t s à pub l i e r au Moniteur belge en matière d 'adopt ion . 

J ' a i constaté qu ' i l n'est pas tou jours tenu compte de ces recommandat ions . 

E n vue d'en assurer le respect, je v ous s a u r a i gré de bien vou l o i r inv i te r 
M M . les avoués à rédiger les dits extra i ts su i van t le schéma c i - j o in t et les in former 
que l a d i rec t ion du Moniteur belge a reçu p o u r ins t ruc t ions de renvoyer à l'expé­
di teur , à dater du 1" a v r i l p rocha in , les ex t ra i t s non conformes. 

Les ex t ra i t s seront — s ' i l y a l i eu — revêtus de l ' o rdonnance d u juge 
requérant l ' inse r t i on au t i t re de l 'ass is tance jud i c i a i r e , ou accompagnés d u juge ­
ment qu i a accordé l 'ass is tance jud ic ia i r e . 

L e Secrétaire Général, 
SCHUIND. 
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Het besluit van 13 Jun i 1942 s t rekt er ongetwi j fe ld toe in de ontstentenis 
te voorz ien van elke akte van over l i jden in de bij de wet voorgeschreven vo rmen 
vastgeste ld. Z u l k s is zeker en gewis de z in v a n de u i t d r u k k i n g « een akte v a n 
over l i jden rege lmat i g word t opgemaakt » . 

H i e ru i t vo lg t dat tôt de proceduur voorz ien bij het besluit v a n 13 Jun i 1942, 
dient overgegaan in ieder geval w a a r i n het over l i jden niet wet te l i jk kon vastgeste ld 
worden . 

Daaren tegen is het besluit van 13 Jun i 1942 n ie t v a n toepass ing z o o d r a een 
in de wettel i jke vo rmen opgeste lde akte van overl i jden w e r d opgemaakt , o f schoon 
deze akte onvo l l ed i g i s of miss ingen daa r in v oo rkomen . 

l k verzoek U , Mi jnheer de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , onder r i ch t ingen i n d ien z in 
a a n de heeren P rocureuren 'des K o n i n g s in uw rechtsgebied te geven. 

D e 'Secretanis-Generaal , 
SCHUIND. 

Aanneming. — Bekendmaking in het « Staatsblad » van het uittreksel voorzien 
bij artikel 355 van het Burgerlijk Wetboek. 

5* a lg . best., 2 ' sect., l i tt . L., n r 1904/X'//. — A a n t a l b i j l agen , 1. 

B r u s s e l , den 25 " F e b r u a r i 1943. 

Aan de heeren Procurcuren-Gencraal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

Bi j rondzendbr ie f van 30 Oc tobe r 1942, zel fde kant t eeken ing a l s deze, h a d 
i k de eer U te verzoeken sommige aanbeve l ingen tôt de heeren p le i tbezorgers te 
r ichten in v e r b a n d met de in het Belgisch Staatsblad bekend te maken u i t t rekse ls 
uit vonn issn of arresten in zake aanneming . 

Ik heb bevonden dat er met deze aanbeve l ingen niet a l t i jd r eken ing gehouden 
wordt . 

T e n einde de inàchtneming er v a n te verzekeren, zoudt gij mij verp l i chten 
w i lde t gij de heeren p le i tbezorgers verzoeken bedoe lde u i t t rekse ls naa r b i j gaand 
model o n te ste l len, en hun mede te deelen dat de d i rec t i e v a n het Belgisch Staats­
blad onder r i ch t ingen heeft gekregen o m v a n 1 A p r i l e. k. af de u i t t rekse ls we lke 
niet vo lgens bedoe ld mode l werden opgemaakt , aan den a f zender t e r u g te s turen. 

Op de ui t trekse ls za l , indien daartoe aan l e id ing bestaat, het bevelschi f t v a n 
den rechter wo rden verme ld die de b e k e n d m a k i n g op g r o n d van den gerechte l i jken 
bi jstand vo rde r t of zi j zu l l en vergeze ld z i jn va i i het v o n n i s waa rb i j gerechtel i jke 
bi jstand we rd ver leend. 

D e Secre tar i s -Generaa l , 
SCHUIND. 
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A D O P T I O N . 

U n jugement (arrêt) du t r i buna l de première instance (de la C o u r d 'appel ) 

de en date du , 

t ranscr i t dans les reg istres de l'état c i v i l de la commune de 

le a homologué l 'acte reçu le 

par M (nota ire — juge de paix ) , à 

par lequel M , pro f ess ion , 

né à , le 

domicilié à , a déclaré vou lo i r adopter 

M , pro fess ion , 

né à r , le , 

domicilié à , lequel por te ra désormais le nom de 

P o u r extra i t conforme 

N , avoué à . . . . 

Note. L ' e x t ra i t sera — s ' i l y a l ieu — revêtu de l ' o rdonnance du juge 
requérant l ' inser t ion au titre de l ' a s s i s t a n c ; jud i c i a i r e et de l a procédure gratui te , 
ou accompagné du jugement qu i a accordé l ' ass is tance jud i c ia i r e . 

Police des étrangers. — Circulaire commentant certaines dispositions relatives . 
au séjour des étrangers en Belgique. 

3* d i r . gén., Adm in i s t r a t i on de la P o l i c e des E t range r s , 1" sect., 1 B 6. 

Bruxe l l e s , le 26 février 1943. 

Circulaire à M M . les bourgmestres du Royaume. 

P o u r in fo rmat ion : 

A MM. tes Gouverneurs, 

A MM. Is Commissaires d'Arrondissement. 

L'arrêté du 25 mars 1941, concernant la pol ice des étrangers (Moniteur 
des 30/31 mars 1941), dispose que, sous réserve des except ions y prévues, tout 
étranger qu i pénètre d a n s le R o y a u m e do i t , dans les v ing t -quat re heures de son 
arrivée, se présenter à l ' admin i s t ra t i on communa le de sa résidence pour s'y faire 
inscrire. 

Cette insc r ip t i on ne peut se fa ire que dans le reg is t re des étrangers, excepté 
dans les cas où l'intéressé sera i t insc r i t dans les regs i t res de popu l a t i on o u 
pour ra i t l'être en ver tu des d ispos i t i ons en v i gueur . 

J 'a t t i re votre attent ion s u r le fa i t que la s i tuat ion des ressor t issants a l l emands 
es réglée pa r les d ispos i t ions de l a c i r cu l a i r e du Ministère de l'Intérieur et de l a 
Santé pub l ique en date du 30 août 1940. ( V o i r chapi tre D, Remarques U.) 

CHAPITRE A . — Séjour ne dépassant pas une durée de quinze jours. 

I. S i l'étranger déclare, au moment de son insc r ip t i on , que son séjour dans 
le Royaume ne dépassera pas un terme de quinze jours, le cert i f icat « Modèle C » 
prévu par ma cr i cu la i re du 30 décembre 1941, n " 1 B 6, ne lu i sera pas délivré. 
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A A N N E M I N G . 

Bi j vonnis (arrest ) v a n de rechtbank v a n eersten aan l eg ( van het hof van 

beroep) te d.d , overgeschreven 

in de reg isters v a n den burge r l i j k en s tand der gemeente 

op , w e r d de op doo r den 

heer (notar i s — vrederechter te ), 

ontvangen akte bekrach t i gd waarb i j M , beroep , 

geboren te , den , wonende 

te -., heeft v e r k l a a r d te w i l l en aannemen M , 

beroep , geboren te , den , 

wonende te , d ie voo r taan den n a a m 

z a l d ragen . 

V o o r eens lu idend ui t t rekse l : 

N , p le i tbezorger te 

Nota. O p het u i t t rekse l moet, ind ien daartoe aan l e i d ing bestaat , het beve l -
schr i f t v a n den rechter w o r d e n ve rme ld d i e de bekendimaking o p g r o n d v a n den 
gerechte l i jken b i j s tand en de toe la t ing o m koste loos te procedeeren vorder t , o f het 
moet vergeze ld z i jn van het vonn i s waarb i j gerechtel i jke b i j s tand w e r d ver leend. 

Vreemdelingenpolitie. — Omzendbrief waarin zekere bepalingen betreffende het 
verblijf van vreemdelingen in België worden gecommentarieerd. 

3* a lg . dir . , Admin i s t r a t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e , 1* sect., 1 B 6. 

B r u s s e l , den 26" F e b r u a r i 1943. 

Omzendbr ie f aan de heeren burgemeesters van het Rijk. 

Tô t kenn isgev ing : 

Aan de heeren Gouverneurs, 

Aan de heeren Arrondissementscommissarissen, 

Het bes lu i t v a n 25 M a a r t 1941 op de vreemde l ingenpo l i t i e (Belgisch Staatsblad 
van 30-31 M a a r t 1941) bepaa l t dat, onder voorbehoud van de er i n voorz iene 
u i t zonder ingen , elke in het R i j k aankomende v r eemde l ing z i ch , b innen v i e r en 
t w i n t i g uren na zi jn aankomst , moet aanmelden bij het gemeentebestuur v a n z i jn 
verb l i j fp laats om er ingeschreven te worden. 

Bedoe lde inschr i j v ing kan slechts in het vreemdel ingenreg is ter gebeuren, 
tenzij de bet rokkene in het bevo lk ingsreg i s te r zou geboekt s taan of er naa r lu id 
van de ge ldende bepa l ingen m a g geboekt worden . 

Ik vest ig er uwe aandacht op dat de toestand de r Dui tsohe onderdanen 
gerege ld w o r d t naar de voorschr i f t en van den omzendbr ie f v an het M in i s t e r i e 
van B innen landsche Zaken en Vo lksge zondhe id d d . 30 Augus tus 1940 (zie hoo fd ­
stuk D, O p m e r k i n g M). 

HOOFDSTUK A . — Verblijf dat vijftien dagen niet overtreft. 

I. Indien de v reemde l ing op het oogenb l ik z i jner i nschr i j v ing v e r k l a a r t niet 
meer dan v i j f t ien dagen i n het R i jk te zu l l en verb l i j ven, wo rd t hem het bewi js 
« M o d e l C », voorz i en bij mijn omzendbr ie f 1 B 6 van 30 December 1941, niet 
a fge leverd. 
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Conformément à l'arrêté du 25 mars 1941, l ' admin i s t ra t i on communale doi t 
apposer sur le t i t re de v oyage de l'étranger, ou sur sa pièce d'identité, la date de 
l ' inscr ip t i on au reg is tre des étrangers a ins i que le sceau communa l . En outre, elle 
ajoute l a ment ion : « Visé jusqu ' au » . (Ce délai ne oeut dépasser qu inze jours 
et do i t co r respondre à l a durée de séjour que l'étranger sol l ic ite. ) 

Cette ment ion doi t s e rv i r de base à l ' oc t ro i des t imbres de rav i ta i l l ement . 

II. Sont dispensés de l ' inscr ip t ion au reg is t re des étrangers : 

1° L s étrangers détenteurs de l 'a t testat ion prévue pa r l'arrêté d u 25 mars 1941 
(Moniteur des 30/3:1 dito) , concernant le contrôle des v oyageur s dans les maisons 
d'hébergement et séjournant en Be l g i que pendant un terme ne dépassant pas 
quinze jours consécutifs; ' ' 

2° P o u r autant qu ' i l s ne séjournent pas hors la zone frontalière, les étrangers 
détenteurs de l a car te frontalière, à l ' exc lus ion de ceux q u i sont soumis au régime 
commun par a p p l i c a t i o n des d i spos i t i ons des Ins t ruct ions générales du 28 oc to­
bre 1936, n° 6/fl. 

MI. L ' i n sc r i p t i on d a n s le reg istre des étrangers p o u r r a se faire conformément 
au n " 4 des Instruct ions générales du 28 octobre 1936, re lat ives au séjour des 
étrangers en Be l g ique . E n pr inc ipe , i l n ' y a pas l ieu, dans ce cas, de t ransmet t re 
à l ' A d m i n i s t r a t i o n de la Po l i c e des E t r a n g e r s le bu l l e t in de renseignements, 
n i ultérieurement l ' a v i s de départ prévus p a r les n " 30 et 34 des Instruct ions 
générales. 

D e même, ne doivent pas être signalés au Ministère de l'Intérieur et de l a ' 
Santé publ ique , Admin i s t r a t i on des a f fa i res p rov inc ia l e s et communales , les 
étrangers dont l a durée de séjour en B e l g i q u e ne dépasse p a s quinze j o u r s 
consécutifs. 

Toute fo i s , s i pendant le séjour ne dépassant pas qu inze j ours i l est dressé un 
acte de l'état c iv i l ou de nationalité concernant u n étranger, l ' ex t ra i t de ce 
document à t ransmet t re à m o n admin i s t r a i on s e r a accompagne d u bu l l e t i n de 
renseignements. D e même, l ' ex tra i t de l 'acte de l'état c i v i l o u de nationalité à 
t ransmet t re au Ministère de l'Intérieur et de l a Santé pub l ique , A d m i n i s t r a t i o n 
des af fa ires p rov inc ia l es et communales , s e ra accompagné d 'un av is d'arrivée. 
Il va de so i que dans ce cas un av is de départ d e v r a su iv re . 

Il est à r emarquer en out re que conformément à la c i r cu la i r e du Ministère 
de l'Intérieur et de la Santé pub l i que , A d m i n i s t r a t i o n des a f fa i res p rov inc ia l e s 
et communales , l " 6 sect ion, n° £71127, en date du 4 septembre 1941 (Moniteur 
du 6 dito) , les autorités a l l emandes ( « O b e r f e l d k o m m a n d a n t u r » o u ' « F e l d k o m -
m a n d a n t u r » ) doivent recevoir un bu l l e t in de renseignements, établi en doub le 
exempla i re , pour tout étranger inscr i t a u reg is t re des étrangers et, ultérieurement, 
un avis de départ, même si son séjour dans le R o y a u m e ne dépasse p a s qu inze 
jours. 

IV. Conformément au n° 64 des dites Instruct ions générales, les autorités 
communales sont tenues de vérifier, à l ' e xp i ra t i on du délai de qu inze jours , s i 
l'étranger a quitté le pays. L a rad ia t i on de l'intéressé se fera éventuellement 
suivant la procédure habituel le . 

L'étranger qu i aura i t dépassé le délai de qu inza ine do i t être signalé 
d 'urgence à l ' Adm in i s t r a t i on de la Po l i c e des E t r a n g e r s à laquel le i l s e ra aussitôt 
donné conna issance des mot i fs invoqués pa r l'intéressé pour just i f ier s a p r o l o n ­
gat ion de séjour en Be lg ique . 

CHAPITRE B. — Séjour de plus de quinze jours. 

I. Si l'étranger déclare, au moment de son inscription, que son séjour dans le 
Royaume sera de plus de quinze jours, les dispositions de ma circulaire du 
30 décembre 1941, f B 6, doivent être appliquées. 

Le certificat « Modèle C » doit donc être délivré, à moins que le certificat 
d'inscription au registre des étrangers ou la carte d'identité prévus par l'arrêté 
royal du 14 août 1933 ne doive être délivré en vertu des dispositions en vigueur. 
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Ove r eenkoms t i g het besluit v an 25 M a a r t 1941, moet het gemeentebestuur 
den datum van inschr i j v ing in het vreemdef ingenreg ister a lsmede den gemeente-
stvnipc l aanbregen op den reist i te l v an den v reemde l ing of op zijn ident i te i ts-
bewi is . Daarenboven voegt het er de vo lgende ve rme ld ing aan toe : « Gev i see rd 
t ô t . . . •' (deze termijn m a g de vi j ft ien dagen niet te boven gaan en dient overeen 
te stemmen met den door den v reemde l ing gewenschten verb l i j f sduur ) . 

Deze v e rme ld ing dient als g r onds l a g voor de u i t r e i k ing van rav i ta i l l e e r ings -
zegels. 

II. V a n de inschr i j v ing in het vreemdel ingenreg is ter zijn. onts lagen : 
1° D e vreemdel ingen die houder zi jn van het attest, v oo r z i en bij het bes lui t 

vnn 25 M a a r t 1941 (Belgisch Staatsblad v a n 30-31 dito) betreffende het toez icht 
op de in logementhuizen verbl i jvende re iz igers , w ie r verbl i j f in België een termijn 
van vijftien achtereenvolgende dagen niet overschrijdt; 

2° V o o r zoover zij niet buiten de grensstreek verb l i j ven, de vreemde l ingen die 
houder zi jn van een grenskaar t , met u i t s lu i t ing v a n degenen die, bij t oepass ing 
van de voorschr i t en van n r 6/a der A lgemeene Onder r i ch t ingen van 28 O c t o ­
ber 1936, onde rworpen zi jn aan het gemeen régime. 

III. De inschr i j v ing in het v reemde l ingenreg is te r kan geschieden zooa ls bepaa ld 
is in n r 4 der A l g emeene Onder r i ch t ingen v a n 28 Oc tobe r 1936, betreffende het 
verbl i j f der v reemde l ingen i n België. In p r inc ipe hoeft, i n d i t geval , noch i n l i c h -
t ingsbul l e t in noch ber i cht van vertrek, v o o r z i e n in de n*" 30 en 34 der A lgemeene 
Onder r i ch t ingen , aan de Admin i s t r a t i e d e r Vreemde l ingenpo l i t i e toegestuurd te 
worden . 

Het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n en Vo lksge zondhe id , B e s t u u r der 
P r o v i n c i e - en Gemeentezaken, dient evenmin te w o r d e n in kennis geste ld van de 
inschr i j v ing der vreemdel ingen w i e r verbl i j f in België vi j f t ien achtereenvolgende 
dagen niet te boven gaat. 

Moes t evenwel, t i jdens den d u u r v a n een minder dan vi j f t ien dagen lange 
verbli j f , betreffende een v reemde l ing een akte van den burger l i j ken s t and of een 
nat iona l i te i tsakte worden opgemaakt , d a n z a l , samen met het u i t t rekse l uit d i t 
stuk, een in l i ch t ingsbu l i e t in aan mi jn Admin i s t r a t i e w o r d e n overgemaakt . E v e n z o o 
z a l het aan het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n en Vo lksge zondhe id , B e s t u u r 
der P r o v i n c i e - en Gemeentezaken, over te maken u i t t rekse l u i t d ie akten v a n den 
burge r l i j ken s tand o f na t i ona l i t e i t sakten ve rgeze ld gaan v a n een ber i ch t v a n 
aankomst . Het spreekt vanze l f dat in d i t geva l een ber icht van ver t rek moet 
vo lgen. 

V e r d e r dient opgemerkt dat d e D u i s c h e overheden ( « O b e r f e l d k o m m a n d a n t u r > 
of « F e l d k o m m a n d a n t u r » ) een in l i ch t ingsbu l i e t in , opgemaak t in duplo , en later , 
een ber icht van vertrek, d ienen te on tvangen v o o r e lk m het vreemdel ingenreg is ter 
ingeschreven v reemde l ing , ze l fs i nd i en zijn. verbl i j f i n het R i jk vi j f t ien dagen niet 
te boven gaat, zu lks overeenkomst ig den omzendbr ie f van het M i n i s t e r i e v a n 
B innen landsche Z a k e n en Vo l k sg e zondhe i d , B e s t u u r der P r o v i n c i e - en Gemeente ­
zaken , 1° sectie, n r £/1127, d d . 4 Sep tember 1941 (Belgisch Staatsblad v a n 6 d i to ) . 

IV . Ove reenkomst i g n T 64 v a n bedoelde A lgemeene Onder r i ch t ingen zijn de 
gemeenteoverheden er toe gehouden, na v e r l oop van den termi jn v a n v i j f t ien 
dagen, na te gaan of de v r eemde l ing het l and ver la ten heeft. D e s c h r a p p i n g v a n 
den betrokkene za l eventueel p laa ts hebben overeenkomst i g de gewone procédure. 

D e v reemde l ing die den termijn v a n vi j f t ien dagen z ou hebben overschreden 
moet zonder verwi j l aan de Admin i s t r a t i e der V reemde l ingenpo l i t i e w o r d e n 
ges i gna l ee rd ; aan deze admin is t ra t i e moet onmidde l l i jk kenn is worden gegeven 
van de door den betrokkene ter r e ch t vaa rd i g ing van de v e r l eng ing v a n zi jn 
verbl i j f in België aangevoerde redenen. 

HOOFDSTUK B . — Verblijf van meer dan vijftien dagen. 

I. Indien de v reemde l ing op het oogenb l ik z i jner inschr i j v ing v e rk l aa r t dat 
zi jn verbl i j f in het Ri jk vijftien dagen zal overtreffen, dierien de bepa l ingen v a n 
mijn omzendbr ie f 1 B 6, dd . 30 December 1941, te wo rden toegepast. 

He t bewijs « M o d e l C » moet dus worden afge leverd tenzij, k rach tens de 
gc ldende voorschr i f ten , het bewijs van inschr i j v ing in het v reemde l ingenreg is te r 
of de ident i te i tskaart , die bij het kon ink l i j k bes lui t v an 14 Augus tus 1933 voo r z i en 
z i jn , moet worden uitgereikf . 



1* 26 février. 

Il y a l ieu de transmettre à l ' Adm in i s t r a t i on de l a Po l i c e des E t r ange r s , 
en même temps que le bul let in de renseignements, le rappor t prescr i t pa r la 
c i r cu la i r e susmentionnée. 

Ces documents seront établis avec so in et ment ionneront tous les renseigne­
ments ut i les en vue de permettre à mon adminis t ra t ion , de prendre une décision 
à l'égard de l'étranger en cause. L a responsabilité de l'autorité locale serai t 
engagée si l a décision pr ise était basée s u r des renseignements erronés ou 
insuf f isants. 

II. L 'a t tent ion des autorités communales est attirée particulièrement su r les 
points su ivants : 

1" Le bul le t in de renseignements précisera les documents (passeport , t itre 
de voyage , t i tre d'identité, Pass iersche in et autres pièces s imi la i res ) présentés par 
l'étranger, et ment ionnera l'autorité qu i les a établis, les l i eu et date de délivrance, 
la durée de validité. Eventuel lement , i l s e ra indiqué s i le t i t re de voyage ou le 
Pass i e rsche in est va lab le pour le re tour de l'étranger et jusqu'à quel le date. 

2° Le rappor t exposera , avec toutes les précisions désirables, l es ra isons 
données par l'étranger p o u r just i f ier son séjour dans le Royaume , a ins i que le 
résultat des vérifications faites pa r la pol ice communa le . E n outre , i l ment ionnera 
l'identité complète, la nationalité et l 'adresse des membres de l a f am i l l e de l'intéressé 
se t rouvant déjà en Be lg ique . 

III. L o r s q u ' u n étranger manifeste l ' in tent ion de séjourner en Be l g i que pendant 
plus de qu inze j o u r s consécutifs, mais pendant moins de trois mois, le cert i f icat 
« Modèle C » sera rendu va lab le uniquement p o u r l a période de séjour déclarée 
par l'intéressé. 

IV. Conformément à l'arrêté du 15 février 1943 (Moniteur d u 25 dito) , le 
cert i f icat « Modèle C » a ins i que toute p r o r o g a t i o n de ce cert i f icat , sont assujett is 
à un dro i t de t imbre de 10 f rancs. 

L a part ie inférieure du t imbre f i s ca l s e ra apposée dans le registre des 
étrangers, en r e ga rd de l ' inscr ip t ion de l'étranger e n cause, ou , à son défaut, su r 
le bul le t in de renseignements déposé dans les arch ives de l ' admin i s t ra t i on c o m ­
munale . 

V. L ' o c t r o i du cert i f icat « Modèle C » ne doi t pas être signalé au Ministère 
de l'Intérieur et de la Santé pub l ique ( admin i s t ra t i on des a f fa i res prov inc ia l es 
et communales ) . 

Dès que le t i tu la i re d 'un cert i f icat « Modèle C » reçoit le cert i f icat d ' insc r ip t i on 
au reg istre des étrangers « Modèle B » , instauré p a r m a c i r cu la i r e du 23 octo­
bre 1939, n " 1 B 6/A, ou éventuellement, le cer t i f i cat d ' inscr ip t i on au registre des 
étrangers ou la carte d'identité prévus par l'arrêté r oya l du 14 août 1933, l a fiche 
stat 's t ique doit être envoyée an département précité. 

Les étrangers visés au n° 39, alinéa 3, des Instruct ions générales du 28 oc to ­
bre 1936, et ne recevant pas de t i tre de séjour, cont inuent comme pa r le passé 
à devo ir être signalés au Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique . 

C H A P I T R E C . — Exceptions aux dispositions des chapitres A et B. 

!. Sont dispensés de l ' inscr ip t ion au registre des étrangers et de l ' ob l i ga t i on 
de lever un t i tre de séjour, pour autant qu ' i l s ne séjournent pas hors l a zone 
frontière, les étrangers détenteurs de l a « carte frontalière » , à l ' exc lus ion de 
ceux qui sont soumis au régime commun, par a p p l i c a t i o n des d i spos i t i ons des 
Instruct ions générales du 28 octobre 1936, en son n.° 6/a. 

il. Sont dispensés die d'obligation de lever un titre die séjour : 

1. Les semainiers , q u i restent s o u m i s a u x d i spos i t i ons d e s mêmes Instruct ions 
générales, n o s 96 et 9/ dernier et avant -dern i e r alinéas; 

?.. Sauf en cas de nécessité, les enfants âgés de mo ins de qu inze ans accompl i s 
' c r j - i l a i r e du Ministère de l'Intérieur, du 9 février 1927, n " 2176). 
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Samen met het in l i ch t ingsbu l i e t in moet a a n de Admin i s t r a t i e der Vreemde­
l ingenpol i t ie het door mijn voormelden omzendbr ie f voorgeschreven v e r s l a g worden 
'oegestuurd. 

Deze documenten behooren met z o r g te worden opgemaak t en moeten ail« 
nutt ige in l i cht ingen vermelden, zoodat mijn admin is t ra t i e met kennis van zaken 
een bes l i ss ing k a n treffen omtrent het geval v a n den be t rokken v reemde l ing . 

De ve ran twoorde l i j khe id van de plaatsel i jke overhe id zou in het g ed rang 
komen ind i en de getrof fen bes l i ss ing moest geg rond zi jn o p verkeerde of onvo l -
doende in l i cht ingen . 

II. D e aandacht der gemeenteoverheid wo rd t gansch in het b i j zonder op de 
volgende punten gevest igd : 

1° Het in l i ch t ingsbu l i e t in moet n a u w k e u r i g d e <door den v reemde l ing voor-
gelegde documenten ( re ispas-re is t i te l - ident i te i tsbewi js-Pass ierschein. en andere 
ge l i jkaard ige s tukken) vermelden, met opgave van de autor i te i t die ze heeft 
afge leverd a lsmede v a n p laa ts en datum van a f l ever ing en v a n den ge ld ighe idsduur . 
Eventuee l za l wo rden aangedu id of de reist i te l of het Pass i e r sche in ge ld i g is v oo r 
den terugkeer naa r den vreemde, en tôt w e l k e n da tum. 

2° Het v e r s l ag z a l , met a i le gewenschte nauwkeur i gbe id , de redenen ui teen-
zetten we lke door den v reemde l ing ter r e ch t vaa rd i g ing van z i j n verbl i j f in het 'Ri jk 
worden aangevoerd en tevens het resultaat vermeUden v a n het d o o r de gemeente-
pol i t ie gedane onderzoek. He t z a l ve rder de vo l l ed ige identite i t , de nat iona l i t e i t 
en het adres der z i ch reeds i n België bevindende fami l i e leden van den be t rokkene 
opgeven. 

III. W a n n e e r een v reemde l ing het inz icht te kennen geeft o m gedurende meer 
dan vi j f t ien achtereenvolgende dagen, maar minder dan drie maand, i n België te 
vertoeven, z a l het bewi js « M o d e ! C » s l echts voo r d en doo r be t rokkene v e rk l aa rden 
verb l i j f sduur ge ld ig gemaakt wo rden . 

IV. Overeenkômsitg het besluit v an 15 F e b r u a r i 1943 (Belgisch Staatsblad 
van 25 dito), is het bewi j s « M o d e l C », a lsmede elke v e r l eng ing e rvan , onder ­
worpen a a n een zege lrecht v a n 10 f rank . 

Het onderste gedeelte van het f i scaa l zege l z a l w o r d e n aangebracht op het 
vreemdel ingenreg is ter , nevens de inschr i j v ing van den be t r okken v reemde l ing , of, 
bij ontstentenis van zu lk een register, op het in het gemeentearchief berustend 
in l i ch t ingsbu l i e t in . 

V . D e uitrel iking v a n het bew i j s « iMode l C •» moet aan he t M in i s t e r i e v a n 
B innen landsche Z a k e n en Vo lksge zondhe id (Bes tuur der P r o v i n c i e - en Gemeente ­
zaken) niet wo rden gemeld. 

Z o o d r a de tiulamis v a n ean bewijs « M o d e l C » i n het bez i t i s gesteld v a n het 
bewijs van inschr i j v ing « M o d e l B » , ingevoerd bij mijn omzendbr ie f 1 B 6/A van 
23 Oc tobe r 1939 o f eventueel varehet bewi js van inschr i j v ing in het v reemde l ingen­
r eg i s t e r of de ident i te i tskaart , die voorz i en zi jn bij het kon ink l i j k bes lu i t v a n 
14 Augus tus 1933, dient de stat ist iekf iche gezonden aan voo rnoemd département. 

D e in n r 39, derde alinéa, der A lgemeene Onde r r i ch t ingen van 28 O c t o ­
ber 1936 bedoe lde vreemdel ingen, die geen ve rb l i j f s t i t e l on tvangen , moeten zooails 
vroeger aan het Min is te r i e van/ Binnenfanidsche Z a k e n en VolksgezondlheSd wo rden 
gesigmaileerd. 

H O O F D S T U K C. — Uitzonderingen op de bepalingen der hoofdstukken A en B. 

I. V o o r zoover zij niet fouit en de grensstreek verb l i j ven, z i jn de bu i ten landsche 
houders v a n een grenskaar t onts lagen van de v e rp l i ch t ing z ioh i n het v r eemde l in ­
genreg ister te laten inschr i jven en een verb l i j f s t i te l af te ha l en , met u i t s l u i t i n g 
evenwel van diegenen die, bij t oepass ing der bepa l ingen v a n de A lgemeene O n d e r ­
r i cht ingen van 28 Ok tobe r 1936, nf 6/a, aan het gemeen régime z i jn onderworpen . 

II. V a n de v e rp l i ch t ing een verbl i j fs t i te l af te halen zi jn onts lagen : 

1. De weekarbe iders , die onderworpen bl i jven aan de bepal ingen der zel fde 
Algemeene Onder r i ch t ingen , n " 9b en 9/, laatste en voor laats te alinéa; 

2. B ' .ha lvc in geval van noodzaak, de k inderen beneden vo i le vij ft ien j aa r 
(omzendbrie f van het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken , dd. 9 F e b r u a r i 1927, 
n r 2176). 
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CHAPITRE D . — Remarques. . 

I. Les bate l iers , forains, ar t is tes de passage étrangers sont soumis aux 
d ispos i t ions de l a présente c i rcu la i re . 

II. L e s ressor t issants a l lemands sont oumis au régime prévu par l a c i r cu l a i r e 
du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique, adressée en date d u 3 0 août 1940, 
sous le n° E/1795/105/203, 1 " sect ion, à M M . les gouverneurs de prov ince , 
complétée par les c i rcu la i res d u même département, en date du 4 février 1942 
(Moniteur du 12 dito) et du l " j u i n 1942 (Moniteur du 7 dito ) . 

III. L 'a t tent ion des autorités communa les est attirée tout spécialement sur 
les d ispos i t i ons des n 0 " 64 et 65 ( l i tt . B et C) des Instruct ions générales du 
28 octobre 1936, relat ives à la surve i l l ance dont les étrangers doivent fa i re l 'objet. 

Il convient que les étrangers s ' obs t inant à résider dans le royaume sous le 
couvert d 'un t i tre de séjour périmé, soient, au même t i tre que les étrangers 
y séjournant clandest inement, recherchés et signg'és sans re tard à l ' Adm in i s t r a t i on 
de la Po l i ce des E t range rs . 

Sont en état d ' in fract ion aux d ispos i t i ons en v i gueur : 

a) L'étranger qu i n 'a pas, dans les délais prescr i ts , retiré ou fa i t p ro roge r le 
cert i f icat d ' insc r ip t i on ou retiré ou fait renouve ler l a car te d'identité. Il est en 
état d ' in f rac t i on à ' l 'art ic le 16, 4°, de l'arrêté r o y a l du 14 août 1933, modifié p a r 
l'arrêté r o y a l du 15 février 1935 et pa r l'arrêté du 25 mars 1941 sur l a po l ice des 
étrangers. 

Ce délit est de l a compétence du t r ibuna l ' de pol ice . 

b) L'étranger qu i pro longe son séjour en Be l g i que sans avo i r sollicité et 
obtenu l a p r o r oga t i on ou le renouve l lement de s on t i tre de séjour. Il est en état 
d ' in f rac t ion à l 'ar t ic le 3 de l 'A. M . d u 13 oc tobre 1939 sur l a po l i ce des étrangers, 
complété par l 'A . M . du 8 mai 1940. 

Ce délit est de l a compétence du t r i b u n a l cor rec t ionne l . 

Les délits repr is sous Iles littéras a et & cndessous const i tuent un concours 
idéal d ' in f rac t ion . Conformément à l 'ar t ic le 65 du C o d e pénal, la pe ine l a p lus 
forte peut seule être prononcée. Ce t t e peine ne peut l'être que par le t r i b u n a l 
correc t ionne l . 

11 y a lieu de verba l iser du chef des deux in f ract ions précitées à charge des 
étrangers résidant sous le couvert d ' un t i t re de séjour périmé et de t ransmettre 
le procès-verbal au p rocureur du R o i compétent. 

IV. P a r mod i f i ca t i on au n " 35, 1 e r alinéa, des Instruct ions générales d u 
28 octobre 1936, tous les t itres de séjour périmés ou annulés ou retirés a u x 
étrangers, seront t ransmis dorénavant au Ministère de l'Intérieur et de la Santé 
pub l ique {Admin i s t r a t i on des A f f a i r e s prov inc ia l es et communales , 1 " sect ion, 
rue de L o u v a i n , 3, à Bruxe l l es ) , et non p lus au Ministère de l a Just ice ( A d m i n i s t r a ­
t ion de l a Po l i c e des E t range rs ) . 

Les cert i f icats d ' insc r ip t i on et les cartes d'identité qu i auront été renouvelés, 
seront accompagnés de la f iche s tat is t ique afférente au .nouveau t i tre de séjour 
délivré à l'étranger. 

V . S i l'étranger qui requiert s on insc r ip t i on dans les registres c ommunaux 
est noté su r les « feui l les de po l ice » comme « expulsé » ou « renvoyé » du 
royaume, aucun titre de séjour ne peut l u i être délivré. 

Il y a l ieu de l'arrêter et de le déférer au p rocureur du R o i compétent, su r 
base, se lon le cas, des disDositions de l ' a r t i c l e 6 de l a lo i du 12 février 1897 ou 
de l 'ar t ic le 3 de l'arrêté-loi du 28 septembre 1939. 

L ' A d m i n i s t r a t i o n de l a Po l i c e des E t r a n g e r s do i t en être avisée immédiatement. 

Remarque : Cette procédure ne s e ra appliquée ni aux ressort issants a l l emands 
(voir r emarque II), n i aux personnes non a l l emandes qu i établissent être attachées 
à un organ isme a l l emand . 
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HOOFDSTUK D . — Opmerkingen. 

I. D e sch ippers , f oo rkramers , o p doorre is zi jnde vreemde ar t is ten zi jn aan 
de voorschr i f t en van dezen omzendbr ie f onderworpen . 

II. D e Du i t s che onderdanen zi jn onderworpen aan het régime voo r z i en bij 
den onder n 1 E/1795/105/203, 1* sectie, tôt de heeren prov inc i egouverneurs 
ger ichten omzendbr ie f v an 30 A u g u s t u s 1940, die aangevu ld w e r d bi j d e omzend-
br ieven van hetzelfde département in da tum van 4 F e b r u a r i 1942 (Belgisch Staats­
blad v an 12 dito) en van 1 J u n i 1942 (Belgisch Staatsblad v an 7 dito) . 

III. D e aandacht der gemeenteautor i te i ten worden gansch i n het b i j zonder 
gevest igd op de voorschr i f t en vervat in de n " 64 en 65, l i t t . B en C ) der A lgemeene 
Onder r i ch t ingen v a n 28 Oc tobe r 1936, betreffende het over de vreemde l ingen uit 
te oefenen toezicht. 

Het hoort dat de vreemdel ingen die voo r t gaan i n het l and te verb l i j ven 
o fschoon hun verbl i j fs t i te l ve r loopen is, w o r d e n opgezocht en zonder dra l en aan 
de Admin i s t ra t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e ges igna leerd o p dezel fden voet a l s 
de in het geheim in het l and vertoevende vreemdel ingen. 

Verkeeren in staat v a n over t red ing ten aanz ien v a n de ge ldende voorschr i f t en : 

a) de v r eemde l ing die nage laten heeft b innen de voorgeschreven termi jnen 
het bewijs van inschr i j v ing af te halen of te doen ver lengen, of de ident i te i t skaar t 
af te halen of te doen v em i euwen . H i j verkeert in s taat v a n ove r t r ed ing ten aanz ien 
v a n a r t ike l 16, 4" , v a n het kon ink l i j k besluit van 14 Augus tus 1933, gewi j z i gd bij 
het kon ink l i jk bes lu i t van 15 F e b r u a r i 1935 en het besluit v a n 25 M a a r t 1941 op 
de vreemdel ingenpol i t i e . D i t misdr i j f v a i t in de bevoegdheid van de po l i t i e rechtbank. 

b) de v r eemde l ing die zi jn verb l i j f in België ver lengt zonder de v e r l eng ing o f 
de v e rn i euw ing van zijn verbl i j fs t i te l te h e b b e n aangev raagd en bekomen. H i j i s 
in staat van ove r t r ed ing ten aanz ien van a r t ike l 3 v a n het min is ter iee l bes lu i t 
van 13 Oc tober 1939 op de vreemdel ingenpol i t i e , aangevu ld bij het M . B . v a n 
8 M e i 1940. 

D i t misdr i j f va l t in de bevoegdhe id der correct ioneele rechtbank. 

D e onder bovenstaande a en b aangehaa lde inbreuken geven aan l e i d ing 
tôt eendaadschen samenloop v a n misdr i j ven . Ove r eenkoms t i g a r t ike l 65 van het 
We tboek van stra frecht , m a g slechts de zwaars t e s tra f w o r d e n u i tgesproken. Deze 
straf kan al leen door de correct ioneele rechtbank worden opge legd . 

E r moet uit hoofde v a n de twee voornoemde misdr i j ven p roces - ve rbaa l wo rden 
opgemaakt ten laste van de vreemdel ingen die a lh i e r met een ver loopen verb l i j f s ­
t i tel verbl i jven. D i t p roces -verbaa l moet aan den bevoegden p rocureur des K o n i n g s 
worden overgemaakt . 

IV. Bi j w i j z i g i n g van n 1 35, 1* alinéa, der A lgemeene Onde r r i ch t ingen van 
28 October 1936, moeten de ver loopen, verniet igde of aan de vreemdel ingen ont -
nomen verbl i j fs t i te ls voor.taan aan het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken en 
Vo lksgezondhe id (Bes tuur der P r o v i n c i e - en Gemeentezaken, 1" sectie), Leuvensche 
weg , 3, te B r u s s e l , en niet meer aan het M i n i s t e r i e van Just i t i e ( Admin i s t r a t i e der 
Vreemdel ingenpo l i t i e ) wo rden overgemaakt . 

De bewijzen van inschr i j v ing en de ident i te i tskaarten d i e v e rn i euwd werden , 
moeten vergeze ld gaan van de stat is t iekf iche van den n i euwen aan den v reemde l ing 
afgeleverden verb l i j f s t i te l . 

V . Indien de v r eemde l ing die om zijn inschr i j v ing in de gemeenteregisters 
verzoekt , in het « Po l i t i eb l ad » genoteerd staats a ls « u i tgedreven » of « u i t -
gewezcn uit het Ri jk, dan m a g hem geen enkele verb l i j fs t i te l afgeleverd wo rden . 

Hi j moet aangehouden en ter b e s ch ikk ing van den bevoegden p r o cu r eu r des 
K o n i n g s gesteld wo rden op g rond , naar ge lang van het geva l , van de voorschr i f t en 
van ar t ike l 6 van de wet v a n 12 F e b r u a r i 1897 of van a r t ike l 3 v a n de bes lu i twet 
van 28 September 1939. 

D e Admin i s t r a t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e moet h iervan onmidde l l i j k v e rw i t t i gd 
worden . 



22 27 février. 

11 en est de même en ce qu i concerne les étrangers expulsés ou renvoyés qu i 
ont pénétré dans le Royaume sous le couvert d 'une autor i sa t i on (Pass i e rsche in , 
etc.) délivrée par une autorité a l lemande. D a n s ce cas, l'autorité communa le en 
référera d 'urgence au Ministère de la Just ice ( Adm in i s t r a t i on de l a Po l i c e des 
E t range rs ) , p lace Poe laer t , 4, à B ruxe l l e s (Té l . 11.48.30). 

L ' A d m i n i s t r a t e u r de la Po l i c e des E t range rs , 
R. S T A N D A E R T . 

Fonda t i on Lucas ( C ) . — Bourses d'étude. — Nombre . — Mon tan t (1 ) . 

1" d i r . gén., 1 " sect., n° 2720. 

27 F E V R I E R 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice, porte q u ' i l est à conférer su r les revenus de l a f onda t i on L u c a s (Char l es ) , 
gérée par le bureau admin is t ra t i f du séminaire de Liège, une bourse de 
1,470 f rancs, d i v i s ib l e en deux demi-bourses de 735 f rancs chacune. 

Arrêté portant délégation, à certa ins t i tulaires de charges , pour faire l 'acceptat ion 
prov iso i re des donat ions entre vi fs au prof it de personnes jur id iques (2) . 

1 " d i r . gén., 1" sect., n° 21.444 B. 

Le Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice , 

V u l 'ar t ic le 2 de l a l o i du 30 j u i n 1865, accordant notamment aux communes 
et aux établissements pub l i cs ex is tant d a n s l a commune , le bénéfice de l ' accepta t ion 
prov i so i r e des donat ions faites pa r actes entre v i f s ; 

V u l a l o i d u 12 ju i l l e t 1931, por tan t extens ion à toutes l es personnes c i v i l es 
du bénéfice de l ' accepta t i on prov i so i r e des libéralités p a r actes entre v i f s ; 

Considérant que, p o u r permet t re à ces d i spos i t i ons légales de s o r t i r p le inement 
leurs effets, i l y a l i e u , s ans p lus ta rder , de déléguer, à cette f i n , ce r ta ins t i tu la i r es 
de charges dans les inst i tut ions pub l iques o u privées bénéficiaires; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de r ecour i r aux autorités supérieures; 
V u l ' a r t i c l e 5 de l a l o i du 10 m a i 1940, 

Arrête : 

A r t i c l e unique. L ' a ccep ta t i on p rov i so i r e des dona t i ons entre v i fs , l a not i f i ca t ion 
d e cette acceptat ion et cel le de l ' approba t i on de l'autorité compétente, l ' acceptat ion 
définitive et la not i f i ca t ion de cel le-ci sont faites, dans ies formes requises et sous 
leur responsabilité, p a r le trésorier ou receveur et, à défaut o u en cas d 'absence 
ou d'empêchement, pa r le président soit de l ' o rgane de décision, so i t de l ' o rgane 
d'exécution de l ' ins t i tu t ion donata i re . Il en est de même de l a t ranscr ip t i on des 
actes au bureau de la conservat ion des hypothèques. 

Bruxe l l e s , le 3 mars 1943. 

SCHUIND. 

(1) Moniteur, 1943, n° 65. 
(2) Moniteur des 22-23 mars 1943. n o s 81-82. 
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Opmerking : Deze procédure wo rd t toegepast, noch op de Du i t s che onder-
danen (zie o p m e r k i n g II), noch op de n ie t -Dui tschers die bewijzen dat zij aan een 
D u i t s c h o rgan isme verbonden zi jn. Hetze l fde geldt voor de ui tgedreven of u i t -
gewezen vreemde l ingen die in het R i jk k o m e n met een. doo r de Du i t s che ove rhe id 
afgeleverde mach t i g ing « Pass i e rsche in » , enz.). In dit geva l z a l de gemeente-
overhe id z i ch zonder verwi j l i n v e r b i n d i n g stel len met het M in i s t e r i e van Just i t ie 
(Admin is t ra t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e ) , Poe lae r tp l e in , 4, te B russe i ( T e l . 11.48.30). 

D e Admin i s t r a t eu r der Vreemde l ingenpo l i t i e , 
R. STANDAERT. 

Stichting Lucas ( K . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1* a lg . d i r . , 1* sect., n ' 2720. 

27 F E B R U A R I 1943. — B i j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie Is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing L u c a s 
(Kare l ) , beheerd d o o r het bestuursco l l ege v a n het seminar ie te L u i k , één beurs 
is toe te kennen van 1,470 f rank, ve rdee lbaar in twee halve beurzen, elk van 
735 f rank. 

Bes lu i t waarbij aan sommigé titularissen van ambten opdracht wordt gegeven tot 
het voorloopig aanvaarden van schenkingen onder de levenden, ten behoeve 
v a n rechtspersonen (2 ) . 

1* a l g . d i r . , 1* sect., n ' 21.444 B. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

Ge le t op a r t ike l 2 der wet van 30 Jun i 1865, waarb i j onder meer aan de 
gemeenten en de in de gemeenten bestaande openbare in r i ch t ingen het voordee l 
wo rd t ver leend van de voor loop ige a a n v a a r d i n g van bij akten gedane schenk ingen 
onder de levenden; 

, Ge le t op de wet van 12 Ju l i 1931 houdende de u i tb r e id ing tot a i l e rechts­
personen van het voordee l v a n de voo r l oop i ge aanvaa rd ing van bij ak ten gedane 
schenk ingen onder de l evenden ; 

Overwegende dat, opdat die we tsbepa l ingen in vo i l e w e r k i n g zouden kunnen 
treden, sommigé t i tu lar issen van ambten bij de begunst igde openbare o f pr ivate 
inste l l ingen daartoe, zonder verwi j l , d ienen te wo rden g emach t i gd ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
r aadp l egen ; 

Ge le t op a r t i k e l 5 der wet van 10 M e i 1940, 

Bes lu i t : 

E e n i g a r t ike l . De voo r l oop i ge a a n v a a r d i n g van-schenk ingen onder de levenden, 
de beteekening v a n die a a n v a a r d i n g en de beteekening van de goedkeur ing vanwege 
de bevoegde overhe id , de def in i t ieve a a n v a a r d i n g en de be teeken ing d a a r v a n 
geschieden, in de vere ischte vo rmen en onder h u n verantwoorde l i jkhe id , doo r den 
scha tbewaarder of on tvanger en, bij ontstentenis of in geval van a fwez ighe id of 
ve rh inder ing , door dne voorz i t te r hetzij van het besch ikkend , hetzij van het 
u i tvoerend o r gaan van de beg i f t igde ins te l l ing . Hetze l fde geldt v o o r de ove rschr i j -
v i n g van de akten op he t k a n t o o r der hypo theken . 

B russ e i , den 3 n M a a r t 1943. 
SCHUIND. 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 65. 
(2) Staatsblad v a n 22-23 M a a r t 1943, n " 81-82. 
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Pr i sons . — Disc ip l ine d u personnel . 

2 e d i r . gén., 3 e sect., 1 " bur., n° 1166D. 

Bruxe l l es , le 6 mars 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

P a r m a c i r cu la i r e du 12 novembre 1941, même émargement que l a présente, 
je mettais le personnel en garde cont re de g raves abus dont cer ta ins agents se 
rendaient coupables en 6 ' appropr ian t de6 p r odu i t s destinés à L'al imentation de6 
détenus. 

.' Je ne méconnais pas que mes ins t ruct ions ont immédiatement p rodu i t le 
résultat que j ' en attendais. M a i s cer ta ins agents ont encore une tendance à oub l i e r 
que chacun a dro i t à l a v ie et que l a ra t i on des pr i sonn ie rs , p a r s a modicité 
même, revêt un caractère sacré : un tel oub l i d e l'humanité l a p lus élémentaire 
cr ie vengeance . S i l a p lus str ic te probité fait défaut au personne l de l ' a dm in i s t r a ­
t ion pénitentiaire, il faut désespérer de la ré6ussite de sa miss ion . 

Des écarts d 'autre nature m'ont également été signalés. T r o p nombreux s o n t 
les surve i l l ants qu i trahissent l eur devoir en se prêtant à de dégradantes c o m p r o ­
miss i ons . Les uns acceptent des détenus ou des fami l les de ceux-c i des dons en 
argent ou en nature , en échange de compla i sances coupables . D ' au t r es s e l i v r en t 
au t ranspor t c landest in de lettres entre les1 détenus et le deho r s : et cette pra t ique 
peut assurer le succès des préparatifs d'évasion o u égarer l a just ice répressive, en 
permet tant à des compl ices de se concer ter su r l eu r p l a n de défense. 

D e tels abu6 jettent l ' opprobre 6ur tout un c o r p s de serv i teurs de l ' E t a t , où 
les honnêtes gens 6euls peuvent avo i r accès : i l faut q u ' i l s prennent f in. 

J 'adresse donc un avert issement so lennel aux agents de l ' admin i s t ra t i on péni­
tent ia i re qu i se ra i en t tentés de compromet t re l eur honneur pro fess ionne l et t e rn i ­
ra ient a ins i l a réputation de L'ensemble de l eurs collègues, et je les préviens que 
des sanc t i ons d 'une sévérité extrême se ron t pr i ses dans les cas de l'espèce. E n 
pr inc ipe , elles i r on t d'emblée jusqu'à l a révocation. E n outre, dans l a p lupa r t des 
ca6, les abus que j e dénonce donnent ouver ture à des poursu i t es répressives et 
je ne manque ra i pas de les provoquer . 

- Je v ous pr ie de donner conna issance de l a présente dépêche à tous les mem­
bres du personne l de v o t r e établissement. 

L e Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Mai sons de refuge et dépôts de mendicité. — P r i x de l a journée d 'entret ien. 

2* d i r . gén., 2* sect., n° 1308P. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice, 

Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 

V u l 'ar t ic le 37 de la lo i du 27 novembre 1891 pour la répression du v a g a b o n ­
dage et de l a mendicité; 

V u l 'ar t ic le 5 de la l o i du 10 mai 1940, relat ive aux délégations de pouvo i r s 
en temps de guer re ; 



6 Maar t . 25 

Gevangen issen . — T u c h t bij het personeel . 

2 e a l g . dir. , 3" sect., I e bur. , n r I I 6 6 D . 

Brus6ei, den 6" M a a r t 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen, 

Bij mijn omzendbr ie f van 12 November 1941, zel fde kantteek«.ning als deze, 
heb ik het feit aangek laagd dat sommigé leden van het personeel z i ch aan ernst ige 
m i sb ru iken s c h u l d i g maakten , door z ioh producten toe te eigerien, we lke voor de 
voed ing der gedet ineerden bestemd waren . 

l'k erken dat mijn instructie6 onmiddelli j ik het resultaat hebben opge leverd, da t 
ik er van verwacht te , m a a r sommigé agenten zi jn n o g steeds geneigd u i t het oog 
te ver l i ezen dat eenieder recht op leven' heeft en dat het rantsoen van de gedet i ­
neerden — ju is t omda t het zoo gerirog Is — tot de gehei l igde zaken behoort : . de r -

f elijke m i skenn ing van de meest élémentaire menschl ievendhe id roept om wraak . 
ndien het het personeel van het bestuur der s t ra f in r i ch t ingen mange l t a a n den 

meest onkreukbaren eerlijikiheidszin, moet men ai le hoop oipgeven dat het zi jn 
opdrach t met goed gevo lg z a l kunnen vervu l l en . 

Ook op vergr i jpen van anderen aa rd , w e r d mij gewezen. A l te ta lr i jk z i jn de 
bewaarde rs die hun p l icht ver loochenen, door z i ch te leenen tot onteerend geknoe i . 
S o m m i g e n laten z i ch , in ru i l v o o r een 6trafbare insch ikke l i jke id , doo r gedetineer­
den of h u n n e famil ie g i f ten in ge ld of in na tura toesteken. Anderen leenen z i ch 
ertoe br ieven tusschen de gedet ineerden en personen bu i t en het gest icht in het 
gehe im te bestellen : dergel i jke prakt i jk k a n het we ls lagen van de voorbere id ingen 
tot o n v l u c h t i n g verzakeren of het s tra fgerecht op een dwaa lepoor brengen door 
de medepl icht igen in de gelegenheid te 6tellen omtrent hun ve rded i g ingsp lan 
ove r l e g te piegen. 

Derge l i jke m i sb ru iken brengen een gan6ch ko rps Rijk6dienaren, w a a r al leen 
eerl i jke l ieden op hun plaats zi jn, i n opspraak : zij moeten een einde nemen. 

Ik r icht dan ook een ern6tige w a a r s c h u w i n g tot de agenten van het bes tuur 
der s t ra f inr i ch t ingen , die er voor zouden te v inden z i jn i n hun beroepseer op 't spe l 
te zet ten en die aldu6 den goeden naam van a l hun co l l ega '6 zouden bezwa lken . 
Ik v e rw i t t i g hen dat i n dergel i jke geval len uiteret 6trenge sanct ies zu l l en genomen 
worden . In pr inc ipe , zul len die 6ancties dadel i jk de afzet t ing kunnen medebrengen. 
Bovend i en , geven de misbru iken , we lke ik hier aank l aag , in de meeste geva l len, 
aan l e i d ing tot 6trafvervolgingen en ik za l niet na la ten deze u i t te l okken . 

Gel leve dit schr i jven aan a l de leden van het personeel van uw gest icht mede 
te deelen. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 

SCHUIND. 

Toev luch t shu i z en en bede laarsgest ichten. — P r i j s per d a g onderhoud . 

2* a lg . d i r . , 2* s e c t , n r 1308P. 

De Sec re ta r i s -Generaa l van het Min i s t e r i e van Just i t ie , 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v an F inanc iSn , 

Gelet op ar t ike l 37 der wet van 27 Novembe r 1891 tot beteuge l ing v a n de 
land looper i j en de bede lar i j ; 

Ge le t op ar t ike l 5 der wet van 10 M e i 1940 betreffende de ove rdracht v a n 
bevoegdhe id in oo r l ogs t i j d ; 



26 12 mars . 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r à l'autorité supérieure, 

Arrêtent : 

A r t i c l e l " r . L e p r i x de l a journée d 'entret ien, pendant l'année 1943, dans les 
maisons de refuge et les dépôts de mendicité, est fixé comme sui t : 

1° A dix-neuf f r ancs so ixante -c inq cent imes (19 fr. 65 c.) pour les hommes 
inva l ides placés à la ma i son de refuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de 
santé exige des so ins spéciaux; 

2° A d ix-sept f rancs c inquante-c inq cent imes (17 fr. 55 c.) p o u r l e s hommes 
inva l ides placés à l a maison de refuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de 
santé n 'exige pas de so ins spéciaux; 

3° A seize f rancs nonante-c inq centimes (16 fr . 95) p o u r l es hommes va l ides 
placés à l a ma ison de refuge ou au dépôt de mendicité; 

4° A quatorze f rancs septante cent imes (14 fr . 70 c.) pour les femmes inva l ides 
placées à l a ma ison de refuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de santé 
exige des so ins spéciaux; 

5° A seize f rancs c inquante cent imes (16 fr. 50 c.) pour les femmes atteintes 
de ma lad ies spéciales et dont l'état de santé réclame un régime et des so ins tout 
à fait spéciaux; 

6° A treize f rancs quatre-v ingts centimes (13 fr. 80 c.) pour les femmes va l ides 
et enfants de p lus de deux ans qu i accompagnent leur mère, a ins i que p o u r les 
femmes inva l ides don t l'état de santé n 'exige pas de so ins spéciaux, personnes 
placées à la ma i s on de refuge ou au dépôt de mendicité; 

7° A s i x f rancs so ixante -qu inze cent imes (6 fr . 75 c.) pour les ind i v idus de 
passage dans l es p r i sons ; 

8° A s ix f rancs soixante cent imes (6 fr. 60 c.) p o u r les enfants de t ro i s mo i s 
à deux ans. 

A r t . 2. L a quote-part incombant a u x communes dans le p r i x de l a journée 
d 'entret ien fixé p o u r 1943 sera majorée d u taux de l'intérêt légal, en matière 
civ i le , en cas de non. paiement à l ' exp i ra t i on de quat re - v ing t -d ix j ours après l ' envo i 
de l'état t r imest r i e l des f ra is d 'entret ien. 

U n compte spécial sera, à cet effet, adressé aux admin i s t ra t i ons débitrices^ 

A r t . 3. 11 ne sera compté qu 'une journée p o u r le jour de l'entrée et ce lui de 
la sort ie . 

Bruxe l l e s , le 11 mars 1943. 

Le Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
du Ministère des F inances , 

O. PLISNIER. 

Fonda t i on Ba lanck ( M . G . ) . — B o u r s e d'étude. — M o n t a n t (1) . 

1" d i r . gén., 1 " sect., n " 2814. 

12 M A R S 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice, 
f ixe à 150 f rancs le montant de l a bourse de l a f ondat ion B a l a n c k ( iMarie-Godel ieve ) , 
gérée pa r la commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude de la 
F l a n d r e occ identale . 

(1) Moniteur, 1943, n " 79. 



12 Maa r t . 27 

Gez ien de dr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te r a a d -
p legen, 

Bes lu i ten : 

A r t i k e l 1. D e pri js van het onderhoud per dag , gedurende het paar 1943, 
in o L* toev luchtshuizen en de bedelaarsgest ichten, is vastgeste ld als vo lg t : 

1" O D negentien frank vijf en zest ig cent iem (19 fr. 65 c.) voor de in het 
toev luchtshuis of het bedelaarsgest icht geplaatste mannen, die onbekwaam zi jn tôt 
tôt werken en w ie r gezondheidstoestand bi jzondere zorgen vere ischt ; 

2 " O p zeventien f rank vi j f en v i j f t ig cent iem (17 fr. 55 c.) voor de in het 
toev luchtshuis o het bedelaarsgest icht geplaatste mannen , d i e onbekwaam zi jn tôt 
werken en w i e r gezondheidstoestand geen bi jzondere z o r g e n vere ischt ; 

3° O p zest ien frank vij f en negent ig centiem (16 fr. 95 c.) v oo r de in het 
toev luchtshuis of het bedelaarsgestiot i t geplaatste m a n n e n d ie b e k w a a m z i jn tôt 
w e r k e n ; 

4° Op veert ien f rank zevent ig centiem (14 fr. 70 c.) voor de in het t oev luch tahua 
of het bede laarsgest icht geplaatste v rouwen , d i e onbekwaam zi jn tôt we rken en 
w ie r gezondheidstoestand bi jzondere zo rgen vere ischt ; 

5° O p zestien f rank v i j f t ig cent iem (16 fr . 50 c.) v oo r aan ges lachfsz iekten 
li jdende v rouwen , w i e r toestand een reg iem en hee l bi jzondere zo rgen vere ischt ; 

6" O p dert ien frank tacht ig centiem (13 fr. 80 c.) voor de v r o u w e n die 
b e k w a a m zijn tôt werken en de k inderen o u d meer dan twee jaar , die hun moeder 
vergezelîen, a lsmede voor de v rouwen die o n b e k w a a m zi jn tôt w e r k e n en w i e r 
toestand geen bi jzondere zorgen vereischt, we lke personen in het toev luchtshuis 
of het bedelaarsgest icht werden geplaatst ; 

7" Op zes f r ank vijf en zevent ig cent iem (6 fr. 75 c.) voor de personen die 
tijdelijk in de gevangenissen gedet ineerd z i jn ; 

8" Op zes f rank zest ig centiem (6 fr. 6 0 c.) v oo r de k inderen oud drie maand 
tôt twee jaar . 

A r t . 2. Het aandeel ten laste v a n de gemeenten in den voo r 1943 vastgeste lden 
pr i js van het onderhoud per dag wo rd t met het b ed rag van den wettel i jken interest 
in burger l i jke zaken verhoogd , ind ien het niet w e r d be taa ld negent ig dagen na 
de u i t zend ing van de dr i emaandstaat van onderhoudskosten . 

Een afzonder l i jke reken ing za l te dien einde aan de besturen, die niet hebben 
betaald , wo rden toegezonden. 

Ar t . 3. V o o r den dag de r aankomst en dien v a n bet vertrek word t m a a r één 
clag aangerekend. 

B russe l , den 11" M a a r t 1943. 
D e Sec re ta r i s -Generaa l 

van het M i n i s t e r i e van Just i t i e , 
SCHUIND. 

De Sec re ta r i s -Generaa l 
van bet M in i s t e r i e van Financiën, 

O. PLISNIER. 

St i ch t ing B a l a n c k ( M . - G . ) . — S tudiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1* a lg . d i r . , 1' sect., n ' 2814. 

12 M A A R T 1943. — Bi j bes lu i t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie , is het b ed rag der beurs van de s t i ch t ing Ba l anck (Mar i a -Gode l i e v e ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen. in W e s t -
V l a a n d e r e n op 150 f rank vastgeste ld . 

(1) Staafsblad, 1943, n " 79. 



28 13 mars . 

P r i sons . — Liste des ass istances socia les . 

2 e dir. .gén. Ass is tance soc ia le . 

Bruxe l l es , le 13 mars 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
les Présidents des Comités de Patronage. 
les Directeurs des Offices de Réadaptation sociale. 
les Directeurs des Offices de Réadaptation sociale. 
les Présidents des Commissions des Annexes psychiatriques. 
les Assistants sociaux. 

J ' a i l ' honneur de vous t ransmettre c i - jo int l a l iste des ass istantes soc ia les 
attachées à l ' adm in i s t r a t i on pénitentiaire, avec la .nouvelle répartition d u d is t r ic t de 
leur activité. 

Veu i l l e z agréer, monsieur , l ' e xpress i on de mes sent iments distingués. 
P o u r le D i r ec t eur général, 

L ' inspectr ice , 
L. DE BRAY. 

Numéro 
d'ordre. 

Etendue 
du dictrict. 

Siège 
des fonct ions. N o m des A. S. 

1. Can ton Bruges . 
» A rdoye . 
» Ruyselede. 
» T ie l t . 

2. A r rond i ssement Y.pres. 
» F u m e s . 

Can ton Ostende. 
» Ghistel les. 
» Thourou t . 

3. A r rond issement Cour t ra i . 
» Audenarde . 

4. A r rond issement Ma l ines . 
» T e rmonde . 

5. Ar rond issement G a n d . 
6. A r rond i ssement Anvers . 

» Turnhout . 
7. A r rond i ssement L o u v a i n . 
8. A r rond i s sement Hasselt . 
9. Ar rond issement Tongres . 

10. A r rond i ssement Liège, sauf 
Graind-Liége. 

Ar rond issement V e r v i e r s 
11. Grand-Liége. 

Ar rond i ssement iHuy. 
12. A r rond i ssement M o n s . 

» T o u r n a i . 
13. • Ar rond issement N a m u r . 

Can ton D inant . 
» C iney . 
» Beaura ing . 

P r o v inc e L u x e m b o u r g . 
14. A r rond i ssement Char l e ro i . 

» Nive l les. 
Can t on Wa l cour t . 

» Phi l ippev i l l e . 
» C o u v i n . 
» Florennes. 

15. G rand -Bruxe l l e s . 
16. Ar rond issement Bruxe l l es , 

sauf Grand^Bruxe l l es . 

Bruges . 

Furnes . 

Cour t ra i . 

Ma l ines . 

G a n d . 
Anve r s . 

.Louva in . 
Hasse l t . 
T ong r e s . 
Liège. 

Liège. 

M o n s . 

N a m u r . 

Char l e r o i . 

Bruxe l l es . 

Bruxe l l es . 

M l l e C o d r o n . 

M . Hey rman . 

M l l e Seynaeve. 

M l l e Soetermans. 

M l l e Gr ie ten . 
M l l e M a r c k . 

M l l e T u e r l i n c k x . 
M . Bi l le t . 
M . L e m m e n s . 
M . Close. 

M l l e Ledent . 

M l l e Ruel le . 

M m e D o n a t i l . 

N . . . 

M l l e V a n Hae l en . 
M m e V a n G i l s . 



13 M a a r t . 

Gevangen issen en we ldadighe idsgest ichten. — L i js t der sociale assistenten. 

2° a lg . best. Socia le dienst. 
. B russe l , den 13" M a a r t 1943. 

Aan de heeren Gevangenisbestuurders. 

Voorzitters van de Beschermingscomités. 

Bestuurders van de Werken tôt Wederaanpassing. 

Voorzitters van de Commissies bij de Psychiatrische Ajdee-
lingen. 

lk heb de eer U in bi j lage de l i jst toe te zenden der soc ia le assistenten gehecht 
aan het bestuur der gevangenissen en we ldad ighe idsges t i chten , a lsmede de nieuwe 
indee l ing der d is tr ic ten w a a r zij tewerkgeste ld wo rden . 

Zeer 'hoogachtend. 

V o o r den D i r ec t eur -Generaa : , 
D e opz ienster , 
L . DE BRAY. 

V o l g ­
nummer . 

A a n d u i d i n g 
distr ict . 

Zete l 
der functies. 

N a a m 
der M . A . 

1. K a n t o n Brugge . Brugge . 
» Ardoo ie . 
» Ruiselede. 
» T ie l t . 

2. A r rond i ssement leperen. Veurne. 
> Veurne . 

K a n t o n Oostende. 
» Ghis te l . 
» T o rhou t . 

3. A r rond i ssement Kor t r i jk . Kor t r i jk . 
» Oudenaarde . 

4. Ar rond issement Meche l en . Meche len . 
» Dendermonde . 

5. A r rond issement Gent . Gent . 
6. Ar rond issement An twe rpen . An twerpen . 

» T u m h o u t . 
7. Ar rond issement L e u v e n . Leuven . 
8. Ar rond issement Hassel t . Hasselt . 
9. A r rond issement Tongeren . Tonge r en . 

10. Ar rond issement L u i k (behalve L u i k . 
G r o o t - L u i k ) . 

Ar rond issement Verv iers . 
11. G r o o t - L u i k . . Lu i k . 

Ar rond issement Hoe i . 
12. Ar rond issement Bergen . Bergen . 

» D o o r n i k . 
13. Ar rond issement .Namen. N a m u r . 

K a n t o n D inant . 
» C iney . 
» Beauiraiing. 

P rov inc i e L u x e m b u r g . 
14. Ar rond issement Char l e ro i . Cha r l e r o i . 

A r rond i ssement iNijvel. 
Kan ton Wa l cour t . 

» Phi l ippev i l l e . 
» C o u v i n . 
» F lorennes. 

15. G roo t -B russe l . Brusse l . 
16. Ar rond issement Brusse l Brusse l . 

(behalve Groo t -Brusse l ) . 

Me j . Codron . 

M . Hey rman . 

.rtej. âeynaeve. 

Me j . Soetermans. 

M e j . Gr ie ten . 
Me j . M a r c k . 

Mej . T u e r l ' n c k x . 
M . Bi l le t . 
M . Lemmens . 
M . C lose . 

Me j . Ledent. 

Me j . Ruel le . . 

Mev r . Dona t i l . 

M e j . V a n Hae l en -
Mevr . V a n Gi l s . 



30 15-25 mars . 

C o u r d ' A p p e l de Liège. — Suppress ion de l a p lace de messager-conc ierge (1) . 

Secrétariat général. Pe rsonne l , n " 9293. 
15 M A R S 1943. — P a r arrêté de M . le Secrétaire général du Ministère de la 

Just ice, la p lace de messager-concierge à la C o u r d ' A p p e l de Liège est prov iso i re -
T.ent supprimée et remplacée par une place de messager ( la 5* dans le cadre) . 

Fondat ions Raes (I.) et Raes (J. ) . — Do ta t i ons . — Séparation. — Bourse d'étude. 
Nombre . — Montan t . — Ex t ens i on du cercle des appelés (2) . 

1 " d i r . gén., 1" sect., n° 1766. 
17 M A R S 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice, 

v r t e : 
1" que les dotat ions des fondat ions de bourses d'étude Raes (Ignace) et Raes 

.Josse) sont séparées; 
2° qu ' i l est à conférer sur les revenus d e la fondat ion Raes (Ignace), gérée par 

la c ommiss i on p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du B r a b a n t : a) une 
bourse du montant de 1,230 francs, pour les études de phi losophie et subs id i a i r e -
ment de théologie, en1 faveur des descendants de Raes (P ierre ) e t de R a e s (Isabelle), 
épouse Cruyssens ( Thomas ) ; b) une bourse d u montan t de 615 francs, pour les 
Jtudes de phi losophie , au prof i t de fous les étudiants be lges ; 

3° qu'à défaut de pos tu lants d a n s la première catégorie des appelés visés 
stib n " 2, tous les Be lges indist inctement sont appelés à la jouissance de l a dite 
bourse en cause. 

D a n s ce cas, la co l la t ion ne sera i t faite que p o u r le terme d 'un an et l a bourse 
serai t annuel lement publiée comme vacante, sau f que l a jou issance en sera i t 
conservée à l 'ancien bours i e r s ' i l ne se présentait aucun cand ida t appelé en ve r tu 
de l 'acte cons t i tu t i f ; 

4° qu ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion Raes (Josse), gérée p a r 
la même commiss ion prov inc ia le , une bourse du montant de 1,300 f rancs : a) pour 
les études d'humanités anciennes, à pa r t i r d e l a c lasse de quatrième; et p o u r les 
études de phi losophie , en faveur des descendants de Raes (P ierre ) et de Raes 
(Isabelle), épouse C ruyss ens ( T h o m a s ) ; o) subs id ia i rement , pour les études de 
rhétorique et de ph i losophie au prof i t , d ' abord , des autres parents du fondateur et, 
ensuite, des étudiants pauvres nés et demeurant à Bruxe l l es , avec droit de préfé­
rence, dans ce dernier cas, pour les hab i tants de l a paro isse de l a Chape l l e . 

Ce montant est réduit à 1,000 f rancs lorsque le bours ie r fait des études 
d'humanités anciennes et à 750 f rancs l o r squ ' i l fa i t ces dernières études dans l a 
localité habitée par ses parents. 

Fondation de Formanoir de la Cazerie. — Bourses d'étude. 
N o m b r e et montant (3 ) . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n ' 2780. 
23 M A R S 1943. — U n arrêté du Secrétarie général d u Ministère de l a Just ice, 

porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de la fondat ion de F o r m a n o i r de l a 
Cazer i e , gérée par le bu r eau admin is t ra t i f du séminaire de T o u r n a i , c inq bourses 
du montant de 1,000 f rancs chacune. 

Fonda t i on L a m b o u x (J.-J. ) . — Bourses d'étude. — Nombre . — Mon tan t (3 ) . 

1" d i r . gén., 1 " sect., n " 1949. 
25 M A R S 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

porte qu ' i l est à conférer sur l e s revenus de l a fondation. L a m b o u x (Jean-Joseph) , 
gérée pa r le bureau admin is t ra t i f d u séminaire de T o u r n a i , quatre bourses du 
montant de 1,000 f r a n c s chacune. 

Ce montant est réduit à 750 f rancs lorsque le t i tu la i re fa i t les étude3 de 
rhétorique dans la localité habitée p a r ses parents. 

(1) Moniteur, 1943, n " 79. 
(2) Moniteur, 1943, n " 87. 
(3) Moniteur, 1943,-: n" ' 90 



15-25 Maa r t . 31 

Hof van Beroep te L u i k . — Afschaf f ing v a n de p laats van bode-hu isbewaarder (1 ) . 

A l gemeen Secretar iaat . Personee l , n r 9293. 
15 M A A R T 1943. — B i j bes lui t van den heer Sec re ta r i s -Generaa l van het 

Min is t e r i e van Just i t ie is de p laats van bode -hu isbewaarder bij het Ho f van Beroep 
te L u i k afgeschaft . 

S t i cht ingen Raes (I.) en Raes (J . ) . — Dota t i es . — Sp l i t s ing . — Stud iebeurzen . 
A a n t a l . — Bed rag . T- U i tb re id ing van den k r i n g !der beroepenen (2) 

1" a lg . d ir . , 1" sect., n r 1766. 
17 M A A R T 1943. — Bi j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 

van Just i t ie , is bepaa ld : 
1° dat de dotat ies der s tudiebeurzenst icht ingen Raes ( Ignat ius) en Raes (Josse) 

zi jn gespl i ts t ; 
2° dat op de inkomsten van de s t i ch t ing Raes ( Ignatius) , beheerd door de 

prov inc ia le commiss ie voor de s tudiebeurzen s t i cht ingen v a n B r a b a n t , zi jn toe te 
kennen : a) één beurs ten bedrage van 1,230 f rank , voo r de studies in de w i j s -
begeerte en, in de tweede o laats , i n de godge leerdhe id , ten behoeve van de 
a fs tammel ingen van Raes (Petrus ) en Raes ( i sabe l la ) , echtgenoote C r u y s s e n s 
( Thomas ) ; b) één beurs ten bedrage v a n 615 f rank , voo r de s tud ies in de w i j s ­
begeerte, ten behoeve van aile Be lg i sche s tudenten ; 

3° dat bij ontstentenis van aanvragen in de eerste catégorie der beroepenen, 
bedoeld onder 2°, a i l e Be lgen zonder ondersche id tôt het genot van de h ierbedoe lde 
beurs beroepen z i jn. 

In dat geval z a l de ibegeving s lechts gesch ieden voor den termi jn van één j a a r 
en z a l de vaca ture van de beurs j aa r l i j ks w o r d e n bekendgemaakt , tenzij dat het 
genot er van behouden blijft a an den vroegeren beurss tudent , i nd i en geen enke l 
krachtens de opr i ch t ingsakte beroepen cand idaa t z i ch aanme ld t ; 

4 " dat on de interesten van de s t i ch t ing Raes (Josse), beheerd d o o r dezel fde 
prov inc ia le commiss ie , één beurs, t en bedrage v a n 1,300 f rank, is toe te kennen : 
a) voor de oude humanor i a , te rekenen van de v ierde k l asse en voo r de s tudie i n 
de wi jsbegeerte, ten behoeve van de a f s tammel ingen van Raes (Pe t rus ) en Raes 
( I s abe l a ) , echtgenoote C r u y s s e n s ( T h o m a s ) ; b) m de tweede plaats, VOOT d e 
rhetor ica en de studies in de wi jsbegeerte ten behoeve, eerst, van de over ige b l o ed ­
verwanten van den st ichter en, vervo lgens , van de onvermogende studenten, die te 
B russe l geboren z i jn en er wonen , met recht op voo rkeur , in laats tbedoe ld geva l , 
voor de inwoners der Kaoe lparoch i e . 

Da t b e d r a g word t o p 1,000 f rank ve rminderd wannee r de beursstudent de oude 
human i o r a studeert, en op 750 f rank, wanneer hij de laatstbedoélde studies doet 
in de loca l i te i t w a a r z i j n ouders wonen. 

S t i ch t ing de Fo rmano i r de l a Cazer ie . — Studiebeurzen. — A a n t a l en bed rag (3 ) . 

1* a lg . d ir . , 1* sect., n r 2780. 
23 M A A R T 1943. — Bi j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 

van Just i t ie , is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing de F o r m a n o i r de l a 
Cazer ie , beheerd door het bestuursco l lege van het seminar ie te D o o r n i k , vijf 
beurzen, elk ten bedrage van 1,000 f rank, z i jn toe te kennen. 

S t i ch t ing L a m b o u x (J .J . ) . — S tud iebeurzen . — A a n t a l . — B e d r a g (3 ) . 

1" a lg . d i r . , 1* sect., n ' 1949. 
25 M A A R T 1943. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 

van Justi f ie , is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i ch t ing L a m b o u x (Jan-Jozef ) , 
beheerd doo r het bestuurscol lege van het seminar ie te D o o r n i k , v ie r beurzen, e lk 
ten bedrage van 1,000 f rank , zijn toe te kennen. 

D a t bed rag wo rd t tôt 750 f r ank ve rm inde rd , wanneer de beursstudent de 
rhetor i ca doet in de local i te i t w a a r zi jn ouders wonen . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 79. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 87. 
(3) Staatsblad, 1943, n r 90. 



32 25 mars . 

L egs à une inst i tut ion privée sans personnalité c iv i le . — Dévolution n o n admise ( 1 ). 

1" d i r . gén., 1 " sect., l itt. D. L., n " 511. 

Bruxe l l e s , le 25 mars 1943. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice, 

Le Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique, 

V u l'arrêté en date du 30 novembre 1941, portant qu ' i l sera statué ultérieure­
ment sur l a d ispos i t ion testamentaire pr ise pa r M l l e D e B o e y (M.) , sans pro fess ion, 
demeurant à C o u r t r a i , y décédée le 21 mars 1928, au prof i t de l a Société des 
bip. ix-Àrts à C o u r t r a i ; 

V u l'expédition délivrée par le nota ire C o p p i n , de résidence à Ave l gem, du 
testament o lographe , en date du 22 mai 1918, par lequel M l l e D e Boey , prénommée, 
dispose notamment comme suit : 

« . . . Je donne et lègue, l ibre de tous d ro i t s de success ion, savo i r : 

» 
» 3° P o u r autant que ce legs v a l a b l e . . . D e u x mi l l e f rancs à l a Société des 

B e a u x - A r t s à C o u r t r a i , aux condi t ions suivantes. 

» L a somme se ra inscr i te à chaque compte annuel sous là ment ion : < D o n a t i o n 
de M . E m i l e D e B o e y » . B i l e se ra placée à intérêts et les intérêts serv i ront à 
l ' acqu is i t i on , so i t durant l e s expos i t ions organisées pa r l a société, s o i t ' e n d 'autres 
occas ions , d'œuvres d 'art de préférence d 'art is tes cour t ra is i ens , o u à être compr i s 
dans les l o t s de l a t ombo la organisée par l a société à l ' o ccas ion de ces expos i t i ons . 

L e s œuvres acquises au m o y e n des intérêts, por te ront s i eliles f i guren t a u 
musée,- une insc r ip t i on ment ionnant qu'e l les ont été acquises avec l es intérêts 
de la d o n a t i o n . . . » ; 

V u l a délibération, en date du 15 ju i l l e t 1941, pa r laquel le le collège des 
bourgmest re et échevins de C o u r t r a i so l l i c i te l ' autor i sa t ion d 'accepter ce l egs ; 

V u l ' av is de la députation permanente du conse i l p rov inc i a l de l a F l and r e 
occ identa le , en date du 22 août 1941; 

Considérant, d 'une part, que la Société des B e a u x - A r t s à C o u r t r a i est une 
ins t i tu t ion privée sans personnalité c i v i l e ; qu 'en conséquence, l a di te société n'est 
pas va lab lement instituée légataire; 

Considérant, d 'autre part, que la dévolution d 'un legs ne peut avo i r l i eu que 
d 'un établissement pub l i c incompétent, erronément institué, à un établissement 
compétent de même nature, ce q u i n'est pas le cas en l'espèce; que, dès l o rs , l a 
demande du collège des bourgmestre et échevins de C o u r t r a i n'est pas suscept ib le 
d'être accue i l l i e ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u les art ic les 910 et 937 du C o d e c i v i l , 76-3° de l a lo i communale , modifié 
par l a lo i du 30 juin 1865 et l'arrêté r oya l du 14 août 1933, et 5 de l a l o i du 
10 mai 1940, 

Arrêtent : 

A r t i c l e unique. L a v i l le de C o u r t r a i n'est pas autorisée à accepter le legs 
prémentionné. 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l'Intérieur 

et de la Santé publ ique, 
ROMSEC. 

(1) Moniteur.. 1943, n° 93. 



25 Maart. 33 

Legaat aan een private inrichting zonder rechtspersoonlijkheid. 
Devolutie niet aangenomen (1) . 

1* a l g . d ir . , 1* sect., l i t t . S. L., n ' 511. 
B r u s s e i , den 25° M a a r t 1943. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

D e Secre ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken en 
Vo lksge zondhe id , 

Gez i en het bes lui t dd . 30 November 1941, waarb i j bepaa ld word t dat er later 
een bes l i ss ing za l genomen worden over de door Me j . D e B o e y (/M.), zonder 
beroep, wonende te Ko r t r i j k , a ldaar over leden op 21 M a a r t 1928, ten behoeve 
v a n de Maatschapp i j v a n Schoone Kuns ten te Ko r t r i j k , getrof fen testamentbeschik-
k i n g ; 

Gez i en de d o o r no ta r i s C o p p i n , ter s tandp laa t s Ave l gem, verstrekte expedi t ie 
van het e i g enhand i g testament, d d . 22 M e i 1918, waa rb i j M e j . D e Boey , voo rnoemd, 
onder meer de vo lgende s c h i k k i n g treft : 

(Vertaald.) 
« . . . Ik geef en ve rmaak , vr i j v an ai le er fenisrechten, te weten : 
» 
» 3° V o o r zoove r d i t legaat ge ld ig i s . . . Twee du i zend f rank a a n de M a a t ­

schappi j v a n Schoone Kuns ten te Kor t r i j k , onder de vo lgende voo rwaarden . 
» D e som za l i n elke jaar l i jksehe r eken ing ingeschreven wo rden onder de 

v e rme ld ing : Schenk ing van M . E m i l e D e B o e y ». Zi j z a l tegen interesten geplaatst 
worden en de interesten zu l len dienen tot de aanwerv ing , hetzij t i jdens de tentoon-
ste l l ingen door de maatschappi j inger ieht, hetzij bij andere gelegenheden, v a n 
kunstvoorwerpen , bij v o o r k e u r van Kor t r i j ksche kunstenaars , o fwe l o m begrepen 
te wo rden in de loten der tombo la die ter gelegenbeid ' van bedoelde tentoonste l l in -
gen inger ieht wo rd t . 

» D e met de interesten aangeworven werken zullen', i ngeva l zij i n het muséum 
geplaats worden , een opschr i f t d ragen waarb i j v e rme ld word t da t zij aangeworven 
geweest zi jn met de interesten van de s c h e n k i n g . . . » ; 

Gez i en het bes lui t dd . 15 J u l i 1941, waarb i j het collège van burgemeester 
en schepenen van Ko r t r i j k m a c h t i g i n g v r aag t tot het aanvaarden v a n d i t l egaat ; 

Gez i en het adv ies dd. 22 Augus tus 1941 van de bestendige deputat ie van den 
prov inc ia l en r aad van W e s t - V l a a n d e r e n ; 

Overwegende, eenerzijds, d a t de Maatschapp i j v a n Schoone Kuns t en te 
Ko r t r i j k een pr ivate i n r i ch t ing i s zonder rechtspersoon l i jkhe id ; da t b i j g evo l g 
bedoelde maatschappi j niet rechtens a ls legataresse aanges te ld i s ; 

Overwegende , anderzi jds, dat de devolut ie van een legaat s lechts k a n gedaan 
wo rden v a n een onbevoegde openbare in r i ch t ing , die ten onrechte w e r d aangeste ld 
op een bevoegde in r i ch t ing van gel i jken aa rd , hetgeen z i ch in dezen niet voordoe t ; 
dat d ientengevolge het verzoek v a n het collège van burgemeester en schepenen 
van Ko r t r i j k niet k a n ingew i l l i gd w o r d e n ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
r aadp l egen ; 

Gelet op ar t ike len 910 en 937 van het Burge l i j k Wetboek , 76-3° der gemeente­
wet, gewi j z igd bij de wet van 30 Ju l i 1865 en het kon ink l i jk bes lui t van 14 A u g u s ­
tus 1933, en 5 der wet van 10 M e i 1940, 

Bes lu i t en : 
E e n i g a r t ike l . A a n de stad Kor t r i j k is mach t i g i ng onthouden tot het aanvaarden 

v a n hoogerverme ld legaat. 
De Sec re ta r i s -Generaa l 

van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 
SCHUIND. 

De Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken 

en Vo lksge zondhe id , 
Ro.MSEE. 

(1) Staatsblad. 1943, r f 93. 

I 



34 27 mars, 

Fondation Gruloy (F.). — Bourses d'étude. — Nombre. — Montant (1). 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 2152. 

27 M A R S 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 
porte qu ' i l est à conférer su r les revenus de la fondat ion G r u l o y (Félicité), gérée 
par le bureau admin is t ra t i f du séminaire de T o u r n a i , quatorze bourses du montant 
de 2,000 f rancs chacune . 

Ces bourses sont d iv is ib les en demi -bourses . 

Police des Etrangers. — Délivrance du certificat « Modèle C » aux étrangers 
séjournant temporairement en Belgique. 

3 ' dir. .gén., Admin i s t ra t i on (de l a Po l i c e des Etrangers , 1 " sect., n° 1 B 6. 

Bruxe l l e s , le 27 mars 1943. 

Circulaire à M M . les Bourgmestres du Royaume. 

P o u r in f o rmat i on : 

A MM. les Gouverneurs de Province; 

A MM. les Commissaires d'Arrondissement. 

D e nombreuses admin i s t ra t i ons communales n'ont pas été touchées par m a 
i r cu la i r e du 30 décembre 1941, n° 1 B 6. Ce l l e - c i ayant une g rande impor tance 

au p o i n t de vue de la pol ice des étrangers, s o n inser t ion au Moniteur belge est 
; ugée ind ispensable . 

Le cer t i f i ca t « modèle C » prévu par cette c i r cu la i r e et dont l a création a été 
confirmée par l'arrêté du 15 février 1943 (Moniteur belge du 25 dito) re lat i f a u x 
t i tres de séjour des étrangers, do i t être d 'un modèle exactement con forme à l ' exem­
p la i re reprodui t ci-après. 

Son format se ra ob l igato i rement de 27 centimètres de hauteur et de 22 cent i ­
mètres de l a rgeur . A u c u n e annota t ion ne pour ra f i gurer au verso de ce document , 
à mo ins qu 'e l le "ne so i t prescr i te ou autorisée par les inst ruct ions de l 'un des 
départements ministériels. 

Il est rappelé que l'arrêté du 15 février 1943 assujett i t le cert i f icat « modèle C » 
a ins i que toute p ro roga t i on de l a durée de s a validité à un d ro i t de t imbre de 
d ix f rancs . Sans préjudice de ce dro i t de t imbre , les admin is t ra t i ons communa l es 
oerçoivent à l e u r pro f i t une somme de c inq f rancs à l ' occas ion de l a délivrance 
>.t de chaque p r o r o g a t i o n de ce cert i f icat . 

Je cro is devo i r att i rer l 'a t tent ion s u r les d ispos i t i ons de ma c i r cu la i r e du 
26 février dernier , n° 1 B 6 (Moniteur belge du 28 d i to ) , q u i donne des ind i ca t i ons 
uti les pour l ' app l i ca t i on de l a c i r cu la i r e du 30 décembre 1941 rappelée c i -dessous : 

(1) Mrniteur, 1943, n° 93. 



27 Maart. 3 5 

Stichting Gruloy ( F . ) . — Studiebeurzen. — Aantal. — Bedrag (1 ) . 

1° a lg . d i r . , 1* sect., n r 2152. 

27 M A A R T 1943. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e 
van Just i t ie , is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing G r u l o y (Félicitas), 
beheerd d o o r het bestuursco l lege van het seminar i e te Doo rn ik , veert ien beurzen, 
e lk ten bedrage van 2,000 f rank , zi jn toe te kennen. 

D i e beurzen zijn verdee lbaar in halve beurzen. 

Vreemdelingenpolitie. — Aflevering van het bewijs « Model C » 
aan de vreemdelingen die tijdelijk in België verblijven. 

3° a lg . dir . , Admin i s t ra t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e , 1* sect., n r 1 B 6. 

B russe l , den 27" M a a r t 1943. 

Omzendbrief aan de heeren Burgemeesters van het Rijk. 

Tô t kenn isgev ing : 

Aan de heeren Gouverneurs; 

Aan de heeren Arrondissementscommissarissen. 

M i j n omzendbr ie f n T 1 B 6 van 30 December 1941 schi jnt a i le gemeentebesturen 
niet te hebben bere ikt . Aangez i en hij met het oog op de vreemdel ingenpo l i t i e a l l er -
gewicht i gs t is , w e r d zijn publ icat ie in het Belgisch Staatsblad noodzake l i jk 
bevonden. 

Het doo r dezen omzendbr ie f voo r z i en bewi js « m o d e ! C » , w i ens ins te l l ing 
w e r d bevest igd door het besluit van 15 F e b r u a r i 1943 op de vreemdel ingenpol i t i e 
(Belgisch Staatsblad van 25 dito) , dient vo lkomen ge l i j kvo rmig te zi jn aan het 
h ieronder voo rkomende exemplaar . D e a fmet ingen zu l l en verp l i chtend op 27 cent i -
meter hoogte en 22 centimeter breedte wo rden gehouden. Geen enkele aanteekenirog 
za l mogen voo rkomen op de keerzi jde van di t document, ten wa r e zij doo r onder­
r i ch t ingen van een der minister iee le departementen w e r d bevo len of toegelaten. 

E r w o r d t aan. her innerd dat het besluit v an 15 F e b r u a r i 1943 het bewijs 
« model C » evenals e lke ve r l eng ing van zijn g e ld i ghe idsduur onderwerpt aan een 
zege lrecht van tien f rank . Onve rm inde rd d i t zegelrecht, heffen de gemeentebesturen 
te hunnen behoeve een som van vijf f rank bij ge legenheid van de a f l ever ing en van 
elke v e r l eng ing van di t bewijs. 

l k meen uwe aandacht te moeten vest igen op de bepa l ingen van mijn o m z e n d ­
brief v an 26 F e b r u a r i j l , n T 1 B 6 (Belgisch Staatsblad v an 28 di to ) , d ie nutt ige 
aanwi j z ingen bevat met het oog op de toepass ing van den omzendbr ie f v an 
30 December 1941, h ie ronder aangehaa ld . 

(1) Staatsblad, 1943, n 1 93. 



36 27 mars . 

A d m i n i s t r a t i o n 
de la Po l i ce des E t range r s . 

— Bruxe l l e s , le 30 décembre 1941. 

N° 1 B 6. 

A MM. les Bourgmestres du Royaume. 

M o n s i e u r le Bourgmes t re , 

J ' a i l 'honneur de vous pr i e r de délivrer, à p a r t i r du 15 janv ie r 1942, aux 
étrangers qu i requièrent leur insc r ip t i on aux reg istres des étrangers, le cer t i f i ca t 
prov i so i re du modèle ci- joint. 

Les présentes inst ruct ions n'affectent n i les p ro roga t i ons , ni le renouvel lement 
des cert i f icats d ' inscr ip t i on « modèle B » p o u r les étrangers déjà t i tu la i res des dits 
cert i f icats et me s 'appl iquent pas aux ressor t issants a l l emands qu i , l o rs de leur 
insc r ip t i on et après jus t i f i ca t ion de leur identité et de l e u r nationalité, obt iendront 
gratui tement , comme par te passé, le cert i f icat d ' i nsc r ip t i on « modèle B » va lab le 
pour une période illimitée. 

Le cert i f icat p rov i so i r e dénommé « modèle C » aura une durée de validité 
J e trois mo i s . C e délai doi t permettre à l ' A d m i n i s t r a t i o n de la Po l i ce des E t r a n g e r s 
de procéder à une enquête sur le passé de l'intéressé et d'apprécier le b ien fondé 
des ra isons que ce lu i -c i donne p o u r jus t i f i e r son établissement prov iso i re dans le 
pays. D ' au t r e part , la durée très limitée de validité de ce document , révocable à tout 
moment, a ins i que l 'avert issement que v ous donnerez , feront ressor t i r davan tage 
à l'étranger qu'en attendant l a décision qu i sera pr ise p a r m o n admin i s t ra t i on 
quant à son établissement prov i so i re dans l e royaume, i l ne peut prendre d 'enga­
gement d 'aucune sor te , son séjour en B e l g i q u e ne lu i étant nul lement ga ran t i . 

S i , à l ' exp i ra t i on du délai de validité du cert i f icat « modèle C » , mon a d m i -
n is t ra to in n'a pas fait parven i r d ' ins t ruct ions à l a commune où l'étranger réside, 
ce l le-c i re t i rera à l'intéressé le cert i f icat « modèle C » et l u i remettra, éventuelle­
ment contre paiement des taxes afférentes, l e cert i f icat « modèle B » , daté du j o u r 
où, l'étranger a été insc r i t au reg is tre des étrangers, c'est-à-dire l a date portée s u r 
je cert i f icat « modèle C ». 

Sauf avis spécial notifié en temps uti le par mon admin i s t ra t i on , le cert i f icat 
d ' inscr ip t i on « modèle B » devra , à échéance, être prorogé dans les cond i t i ons 
habi tue l les . Il en se ra de même quant à son renouvel lement. 

Le bul le t in de renseignements d 'usage t ransmis à mon admin i s t ra t i on ind iquera 
minut ieusement la date de la délivrance du cer t i f i ca t « modèle C » ; la date d'entrée 
en Be l g i que de l'étranger; le l ieu de sa dernière résidence en pays étranger, avec 
adresse complète; le point-frontière pa r où l'intéressé a pénétré dans le r o yaume ; 
la nature des documents qu ' i l p rodu i t pour just i f i e r son identité; le nom de l'autorité 
qui les a établis a ins i que le l ieu et l a date de leur délivrance. S i l 'étranger est 
t i tu la i re d 'un « Pass iersche in » a l l emand permettant son entrée en Be lg ique , le 
bu l l e t in l ' i nd iquera . Il notera également le l ieu et la date de la délivrance de ce 
a a i m e n t a ins i que sa durée de validité. 

E n f i n , le bul le t in qu i me sera t r a n s m i s devra être accompagné d 'un rappo r t 
exposant les ra isons données pa r l'étranger pour just i f i e r son séjour dans le 
royaume. Ce l l es -c i dans la mesure du possible , devront être contrôlées. 

S i des membres de la fami l l e de l'intéressé ou des parents résident déjà en 
Be lg ique , l'identité complète et exacte de ceux-c i a ins i que leur adresse précise 
do ivent m'être signalées. 



27 Maa r t . 37 

Admin i s t r a t i e 
der Vreemde l ingenpo l i t i e . 

— Brusse l , den 30° December 1941. 

N r 1 B 6. 

Aan de heeren Burgemeesters van het Rijk. 

Mi jnheer de Burgemeester , 

Ik heb de eer u te verzoeken, vanaf 15 J a n u a r i 1942 een v o o r l o o p i g bewijs 
naar het h ierb i jgaande model af te leveren aan de vreemdel ingen die wenschen 
ingeschreven te wo rden in het vreemdel ingenreg is ter . 

De onderhav ige onde r r i ch t ingen tasten in geenendeele de bepa l ingen omtrent 
de ve r l eng ing en de ve rn i euwing van de bewijzen van inschr i j v ing « model B » aan, 
voor w a t betreft de vreemde l ingen die bedoelde bewijzen bezi t ten en w o r d e n even-
min toegepast op de Du i t s che onderdanen, die, na van 'hun ident i te i t en nat iona l i t e i t 
te hebben doen b l i jken, bi j hun inschr i j v ing in het v reemde l ingenreg is te r evena ls 
vroeger het bewi j s v a n inschr i j v ing « mode! B » koste loos en zonder b epe rk ing 
van d u u r ontvangen. 

Het v oo r l o op i g bewijs, « mode l C » genaamd, za l drie maand ge l z i g z i jn. D i t 
t i jdsver loop moet de Admin i s t r a t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e de ge legenheid v e r -
schaffen het ver leden van den be t rokken v reemde l ing na te gaan, a lsmede de 
gegrondhe id van de door hem ter r e ch t vaa rd i g ing zi jner voo r l oop i ge v es t i g ing in 
het land aangehaa lde redenen. Anderz i jds zu l len de zeer beperkte ge ld ighe idsduur 
van di t dokument a lsmede de v e rw i t t i gn i g , d ie u den v reemde l ing bij de o v e rhand ing 
we l za l w i l l en geven, dezen laatste er beter dan w a t ook attent op maken dat hi j , 
in a fwacht ing van de b e s l i s s i ng die doo r mijn admin is t ra t i e met het o og op z i jn 
voor loop ige v es t i g ing in het Ri jk za l wo rden genomen, z i ch athier op geenerle i 
wi jze verb inden mag . 

Indien, ten a l l e r laats te op den v e r va l dag v a n het bewijs « mode l C », mijn 
admin is t ra t i e geen onderr i ch t ingen heeft laten geworden aan de gemeente a l w a a r 
de v reemde l ing verbl i j f houdt, za l deze gemeente het bedoeld bewijs in/trekken en 
den betrokkene, eventueel tegen be ta l ing v a n den reg lementa i ren taks , het bewi js 
van inschr i j v ing « mode l B » af leveren. D i t laatste z a l den d a t u m dragen van 
den dag der inschr i j v ing v a n den v reemde l ing in het v reemde l ingenreg is te r ; i n 
ander woorden , den da tum van a f l ever ing van het bewi js « mode l C ». 

Tenz i j nadien doo r mijn admin is t ra t i e spéciale onder r i ch t ingen wo rden 
verstrekt , dient het bewijs van inschr i j v ing « mode l B » ten gepasten tijde onder 
de gewone voo rwaa rden te wo rden ve r l engd . Hetzel fde k a n worden gezegd omtrent 
de ve rn i euw ing van dezen verbl i j fs t i te l . 

Het aan mi jn- adminis trat ie ove rgemaakt inl ichtingsbultetnn za l n a u w k e u r i g 
den d a t u m der aïfleverinig v a n het bew i j s « mode l C » d r a g e n ; verder za l het 
vermelden : den d a t u m der aankomst van. den v reemde l ing in België; de p laats 
en het vo l l ed ig adres zi jner Jiaatste verbl i j fp laats i n het bu i t en l and ; de grensplaats 
l angswaar hij in het R i jk d r o n g ; den a a r d der d o k u m e n t e n die ter s tav ing z i jner 
identiteit werden overge l egd ; den naam der autoniteit d ie deze dokumenten heeft 
opgeste ld a lsmede de p laa ts en datum hunne r a f lever ing. Indien de v reemde l ing 
t i tu la r i s is van een D u i s c h e n « Pass i e r sche in » , w a a r d o o r hij gemacht igd w e r d 
in- België te treden, za l het bul le t in z u l k s verme lden . Het z a l eveneens de p laa ts 
en den da tum der a f l ever ing dezer m a c h t i g i n g d ragen alsmede haa r ge ld ighe ids ­
duur . 

Tens lo t te za l het -mij toegestuurd bul le t in vergeze ld zi jn van een ve rs lag , 
w a a r i n de door den v r eemde l ing ter r e ch t vaa rd i g ing van zijn verbl i j f in het R i jk 
aangehaa lde redenen wo rden uiteengezet. D e echtheid en de w a a r d e dezer redenen 
zu l l en in de mate v a n het mogel i jke worden nagegaan . Indien er reeds fam.iiliel.eden 
of b loedverwanten van den be t rokkene in België verb l i j ven, zu l len mij hun identite i t 
evenals hun adres vo l l ed i g en n a u w k e u r i g worden medegedeeld. 

http://fam.iiliel.eden
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Il ne vous échappera pas, M o n s i e u r le Bourgmes t r e , que les c i rconstances 
ex igent de l im i t e r de p lus en p lus les autor i sa t i ons de séjour, même de séjour 
tempora i re , accordées aux étrangers et que, pour l ' oc t ro i de ce l les-c i , i l impor te 
que mon admin i s t ra t i on connaisse exactement les cond i t i ons dans lesquel les 
l'étranger a pénétré en Be lg ique et les ra i sons qu ' i l donne pour jus t i f i e r s o n séjour. 

A u s s i , je ne doute pas qu ' i l vous p l a i r a d 'appe ler toute l 'a t tent ion de vos 
serv ices sur l ' impor tance du bul le t in de renseignements et du rappo r t q u i doivent 
m'être t ransmis . 

Le cert i f icat « modèle C », pas p lus que le cert i f icat d ' inscr ip t i on aux reg istres 
des étrangers, ne peut être délivré aux nomades. — L a présence de ceux-c i do i t être 
signalée immédiatement à la gendarmer ie . 

L ' A d m i n i s t r a t e u r 
de l a Po l i c e des E t r ange r s , 

R. STANDAERT. 

R O Y A U M E D E B E L G I Q U E . 

C o m m u n e de 

P h o t o . 

Sceau . 

C E R T I F I C A T M O D E L E C . 

valable jusqu ' au 

L e nommé 

de nationalité 

entré en B e l g i q u e le 

venant de 

est insc r i t ce j ou r aux reg is tres d * _ étrangers de l a commune de 

Il reconnaît avoir été averti q u ' i l n 'est pas a d m i s à séjourner d a n s 
le r o yaume sans J 'autor i sa t ion de l ' Adm in i s t r a t i on d e l a Po l i c e des 
E t r a n g e r s ; qu ' en attendant l a décision à intervenir , le présent cer t i f i ca t 
lu i est délivré pour consta ter sa déclaration au bu r eau des étrangers et 
pour lu i permettre d 'obtenir les documents nécessaires à son rav i ta i l l e^ 
ment ; que ce cert i f icat, révocable en tout temps, ne le met pas à l ' a b r i 
des poursui tes jud ic ia i r es du Chef d ' i n f rac t i on à une mesure d ' expu l s i on 
ou de renvo i dont i l aura i t fa i t l 'objet. 

(S ignature de l'intéressé.) 

, le 

Le Bourgmestre, 

L e Commissa i r e de pol ice, 

Sceau. 
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Het z a l u niet on t gaan zi jn, Mi jnheer de Burgemeester , da t z i ch , gez ien den 
hu id igen toes tand, meer en meer een beperk ing van de ze l fs t i jdel i jke verb l i j f s -
toe lat ingen o p d r i n g t en dat , voora l ee r deze te ver leenen, mijn admin is t ra t i e n a u w -
k e u r i g de omstand igheden der aankomst van den v r eemde l ing in België en de 
redenen van zi jn verbl i j f a lh i e r dient te kennen. 

O o k twi j fe l i k er geen oogenb l ik aan dat u de aandach t uwer d iensten w e l 
za l w i l l en vest igen op het b e l ang v a n het in l i ch t ingsbu l l e t in en v a n het v e r s l a g 
dat mij moet w o r d e n toegestuurd. 

* 
* * 

Het bewijs « mode l C » , evenmin als het bewi js van inschr i j v ing in het 
vreemdel ingenreg is ter , m a g aan z igeuners niet a fge leverd wo rden . — D e tegen-
woo rd i ghe i d van deze laatste moet onmidde l l i jk a a n de r i jkswacht ges igna leerd 
worden . 

D e Admin i s t r a t eu r 
van de Vreemde l ingenpo l i t i e , 

R. STANDAERT. 

K O N I N K R I J K B E L G I E . 

Gemeente 

B E W I J S M O D E L C . 

G e l d i g tot 

D e genaamde 
geboren te 
van . . . .• nat ional i te i t , 
in België getreden o p 
komende van , w e r d op 
ingeschreven in het v reemde l ingenreg is ter der gemeente 

Hi j erkent e rvan ve rw i t t i gd te zi jn geworden, dat hij niet g emacht i gd 
is in het R i jk te verbl i jven zonder toe la t ing van de A d m i n i s t r a t i e d e r 
Vreemde l ingenpo l i t i e ; dat, i n a fwacht ing v a n de in d i t v e r b a n d te nemen 
bes l i ss ing , hem het onde rhav i g bewijs w e r d a fge leverd a ls getuigenis z i jner 
v e r k l a r i n g op het v reemde l ingenburee l en o m hem toe te l a t en de v o o r 
de rav i t a i l l e e r ing noodzake l i jke dokumenten te bekomen ; tenslotte, da t 
dit t en a l l en tijde he r r o epbaa r bewi j s hem niet v r i jwaa r t v a n rechter l i jke 
v e r vo l g ingen uit hoofde van inb reuken op een u i t ze t t ings- of u i tw i j z ings -
maatrege l w a a r v a n hij het v oo rwe rp z ou zijn geweest. 

T e , den 1 9 . . . 

(Handteeken ing van betrokkene. ) D e burgemeester , 

D e (Hoofd ) C o m m i s s a r i s v a n pol i t ie , 

Fo to . 

Stempel . 

Stempel. 
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Tribunal de première instance de Nivelles. 
Rétablissement de la 6 e place de greffier ( 1 ). 

Secr. gén., 2» sect., n " 37714. 

29 M A R S 1943. — P a r arrêté de M . le Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice, la 6 p lace de gref f ier au t r i buna l de première instance de Nive l les , 
supprimée pa r arrêté r o ya l du 11 octobre 1923, est rétablie. 

Protection de l'enfance. — Mineurs de justice. 
Majoration des taux journaliers d'entretien alloués aux institutions privées. 

4 e d i r . gén., 1' sect., n° 1088/43. 

B ruxe l l e s , le 30 mars 1943. 

A MM. les Procureurs Généraux près les Cours d'Appel à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

J ' a i l 'honneur de vous in former que, d 'accord avec le Comité du Budge t , i l a été 
décidé de majorer à concurrence de 10 %, à dater du 1" janvier 1943, les taux 
j ourna l i e r d 'entret ien actuel lement accordés aux institution® privées auxque l l es 
sont confiés des mineurs de just ice, pa r app l i ca t i on des d ispos i t ions des c h a p i ­
tres I " et i l de l a lo i d u 15 m a i 1912. L e montant des arriérés s e ra porté s u r les 
états de f ra is d 'entret ien du 2 e t r imestre de l 'exerc ice en cours . 

Cette ma jo ra t i on ne vise pas les établissements pour lesquels le taux d 'entret ien 
est fixé par arrêté, n i les hôpitaux, c l in iques et s ana t o r i a qu i appl iquent leur 
tar i f , ni enf in l e H o m e de Grivegnée, auque l un taux except ionnel a été récemment 
accordé. 

Je v ous pr ie de v o u l o i r b ien av iser M M . les P r o c u r e u r s d u R o i de votre 
ressort de l a présente décision. 

L e s ins t i tut ions ont été informées directement, pa r les so ins de l ' O . P. E . , du 
taux j ourna l i e r qu'e l les peuvent dorénavant porter en compte. L e s taux ont été 
éventuellement a r rond i s et portés au décime supérieur. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i rec teur général délégué, 

(signé) BONNEVIE. 

Protection de l'enfance. — Mineurs de justice. 
Majoration des taux journaliers d'entretien alloués aux institutions privées. 

4* d i r . gén., 1 " sect., n " 1088/43. 

B ruxe l l e s , le 30 mars 1943. 

A MM. les Juges des Enfants du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous in former que da ' ccord avec le Comité du Budge t , i l a 
été décidé de majorer , à concurrence de 10 %, à dater du \" janvier 1943, les taux 
j ourna l i e r s d 'entret ien actuel lement accordés aux inst i tut ions privées auxquel les 
sont confiés des mineurs de just ice , par app l i ca t i on des d ispos i t i ons des chap i ­
tres I " et II de la lo i du 15 m a i 1912. L e montant des arriérés sera porté su r les 
états de f ra is d 'entretien du 2 e t r imestre de l 'exercice en cours . 

(1) Moniteur, 1943, n " 114. 
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Rech tbank v a n eersten aanleg te N i j ve l . 
He ropr i ch t ing v a n de 6° p laats v a n griffier (1 ) . 

A l g . secr., 2* sect., nT 37714. 

29 M A A R T 1943. — B i j besluit van den heer Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het 
M in i s t e r i e van Just i t ie , is de 6° p laats van gr i f f i er bij de rechtbank v a n eersten 
aan leg te N i j ve l , a fgeschaft bij kon ink l i jk bes lui t v an U October 1923, herop-
ger icht . 

K inde rbesche rming . — Regeer ingsminder jar igen. 
V e r h o o g i n g van de onderhoudspr i j zen per d a g toegekend aan de pr ivate inste l l ingen. 

4° a lg . dir. , 1* sect., n ' 1088/43. 

Brusse l , den 30° M a a r t 1943. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

lk heb de eer u te ber ichten dat in over leg met het Beg roo t ingscomi t e i t er 
toe besloten we rd de onderhoudsdpr i j zen per dag , d i e thans toegekend w o r d e n 
in de pr ivate inste l l ingen w a a r regeer ingsminder jar igen bij t oepass ing van de 
bepal ingen van de hoo fds tukken I en II der wet vah 15 M e i 1912 werden geplaatst , 
met 10 t. h. te verhoogen te rekenen v a n 1 Janua r i 1943. Het b ed rag van de 
achtersta l len za l op den s taat van onderhoudskosten betreffende het 2* k w a r t a a i 
van het loopend d ienst jaar worden aangerekend. 

Deze v e rhoog ing geldt niet voor de gest ichten voo r we lke de onderhouds­
prijs bij bes lu i t w e r d bepaa ld , noch voor de gasthuizen, k l in ieken en sana to r i a die 
hun tar ie f toepassen, noch ten slotte voor het tehuis « Home de Grivegnée », aan 
hetwelk on langs een ui tzonder l i jke onderhoudspr i js we rd toegekend. 

Ik verzoek U deze bes l i ss ing mede te deelen aan de heeren P rocureuren des 
K o n i n g s i n u w rechtsgebied. 

D e inste l l ingen hebben door toedoen van den D iens t voo r K inde rbesche rm ing 
rechtstreeks kennis gekregen van den onderhoudspr i j s per dag dien zij voo r taan 
in r eken ing mogen brengen. 

D e onderhoudspr i j zen werden desgeval lend a fgerond en tôt den deciem naar 
boven opgevoerd. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l , 
D e gemacht igde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

BONNE VIE. 

Kinderbescherming . — Regeer ingsminder jar igen. — V e r h o o g i n g v a n de 
onderhoudspr i j zen per d a g toegekend aan de pr ivate inste l l ingen. 

4° a lg . dir. , 1° sect., n r 1088/43. 

B r u s s e l , den 30° M a a r t 1943. 

Aan de Heeren Kinderrechters van het Rijk. 

Ik heb de eer U te ber ichten dat, in over l eg met het Begroo t ingscomi t e i t , er 
toe besloten we rd de onderhoudspr i j zen per dag , die thans toegekend wo rden in de 
pr ivate inste l l ingen w a a r r egee r ingsminder ja r i gen bij t oepass ing van de bepal ingen 
van de hoo fds tukken 1 en II der wet van 15 M e i 1912 w e r d e n geplaatst , met 
10 t. h. te verhoogen te rekenen van 1 Janua r i 1943. He t b d e r a g v a n de achter­
stal len za l op den staat van onderhoudskosten betreffende het 2 e k w a r t a a i van het 
loopend dienst jaar worden aangerekend. 

(1) Staatsblad, 1943, n T 114. 
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Cette ma jora t ion ne vise pas les établissements p o u r lesquels le taux d 'entret ien 
est fixé par arrêté, n i les hôpitaux, c l in iques et sana to r i a qu i app l iquent leur tar i f , 
n i enfin le H o m e de Grivegnée, auque l un taux except ionnel a été récemment 
accordé. 

E n vue de fac i l i t e r l a besogne de votre greffe, l 'Of f ice de la P ro t ec t i on de 
l 'En fance a fa i t connaître directement aux inst i tut ions , le nouveau taux qu i leur 
est appliqué. 

. L e s taux majorés ont été éventuellement a r r ond i s et portés au décime 
supérieur. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t eu r général délégué, 

BONNEVIE. 

Prisons. — Examens anthropologiques. 
Certaines catégories de condamnés en sont dispensés. 

2 e d i r . gén., 1 " sect., l o r bur . , l i t t . B., n° 381. 

B ruxe l l e s , le 1" av r i l 1943. 

A MM. les Directeurs de Prisons. 
L'expérience a démontré que l ' examen anthropo log ique des personnes détenues 

à la sui te d ' in f rac t i ons aux arrêtés réglementant le rav i ta i l l ement et l ' approv i s i onne ­
ment d u pays (abatage c landest in , t ranspor t illégal de v iande ou de marchand ises , 
vente à des p r i x i l l i c i tes , commerce illégal, etc.) ne présente aucun intérêt au po int 
de vue cr imimolog ique. 

P a r a i l l eurs , l a pénurie des moyens de t ranspor t et le chi f fre élevé de l a 
popu la t i on détenue commandent de réduire a u m i n i m u m les transfèrements des 
détenus. 

P o u r ces ra isons , d ' a cco rd avec la d i rec t ion du Se rv i c e d ' an thropo log i e péni-
tentaire , j ' a i décidé de d ispenser de l ' examen anthropo log ique réglementaire les 
personnes condamnées uniquement d u chef de ces in f rac t ions . 

Cependant , l o r squ 'un doss ier anthropo log ique a déjà été constitué à l ' occas ion 
d'une détention antérieure, ces détenus devront être soumis à un examen an thropo ­
log ique sommaire. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. CORNIL. 

Donations entre vifs au profit de personnes juridiques. 
Acceptation. — Délégation à cet effet. 

1 " dir . gén., l r c sect., n " 21444 B. 

Bruxe l l e s , le 2 av r i l 1943. 

A MM. les Gouverneurs des Provinces. 
J ' a i l ' honneur de vous fa i re pa rven i r un exempla i re de l'arrêté du 3 mars 1943, 

publié au Moniteur des 22 et 23 mars 1943, po r t an t délégation, à certains t i tu la i res 
de charges , p o u r fa i re l ' accepta t i on des dona t i ons entre v i fs au p ro f i t de personnes 
ju r id iques . 

E n ve r tu de cet arrêté et sans préjudice de l'application du droit commun, 
l ' acceptat ion p rov i s o i r e des dona t i ons entre v i f s en faveur de personnes mora l e s 
comme l es autres formalités y visées peuvent désormais être faites p a r l e trésorier 
ou receveur et, à défaut ou en cas d 'absence ou d'empêchement, pa r le président 
soi t de l ' o rgane de décision, so i t de l ' organe d'exécution de l ' i ns t i tu t i on donata i re . 

f 
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Deze v e rhoog ing geldt niet voor de gest ichten voo r we lke de onderhoudspr i j s 
bij bes lui t wo rd t bepaa ld , noch voor de gasthuizen, k l in i eken en sana t o r i a die hun 
tar ie f toepassen, noch ten slotte voor het tehuis « H o m e de Grivegnée » aan 
hetwelk on langs een u i tzonder l i jke onderhoudspr i js we rd toegekend. 

O m het we rk van u w gr i f f ie te vergemakke l i jken , heeft de D i ens t voo r K i n d e r ­
bescherming rechtstreeks aan de inste l l ingen kennis gegeven van den nieuwen pri js 
die voor hen we rd vastgeste ld. 

D e verhoogde pri jzen werden desgeval lend a fgerond en tôt den deciem naar 
boven opgevoerd . 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde D i r ec t eur -Generaa l , 

BONNEVIE. 

Gevangenissen. — Anthropologisch onderzoek. 
Sommige categorieën van veroordeelden zijn er van ontslagen. 

2 e a lg . dir. , I e sect., 1' bur. , l i t t B, n ' 381. 

Brussel, den 1° April 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
U i t de e r va r ing is gebleken dat bet an thropo log i sch onderzoek van de personen, 

die naar aan l e id ing v a n overtred ingen v a n de besluiten tôt reg lementeer ing van de 
rav i ta i l l e e r ing en de bevoo r rad ing v a n het l and ( s lu iks lacht ing , onwette l i jk vervoer 
van vleesch of goederen, v e rkoop tegen ongeoor loo fde pr i j zen, onwette l i jke hande l , 
enz.) gevangenen gehouden worden , uit het oogpunt d e r c r im ino l og i e v a n ai le 
be lang ontb loot is. 

Bovend ien , gelet op de schaarschhe id v a n de vervoermidde len en het hooge 
cijfer v a n de gedet ineerde bevolk img, is het vo l s t r ek t noodzake l i j k de ove rb ren -
g ingen v a n gedet ineerden tôt het m i n i m u m te her le iden. 

O m d i e redenen, heb ik, in over l eg met het bes tuur van den anthropo log i schen 
dienst bij de s t r a f i n r i ch t i ng , ertoe besloten de personen, die uitsluitend ter zake 
v a n bedoe lde ove r t r ed ingen veroordee ld z i jn , van het reg lementa i r an thropo log i sch 
onderzoek te on t s l aan . 

W a n n e e r evenwel , n a a r aan l e i d ing van een vroegere hechtenis, een an th ro ­
po log i sch doss ier reeds aange legd we rd , behooren die gedet ineerden aan een 
sommier an thropo l og i s ch onderzoek te w o r d e n onderworpen . 

Voor den' Sec r e ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . CORNIL. 

Schenkingen onder de levenden ten behoeve van rechtspersonen. 
Aanvaarding. — Opdracht te dien einde. 

r a l g . dir., I e s e c t , n T 21444 B. 

B r u s s e l , den 2° A p r i l 1943. 

Aan de heeren Gouverneurs van de Provinciën. 
Ik heb de eer U h ierb i j een exemplaar te doen toekomen v a n het bes lu i t van 

3 M a a r t 1943, bekendgemaakt in het Staatsblad v a n 22 en 23 M a a r t 1943, waarb i j 
aan sommige t i tu lar i ssen van ambten opdrach t w o r d t gegeven tôt het aanvaarden 
van schenk ingen onder de levenden ten behoeve van rechtspersonen. 

K rach t ens dat bes lu i t en zonder ajbreuk te doen aan de toepassing van het 
gemeen recht, k a n de voor l oop ige aanvaa rd ing van schenk ingen onder de levenden 
ten behoeve van rechtspersonen, evenals de over ige d a a r i n bedoe lde formal i te i ten , 
v oo r t aan geschieden d o o r den scha tbewaarder of on tvanger en, bij ontstentenis 
o f im> geva l van a fwez ighe id of v e rh inder ing , d o o r d en voorz i t t e r hetzi j v a n het 
besch ikkend , hetzij v an het u i t voerend o r g a a n v a n de beg i f t igde ins t e l l i ng . 
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C 'est a ins i notamment qu'une dona t i on faite à une commiss ion d 'ass is tance 
pub l ique peut dorénavant être acceptée prov iso i rement par son receveur et, en 
cas d 'absence ou d'empêchement de ce lu i - c i , pa r son président et qu 'une donat i on 
a u p ro f i t d 'une f abr i que d'église peut à l ' aven i r être acceptée p rov i so i r ement pa r 
le trésorier de l a di te f ab r i que et, s ' i l est absent ou empêché, pa r le président soft 
du conse i l de fabr ique so i t d u bureau des margu i l l i e r s . 

Toute fo i s , le présent arrêté n 'est app l i cab le ni aux donat i ons au pro f i t de 
l ' E t a t ni à ce l l es en faveur des commiss ions prov inc ia les des fondat ions de bourses 
d'étude et des bureaux admin i s t ra t i f s des séminaires en tant que ces derniers 
gèrent les fondations de bourses d'étude attribuées aux séminaires. 

L 'accep ta t i on prov i so i r e qu i suppose l a nécessité d 'une autor i sa t ion a d m i ­
nistrat ive , ne se conçoit pas pour l 'Etat . Q u a n t à l 'acceptat ion p rov i so i r e des 
donat ions au prof i t des d i tes commiss i ons prov inc ia les et des bureaux a d m i n i s t r a ­
t i fs de séminaires, elle est réglée p a r les art ic l les 16 et 6 des arrêtés r o yaux des 
7 mars et 19 décembre 1865, p r i s en. exécution de l ' a r t i c l e 47 de la loi du 19 décem­
bre 1864. A u reste, l 'arrêté d u 3 m a r s 1943, a ins i q u ' i l résulte de son préambule, 
n 'a p a s p o u r effet de compléter ces d ispos i t ions . 

Je vous p r i e de v o u l o i r bien fa i re pub l i e r la présente c i r cu la i r e au mémorial 
admin is t ra t i f de la prov ince . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r ec t eur général délégué, 

GRIMONPONT. 

Asiles d'aliénés. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1 e r janvier 1943 (1). 

2° d i r . gén., 2' sect., n° 37223. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 

Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 

V u l a l o i des 18 j u i n 1850 et 28 décembre 1873 su r l e régime des aliénés et 
l ' ar t ic le 83 du règlement général et o rgan ique approuvé p a r arrêté r o y a l du 
1 e r j u i n 1874; 

V u les arrêtés r o y a u x des 4 j u i n 1920 et 20 février 1929 por tant création d 'un 
fonds spécial destiné à assurer le paiement d u tra i tement des médecins et des 
accessoires du serv ice médical; 

V u l ' a r t i c l e 5 de l a l o i du 10 mai 1940 re lat ive aux délégations de pouvo i r s 
en temps de guer re ; 

V u l 'u rgence et l'impossibilité de r ecour i r aux autorités supérieures, 

Arrêtent : 

A r t i c l e 1 e r . L e p r i x de la journée d'entret ien des aliénés ind igents placés dans 
les établissements d'aliénés ainsi que dans les asiles-dépôts et les asi les p rov i so i r es 
du royaume a ins i que le montant des retenues à opérer en faveur du fonds spécial 
en exécution des arrêtés r o y a u x des 4 j u i n 1920 et 20 février 1929 sont fixés, 
à p a r t i r d u l " j anv i e r 1943, conformément au tab l eau annexé au présent arrêté. 

A r t . 2. Il ne s e r a compté qu'une journée d 'entret ien pour le j ou r de l'entrée 
et c e lu i de l a sor t ie . Cette journée se ra celle de l'entrée. 

Bruxe l l e s , le 3 av r i l 1943. 
Le Secrétaire général 

du Ministère de l a Just ice, 
SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
du Ministère des Finances, 

O . PLISNIER. 

(1) Moniteur, 1943, n° 135. 
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A l d u s k a n onder meer een aan een commiss ie van openbaren onderstand 
gedane schenk ing v oo r t aan voo r l oop i g worden aanvaard doo r haar ontvanger en, 
in geval van a fwez ighe id of v e rh inde r ing van den ontvanger , d oo r h a a r voorz i t t e r 
en k a n in het v e r v o l g een ten behoeve v a n een kerk fabr i ek gedane sohenk ing voo r ­
l o o p i g worden aanvaard doo r den schatbewaarder van bedoelde fabr iek en, 
b i ja ld ien deze a fwez i g of v e rh inderd is, doo r den voorz i t t e r hetzij v an den fabr i ek-
raad der kerk , hetzij v an het buree l v a n kerkmeesters . 

Bedoe ld bes lui t is evenwel niet van toepass ing op de schenk ingen ten behoeve 
v a n den S taa t noch o p d i e ten voordeele van de p rov inc i a l e commiss i es v o o r 
studiebeurezenst icht ingen en de •bestuurscolleges der seminar ies , voor zoover dez-j 
laatsten de aan de seminaries toegewezen studiebeurzenstichtingen beheeren. 

V a n voor l oop ige aanvaa rd ing , welke de noodzake i jkhe id van een administrat ieve 
mach t i g ing onderste l t , kan er geen sp rake zijn w a t den Staat betreft. W a t de 
voo r l oop i ge aanvaa rd ing aangaa t van schenkingen ten behoeve van de bedoe ld t 
prov inc ia l e commiss i es en de bestuurscoHeges van seminar ies , wo rd t deze gerege ld 
bij de ar t ike len 16 en 6 der kon ink l i j k e besluiten van 7 M a a r t en 19 December 1866, 
genomen tôt u i t voe r ing v a n a r t ike l 47 der wet v a n 19 December 1864. E r b l i jk t 
t r ouwens uit de in l e id ing v a n het bes lui t van 3 M a a r t 1943, dat d i t bes lu i t met 
tôt gevo lg heeft die bepa l ingen aan. te vu l l en . 

Ik verzoek U , M i jnhee r de Gouverneur , dezen omzendbr ie f in het bes tuurs -
•memoriaal van uw prov inc ie te w i l l en bekend maken. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

GRIMONPONT. 

Krankzinnigengestichten. 
Prijs van het onderhoud per dag te rekenen van 1 Januari 1943 (1 ) . 

2 ' a l g . d ir . , 2 ' sect., n * 37223. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën, 

Gelet op de wet van 18 J u n i 1850 en 28 December 1873 op de behande l ing 
v a n de k r ankz inn i g en en o p a r t ike l 83 v a n het algemeen inr i cht ingsreg l ement goed-
gekeurd b i j kon ink l i jk bes lui t v a n 1 Jun i 1874; 

Ga le t o p de kon ink l i j ke besluiten van 4 J u n i 1920 en 20 F e b r u a r i 1929, 
waarb i j een b i j zonder fonds wo rd t opgèricht met het o o g o p de b e t a l i n g v a n de 
wedde der geneesheeren en v a n de benoodigdheden van den geneeskundigen d ienst ; 

Ge le t op a r t ike l 5 van de wet van 10 M e i 1940, betreffende ove rd rach t v a n 
bevoegdhe id in oo r l ogs t i j d ; 

Gez i en de dr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te r a a d -
plegen, 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. D e p r i j s v a n het onderhoud per d a g v a n de in de k r a n k z i n n i g e n -
gest ichten, bewaarp laa tsen en doo rgangshu i z en vari het Ri jk geplaatste behoeft ige 
k rankz inn i g en , a lsmede het b e d r a g van de a fhoud ingen ten behoeve v a n het 
b i j zonder fonds toe te passen ter vo ldoen ing aan de kon ink l i j ke bes lu i ten v a n 
4 Jun i 1920 en 20 F e b r u a r i 1929 zijn vastgeste ld , te rekenen v a n 1 J a n u a r i 1943, 
overeenkomst ig de bij d i t besluit gaande tar ieven. 

Ar t . 2. V o o r den d a g der aankonmst en dien van het ver t rek . z a l m a a r één 
dag , de d a g de r aankomst , aangerekend worden . 

Brusse l , den 3° A p r i l 1943. 
D e Sec re ta r i s -Generaa l 

van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 
SCHUIND. 

D e Sec r e t a r i s -Gene raa l 
van het M in i s t e r i e v a n Financiën, 

O . PLISNIER. 

(1) Staatsblad, 1943, n r 135. 
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Province d'Anvers. 

Anve r s 
Brecht 
Du f f e l 
Gee l 
M o r t s e l 
•Wortel 

Asile-dépôt de S tuyvenberg 
M a i s o n de Béthanie ( femmes) 
M a i s o n Sa in t -No rbe r t (femmes) 
Co l on i e de J 'E t a t 
As i l e Saint-Amédée (hommes) 1 

Colon ie -as i l e de l ' E ta t (hommes) 1 

36 60 1 75 38 35 
17 40 0 67 18 07 
17 40 0 67 18 07 
16 » 16 > 
17 37 0 76 18 13 
21 20 ' — 21 20 

Prov ince de B r a b a n t . 

B ie rbeek 
(Co rbeek -Loo ) 

B r u x e l l e s 
E r p s - K w e r p s 
G r i m b e r g e n 
L o u v a i n 
Loven joe l 
T i r l e m o n t 

A s i l e Sa in t -Cami l l e (hommes) 

Institut de psych ia t r i e 
Inst i tut Sa int -Joseph (femmes) 
Instt iut Sa in t -A l ex i s (hommes) 
A s i l e des Sœurs noires ( femmes) 
Sana to r ium Sa lve M a t e r ( femmes) 
A s i l e des Frères a lex iens (hom­

mes) 

18 57 0 76 19 33 

45 62 6 40 52 02 
14 34 0 64 14 98 
13.87 I 40 17 27 
14 20 0 90 15 10 
18 01 1 » 19 01 
15 76 1 09 16 85 

Province de la Flandre orientale. 

E e k l o o 
G a n d 
Lede 
L o k e r e n 
Melle 
S i n t - N i k l a a s 

( W a a s ) 
S i n t - N i k l a a s 

<Waas ) 
Vefeeke-

Ruddershove 
Zélzate 

i Institut pour femmes épileptiques 
Hosp i ce G u i s l a i n (hommes) 
A s i l e pour femmes 
A s i l e p r o v i s o i r e et de passage 
A s i l e C a r i t a s (femmes) 
A s i l e Sa in t - Ph i l i ppe de Né r i ( fem­

mes) 
A s i l e Saintrjérôme A e m i l i a n i 

hommes) 
A s i l e pour femmes 

A s i l e Sa in t -Jean-Bapt i s t e (hom­
mes) 

16 68 1 23 17 91 
17 55 0 87 18 42 
15 55 0 74 16 29 
11 92 — 11 92 
16 80 0 78 17 58 
14 95 0 87 15 82 

17 05 0 72 17 79 

15 27 0 87 16 14 

16 61 0 72 17 33 

Province de la Flandre occidentale. 

Beernem 
M e n in 

S in f -And r i e s 
S i n t - M i c h i e l s 
l eper 

As i l e S a i n t - A m a n d (hommes) " 
As i l e , des D a m e s bénédictines 

(femmes) 
A s i l e de l ' E t a t ( femmes) 
A s i l e N o t r e - D a m e ( femmes) 
A s i l e d u Sacré-Cœur ( femmes) 

17 32 
13 71 

14 40 
14 89 
14 89 

0 70 
1 50 

1 13 
1 11 
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16 70 1 63 18 33 
17 50 1 50 19 » 
18 » — 18 » 

14 70 1 39 16 09 
25 20 25 20 

14 90 1 26 16 22 

17 67 1 50 19 17 

20 35 — 20 35 

15 12 1 13 16 25 
2-i * — 24 > 
14 94 0 72 15 66 
17 10 0 68 17 78 

17 64 0 74 18 38 
16 44 1 24 17 68 

Froid-mont 
M a n a g e 
M o n s 

T o u r n a i 
T o u r n a i 

Liège 

Liège 

L i e m e u x 

Muns t e rb i l z en 
R e k e m 
Saint-Tronid 
S a i n t - T r o n d 

Dave 
Sa int -Serva is 

Province de Hainaut. 

As i l e Sa int -Char les 
As i l e SainitHBennaird 
As i l e d'aiénées de 

mies) 
As i l e pour f emmes 
As i l e d'aliénés de 

mes) 

(hommes ) 
(hommes ) 
l 'E ta t ( fem-

l ' E i a t (hom-

Province de Liège. 

I Sana to r ium Sa in t e -Aga the ( fem-
: mes) 

Sana to r ium p o u r ma lad ies m e n t a -
I les {hommes) 
I Co lon i e prov inc ia le d'aliénés 

Province de Limbourg. 

As i l e Sa int -Joseph ( femmes) 
Co lon ie -as i l e de l ' E t a t (hommes) 
As i l e Sa in t e -Mar i e (femmes) 
As i l e Z iekeren (hommes) 

Province de Namur. 

As i l e S a i n t - M a r t i n (hommes) 
Sana to r ium du B e a u - V a l l o n ( fem­

mes) 
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P rov inc i e Henegouwen . 

F r o i d m o n t 
M a nage 
Bergen 

Doo rn ik 
Doo rn ik 

S in t -Caro lusges t i ch t (mannen) 
S in t -Bernardusges t i ch t (mannen) 
R i jkskrankz inn igenges t i ch t v o o r 

v r o u w e n 
Gest i cht voor v r ouwen 
R i jkskrankz inn igenges t i ch t v o o r 

mannen 

P rov inc i e L u i k . 

16 70 
17 50 
18 » 

14 70 
25 20 

1 63 
1 50 

1 39 

18 33 
19 » 
18 » 

16 09 
25 20 

L u i k 
L u i k 

L i e rneux 

Gest icht voor v r o u w e n 
Gest icht v oo r geesteszieke m a n ­

nen 
P rov inc i a l e ko lon ie v o o r k r a n k ­

z inn igen 

P r o v in c i e L i m b u r g . 

14 96 
17 67 

20 35 

1 26 
1 50 

16 22 
19 17 

20 35 

Muns t e rb i l z en 
R e k e m 
S in t -T ru iden 
S in t - T ru id en 

S int-Joze fgest icht ( vrouwen) 
Ri jkskolor i iegest icht (mannen). 
S in te -Mar ieges t i cht (vrouwen) 
Ges t i cht Z iekeren (mannen) 

P rov inc i e N a m e n . 

15 12 
24 » 
14 94 
17 10 

1 13 

0 72 
0 68 

16 25 
24 » 
15 66 
17 78 

D a v e 
Sa in t -Serva is 

• 
Gest icht v oo r mannen 
Gest i cht v oo r v r ouwen 

17 64 
16 44 

0 74 
1 24 

18 38 
17 68 



50 3 av r i l . 

Etablissements pour enfants anormaux et pour estropiés. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1* janvier 1943 (1). 

2* d i r . gén., 2* sect., n° 596 A. 

L e Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

L e Secrétaire général du Ministère des F inances , 

V u la l o i d u 14 j u i n 1920, concernant l ' ex tens ion du fonds commun aux enfants 
a n o r m a u x et aux estropiés in f i rmes ; 

V u l'arrêté r o y a l du 4 ju in 1920, po r t an t création d 'un fonds spécial destiné 
à assurer le pa iement d u tra i tement des médecins; 

V u l'arrêté r o ya l d u 4 janv ier 1940; 

V u l a l o i d u 10 m a i 1940; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de r e cour i r aux autorités supérieures, 

Arrêtent : 

A r t i c l e 1". L e p r i x de l a journée d 'entret ien des enfants a n o r m a u x et des 
estropiés don t i l s 'ag i t , à pa r t i r d u l * r j anv i e r 1943, a ins i que l e montan t des 
retenues à opérer pendant l a même année en faveur du fonds spécial, en- exécution 
de l'arrêté r o ya l d u 4 j u i n 1920, sont fixés conformément au tar i f annexé au 
présent arrêté. 

A r t . 2. Il ne s e r a compté qu 'une journée d 'entret ien pour le jour, de l'entrée 
et celui de l a sort ie . Ce t t e journée sera cel le de l'entrée. 

Bruxe l l e s , l e 3 a v r i l 1943. 

. Le Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
du Ministère des F inances , 

O. PLISNIER. 

(1) Moniteur, 1943, n " 130-131. 
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Gestichten voor abnormale kinderen en voor gebrekkige verminkten. 
Prijs per dag onderhoud te rekenen van 1 Januari 1943 (1). 

T a l g . dir . , 2* sect., n 1 596 A. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 

Ge le t op de we t van 14 Jun i 1920, houdende u i tb r e id ing van het gemeen fonds 
tôt de abnorma le k inderen en gebrekk ige v e r m i n k t e n ; 

Gez i en het kon ink l i j k bes lui t v a n 4 J u n i 1920, waarb i j een b i j zonder f onds 
word t opgèricht o m de be ta l ing van de wedde d e r geneesheeren te v e r zeke ren ; 

Gez i en ke t kon ink l i j k bes lui t v a n 4 J a n u a r i 1940; 

Ge le t op de wet v a n 10 M e i 1940; 

Ge z i en de d r ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te r a a d -
plegen, 

•Besluiten : 

A r t i k e l 1. D e pr i j s van het onde rhoud per d a g v a n bedoelde abnorma l e k inde ren 
en gebrekk ige v e rm ink t en te rekenen v a n 1 J a n u a r i 1943, a lsmede het i n u i t v o e r ing 
van het kon ink l i j k bes lui t v a n 4 J u n i 1920, ten behoeve v a n het b i j zonder fonds, 
gedurende hetzel fde j aa r af te houden b e d r a g zi jn vas tges t e ld o ve r eenkomst i g 
net bij d i t bes lui t g evoegd tar ie f . 

A r t . 2. V o o r den d a g der aankomst en d i en v a n het vertrek za l m a a r één 
dag , d'e dag der aankomst , aangerekend worden . 

B r u s s e l , den 3 a A p r i l 1943. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
v a n het M in i s t e r i e v a n Just i t i e , 

SCHUIND. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e v a n Financiën, 

O. PLISNIER. 

(1) Staatsblad, 1943, n " 130-131. 
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A s i l e - c l in ique , 1, Wae r l oosho f , à A n v e r s - K i e l 19 82 — 19 82 

Institut du Sacré-Gceur, à Bachte-Mairiia^Leernie 16 16 0 45 16 61 

Institut médico-pédagogique, à iBierbais 18 15 — 18 15 

Institut Sanit-François, à Boncht-Lornbeek 17 97 0 55 18 52 

Institut de B o u g e - l e z - N a m u r 17 32 0 23 17 55 

Institut Sa in t e -Anne , à Cerexhe^Heuseux 18 58 0 70 19 28 

E c o l e prov inc ia l e , à Ohar l e r o i 17 03 — 17 03 

Institut de l'Enfant-Jésus, à C iney 17 47 0 61 18 08 

Institut Saint-Aloïs, à Duffél 17 94 0 38 18 32 

Inst i tut Sa in t -Ju l i en , à G a n d 16 » 0 46 16 46 

Gee l E l s u m 16 25 — 16 25 

Inst i tut Sa in t - Lamber t , à Ho l l o gne -aux -P i e r r e s 16 61 0 46 17 07 

Institut médico-pédagogique « V r i j en Vroo l i j k » , 
à Cape l l en 

20 22 — 20 12 

Institut Sa in t - Lou i s , à Kwat rech t 17 09 17 09 

Institut Saint-Benoît, à Lokeren 16 34 i 08 17 42 

Institut Sa inte -Bernadet te , à Lovendegem 17 09 0 82 17 91 

Inst i tut S a i n t - F e r d i n a n d , à L u m m e n 16 76 0 46 17 22 

Inst i tut « O . -L . -V . T e r E n g e l e n », à M a a s e i k • 18 02 — 18 02 

H o m e de l a Cité-Jardin d u F o y e r des Orphe l ins , à 
M o l enbeek-Sa int -Jean 

18 27 — 18 27 

Le Rosa i re , à Oos tdu inke rke 20 68 0 51 21 19 

S a n a t o r i u m des Pet i tes Abe i l l es , à Piétrebais 19 82 — 19 82 

Institut Sa in t e -E l i sabe th , à R ixensar t 18 80 — 18 80 

Institut médico-pédagogique, à Sa in te^Cro ix 20 10 20 10 

Institut Sa in t -Char l e s , à Sa in t -Job - in ' t G o o r 18 88 0 66 19 54 

Institut de l'Entant-Jésus, à Sint-Miohîels 20 10 — 20 10 

Inst i tut S a i n t - M i c h e l , à S p a 18 41 0 36 18 77 
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S choo lk l in iek , Waer loosho f , 1, te Antwerper f -K ie l 19 82 - 19 82 

Ges t i ch t v a n het H e i l i g - H a r t , te B a c h t e - M a r i a - L e e r n e 16 16 0 45 16 61 

Genees- en Opvoed ingsgest icht , te B i e r b a i s 18 15 - 18 15 

S in t -Franc i scusges t i ch t , te Bo r ch t - Lombeek 17 97 0 55 18 52 

Ges t i ch t te Bouge-b i j^Namen 17 32 0 23 17 55 

S in te -Annages t i ch t , te Cerexhe -Heuseux ' 18 58 0 70 19 26 

Prov inc i a l e schoo l , te C h a r l e r o i 17 03 — 17 03 

G e s t i c h t K ind -Jezus , te C iney 17 47 0 61 18 08 

S in t -A loys iusges t i ch t , te Duf f e l 17 94 0 38 18 32 

Sint-Jul l ianusgest icht , te Gent 16 » 0 46 16 46 

Gee l B l s u m 16 25 — 16 25 

S in t -Lamber tusges t i ch t , te Ho l l o gne -aux -P i e r r e s 16 61 0 46 17 07 

Genees- en Opvoed ingsges t i cht « V r i j en Vroo l i j k » , 
te Kape l l en 

20 22 — 20 22 

Sint -Lodewi jksges t i ch t , te K w a t r e c h t 17 09 — 17 09 

Sint-Benedietusgest idht , te Lokeren 16 34 i 08 17 42 

Gest i ch t van de Hei l ige- iBernadetta , te Lovendegem 17 09 0 82 17 91 

S in t -Fe rd inandusges t i ch t , te L u m m e n 16 76 0 46 17 22 

Meis j es ins t i tuut O . -L . -V . T e r Enge l en , te M a a s e i k 18 02 — 18 02 

Verb l i j f v a n de T u i n w i j k van het T e h u i s v o o r Wee z eh , 
te S in t -Jans -Mq lenbeek 

18 27 — 18 27 

D e Rozenk rans , te Oos tdu inke rke 20 68 0 51 21 19 

Sana t o r ium des Pet i tes Abe i l l es , 4e Piétrebais 19 82 — 19 82 

Sin te -E l i sabe thges t i ch t , te R i xensar t 18 80 — 18 80 

Genees- en Opvoed ingsges t i ch t , te S i n t - K r u i s 20 10 20 10 

Sin t -Caro lusges t i ah t , t e S in t -Job- in - ' t G o o r 18 88 0 66 19 54 

Ges t i ch t v a n 't K ind -Je zus , te S in t -M ioh i e l s 20 10 — 20 10 

Sin t -Mioh ie l sges t i ch t , te S p a 18 41 0 36 18 77 
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Désignation de rétablissement 
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Inst i tut Sa in t -Joseph , à T h e u x 18 41 0 36 18 77 

Instt iut d 'enseignement spécial du D r Dec ro l y , à 19 .19 - 19 19 
Ucc l e 

Ferme-école, à W a t e r l o o 20 21 — 20 21 

Institut Sainite-El isabeth, à W i j c h m a a l . 16 37 0 45 16 82 

Institut Sa in t -Joseph, à Zwi jnaarde 17 38 0 35 17 73 

Sourds-muets et aveug les . 
P r i x de l a journée d'entretien à par t i r d u 1 " janv ie r 1943 (1 ) . 

2 ' d i r . gén., 2* s e c t , l i t t . A, n " 597. 

Bruxe l l e s , le 3 a v r i l 1943. 

Anvers , 17, rue Jonghe l inckx . — Inst i tut p o u r f i l l es sourdes-muettes . . . . f r . 17 91 
Anvers , 130, rue V a n Schoonbeke. — Instt iut p o u r garçons sourds -muets . . 17 91 
Berchem-Sa in t e -Aga the . — Institut p r ov inc i a l p o u r sourds-muets et aveugles 19 74 
Bouge . — Inst i tut pour sourdes-muettes 17 37 
Bruges , 11, rue Snaggaer t s . — Inst i tut pour sourds -mue t s et aveugles : 

F i l l e s 17 03 
Garçons 17 91 

Bruxe l l e s , 105, rue Rempar t -des -Mo ines . Inst i tut pour sourdes-muettes 
et aveug les 17 03 

Gamd, 50, rue des Meun i e r s . — Institut pour sourdes-muettes 17 03 
G a n d , 1, rue de l a Pomme . — Institut pour sourds -mue ts 17 68 
G h l i n - l e z - M o n s . — Inst i tut p r o v i n c i a l p o u r aveug les 21 04 
Huldenberg-Ganspoeâ — Eco l e materne l l e p o u r pet i ts aveug les 16 37 
Liège, 50, rue M o n u l p h e . — Institut pour sourds -muets et aveugles 21 45 
M a a s e i k . — Inst i tut p o u r sourdes-muettes e t aveugles (fil les) 18 02 
M a a s e i k . — Inst i tut pour garçons sourds-muets 17 91 
N a m u r , L a P lan te , 24, rue S a i n t - M a r t i n . — E c o l e maternel le p o u r pet i ts 

aveug les 16 37 
W o l u w e - S a i n t - L a m b e r t . — Eco le pour sourds-muets et aveugles 17 68 

Le Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice, 

SCHUIND. 

Le Secrétaire général 
du .Ministère des F inances , 

O. PLISNIER. 

(1) Moniteur (non publié). 
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Sint-Joze fgest icht , te T h e u x 18 41 0 36 18 77 

Inst i tut d 'enseignement spécial du D r Decrody, te 
U k k e l 

19 19 — 19 19 

Hoeve-schoo l , te Wa t e r l oo 20 21 20 21 

Sinte-.Blisaibethges'ttoht, te W i j d h m a a l 16 37 0 45 16 82 

Sint-Jozefgestiioht, te Zw i jnaa rde 1T 38 0 35 17 73 

Doo f s t ommen en b l inden . 
P r i j s v an het onderhoud per d a g te rekenen v a n 1 J a n u a r i 1943 (1 ) . 

2* a lg . dir . , 2' sect., l i tt . A, nT 597. 

Brusse l , . den 3 " A p r i l 1943. 

A n t w e r p e n , 17, Jonghe l inekxs t raa t . — Ges t i ch t v o o r doo f s tomme meisjes. f r . 17 91 
An twe rpen , 131, V a n Schoonbekest raat . — Ges t i ch t v o o r doo fs tomme 

jongens 17 91 
S in t e -Aga tha -Berehem. — P r o v i n c i a a l gest icht voo r doo f s tommen en 

bl inden 19 74 
Bouge . — Gest icht voo r doo fs tomme meisjes 17 37 
Brugge , Snaggaertsstraat . - Ges t i ch t voor doo f s tommen en. b'Hnden : 

Me is j es . .' 17 03 
Jongens 17 91 

Brusse l , 105, Papenvest . — Gest icht v o o r doo fs tommen en b l inde meisjes. 17 03 
Gent , 50, Mo l enaarss t raa t . — Gest i cht voo r doo fs tomme meis jes 17 03 
Gent , 1, Appe ls t raa t . — Ges t i ch t voor doo fs tomme jongens 17 68 
Gh l in -b i j -Be r gen . — P r o v i n c i a a l gest icht v o o r b l inden 21 04 
Hu ldenbe rg -Ganspoe l . — B.uitenveirbilijf voor b l inde k inderen 16 37 
L u i k , 50, Monu lphes t raa t . — Ges t i ch t v o o r doo f s tommen ©n b l inden . . . . 21 45 
Maase i k . -— Ges t i ch t voo r doo f s tomme en b l inde me is jes 18 02 
Maase i k . — Ges t i ch t voo r doo fs tomme joragens 17 91 
Namen , L a P lante , 24, Sint-Ma.rtiniusstraat. — B e w a a r s c h o o l voor kle ine 

b l inde k inderen 16 37 
S i n t - L a m b r e c h t s - W o l u w e . — Ges t i ch t voo r doo fs tomme en b l inde jongens. 17 68 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e v a n Just i t ie , 

SCHUIND. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën, 

O . PLISNIER. 

(1) Staatsblad (niet bekendgemaakt ) . 
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Notariat. — Suppression (1 ) . 

Secr . gén., 2- s e c , n° 38109. 

5 A V R I L 1943. — P a r arrêté de M . le Secrétaire général d u Ministère de la 
Justice, la .place de nota ire à l a résidence de S i n t - M a r i a - L i e r d e , vacante par su i t e 
du décès de M . M i n n a e r t , est supprimée. 

Tribunal de première instance à Liège. 
Création d'une 6°, d'une T et d'une 8° place de greffier surnuméraire (2 ) . 

Secr . gén., personnel , n " 20977. 

6 A V R I L 1943. — P a r arrêté de M . le Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice , une 6 e , une 7 e et une 8° p lace de gref f ier surnuméraire sont créées au 
t r i buna l de première instance de Liège. 

Prisons. — Evasions. — Mesures de sécurité à prendre. 

2* d i r . gén., 3» sect., 3" bur. , l i tt . A, n " 97. 

Bruxe l l e s , le 8 avr i l 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

J ' a i l ' honneur de v o u s faire pa rven i r , ci-annexée, copie de la lettre que je 
v iens d 'adresser au Ministère des T r a v a u x pub l i cs . 

Je rappe l le à vo t re attention toute particulière les mesures de sécurité à p r en ­
dre , en vue d'éviter les évasions de même que les incidents de toute nature en cas 
d'exécution de t ravaux aux bâtiments et notamment en ce q u i concerne le6 p r i ­
sons, l ' a r t i c l e 182 du règlement général. 

V o u s voudre z b ien ten i r l a m a i n à ce que les Serv ices des T r a v a u x pub l i c s 
chargés d'effectuer des t ravaux p rennen t toutes le6 mesures de précaution néces­
sa i res , a f in de ne pas compromet t re la sécurité de vo t re établissement. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. CORNIL. 

2 ' d i r . gén., 3 ' sect., 3" bur . , l i t t . A, n° 97. 

B r u x e l l e s , l e 5 av r i l 1943. 

A M. le Secrétaire générai du Ministère des Travaux publics, Bruxelles. 

J ' a i l ' honneur de vous prier de v o u l o i r b i en fa i re insérer dans les cahiers de6 
charges , convent ions , devis, etc., re lat i fs à l'exécution de t ravaux dans les établis^ 
sements qu i dépendent de mon département : p r i sons , dépôts de mendicité, asi les 
d'atiéné6, etc., une c lause suivant laquel le les entrepreneurs auxque ls seront confiés 

(1) Moniteur, 1943, n " 101. 
(2) Moniteur, 1943, n° 140. 
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A l g . secr., 2" sect., n ' 38109. 

5 A P R I L 1943. — Bi j besluit van den heer Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e van Just i t i e , is de p laats v a n notar is ter s tandp laa t s S i n t - M a r i a - L i e r d e , 
vacant ten gevolge van het overl i jden v a n den heer M innae r t , afgeschaft . 

Rech tbank v a n eersten aan leg te L u i k . 
O p r i c h t i n g v a n een 6% een 7" en een 8 e p laats van boventa l l i g grif f ier (2). 

A l g . secr., personeel , n ' 20977. 

6 A P R I L 1943. — Bi j besluit v an den heer Sec re ta r i s -Generaa l v an het 
Min i s t e r i e van Just i t ie , is een 6 e , een 7° en een 8" p l aa t s van b o v e n t a l l i g g r i f f i e r 
opger i ch t bij de rechtbank v a n eersten aan l eg te L u i k . 

Gevangen issen . — Ontv lucht ingen . — T e treffen ve i l ighe idsmaatrege len. 

2 e a l g . d i r . , 3* sect., 3 6 bur. , l itt. A, n r 97. 

Bruss e i , den 8° A p r i l 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
Ik heb de eer U bi jgavoegd afschr i f t te la ten geworden van den br ie f d ien ik 

pas tot het M in i s t e r i e v a n Openbare W e r k e n heb ger icht . 

Ik ve6tig nogmaa ls uwe gan6ch bi jzondere aandacht op de ve i l i ghe idsmaat re ­
gelen, die diene genomen te worden tne einde ontv luchte l ingen alsmede ongeva l len 
van a l len a a r d bij het uitvoeren van werken aan de gebouwen te venmijden en, 
voorname l i jk wanneer het de gevangenissen geldt, op ar t ike l 182 van het a lge­
meen règlement. 

G i j z oud t mij v e rp l i ch ten ind ien gij woud t toezien dat de Dien6ten v a n O p e n ­
ba r e W e r k e n , die met de u i t voe r ing der we rken z i jn gelast, aile noodige v oo r -
zong6maatregelen zouden nemen teneinde de ve i l i ghe id van uwe in r i ch t ing niet in 
gevaar te brengen. 

Voor - den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . CORNIL. 

2* a l g . d ir . , 3« s e c t , 3* bur. , l.itt. A, n " 97. 

B r u s s e i , den 5° A p r i l 1943. 

Aan den heer Secretaris-Generaal van het Ministerie van Openbare Wer- • 
ken, te Brussei. 

Ik heb de eer U te verzoeken in de la6tkohieren, overeenkomsten, bestek­
ken, enz., betref fende de u i t voe r ing v a n we rken in de v a n mijn département a fhan -
gende in r i ch t ingen : gevangenissen, bede laarsgest ichten, k rankz inn i g enges t i ch ­
ten, enz., een bepa l ing te doen invoegen, waarb i j de aannemers, aan wie die 

(1) Staatsblad, 1943, n T 101. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 140. 
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ces t ravaux , ont p o u r ob l i ga t i on str ic te de ne pas abandonner sur les chant iers , 
après la cessat ion des t ravaux , des objets ou out i l s qu i soient de nature à fac i l i t er 
les évasions ou compromet t re la sécurité des établissements en cause. 

Les entrepreneurs devront être invités à r emise r dans un loca l , qu i l eu r s e r a 
désigné pa r les d i rec t ions intéressées, tous les objet6 et out i l s , qu i pour ra i en t 
compromet t re l a sécurité de6 inst i tut ions. 

L e s échelles, notamment , devront être cadenassées par le6 so ins des ad jud i ­
cata i res . 

A toutes fin6 ut i les, je transmets, dès à présent, copie de la présente à toutes 
les d i rec t ions que la chose concerne. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P . CORNIL. 

Fonda t i on Ve rdure (A . -J . ) . — Bourses d'étude. — N o m b r e et M o n t a n t ( 1 ) . 

1™ d i r . gén., 1 " sect., n° 1898. 

9 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Jus t i ce 
porte q u ' i l est à conférer, sur les revenus de l a fondat ion V e r d u r e (A l f red-Joseph) , 
gérée par le bureau admin is t ra t i f d u séminaire de T o u r n a i : 1° deux bourses 
du m o n t a n t de 660 f rancs chacune et deux bourses du montant de 990 f rancs 
chacune, pour les études de ph i l osoph ie préparatoire à l a théologie; 2° deux 
bourses d u montan t de 660 f rancs chacune et deux bourses d u montant de 
990 f rancs chacune, pour les études de théologie. 

Fonda t i on B o u t t i a u (A . ) . — Bourses d'étude. — Nombre et montant (2 ) . 

1 " d i r . gén., 1" s e c t , n " 2996. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice , porte q u ' i l est à conférer, sur les revenus de l a f ondat ion B o u t t i a u (Angé­
l ique) , gérée pa r le bureau admin i s t ra t i f d u séminaire de T o u r n a i , deux bourses 
du montan t de 2,000 f rancs chacune. 

Fonda t i on M e u n i e r ( A . -M . ) . — Bourses d'étude. — N o m b r e et montant (2) . 

1 " dir . gén., 1 " s e c t , n° 5026. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice , por t e qu ' i l est à conférer, su r les revenus de l a fondat ion Meun i e r (Anne -
M a r i e ) , gérée p a r le bureau admin i s t ra t i f du séminaire de T o u r n a i , deux bourses 
du montant de 1,000 francs chacune . 

(1) Moniteur, 1943, n° 108. 
(2) Moniteur, 1943, n " 111. 
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•werken zu l l en worden opgedragen, er s t r ik t toe gehouden z i jn op de werk te r r e inen , 
n a het s taken van den arbe id , geen voo rwerpen o f we rk tu i g en achter te laten, 
we lke de o n t v k i c h t i n g zouden k u n n e n ve rgemakke l i j ken of de v e i l i ghe id van de 
be t rokken gest ichten in gevaar zouden k u n n e n brengen . 

D e aannemers moeten wo rden verzocht in een h u n door de be t rokken besturen 
aan te wi jzen l o k a a l a l de voo rwerpen en we rk tu i g en po te bergen, we lke de 
ve i l i ghe id v a n de gest ichten zouden kunnen in gevaar brengen. 

Onde r meer moeten de ladders door de zo rgen van de aannemers met een 
hangs lo t w o r d e n vastgemaakt . 

T o t eventueele gevolg\geving, w o r d t van nu af aan d i t schr i jven aan al de 
besturen, die het aangaat , medegedëeid. 

V o o r den w n . Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gem. Inspecteur-generaal , 

P . CORNIL. 

Stichting Verdure (A.-J.). — Studiebeurzen. — Aantal. — Bedrag (1 ) . 

1 a lg . d ir . , 1* sect., n r 1898. 

9 A P R I L 1943. — B i j besluit v an den Secre tar is -Generaa l vam het Min is t e r i e 
v a n Just i t ie is bepaa ld da t op de inkomsten v a n de s t i ch t ing V e r d u r e (A l f red-Joze f ) , 
b ehee rd d o o r het bestuursco l lege van het seminar ie te D o o r n i k , z i jn toe te kennen : 
1° twee beurzen, elk ten bedrage van 660 f rank, en twee beurzen, e lk ten bedrage 
van 990 f rank , voor de studies in de wi jsbergeerte voorbere idend tot de god­
ge leerdhe id ; 2° twee beurzen, elk ten bedrage van 660 f rank, en twee beurzen, 
elk ten bedrage van 990 f rank, voo r de studies in de godgeleerdheid. 

Stichting Bouttiau (A.). — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (2 ) . 

I e a l g . d ir . , I e sect., n ' 2996. 

12 A P R I L 1943. — Bij besluit v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
v a n Just i t ie , is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i ch t ing B o u t t i a u (Ange l i ca ) , 
beheerd d o o r het bes tuursco l l ege v a n het seminar i e te D o o r n i k , twee beurzen , 
elk ten bedrage v a n 2,000 f rank , z i jn toe te kennen. 

Stichting Meunier ( A . - M . ) . — Studiebeurzen. — A a n t a l en bedrag (2 ) . 

1 e a l g , dir. , 1" sect., n r 5026. 

12 A P R I L 1943. — Bi j bes lui t v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
v a n Just i t ie , is b epaa ld d a t op de inkomsten v a n de s t i ch t ing M e u n i e r ( A n n a -
M a r i a ) , beheerd doo r het bestuursco l l ege van het s eminar i e te D o o r n i k , twee 
beurzen , e lk ten bedrage van 1,000 f rank , z i jn toe te kennen. 

(1) Staatsblad, 1943, n 1 108. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 111. 
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Cu l te cathol ique. — Annexe . — Erec t i on (1 ) . 

I e d i r . gén., 2* sect., n " 20886 C . 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances , érige le qua r t i e r d i t 
« Het Pa rad i j s » . à Rekkem, en annexe ressor t i ssant de l a paro isse -succursa le 
Sa in t N i c o l a s en cette commune. 

Cu l t e cathol ique. — Annexe . — Erec t i on (1) . 

1" d i r . gén., 2* sect., n° 20887 C. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances , érige le quar t i e r 
dénommé « T e r H a n d » à Ge luwe e n annexe ressort issant à la paro isse-succursa le 
Sa in t D e n i s en cette commune. 

C u l t e cathol ique. — Chape l l en ie . — E r e c t i o n (2) . 

1 " d i r . gén., 2* sect., n° 20897 C. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général d u Ministère des •F inances érige, sous le vocab le 
de No t r e -Dame , Re ine de l a Pa i x , le quar t i e r de l a Stat ion, à Kesse l , en chape l len ie 
ressor t issant à l a paro isse -succursa le S a i n t - L a m b e r t en cette commune. 

Cu l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (3). 

1 " d i r . géra., 2* sect., n° 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances at tache un tra i tement 
à charge de l ' E t a t , à l a 3° p lace de v i ca i r e près l a paro isse -succursa le Sa in t e -
Suzanne à Schaerbeek , v i l l e de B ruxe l l e s . 

Cu l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (3). 

1™ d i r . gén., 2 e sect., n " 14363. 
12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice et d u Secrétaire général du Ministère des F inances attache un t ra i tement 
à charge de l ' E t a t , à la 3° p lace de v i ca i r e près l a paro isse -succursa le du Sacré-
Cœur de Jésus à H o b o k e n , v i l l e d 'Anve rs . 

Cul te cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (4) . 

1 " d i r . gén., 2° sect., n° 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances attache u n tra i tement 
à cha rge de l 'E ta t , à l a 2° p l ace de v i ca i r e .près l a paro i sse -succursa l e Sa inte 

Ca the r ine à Assebroek . 

(1) Moniteur, 1943, n° 111. 
(2) Moniteur, 1943, n " 122. 
(3) Moniteur, 1943, n° M 3. 
(4) Moniteur, 1943, n° 119. 
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Kathol ieke. eeredienst. — B i jke rk . — Opr i ch t i ng (1 ) . 

1* a l g . d i r . , 2' sect., n r 20886 C . 

12 A P R I L 1943. — Bi j bes lui t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t i e en v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v an Financiën, is 
de w i jk « He t Pa rad i j s », te Rekkem, opger i cht tot b i jkerk afhangende van de 
hu lpparoch ie van den H . N i c o l a a s a ldaar . 

Ka tho l i eke eeredienst. — B i j ke rk . — Opr i ch t i ng (1 ) . 

1' alg dir., 2 e sect., n' 20887 C. 

12 A P R I L 1943. — B i j bes lui t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het Min i s t e r i e 
van Just i t ie en v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Financiën is 
de wi jk T e r H a n d te Ge luwe op ger icht tot 'bijkerk a fhangende van de hu lpparoch i e 
ven den He i l i g en D i o n y s i u s a ldaar . 

Ka tho l i eke eerdedienst. — Kape l an i j . — Opr i ch t i ng (2). 

1* a l g . d ir . , 2« sect... n r 20897 C. 

12 A P R I L 1943. — B i j bes lu i t v an den Sec r e ta r i s -Gene raa l v an het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie en van den Sec r e t a r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën is de 
wi jk v a n het S t a t i o n te Kesse l opger icht , onder de aanroep ing van Onze -L i eve -
V r o u w , K o n i n g i n v a n den Vrede , tôt kape lan i j afhamgende v a n de hu lpparoch ie van 
den H . L a m b e r t u s ' a l d a a r . 

Katho l i eke eerede ins t — Onderpastoor . — W e d d e (3 ) . 

1* a l g . d i r . , 2* sect., n ' 14363. 

12 A P R I L 1943. — Bi j bes lu i t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M i n i s t e r i e 
van Justitie en van den Secretaris-Generaal van het Ministerie van Financiën, is 
op Staatsge lden een wedde ve rbonden aan de 3" p l aa t s v a n onderpas too r bij de 
hu lpparoch ie v an de H . S u z a n n a te Schaarbeek , s tad B r u s s e i . 

Katho l i eke eeredeinst. — Onderpastoor . — W e d d e (3) . 

1° a lg . dir., 2° sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — B i j besluit v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
van Justitie en van den Secretaris-Generaal van het Ministerie van Financiën, is 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 3° p laa ts v an onderpas toor bij de 
hu lpparoch i e v a n het H e i l i g H a r t van Jezus te H o b o k e n , s tad An twerpen . 

Ka tho l i eke eeredienst. — Onderpastoor . — W e d d e (4). 

1° a l g . d ir . , 2" sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — B i j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie en van den Secre ta r i s -Generaa l van het Min is t e r i e v a n Financiën, is 
op Staatsge lden een wedde v e rbonden aan de 2° p laats v a n onderpas toor bij de 
hu lpparoch ie van de H . K a t a r i n a te Assebroek . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 111. 
(2) Staatsblad, 1943, n T 122. 
(3) Staatsblad, 1943, n r 113. 
(4) Staatsblad, 1943, n r 119. 
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Cu l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2° s e c t , n " 14363. 
12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances attache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t , à la 4 e p lace de v ica i re près la paro isse-succursa le de la Sainte 
Fami l l e à Schaerbeek, v i l l e de Bruxe l l es . 

Cu l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (2 ) . 

y d i r . gén., 2" s e c t , n° 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général d u Ministère des F inances attache un tra i tement 
à cha rge de d'Etat, à l a 2 e place de v i ca i r e près l a paro isse -succursa le Sa in t B a v o n 
à S in t -And r i e s . 

C u l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (3) . 

1 " d i r . gén., 2° s e c t , n " 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de la 
Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances attache un tra i tement 
à charge de l ' E t a t , à Ja l r o place de v ica i re prè6 la paro i sse -succursa l e de M a n g o m -
broux à Heusy . 

Cu l t e cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (3 ) . 

1™ dir . gén., 2" sec t , n° 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général d u Ministère des F inances attache un t ra i tement 
à charge de l 'E ta t , à l a 3* p lace de v i ca i r e près l a paro isse -succursa le Sa in t M a r t i n 
à Mar c ine l l e , v i l l e de Char l e r o i . 

Cu l te cathol ique. — V i c a i r e . — Tra i t ement (4) . 

1™ dir . gén., 2 e s ec t , n° 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances at tache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t , à la P " place de v i ca i r e près la paro isse -succursa le de Sutendae l . 

Cu l te cathol ique. — V i ca i r e . — Tra i t ement (4) . 

1™ dir . gén., 2" sec t , n " 14363. 

12 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just i ce et du Secrétaire général d u Ministère des F inances attache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t , à l a 1" p lace de v i ca i r e près la paro isse -succursa le de Hu l s t 
à Tessender loo . 

<1) Moniteur, 1943, n " 119. 
(2) Moniteur, 1943, n " 120. 
(3) Moniteur, 1943, n ° s 123-124. 
(4) Moniteur, 1943, n° 126. 
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Katho l i eke eeredienst. — Onderpastoor . — W e d d e (1 ) . 

T a l g . dir. , 2 e sect., n r 14363. 
12 A P R I L 1943. — Bij besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e 

van Just i t ie en van den Secre ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v an Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 4 ' p laa ts van onderpastoor bij de 
hu lpparoch ie van de H . Fami l i e te Schaarbeek, s t a d B russe l . 

Ka tho l i eke eeredienst. — Onderpastoor . — W e d d e (2) . 

I e a lg . dir. , 2' sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — Bi j besluit v a n d e n Sec r e t a r i s -Gene raa l v an het M in i s t e r i e 
van Just i t ie en van den Sec r e ta r i s -Gene raa l v an het M i n i s t e r i e v a n Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 2* p laa ts van onderpas toor bij de 
hu lpparoch ie van den H . B a v o te S in t -Andr i e s . 

Ka tho l i eke eeredeinst. — Onderpastoor . — W e d d e (3). 

I e a l g . dir . , 2 e sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — B i j besluit v an den Secre ta r i s -Generaa l ' v an het M i n i s t e r i e 
v a n Just i t i e e n v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M i n i s t e r i e v a n Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden a a n de 1* p laa ts v a n onderpas toor bij de 
hulppraoch ie van M a n g o m b r o u x te Heusy . 

Katho l i eke eeredeinst. — Onderpastoor . — W e d d e (3) . 

T a lg . dir . , 2° sect., n ' 14363. 

12 A P R I L 1943. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l v an het Min is ter » 
van Just i t ie en van den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v a n Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 3 e p laa ts v a n onde rpas too r bij de 
hu lpparoch ie v a n den H . M a r t i n u s te Marc ine l l e , s tad C h a r l e r o i . 

Katho l i eke eeredienst. — Onderpastoor . — W e d d e (4). 

I 8 a l g . d ir . , 2* sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t i e en van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v an Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 1* p laa ts van onderpas too r bij de 
hu lpparoch ie van Sutendae l . 

Ka tho l i eke eeredienst. — Onderpastoor . — W e d d e (4). 

1° a lg . dir. , 2* sect., n r 14363. 

12 A P R I L 1943. — Bi j bes lu i t v an den Sec r e t a r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie en v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v an Financiën i s 
op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 1* praats van onderpas toor bij de 
hu lpparoch ie van -Hulst te Tessender loo . 

(1) Staatsblad, 1943, n 1 119. 
(2) Staatsblad, 1943, n T 120. 
(3) Staatsblad, 1943, nrs 123-124. 
(4) Staatsblad, 1943, n r 126. 
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A d o p t i o n . — Pub l i ca t i on au « Mon i t eu r belge » de l ' extra i t 
prévu a u x art icles 355 et 356 du C o d e c i v i l . 

5 e d i r . gén., 2 e sect., l i tt . L, n° 1904/X/. 

B ruxe l l e s , le 13 a v r i l 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

L a quest ion m 'a été posée de savo i r s i l a pub l i ca t i on au Moniteur de l ' ex t ra i t 
prévu en matière d ' adop t i on par l e s ar t ic les 355 et 356 du Code c i v i l peut a vo i r 
l ieu indifféremment avant o u après l a t r ansc r ip t i on d u jugement ou de l'arrêt 
dans les reg is tres de l'état c i v i l . 

B i e n que l a l o i du 22 mars 1940 ne se so i t pas prononcée à cet égard, i l ne 
paraît pas douteux que l a di te pub l i ca t i on do i t suivre la t ranscr ip t i on . 

E n effet, l a pub l i ca t i on n'a d 'autre but que de por t e r l ' adopt ion à l a c onna i s ­
sance des t iers , en ra i son de l a mod i f i ca t i on du n o m de l'adopté (cf. Exposé des 
moti fs , sub, art . 359, P a s i n , 1940, p. 135). Cet te mod i f i c a t i on n 'est acquise que 
jar l a t r ansc r i p t i on du jugement ou de l'arrêt dans les reg istres de l'état c i v i l dans 

le délai p resc r i t . L ' a r t i c l e 357, alinéa 3, d ispose , en effet, qu'à défaut de l ' a c com­
pl issement de l a formalité de l a t r ansc r i p t i on dans le délai p r esc r i t l ' a dop t i on est 
sans effet. 

C'est pou rquo i m a c i r cu la i r e d u 25 février 1943 prévoit l a ment ion de l a 
t ransc r ip t i on dans l ' e x t ra i t à pub l i e r au Moniteur. 

* 
* * 

A u surp lus , l a seule quest ion à résoudre par l 'o f f ic ier de l'état c i v i l , r equ is 
de t ransc r i r e dans ses registres l e jugement homo loguant l ' adopt ion , est de savo i r 
si le jugement n 'a pas été frappé d 'appe l . 

P o u r s 'en assurer , i l do i t e x i g e r l a p roduc t i on d 'un cert i f icat du gre f f ier en 
chef de la c ou r d 'appe l attestant que, dans les trente j ours de l a date d u jugement, 
aucun appel n ' a été in t rodu i t p a r requête conformément à l ' a r t i c l e 858 d u Code 
de procédure c iv i le . 

* 

Je vous saura i s gré, Mons i eu r le P r o c u r e u r général, de bien v o u l o i r po r t e r le 
contenu de la présente c i rcu la i re à M M . les o f f ic iers de l'état c i v i l de votre ressort . 

Le Secrétaire général, 

SCHUIND. 

Fonda t i on Guérard-Hanus. — B o u r s e d'étude. — M o n t a n t (1 ) . 

1" d i r . gén., 1 " sect., n° 3001. 

14 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe à 600 f rancs le montant de la bourse de la fondat ion Guérard-Hanus, 
gérée par la commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du L u x e m ­
b o u r g . 

(1) Moniteur, 1943, n° 111. 
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Aanneming. — Bekendmaking in het « Belgisch Staatsblad » van het uittreksel 
voorzien bij artikelen 355 en 356 van het Burgerlijk Wetboek. 

5 e a l g . b e s t , 2" sect., l i tt . L, n r 1C04/AY. 

B r u s s e l , den 13" A p r i l 1943. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

D e v r a a g w e r d mij geste ld of het u i t t rekse l da t inzake aannem ing v a n een 
k i n d bij de ar t ike len 355 en 356 v a n het Burge r l i j k We tboek is voo r z i en , onver -
s c h i l l i g vôôr of na de ove r schr i j v ing van het v onn i s of v a n bet arrest in de register» 
van den burger l i jken s tand , in het Staatsblad m a g bekendgemaakt wo rden . 

Hoewe l bij de wet v a n 22 M a a r t 1940 geen bes l i s s ing te dien. aanz i en werd 
genomen, l i jkt het n iet tw i j f e lacht ig d a t bedoe lde b ekendmak ing moet volgen o p de 
oversohr i jv ing . 

i n d e r d a a d , de b ekendmak ing heeft geen ander doe l dan de a a n n e m i n g ter 
kenn is te brengen van d e r d e n wegens de v e rande r ing v a n den. n a a m van den 
aangenomene (cf. , M e m o r i e van toe l i ch t ing bi j art . 359, P a s i n , i l940, b l . 135). D i e 
v e rande r ing w o r d t al leen v e rk regen d o o r de oversohr i j v ing van het v o n n i s of van 
het a r res t i n de reg is ters v a n den burge r l i j ken s t and b innen den voorgeschreven 
termijn. Inderdaad w o r d t bij a r t i k e l 357, 3* alinéa, bepaa ld dat zoo de f o rma l i t e i t 
v an de overschr i j v ing b innen den voorgeschreven termi jn niet v e r vu ld word t , de 
aanneming zonder gevo l g bli j ft . ^ 

D a a r o m voorz ie t m i j n rondzendbr ie f van 25 F e b r u a r i 1943 de v e rme ld ing 
van, de overschr i j v ing in het u i t t rekse l dat i n het Staatsblad moet w o r d e n bekend­
gemaakt . 

* 

* * 

Bovend i en , is de eenige kwest ie welke d o o r den ambtenaar van den burge r l i j ken 
s tand d ie aangezocht w o r d t het v onn i s dat de a a n n e m i n g bekracht i g t i n z i jn 
reg is ters over te schr i jven, moet wo rden opge los t te weten o f er geen verzet tegen 
het vonn is w e r d ingeste ld . 

Hi j moet o m z i ch er v a n te vergewissen de ove r l egg ing eischen. v a n een 
getu igschr i f t v a n den hoofdgrr f f ier v a n het ho f van beroep waarb i j v e r k l a a r d w o r d t 
dat b i n n e n der t i g dagen n a den da tum v a n het vonn is , geen beroep bi j v e r zoek -
schr i f t w e r d ingeste ld overeenkomst ig a r t i k e l 858 v a n het We tboek v a n burger l i j ke 
rechtsvorder ing . 

* * 

Gi j zoudt mij verp l i chten, Mi jnheer de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , w i lde t gij den 
inhoud- v a n dezen rondzendbr ie f mededeelen aan de heeren ambtenaren van den 
burger l i jken s tand in u w rechtsgebied. 

De Sec re ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

St i ch t ing .Guérard-Hanus. — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1* a l g . d i r . , 1* sect., ni' 3001. 

14 APR.1L 1943. — B i j bes lu i t van, den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M i n i s t e r i e 
v a n Just i t i e i s het b e d r a g d e r beurs v a n de s t i ch t ing Guérard-Hanus, beheerd doo r 
de p rov inc i a l e commiss i e v o o r s tud iebeurzen in L u x e m b u r g , op 600 f rank vas t ­
geste ld. 

(1) Staatsblad, 1943, n T 111. 
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Prisons. — Garde de personnes non condamnées 
détenues par ordre des autorités allemandes. 

2 e dir. gén., 1 " s e c t , 1 " bur., n° 372 oA , l itt . B. 

Bruxe l l es , le 15 av r i l 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

L 'une des lettres datées du 26 septembre 1941 et annexées à la c i rcu la i re du 
10 novembre 1941, émargées comme l a présente, a porté à votre connaissance les 
réquisitions de l'autorité al lemande, d'après lesquel les les peines prononcées par 
les tribunaux allemands à charge de c i toyens belges, doivent être exécutées dans 
les établissements dépendant de l ' admin is t ra t i on pénitentiaire belge. 

J ' a i l 'honneur de vous aviser qu 'en ce qu i concerne les personnes non 
condamnées vous ne pouvez consent ir à en assumer la garde. 

Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Prisons. — Remise d'articles alimentaires à des membres de famille des détenus 
au moment de leur libération. — Interdiction. 

2" dir . gén., 7 ' s e c t , 2 e bur. , n " 9. 

Bruxe l l e s , le 20 av r i l 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

11 arr ive fréquemment que des détenus so l l i c i tent l ' au tor i sa t i on de remettre 
à des membres de leur famil le ou d 'emporter , au moment de leur libération, des 
ar t ic les a l imenta i res qu i leur ont été distribués, aux frais de l'Etat, pour leur 
subs is tance pendant leur internement. 

J ' a i l 'honneur de vous in former que ces autor i sa t ions ne peuvent être accordées 
sous aucun prétexte. E n effet, le régime a l imenta i re des détenus est à peine 
suf f isant . T o u s les a l iments distribués aux internés doivent donc être consommés 
par eux. 

D ' a u t r e part , i l y aura l ieu de réserver pour les besoins à déterminer ulté-
dieurement, le sucre qu i sera distribué prochainement , comme les années anté­
r ieures, pour l a préparation des conf i tures. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' admin i s t ra t eur -D i rec t eur général délégué, 

DE FOY. 

Fondation Wilmet ( L . -J . ) . — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1). 

1" d i r . gén., 1 " sect., n " 956. 
j 

20 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice porte q u ' i l est à conférer s u r les revenus de l a f ondat ion W i l m e t ( L ou i s -
Joseph) , gérée pa r le bureau admin is t ra t i f d u séminaire de T o u r n a i , deux bourses , 
d i v i s ib l e s en demi-bourses , d u mon tan t de 1,750 francs, p o u r chaque bourse 
entière, et une bourse , non d iv i s ib l e , d u montant de 875 f rancs. 

(1) Moniteur belge, 1943, n° 111. 
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Gevangen issen . — B e w a r i n g v a n niet veroordeelde personen 
die op beve l der Du i t s che overheden in hechtenis wo rden gehouden . 

2* a l g dir. , I e sect., 1* bur., n ' 372 o A , l itt. B. 

Brusse i , 15 A p r i l 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
Eén van de br i even d d . 26 September 1941, die gevoegd waren bij het r o n d ­

schr i j ven v a n 10 Novembe r 1941, zel fde kant teeken ing als dit, heeft U de e ischen 
v a n de Du i t s che overhe id , ter kenn is gebracht vo lgens dewelke de strajfen die 
door de Duitsche rechtbanken ten laste v a n Be lg ische burge rs worden u i t gesproken 
moeten u i tgevoerd wo rden in de gest ichten die van de Be lg i sche s t ra f in r i ch t ingen 
a fhangen. 

Ik heb de eer U mede te deelen dat, wat de niet veroordeelde personen 
betreft U er niet moogt i n toestemmen de b ewar ing er van te verzekeren. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

Gevangenissen. — Verstrekking van voedingsmiddelen aan de familieleden 
van gedetineerden die ontslagen worden. — Verbod. 

2» a lg , dir., 7 ' sect., 2 e bur . , n ' 9. 

Brusse i , 20 A p r i l 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
Het komt d ikw i j l s voo r dat gedet ineerden toe la t ing vragen o m voed ings ­

midde len , we lke hun t i jdens hun in terneer ing voo r hun onderhoud op Staats­
kosten werden verstrekt, aan fami l ie leden ter h a n d te stel len of bij on t s l a g mede 
te nemen. 

Ik heb de eer U te ber ichten da t derge l i jke toe la t ing onder geen enke l 
voo rwendse l m a g ver leend worden . Het voed ings reg i cm der gedet ineerden i s 
t e rnauwernood vo ldoende. A l de aan de gedet ineerden verstrekte eetwaren moeten 
dus door hen wo rden ve rb ru ik t . 

Bovend i en d ient de su iker , we lke evenals voorgaande j a r en voor het bere iden 
v a n conf i turen eer lang z a l wo rden uitgedeeld, in reserve te wo rden gehouden voo r 
later te bepalen behoeften. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Admin i s t ra t eur^D i r ec t eur -Generaa l , 

DE FOY. 

Stichting Wilmet ( L . -J . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1' a lg . d i r . , 1' sect., n' 956. 

20 A P R I L 1943. — Bi j besluit v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het Ministerie 
van Just i t ie , is bepaa ld dat o p de inkomsten v a n de s t i ch t ing W i l m e t ( Lodew i jk -
Jozef ) , beheerd doo r het bestuursco l l ege van het seminar ie te D o o r n i k , twee 
beurzen, verdee lbaar in ha l ve beurzen, zi jn toe te kennen, ten bedrage van 
1,750 f rank voo r elke heele b eu r s en één onverdee lbare beurs , ten bedrage van 
875 f rank . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 111. 
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P ro tec t i on de l 'enfance. 
Inst i tut ions privées. — T a u x journal ier d 'entret ien. 

4° d i r . gén., 1 " sect., n " 1088. 

Bruxe l l e s , le 20 a v r i l 1943. 

A MM. les Juges des Enfants du Royaume. 
C o m m e vous le savez, les taux j ou rna l i e r s alloués aux inst i tut ions privées 

pour l 'entret ien des m ineurs de just ice qu i l eu r sont confiés, ont été fixés p a r un 
barème établi en 1924 p a r l 'Of f ice de la P ro t ec t i on de l ' En f ance en accord avec . 
l ' U n i o n des Juges des Enfants . Ces taux ont s u b i de nombreuses ma jo ra t i ons 
à l a sui te notamment de l a hausse du coût de l a v ie. U n e récente ma jo ra t i on v ient 
encore d'être accordée avec effet rétroactif au 1" j anv i e r dern ier . 

A f i n de ma inten i r , autant que poss ib le , l'uniformité dans l e s taux attribués 
aux établissements, j ' a i l 'bonneur de vous pr i e r de vou l o i r bien en référer préalable­
ment au département, dans les cas où, pour des ra i sons spéciales, vous est imer iez 
qu ' i l conv i en t d ' a l l ouer à une ins t i tu t ion , un taux différent de ce lui qu i l u i est 
actuel lement appliqué. 

P o u r le Secrétaire général : 

Le D i r ec t eur général délégué, 

BONNEVIE. 

Académie roya le de L a n g u e et de Littérature françaises. — Fonda t i on de p r i x . — 
D r o i t de préférence pour les pièces acceptées "par certa ins théâtres. — A d m i s 
seulement c o m m e ind ica t ion d u genre des pièces (1). 

1 " d i r . gén., 1 " sect., l i tt . D. L., n» 770. 

Bruxe l l e s , le 21 a v r i l 1943. 

, L e Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice , 

Le Secrétaire général d u Ministère de l ' Instruct ion publ ique , 

V u les extra i ts , délivrés pa r le no t a i r e B rasseur , de résidence à B ruxe l l e s , d u 
testament o l og raphe , en date du 31 août 1942, pa r l eque l M . V a x e l a i r e (R . -D . -J . -G . ) , 
de nationalité belge, industr i e l , demeurant à Sa int -Josse- ten-Noode , v i l l e de 
Bruxe l l e s , y décédé le 20 octobre 1942, d ispose notamment comme su i t : 

« . . . Je lègue à la société E n t r ' A i d e de l ' O r d r e de Léopold l a somme de 
deux cent m i l l e f r a n c s . . . 

» C . Je lègue à l'Académie belge de L a n g u e française une somme de deux 
cent c inquante m i l l e f r a n c s . . . à c h a r g e de d i s t r ibuer tous les ans, à l a S a i n t -
Geo rges (23 avr i l ) , un p r i x de d i x mi l l e f rancs à l ' auteur d ramat i que belge de l a 
mei l l eure pièce, devra avo i r été acceptée et jouée s u r un théâtre belge, de préférence 
au Théâtre du Pa r c ou des Ga ler i es . 

» L e p r i x s ' appe l l e ra « P r i x Geo r g e s V a x e l a i r e » . 

» L'académie fera , s i elle le désire, un règlement pour l ' a t t r ibut ion de ce p r i x , 
mais c'est elle q u i désignera le lauréat . . . » ; 

V u les délibérations, en da t e des 12 janv i e r et 13 mars 1.943, pa r lesquel les 
le conse i l d ' admin i s t ra t i on de l ' assoc ia t ion sans but lucra t i f « Société d ' B n t r ' A i d e 
des M e m b r e s de l 'O rd r e de Léopold » , établie à Bruxe l l e s , et l a c ommiss i on 
admin i s t ra t i v e de l'Académie roya le de L a n g u e et de Littérature françaises s o l l i ­
c i tent l 'autor isat ion d 'accepter les legs qu i leur sont fai ts: 

(1) Moniteur, 1943, n " 116, 117 et 118. 
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K inde rbesche rm ing . 
P r i va t e inste l l ingen. — Pr i j s v a n het onde rhoud per dag . 

4* a l g . d ir . , 1* sect., n r 1088. 

Aan de heeren Kinderrechters in het Rijk. 

B r u s s e l , d en 20° A p r i l 1943. 

Zooa ls gij weet, werden de pr i j zen v a n het onderhoud per dag , toegekend aan 
de pr ivate inste l l ingen voo r het onde rhoud der hun toever t rouwde regeer ings­
minder ja r i gen , vastgeste ld bij een rege l ing d ie in 1924 doo r den D i ens t v o o r 
Kiriderbescïiermang n a ove r l e g m e t de Vereen ig ing van K inder rech te rs w e r d opge ­
maakt . T e n gevolge, onder meer, v a n de s t i j g ing der levensduurte werden deze 
pr i jzen meermaa l s v e rhoogd . Z o o ju is t n o g w e r d een v e r h o o g i n g met t e rugwerkende 
k r a c h t op 1 J a n u a r i 11. ver leend. 

T e n e inde zoovee l moge l i jk eenvormighe id te behouden i n de pr i j zen d i e a a n 
de inste l l ingen wo rden toegekend, 'heb ik de eer u te verzoeken u v oo ra f tôt het 
département te w i l l e n wenden te lkens a l s gij, o m bi jzondere redenen, zoudt oo r -
deelen da t een pri js, a fwi jkend v a n dezen die thans w o r d t toegepast, aan een 
ins t e l l ing dient te w o r d e n ver leend. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

BONNEVIE. 

K o n i n k l i j k e Académie voo r F ransche T a a l en Le t t e rkunde . — Pr i j s s t i ch t ing . — 
Recht o p voo rkeur voo r de door bepaa lde s chouwburgen aanvaarde 
s tukken . — Slechts aangenomen als aanw i j z i ng v a n het genre der s t u k k e n (1 ) . 

I e a l g . d i r . , I e sect., l i tt . S . L., n* 770. 

B r u s s e l , den 21 " A p r i l 1943. 

De Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v an Just i t ie , 

D e Sec r e ta r i s -Gene raa l v an 'het M in i s t e r i e v an Openbaa r Onderwi j s , 

Gez i en de d o o r notar is B rasseur , ter s tandp laa ts B r u s s e l , verstrekte u i t t rekse ls 
u i t het e i genhand ig testament, d.d. 31 Augus tus 1942, waarb i j de heer V a x e l a i r e 
(R . -D . -J . -G . ) , v an Be l g i s che nat ional i te i t , industr iee l , wonende te S in t -Joos t - t en -
Noode , s tad B r u s s e l , en er op 20 October 1942 over leden, onde r meer de vo l gende 
s c h i k k i n g e n treft : 

{Vertaald.) 
« . . . Ik ve rmaak aan de ve reen ig ing « Société E n t r ' A i d e de l 'O rd r e de 

Léopold » het bedrag van tweehonderd du i zend f r a n k . . . 
» C. Ik ve rmaak aan de Be l g i s che Académie voor F ransche T a a l een b e d r a g 

van tweehonderd v i j f t ig du i zend f r a n k . . . met last j aa r l i j ks op S i n t - J o r i s d a g 
(23 A p r i l ) een prijs toe te kennen van t ien du izend f rank aan den Be l g i s chen 
tooneélspelsehrijver, die het t e s t e s tuk z a l hebben geschreven, da t moet a a n v a a r d 
geworden zi jn en opgevoerd in een Be l g i schen s chouwburg , bij v o o r k e u r in het 
« Théâtre du P a r c » of het « Théâtre des Gâteries ». 

» D e pri js z a l genoemd worden : Georges Vaxe l a i r e -p r i j s » . 
» D e académie z a l , indien zij z u l k s ver langt , een règlement opmaken voo r 

de toekenning van dien prijs, maar zij za l zelf den laureaat a a n w i j z e n . . . » ; 
Gez i en de besluiten van 12 J a n u a r i en 13 M a a r t 1943, waarb i j de r aad tôt 

beheer van de ve reen ig ing zonder w ins toogmerken « Société d ' E n t r ' A i d e des 
M e m b r e s de l 'O rd r e de Léopold » , gevest igd te B r u s s e l , en de bes tuurscommiss i e 
der Kon ink l i j k e Académie voo r F ransche T a a l en Le t t e rkunde mach t i g i ng v ragen 
tôt het aanvaarden van de hun ve rmaak t e l egaten ; 

(1) Staatsblad, 1943, n " 116-117-118. 



70 21 av r i l . 

Considérait que le legs fait à l ' assoc ia t ion sans but fluctratif précitée d o i t 
permettre à ce l le-c i de réaliser l 'objet en vue duque l elle s 'est constituée; 

E n ce q u i concerne l a clause p a r .laquelle le fondateur subordonne l ' a t t r ibut ion 
du p r i x fonde à l a cond i t i on , pour l'œuvre dramat ique présentée, d ' avo i r été acceptée 
par un théâtre be lge et jouée su r la scène d 'un théâtre belge, de préférence au 
Théâtre d u P a r c ou des Ga le r i es à B r u x e l l e s ; 

Considérant qu 'une fondat ion de dro i t pub l i c ne peut avo i r pour but ni pour 
effet de favor iser une entreprise privée; que, dès lors , l a c lause susvisée en tant 
qu'e l le accordre un dro i t de préférence pour les oeuvres acceptées p a r les théâtres-
du P a r c ou des Ga l e r i e s à B ruxe l l e s et jouées sur l e s scènes de ces théâtres, do i t 
être réputée non écrite, pa r app l i ca t i on de l ' a r t i c l e 900 d u Code c i v i l ; qu ' en 
conséquence cette clause ne peut être observée que comme ind icat ive des genres-
d'œuvres p o u r lesquels un dro i t de préférence doit être reconnu dans l ' a t t r ibut ion 
du p r i x fondé; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de r ecour i r aux autorités supérieures; 

V u les ar t i c l es 900 d u Code c i v i l , 16 de l a l o i d u 27 j u i n 1921, 3 de l a . l o i 
du 2 août 1924, 5 de la lo i du 10 ma i 1940, a ins i que les s ta tuts de l ' assoc ia t ion 
légataire, publiés au Moniteur du 9 j u i n 1934, 

Arrêtent : 

A r t i c l e unique. L ' assoc ia t i on sans but lucra t i f « Société d ' E n t r ' A i d e des 
M e m b r e s de l 'O rd r e de Léopold » , établie à B ruxe l l e s , et l a commiss i on a d m i ­
n is t ra t i ve de l 'Académie royale de L a n g u e et de Littérature française sont autorisées, 
à accepter les legs prémentionnés, aux cond i t i ons imposées en tant qu'el les ne s o n t 
pas cont ra i r es aux lo is . 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

SCHUIND. 

L e Secrétaire général 
d u Ministère de l ' Instruct ion publ ique , 

NYNS. 

Culte catholique. — Annexe. — Erection (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2 e sect., n " 20913 C. 

21 A V R I L 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de lat 
Just ice érige l ' o ra to i re de Ve r à Cus t inne en annexe ressor t issant à la paroisse-
succursa le de cette commune. 

Prisons. — Contrôle sur la réception et l'utilisation des timbres de ravitaillement 

2" dir . gén., 7° sect., 2 e bur. , n " 14. 
Bruxe l l es , le 22 avr i l 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
U n contrôle str ict doit être exercé su r l a réception et l 'u t i l i sa t ion des t imbres. 

de rav i ta i l l ement pour éviter qu ' i l s ne soient égarés ou détournés de leur usage 
no rma l . 

M a c i r cu la i r e du 20 décembre 1941 prévoyait la tenue d'une comptabilité 
destinée à établir la s i tuat ion ind iv idue l l e de chaque détenu et permettant de 
dresser, à l ' exp i ra t i on de chaque période de rat ionnement, une demande de b o n s 
d 'approv is ionnement en remplacement des t imbres qu i n 'avaient pas été déposés 
par les détenus. 

Dorénavant, dans le registre prescr i t par l a dite c i rcu la i re , les entrées se ron t 
inscr i tes sur la page gauche et les sort ies sur cel le de droi te . Cette d i spos i t i on 
permet t ra de clôturer le relevé et d 'add i t i onner les données, à l ' exp i ra t i on de l a 
période de rat ionnement . 

(1) Moniteur, 1943, n " 121. 
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Overwegende dat het legaat, v e rmaak t aan voo rme lde ve reen ig ing zonde r 
w ins toogmerken deze in de ge legenheid moet ste l len het doe l , w a a r v o o r zij w e r d 
opger icht , te be re iken ; 

W a t de bepa l ing betreft, waarb i j de s t i chter de t o ekenn ing van den gest ichten 
pri js a fhanke l i jk m a a k t van de voo rwaarde dat het aangeboden toon-. '_-!vL v moet 
aanvaa rd geworden zijn doo r een Be l g i s chen s e h o u w b u r g en opgevoe rd in een 
Be l g i s chen s ehouwburg , bij v o o r k e u r in het « Théâtre du Parc » o f het « Théâtre 
des Ga l e r i e s » te B r u s s e i : 

Overwegende d a t een ipubl iekrechte l i jke s t i ch t ing niet a l s doe l of tot gevo lg 
kan hebben een pr i va te onde rnem ing te bevoordee len, dat , b i jgevo lg , hoogerbedoe lde 
bepa l ing , voor zoover daarbi j een recht op v oo rkeur w o r d t ver leend v o o r de doo r 
het « Théâtre du Pa r c » of het « Théâtre des Ga l e r i e s » te Bmussel aanvaarde 
o f in die sohouwburgen opgevoerde we rken , ibij t oepass ing v a n ar t ike l 900 v a n 
het Burge r l i j k Wetboek , als niet geschreven moet w o r d e n bes chouwd ; da t d i e n -
vo lgens die bepa l ing niet k a n w o r d e n in acht genomen d a n a l s aanw i j z ing van het 
genre der s t u k k e n voo r dewe lke , bij het toekennen van den gest ichten pri js, een 
reoht o p v o o r k e u r moet w o r d e n e r k e n d ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmogelijkheàd de hoogere overheden te 
raadpdegen; 

Ge le t op de ar t ike len 900 v a n het Burgerfijik We tboek , 16 der we t van 
27 Jun i 1921, 3 der we t v a n 2 A u g u s t u s 1924, 5 der we t v a n 10 M e i 1940, a lsmede 
op de statuten van de er fgemaakte vereen ig ing , bekendgemaakt in he t Staatsblad 
v a n 9 Jurai 1934, 

Bes lu i t en : 
E e n i g ar t ike l . A a n de vereen ig ing zonder w ins toogmerken « Société d ' E n t r ' A i d e 

des M e m b r e s de d'Ordre de LéopoCdi », gevest igd te Brusse i , en de bestuure-
commiss i e der Kon ink l i j ke Académie voor Fransene T a a l en Le f te rkunde is mach­
t i g i n g v edeend tot het aanvaarden v a n de hoogervern ie lde legaten onder de 
opge legde voo rwaarden voor zoover zij niet in str i jd zijn. me t ide wet . 

De Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

SCHUIND. 

D e Sec r e ta r i s -Gene raa l 
van het M i n i s t e r i e van Openbaar Onderwi js , 

NYNS. 

Katholieke eerdedienst. — Bijkerk. — Oprichting (1 ) . 

1' alg. dir.. 2° sect., n ' 20913 C. 

21 A P R I L 1943. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
v a n Just i t ie i s de b idp laa ts van V e r te Cus t inne opger icht tot b i jkerk a fhangende 
v a n de hu lpparoch ie a ldaar . 

Gevangenissen. — Toezicht op de ontvangst en het gebruik der rantsoenzegels. 

2" a lg . dir., 7 ' sect., 2" bur. , n' 14. 
Brusse i , den 22 " A p r i l 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
Op de ontvangst en het g ebru ik der rantsoenzegels behoort s t r ik t toez icht 

te w o r d e n uitgeoefend, ten einde te v oo rkomen dat deze in 't ongereede ge raken 
of aan hun gewone bes temming on t t r okken worden . 

B i j mi jn omzendbr ie f van 20 December 1941 w e r d bepaa ld dat b o e k h o u d i n g 
d iende te wo rden gevoerd ten einde den ind iv iduee len toestand van e lken gedet i ­
neerde vast te stel len en, bij het ve rs t r i j ken v a n elke rantsoeneer ingsper iode , 
een a a n v r a a g o m bevoor rad ingsbons te kunnen opmaken , ter v e r vang ing van de 
zege ls , we lke door de gedet ineerden niet werden afgegeven. 

In het bij bedoelden omzendbr ie f voorgeschreven reg ister moeten voo r taan 
de inschr i j v ingen op het l i n k e r - en de a fschr i j v ingen op net rechterb lad wo rden 
geboekt. H i e rdoo r za l het moge l i jk z i jn den staat af te s lu i t en en de gegevens 
b i j het vers t r i jken der rantsoeneer ingsper iode bijeen te tel len. 

(1) Staatsblad, 1943, n x 121. 
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A ce moment , le chi f f re de l 'encaisse réelle des t imbres se ra établi de l a 
façon suivante : 

Les add i t i ons des entrées et des sort ies ayant été effectuées, i l su f f i ra de 
déduire des totaux de gauche (entrées) les to taux de dro i te (sort ies) . L a diffé­
rence éventuelle représentera l 'encaisse. 

D a n s les sort ies sont compr is les t imbres remis à l ' admin is t ra t i on communale 
et aux fourn isseurs . Ces chiffres seront justifiés par les accusés de réception 
délivrés pa r l ' admin i s t ra t i on communale et par les fournisseurs . 

Le d i rec teur vérifiera, à ce moment, s i ces quantités de t imbres correspondent 
aux chif fres révélés pa r les écritures. L a clôture, suiv ie de l a ment ion « V u et 
vérifié » s e ra signée par le directeur de l'établissement. 

D ' au t r e part , les t imbres dont le détenu est por teur au moment de son écrou 
seront déposés au greffe au moment de l'écrou et remis à l 'agent chargé de 
ce service. 11 sera donc évité que le détenu entrant passe au ce l lu la i re en pos­
session de ses t imbres de rav i ta i l l ement . 

Le reg is t re prescr i t sera régulièrement signé par les détenus lors du dépôt 
ou de l a remise des t imbres . 

E n cas de transfèrement de détenus, les documents re lat i fs au rav i ta i l l ement 
seront placés sous une enveloppe spéciale et fermée. Le préposé aux transfèrements 
s i gne ra le reg is t re à l'établissement de départ, p o u r accusé de réception. L ' enve­
loppe se ra remise par le préposé à l'établissement dest inata ire qu i lu i donnera 
décharge dans un cahier spécial qu i restera en possession de cet agent. 

T o u s les documents relat i fs au rav i ta i l l ement confiés à l a poste feront l 'objet 
d 'un envo i recommandé. 

L e s t imbres seront enfermés dans le cof fre-fort du comptable ou dans une 
armo i re présentant suf f isamment de • garant ie de sécurité p o u r résister à toute 
tentat ive d 'e f f ract ion. 

Je vous saura i s gré de tenir l a ma in à ce que les ins t ruct ions c i -dessus soient 
scrupuleusement observées. 

V o u s voudrez b ien, enfin, me faire connaître le nom et la qualité des agents 
de votre établissement q u i sont actuel lement chargés : 

a) de l a tenue de l a comptabilité des t imbres ; 
b) des démarches relat ives aux approv is ionnements . 
T o u t e mod i f i ca t ion de ces a t t r ibut ions dev ra m'être signalée. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' admin i s t ra t eur -D i rec t eur général délégué, 

DE FOY. 

Pr i sons . — Mob i l i e r . — Affaires générales. — Ameub l emen t d ' inf irmerie. 

2* d i r . gén., 3 e sect., 3" bur. , n° 597A. 

Bruxe l l e s , le 24 avr i l 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
Depu i s quelques années, la sect ion d ' in f i rmer ie de certaines pr isons a été 

désaffectée. Cet te mesure se justif ie par la création des pr isons thérapeutiques 
et par l a prat ique courante en ver tu de (laquelle les malades graves dont lie 
maint ien en détention n'est pas abso lument nécessaire, sont mi6 en liberté p r o v i ­
so i re 

P a r suite, toutefois, de l ' augmentat ion considérable de la popula t ion détenue 
et de la difficulté des transports , i se peut que des malades, qu i ne pourra ient 
être transférés ni libérés doivent être traités en cel lule o rd ina i r e . M importe que 
ces malades soient placés dans tes condi t ions les plus favorables à leur tra i tement-

V o u s voudrez b ien, en conséquence, réserver que lques ameublements d'infùr-
merie pour en faire bénéficier ces malades. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. CORNIL. 
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O p dat t i jdst ip za l het ci j fer van den werke l i jken k a s v o o r r a a d aan zegels 
b l i j k en a ls vo l g t : 

N a d a t tôt de samente l l ing van de i n - en a fschr i j v ingen we rd overgegaan, za l 
het vo ldoende z i jn de totalen van het l i nke rb l ad ( inschr i jv ingen) af te t rekken van 
de totalen van het rechterb lad (a fschr i jv ingen) . Het eventueel versch i l z a l den 
k a s v o o r r a a d aangeven. 

De aan het gemeentebestuur en de leveranciers afgegeven zegels z i jn in de 
a fschr i j v ingen begrepen. D i e ci j fers worden v e ran twoo rd door de ber ichten van 
ontvangst , we lke door het gemeentebestuur en de leveranc iers werden afge leverd. 

A l s d a n moet de bestuurder nagaan of die hoeveelheid zegels overeenkomt 
met de ci j fers we lke doo r de geschr i f ten worden aangegeven. D e a fs lu i t ing , gevo lgd 
van de v e rme ld ing « nagez ien » wo rd t onderteekend door den bes tuurder van 
het gesticht. 

Bovend ien moeten de zegels, w a a r v a n de gedet ineerde houder is op 't oogen­
b l ik dat hij in de gevangenis word t opges loten, bij de ops lu i t i n g ter gr i f f ie 
w o r d e n neerge legd en ter hand geste ld van den met den dienst belasten beambte. 
A l d u s wo rd t v oo rkomen dat de n ieuw ingekomen gedetineerde naar de ce l gevan-
genis overgaat t e rw i j l hij in 't bezit is van z i jn rantsoenzegels . 

Het voorgeschreven register moe t bij de nee r l egg ing o f de o v e rhand i g ing 
v a n de zegels doo r de gedetineerden regelmatig wo rden onderteekend. 

In geva l van ove rb reng ing van gedet ineerden, wo rden de bescheiden betref­
fende de rantsoeneer ing in een b i j zonderen en gesloten o m s l a g geborgen. D e 
aangeste lde bij de ove rbreng ingen moet, in het gest icht v a n ver t rek , het reg ister 
teekenen tôt bewi js van ontvangst . D e o m s l a g w o r d t d o o r den aangeste lde a fge­
geven aan het gest icht waarheen de o v e rb r eng ing geschiedt, terwi j l hem, in een 
b i j zonder schr i j fboek dat in z i jn bezit moet bl i jven, door bedoeld gest icht 
on t l a s t i ng gegeven wordt . 

De v e r z end ing van al de bescheiden in v e rband met de rav i ta i l l e e r ing geschiedt 
door m idde l van een ter post aangeteekend schr i j ven. 

D e zegels moeten in de b randkas t van den rekenpl icht ige weggesloten wo rden 
o f in een kast we l k e vo ldoenden w a a r b o r g van ve i l i ghe id biedt om aan elke p o g i n g 
tôt b raak te kunnen weers taan. 

G i j zoudt mi j verp l i chten , w i lde t gij z o r g d ragen dat bovenstaande onder ­
r i ch t ingen s t r i k t wo rden nageleefd. 

T e n slotte verzoek ik U mij den naam en de hoedan ighe id mede te deelen 
v a n de beambten van uw gesticht die er thans mede belast z i jn : 

a) de b o e k h o u d i n g betreffende de zegels te voeren ; 
b) de nood ige stappen te doen in v e rband met de bevoor rad ing . 
E r d ient mij eveneens mededee l ing te wo rden gedaan van elke w i j z i g i n g in 

die bevoegdheden. 
V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 

D e gemacht igde Admin i s t r a t eu r -D i r e c t eu r -Gene raa l , 
DE FOY. 

Gevangen issen . — Meub i l a i r . — A lgemeene z aken . — Inf i rmeriemeubelen. 

2 e a lg . dir. , 3 e sect., 3 e bur . , nr 5 9 7 4 . 
B russe l , den 24° A p r i l 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 
Sedert enkele j a r e n i s de in f i rmer ie -a fdee l ing in sommige gevangenissen 

bu i t en gebruik. T ô t d ien maatregeil w e r d bes lo ten omda t •therapeutische g e van ­
genissen worden inger icht en de gewoonte was ingevoerd de ernst ige z i eken , 
w i e r g evangenhoud ing niet vo ls trekt noodzake l i jk is, voo r l oop i g in vr i jhe id te 
s te l l en . 

T e n gevolge echter v a n de aanzienl i jke toeneming der gedet ineerde b e vo l k ing 
e n v a n de rtioeilijkheid van het vervoer , k a n het voo rkomen da t z ieken, die niet 
k u n n e n wo rden overgebracht of onts lagen , in de gewone ce l behooren te wo rden 
verp leegd . He t komt er op aan dat die z ieken v e r z o r gd wo rden in de v oo rwaa rden , 
w e l k e voor hunne behande l ing het meest voordee l i g z i j n . 

Ge l i eve b i jgevo lg eenige in f i rmer iemeube len v o o r te behouden ten einde die 
.zieken er v a n te laten genieten. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaâl, 

P . CORNIL. 
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Fonda t i on G o r e z (H . ) . — Bourses d'études. — N o m b r e et montant (1 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 221. 

30 A V R I L 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion G o r e z (Henriette ) , 
gérée .par le bureau admin is t ra t i f du séminaire de T o u r n a i , s i x bourses du montant 
de 800 f rancs chacune. 

Ce montant est réduit de moitié lorsque le t i tu la i r e fa i t des études d'humanités 
anciennes. 

L e s bours i e r s qu i passent des études d'humanités a u x études sépérieures ne 
peuvent obtenir l a bourse entière que s i les revenus d i spon ib l es le permettent. 

Paro isse -succursa le . — Erec t i on . — V i ca i r e s . — Tra i t ements . — Trans fer t (2)i. 

l r o d i r . gén., 2 e sect., n° 22357 B. 

l o r M A I i l943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 
et du Secrétaire général du Ministère des F inances : 

1° érige l ' annexe Sa inte A l i c e à Schaerbeek, v i l l e de B r u x e l l e s , en paro i sse -
succursa le , sous de même vocable . 

Cette paro isse est c i rconscr i te , à p a r t i r d u Chemin de fer de B r u x e l l e s à Namur , . 
pa r : l ' axe de l ' avenue des Azalées, A-B; l ' a xe de l a rue V a n den B u s s c h e , B-C; 
l 'axe de l 'avenue Rog ie r , C-D; l ' axe de l a rue Augus t e Lambio t t e , D-E; l ' a xe de 
i a chaussée de L o u v a i n , E-F; l ' a x e de l a p lace D a i l l y , F-G; l ' a x e de l a chaussée 
de L o u v a i n , G.-H; la l imite de l a .paroisse Sa int -Josse à Sa int -Josse- ten-Noode , 
v i l l e de B ruxe l l e s , H-I; l ' axe de l a rue des Co teaux , /-/,- l 'axe de l ' avenue Rog i e r , 
J-K; l ' axe du chemin de fer de B r u x e l l e s à N a m u r , K-A, conformément a u p l an 
annexé au dit arrêté; 

2° transfère à l a première et à la seconde place de v i ca i r e près cette nouve l l e 
paro isse -succursa le , les t ra i tements à charge de l ' E t a t attachés à l a troisième et 
à l a quatrième p lace de v i ca i r e près l a paro i sse - succursa l e Sa in t e Thérèse d ' A v i l a , 
à Schaerbeek, v i l l e de Bruxe l l e s . 

Fabr ique d'église. — Legs . 
Immeuble à affecter au logement d 'un v ica i re . — S imp le vœu (3) . 

1'" d i r . gén., 1" sect., l i ft . D. L., n " 840 . 

Bruxe l l e s , 3 m a i 1943. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice, 

V u l'expédition, délivrée pa r le no ta i r e B a i v y , de résidence à Jemeppe^sur-
Meuse , v i l l e de Liège, du testament reçu le 11 octobre 1925 p a r le notailre 
Lap i e r r e , ayant résidé à Jemeppe-sur-Meuse , et p a r lequel M m e Deres t eau (J.-L. ) , 
veuve de M . L o u i s (G.-L. ) , de nationalité belge, demeurant en cette commune, 
y décédée le 4 mars 1941, d ispose notamment comme su i t : 

« . . . Je laisse la maison sise à Jemeppe-sur-Meuse , rue Mi.vilile, 81, au conse i l 
de fabr ique de l'église de Jemeppe-sur-Meuse , à charge p a r elle d ' y loger u n 
v ica i re et de faire célébrer en l'église de Jemeppe-sur -Meuse et chaque année, 

(1) Moniteur, 1943; n " 134. 
(2) Moniteur, 1943, n o s 137-138. 
(3) Moniteur, 1943, n " 133. 



30 April-3 Mei. 75 

Stichting Gorez (H.). — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1" a l g . dir. , I e sect., n r 221. 

30 A P R I L 1943. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is bepaald dat o p de inkomsten van de s t i ch t ing Go r e z (Hendr ika ) , 
beheerd door het bestuursco l lege van het seminar ie te D o o r n i k , zes beurzen, e lk 
ten bedrage van 800 f rank, z i jn toe te kennen. 

D a t b e d r a g wo rd t tot de helft v e rminderd , wanneer de t i tu l a r i s oude humaniora 
doet. 

D e beursstudenten, d ie v a n de human i o r a naa r de hooge studies overgaan, 
k u n n e n slechts over de gansohe beu r s besch ikken , Wanneer d e beschikbare inkomsten 
d i t toelaten. 

Hulpparochie. — Oprichting. — Onderpastoors. — Wedden. — Overdracht (2) 

1* a l g . d ir . , 2 e sect., nï 22357 B. 

1 M E I 1943. — Bi j bes lu i t van den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie en van den Secre tar is -Generaad van het M in i s t e r i e van Financiën : 

1° i s de b i jke rk van de H . A l i c i a te Schaarbeek , s tad IBnusseil1, opger i ch t tot 
hu lpparoch ie , onder dezelfde aanroep ing . 

Deze paroch ie is begrensd, van af den spoo rweg van B r u s s e i op N a m e n , doo r : 
de as der Aza l ea ' s laan, A-B; de as der V a n den Bussches t raa t , B-C; de as der 
Rog i e r l aan , C-D; d e as d e r A u g u s t Lamb io t t es t raa t , D-E; d e as v a n de L euven -
schen steenweg, E-F; de a s v a n het Da i l l y p l e i n , F - G ; de las v a n den Leuvenschen 
steenweg, G-H; de grens der paroch ie van den H . Joost te S in t -Joos t - t en-Noode , 
s tad B russ e i , H-I; de as der Heuve lenstraat , /-/; de as der R o g i e r l a a n , J-K; de as 
v a n den spoo rweg van B r u s s e i naar N a m e n , K-A, overeenkomst ig het bij d i t bes lu i t 
gevoegd p l a n ; 

2° z i jn de aan de derde en de vierde pUaats van ondierpastoor bij de h u l p -
paroch ie van de H . T h e r e s i a van Avala, te Schaarbeek , s tad Brusse i , op S taa ts ­
ge lden verbonden wedden , aan de eerste en de tweede p l aa t s van onderpas toor 
bij de hu lpparoch ie van de H . All icia, a ldaar overgediragem. 

Kerkfabriek. — Legaat. — Onroerend goed 
dat als woonhuis voor onderpastoor moet dienen. — Eenvoudîge wensch (3 ) . 

I e a l g . dir . , 1" sect., l i t t . S . L., n r 840. 
B russe i , 3 M e i 1943. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e v a n Just i f ie , 

Gez i en de door notar is Ba i v y , ter s tandp laa t s Jemeppe-sur-Meuse , s tad L u i k , 
vers t rekte expedi t ie van het op 11 Oc tobe r 1925 d o o r no ta r i s L a p i e r r e v roeger 
ter s tandp laa ts Jemeppe-sur-Meuse , ontvangen testament waarb i j v r ouwe Deres teau 
(J.-L.) , weduwe van den heer L o u i s (G.-L. ) , van Be lg i sche nat ional i te i t , wonende 
a l daa r en er op 4 M a a r t 1941 over leden, onder meer de vo lgende s ch ikk ingen 
treft : 

(Vertaald.) 

« . . . Ik laat het huis gelegen te Jemeppe-sur-Meuse , rue M i v i l e , 81, aan den 
f ab r i ek raad der kerk te Jemeppe-sur-Meuse , met l as t v o o r bedoelde fabr i ek er een 

.onderpastoor te huisvesten en j aa r l i j ks ten eeuwigen dage in de ke rk te Jemeppe-
sur -Meuse , op de dr ie eerste V r i j dagen v a n een m a a n d , te zeven uur ' s morgens . 

(1) Staatsblad. 1943, n ' 134. 
(2) Staatsblad, 1943, n T " 137-138. 
(3) Staatsblad, 1943, n r 133. 
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à perpétuité, t ro is premiers vendred is de mois , à sept heures du mat in , une messe 
chantée à t ro i s prêtres pour le repos des âmes de mon père, de m a mère et mes 
sœurs décédées et pour l a mienne après mon décè s . . . » ; 

V u la délibération, en date du 27 novembre 1941, pa r laque l l e le bureau des 
margu i l l i e r s de l'église de Jemeppe-sur-Meuse so l l i c i t e l ' autor i sa t ion d 'accepter 
ce legs ; 

V u les av is du co9!ège des bourgmes t r e et échevins de Jemeppe-sur-tMieuse, 
de M . l 'Bvêque diocésain et de l a deputat ion permanente d u conse i l p rov inc i a l de 
Liège, en date des 8 décembre 1941, 19 août et 11 septembre 1942; 

V u le procès-verbal d'expertise, en date du 10 ju i l le t 1942 et les pièces de 
l ' ins t ruct ion , d'où iti résuWe que l a maison léguée, inscr i t e a u cadastre , d i s t r i c t de 
Jemeppe-sur^Meuste, v i l e die l i ège , secton B , n " 982p, a une contenance de 1 are 
50 centiares et une va leur de 70,000 f rancs ; 

E n ce qu i comcanne la clause par laquel le la testatr ice prescr i t que le d i t 
immeubfe doit être affecté au logement dfum v i ca i r e ; 

Considérant que l a législation n 'obl ige pas de f ou rn i r une hab i ta t i on aux 
v i ca i r es ; que dès l o r s , la clause prérappelée ne peut être admise que comme 
l ' express ion d 'un s imple vœu et que l 'usage de l ' immeub le susd i t ne peut être 
cédé à un v i ca i r e que moyennant un l oye r cor respondant à l a va l eur looat ive ; 

Considérant que le testament susvisé cont ient u n l egs au pro f i t d 'une asso ­
c iat ion sans but lucrat i f , qu'en conséquence, i l appar t i ent au Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice de s tatuer su r l ' a ccep ta t i on du legs précité fa i t à l a 
fabr ique de l'église de Jemeppe-sur-Meuse, en ve r tu des règles s u r l a conmexité 
admin is t ra t i ve en matière de libéralités; 

V u l 'urgence et rmpossibilité de r e cour i r aux autorités supérieures; 
V u les ar t ic les 900, 910 et 937 du Code c i v i l , 59 d u décret du 3 0 décem­

bre 1809, 76 -3 " de l a lo i communale , modifié pa r l a l o i du 30 j u i n 1865 et l'arrêté 
roya l d u 14 août 1935, 5 de la lo i du 10 m a i 1940, a ins i que l e t a r i f des serv ices 
re l i g ieux fondés, approuvé p a r arrêté r o ya l d u 4 a v r i l 1930. 

Arrêts : 

A r t i c l e unique. L a fabr ique de l'église de Jemeppe-sur-Meuse , v i l l e de Liège, 
est autorisée à accepter le legs prémentionné, aux cond i t i ons imposées en tant 
qu'e l les ne sont pas contra i res aux lo is . 

SCHUIND. 

Paro isse . — Erec t i on (1 ) . 

1" d i r . gén., 2* sect., n " 20907 C. 

5 M A I 1043. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 
et du Secrétaire général du Ministère des F inances érige le t e r r i t o i r e formé d e 
par t i es réunies détachées de l a paro isse Sa in t P i e r r e et des paro i sses -succursa l es 
Sa in t Gérard-Majella et Sa int -Joseph à Ander l echt , v i l l e de B r u x e l l e s , en paro isse -
succursa l e , sous le vocab le du Sa in t E s p r i t . 

Cet te paro isse est c i rconscr i te , à par t i r du bou levard de G r a n d e Ce in tu r e , 
les deux côtés exclusivement, p a r : l ' axe de l ' avenue d'Itterbeek, A-B; l a rue René 
Henry , les deux côtés exclusivement, B-C; l a rue de Neerpede, les deux côtés 
exc lus ivement , jusqu'à l a rue docteur Huet , C-D; une l i gne dro i te v e r s l 'axe de 
l 'avenue Eugène Y s a y e , D-E; l ' axe de cette avenue, E-F; le côté de l a p lace V e r d i 
c ompr i s entre l 'avenue Eugène Y s a y e et l 'avenue Tlhéo Lamber t , ce côté appar tenant 
à l a nouvel le paro isse , F-G; l ' axe de l 'avenue Tlhéo Lamber t , G-H; une l i gne dro i te 
v e r s l 'axe du sent ier m" 31, H-J; l 'axe de ce sentier, 1-1; l 'axe d e l a r u e de Nee r ­
pede, J-K; le bou l evard de G r a n d e Ce in ture , les deux côtés exc lusivement, K-A, 
conformément au p l a n joint au dit arrêté. 

(1) Moniteur, 1943, n 0 " 137-138. 
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een gezongen mis met dr ie pr iesters te doen celebreeren voor de z ie lerust van mijn 
vader , mijn moeder en mijn overleden zusters en voor mijn z ie lerust na m i in 
o v e r l i j d e n . . . » ; 

Gez i en het besluit v an 27 November 1941, waarb i j het bureel van kerkmeesters 
der ke rk te Jemepoe-sur-Aleuse mach t i g ing v raag t tôt het aanvaarden van dat 
legaat ; 

Gez i en de adviezen, d.d. 8 December 1941, 19 A u g u s t u s en 11 September 1942 
van het collège v a n burgemeester en schepenen te Jemeppe-sur-Meuse , het hoo fd 
van het b i sdom en de bestendige deputat ie vam den prov inc ia l en raad v a n L u i k ; 

Gez i en het proces-verbaa l v a n scha t t ing , d.d. 10 J u l i 1942 en de s t u k k e n v a n 
het onderzoek waa ru i t b l i jk t dat het ve rmaakt huis, bekend ten kadaster , d is t r ic t 
Jemeppe-sur-Meuse , s tad L u i k , sectie B , n 1 982/?, 1 are 50 cent iaren groo t en 
70,000 f r ank w a a r d i s ; 

W a t de bepa l ing betref waarb i j de er f laastster voo rschr i f t dat bedoeld onroe­
rend goed moet dienen als woonhu i s voor een onderpas toor ; 

Ove rwegende dat de we tgev ing er niet toe v e rp l i ch t aan de onderpas toors 
een woonge legenhe id te vèrschaffen; dat bovenvermelde bepa l ing b i igevo lg , -s lechts 
a ls de u i t d r u k k i n g van een eenvoudigen wensch k a n worden in aont genomen en 
het gebru ik van hoogerbedoe ld onroerend goed niet aan een onderpas toor k a n 
worden overgelaten dan mi ts be ta l ing v a n een huurge ld dat met de huurwaa rde 
overeenkomt ; 

Overwegende dat hoogerbedoe ld testament een legaat behelst ten behoeve 
van een ve reen ig ing zonder w ins toogmerken , dat d ienvolgens, kraChtens de regelen 
betreffende den admin is t ra t i even samenhawg in zake gi f ten, het aan den Secre ta r i s -
Gene raa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie behoor t over de a a n v a a r d i n g van voorme lU 
legaat, v e rmaak t aan de fabr iek der ke rk te Jemeppe-sur-Meuse , te bes l i ssen ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de ommogel i jkheid de hoogere overheden te 
r aadp i egen ; 

Ge le t o p de ar t ike len 900, 910 en 937 van het Burge r l i j k Wetboek , 59 van 
het decreet v a n 30 December 1809, 76-3° der gemeentewet, gewi j z igd bij de wet 
van 30 Jun i 1865 en het koninkil i jk bes lui t van 14 Augus tus 1933, 5 der wet van 
10 M e i 1940, a lsmede op het tar ie f v an de gest ichte kerkd iensten , goedgekeurd 
bij kon ink l i j k bes lu i t v an 4 A p r i l 1930, 

B e s l u i t : 

E e n i g a r t ike l . A a n de fabr iek der kerk te Jemeppe-sur-Meuse , s tad L u i k , is 
mach t i g i ng ver leend tôt het aanvaarden van hooge rve rme ld legaat, onder de 
opge legde voo rwaarden , voor zoover zij niet in s tr i jd z i jn met de wet. 

SCHUIND. 

Paroch i e . — O p r i c h t i n g (1 ) . 

1" a l g . d i r , 2' s e c t , n r 20907 C. 

5 M E I 1943. — Bi j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van 
Just i t ie en den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e v a n Financiën is het g r o n d ­
gebied gevo rmd door de vereenigde gedeelten a fgenomen v a n de paroch ie v a n 
den H . Pe t rus en van de hulpparochiën van den H . G e r a r d u s - M a j e l l a en v a n 
dem H . Jozef te Ander lecht , s tad B r u s s e l , opgèricht tôt hu lpparoch ie , onder de 
aanroep ing v a n den H . Geest. 

Deze paroch ie is begrensd. vanaf de Groo t e R i n g l a a n , de beide zi jden ui t ­
gesloten, doo r : de as van de I t terbeeklaan, A-B; de Renaat Henrys t raa t , de beide 
zi jden ui tges loten, B-C; de Neerpedestraat , de beide zijde ui tges loten tôt aan de 
D o k t e r Huets f raat , C-D; een rechte l i jn naa r de as van de Eugène Ysaye l aan , D-E; 
de as van deze laan, E-F; de zijde v a n de Ve rd ip l aa t s begrepen tusschen de 
Eugène Y s a y e l a a n en de Théo L a m b e r t l a a n , bedoelde zijde tôt de nieuwe paroch ie 
behoorende, F-G; de as van de Théo L a m b e r t l a a n , G-H; een rechte li jn naa r de 
as van den voe tweg n T 31, H-I; de as van voorme lden voetweg, /-/; de as van 
de Neerpedestraat . J-K; de Groo t e R i n g l a a n , de be ide z i jden u i tges lo ten , K-A, 
overeenkomst ig het bij bedoeld bes lui t gevoegd p lan . 

(1) Staatsblad, 1943, n " 137-138. 
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Fondation Van Langenaeken ( G . ) . — Bourses d'étude. — Montant (1) . 

1 " d i r . gén., 1" sect., n° 1304. 

7 M A I 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
réduit à 750 f rancs Je montan t de 800 f rancs de Chacune des onze bourses p o u r 
les études d'humanités de l a f ondat ion V a n Langenaeken (Gu i l l aume ) , gérée par 
l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du L i m b o u r g , lorsque 
le bours i e r fait ces études dans ta localité habitée p a r ses parents . 

Prisons. — Service médical. — Attributions des médecins. 

2' d i r . gén., 1™ sect., 1 e r bur. . i itt. B, n° 185. 

Bruxe l l e s , le 8 mai 1943. 

A MM., les Directeurs des Prisons. 
Sur tou t depuis que des c i rconstances except ionnel les ont aggravé les r i gueurs 

de l a détention, les médecins de l ' admin i s t ra t i on pénitentiaire sont très fréquemment 
invités à f ou rn i r des rappor t s précis su r l'état de santé de cer ta ins détenus. 

I. Je v ous s a u r a i s gré d 'a t t i r e r l ' a t t ent ion de ces prat ic iens su r l ' impor tance 
de ces rappor ts . 

Sans doute, l 'av is du médecin ne représente qu 'un des éléments d'appréciation 
sur lesquels l'autorité compétente se 'base p o u r s tatuer . Néanmoins, cet avis est 
souvent décisif. 

Le médecin de p r i son doi t être pénétré du double caractère de sa miss ion . 

H est le médecin des détenus. A ce t i tre, i l donne aux ma lades les so ins 
que réclame leur état. (D iagnos t i c et traitement. ) 

M a i s i l est auss i le mandata i re de l ' admin i s t ra t i on . 

C 'est à lu i que cette admin i s t ra t i on s 'adresse lo rsqu 'e l l e doit connaître les 
répercussions de l a détention su r l'état de santé d 'un détenu. 

Dès lprs , i l doi t être recommandé à M M . les médecins de fourn i r , le cas 
échéant, des rappor t s détaillés, et de ne pas hésiter à soumettre , en cas de besoin, 
les ma lades ou les détenus qui se prétendent malades à une observat ion médicale 
attentive, même prolongée. 

I l convient, par a i l l eurs , que les médecins prennent Iïhabitude de conc lure 
leurs rappor ts en ind iquant les mesures qu ' i l s préconisent (transfèrement dans un 
autre établissement, surve i l lance médicale prolongée, libération, etc.), o u en 
déclarant nettement qu 'aucune mesure ne s ' impose. 

Cette p ra t ique évitera fréquemment des demandes de rappor t s complémentaires. 

Même l o r squ 'un rappor t médical n'est pas spécialement demandé, p a r exemple 
l o r sque l e médecin est invité à revêtir de son av is un rappor t du modèle n° o8_, 
i l doi t p r endre l a précaution de ne j ama is f ou rn i r cet av i s s ans avo i r consul te 
les documents médicaux établis au nom d u détenu intéressé. Cette r emarque 
s 'app l ique spécialement aux médecins suppléants. 

(1) Moniteur, 1943, n " 136. 
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Stichting Van Langenaeken ( W . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 

1' a i g . d i r , 1* s e c t , n* 1304. 

7 M E I 1943. — Bi j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is het bedrag van 800 f rank van elk der elf beurzen voo r de studiën 
in de h u m a n i o r a van de st ioht ing V a n Langenaeken (Wi l l em) , beheerd door de 
prov inc ia l e commiss i e voor s tud iebeurzenst icht ingen in L i m b u r g , tôt 750 frank 
ve rminde rd wanneer de beursstudent deze studiën doet in de loca l i te i t w a a r zi jn 
ouders wonen. 

Gevangenissen. — Geneeskundige dienst. — Bevoegdheden van de geneesheeren. 

2* a lg . d i r , r s e c t , 1* b u r , l i t t . B, n^ 185. 

B r u s s e l , den 8° M e i 1943. 

Aan de heeren Bestuurders der Gevangenissen. 

V o o r a l sedert bui tengewone omstand igheden de s t renghe id van de hechtenis 
hebben v e r z w a a r d , worden de geneesheeren van het bestuur der gevangenissen zeer 
d ikwi j l s verzocht over de gezondheidstoestand van s ommige gedetineerden n a u w -
keur i ge vers lagen in te dienen 1. 

G i j zoudt mij verpillchten w i lde t gij de aandacht v a n die geneeskundigen 
ves t i gen op de be langr i jkhe id van die vers lagen. 

•I. A lhoewe l het advies van den geneesheer s lechts één der beoordee l ings-
factoren is, w a a r o p het bevoegd bestuur z i ch steunt o m een bes l i ss ing te nemen, 
toch is dat adv ies d i kwe r f bes l issend. 

He t k o m t e r o p aan dat de geneesheer v a n een gest icht steeds het twee-
v o u d i g k a r a k t e r van zijn opdracht in het o og houidt. 

Hi j is d e geneesheer van de gedet ineerden. A l s z o o d a n i g dient hij de z ieken 
de z o r g e n toe, we lke hun toestand vereischt. (O iagnose en behandel ing. ) 

M a a r hij îs tevens de lasthebber v a n het bes tuur . 
T ô t hem r ient z i ch dat bestuur, wanneer het moet weten we lk e de gevo lgen 

van de gevangenhoud ing voor den gezondhe idstoestand van een gedetineerde z i jn. 
De rha l v e dient er aan de geneesheeren te wo rden aanbevo len , desvoorkomend , 

omstand ige vers lagen i n te d i enen en desinoods, zonder aarze l en , de z ieken of de 
gedet ineerden die beweren ziek te z i jn , aand'achtig, zelfs gedurende een langer 
t i jdperk te observeeren. 

D e geneesheeren behooren zioh t rouwens te gewennen om hunne vers lagen 
te bes lu i ten met de opgave van de maatrege len, we lke zij voorste l l en ( overbreng ing 
n a a r een ander gest icht, l a n g d u r i g geneeskund ig toeziobt, onts lag , enz.), of met 
de u i td rukke l i j ke v e rk l a r ing .da t geen enkele maa t r ege l gevorderd word t . 

D o o r zoo te handelen- zu l l en zij d ikw i j l s v o o r k o m e n dat aanvul iende vers lagen 
moeten aangev raagd worden . 

Zelïs wanneer een geneeskundig v e r s l a g niet in 't b i j zonder w o r d t aan ­
gev raagd , b. v. wanneer de geneesheer verzocht wo rd t op een n a a r mode l nT 58 
opgemaakt v e r s l ag zijn adv ies te ste l len, moet hij z o r g d ragen dat adv ies nooit te 
geven zonder d e geneeskundige bescheiden, op naam van den be t rokken gedet i ­
neerde opgemaakt . te hebben imgezien. Deze o p m e r k i n g ge ldt inzonderhe id voor 
de plaatsvervanigende geneesheeren. 

* 
* * 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 136. 
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II. A u x termes du § 2 de l ' a r t i c le . 397 du Règlement général des pr isons , Ses 
prévenus et accusés peuvent, avec l ' autor i sa t i on du directeur de la pr ison ,faire 
appel , à leurs f ra is , à l ' intervent ion d 'un médecin autre que celui de l'établissement. 

V o u s voudrez b i en , Mess i eurs , à l 'avenir , n 'accorder des autor i sa t ions de 
l'espèce que l o rsque ce médecin, d ' accord avec le détenu malade , consent i ra à 
communiquer ses constata t ions médicales au médecin de l a pr i son . 

E n cas de refus, i l conv i endra d'en référer à l ' admin i s t ra t i on centrale avant 
d ' accorder l ' au to r i sa t i on sollicitée. 

Lo rsque , tout à fa i t except ionnel lement, l ' admin i s t ra t i on centrale au to r i s e ra 
un condamné à fa i re appe l à un médeeni de son cho ix , l ' au tor i sa t i on se ra générale­
ment subordonnée a u x mêmes condi t ions . 

III. L e n " 13 de l ' a r t i c l e 137 du Règlement susd i t in t e rd i t au personne l des 
pr i sons de f ourn i r , sans l ' autor i sa t ion expresse du Che f du département de ta 
Just ice à d 'autres qu ' aux autorités constituées des renseignements ou attestat ions 
de quelque nature que ce so i t re lat i fs soit aux détenus soi t aux d ivers services. 

Il est de l'intérêt des médecins de p r i son de respecter scrupuleusement cette 
in te rd ic t i on . Ils évitent a ins i que leur impartialité et leur intégrité pro fess ionnel les 
puissent être mises en doute . 

•De même, les médecins de pr ison doivent s 'abstenir de donner des so ins à des 
détenus libérés ant io ipat ivement, sau f c i rconstances spéciales dont i l s in fo rmeront 
l ' admin i s t r a t i on centrale . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. CORNIL . 

Police des Etrangers. — Hospitalisation des étrangers dans les établissements 
hospitaliers. — Entrée et sortie à signaler à l'Administration de la Police des 
Etrangers. « 

3* d i r . gén., Adm in i s t r a t i on de l a Po l i c e des E t range r s , 1" sect., n " 50 C. 

'Bruxel les , le 10 m a i 1943. 

Circulaire à M M . les Bourgmestres du Royaume. 

P o u r in fo rmat ion : 

A MM. les Gouverneurs; 

A MM. les Cdmmissaires d'Arrondissement. 

U a été constaté que de nombreux établissements hosp i ta l i e rs (asi les d'aliénés, 
hôpitaux, hospices , c l in iques, sana to r i a , maternités, etc.) ometta ient de s i gna l e r 
à l ' A d m i n i s t r a t i o n d e l a Po l i c e des E t r ange r s , conformément a u x ins t ruc t i ons en 
v igueur , l'entrée et la sort ie des ressor t i ssants étrangers hospitalisés. 

Je vous pr ie de b i e n vou l o i r rappe ler à M M . l es d i rec teurs de ces établisse­
ments qu ' i l s sont tenus de s i gna l e r directement à mon admin i s t ra t i on l'entrée 
et l a sor t ie des étrangers hospitalisés, pa r l ' envo i , sous p l i fermé, d 'un avis 
i nd i v i due l con forme aux modèles ci- joints 1 . 

Il convient de se conformer tout particulièrement aux ins t ruc t ions c i -dessus 
l o r squ ' i l s 'ag i t d'étrangers pénétrant en Be l g i que pour y recevo ir des soins dans 
un de ces établissements. 
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i l . Lu idens § 2 van ar t ike l 397 v a n het A lgemeen Règlement v o o r de gevan­
genissen, kunnen de beklaagden en de beschuldigden, onder goedkeur ing v a n den 
bes tuurder der gevangenis , op hunne kosten,, de tusschenkomst v ragen van een 
ander geneesheer d a n dien v a n het gest icht. 

Gel ievet v oo r t aan derge l i jke toe lat ingen slechts te ver leenen wannee r d ie 
geneseheer, in over leg met den z ieken gedetineerde, er i n toestemt z i jn genees-
kund i ge bev ind ingen aan den geneesheer v a n de gevangenis mede te deelen. 

In geva l van we i ge r ing , behoort het 'hoofdbestuur te w o r d e n ge raadp leegd 
voora l ee r de gevraagde t o e l a t i ng ver leend word t . 

Wannee r , gansch bij u i t zonder ing , het hoofdbestuur aan een veroordelde 
toe la t ing verleent o m op een geneesheer n a a r zi jn k e u s beroep te doen, moet in 
den regel d ie toe la t ing van dezel fde v oo rwaa rden w o r d e n a fhanke l i jk geste ld . 

III. N T 13 v a n a r t i k e l 137 van bovenverme ld Règlement verb iedt aan het 
personeel der gevangenissen, zonder u i tdrukke l i jke v e r g u n n i n g v a n het h o o f d v a n 
het département van Just i t ie , van de in l i ch t ingen of bewi jzen, we lke ook, betref­
fende hetzij de gedet ineerden, hetzij de versch i l l ende diensten, mededee l ing te doen 
a a n andere dan. de wette l i jk gestelde overheden. 

D e geneesheeren van- de gevangen issen hebben er b e l a n g bi j da t v e rbod s t r i k t 
in aeht te nemen. A l d u s voo rkomen zi j dat hun beroepsoor l i jkhe id e n o n p a r t i j d i g h e i d 
in twij fel kdnnen g e t r okken worden . 

Bovend i en moeten de geneesheeren der gevangenissen z i c h e r v a n onthouden 
bij v e r v roeg ing onts lagen gedet ineerden te v e r zo rgen , behoudens b i j zondere 
omstandigheden w a a r v a n zij kennis moeten geven aan het hoo fdbestuur . 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht i gde Inspecteur-Generaa l , 

P. C O R N I L . 

Vreemdelingenpolitie. — Opneming van vreemdelingen in verplegingsinrichtingen. 
— Opname en vertrek te melden aan de Administratie van de Vreemdelingen­
politie. 

3' a l g . dir. , Admin i s t ra t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e , I e sect., n r 50 C . 

B russ e i , den 10" M e i 1943. 

Omzendbrief aan de Heeren Burgemeesters van het Rijk. 

T e r kennisgevinig aan : 

De heeren Gouverneurs; 

De heeren Arrondissementscommissarissen. 

E r i s vastgeste ld geworden dat talr i jke ve rp l eg ings inr i ch t ingen ( k rankz inn i g en -
gest iohten, hosp i t a l en , godshuizen , kl iniekem, sana to r i a , moederhuizen , enz.) na la ten 
a a n de Admin i s t r a t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e , ove reenkomst i g de van kraciht 
z i jnde onder r i ch t ingen , de opname en he t vertrek van ver.pleegde vreemdel ingen 
te melden. 

Ik verzoek U er de heeren bestuurders d i e r inr i cht ingen te w i l l en aan he r in -
neren dat zij gehouden zijn rechtstreeks aan mijn admin i s t ra t i e de opname en het 
ver trek der verpleegde vreemde l ingen te melden doo r haar , onder gesloten oms lag , 
een, overeenkomst ig bij de bi j l iggende mode l l en opgemaakt , i nd i v i duee l ber i cht toe 
te s turen. 

V o o r a l wanneer ihet vreemdel ingen geldt die in België komen om er z i ch in 
een d ier in r i ch t ingen te laten ve r zo rgen , d ient men z i ch nau.wgezet te gedragen 
naar de bovengegeven onderr i ch t ingen . 
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L ' envo i de pare i ls av is ne bénéficiant pas de l a f ranchise postale, r ien n e 
s 'oppose à ce que les correspondances of f ic ie l les des établissements hosp i ta l i e rs 
destinées à l ' Adm in i s t r a t i on de l a Po l i c e des E t r a n g e r s soient remises aux autorités 
communales , qu i voudron t bien me les t ransmet t re en f ranchise postale . 

V o u s voudrez bien ins is ter tout spécialement su r la nécessité de ment ionner 
c la i rement et d 'une façon complète lideotité de chaque 'intéressé et, s ' i l s 'agit 
d'une personne mariée, de ment ionner l'identité complète de son conjo int . 

P o u r u n enfant mineur , i l y a l i eu de ment ionner l'identité complète de ses 
parents ou des personnes qu i en ont l a garde. 

Conformément aux instruct ions contenues au n " 37 des Instruct ions générales 
du 2 8 octobre 1936 re lat ives au séjour des étrangers en Be l g i que , les autorités 
communales sont tenues de ve i l ler à ce que M M . les d i recteurs des établissements 
en quest ion exécutent ponctuel lement leurs ob l i ga t ions . 

Il est rappelé que les aliénés étrangers internés o u placés chez des pa r t i cu l i e r s 
doivent, en outre, être signalés à mon admin i s t ra t i on a u m o y e n du bu l l e t in d e 
renseignement (n° 45 des Instruct ions générales susmentionnées). 

Les présentes ins t ruct ions remplacent ce l l es contenues d a n s l a c i r cu la i r e aux 
bourgmest res du royaume, en date du 8 novembre 1899, 50C , et dans l a c i r c u l a i r e 
aux gouverneurs de prov ince en date du 3 février 1939, sous l e même numéro. 

A u nom du Secrétaire général : 
L ' A d m i n i s t r a t e u r 

de l a Po l i c e des E t r ange r s , 
R. STANDAERT. 

Indicat ion de rétablissement. 
— D a t e 

A v i s d'entrée d'étranger. 

• M o n s i e u r l ' Admin i s t ra t eur , 

L e (la) nommé(e) (nom et prénoms), né(e ) à , le de 

nationalité , époux(se ) de (nom et prénoms), (s ' i l s 'agi t d 'un enfant 

mineur ) : f i l s ou f i l le de (nom et prénoms) et d e (nom et prénoms), 

ou hébergé(e) pa r (nom et prénoms), a été admis(e ) à mon établissement 

le , venant de (adresse auss i complète que poss ib le ) . 

L e Di rec teur , 

A M o n s i e u r l ' Admin i s t r a t eu r de l a Po l i c e des E t r ange r s , 

Ministère de l a Just ice , ~~ 

4, place Poe laer t , 

Bruxe l l e s . 
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D a a r dergel i jke ber ichten niet portvr i j mogen w o r d e n opges tuurd , verzet er 
z i ch niets tegen dat de voo r de Admin i s t r a t i e der Vreemde l ingenpo l i t i e bestemde 
off icieele br i e fw isse l ing der ve rp l eg ings inr i ch t ingen aan de gemeenteautor i te i ten 
w o r d t ove rhand igd , dewelke haa r portvr i j a an mijn adres zu l l en ove rmaken . 

Ge l i eve inzonderhe id te wi jzen op de noodzake l i jkhe id k l a a r en v o l l e d i g de 
identite i t van e lken betrokkene en, indien het een gehuwden persoon geldt, eveneens 
de vo l led ige ident i te i t van zi jn echtgenoot te vermelden. 

V o o r een m i n d e r j a r i g k i n d d ient de vo l l ed ige ident i te i t aangegeven van z i jn 
ouders of v an de personen die het toez icht over Tiem uitoefenen. 

Ove reenkomst i g de onder r i ch t ingen vervat i n ri1 37 der A lgemeene O n d e r r i c h ­
t ingen van 28 Oc tobe r 1936 betref fende het verbl i j f der v reemde l ingen in België, 
zi jn de gemeenteautor i te i ten gehouden er v o o r te zo rgen dat de heeren bestuurders 
van bedoelde inr i ch t ingen st ipt hun verp l i ch t ingen nakomen . ' 

E r w o r d t a a n her innerd dat de vreemde k rankz i rm igen we lk e geïnterneerd 
zijn of bij par t i cu l i e ren geplaatst bovendien aan mi jn admin is t ra t i e dienen gemeld 
door midde l van het in l i cht ingsbul le t i jn (n T 45 der voornoemde algemeene onder ­
r icht ingen) . 

Deze onder r i ch t ingen vervangen de voorschr i f t en die ve rva t w a r e n in den tôt 
de burgemeesters van het R i jk geriohten omzendbr ie f dd . 28 N o v e m b e r 1899, 5 0 C, 
en in den omzendbr ie f tôt de prov inc i egouverneurs dd . 3 F e b r u a r i 1939, ze l fde 
•nummer. 

N a m e n s den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e A d m i n i s t r a t e u r 

der Vreemde l ingenpo l i t i e , 
R. S T A N D A E R T . 

A a n d u i d i n g van de in r i ch t ing . 
— D a t u m . 

Be r i ch t v a n opname v a n een v reemde l ing . 

Mi jnheer de Admin i s t ra t eur , 

D e genaamde (naam en voornamen) , geboren te , den , 

v a n nat ional i te i t , echtgenoot (e ) van (naam en voornamen ) ( indien 

het een minder jar ig k i n d betreft) : z o o n of doohter van (naam en voor ­

n a m e n ) , en van (naam en voornamen ) of opgenomen door (naam 

en voo rnamen ) , w e r d in mi jn in r i ch t ing opgenomen den , komende v a n 

(adres, zoo vo l l ed ig moge l i j k ) . 

D e Bes tuurder , 

A a n den Hee r Admin i s t r a t eu r der Vreemde l ingenpo l i t i e , 

M i n i s t e r i e v a n Just i t ie , 

i Poe lae r tp l e in , 4, 

B r u s s e l . 
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Ind icat ion de l'établissement. 
— D a t e 

A v i s de sort ie d'étranger. 

M o n s i e u r l ' Admin i s t r a t eu r , 

L e ( la) nommé(e) (nom et prénoms), né(e) à . . l e , d e 

nationalité , épouxi(se) de (nom e t prénoms), ( s ' i l s ' ag i t d ' u n enfant 

mineur) : f i ls ou fi l le de (nom et prénoms) et de (nom et prénoms), 

ou hébergé(e) pa r (nom et prénoms), a quitté m o n établissement le 

pour se rendre à (adresse auss i complète que poss ib le ) . 

L e Di rec teur , 

A M o n s i e u r l ' Admin i s t r a t eu r de l a Po l i c e des E t r a n g e r s , 

Ministère de l a Just ice, 

4, p lace Poelaer f , 

Bruxe l l e s . 

Culte catholique. — Chapellenie. — Erection (1 ) . 

I " d i r . gén., 2 ' sect., n " 20905 C . 

14 M A I 1943. — iUm arrêté d u Secrétaire général d u (Ministère d e l a Just i ce 
et du Secrétaire général d u Ministère d e s F inances érige l a p a r t i e d u hameau 
d ' Immerzee l , située s u r l e te r r i to i re d e l a v i l l e d 'A l o s t , en chape l l en ie ressor t i ssant 
à l a paro i sse S a i n t - M a r t i n en cette v i l l e . 

Prisons. 
Signature des avis de débit. — Formalité non requise par la Cour des Comptes. 

2" d i r . gén., 5 e sect., 1" bur. , n° 113£. 

Bruxe l l e s , le 17 mai 1943. 

Informé M . le D i r e c t eu r de l a p r i s on à que l 'Of f i ce 
des Chèques postaux à Bruxe l l e s ne s i gne ra p lus pour cer t i f i ca t ion , à pa r t i r d u 
1" de ce mo is , les av i s de débit se r appo r t an t aux opérations effectuées sur les 
comptes ouver ts a u nom d 'organ ismes of f ic ie ls . 

L a C o u r des C o m p t e s n'exigeant pas de s ignature sur les av i s de débit, ma is 
uniquement le t imbre à date de l 'Off ice des Chèques pos t aux , i l y aura l ieu, à 
par t i r de l a date précitée de se contenter de cette formalité. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur délégué de l a Comptabilité, 

LAMBOT. 

(1) Staatsblad, 1943, n p 150. 



14-17 Mei. S5 

A a n d u i d i n g van de i n r i ch t ing . 
— D a t u m 

Bericht van vertrek van een vreemdeling. 

Mijmheer de Admin i s t r a t eu r , 

De genaamde , (naam en voornamen) , geboren te den , 

v an nat ional i te i t , echtgenoot (e ) van (naam en voornamen ) ( ind ien 

het een minder jar ig k i n d betreft ) : zoon, of dbchter v a n (naam en voo r ­

namen) , en van (naam en voornamen) of opgenomen door (naam 

en voo rnamen ) , heeft mi jn i n r i ch t ing ver la ten den , o m z i ch naar 

(adres, zoo vo l l ed ig moge l i jk ) te begeven. 

D e Bes tuurder , 

A a n den Heer Admin i s t r a t eu r der Vreemde l ingenpo l i t i e , 
M in i s t e r i e van Just i t ie , 

Poe laer tp le in , 4, 
B russe i . 

Katholieke eeredienst. — Kapelanij. — Oprichting ( 1 ) . 

1* a l g . d i r . , 2* sect., n' 20905 C . 

14 M E I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Sec r e t a r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e 
van Just i t ie en van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën 
is op het g rondgeb ied der s tad A a l s t gelegen gedeelte v a n het gehucht Immerzeel 
opger icht tot kapelani j a fhangende van de paroch ie v a n d e n H . M a r t i n u s aldaar. 

Gevangenissen. — Onderteekening van de kennisgevingen van débet. 
Formaliteit welke niet meer wordt gevergd door het Rekenhof. 

2 e a l g . d i r . , 5° sect., 1« bur. , n r 113E. 

B r u s s e i , den 17» M e i 1943. 

Den heer Bes tuurde r v a n de gevangenis te wo rd t ter 
kennis gebracht dat het B e s t u u r der Pos t checks te B r u s s e i vanaf 1 dezer, de 
kennisgev ingen v a n débet niet meer z a l onderteekenen, d i e b e t r e k k i n g hebben 
op bewerk ingen betreffende reken ingen geopend op n a a m van officieele o r ga -
n i smen . 

D a a r het -Rekenhof de handteeken ing niet vergt op bedoelde kenn isgev ingen , 
maar enke l den da tumstempe l v a n het Bes tuur der Postchecks, , za l men z i ch 
vanaf voorme lden da tum, met deze formal i te i t tevreden ste l len. 

D e gemacht igde Inspecteur der Comptab i l i t e i t , 
V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 

L A M B O T . 

(1) Moniteur, 1943, n° 150. 1 ; 
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Bourses d'étude. — Séminaires. — Bourses vacantes. — Avis. 
Insertion au « Moniteur » . 

1™ d i r . g én , 1" s e c t , n" 1224. 

Bruxel les ' , te 19 rnai 1943. 

Au Bureau administratif des Séminaires de Liège, Namur, Tournai. 

E n ve r tu de l ' a r t i c l e 12 de l 'arrêté r o ya l d u 19 décembre 1865, la vacance 
des bourses d'étude des fondat ions pub l iques don t l a gest ion v o u s est confiée, 
do i t être publiée no t ammen t au Moniteur belge. 

A f i n d e m e 'permettre d 'exercer u n contrôle su r ces (publications, j e vous 
pr ie de b i e n v o u l o i r ve i l l e r dorénavant à fa i re p a r v e n i r régulièrement les av is de 
vacances de b o u r s e s n o n p lus à M . l e D i r e c t e u r du Moniteur, m a i s d i rectement 
à m o n département q u i , après avo i r f a i t t r adu i r e éventuellement ces avis, ,se 
charge ra de les transmettre , pour inser t ion, à l a régie du Moniteur bel^J. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r général délégué, 

GRIMONPONT . 

Fondation Maries (M.). — Bourses d'étude. — Réorganisation. 
Nombre et montant (1). 

i 
V* d i r . g én , i" s e c t , n° 3228. 

20 M A I 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
porte : I e q u ' i l est à conférer s u r les revenus die l a fondat ion M a r i e s (Mar t in ) , 
gérée p a r le bureau admin is t ra t i f d u séminaire de T o u r n a i , s i x b o u r s e s pour les 
études de rhétorique, de ph i l o soph i e préparatoire à l a théologie et de théologie; 
2° que le montan t de chacune d e ces bourses est f ixé à 1,200 f r ancs ; ce montant 
est réduit à 1,000 f rancs l o r sque le t i tu la i r e f a i t l es études de rhétorique et à 
750 f rancs l o r s q u e le b o u r s i e r f a i t l e s d i t es études dans l a localité habitée p a r ses 
parents ; 3° qu'à défaut de postulants 1 appelés p a r le fondateur , les bourses 
pour ron t être conférées à tous les jeunes g e n s be lges . D a n s ce casi, l es co l la t i ons 
ne seraient faites q u e p o u r le terme d ' u n a n et les b o u r s e s sera ient annuel lement 
publiées c o m m e vacantes , sauf que l a jou issance en se ra i t conservée a u x anciens 

"bours i e rs , s ' i l ne se présentait a u c u n cand ida t appelé p a r le fondateur . 

Paroisse-succursale. — Erection (2). 

1" d i r . g é n , 2 e s e c t , n° 21294. 

21 M A I 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de Jia Just ice 
et du Secrétaire .générai d u Ministère ides iPimanices ér ige l a ohapellienie de Baignée 
à Haim-sur-iHeure e n paro isse-succursa le , sous l e vocab l e d e S a i n t L o u i s , ro i . 

Cette paro isse est c i r conscr i t e , à p a r t i r d e l a l im i t e séparative des communes 
de H a m - s u r - H e u r e e t de M a r b a i x , p a r : l ' axe d u sent ier d e M a r b a i x , jusqu'à l a 
route d e H a m - s u r - H e u r e à Mont i gn i es - l e -T i l ' l eu l , A-B; une l i gne dro i te jusqu'à 
l a dernière des maisons du g roupe d i t G r o s C a i l l o u , B--Ç; l e chemin du G r o s 
C a i l l o u , les deux côtés inc lusivement, C-D; l ' axe d u S e n t i e r d u B o i s M o r t F a y t 
et du chemin q u i le pro longe, j u sq u ' au pont d u chem in de fer de W a l e o u r t à 
C h a r l e r o i , D-E; une l i gne d ro i t e p ro l ongean t l ' axe d e oe p o n t jusqu'à l ' E a u -
d 'Heure , E-F; l ' axe de ce cours d ' eau , F-G; l a l imite séparative des communes 

-de J a m i o u l x et de M a r b a i s , d 'une pa r t , et d ' H a m - s u r - H e u r e , d ' au t re par t , G-A, 
conformément au p l a n annexé au d i t arrêté. 

<1) Moniteur, 1943, m 0 149. 
<2) Moniteur, 1943, n " 161. 
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Stud iebeurzen . — Seminar ies . — T e begeven beurzen . — Ber i ch t . 
O p n e m i n g in het S taa tsb lad . 

I e a i g . d i r , 1* s e c t , n r 1224. 

B russe l , d a n 19° M e i 1943. 

Aan het Bestuurscollege van de Seminaries te Mechelen, Brugge, Gent. 

Krach t ens a r t i k e l 12 van het kon ink l i j k bes lu i t van 19 Decembe r 1865, moet 
de vaca tu r van, de s tud i ebeurzen de r openbare s t i cht ingen , w a a r v a n het beheer 
U i s opgedragen, onder meer in het Belgisch Staatsblad w o r d e n bekendgemaakt . 

T e n e inde mij in de ge legenheid te ste l len op die b ekendmak ingen toez icht 
uit te oefenen, verzoek ik U voor taan te w i l l en zorgen da t de ber i chten betref fende 
de vacatuur van beurzen rege lmat ig worden overge legd niet meer aan den Bes tuur ­
der van het Staatsblad m a a r rechtstreeks aan mijn département, dat , eventueel 
na die ber ichten te h e b b e n d o e n ver ta len , z i ch ermede be lasten z a l ze, tôt 
in lassch ing , aan de régie van het Staatsblad over te maken . 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht ige D i r e c t eu r -Gene raa l , 

GRIMONPONT. 

St i ch t ing Mar i e s ( M . ) . — Stud iebeurzen . — W e d e r i n r i c h t i n g . 
A a n t a l en bed rag (1). 

Ie a l g . d i r . , Ie s e c t , n 1 3228. 

20 M E I 1943. — B i j bes lu i t van den Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie i s bepaa ld : 1° dat op de inkomsten van de s t i ch t ing M a r i e s ( M a r t i n u s ) , 
beheerd d o o r het bes tuursco l l ege van het seminar ie t e D o o r n i k , zes beurzen v o o r 
de rhe to r ika , de s tud ies in de wi jsbegeerte voorbere idend tôt de godge leerdhe id 
en in de godge leerdhe id zi jn toe te k ennen ; 2° d a t het b e d r a g van e lk dezer 
beurzen is vastgeste ld op 1,200 f r ank ; dat het bedrag w o r d t tôt 1,000 ve rminderd , 
wanneer de t i tu la r i s de rhe to r ika doet en tôt 750 f rank , wanneer de beursstudent 
laatstbedoelde s tudies doet i n de l oca l i t e i t w a a r zi jn ouders w o n e n ; 3° da t bij 
ontstentenis v a n aanvragers , d ie doo r den s t i chter geroepen z i jn , de beurzen aan 
aile jonge Be l g en kunnen worden toegekend. In d a t geval geschiedt de begev ing 
slechts v o o r den t i jd van: één jaar , en zuUen d e beurzen j aa r l i j k s vacant v e r k l a a r d 
worden , behalve da t de vroegere beursstudenten d e b e u r s b l i j ven behouden , 
wanneer geen enke l d o o r den st ichter beroepen cand idaa t z i c h aanmeldt . 

Hu lpparoch ie . — O p r i c h t i n g (2) . 

Ie a l g . d i r , 2° s e c t , n r 21294. 

21 M E I 1943. — B i j bes lui t v an den Sec r e t a r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e 
v a n Just i t i e en den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s t e r i e van Financiën i s de 
kape lani j v a n Beignée te H a m - s u r - H e u r e opgèricht tôt hu lpparoch i e , onder de 
aan roep ing v a n den He i l i g en Lodewi jk , K o n i n g . 

Deze pa r o ch i e is beg r ensd , v a n af de g r enssche id ing tusschen de gemeenten 
H a m - s u r - H e u r e en M a r b a i x , door : de as v a n den voe tweg van M a r b a i x tôt aan 
den w e g v a n H a m - s u r - H e u r e naa r Mont i gn i es - l e -T i l l eu l i , A-B; een rechte l i jn tôt 
a a n het llaatste hu i s v a n de groep genaamd G r o s C a i l l o u , B-C; d en w e g v a n G r o s 
C a i l l o u , de be ide ze iden inbegrepen, C-D; d e as van d e n voe tweg van B o i s M o r t 
F a y t en v a n den w e g in zi jn v e r l eng ing tôt aan de b r u g o p dén spoo rweg v a n 
W a l e o u r t naa r C h a r l e r o i , D-E; een rechte l i jn in v e r l eng ing d'er as v a n d i e b r u g 
tôt aan de E a u - d ' H e u r e , E-F; d e as van d i en wa t e r l oop , F-G; de g renssche id ing 
tusschen de gemeenten Jamioubc en M a r b a i x , eenerzi jds, en de gemeente H a m - s u r -
Heure , anderz i jds , G-A, overeenkomst ig het bij d i t bes lui t gevoegd p l a n . -

(1) Staatsblad, 1943, n1 149. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 161. 
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E tab l i ssements pénitentaires. — Mesures de sécurité. 

2° d i r . gén., 1 " sect., 1 e r bur . , l i t t . B, n° 488. 

Bruxe l l e s , l e 25 m a i 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

D e s sc ies à métaux on t été int rodui tes dans les pr i sons à l ' occas ion de l a 
remise de chaussures aux détenus. 

Les scies peuvent être cachées sous l a semel le intérieure sans que l 'aspect 
extérieur de la chaussure pu isse fa i re suspecter l a ruse. 

Le me i l l eur moyen d'éviter ce danger consiste à in te rd i re l a remise de 
chaussures dans tous les cas où cette autor i sa t i on n'est pas abso lument nécessaire. 

* * 

Les détenus qu i rentrent à l a pr i son après avo i r été extra i ts ( pour comparaître 
-par exemple au pa la i s de justice) doivent être fouillés avec 6oin. 

Cette fou i l l e d o i t être fa i te p lus minut ieusement encore lo rsque tes détenus 
ont été absents p endan t toute la journée. 

D e s rappor t s récents démontrent l a nécessité de ces mesures de précaution. 

* * 

Je vous saura i s gré, Mess i eurs , de donner , p a r ordre de serv ice , des ins t ruc ­
t ions a u personne l de surve i l l ance sur les po in t s visés c i -dessus. 

V o u s voudrez b i en , à l ' occas ion , contrôler l'exécution des ins t ruct ions que 
vous aurez données, et inv i ter le Chef surve i l l an t à vérifier, de temps à autre, 
s i l a foui l le se fait dans de bonnes condi t ions . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C ORNIL . 

Cul te catho l ique . — Paro isse -succursa le . — Mod i f i c a t i on d u t i tre (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2» sect., n " 23853. 

26 M A I 1943. — P a r arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice, 
le t i t r e de l a paro isse -succursa le de Basse -Hes f r e et S a i n t - F i a c r e à Fay t - l e z -
Seneffe, érigée pa r arrêté r o y a l d u 19 septembre 1906, est remplacé p a r tle 
su ivant : S a i n t e - B a r b e à Fay t - l e z -Manage , commune de L a Louvière. 



25-26 M e L 

Strafinrichtingen. — Vefligheidsmaatregelen. 

89 

2 e a l g . d ir . , 1* sect., 1* bur . , l i t t . B, n ' 488. 

Bnussel-, d e n 25 " M e i 1943. 

Aan de Bestuurders van de Gevangenissen. 

Bi j ge legenheid v a n het af leveren v a n schoenen aan de gedet ineerden we rden 
metaa lzagen in de gevangenissen b innengesmokke ld . 

D e zagen kunnen onder de b innenzoo l wo rden ve rborgen , zonder dat he t " 
ui tz icht van den schoen de l ist k a n doen vermoeden. 

D a t gevaar kân best v oo rkomen worden door het af leveren van schoenen 
te verb ieden i n a l de geva l l en w a a r die toe la t ing niet vo l s t rek t noodzake l i jk is . 

* * 

D e gedetineerde, d ie bui ten de gevangenis gebracht w e r d (b. v. om in het 
gerechtshof te verschi jnen) moet bij zi jn t e rugkomst i n de gevangenis n a u w k e u r i g 
worden gev is i teerd. 

D i e doo r zoek ing moet met n o g meer z o r g geschieden, wanneer de gedet i ­
neerde den ganschen d a g a fwez i g is geweest. . 

U i t ve rs iagen , we lke o n l a n g s werden ingezonden b l i jk t d a t d i e v oo r z o r g s -
maatrege len noodzake l i jk z i jn . 

* * 

Gi j zoudt mij verpt ichten w i lde t gi j , door m idde l van een dienstorder , aan 
het bewaarderspersonee l onder r i ch t ingen geven betreffende hoogerbedoe lde 
kwest ies. 

Ge l i eve , bij ge legenheid, toe te z ien da t d e d o o r U .gegeven onder r i ch t ingen 
worden u i tgevoerd en d e n hoo fdbewaarde r te ve r zoeken v a n t i j d tot t i jd na t e 
gaan of de d o o r z o e k i n g behoor l i jk ve r r i ch t wo rd t . 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . CORNIL . 

Katholieke eeredienst. — Hulpparochie. — Wijziging van den titel ( 1 ). 

I e a l g . dir . , 2 e sect., n r 23858. 

26 M E I 1943. — B i j bes lui t v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van jus t i t i e , i s de t i te l van de bij kon ink l i j k bes lu i t van 19 September 1906 
opger ichte hu lpparoch i e van Basse -Hes t r e en S a i n t - F i a c r e te Fayt- lez -Senef fe , 
vervangen door den vo lgenden : iH. B a r b a r a te Fay t - l e z -Manage , gemeente L a 
Louvière. 



90 26-27 mai. 

Prisons. — Garde des bijoux ou valeurs appartenant aux détenus. — Directives. 

2" d i r . gén„ 5* s ec t , 1" b u r , n " 134£. 

Bruxe l l e s , le 26 mai 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons du Royaume. 

11 a été constaté que dans certa ins établissements, le personnel de su rve i l ­
lance prend aux détenus, dès l eur entrée, les b i j oux q u i sont en ileur possess ion. 
E n at tendant l eur remise au comptab l e q u i a l i eu le l endemain et par fo is plus 
tard , ces b i j oux son t gardés dans une armoire n'offrant aucune sécurité. 

Il m'est signalé également que : 1° lors de l a libération de p lus ieurs , détenus, 
les b i joux ou va leurs ne leur ont pas été restitués; 2° lors du transfert de détenus, 
les bi jous ou va leurs l eu r appartenant son t confiés au convoyeur . Ces façons 
de procéder et ces oub l i s ont donné l ieu à de regret tables mécomptes entraînant 
•la responsabilité de membres d u .personnel. 11 faut en prévenir le retour. 

D a n s ce but, je v ous prie de ve i l l er à ce que le6 direct ives suivantes soient 
observées ponctue l lement . 

A u moment de l'entrée du détenu, le survei l lant chargé de la visite, consigne 
sur le b i l le t de c lassement et su r île bordereau n° 242, l ' inventa i re des b i joux 
ou va l eurs déposés. C e t inventaire renseigne dans l a co lonne « observat ions » 
du bordereau n " 242 les numéros des montres, l i vrets , t itres, etc. 

L e détenu reste en possession des objets inventoriés jusqu'à ce qu ' i l puisse 
les remettre personnel lement entre les mains du comptab le de l'établissement. 

L a c i r cu la i r e d u 5 décembre 1942 reste en v igueur . 
L 'agent chargé de l a levée d'écrou des détenus transférés ou libérés s 'assure 

de ce que les b i j oux o u valeurs déposés feur ont été remis en mains propres . 
M conv i endra d'opérer de l a même façon en ce qui concerne l ' a rgent dont 

le détenu est po r t eu r au moment de son entrée en p r i s o n . Le surve i l l ant chargé 
de l a v is i te compte avec l a pillus g rande exact i tude l 'argent à remettre par le 
détenu en mains propres du comptable et en ind ique le montant 6ur le b i l l e t de 
classement. 

L ' agent q u i t ient le registre ind icateur d'entrée et de sort ie des détenus 
a so in de renseigner d a n s l a co lonne 6 de ce registre l a somme mentionnée au 
b i l l e t de c lassement . 

T o u t agent reconnu coupable de négligence ayant entraîné un préjudice 
s e ra tenu pécuniairement responsable. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur générai! délégué, 

P . CORNIL. 

P r i sons . 
Congés et so ins médicaux pour les mil i ta ires de carrière en service. 

2 e d i r . g én , 3° s e c t , 1 e r b u r , n° 1200E/D. 

Bruxe l l e s , le 27 ma i 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons et Etablissements de Bienfaisance. 

Informé M . l e D i rec teur de l a p r i s o n , à , que les mi l i ta i res 
de carrière, r em i s en serv ice à cet établissement, doivent être traités, en ce q u i 
concerne les congés et les so ins médicaux, c o m m e leurs collègues de même grade 
administratif. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e s/Direc teur délégué, 

A . MASSART. 
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Gevangenissen. 
Bewaring van juweelen of waarden toebehoorende aan de gevangenen. 

Voorschriften. 

2' a lg . d i r , 5 e s ec t , 1" b u r , n r 134£. 

Brusse : , den 26" M e i 1943. 
Aan de heeren Bestuurders der Rijksgevangenissen. 

E r we rd vastgeste ld dat in sommige gest ichten het personeel van b e w a r i n g 
aan de gedet ineerden, z o o d r a dezen in de gevangenis komen, de juwee len on t -
neemt, we lke zij bij z i ch hebben. In a fwacht ing dat de juweelen aan den reken­
p l i cht ige worden afgegeven, dit d a a g s na de aankomst van de gedet ineerden 
en soms later, wo rden zij in een kast b ewaard , we lke vo ls t rekt niet v e i l i g is. 

E r werd mij eveneens o p gewezen : 1° dat bij het onts lag van verschi l l ende 
gedet ineerden, de jiuweelen of waarden, hun niet werden te ruggegeven ; 2" dat 
bij de o ve rb reng ing van .gedetineerden, de hun toebehoorende juweelen of waa rden 
aan den begele ider worden toever t rouwd. Dergel i jke handelwi jze en verzu imen 
van d ien a a r d hebben aan le id ing gegeven tôt be t reurenswaard ige ve rg i ss ingen 
waarb i j de verantwoorde l i jkhe id van leden van het personee l be t rokken was . 
E r d ienen maatrege len te wo rden genomen om herha l ing daarvan te voo rkomen . 

T e dien einde verzoek ik u te zo rgen dat de navolgende voorschr i f t en 
n a u w k e u r i g worden in acht genomen. Bi j de aankomst van den gedetineerde, 
w o r d t de inventar is van de in b e w a r i n g gegeven juwee len of waa rden door den 
met het onderzoek bela6ten beambte o p het k lasseer ingsbr ie f je en het borde­
rel n " 242 ingeschreven. Bedoe lde inventar i s verme ldt in de ko lom « opmerk inyen » 
van bordere l n r 242 het nummer van de uurwe rken , spaarboekjes, t i tels, enz. 

D e gedetineerde blijft in het bez i t van de opgeschreven voo rwerpen tôt 
wanneer hij ze persoonl i jk aan den rekenpl icht ige van het gest icht k a n ter ha nd 
ste l len. 

D e omzendbr ie f v an 5 December 1942 blijft v an kracht . 
D e beambte, die ermede belast i s de overgebrachte of onts lagen gedet ineerden 

uit de gevangenro l af te schr i j ven, d raag t z o r g dat hun de in b e w a r i n g gegeven 
juweelen of w a a r d e n persoonl i jk worden ter hand gesteld. 

O p gelijke wi jze behoort te wo rden te werk gegaan wat het geld betreft 
dat de gedetineerde bij zi jn aankomst in de gevangenis bij z i c h heeft. D e met 
net onderzoek befaste bewaarder telt zeer n a u w k e u r i g het geld dat de gedeti­
neerde aan den rekenplichtige zelf moet overhandigen en feekent het b e d r a g e r 
van aan op het klasseeringsbrief je. 

D e beambte , die het reg is ter voo r i n - en a fschr i j v ing van de gedet ineerden 
houdt , m a g niet v e r zu imen het op het klasseeringsbrief je aangegeven bedrag in 
ko l om 6 van bedoeld register te vermelden. 

Ieder beambte, d ie s chu ld i g bevonden wo rd t aan nalat ighe id , zoodat i emand 
nadeel we rd toegebracht, za l geldeilijk verantwoorde l i jk geste ld wo rden . 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l . 

P . C O R N IL. 

Gevangen issen . 
V e r l o v e n en geneeskundige zo rgen aan in dienst geste lde beroepsmi l i ta i ren . 

2 e a lg . d i r , 3 e s e c t , I e b u r , n r 1200 E/D: 
Brusse l . den 27" M e i 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen en Wcldadiz'icids--
gestichten. 

Den heer Bes tuurder van de gevangenis, te , word t her icht 
dat de beroepsmi l i ta i ren, bij die in r i ch t ing weder in dienst gesteld, dienen behan -
deld, wat de ver loven en de geneeskundige zorgen betreft, zooa ls hun c o l b g a ' s -
van denzefden administratieven g raad . 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa . : 
D e gemacht igde o/Direc teur , 

A . MASSART. 
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Culte catholique. 
Paroisses. — Succursales. — Modifications de circonscriptions (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2" sect., n° 22481 B. 

28 M A I 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
annexe à l a paro isse -succursa le de l a S a i n t e - C r o i x à Wa te rmae l -Bo i t s f o r t , v i l l e 
de Bruxe l l e s , l a par t i e de l a paro isse succursa l e S a i n t - A d r i e n à Ixel les, même v i l l e , 
c i rconscr i te , à p a r t i r d u chemin de fer de Schaerbeek à H a l , pa r : une l igne dro i te 
f o rmant le p ro l ongement de la drève des V o l u b i l i s , à l 'ouest de ta rue L o u i s 
Ernot te , A-B; l 'axé de cette rue, B-C; l ' axe de l a chaussée de Bo i t s f o r t , C-D; 
l 'axe de l ' avenue des Cocc ine l l es , D-E; l ' axe de l a chaussée de L a Hu lpe , E-F; 
l ' axe du chemin de -fer de Schaerbeek à H a l , F-A, conformément au p l an annexé 
au d i t arrêté. 

E ta t c i v i l . — M a r i a g e de personnes divorcées. — Pièces à produire . 

5 e d i r . gén., 2" sect., n° 5813, l itt . E. C. 

Bruxe l l es , le 28 mai 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel, à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

Unie c i r cu la i r e de m o n département en date d u 10 oc tobre 1935 (Recuei l des 
c i rcu la i res , 1935, p. 416) a déterminé les cond i t i ons dans lesquel les les off iciers 
de l'état c i v i l do i v en t ex i g e r une cop i e authent ique d u jugement de d i vorce , l o r squ 'un 
époux divorcé se présente pour contrac ter mar i age avan t l ' exp i ra t ion d u délai de 
t ro i s ans établi p a r l 'ar t ic le 298 Idu C o d e c i v i l . 

Ces ins t ruc t ions ne sont p l u s en co rco rdance avec les mod i f i ca t i ons apportées 
a u t i t re d u d ivorce p a r la lo i d u 14 décembre 1935 et l'arrêté d u 7 février 1936. 

D ' au t r e pa r t , depuis l'arrêté d u 7 oc t ob r e 1942 mod i f i an t le Code des d ro i t s 
d 'enreg is trement , de greffe et d'hypothèque, les expéditions, cop i es ou ex t ra i t s 
des jugements et arrêts ne peuvent p lus être délivrés en exempt ion d u dro i t de 
greffe p o u r mot i f d ' indigence. ( V o i r le § 7 de l a dépêche d u 16 novembre 1942, 
V d i r e c t i on , n " E. L. 111 de l ' a dm in i s t r a t i on de l ' enreg is trement et des doma ines , 
contenant des ins t ruc t i ons pour M M les greff iers. ) 

P o u r éviter l es difficultés que l'état d ' indigence crée à ce r ta ins c i toyens, 
i l conv ient de réduire aux cas indispensables l a p roduc t i on de copies authent iques 
de jugements ou arrêts de divorce, conformément aux règles su ivantes : 

1. D i v o r c e s prononcés pa r l 'o f f ic ier de l'état c iv i l (d ivorces p a r consentement 
mutue l ou d i vo rces pour cause déterminée admis conformément à l a législation 
antérieure à l'arrêté r o ya l du 7 février 1936) : L a p r oduc t i on de l ' ac te de d ivorce 
s u f f i r a à écarter l a tentative v i san t à éluder l es p roh ib i t i ons prévues aux ar t i c l es 297 
et 298 d u C o d e c i v i l . 

2. Jugements ou arrêts t ransc r i t s dans les reg istres de l'état c i v i l , conformé­
ment à l ' a r t i c l e 264 du Code c i v i l (arrêté r o ya l du 7 février 1936) : i l su f f i ra de 
p rodu i r e la copie de l a t ransc r ip t i on d u jugement ou de l'arrêt q u i autor ise le 
d ivorce , opérée d a n s l'es reg istres d e l'état c i v i l , conformément à l ' a r t i c l e 264 d u 
C o d e c i v i l . Cet te copie, en cas d ' indigence, , s e ra i t exempte d'impôts, a u même t i tre 
q u e les cop ies ou extra i ts des actes de l'état c i v i l . 

(1) Moniteur, 1943, n° 161. 
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Katholieke eeredienst. 
Hulpparochiën. — Wijzigingen aan gebiedsomschrijvingen (1). 

1* a l g . d i r , 2* s e c t , n r 22481 B. 

28 M E I 1943. — B i j bes lu i t v an den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s t e r i e 
v a n Just i t i e i s bij de hu lpparoch i e v a n het H . K r u i s te W a t e r m a a l - B o s c h v o o r d e , 
s t a d B r u s s e l , gevoegd het gedeelte van de hu lppa ro ch i e v a n den H . A d r i a n u s te 
Elsene, zel fde s tad , begrensd, te beg innen met d e n s p o o r w e g v a n Schaarbeek 
naar Ha l l e , d oo r : een rechte l i jn, die t en W e s t e n v a n d e Lodew i jk Erno t t es t raa t , 
de v e r l eng ing vo rmt v a n de Vo lub i l i sdree f , A-B; d e a s v a n de Lodew i jk E r n o r t e -
s t r a a t , 6 - C ; de as van den steenweg naar Boschvoo rde , C-D; de a s v a n de L i e v e n -
heersbeest jeslaan, D-E; de as van den steenweg naa r T e r H u l p e n , E-F; de as van 
d e n spoo rweg van Schaarbeek naar Ha l l e , F-A, o ve reenkomst i g het bij d i t bes lu i t 
•gevoegd p lan . 

Burgerlijke stand. — Huwelijk van uit den echt gescheiden personen. 
Over te leggen stukken. 

, 5° a l g . d i r , 2" s e c t , n 1 5813, l i t t . E. C. 

B r u s s e l , den 28° M e i 1943. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Gent, 
Brussel, Luik. 

In een rondzendbr ie f v an mijn département dd. 10 October 1935 (V e r zame l i n g 
v a n omzendbr ieven, 1935, foi. 417) werden de v o o r w a a r d e n vastgeste ld w a a r i n de 
ambtenaren van den burger l i jken s tand een authent iek a fschr i f t v an het vonn i s 
van echtsche id ing moeten vorderen wanneer een uit den eoht gescheiden echtgenoot 
z i ch aanmeldt o m . e e n n i euw huwel i jk aan te g a a n vôôr da t de termijn v a n dr ie 
j a ren bepaa ld doo r a r t ike l 298 van net Burge r l i j k We tboek , vers t reken is . 

D i e onderr i cht ingen zi jn niet meer in overeenstemming met de w i j z i g ingen 
we lke bij de wet v a n 14 December 1935 en het bes lui t v a n 7 F e b r u a r i 1936 aan den 
t i te l « E c h t s c h e i d i n g » aangebracht werden . 

Bovend i en mogen , sedert het bes lu i t v a n 7 Oc tobe r 1942 tôt w i j z i g i ng van het 
Wetboek de r reg is t rat ie - , g r i f f i e - en hypotheekrechten d e ui tg i f ten en a fschr i f ten 
v a n of u i t t rekse ls uit de vonnissen en arresten niet meer vr i j van: het g r i f f i e r ccht 
wegens onvermogen afgeleverd wo rden (z ie § 7 van- de aanschr i j v ing van 16 N o v e m ­
ber 1942, I e d i rect ie , te E L 111, v a n het bes tuur der reg is trat ie en dome inen 
houdende onder r i ch t ingen ten behoeve v a n de heeren gr i f f iers ) . 

T e r v o o r k o m i n g v a n de moei l i jkheden we lke ten opz ichte van sommige b u r g e r s 
onts taan uit d e n s taat van behoef t ighe id , pas t het de o v e r l e g g ing van authent ieke 
a fschr i f ten van vonnissen of arresten van echtsche id ing tôt de geval len van 
vo lsrekte noodzake l i jkhe id te beperken overeenkomst ig de navo lgende regelen. 

1. Ech tsche id ingen uitgesproken door den- amhtenaar van den burger l i j ken 
s t and (echtscheidingen' d o o r orederlinge toes temming of echtsche id ingen wegens een 
bepaa lde o o r z a a k toegestaan overeenkomst i g de wet dagteekenend van vôôr het 
kon ink l i j k bes lu i t v an 7 F e b r u a r i 1936). 

D e ove r l egg ing v a n de akte v a n echtsche id ing z a l vo l s taan o m de p o g i n g te 
w e r e n w e l k e e r o p ger ieht i s d e bij de a r t i k e l en 297 en 298 v a n het B u r g e r l i j k 
W e t b o e k voorz i ene ve rbodsbepa l ingen te on tdu iken . 

2. Vonnissen. of a r r es t en overgeschreven i n de reg is ters v a n den burge r l i j ken 
s t and , o ve reenkomst i g a r t ike l 264 v a n het Burge r l i j k We tboek (kon ink l i j k bes lu i t 
v a n 7 F e b r u a r i 1936) : het i s vo ldoende het a fschr i f t over te l eggen van de 
overschr i j v ing van het vonn i s of van het a r res t da t de echtsche id ing toe laat , we l k e 
i n de reg is ters v a n den burge r l i j ken s tand ove r eenkomst i g a r t i k e l 264 van het 
Burge r l i j k W e t b o e k gedaan werd . In geval van overmogen- zou d i t a fschr i f t vr i j 
z i jn van be las t ing zooa l s de a fschr i f ten van of u i t t rekse ls uit de akten ' v a n den 
burge r l i j ken s tand . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 161. 
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Cependant , s i un jugement ou un arrêt a réduit le délai de tro is ans, postérieu­
rement à Ja t ransc r ip t i on d u d ivorce , la copie authent ique d e cet arrêt ou de ce 
jugement dev ra être p rodu i t e 

11 v a sans d ire que cette copie est pass ib le du d ro i t de greffe p r op r e aux. 
expéditions des jugements . 

3. E n f i n un extra i t de l 'acte de d i vo rce d e v r a seul être produ i t , l o rsque trois-
années se sont écoulées depuis l a t r ansc r ip t i on d u jugement ou de l'arrêt au to ­
r isant le d ivorce ou depu is sa p rononc ia t i on a r l ' o f f i c i e r de l'état c i v i l . 

* 
* * 

Les règles qui précèdent v isent uniquement le cas de d ivorce autorisé ou 
admis p a r les ju r i d i c t i ons belges. 

L o r s q u ' i l s 'agit , au cont ra i re , d'arrêts ou de jugements de ju r id i c t i ons étran­
gères, i l sera souvent nécessaire 'que l 'o f f ic ier de l'état c i v i l ex ige l a remise d 'une 
copie de l'arrêt o u d u jugement, af in d e vérifier s i l e s règles d u statut personne l 
de l'intéressé ont été observées et s i , en conséquence, le d i vo r ce do i t être tenu 
p o u r va lab l e . 

Je v ous s a u r a i gré, Mons i eur le P r o c u r e u r général, de porter les présentes 
ins t ruc t ions à l a connaissance des of f ic iers de l'état c i v i l de vo t re ressort et de-
ve i l l e r à leur app l i ca t i on . 

Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Nécessité de réduire le nombre des placements dans les établissements 
d'éducation de l'Etat et dans les institutions privées. 

4 e d i r . gén., 1 " sect., n " 2340. 

Bruxe l l es , le 28 ma i 1943. 

A MM les Juges des Enfants du Royaume. 

P a r mes c i r cu la i r es des 18 février 1941, 25 j u i n 1941 et 3 ju i l l e t 1942, j ' a f 
eu l 'honneur d 'a t t i rer tout spécialement votre attent ion sur l a nécessité de réduire 
au m i n i m u m indispensable les internements tant dans les établissements déducation 
de l ' E t a t que d a n s les inst i tut ions privées. 

Je do is encore actuel lement vous renouveler , et d'une manière très pressante, 
ces r ecommandat ions . 

E n effet, les établissements q u i ressort issent à l 'Of f ice de là P ro t ec t i on de 
l 'En fance menacent d'être surpeuplés à très bre f délai, 9i le nombre des in terne­
ments do i t cont inuer à l a cadence actuel le. 

A f in a v r i l dernier , 1,307 mineurs ( f i l les et garçons) étaient confiés a u x 
établissements d'éducation de l ' E t a t . C e chi f f re n 'a jamais encore été atteint jusqu'à 
ce j our . P a r a i l l eurs , p lus ieurs établissements privés ont l eur effectif au complet . 

Je pense q u ' i l est inuti le d ' ins is te r encore su r le fait que des placements pour 
des mot i fs d 'ass istance ou de b ienfa isance ne tombent pas sous l ' app l i ca t i on des. 
d i spos i t i ons de la lo i d u 15 ma i 1912 sur l a protect ion de l 'enfance. 

P o u r le Secrétaire général :. 
Le D i r ec t eur général délégué, 

B O N N E V I E . 
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Indien evenwel nadat de echtsche id ing w e r d overgeschreven een v o n n i s o f een 
arrest den termi jn v a n d r i e j a r en ve rkor t heeft. d a n moet het authent iek a f schr i f t 
van di t arrest of v an d i t vonnis overge legd worden . 

Het is v a n ze l f sprekend dat dit a fschri f t onde rworpen is a a n het gr i f f i e recht 
voor z i en voo r de ui tg i f ten v a n vonnissen. 

3. T e n s lot te moet a l leen een u i t t rekse l uit de ak te v a n echtsche id ing w o r d e n 
ove rge l egd wannee r dr ie jaren ver loopen zi jn sedert de ove rschr i j v ing v a n het 
vonnis of v a n het arres t waarb i j de echtsche id ing toegelaten w o r d t of sedert zij 
door den ambtenaar van den burger l i jken s tand u i tgesproken w e r d . 

* * 

D e vorenstaainde regelen beoogen enke l en alleen het geva l van echtsche id ing 
toegelaten of toegestaan doo r de Belgische rechtbanken. 

W a n n e e r het daarentegen arresten o f vonn issen van vreemde rechtsmachten 
geldt, z a l het v aak nood i g zijn dat de ambtenaar van den burger l i jken s tand de 
overhandig in ig v a n een afschr i f t van het arres t of v an het vonn i s eischt om n a 
te gaan of de regels van den persoonl i jken rechtstoestand van be t rokkene werden 
inachtgenomen en of, d ienvo lgens, de echtsche id ing aïs g e ld i g moet gehouden 
worden . 

* 
* * 

Gi j zoudt mij verp l i chten , Mi jnheer de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , w i lde t gi j deze 
onder r i ch t ingen aan de ambtenaren van den burger l i jken s tand in uw gebied 

•mededeelen en voo r de toepass ing er van zorgen . 
D e Secre tar is -Generaa l , 

SCHUIND. 

Noodzakelijkheid om het aantal plaatsingen in de Rijksopvoedingsgestichten 
en in de private instellingen te beperken. 

4° a lg . d i r . , 1° sect., n r 2340. 

B russe i , den. 28" M e i 1943. 

Aan de heeren Kinderrechters van het Rijk. 

Bi j m i jn rondzendbr i even van 18 F e b r u a r i 1941, 25 Jun i 1941 en 3 J u l i 1942, 
had ik de eer uw aandacht gansch in 't b i j zonder te ves t igen op de noodzake l i j khe id 
om de p l aa t s ingen in de R i jksopvoed ingsgest i chten, zoowe l a l s i n de p r i va te 
ins te l l ingen tot het vo l s t r ek t nood ige m i n i m u m te beperken . 

T h a n s moet ik U nogmaa i s en op zeer d r ingende wi jze die aanbeve l ingen 
herha len . 

Inderdaad , de gest ichten we lke v a n den D i e n s t v o o r K inde rbesche rm ing a f h a n -
g e n l oopen gevaar b i n n e n a fz ienbaren tijd overbevo lk t te z i jn , ind ien de in t e r -
neer ingen in aan ta l moeten b l i j v en aanhouden zooa ls d i t .thans geschiedt. 

O p het e inde van A p r i l 1.1., w a r e n er 1,307 m inde r j a r i g en (meisjes en jongens) 
i n de R i jksopvoed ingsges t i chten opgenomen. D i t getal w e r d tot op heden n o g 
nooi t bere ikt . Bovend ien , zi jn i n verschi l l ende pr ivate gest ichten a l d e besch ikbare 
p laatsen bezet. 

Ik acht het ove rbod i g nogmaa l s nadrukke l i j k te w i j z en op het feit da t u i t ­
bestedingen om reden van b i j s tand of we l dad i ghe i d niet onder de toepass ing 
va l l en v a n de bepa l ingen der wet v a n 15 M a a r t 1912 op de K ind 'e rbescherming . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De gemacht igde D i r e c t eu r -Gene raa l : 

B O N N E V I E . 
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P r i sons . 

l " - 2 j u i n . 

— Etab l i ssements de défense sociale . — Identité des détenus et internés. 

2 e d i r . gén., 1" sect., 1" bur . , l i tt . B, n" 491. 

Bruxe l l e s , l e 1" j u i n 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons et des Etablissements de Défense sociale. 

L'identité exaote et complète ( tous les prénoms en respectant l ' o rd r e d ' i n s c r i p ­
t ion aux reg is tres de lia popu la t i on , l i e u et da te de naissance) des détenus et des-
internés do i t f i gure r su r les documents envoyés à l ' a dm in i s t r a t i on centra le . 

J ' ins is te su r l ' impor tance de l a présente communica t i on parce que t r op souvent 
des erreurs aux conséquences particulièrement regre t tab les o u des recherches 
labor ieuses n'ont d 'autre cause qu 'une erreur ou une s imp le om i s s i on d a n s le 
libellé de ces renseignements. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P . CORNIL . 

Pr isons . — Tra i t ement de l a gale. 
Mesures à prendre pour enrayer l a contag ion . 

2 e d i r . gén., I e sect., l o r bur . , n " 185 B. 

Bruxe l l es , le 2 ju in 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons et des Etablissements de Défense sociale. 

Subs id ia i r ement à m a c i rcu la i re d u 31 août 1942, émargée comime c i -dessus 
et re lat ive au tra i tement de l a ga le , j ' a i l ' honneur de vous faire savo i r que l a 
so lu t i on de ch l o ram ine dont l ' app l i ca t i on est par fo i s s i douloureuse , p o u r r a être-
rem placée pa r l a fo rmule ci-après : 

Soufre précipité 45 gr. 

Oxyde de z inc 25 gr. 

E m p o i s d 'amidon 4 p. c 90 gr. 

( Mélange. — U s a g e externe. 

Sur vote demande, cette préparation vous se ra fourn ie par la Pharmac i e -
centra le de l a pr i son à Forest . 

E n général, une seule a p p l i c a t i o n suff it . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P . CORNIL . 
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Gevangenissen. — Gestichten tôt bescherming der maatschappij. 
Identiteit van de gedetineerden en de geïnterneerden. 

2' a l g . d ir . , I e s e c t , 1° b u r , l itt. S , n ' 491. 

B russe l , den 1" J u n i 1943. 

Aan de Bestuurders van de Gevangenissen en de Gestichten tôt Bescher­
ming der. Maatschappij, 

D e nauwkeur i g e en vo l l ed ige identite i t {al de voornamen , met inàchtneming v a n 
de vo l go rde w a a r i n zij in de bevo lk ingsreg i s t e rs zijn ingeschreven, p laats en da tum 
van geboorte) v a n d e gedet ineerden en de geïnterneerden behoort te worden 
vermeld in de bescheiden, we lke a a n het Hoo fdbes tuur worden overge legd. 

Ik ben zoo vr i j u w aandiacht te vest igen op de be langr i jkhe id v a n deze 
mededeel ing, o m d a t a l te d ikwi j l s verg iss ingen , we lke soms zeer betreurens-
waard i g e gevo lgen hebben, gebeuren of we l moei l i jke naspor ingen nood i g zi jn 
u i ts lu i tend ten gevo lge v a n een ve rg i s s ing of een eenvoud ig v e r z u k n bij het 
opmaken v a n die in l i cht ingen 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . CORNIL . 

Gevangenissen. — Behandeling van de schurft. 
Te nemen maatregelen tôt bestrijding van de besmetting. 

2" a lg . d i r , I e s e c t , 1" b u r , n 1 185 B. 

Brusse l , den 2" Jun i 1943. 

Aan de Heeren Bestuurders van de Gevangenissen en van de Gestichten 
, tôt Bescherming der Maatschappij. 

In aans lu i t ing met mijn omzendbr ie f v an 31 A u g u s t u s 1942, zel fde kant teeken ing 
als deze, betreffende de behande l ing van de schurf t , heb ik de eer u te ber ichten 
dat de ch lo ramineop loss ing , w a a r v a n de toepass ing soms pijnli jk is , d oo r de navo l -
gende formule kan vervangen worden : 

Zave lneers lag 45 gr. 

Z i n k w i t 25 gr. 

St i j fse lpap 4 t. h 90 gr. 

Mengse l . — U i t w e n d i g gebru ik . 

D i t p reparaa t za l u, op uw verzoek, door de hoofdapotheek van de gevangenis 
te V o r s t geleverd wo rden . 

O v e r het a lgemeen vo ls taat een enkele toepass ing . 

V o o r den Sec r e t a r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

P . C ORNIL . 
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Pr i sons . — Pro tec t i on des détenus contre les acc idents d u t rava i l . 

2° d i r . gén., Serv ice centra ! du T r a v a i l , 4 ' sect., n " 6282.4. 

Bruxe l l e s , le 4 ju in 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

J ' a i l 'honneur de vous pr i e r de bien vou lo i r dans les p rocha ins j ours 
consacrer votre attent ion toute spéciale à la quest ion de la protect ion des détenus 
au t rava i l de votre établissement contre les accidents du t rava i l . 

Je voudra i s savo i r s i l 'on .prête toujours en ce domaine l 'attent ion voulue à 
l ' app l icat ion des mesures de précaution prescrites. 

Les détenus sont-i fs suf f isamment mis en garde contre certaines prat iques 
dangereuses qu i , pour l'exécution de t ravaux déterminés, doivent être abso­
lument abandonnées. 

Les techniciens intéressés et les autres conducteurs, même occasionnels , de 
t ravaux exercent-ife le contrôle nécessaire pour éviter tout acc ident? 

Iil serai t souha i tab le qu 'un nouveau et pressant appel soit fait à tous les 
agents que cette quest ion intéresse, pour qu 'aucune mesure de précaution ne soit 
négligée. 

Je recevrais vo lont iers de votre part un rapport circonstancié sur la s i tuat ion 
actuel le en ce doma ine en votre établissement et sur les améliorations éventuelles 
à y apporter . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i rec teur ff. délégué, 

V . MARRANNÈS . 

Fondation Albrecht (E . ) . — Bourse d'étude. — Montant <1). 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n " 9767. 

10 J U I N 1943. — U n arrêté du Secrétaire général, d u Ministère de l a Just ice , 
f ixe à 700 f r ancs l e montant de l a bourse , d i v i s ib l e en d e u x demi -bourses , de l a 
f ondat ion A lb r e ch t (Eg ide ) , gérée p a r l a c ommiss i on p rov inc ia l e des fondat ions 
de bourses d'étude d 'Anvers . 

Fondation Buysset (I. et C ) . — Bourses d'étude. — Montant (1). 

1" d i r . gén., 1 " sect., n° 260. 

10 J U I N 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 
f ixe le montant des deux bourses des fondat ions réunies Isabel le et Cécile Buysse t : 

1° à 550 f rancs , en ce q u i concerne l a bourse à acco rde r p o u r les études 
d'humanités, de ph i l osoph i e préparatoire à la théologie et de théologie; 

2° à 450 francs, en ce qu i concerne la bourse à conférer pour toutes les 
études, avec dro i t de préférence au pro f i t des .parents des fondatr ices , q u i font 
des études de ph i losophie préparatoire à la théologie et de théologie. 

(1) Moniteur, 1943, n° 169. 
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— Beveiliging tegen arbeidsongevallen van de gedetineerden. 

Centra le Arbe idsd ienst , 2" a lg . dir. , 4" sect., n r 62S2A. 

B russe i , den 4" Jun i 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

Ik heb de eer u te verzoeken in de eerstvolgende dagen uwe gansch bi jzon­
dere aandacht te la ten gaan n a a r de kwest ie beve i l i g ing tegen arbe idsongeva l l en 
van de gedetineerden in uwe in r i ch t ing te werk gesteld. 

W o r d t op dit gebied nog 6teeds voldoende acht gegeven op het toepassen 
van de vereischte voor zo rgsmaat rege l en? 

W o r d e n de gedetineerden voMoende g e w a a r s c h u w d tegen zekere gevaar l i jke 
prakt i jken , die bij het verr ichten van bepaalde we rken vo ls trekt moeten nagelaten 
w o r d e n ? 

H i e r voo r komen inzonderhe id de arbe iders i n aanmerk ing w ien het dr i jven 
van snehverkende mach ines is toever t rouwd, de autogeenlasschers, électro-mon­
teurs en zoo meer. 

Oefenen de be t rokken technic i en andere, zelfs toeval l ige le iders van we rken 
het noodige toez icht uit o m aile o n g e v a i e n te vermi jden? Best werd ieder der 
onder d i t oogpunt, aansprake l i jke agenten opn i euw en dr ingend attent gemaakt 
op de noodzake l i jkhe id geen enke l voorbehoedsmidde l te v e rwaar l oozen . 

G r a a g on t v ing ik van u een o m s t a n d i g vers lag over den hu id igen toestand 
die op dit gebied in uwe inr i ch t ing heerscht met aangifte van de gewenschte 
verbeter ingen in zake. 

V o o r den Secretari6-Generaal : 
D e gemacht igde dd . D i rec teur , 

V . MARRANNÈS. 

Stichting Albrecht ( E . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1* a l g . d i r . , 1* sect., n T 9767. 

10 J U N I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is het b e d r a g der beurs , ve rdee lbaar i n twee ha l ve beurzen, van de 
s t i ch t ing A lb rech t ( E g i d i u s ) , behee rd door de p rov inc ia l e c ommiss i e v o o r s tud ie ­
beurzenst icht ingen in An twerpen , op 700 f r ank vastgeste ld . 

Stichting Buysset (I. en C ) . — Studiebeurzen. — Bedrag <1). 

I e a l g . dir . , I e sect., n T 260. 

10 J U N I 1943. — Bi j bes lu i t v an den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie is het b e d r a g der twee beurzen van de vereenigde s t i ch t ingen Isabe l la 
en Cec i l i a Buysse t vastgeste ld : 

1° op 550 f rank wa t de beurs aangaat toe te kennen voo r de studiën in de 
oude human io ra , in de wi jsbegeerte voorbere idend tot de godge leerdhe id en in 
de godge leerdhe id ; 

2° op 450 f rank wa t de beurs aangaat te begeven voo r a l de studiën, met recht 
van v o o r k e u r ten behoeve v a n de b loedverwanten de r st ichters, d ie s tud ies doen 
in de wi jsbegeerte voorbere idend tot de godge leerdhe id en in de godge leerdhe id . 

(1) Staatsblad, 1943, n 1 169. 



100 16 ju in . 

Prisons. — Comptabilité industrielle. — Vente et cession de matières premières, 
de matières et objets de consommation, de machines, outils et objets mobiliers. 

Régie du t rava i l pénitentiaire, Serv i ce cent ra l du t r a va i l , n " 15533 R. 

Bruxe l l e s , le 16 ju in 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

E n cas de vente de matières premières p a r le serv ice de l a régie, votre établisse­
ment comptab i l i se 'l'opération comme su i t : 

< Clients ( pour le p r i x de vente) 

à magasins des matières premières ( pour l e p r i x de vente). » 

L e compte « m a g a s i n de matières premières » est donc actue l lement crédité 
pour l e p r i x auque l les matières ont été vendues. O r , p o u r que ce compte so i t tenu 
exactement, i l faut qu ' i l so i t crédité, n o n pour le p r i x de vente, m a i s b i e n pour 
le p r i x de rev ient ou p r i x d ' inventa i re des matières. E n effet, en ouv ran t ce compte 
dans l a comptabilité, on se propose d ' insc r i r e : 

A son débit : 

1. l a va l eur d ' inventa ire , c'est-à-dire l e p r i x de revient, des existences en 
matières premières a u début de l'année; 

2. l a va l eur , au p r i x de rev ient , des matières acquises pendant l'année, par 
achat ou p a r cess ion. 

A son crédit : 

1. l a va leur , a u p r i x de revient, des matières vendues ou cédées, pendant 
l'année; 

2. l a va l eur , au p r i x de revient, des matières employées pendant l'année 
pour l a fabr i ca t i on . 

Le so lde d u compte, c'est-à-dire l a différence entre le t o ta l d u débit et le total 
du crédit, représente a l o r s l a va leur , au p r i x de revient , du s tock de f in d'année. 

Commen t est tenu actuel lement ce compte et comment dev ra i t - i l être tenu? 
U n exemple chiffré donne ra la réponse. 

Supposons : 

1° qu 'un établissement détienne, au 1" j anv i e r 1942, un s tock de 100,000 f rancs 
de matières premières, cel les-c i étant valorisées au p r i x de rev ient ; 

2° que l a va l eur des matières premières acquises pendant l'année 1942, p a r 
achat o u par cess ion , se chif fre à 200,000 f r ancs ; ' 

3 " que, pendant l'année 1942, l'établissement a i t vendu des matières premières 
p o u r une somme de 50,000 f rancs au p r i x de vente. L e p r i x de revient de ces 
matières premières est de 40,000 f r ancs ; 

4 " que l e stock de fin d'année, c'est-à-dire le stock a u 31 décembre 1942, 
s'élève à 90,000 f rancs au pr ix de revient. 
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Gevangenissen. — Bedrijfsboekhouding. — Verkoop en overlating van grond­
stoffen, hulpstoffen en verbruiksobjecten, machines, werktuigen en 
mobilaire voorwerpen. 

Régie van den gevangen isarbe id . Centra le arbe idsdienst . N r 15533 R. 

Brusse l den 16° Juni 1943. 

Aan de Heeren Bestuurders der Gevangenissen. 

Ir. geval van verkoop van grondstof fen d o o r den regiedienst, boekt uwe 
in r i ch t ing den vo lgenden j o u m a a l p o s t : 

<; Cliënten {voor den verkooppr i j s ) 

aan magazijn der grondstoffen ( voor den verkooppr i js ) . » 

D e rekemimig « M a g a z i j n der g rondsto f f en s> w o r d t dus thans gecredi teerd 
v o o r den pr i js waar t egen de grondsto f fen ve rkoch t werden . W e l u u , opda t deze 
r eken ing behoor l i jk gehouden z i j , moe t zij gecred i teerd wo rden , niet v o o r den 
verkooppr i j s , m a a r we l v o o r den kostenden pr i js of dem invantar ispr i j s v a n de 
goederen. Inderdaad bij het openen van deze r eken ing in de boekhoud ing , neemt 
men z i chvoor de inschr i j v ingen aïs vo l g t te d o e n : 

Inschrijving op het débet : 

1. van de inventar i swaarde , t. t. z. v an den kostenden pri js , van de g r o n d ­
stof fen. d i e in v o o r r a a d zi jn bij het b e g i n van, het j a a r ; 

2. van de waarde , tegen den kostenden prijs, v a n de grondsto f f en die 
gedurende het j a a r hetzi j d oo r aankoop , hetzij d oo r ove r l a t ing , werden 
aangeschaft . 

Inschrijving op het crédit : 

1. van de waarde , t egen den kostenden pri js , van de gedurende het j a a r 
verkochte o f overge laten sto f fen; 

2. van de waarde , tegen den kostenden pr i js , v an d e grondsto f f en die 
gedurende het j a a r voo r de fabr i cage werden gebru ik t . 

Het sa ldo v a n de r eken ing , t. t. z. het ve rsch i l tusschen het to taa l v a n het 
débet en het to taa l van het crédit, ve r tegenwoord ig t a lsdan de waarde , berekend 
tegen den kostenden pr i js , v an den v o o r r a a d op het e inde v a n het jaar . 

Hoe w o r d t deze r eken ing thans gehouden e n hoe zou zij moeten gehouden 
w o r d e n ? E e n voorbee ld in ci j fers za l het a n t w o o r d geven. 

W i j veronderste l l en : 

1° dat een i n r i ch t i n g op 1 Janua r i 1942 over een v o o r r a a d grondsto f fen 
besch ik t w a a r v a n de waarde , berekend tegen den kostenden pri js, 100,000 f rank 
bedraag t ; 

2° dat de w a a r d e de r gedurende het j a a r doo r aankoop of o ve r l a t ing aan -
geschafte grondstof fen, 200,000 f r ank be loop t ; 

3° dat, in den loop v a n het j aa r 1942, de i n r i ch t ing voo r 50,000 f rank g r o n d ­
stof fen ve rkoch t heeft (verkooppr i js ) . D e kostende pri js van deze grondsto f fen 
is 40,000 f r ank ; 

4° dat de v o o r r a a d , op het e inde van het j aar , t. t. z. op 31 December 1942, 
90,000 f rank bedraagt , de v o o r r a a d berekend zi jnde tegen den kostenden pri js. 
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Actue l lement , le compte se présenterait comme sui t : 

Magasin de matières premières. — Année 1942. 

D É B I T . CRÉDIT . 

Inventa ire au 1 e r j a n ­
v ier 1942 au p r i x de 
revient fr . 

Acqu i s i t i ons de •l'année, 
au p r i x de revient. 

T o t a l . f r . 

100,000 

200,000 

300,000 

Ventes de matières pre­
mières pendant l ' an ­
née, au p r i x de 
vente fr. 50.000 » 

Matières premières em­
ployées pendant l ' an ­
née, pour la f ab r i c a ­
t ion , au p r i x de 
revient 160,000 » 

Stock de f in d'année, 
au p r i x de revient . . 90,000 » 

T o t a l fr. 300,000 » 

Indien men de r eken ing behoor l i jk had gehouden, zou zij er ui tgez ien hebben 
aïs v o l g t : 

Magazijn der grondstoffen. — Jaar 1942. 

D É B I T . CRÉDIT . 

Inventa ire a u 1" j a n ­
v i e r 1942, a u p r i x 
de revient fr. 

A c q u i s i t i o n s de l'année, 
a u p r i x de r e v i e n t . . 

100,000 > 

200,000 » 

T o t a l fr. 300,000 

Vente de matières pre ­
mières pendant l ' a n ­
née, au p r i x de 
revient . : fr . 40,000 > 

Matières premières em­
ployées pendant l ' a n ­
née pour la f ab r i c a ­
t ion , au p r i x de 
revient 170,000 > 

Stock de fin d'année, 
a u p r i x de rev ient . . 90,000 

*— — 
T o t a l fr. 300,000 

N o u s r emarquons que, dans le système actue l de tenue du compte « M a g a s i n 
de matières premières », le poste « Matières premières employées pendant l'année 
pour l a f abr i ca t i on » est faussé. E n effet, l es sor t i es vers l a f abr i ca t i on ont été 
réellement de 170,000 f rancs et non de 160,000 f rancs . C o m m e les sort ies de 
matières premières sont inscr i tes au débit du compte « F a b r i c a t i o n », ce dernier 
compte et tous ceux qu i le suivent normalement sont également faussés. 

A f i n de remédier à cette s i tua t i on , i l y a u r a l i eu de procéder c omme su i t 
à p a r t i r de l'année 1943 : 

Les ventes, de même que les cess ions d e matières premières ne seront p lus , 
en cours d'année, comptabilisées au crédit d u compte « M a g a s i n de matières 
premières » , comme c'était l e cas jusqu'à .présent, ma is b ien ' au crédit d u compte 
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T h a n s , zou de r eken ing e r u i t z i en a l s vo l g t : 

Magazijn der grondstoffen. — Jaar 1942. 
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D É B E T . CRÉDIT. 

Inventar is op 1 J a n u ­
ar i 1942 tegen den 
kostenden pr i j s . . f r . 

Gedurende het j a a r 
aangeschaft , tegen 
den kostenden pr i js . 

T o t a a l fr. 

100,000 » 

200,000 > 

300,000 » 

V e r k o o p v a n g r o n d ­
stoffen, gedurende 
het jaar , tegen den 
verkooppr i j s . . . - fr . 

Gedurende het j aa r 
voor de fabr i cage 
gebezigde grondsto f ­
fen, berekend tegen 
den kostenden pri js. 

V o o r r a a d bij het einde 
v a n het jaar , tegen 
den kostenden pri js. 

T o t a a l fr. 

50.000 > 

160,000 » 

90,000 » 

300,000 > 

Ce compte, s ' i l ava i t été t enu exactement, se présenterait de l a façon suivante : 

Magasin de matières premières. — Année 1942. 

D É B E T . CRÉDIT. 

Inventar is op 1 J a n u ­
a r i 1942 berekend 
tegen den kostenden 
p r i j s f r . 

•Gedurende het j a a r 
aangeschaft , tegen 
den kostenden pri js. 

100,000 

200,000 » 

T o t a a l f r. 300,000 

V e r k o o p v a n g r o n d ­
stoffen gedurende 
het jaar, tegen den 
kostenden pr i j s . . f r . 

Gedurende het j a a r 
voor de fabr i cage 
gebezigde grondsto f ­
fen, berekend tegen 
den kostenden pr i js . 

V o o r r a a d bij het e inde 
va.n het jaar , bere­
kend tegen den k o s ­
tenden pri js 

T o t a a l f r. 

40,000 > 

170,000 > 

90,000 > 

300,000 > 

Wi j bemerken dat , in het h u i d i g stelsel v an houden der r eken ing « Magaz i j n 
der grondstof fen » , de post « Grondsto f f en gedurende het j aa r v o o r de fabr icage 
gebez igd » onjuist is. Inderdaad er werden e ingenl i jk voo r 170,000 f rank g r o n d ­
stoffen gebez igd en niet v o o r 160,000 f rank . Aange z i en de waa rde v a n de g r o n d ­
stof fen die v o o r de fabr i cage wo rden g e b r u i k t o p he t débet v a n de r eken ing 
« Fabr i ca t i e » ingeschreven word t , zi jn deze 'laatste r eken ing en a l de n o r m a a l 
vo lgende rekeningen onjuist . 

O m dezen toestand te verhe lpen, za l er, v an het j aa r 1943 af, a l s vo l g t moeten 
gehande ld worden : 

D e ve rkoopen , a lsmede de overlatingen,, v a n grondsto f f en zu l len niet meer, 
zooa l s n u , in den loop v a n het j aar , op het crédit van d e r eken ing « M a g a z i j n 
der grondstof fen » geboekt worden , m a a r we l op het crédit v an de reken ing 
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« Ven tes et cess ions d iverses », qu i sera ouvert dans les l ivres et qu i devra être 
prévu aux états n ° ' 514, 517 et 523. O n po r t e ra a u crédit de ce compte le p r i x 
de vente ou le p r i x de cess ion des matières premières vendues ou cédées. E n cas 
de vente, l a facture y re lat ive se ra donc comptabilisée comme sui f : 

« C l i en t s (pour le p r i x de vente) 

à : Ventes et cess ions d iverses (pour le p r i x de vente). » 

E n cas de cession, la facture de cession s e ra comptabilisée de l a façon 
suivante : 

« E tab l i ssements cess ionnaires (pour le p r i x de cess ion) 

à : Ventes et cess ions d iverses (pour de même p r i x ) . » 

E n f in d'année, l o rs de la clôture des compte, et avant la comptab i l i sa t i on 
des sor t i es de matières premières p o u r l a f abr i ca t i on , i l f audra passer au J o u r n a l 
un ar t i c l e libellé comme su i t : 

« Ventes et cess ions diverses (pour le p r i x de revient ou pr ix d ' inventaire des 
matières premières vendues ou cédées) 

à : M a g a s i n des matières premières (pour le même p r i x ) . » 

D e l a sorte , le compte « M a g a s i n de matières premières » sera crédité pour l e 
pr ix de rev ient et se ra tenu comme i l conv ient . 

Q u a n t au résultat f inancier laissé par l'opération i l sera indiqué par le solde 
que présentera le c omp t e < Ventes et cessions d iverses » . C e so lde sera viré a u 
compte « Pro f i ts et pertes divers », qu i au ra été ouver t dans tes l ivres . 

Le susdi t mode de tenue des écritures sera , à pa r t i r de l'année 1943, su i v i 
également p o u r ce qu i concerne les ventes et l es cessions de matières et objets 
de consommat i on . 

L e montan t de l a facture de vente ou de l a fac ture de cess ion ne se ra p lus , 
a u x états n°" 514, 517 et 523, porté au crédit d u compte « M a g a s i n de matières 
et objets de c onsommat i on », comme c'était le cas jusqu'à présent, mais bien a u 
crédit du compte « Ventes et cessions diverses ». N o u s aurons donc : 

« C l i en t s {en cas de vente) / 

Etab l i ssements cess ionnaires , P o u r l e P r i x d e ™ t e o u P r i x d e c e s a i o n 

(en cas des cession) 

à : Ventes et cessions d iverses {pour le même pr ix ) . » 

E n f in d'année et en. tout cas avant la comptab i l i sa t ion des sort ies de matières 
et objets de consommat i on vers les comptes « F r a i s de vente et de cess ion » et 
« F r a i s indust r i e l s » , i l y au ra l ieu de passer au J o u r n a l un art ic le conçu comme 
suit : 

« Ventes et cess ions d iverses (pour te p r i x de revient ou p r i x d ' inventaire des 
matières et objets de consommat ion vendus ou cédés) 

à : M a g a s i n de matières et objets de consommat i on (pour le même pr ix ) . » 

L e résultat f inanc ie r de l'opération sera reflété p a r le so lde du compte 
« Ventes et cess ions d iverses » . Ce so lde sera , en f in d'année, viré au compte 
« p™f; ' :-°rres d i ve rs » dont i l a été quest ion p lus iv ' 
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« D i ve r se ve rkoopen en over la t ingen v, we lke in de boeken geopend z a l worden , 
en we lke op de staten n " 514, 517 en 523 dient voorz i en . O p het crédit v a n deze 
reken ing za l men den ve rkooppr i j s of den pri js van ove r l a t ing der grondstof fen 
inschr i jven. 

In geval van ve rkoop , za l de be t rokken factuur a ls vo lg t worden geboekt : 
<; Cliënten (voor den verkooppr i js ) 

aan : D i ve r se verkoopen en over lat ingen ( voo r den ve rkooppr i j s ) . ;> 

In geval van over la t ing z a l de factuur van over la t ing als vo lg t wo rden geboekt . 
« Gest ichten-cess ionnar issen (voor den pr i js van over lat ing) 

aan : D iverse ve rkoopen en over la t ingen ( voor denze l fden pr i j s ) . » 

O p het e inde van het jaar bij het s lu i ten der rekeningen, en vooraleer de 
waa rde van de voo r de fabr i cage gebezigde grondstoffen op het débet van de 
reken ing « Fabr i ca t i e » wo rd t ingeschreven, za l in het Journaa l h ie rnaverme lde post 
w o r d e n geboekt : 

« D iverse ve rkoopen en over lat ingen ( voor den kostenden pr i js of inventar is -
pr i js van de ve rkochte of overge laten grondstoffen,) 

aan : M a g a z i j n der grondstof fen (voor denzel fden pr i j s ) . » 

Zoodoende z a l de r eken ing « M a g a z i j n der grondstoffen, » gecred i teerd worden 
voo r den kostenden pri js , en za l zij behoor l i jk gehouden wo rden . 

W a t den financieeleu. u is t lag van de ve r r i ch t ing betreft, deze w o r d t doo r het 
sa ldo v a n de r eken ing ' « D i v e r s e ve rkoopen en over la t ingen » aawgegeven. D i t 
sa ldo z a l overgeboekt w o r d e n op de r eken ing « D i ve rse w i n s t e n en ver l iezen », 
die i n de boeken za l geopend worden . 

D e hiérboven opgegeven wi j ze van boekhouden za l , v a n het j a a r 1943 af, 
insgeMjks g evo l gd worden voo r de ve rkoopen en de ove r l a t ingen van, hulpsto f fen 
en verbru iksob jec ten . 

H e t b ed rag v a n de v e rkoop fac tuur of v an de ove r ia t ings fac tuur z a l , op de 
s ta ten n " 514, 517 en 523, niet meer op het crédit v a n de r eken ing « M a g a z i j n der 
hulpsto f fen en ve rbru iksob jec ten » ingeschreven worden , zooa ls het tôt nu toe 
gedaan w e r d , m a a r za l op het crédit v a n de reken ing « D i v e r s e ve rkoopen en 
over la t ingen » ingeschreven worden . W i j zu l l en dus boeken : 

« Cliënten (bij een verkoop ) 

Gest ichten-cess ionar issen v o o r d e n v e rkoop- of den over la t ingspr i j s 
bij een over la t ing ) ^ 

aan : D i v e r s e v e rkoopen en over la t ingen (voor denzel fden pri js ) . » 

O p het e inde van het j aa r en, in i eder geval', vôôr het boeken van de 
verbru ik te hulpsto f f en en verbru iksob jec ten o p de rekeningen « Onkos ten van 
v e rkoop en o v e r l a t i ng » en « Bedr i j f skosten »,"zal in het Journaa l h iernavermelde 
post ingeschreven wo rden : 

« D i ve r se ve rkoopen en over la t ingen ( voor den kostenden pr i j s of v oo r den 
inventar i spr i j s van de verkochte o f overge laten hulpsto f fen en ver­
bruiksobjecten) 

aan : M a g a z i j n der hulpsto f f en en verbru iksob jec ten ( voor denzel fden 
pri js ) . :> 

D e f inancieele u i t s l ag v a n de v e r r i ch t i ng z a l b l i jken uit het sa ldo van de 
r eken ing c D i v e r s e v e rkoopen en over la t ingen » . D i t sa ldo z a l , o p het e inde v a n 
het jaar , op de r eken ing « D i v e r s e w ins ten en ver l iezen » w a a r v a n hiérboven 
sp raak , overgeboekt worden . 
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Quan t à l a façon de comptab i l i se r les ventes et l es cess ions de machines , 
out i l s et objets mob i l i e r s repr is à l ' inventa i re d u matériel de l a Régie, l e système 
su i v i jusqu'à ce j ou r se ra également abandonné. 

Actue l l ement , l a vente, p o u r une somme de 3,000 f rancs, d 'une mach ine 
appar tenant à l 'a te l ier de menuiser i e et dont le p r i x d ' a cqu i s i t i on s'élève à 
10,000 f rancs et le montant des amort issements acqu i s à 7,500 f rancs , était 
comptabilisée comme sui t : 

« C l i ents , 3,000 f rancs 

à Mach ines , out i l s , objets mob i l i e rs , menuiser ie : 3,000 f rancs (d'après 
le dépouillement dé l'état n " 514) 

et : 

« Amor t i ssements sur machines , out i l s , objets mob i l i e rs , 
menuiser ie fr. 7,500 » 

à : Mach ines , out i l s , objets mob i l i e r s , menuiser i e 7,000 > 

P ro f i t s et pertes, menuiser ie 500 » 

(pour régularisation d u compte « M a c h i n e s » et du compte « Amor t i s s e ­
ments » ) . » 

L a vente de l a même mach ine pour une somme de 1,500 f rancs est ac tue l l e ­
ment comptabilisée c o m m e su i t : 

« C l i en ts , 1,500 f rancs 

à : M a c h i n e s , out i l s , objets mobi l i e rs , , menuiser ie : 1,500 f rancs (d'après 
l e dépouillement de l'état n " 514). 

et : 

« Amor t i s sements s u r machines , out i l s , objets mob i l i e r s , 
menuiser i e fr. 7,500 > 

P r o f i t s et pertes, menuiser i e 1,000 > 

à : Mach ines , out i l s , objets mob i l i e r s , menuiser i e 8,500 » 

(pour régularisation d u compte « M a c h i n e s » et d u compte 
« Amor t i s sements » ) . 

A pa r t i r de l'année 1943, ces ventes devront être comptabilisées de l a façon 
indiquée ci-après : 

1° Pour le \" exemple : vente avec bénéfice : 

« C l i en t s , 3,000 f rancs , 

à : Ven tes et cessions diverses : 3,000 f rancs (d'après le dépouillement 
de l'état n° 514) 

et : 

« Amor t i s sements su r machines , out i l s , ob je ts mob i l i e rs , 
menuiser i e fr. 7,500 » 

Ven tes et cess ions d iverses 2,500 » 

à : Mach ines , out i l s , objets mob i l i e rs , menuiser ie 10,000 s> 

(pour régularisation du compte « Mach ines » et du compte « Amor t i ssements » ) . 

Ce sera donc le compte « Ventes et cessions d i ve rses » q u i sera crédité aux 
états n " 514, 517 et 523, et non p lus le compte « M a c h i n e s , out i l s , ob je ts 
mob i l i e rs ;>. 
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W a t betreft de boek ing v a n de v e rkoopen en de ove r l a t ingen v a n machines , 
gereedschappen en mob i l a i r e voo rwerpen die i n den inventar i s v a n het mater iee l 
v a n de régie opgenomen zi jn, z a l insge l i jks van het to t op heden gevoljgde ste ise l 
wo rden afgezien. 

T h a n s w e r d de v e rkoop , v o o r een s o m v a n 3,000 frank, v a n e en m a c h i n e d ie 
aan de schr i jnwerker i j toebehoort en w a a r v a n de aanscha f f ingspr i j s 10,000 f r ank 
en de ve rworven a fschr i j v ingen 7,500 f r ank bedragen, a ls vo l g t geboekt : 

« Cliënten, 3,000 f r ank 

aan : mach ines , we rk tu i g en , mob i l a i r e voo rwerpen , schr i jnwerker i j : 
3,000 f rank (vo lgens de indee l ing van den staat n r 514) 

en : 

« A f s chr i j v ing op machines , we rk tu i g en , mob i l a i r e voo rwerpen , 
schr i jnwerker i j f r . 7,500 » 

aan : machines , we rk tu i g en en mob i l a i r e voo rwerpen , 

schr i jnwerker i j 7000 » 

W i n s t e n en ver l i ezen, schr i jnwerker i j 500 » 

(voor regu lar i sa t i e v a n de r eken ing « M a c h i n e s » en v a n de r eken ing « A f s ch r i j ­
v i n g » ) . 

D e ve rkoop van dezel fde mach ine voo r een som v a n 1,500 f rank w o r d t thans 
aïs v o l g t geboekt : 

« Cliënten, 1,500 f rank 

aan : machines , we rk tu i g en en mob i l a i r e voo rwerpen , schr i jnwerker i j : 
1,500 f rank ( voor de indee l ing v a n den s taa t n r 514) 

en : 

« A f s ch r i j v i ng o p machines , we rk tu i g en , mob i l a i r e v oo rwe rpen , 
schr i jnwerker i j f r . 7,500 » 

W i n s t en ver l ies , sohrij inwerkerij 1,000 > 

aan : mach ines , we rk tu i g en , mob i l a i r e voorwerpen , s c h r i j n ­
werker i j •. 8,500 » 

( voor regu lar i sa t i e v a n de r eken ing « Mach ines » en v a n de r eken ing « A f s ch r i j ­
v i n g » ) . 

V a n het j a a r 1943 af, zu l l en deze ve rkoopen op de vo lgende wi jze wo rden 
geboekt : 

1° Voor het V voorbeeld : verkoop met winst : 

« Cliënten, 3,000 f rank 

aan : d i ve rse v e r k o o p e n en over la t ingen , 3,000 f rank (vo lgens indee l ing 
van den staat n T 514) 

en : 

« A f s chr i j v ing op machines , we rk tu i g en , mob i l a i r e voo rwerpen , 
schr i jnwerker i j fr. 7,500 » 

D ive rse ve rkoopen en over la t ingen 2,500 » 

aan : mach ines , we rk tu i g en , mob i l a i r e voorwerpen , s ch r i j n ­
werker i j 10,000 » 

(voor regu lar i sa t i e van de r eken ing « M a c h i n e s » en v a n de r eken ing « A f s ch r i j ­
v i n g » ) . 

He t i s d u s de r eken ing « D i v e r s e ve rkoopen en ove r l a t ingen » d ie , op de 
staten n I S 514, 517 en 523, za l gecred i teerd worden e n niet meer de r eken ing 
* Mach ines , we rk tu i g en , mob i l a i r e v oo rwe rpen » . 



108 16 ju in . 

D a n s l ' exemple cho is i , le compte « Ventes et cess ions d iverses » a u r a été 
crédité de 3,000 f rancs et débité, pa r après, de 2,500 f rancs . S o n so lde créditeur 
de 500 f rancs ind iquera le bénéfice réalisé sur l a vente. C e so lde sera viré au 
compte « P ro f i t s et pertes d i v e rs » . 

2° Pour le 2 e exemple : vente avec perte : 

« C l i ents , 1,500 francs, 

à : Ventes et cessions d iverses : 1,500 f rancs (d'après le dépouillement 
de l'état n° 514) 

et : 

« Amor t i s sements s u r machines, out i l s , objets mob i l i e rs , 

menuiser ie fr. 7,500 » 

Ventes et cess ions diverses 2,500 » 

à : Mach ines , out i ls , objets mob i l i e rs , menuiser ie 10,000 » 
(pour régulairisation d u compte « M a c h i n e s » et d u compte « Amor t i ssements » ) . 

L e compte « Ventes et cess ions diverses » a u r a donc été crédité de 
1,500 f rancs et débité, pa r après, de 2,500 francs. S o n so lde débiteur ind iquera 
l a perte constatée su r l a vente. C e so lde sera , en f in d'année, viré au compte 
« P ro f i t s et pertes d i ve rs » . 

E n f i n , je vous s i gna l e que le compte « P ro f i t s et pertes d i v e r s » , qu i est un 
compte pa r t i cu l i e r de pro f i ts et pertes, d ev ra , à p a r t i r de l'année 1943, recevo i r 
insc r ip t i on de tous les bénéfices et de toutes l e s pertes q u i ne peuvent être 
rattachées à une b ranche d'activité déterminée; p a r exemp le : l es différences 
constatées su r les l istes des sa la i res , l es escomptes accordés p a r les f ourn isseurs , 
les créances déclarées irrécouvrables, les notes de crédit, etc. 

D e l a sorte , le compte général de pro f i ts et pertes sera déchargé de toutes 
ces i nsc r i p t i ons et ne recevra p l u s que l e so lde des différents comptes pa r t i cu l i e r s 
de p ro f i t s et pertes, a in s i que le so lde du compte « G r a t i f i c a t i o n s p o u r t r a vaux 
domest iques » . 

L e s établissements tenant une comptabilité indust r i e l l e t ransmettront , chaque 
année, au Serv ice centra l d u T r a v a i l , avec les différents b i l ans et comptes de 
pro f i ts et pertes, le compte « P r o f i t s et pertes d i v e rs » . C e compte rense ignera, 
à s on débit, le montan t des .pertes d iverses et, à son crédit, le montant des 
pro f i ts d ivers . Les per tes d iverses et les pro f i t s d ivers inscr i ts à ce compte seront 
dépouillés p a r genre d'opération. C e dépouillement peut, au beso in , être donné 
su r une feui l le spéciale. 

Les pertes d iverses accusées au débit du compte « P ro f i t s e t pertes d i v e rs » 
• destiné à l ' A d m i n i s t r a t i o n centra le seront reportées au débit d u compte général 
de p ro f i t s et pertes de l'établissement (compte destiné à l ' A d m i n i s t r a t i o n centrale) . 
E l l e s y f i gureront s ous une rubr ique spéciale. Les pro f i t s d i v e r s seront reportés 
au crédit du même compte général de p ro f i t s et pertes, également sous une 
rubr ique dist incte . 

Je sa i s i s cette occas ion pour v ous rappe le r l e s ins t ruc t i ons contenues dans 
m a c i r cu l a i r e d u 31 ju i l l e t 1942, n " 15545 R, en ve r tu desquel les aucun bénéfice 
ne peut être prévu su r les cess ions externes de matières premières, de matières et 
objets de consommat ion et de machines , out i ls et objets mob i l i e r s . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r ff. délégué, 

V . MARRANN'ES, 
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In het gekozen voorbee ld , w e r d de reken ing « D i v e r s e ve rkoopen en over­
lat ingen » gecredi teerd v o o r 3,000 f rank en d a a r n a gedebi teerd v o o r 2,500 f rank. 
H a a r cred i tsa ldo van 500 f rank du id t de w ins t aan die bij den ve rkoop w e r d 
verwezenl i jkt . D i t sa ldo wo rd t op de r eken ing « D i ve rse w ins ten en verhezen » 
overgeboekt. 

2° Voor het 2' voorbeeld : verkoop met verlies : 

Cliënten, 1,500 f rank, 

aan : d iverse ve rkoopen en over la t ingen : 1,500 f rank (vo lgens de indee­
l i ng van den staat n 1 514) 

en : 

« A f s chr i j v ing op machines , werk tu igen , mob i l a i r e voo rwerpen , 
schr i jnwerker i j fr. 7,500 > 

Diverse verkoopen en over la t ingen 2,500 » 

aan : Mach ines , we rk tu i gen , mob i l a i r e voorwerpen , schr i jn ­
werker i j ' 10,000 » 

(voor regu lar i sa t i e van de r eken ing « Mach ines » en van de r eken ing « A f s ch r i j ­
v i n g » ) . 

D e reken ing « D iverse v e rkoopen en over la t ingen » we rd dus gecredi teerd 
voor 1,500 f rank en daa rna gedebi teerd voôr 2,500 f rank. H a a r debetsa ldo du id t 
het ver l ies aan dat bij den ve rkoop w e r d ondergaan . D i t sa ldo word t , op het einde 
van het jaar , op de r eken ing « D i ve r se w i n s t e n en ver l iezen » overgeboekt . 

T e n slotte, l aa t ik U weten dat , v a n het j aa r 1943 af, a l de w ins ten en al de 
ver l iezen die n iet aan- een bepaalden ni jverheidstak kunnen toegeschreven wo rden 
op de reken ing « D i ve r se w ins ten en ver l iezen » , die een b i j zondere w ins t - en 
ve r l i e s reken ing is , moeten ingeschreven w o r d e n ; bij voorbee ld : de op de loon-
ii jsten vastgeste lde v e r sd i i t t en ; het d o o r de leverahciers verleende d i sconto ; de 
on invorderbaar verkfaarde scibuildvorderingen, de eredi tnota 's , enz. 

Zoodoende, z a l de a lgemeene w ins t - en ve r l i e s reken ing v a n a! deze inschr i j ­
v ingen ont last wo rden en za l zij a l leen het saldo v a n de verschi l l ende bi jzondere 
w ins t - en ver l iesrekemingen, a lsook het sa ldo van de reken ing « Ve rgoed ingen voor 
huishoudel i jke werken 1 » opnemen. 

D e inr i ch t ingen die een industr iee le boekhoud ing hebben, d ienen, ieder jaar , 
aan den C e n t r a l e n Arbe idsd iens t , samen met de verschi l l ende ba lansen en w ins t ­
en verl iesrekeninigen, de reken ing « D i v e r s e winsten en ver l iezen » over te maken . 
Deze reken ing z a l , op haar débet, het b e d r a g der diverse ver l i e zen en, op haar 
crédit, het be loop der diverse w ins ten vermelden. D e op die reken ing ingeschreven 
diverse ver l i ezen en d iverse w ins ten zu l len per a a r d van de ve r r i ch t ingen ingedeeld 
worden . Deze indee l ing mag , zoo nood i g , op een b i j zonder b lad wo rden gegeven. 

D e diverse ver l iezen we lke op het débet van de voo r het hoo fdbestuur 
bestemde reken ing « D i v e r s e w ins ten en ver l iezen » aangedu id z i jn zu l len op de 
algemeene w ins t - en ve r l i e s reken ing van de in r i ch t ing ( r eken ing we lke v o o r het 
hoo fdbestuur is bestemd) overgedragen worden . Zij zu l len onder een afzonder l i jke 
rubr i ek verme ld worden . D e d iverse w ins ten zu l len op het crédit van dezeHde 
algemeene w ins t - en ve r l i e s reken ing overgedragen wo rden en d i t insge l i jks onder 
een spéciale rubr i ek . 

Ik neem deze gelegenheid te baat o m U te her inneren aan de onderr icht ingen 
vervat in mijn omzendbr ie f v a n 31 Jul i 1942, n r 15545 R, vo lgens dewelke op de 
exterme over la t ingen v a n grondstof fen, hulpstof fen, ve rbru lksob jec ten , machines, 
werk tu i gen en mobi la i re voo rwerpen geen enkele w ins t m a g voorz ien ' wo rden . 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l , 
D e gemacht igde d d . d i recteur , 

V . M 'ARRANNES. 
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P. S. A u compte « Ventes et cessions d iverses » c o r r e spond ra un compte 
« F r a i s de ventes et de cess ions d iverses » . Ce dern ie r compte, q u i sera ouvert 
dans les l i v res , p r e n d r a à son débit l es t ra i s re lat i fs à l'expédition des matières 
premières, matières et objets de consommat ion , machines , out i l s et objets mob i l i e rs 
vendus ou cédés. E n f in d'année, s on so lde débiteur s e ra viré a u débit du compte 
< Ventes et cessions d iverses » . 

L e compte « F r a i s de ventes et de cess ions d iverses » ne peut pas être con fondu 
avec le compte < F r a i s de vente et de cess ion c ommuns » q u i p r e n d , à son débit, 
le couût des matières employées pour l ' emba l lage des p rodu i t s vendus ou cédés 
par les d ivers ate l iers (pap ier d 'embal lage , f ice l le , etc). 

Prisons. — Crimes et délits commis par les détenus. 

2° dir . g én , 1 " s e c t , 1 e r b u r , l itt. B, n° 253. 

Bruxe l l es , le 19 ju in 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

L ' a r t i c l e 192 d u Règlement général des p r i sons qu i t rouve son fondement 
dans l ' a r t i c l e 29 du Code d ' i ns t ruc t i on c r imine l l e prescr i t de s i gna l e r au p rocureur 
du R o i les cr imes ou délits commis par les détenus. 

Je vous rappe l le cette prescr ip t i on parce q u ' i l a r r i v e que des d i rec teurs de 
pr i son cro ient p o u v o i r se d ispenser de l ' app l i quer . 

Ils perdent de vue a l o r s « q u ' i l appar t i ent exc lus ivement au parquet de juger 
de l'opportunité des poursu i t es » . 

* 
* * 

Toute fo i s , p o u r ne pas retarder l a sanct ion d i s c i p l i na i r e l o r s q u ' i l s 'ag i t 
d ' in f ract ions très m in imes , i l v ous est lo i s ib le , en p a r e i l cas , d ' in f l i ge r une pun i t i on 
et d 'adresser u n r a p p o r t à l ' admin i s t ra t i on centra le q u i le t ransmet t ra éventuelle­
ment au parquet compétent. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur .général délégué, 

P . CORNIL . 

Prisons. — Personnes détenues pour faits particulièrement graves. 
Surveillance spéciale. 

2" d i r . .gén, 1 " s e c t , 1 " b u r , l i t t . B, n° 488 — 1 annexe. 

B ruxe l l e s , le 21 j u i n 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel du Royaume. 

D e p u i s que les p r i sons sont surpeuplées, les évasions de détenus sont devenues 
plus fréquentes. 

E n effet, i l n'est p l u s poss ib le d 'assurer l'exécution no rma l e et régulière du 
serv ice de sûreté, dès fc .moment où l a .grande majorité des ce l lules sont occupées 
par p lus i eurs détenus. 

Je vous saura i s igré de b i en vou lo i r faire ind iquer lia ment i on « Surve i l lance 
spéciale » sur les pièces d'écrou des détenus, à l 'égard desquels des mesures 
particulières do ivent être prises, p o u r éviter leur évas ioa 
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P. S. Benevens de r eken ing « D i ve rse verkoopen en over la t ingen » z a l een 
r eken ing « Onkos ten voo r d iverse ve rkoopen en over la t ingen » w o r d e n voorz i en . 
O p het débet van deze reken ing zu l l en de kosten voo r v e r z end ing van de verkochte 
of overge laten grondstof fen, huplstof fen en verbru iksob jec ten , machines , gereed­
schap en mob i la i r e voorwerpen , ingeschreven worden . O p het einde v a n het jaar , 
za l haar debetsaldo op het débet van de reken ing « D i v e r s e ve rkoopen en over ­
lat ingen » worden overgeboekt . 

D e r eken ing « Onkos ten voo r diverse ve rkoopen en over la t ingen » m a g niet 
v e r w a r d worden met de reken ing « Gemeene onkosten voor v e rkoop en over la ­
t i n g » die wo rd t gedebiteerd voo r den pri js v a n de stoffen die v o o r het v e rpakken 
v a n de doo r de verschi l lende werkp laa tsen , verkochte of overge laten fabr ikaten 
worden gebru ik t ( inpakpap ier , b ind touw, enz.). 

Gevangen issen . — D o o r de gedet ineerden gepleegde misdaden en wanbedr i j ven . 

2' alg. dir., I e s e c t , I e tour, l i t t . B, n T 253. 

Brusse l , den 19" Juni 1943. 

Aan de Heeren Bestuurders der Gevangenissen. 

Bi j a r t ike l 192 van het A lgemeen Règlement de r gevangenissen, dat steunt 
op ar t ike l 29 v a n het We tboek v a n strafvorder img, w o r d t voorgeschreven dat de 
door de gedet ineerden gepleegde misdaden e n wanbedr i j ven ter k enn i s v a n den 
procureur des K o n i n g s moeten' wo rden gebracht . 

Ik breng U dit voo rschr i f t in he r inne r ing daar het g e v a l z i ch voordoe t dat 
sommige bestuurders de r gevangenissen dënken z ich van het toepassen van 
bovenstaand voorschr i f t te kunnen onthouden. 

Zi j ver l i ezen a l sdan uit het o o g dat het tôt de uits lui tende bevoegdhe id van 
het parke t behoort te oordeelen of ve rvo lg ingen dienen te wo rden ingespannen. 

* 
* * 

T e n einde nochtans, wanneer het een misdr i j f van zeer ger ingen aa rd geldt, 
de d i sc ip l ina i r e sanct ie niet te ver t ragen, is het U in dergel i jk geva l , v e roor loo fd 
een straf op te leggen en dient gij een ve r s l ag over te leggen aan het Hoo fdbes tuur , 
da t dit v e r s l a g gebeurl i jk aan het bevoegde parke t z a l ove rmaken . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
Dé gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . CORNIL . 

Gevangen issen . — W e g e n s bi jzonder gew icht i ge feiten gedet ineerde personen. 
B i j zonder tœzicht. 

2 e a l g . d i r , I e s e c t , I e b u r , l i t t . B, n r 488. — 1 bi j lage. 

B r u s s e l , den 2 1 " Jun i 1943. 

Aan de Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep. 

Sedert de gevangenissen overbevo lkt z i jn, komen er meer on tv lucht ingen van 
gedet ineerden voo r . 

He f i s inde rdaad niet meer mogel i jk de no rma le e n rege lmat ige u i t voe r ing 
van d en ve i l i ghe idsd ienst te verzekeren, v a n het oogenbl ik af dat i n het meerendeel 
der ce l len versch i l l ende gedet ineerden ondergebracht z i jn. 

Gi j z oudt mi j verp l i chten w i l d e t gi j de v e rme ld ing « B i j z o n d e r toez icht » doen 
aanbrengen o p de ak t en v a n inschr i j v ing op de gevangenro l wannee r het gedeti­
neerden geldt te w i e r a anz i en b i j zondere maatrege len moeten wo rden genomen, 
zu lks ten einde h-un on t v luch t ing te voo rkomen . 
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Comme i l n'est pas possible d'étendre ces précautions à un g r a n d nombre 
de détenus, i l sera i t nécessaire de l imi ter cette ment ion aux seuls c a s de personnes 
détenues p o u r faits trè6 g raves et dont l'évasion serait une cause de danger pub l i c . 

Veu i l l e z t rouver c i - j o in t le texte des inst ruct ions que j ' adresse à ce sujet 
aux d i recteurs des pr i sons . 

L e Secrétaire général, 
SCHUIND. 

A MM. les Dirceteurs des Prisons. 

Dorénavant, les personnes détenues p o u r faits particulièrement graves vous 
seront signalées par l a ment ion « Surve i l l ance spéciale » , indiquée s u r les pièces 
d'écrou. 

L e s mesures de sûreté suivant devront être pr ises à l'égard de ces détenus, 
auss i l ongtemps que le parquet ou l ' admin i s t ra t i on centrale ne v ous a u r a pas 
autorisé à les lever : 

1° P o u r autant que l ' encombrement de l a p r i son le permette, p lacement seul, 
dans une cel lule du rez-de-chaussée. 

2° M i s e sous surve i l l ance spéciale pendant toute l a durée de l a détention, 
E n cas de beso in , renforcement de l 'effectif du serv ice de .nuit. 

3° E x a m e n minut i eux des co l i s de v ivres et des vidanges 1 . 
4° Fou i l l e co rpore l l e p l u s minut ieuse après ex t rac t ion . 
5° Enlèvement des vêtements pendant l a nuit . 
6° E x a m e n attenti f de l a correspondance . 
Ces détenus ne peuvent être mis à un poste de conf iance. Après leur condam­

nat ion, i l ne peuvent être transférés vers un établissement agr i co l e qu 'avec l ' a ssen ­
t iment de l ' admin i s t ra t i on centrale. 

L e Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Etab l i ssement pour enfants ano rmaux . — Agréation. 

2 e d i r . gén., 2° sect., n " 492 A. 

Bruxe l l es , le 21 ju in 1943. 

L e Secrétaire Général d u Ministère de l a Just ice , 

V u la requête pa r laquel le l ' assoc ia t ion sans bu t lucrat i f « iLes Frères de l a 
Charité à G a n d » so l l i c i t e l'agréation d 'un établissement p o u r enfants ano rmaux 
à S in t -Job - in - ' t G o o r ; 

V u l a lo i du 14 j u i n 1920 concernant l ' extansion du fonds commun aux enfants 
ano rmaux et aux estropiés in f i rmes ; 

V u l ' av i s d u comité centra l d ' inspect ion des asi les d'aliénés et des ins t i tu t * 
pour enfants a n o r m a u x ; 

V u l a lo i d u 10 m a i 1940 relative aux délégations de pouvo i r s en temps de 
guer re ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

L'établissement des « Frères oe l a Charité de G a n d », à S in t -Job - in - ' t Goor , 
est agréé à pa r t i r du 1" août 1943. 

Ce t établissement est destiné aux enfants estropiés ind igents de 6 à 21 ans et 
ux enfants a n o r m a u x de 10 à 2t ans. Il p o u r r a recevoir , à charge des pouvo i r s 
ubl ics , 300 enfants. 

L e p r i x de l a journée d 'entret ien pour 1943 est fixé à 17 fr . 73 c , réparti 
comme su i t : quote -par t .de l'établissement : 17 fr. 38 c ; quote -par t d u fonds 
spécial des médecins : 35 c. 

SCHUIND. 
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D a a r het niet mogel i jk is deze voorz ieht ighe idsmaatrege len op een groot aanta l 
gedetineerden toe te passen, d ient die v e rme ld ing u i ts lu i tend te wo rden beperkt 
tôt de geval len van personen. d i e wegens zeer gewicht ige feiten gedet ineerd zijn 
en w i e r on tv lucht ing een openbaar gevaar zou opleveren. 

Hierbi j doe i k U mededee l ing v a n de onder r i ch t ingen , we lke ik h i t romtren t 
rot de gevangenisbestuurders r icht . 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

Aan de Heeren Bestuurders der Gevangenissen. 
D e personen, die wegens b i j zonder gewicht ige feiten .gedetineerd z i jn, zu l l en U 

voo r taan wo rden ges igna leerd doo r de v e rme ld ing « B i j z onde r toez icht » , aan ­
gebracht op de akten v a n insch i j v ing o p de gevangenro l . 

D e h iernavermelde ve i l i gne idsmaatrege len behooren ten aanz ien van die 
gedetineerden te w o r d e n genomen, z oo l ang het pa rke t of het hoo fdbes tuur U geen 
toe la t ing heeft ver leend o m ze op te heffen : 

1° V o o r zoovee l de ove rbevo lk ing v a n de gevangen is zu lks toelaat, wo rd t de 
gedetineerde a l leen in een cel v a n de beneden ve rd i ep ing geplaatst . 

2° Hi j wordt , z oo l ang de hechteni6 duurt , onder b i j zonder toezicht gesteld. 
Indien het n o o d i g is , w o r d t het effectief v an den nachtd ienst versterkt . 

3° De pakjes levensmiddelen en het l ed i gpakgoed wo rden n a u w k e u r i g onder-
zocht. 

4° D e gedetineerde word t , n a zi jn u i tb reng ing , nauwkeur i g e r aan den li]ve 
onderzocht . 

5° B i j nacht , w e g n e m i n g v a n de k l eed ings tukken . 
6° D e br ieven wo rden v a n mabij ingez ien . 
A a n die gedetineertfen m a g geen post van ve r t rouwen wo rden opgedragen. 

N a hun veroordee l ing , mogen zij niet n a a r een l andbouwges t i ch t wo rden over­
gebracht , dan met ins t emming v a n het hoo fdbestuur . 

De Sec re ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

Inrichting voor abnormale kinderen. — Erkenning. 

2* a lg . d i r , 2* s e c t , n ' 492 A. 

Brusse l , den 21 " Juni 1943. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

Gez ien het verzoekschr i f t waarb i j de vereen ig ing zonder w ins toogmerken 
« D e Broede rs van L ie fde te Gen t » de e rkenn ing v r aag t van een i n r i ch t i n g voo r 
abnormale k inderen te S in t -Job - in - ' t G o o r ; 

Gelet op de wet varr 14 Jun i 1920 tôt u i t b r e i d i n g v a n het gemeen fonds tôt 
de abnorma le k inderen e n tôt de gebrekk i ge v e rm ink t en ; 

Gez i en het adv ies v a n het c en t raa l inspeetiecomité voor de k r a n k z i n n i g e n - en 
abnôrmalengestichten ; 

Ge le t op de we t v a n 10 M e i 1940 betreffende de overdracht van bevoegdheid 
in oo r l ogs t i j d ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
raadp legen , • 

Bes lu i t : 
Het door de Broede rs van L i e fde van Gent , te S in t -Job - in - ' t G o o r opger ichte 

gest icht, wo rd t erkend vana f 1 A u g u s t u s 1943. 
D i t gest icht is bestemd voo r behoeft ige v e rm ink t en van 6 tôt 21 jaar , en voor 

behoeft ige abnorma le k inderen van 10 tôt 21 jaar . 300 k inderen kunnen er ten 
laste van de openbare besturen opgenomen worden . 

D e pr i js v a n het onderhoud per dag voo r het j a a r 1943 is vastgeste ld op 
17 fr. 73 c , onderverdee ld a l s v o l g t : 17 fr. 38 c. a l s aandee l van het gest icht, 
en 35 c. als aandeel van het b i j zonder fonds der geneesheeren. 

SCHUIND. 
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Fondations de bourses d'étude. — Etudes d'humanité. — Sens de cette expression. 

1" d i r . g én , 1" s e c t , n° 3035 

Bruxe l l es , le 24 ju in 1943 

A MM. les Gouverneurs Je Province. 

Je constate aue l ' express ion « études d'humanités » désigne de p lus en plus 
non seulement Jes études d'humanités anciennes mais également cel les d'humanités 
modernes. L'arrêté r oya l , en date du 1 e r ma i 1928, por tant règlement organique 
des écoles moyennes de l 'Etat , a d 'a i l l eurs consacré of f ic ie l lement 'es termes 
« humanités modernes ». 

E n vue de prévenir toute confus ion, à cet égard, je vous prie de -vouloir bien 
invi ter la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude à préciser 
dorénavant dans les av is de vacance des bourses et dans les actes de co l la t ion si 
les bourses sont d i spon ib les ou conférées soi t p o u r l e s humanités anciennes, soit 
pour les humanités modernes , so i t p o u r ces deux genres d'études. 

j e vous s igna le , à t i tre d ' in fo rmat ion que, s i dans les arrêtés f ixant le nombre 
et l e montant des bourses , p r i s jusqu'à présent, le terme « humanités » est synonyme 
d'humanités anciennes, mon département au ra so in de déterminer désormais dans 
les arrêtés de l'espèce, de quelles humanités i l s 'ag i t . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r général délégué, 

L. QRIMONPONT. 

Fondation Dans (P . ) . — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre. — Montant (1 ) . 

I 1" d i r . g é n , 1" s e c t , n» 896. 

26 J U I N 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice, 
porte qu ' i l est à conférer su r les revenus de l a fondat ion D e n s (P ierre ) , gérée 
par Ja Comimiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d ' A n v e r s , une 
bourse de 835 f rancs p o u r les études univers i ta i res , les études de ph i l osoph ie 
préparatoire à l a théologie et de théologie et, subs id ia i rement , pour les études 
moyennes, pro fess ionnel les et ar t is t iques. 

C e montan t est réduit à 750 francs lorsque le bours i e r fait, dans l a localité 
habitée p a r ses parents , des études moyennes et à 600 f rancs l o r squ ' i l fait des 
études profess ionnel les o u art ist iques. 

Fondation Dresseler ( J . ) . — Bourse d'étude. — Montant. (1 ) . 

1" d i r . g én , 1 " s e c t , ti° 910. 

26 J U I N 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice, 
f ixe à 465 f rancs le montant de l a bourse de îa fondat ion Dresse l e r (Jean), gérée 
par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d 'Anve rs . 

(1) Moniteur, 1943, n° 185. 
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Studiebeurzenstichtingen. — Humaniorastudiën. — Beteekenis van die uitdrukking. 

1" a l g . d i r . , 1* sect., n r 3035. 

B russ e i , den 24" Jun i 1943. 

Aan de Heeren Provinciegouverneurs. 

Ik stel vast dat de u i t d r u k k i n g « humaniorastudiën » meer en meer gebru ik t 
wo rd t niet al leen o m de studiën in de oude h u m a n i o r a aan te du iden dbch ook 
deze in de moderne h u m a n i o r a . He t kon ink l i j k bes lu i t d d . 1 M e i 1928 houdende 
organ iek règlement v o o r de r i jksmidde lbare scholen heeft ten adere of f ic iee l de 
t e rmen van moderne h u m a n i o r a bek rach t i gd . 

Tene inde onder dit opz i ch t a i e v e r w a r r i n g te v oo rkomen , verzoek ik U de 
prov inc ia le commiss i e v o o r studiebeurzenst iohttngen uit te •noodigen voor taan in 
de bekendmak ingen v a n de v a c a t u u r der beurzen e n i n de begev ingsakren te bepalen 
of de beurzen besch ikbaar z i jn o f toegekend w o r d e n hetzij v o o r de oude human io ra , 
betz i j voor de moderne human io ra , hetzij v oo r die twee 6oorten studiën. 

Ik m a a k e r U v e rde r a t tent op da t zoo tot op heden i n de besluiten waarb i j 
het aanta l en het b e d r a g de r b e u r z e n vastgeste ld wo rden , het w o o r d « h u m a n i o r a > 
s ynon i em is v a n oude h u m a n i o r a , mijn département voo r t aan in de bes lui ten van 
d ien aa rd z a l b epa l en over we lke humaniorastudiën het gaat. 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

L . GRIMONPONT. 

Sudiebeurzen Dens (P . ) . — Herinrichting. — Studiebeurzen. 
Aantal. — Bedrag (1 ) . 

1° a l g . d i r . , 1* sect., n r 896. 

26 J U N I 1943. — B i j bes lu i t v a n den S e c r e t a r i s - G e n e r a a l van het M in i s t e r i e 
v a n Just i t ie is b e p a a l d dat op de inkomsten van de s t i cht ing D e n s (P i e te r ) , beheerd 
d o o r de p rov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst icht ingen in An twe rpen , één 
beurs toe te kennen i s v a n 835 f rank v o o r de universiteitsstudiën, de wi jsbegeerte 
voorbere idend tot de godge leerdhe id en de godge leerdheid en , i n de tweede p laa ts , 
voor de midde lbare , de be roep- en kunsts tudies . 

D i t b ed rag w o r d t tot 750 f rank ve rminderd wanneer de beursstudent , in de 
local i te i t w a a r zi jn ouders w o n e n , midde lbare s tud ies doet en tot 600 frank wanneer 
hij beroep- of kunsts tud ies doet. 

Stichting Dresseler (J.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1° a lg . d i r . , 1' sect., n r 910. 

26 J U N I 1943. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing Dresse l e r (Jan), beheerd door 
de prov inc ia l e commiss i e voo r s tud iebeurzenst icht ingen in An twrepen , op 465 f r ank 
vastgeste ld . 

(1) Staatsblad, 1943, n T 185. 
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Fonda t i on Iven (J. ) . — Bourse d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

1" d i r . gén., 1 " s e c t , n° 398. 

29 J U I N 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just i ce 
f ixe à 560 f rancs le montant de l a bourse de l a fondat ion Iven (Jean), gérée pa r 
l a c ommiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d 'Anvers . 

Fonda t i on Joos-De l i en . — Bourses d'étude. — M o n t a n t (2) . 

1" d i r . gén., 1" sect., n° 337. 

30 J U I N 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
f ixe à 435 francs le montant de chacune des quatre bourses de l a fondat ion Joos-
De l i en , gérée par l a commiss i on p rov inc i a l e des fondat ions de bourses d'étude 
d'Anvers-. 

E tab l i ssements d'éducation et inst i tut ions publ iques de l ' E ta t destinés aux mineurs . 
Coût de l a journée d'entretien en 1944. 

4" dir . gén., 2" sect., 2* bur., n° 1424. 

Le Secrétaire général du Ministère de l a Just ice, 

V u .'es art ic les 10, 41 , 42 et 43 de l a loi du 15 ma i 1912 su r la protect ion de 
l 'enfance, qui imposent a u d o m i c i l e . d e secours de suppor te r , d a n s certa ins cas, 
l a charge de l a moitié des f ra i s nécessités par l 'entret ien des enfants placés, pa r les 
autorités jud ic ia i res , d a n s l es établissements d'éducation de l 'E ta t , d a n s des 
inst i tut ions publ iques ou privées ou chez des pa r t i cu l i e r s ; 

V u l'arrêté r o ya l du 31 m a r s 1921, érigeant l es école9 de b ien fa isance p o u r 
f i l les et garçons en ins t i tut ions pub l iques destinées à toutes catégories de mineurs 
dépendant de l a l o i d u 15 ma i 1912; 

V u l a lo i du 10 m a i 1940, relat ive aux délégations de p o u v o i r s en temps de 
guer re ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de r ecour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

A r t i c l e 1 e r . L e coût de l a journée d 'entret ien, pendant l'année 1944, pour les 
personnes recuei l l ies d a n s les établissements d'éducation et ins t i tut ions publ iques 
de l ' E t a t ressor t i ssant à l 'Of f i ce de l a Pro tec t i on de l ' En fance , est fixé à v ing t -
neuf f rancs c inquante cent imes (29 fr. 50 c.) p o u r les garçons et à v ingt- tro is 
f rancs (23 f rancs ) p o u r l es f i l les. 

A r t . 2. L e coût de l a journée d 'entret ien, pendant l'année 1944, pour les 
personnes recuei l l ies à I 'asi le-cl inique et à l'établissement d'éducation de l 'E ta t pour 
jeunes fi l les à Bruges , est fixé à v ingt - t ro is (23) francs. 

Le coût de l a journée d'entretien des nourr i ssons recue i l l i s à la pouponnière 
est fixé à douze (12 francs ) . 

(1) Moniteur, 1943, n " 185. 
(2) Moniteur, 1943, n° 190. 
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Stichting Iven (J.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 
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1* a lg . d i r . , 1" sect., n r 398. 

29 J U N I 1943. — B i j bes lu i t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie i s het b ed rag der beurs v a n de s t i ch t ing Iven (Jan), beheerd doc-r de 
prov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst icht ingen in Antwerpen , op 560 f rank 
vastgeste ld. 

Stichting Joo-Delien. — Studiebeurzen. — Bedrag (2) . 

I e a l g . d i r . , 1" sect., n r 337. 

30 J U N I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie is het b e d r a g v a n elk de r v ie r beurzen v a n de s t i ch t ing Joos -De l i en , 
beheerd doo r de p rov inc ia l e commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen in A n t w e r p e n , 
op 435 f rank vastgeste ld . 

Rijksopvoedingsgestichten en openbare Rijksinstellingen voor minderjarigen. 
Prijs van het onderhoud per dag gedurende het jaar 1944. 

4 ' a lg . d i r . , 2* sect., 2" bur. , n r 1424. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

Ge le t op de a r t i ke l en 10, 41, 42 en 43 d e r wet v a n 15 M e i 1912 op de k inde r ­
bescherming, waarb i j aan de domiciliën v a n onde rs tand de las t wo rd t opge legd , 
in bepaa lde geval len, de hel f t v a n de k o s t e n te d ragen n o o d i g g emaak t doo r het 
onderhoud der k inderen die door de rechter l i jke overheden in de R i jksopvoed ings ­
gest ichten, i n openbare o f pr ivate ins t e l l i ngen werden geplaatst , of bij p r i va te 
personen werden u i tbes teed ; 

Ge le t o p het kon ink l i j k bes lu i t v an 31 M a a r t 1921, waarb i j w o r d t b epaa ld 
dat de we ldad ighe idsscho l en voor j ongens en meis jes openbare inste l l ingen w o r d e n 
w a a r a l de categoriën van minder ja r i gen d i e onder t oepass ing va l l en v a n de we t 
van 15 M e i 1912 kunnen gep laats t w o r d e n ; 

Ge le t op de wet van 10 M e i 1940, betref fende ove rdracht van bevoegdhe id i n 
oo r l ogs t i j d ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
raadp legen , 

Bes lu i t : 

A r t i k e l 1. D e pr i j s van het onde rhoud per dag , gedurende het j aa r 1944, v o o r 
de personen opgenomen in de R i jksopvoed ingsges t i chten en openbare r i jks ins te l l in ­
gen we lk e v a n den D i ens t v o o r K i n d e r b e s c h e r m i n g a fhangen , i s o p negen en 
t w i n t i g f r ank v i j f t ig cent iem (29 fr . 50 c.) v o o r de j ongens en o p d r i e en t w i n t i g 
(23) f r ank v o o r de meis jes vastgeste ld . 

A r t . 2. D e pri js v a n het onderhoud per dag , gedurende het j a a r 1944, v o o r de 
personen opgenomen in het K l in i ekges t i ch t en in het R i jksopvoed ingsges t i cht v o o r 
meisjes te B rugge , is op drie en t w i n t i g (23) f rank vastgeste ld . 

D e pr i js van het onderhoud per dag , voor de zu ige l ingen opgenomen in de 
zu ige l ingena fdcc l ing , is op twaa l f (12) f rank vastgeste ld . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 185. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 190. 
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A r t . 3. L a quote-par t incombant aux domic i l es de secours, en remboursement 
du coût de l a journée d'entretien fixé p o u r 1944, se ra majorée d u taux de l'intérêt 
légal en matière c iv i l e , en cas de non pa iement à l ' expirat ioni du délai de qua t re -
v ing t -d i x j ours après l 'envoi , sous p l i recommandé à l a poste, de l'état des f ra is 
d 'entret ien. 

Le cas échéant, un compte spécial sera , à cet effet, dressé aux admin is t ra t i ons 
débitrices. 

Ar t . 4. M ne sera compté, dans les établissements d'éducation et les ins t i tut ions 
publ iques de l ' E t a t susvisés, qu 'une journée p o u r le j ou r de l'entrée et ce lu i de 
l a sort ie . 

Bruxe l l e s , le 30 j u i n 1943. 
SCHUIND. 

Chape l len ie . — Erec t i on . — V i ca i r e . — Tra i t ement . — Trans fer t (1 ) . 

1 " d i r . g én , 2" s e c t , n " 20961 C . 

30 J U I N 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a Just ice : 
1 0 érige le quar t i e r de T e r b a n k à Heverlee, sous le vocab l e d u Cœur Immaculé 

de M a r i e , en chapel lenie ressort issant à l a paro i sse -succursa le Sa in t L a m b e r t en 
cette c o m m u n e ; 

2° transfère le tra i tement à charge de l 'E ta t , attaché à l a seconde p l ace de 
v i ca i r e près l a paro isse -succursa le Sa in t L a m b e r t à Heverlee, à la place de 

• chape la in près l a chapel lenie du Cœur ilmmacuél de M a r i e en cet te commune . 

Incinération. — Ac t e du défunt non soumis à l a formalité de l 'enregistrement. 

5 ' d i r . g é n , 2* sect. l i t t . L, n° 748. 

B r u x e l l e s , le 2 ju i l l e t 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Gand, 
Liège. 

E n v e r t u de l 'ar t ic le ' 4 de lia toi d u 21 m a r s 1932, concernant l'incinération 
facu l ta t i ve ides cadav r e s huma ins , l'incinération ne peut avo i r l i eu qu'après au to ­
r i s a t i on d e ff o f f ic ier de l'état c i v i l d u l i eu d u décès, s u r He v u , no tamment , d ' un 
aote >ômané d u défunt expr imant l a volonté formel le de fa ire incinérer sies restes 
morte ls et s oumi s a u x cond i t i ons de capacité et de forme requises poutr l a v a l i ­
dité des actes testamentaires. 

Sous l ' empi re de l a législation antérieure a u Code des d r o i t s d ' enreg i s t re ­
ment i l a été décidé que la délivrance de d'autorisation d'incinérer ne pouva i t 
a v o i r l i eu avant que l 'acte don t i l s ' ag i t a i t été soumis à l ' enreg is t rement , ce 
par a p p l i c a t i o n d e l ' a r t i c l e 23 d e lia l o i d u 22 F r i m a i r e an VI I , aux fermes duque l 
i l ne p o u v a i t être fa i t aucun usage d 'un aote sou6 s e ing privé pa r acte^ Pubbc 

en just ice ou devant toute autre autorité constituée a van t q u ' i l a i t été préalable­
ment enregistré. (Dec. 23 décembre 1933. Rec . Gén. de l 'Enreg i s t r ement , 
n° 17342.) 

(1) Moniteur, 1943, n° 196. 
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A r t . 3. He t aandee l da t t en las te vam de domiciliën v a n onders tand va l t te r 
t e rugbe ta l ing v a n den voo r het j a a r 1944 vastgeste lden pr i js van het o n d e r h o u d 
per d a g , w o r d t met het b ed rag van den wette l i jken interest i n burger l i j ke z aken 
verhoogd , ind i en het niet w e r d be taa ld negent i g dagen n a de toezending, per 
aangeteekenden brief, v a n den staat v a n onderhoudskosten . 

Eventuee l , z a l een afzonder l i jke r eken ing te d i en e inde wo rden toegezonden 
aan de besturen d ie n iet hebben be taa ld . 

A r t . 4. In bovenbedoe lde R i jksopvoed ingsges t i chten en openbare R i jks ins te l l in ­
gen w o r d t s lechts één d a g aangerekend v o o r den d a g van de aankomst en d ien 
van het ver trek. 

Brusse i , den, 30° Juni 1943. 
SCHUIND. 

Kapelanij. — Oprichting. — Onderpastoor. — Wedde. — Overdracht (1). 

1" a lg . d ir . , 2* sect., n r 20961 C . 

30 J U N I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s t e r i e 
van Just i t i e : 

1° i s de wi jk T e r b a n k te Hever lee opger icht , onder de aanroep ing van het 
Onbev l ek t H a r t v a n M a r i a , tot kapelani j a fhangende v a n de hu lpparoch i e v a n 
den H . L a m b e r t u s a l d a a r ; 

2° is aan de tweede p l aa t s van onderpas too r bij de hu lpparoch i e van den 
H . Lambe r tus te Hever lee o p Staatsge lden verbonden. wedde o p de p l a a t s v a n 
kape l aan bij de kape lan i j v an het Onbev l ek t H a r t vam -Mar ia a l d a a r overgedragen . 

Lijkverbranding. — Akte van overledene niet onderworpen aan de formaliteit 
van registratie. 

5° allg. d i r . , 2 e s e c t , l i t t . L., n r 748. 

B r u s s e i , den 2° J u l i 1943. 

Aan de Heeren Procureui\en-Generaal bij de Hoven van Beroep te Bru-
sel, Gent, Luik. 

Overeenkoimst ig a r t ike l 4 der iwet v a n 21 M a a r t 1932, waarb i j de l i j kve r ­
b r a n d i n g womdt toegelaten, m a g tot de Mjlkvenbrandinig s lechts ove rgegaan w o r ­
den na mach t i g ing doo r den ambtenaar v a n den burger l i jken s tand ter p laa ts 
van het over l i jden ve r l eend op v e r i o o n inzonderhe id v a n eene akte u i t gaande 
Ivan den over ledene, waarb i j woindt u i t gedruk t de sitellige w E z i jn stof fel i jk ove r ­
schot te doen v e r b r a n d e n ; deze a k t e moet teven6 vollldoen aan de vere isohten 
v a n befcwaamiheid en van vonrn ges te ld voo r de geïdigheid der ak t en v a n laa'tste 
wi lsbescbi lk fkhg. 

O n d e r het beheer de r wet ten dag teekenend v a n vôôr het invoeren v a n het 
W e t b o e k de r reg is t ra t i e recht en, w e r d er bes loten d a t de afgi f te van de m a c h t i ­
g i n g tot het rvarbranden van een Mjk n ie t moch t .geschieden vôôr dat bedoelde 
akte ter reg istrat ie we rd aangëboden, d i t bi j t oepass ing van a r t i k e l 23 de r wet 
van 22 F r ima i r e jaar VII , naar i u i d w a a r v a n bij openbare akte , in rechte of 
v oo r we !k andere geS'telde o v e rhe i d ook er geen geb ru ik van een onderhandsche 
akte k o n wo rden gemaakt voo rda t ze v a n te voren gereg is t reerd w e r d . 
(Dec. 23 Deceimber 1933. Rec. Gén. de l ' Enreg i s t r ement , n r 17342.) 

(1) Staatsbld, 1943, n r 196. 



120 3-5 jui l let . 

L e Code des dro i t s d ' enreg is t rement (arrêté r o y a l d u 30 novembre 1939 
n 0 64) n ' a p a s r ep rodu i t Ja défense résultant d e Jfantiole 23 de l a l o i du 22 F r i ­
ma i r e an VI I , de sorte qu 'actue l lement l ' ac te p a r l eque l uae personne manifesté 
l a volonté de fa i re incinérer ses restes morte ls ne do i t pas être enregisfjré préala­
b l ement à l ' au to r i sa t i on de l 'o f f ic ier de l'état c i v i l . 

Je vous p r i e , M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, de v o u l o i r b ien faire p o r t e r ce 
q u i précède à l a connaissance de tous l es o f f ic iers d e l'état c i v i l d e votre ressort. 

Le Département des F inances m ' a , en effet, signalé que ce r ta ins d'entre eux 
ex igent encore l ' enreg is t rement de l ' ac te ; cette ex igence h justifiée, outre qu'el le 
occas ionne a u x intéressés des f ra is inut i l es , est de nature à empêcher l a p rompte 
exécution des formalités prescr i tes avant l'incinération. 

L e Secrétaire général, 
(Signé) SCHUIND. • 

Fonda t i on M a s s o n (L . ) . — B o u r s e d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

1 " d i r . gén;, l r " s e c t , n° 841. 

3 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Jus t i ce f ixe à 1,150 f rancs Je montan t de lia bourse de 3a fondation Maissort 
( Luc i en ) , gérée pa r l a comimission p rov inc i a l e des fondat ions de .bourses d'étude 
de Liège. 

C e m o n t a n t est réduit à 1,000 f rancs p o u r l e s étude6 d'humanités modernes 
et à 750 f rancs l o r sque le t i tu la i r e fa i t l es d i tes études dans l a localité habitée 
p a r ses paren ts . 

F onda t i on Mul l endor f f (E . ) . — Bourses d'étude. — M o n t a n t (2) . 

1 " d i r . g é n , l r o s e c t , n° 2429. 

3 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de la 
Just ice ifixe à 375 f rancs Je montant de chacune des deux bourses de l a f ondat ion 
M u l l e n d o r f f (Eugène) , gérée par Ja commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de 
bourses d'étude de Liège. 

Fonda t i on Dresse ( J . ) . — Bou r s e s d'étude. — N o m b r e et montant (2) . 

1 " d i r . g é n , 1 " s e c t , n° 1125. ' 

5 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
;|]u:stioe po r t e q u ' i l e6t à conférer qua t r e bourses d u montant de 750 francs! 
chacune , s u r l es revenus de la fondation Dre s s e (Jules) , gérée p a r l a commiss ion! 
p rov inc ia l e des f onda t i ons de bourses d'étude de Liège. 

(1) Moniteur, 1943, n° 195. 
(2) Moniteur, 1943, n ° s 193-194. 
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Het Wetboek der regi6tratierechten ( kon ink l i j k bes lu i t van 30 N o v e m ­
ber 1939, n r 64) heeft het v e rbod voor tv loe iende uit a r t i k e l 23 de r w t ; van 
22 F r i m a i r e j aa r VI I niet overgenomen zooda t thans de akte waarb i j een pe r ­
s o o n den w i l u i td ruk t z i jn &foffelijk overschot te doen ve rbranden niet m e e : moet 
gereg is t reerd wo rden vôôr da t eerst de m a c h t i g i n g doo r den ambtenaar var. den 
buTgerlijken s t and w e r d ver leend. 

Ik verzoek n , Mi jnheer de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , het bovenstaande te doen 
mededee len aan al de ambtenaren v a n den burge r l i j ken s t a n d in uw rechtsgebied. 

Het Département van Financiën heeft mij i nde rdaad doen opmerk^n dat 
6ommige v an hen nog de reg is t ra t i e van de ak te e ischen; deze onve ran twoo rde 
eisch, we lke onnood ige kos ten aan de belanrghebbemden ve roorzaakt , is boven-
d i en v a n dien a a r d da t daandoor de epoedige u i t voe r ing der voorgeechreven f o r -
ma l i t e i t en vôôr de l i jkverbrandin ig be l emmerd word t . 

De Secretari6-Generaa', 
(Get.) SCHUIND. 

Stichting Masson ( L . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1" a lg . d ir . , 1" sect., n r 841. 

3 J U L I 1943. — B i j bes lu i t v a n den Seoretari6-Generaal v a n het M in i s t e r i e 
v a n Just i t ie is het bedraig der heure van de s t i c h t i n g M a s s o n (Luc ianus ) , beheerd 
door de p rov inc ia l e commiss ie voo r studiebeurzenst ic iht ingen in L u i k , op' 
1,150 f rank vastgeste ld . 

D a t b e d r a g w o r d t tôt 1,000 f r a n k v e rm inde rd voor de moderne h u m a n i o r a 
en tot 750 f rank , wanneer d'e beutre&tudent de bedoelde 6tudies doet i n de l o c a ­
l i t e i t w a a r z i jn ouders wonen . 

Stichting Mullendorff (E . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (2) . 

1' aîig. d ir . , 1* sect., n r 2429. 

3 J U L I 1943. — Bi j bes lu i t v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l van. het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie i6 het b e d r a g van elk de r twee beurzen v a n de s t i ch t ing M u l l e n d o r f f 
(Euigeen), beheerd door de p rov inc i a l e commiss ie voor s tud iebeurzens t i ch t ingen 
in L u i k , op 375 f rank vastgeste ld. 

Stichting Dresse (J.). — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (2 ) . 

I 8 a l g . dir . , 1° sect., n r 1125. 

5 J U L I 1943. — Bij besluit v an den Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M i n i s t e r i e 
v a n Just i f i e is bepaalid' da t op d e inkomsten v a n de s t i ch t ing Dr e s s e (Julius)> 
beheerd d o o r de prov inc ia l e connu tes ie v o o r s tud iebeurzenst i cht ingen in L u i k , 
v i e r beurzen , elk ten bedrage v a n 750 f rank , z i jn toe te kennen. 

(1) Staatsblad, 1943, n,' 195. 
(2) Staatsblad, 1943, n " 193-194. 
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Prisons. — Exécution des jugements et arrêts ayant prononcé des peines d'empri­
sonnement principal et subsidiaire à charge de personnes de nationalité 
étrangère. — Surséance. 

2 e d i r . g én , 2 e s e c t , l i t t . A f , n° C I. 

Bruxe l l e s , le 7 ju i l l e t 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Brêxelles, Gand, 
Liège. 

J ' a i l ' honneur d 'accuser réception de votre lettre d u (pour Bruxe l l es ) ! 
V r août 1942, 1 " b u r e a u , n° 700iB.; (pour G a n d ) 22 ju i l l e t 1942, n° 26125; (pour! 
L iège) 17 juin, 1942, n " 5278 D/6274. 

E n présence d e l a su rpopu la t i on des diverses p r i s o n s d u royaume et desi 
difficultés de t ranspor t , j ' es t ime avec vous q u ' i l y a l i eu de surseo i r p rov i so i r e4 
ment à l'exécution des jugements et arrêts a y a n t prononcé des pe ines d 'ampr ison- l 
nement p r i n c i pa l et subs id ia i r e à charge de pe rsonnes de nationalité étrangère, 
l o rsqu ' e l l es son t internées d a n s un centre d ' internement p o u r étrangers. 

E n outre, l o r sque ces étrangers auront été retenus au centre d ? in ternement 
p e n d a n t un délai égal à l a durée de l eu r s pe ines , v o u s voudrez b i e n me f a i r e 
p a r v e n i r en l eur faveur un r a p p o r t en grâce d'of f ice. 

Je v ous p r i e de v o u l o i r b i e n t ransmet t re copie de l a présente dépêche à 
M M . les P r o c u r e u r s du R o i d e vo t re ressort . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r général délégué. 

DE FOY. 

Prisons : Retrait de la carte de ravitaillement 
et de timbres aux étrangers transférés vers la fr&ntière. 

2 e d i r . g én , 7" s e c t , 2" bur . 

Bruxe l l es , le 8 jui l let 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

A f in d'éviter que les étrangers détenus à l a d i spos i t i on de l ' a d m i n i s t r a t i o n de 
l a pol ice des étrangers en vue de leur remise à la frontière fassent, après leur 
départ du royaume, un usage abusi f de l eur carte de rav i ta i l l ement et des t imbres 
restant en leur possess ion, i l y a lieu de leur retirer ces documents lors de leur 
dernière ex t rac t ion avant de quitter le te r r i to i re belge. 

L a carte devra être t ransmise à l ' adm in i s t r a t i on communale ' qu i a délivré le 
document . 

Quan t aux t imbres , i ls seront conservés à l'établissement et comptabilsiés pour 
venir en déduction de l'état des manquants . 

Une double rat ion de pain (pour 48 heures) sera remise à ce moment à chaque 
étranger transféré vers l a frontière. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général, 

P. C ORNIL . 
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Gevangen issen . — Tenu i t voe r l egg ing v a n de vonn issen en arresten waarb i j hoofd-
en vervangende gevangenisstraf fen werden u i tgesproken ten laste van per­
sonen van vreemde national i te i t . — Scho rs ing . 

2 e a l g . éiT. , 2 e sect., l i t t . AL, nr C . I. 

B russ e i , den 7° Ju l i 1943. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Bru-
sel, Gent, Luik. 

Ik heb de eer u de ontvangst te m e l d e n v a n uw schr i jven van (voor Bruss-el) 
1" A u g u s t u s 1942, I e bureel , 7 0 0 B ; (voor Gent ) 22 J u l i 1942, n r 26125; ( v oo r 

• L u i k ) 17 J u n i 1942, n r 5278 D./6274. 

Ge ie t op die o v e rbevo lk ing in d e versch i l l ende gevangenissen van het R i j k 
en de •moellijtoheden in. zake o v e rb r eng ing v a n gedetiineerden, ben ik het met u\ 
cens o m te oordee len da t er g ronden z i jn o m voo r toop i g de t enu i t voer l egg ing te! 
schoreen v a n de vonnissen. en ar res ten waarb i j hoo fd - o f vervangende gevan-l 
(genisstraffen w e r d e n ui tgespnoken ten liaste v a n personen v a n vreemde natio- i 
maliteit, in g e va l deze personen in een i 'niteTneeringscentrum voor vreemdel ingenl 
\géintereenrd z i jn. 

Ge l ieve mij bo v end i en van ambtswege een genadevers iag te doen g ewo rden 
ten gunste vam bedoe lde v reemde l ingen , .wanneer zi j i n een in te rneer ingscent rum 
euMen weenhouden zi jn geweest gedurende een termijn gel i jk aan, den d u u r van! 
h u n 6itraffen. 

Ik heb de eer u ite verzoeken een a fschr i f t v an d i t schr i jven over te maken 
aan. de heeren P r o cu r eu r en des K o n i n g s v a n uw gebied. 

V o o r den Sec r e t a r i s -Gene raa l : 
D e gemaoht igde iD i r ec t eur -Generaa l . 

D E F O Y . 

Gevangen issen . — A f n e m i n g van de bevoor rad ingskaar ten 
en v a n de zegels v a n v reemde l ingen die naar de grens w o r d e n overgebracht . 

2° a l g . d i r . , 7 e sect., 2° bur . 

B r u s s e i , den 8" J u l i 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

O m te vermi jden dat de bu i f en landers , opges loten ter b e s ch ikk ing van het 
beheer der v reemde l ingenpo l i t i e met het o og op hunne ove rb reng ing naar de grens, 
v a n hunne bevoo r rad ingskaa r t en zegels, we lke in hun bezit bleven, een ongewet -
t i gd gebru ik zouden maken n a het v e r l a t en v a n het Ri jk, zu l l en deze bescheiden h u n 
a fgenomen w o r d e n op het oogenb l ik van hun laatste u i tha l ing vôôr het B e l g i s c h 
g rondgeb ied te ver la ten . 

D e kaa r t za l aan de gemeentel i jke diensten die ze af leverden t e ruggezonden 
wo rden . 

D e zegels zul len in de gevangenis b e w a a r d bl i jven, gecomptab i l i seerd w o r d e n 
en in aftrek komen op den staat der ontbrekende zegels. 

E e n dubbe l rantsoen brood ( voor 48 uren) za l op dit oogenbl ik o v e rhand i gd 
worden aan ieder v reemde l ing naar de grens overgebracht . 

V o o r den Secre tar i s -Generaa l : 
D e Inspecteur-Generaa l . 

P . CORNIL . 
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Fondation Le Bouvier, dit Matlapert. — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n " 1407. 

9 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire générai' d u Ministère de la! 
Just ice maint ient à 975 francs le montant de l a bourse de l a f ondat ion Le Bou- i 
v ier , d i t M a i a p e r t , gérée 1 pa r Ja commiss i on p rov inc i a l e des f ondat i ons de bourses 
d'études d 'Anvers . 

Ce montant est réduit à 750 f rancs l o r sque le t i tu la i re fait les études d ' h u m a ­
nités anciennes d'ans l a localité habitée p a r 6es parents . 

Fondation Cornelissens (J . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1) 

T * d i r . g é n , 1 " s e c t , n " 1078. 

9 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général' d u Ministère de l a 1 

Just ice f ixe à 900 f rancs le montan t de l a bourse de l a f onda t i on Corne l i s sens 
(Jean), gérée p a r l a commiss ion p rov inc i a l e des fondations de bourses d'étude 
d 'Anve r s . 

C e mon tan t est réduit à 750 francs l o r sque l e t i tu la i re fait les études d ' huma­
nités anciennes d a n s Ja localité 'habitée pa r ses parents . 

Fondation Le Merchier (H.-N. et M.-M.). — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

» 

1 " d i r . g é n , 1 " s e c t , n " 945. 

10 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire 'général d u Ministère de lai 
Jus t i ce ma int i en t à 850 f rancs l e montant de l a bour s e de l a fondat ion L e Me f - i 
oh ier ( H e n r i - N o r b e r t et Mar ie -Mianguer i te ) , gérée p a r l a commi66ion p r o v i n c i a l e 
des fondat ions des bourses d'étude d ' Anve r s . 

Ce montan t est réduit à 750 francs lo rsque le t i t u l a i r e fait l'étude de l a ' 
rhétorique dans l a localité habitée p a r ses parents . 

Tribunal de première instance d'Audenarde. — Rétablissement de la 2 e place 
de juge d'instruction (2 ) . 

Secrétariat général, 2* s e c t , n° 13747. 

11 J U I L L E T 1943. — P a r arrêté du 'Secrétaire 'général d u Ministère de l a 
Just ice , l a 2* place de juge d ' i n s t ruc t i on prè6 l e t r i buna l de première instance 
d 'Audenae rde , supprimée pa r arrêté r o y a l du 14 octobre 1926, est rétablie. 

(1) Moniteur, 1943, n " 200-201. 
(2) Moniteur, 1943, n " 217. 
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Stichting Le Bouvier, gezegd Mallapert. — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e al-g. d i r , I e s e c t , n r 1407. 

9 J U L I 1943. — Bi j bes lu i t van den Secre ta r i s -Generaa l van het M i n i s t e r i e 
van Just i t ie bl i j f t het b e d r a g der beure van de s t i ch t ing Le Bouv i e r , gezegd M a l ­
l aper t , beheerd door de prov inc ia l e comimi6sie v oo r s tud iebeurzenst i cht ingen in' 
An twe rpen , op 975 f rank vastgeste ld. 

D i t bedrag word t tôt 750 f rank ve rminderd wanneer de beursstudent oudere 
humanioTaetudies doet in de local i te i t w a a r zijn ouders wonen. 

Stichting Cornelissens (J.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d i r , r s e c t , n r 1078. 

9 J U L I 1943. — Bi j bes lu i t van den Secretaris-Generaïail v a n het M i n i s t e r i e 
v a n Just i t i e is ihet b e d r a g der beuins van de s t i ch t ing Cornefli6sens (Jan), beheerd! 
doo r de p rov inc i a l e commiss ie v o o r s tud iebeurzenst i cht ingen in A n t w e r p e n , opi 
900 f rank vastgeste ld . 

D i t b e d r a g wo rd t ,tot 750 f r a n k v e r m i n d e r d wanneer de beursstudent de 
oudere human io ras tud i e s doet in de local i te i t w a a r zi jn ouders wonen . 

Stichting Le Merchier ( H . - N . en M.-M.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1* a l g . d i r , 1' s e c t , n r 945. 

10 J U L I 1943. — Bij besluit v an den Secre tar is -Generaa l van het Ministériel 
v a n Just i t ie blijft het bedrag der heure van de s t i ch t ing L e Merch ie r (Henr i -Nor - i 
ber t en M a r i a - M a r g a r e t h a ) , beheerd door de prov inc ia l e commi66ie voor studie-) 
beuirzenstkiht ingen in A n t w a r p e n , op 875 f rank wastgesteld. 

D i t b e d r a g wo rd t tôt 750 f rank v e r m i n d e r d wannee r de beurss tudent de: 
•rhetorika doet in de loca l i t e i t w a a r zijn ouders wonan . 

Rechtbank van eersten aanleg te Oudenaarde. — Wederoprichting 
van de 2' plaats van onderzœksrechter (2) . 

A l g emeen Secretar iaat , 2* s e c t , n 1 13747. 

11 J U L I 1943. — Bij bes lui t v a n den Sec r e ta r i s -Gene raa l v an het M i n i s t e r i e 
v a n Just i f ie is de 2* p laats v a n onderzoeksrechter bij de reohtbawk v a n eerstent 
aan l eg te Oudenaa rde , afge6chafit bij kon ink l i j k bes lu i t v an 14 October 1926, 
wede ropge r i ch t . 

(1) Staatsblad, 1943, n " 200-201. 
(2) Staatsblad, 1943, n ' 217. 
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Association sans but lucratif. — Donation. — Clause interdisant de vendre, de 
donner ou d'hypothéquer les immeubles donnés. — Admis durant l'affectation 
au service de l'association (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , l i tt . D. L , n " 876. 

Bruxe l l e s , le 14 ju i l l e t 1943. 

L e Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

V u l 'expédition de l 'acte passé le 28 a v r i l 1943 devant le no ta i r e Jenet, de 
résidence à Chièvres, et pa r leque l Mime D a t h (E. ) , veuve de M . D o o m s (L . ) „ et) 
M l l e D o o m s (M. -V . -F . ) , toutes deux de nationalité belge, san6 pro fess ion, demeu-4 
r a n t en cette v i l l e , font donat ion à l ' assoc ia t i on s a n s b u t luc ra t i f « Œuvres! 
pa ro i s s i a l e s d u Doyenné de Ohièvres » , établie à Chièvres, d 'un t e r ra in et d'uni 
pré s i s en l a dite v i l l e , sec t ion A , pa r t i e du n° 538g3, sect ion C , n° 616, diul 
cadas t re , d 'une contenance g loba le de 52 ares 80 cent iares et d 'une va leur totale! 
de 14,000 f r ancs ; 

A u x termes de l 'acte , i l ne p o u r r a être érigé su r les terra ins susvisés, à 
f r on t de l ' avenue A lbe r t , aucune cons t ruc t i on et les donatr i ces imposent à lai 
dona ta i r e l a cond i t i on formel le de ne p a s vendre , donner , hypothéquer les bien6l 
c i -dessus désignés; 

V u l ' accep ta t i on de cette libéralité, faite dans Je même acte, au nom de) 
l ' assoc ia t ion avantagée, 60us réserve de l ' approba t i on de l'autorité compétente} 

V u l a délibération, en date du 10 ma i 1943, p a r laque l l e le conse i l d 'admi - i 
n is t ra t i on de l ' a ssoc ia t i on sans but l u c r a t i f « Œuvres paro i ss ia l es du Doyenné 
die Chièvres » , établie à Chièvres, so l l i c i t e l ' au to r i sa t i on ' d 'accepter définitive-^ 
ment cette d o n a t i o n ; 

V u les pièces de l ' i ns t ruc t i on d'où i l résulte que les immeubles donnés s e r o n t 
affectés directement et corpore l l ement a u serv ice de l a d i te assoc ia t i on , c o n f o r ­
mément à ses s ta tu ts ; 

V u l'écrit, en date d u 28 j u i n 1943, p a r leque l les dona t r i c es déclarent q u e 
l a c lause précitée in te rd isant d e vendre , de donner ou d'hypothéquer les ter-* 
Tains donnés, ne dev ra , en tant qu 'a i le défend l'aliénation de ces immeubles, être' 
respectée q u ' a u s s i l ong temps que ces d i t s immeubles p o u r r o n t être affectés! 
d i rectement et corpore l l ement au serv ice de l ' a s soc i a t i on , conformément à se© 
s ta tu t s ; 

Consiédrant que l a libéralité précitée do i t permettre à l ' assoc ia t ion sans bu t 
•lucratif gratifiée, de réaliser l 'objet en vue duquel- elle s'e6t constituée; 

V u l 'u rgence et rirnpo&sifoilifé de r e cour i r a u x autorités supérieures; 

V u les ar t ic les 900 du Code c i v i l , 15 et 16 de l a l o i du 27 j u i n 1921, 5 de> 
la l o i d u 10 m a i 1940, l a l o i d u 112 ju i l l e t 1931, a i n s i que îles statuts ' d e l ' a s soc i a ­
t ion donata i r e , publiés au Moniteur d u 19 août 1928; 

Arrête : 

Ar t i c l e unique. L ' a ssoc ia t i on sans but luc ra t i f « Œuvres paro i ss ia l es du 1 

Doyenné de Chièvres », établie à Ohièvres, e6t autorisée à accepter l a donat ion 1 

prémentionnée aux condi t ions imposées en tant qu 'e l les ne sont pas contraires!, 
aux lo is . 

(1) Moniteur, 1943, n° 204. 
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Vereeniging zonder winstoogmerken. — Schenking. — Bepaling waarbij verboden 
wordt de geschonken onroerende goederen te verkoopen, te schenken oî te 
hypothekeeren. — Aangenomen gedurende het gebruik voor den dienst der 
vereeniging (1) . 

1" a lg . d i r , 1* sectie, litt. S. L., n r 876. 

B r u s s e l , den 14" J u l i 1943. 

D e Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

Ge z i en de exped i t i e van de op 28 A p r i l 1943, vôôr no tar i s Jenet, ter s t a n d ­
p l aa t s Chièvre6, ver leden ak te , waaribij V r o u w e D a t h (E.) , weduwe v a n den 
heer D o o m s (L. ) en M e j . D o o m s ( iM. -V. -F . ) , beiden van Be l g i s che national i te i t , 
Bonder beroep, wonende aldaar, aan de ve reen ig ing zonder w i n s t o o g m e r k e n 
i« Œuvres paro i ss ia l es d u Doyenné de Chièvres », g eves t i gd te Ohièvres, een 
te r re in schenken en een weide, gelegen a ldaar , wi jk A , deel van n r 538g3, w i jk C , 

n f 61 b van het kadaster , bij e lkaar 52 aren 8 0 oentiaren g r o o t 'en 14,000 f r ank 
w a a r d ; 

Lu idens de akte,, z a l er op de hoogerbedoe lde terreinen, l angsheen de « ave ­
nue A lbe r t », geen enkel g e b o u w mogen wo rden opgèricht en leggen de schenk-
6ters aan de beg i f t igde de uitdruikkieiij.ke v oo rwaarde op bovenvermelde 'goede­
ren niet te ve rkoopen , te schenken, te hypo thekee ren ; 

Gez i en de a a n v a a r d i n g van die g i f t , gedaan h dezelfde akte, uit naam van 
de begunst igde ve reen ig ing , onder naidere g oedkeur ing v a n de bevoegde 
o v e r h e i d ; 

Gez ien de bes lu i ten v a n 10 M e i 1943. waarb i j de r a a d tôt beheer van de 
vereen ig ing zonder w ins toogmerken « Œuvres paro i ss ia l es d u Doyenné dé 
Chièvres », gevest igd te.Chièvre6, mach t i g i ng v raag t tôt het de f in i t ie f a anvaa r ­
den v a n die s c h e n k i n g ; ' 

Gez i en de s tukken v a n het onderzoek w a a r u i t b l i jkt dat de geschemken 
-onroerende goederen rechtstreeks en l ichamel i jk voor den d ienst van ' genoemde 
ve r een i g ing zu l l en worden gebru ik t , ave reenkamst i g hare s t a tu t en ; 

Gez i en het gesohrift , dd . 28 J u n i 1943, (waarbij de schenksters venklaren da t 
voorme lde b epa l i n g , waarb i j verboden woirdt de geschonken terre inen te ve r ­
koopen , te schenken of te hypothekeeren , v o o r zooveel zij de v e r v r e emd ing van; 
d i e onroerende goederen vertoied't, s lechts moet worden in acht g enomen zoo -
i a n g de bedoelde onroerende goederen rechtstreelks en lichamelijik voor den 
dienst v a n de vereen ig ing zuileri kunnen g eb ru ik t wo rden , overeen'komstig ha r e 
s t a tu t en ; 

Overwegende dat voormalde g i f t de bedachte v e r een i g ing z onde r w ins t ­
oogmerken in de ge legenheid moet ste l len het do.el, waa r voo r zij w e r d opgèricht, 
te be r e i ken ; 

Gez i en de hoogdr ingendihe id en de onmageflirK'heid de hoogere ove rheden 
te r aadp i egen ; 

Galet op de ar t ike len 900 van het B u r g e r l i j k Wetboek , 15 en 16 der wet van 
27 J u n i 1921, 5 der wet svan 10 M e i 1940, de we t van 12 Ju l i 1931, a lsmede op 

•de s ta tuten v a n de beg i f t igde ve reen ig ing , beitoendge maakt in het Staatsblad v an 
19 Augus tus 1928, 

Bes lu i t : 

E e n i g a r t ike l . A a n de v e r een i g ing zonder w ins toogmerken « Œuvres pa ro i s ­
s ia l es du Doyenné de Chièvres » , gevest igd te Chièvres, is m a c h t i g i n g ve r l eend 
tôt het aanvaarden van hoogervermelde s chenk ing , omder de opgelegde v o o r ­
w a a r d e n . voor zoover deze niet in s t r i j d z i jn met de wet. 

(1) Staatsblad, 1943, n r 204. 
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Fondation Van den Wouwer (J . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " dir . , gén., 1 " s e c t , n° 9336. 

21 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice fixe à 750 francs le montant de l a bourse de l a fondat ion V a n den W o u w e r 
(Jean ) , gérée par l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
d 'Anvers . 

Paroisse-succursale. — Erection (2 ) . 

1 " d i r . gén., 2* sect., n° 20906c. 

21 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances érige le hameau de 
Boonw i j k à Si.nt-Gil l is-bij-Dender,mo'nde en paro isse-succursa le , sous le vocable 
de N o t r e - D a m e . 

Cette paro isse est c i rconscr i te , à par t i r du po int d ' intersect ion d u chemin de 
fer de G a n d à T e r m o n d e avec l a l imi te séparative des communes d 'Oudegem. et 
de S in t -G i l l i s -b i j -Dendermonde , par : l a l imi te séparative de cette dernière 
commune , d 'une part , et des communes d 'Oudegem, d ' Appe l s et de la v i l l e de 
Te rmonde , d 'aut re part , A-B; l ' axe du ruisseau dénommé Denderbe l lebeek, B-C; 
l a l imi te séparative des communes de Denderbe l le et de S in t -G i l l i 6 -b i j -Dender -
monde, C-D; la l imi te séparative de cette dernière commune et de la commune 
d 'Oudegem, D-A, conformément au p lan jo int au d i t arrêté. 

Fondation Van den Borre (S . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

l r c d i r . , gén., 1 " s e c t , n° 2066. 

22 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe, dans tous l es cas, à 700 f rancs le montan t de l a bourse de l a fondat ion 
Va r i den B o r r e (Sébastien), gérée par la C o m m i s s i o n prov inc ia l e des fondat ions 
de bourses d'étude d 'Anvers . 

Fondations réunies Van Hencxthoven (J.-E. ) de Borsbeek. 
Bourse d'étude. — Montant (1). 

1 " d i r . , gén., l r e 6ect, n " 114. 

22 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe à 640 f rancs le montant de l a bour s e de l a f onda t i on V a n Hencx thoven 
( Jean -Emmanue l ) de Borsbeek, .gérée pa r l a c o m m i s s i o n p r o v in c i a l e des fondations-
de bourses d'étude d 'Anvers . 

Le montant e6t réduit à 600 francs lorsque le bours i e r fait des études profes­
s ionnel les ou ar t i s t iques dans l a localité habitée par ses parents. 

(1) Moniteur, 1943, n " 210. 
(2) Moniteur, 1943, n° 218. 
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Stichting Van den Wouwer (J.). — Studiebeurs. — Bedrag (1). 

m 

1* a l g . d ir . , 1* sect., n r 9336. 

21 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secretar is- jGeneraal van het Min i s t e r i e 
v a n Just i t ie is het bedrag de r beurs van de s t i cht ing V a n den W o u w e r (Joannes), 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen i n 
An twe rpen , op 750 f rank vastgeste ld . 

Hulpparochie. — Oprichting (2 ) . 

1* a l g . dir., 2" sect., n r 20906c. 

21 J U L I 1943. — Bjj bes lui t v a n den Secre tar i s -Generaa l van het Min i s t e r i e 
v a n Just i t ie en den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het Min is te r i e van Financiën, is het 
gehucht Boonwi jk te S in t -G i l l i s -b i j -Dendermonde opger icht tot hu lpparoch ie onder 
de aanroep ing v a n Onze -L i e v e -V rouw . 

Deze paroch ie i s begrensd, te beg innen v a n het k ru i spun t van den 6poorweg' 
van Gent n a a r Dende rmonde met de grenssche id ing tusschen de gemeenten 
Oudegem en S in t -G i l l i s -b i j -Dendermonde , doo r : de grenssche id ing tusschen deze 
laatste gemeente, eenerzi jds, en de .gemeenten Oudegem, Appe l s en de s t ad 
Dendermonde , anderz i jds , A-B; de midde l l i jn van de Denderbe l lebeek, B-C; de 
grenssche id ing tusschen de gemeenten Denderbe l le en S in t -G i l l i s -b i j -Dendermonde , 
C-D; de grenssche id ing tusschen laatstbedoelde gemeente en de gemeente 
Oudegem, D-A, overeenkomst ig het bij bedoeld besluit gevoegd p lan . 

Stichting Van den Borre (S.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1« a lg . d ir . , 1' sect., n r 2066. 

22 J U L I 1,943. — B i j bes lu i t v an den Secre tar i s -Generaa l v a n het Min i s t e r i e 
v a n Justit ie i s het b ed rag der beurs van de s t i ch t ing V a n den B o r r e (Seba6tiaan), 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen in 
Antwe rpen , in a i l e geval len, op 700 f rank vastgeste ld . 

Vereenigde stichtingen van Hencxthoven (J.-E.) van Borsbeek. 
Studiebeurs. — Bedrag (1) . 

1° a lg . dir . , 1° sect., n r 114. 

2 2 J U L I 1943. — B i j bes lu i t van den Secre ta r i s -Generaa l van het Min i s t e r i e 
v a n Just i t ie , is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing V a n Hencxthoven (Jan-
Emmanue l ) v an Borsbeek , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tud ie ­
beurzenst icht ingen i n Antwerpen , op 640 f rank vastgeste ld. 

D i t bedrag w o r d t tot o p 600 f rank ve rminderd wanneer de beursstudent beroep-
of kunststudies doet i n de loca l i te i t w a a r zi jn ouders wonen. 

(1) Staatsblad, 1943, n r 210. 
(2) Staatsblad, 1943, m T 218. 
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Fondation Van den Sande ( C ) . — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1 " dir . , gén., 1 " sect., n " 362. 

22 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe à 500 f rancs le montant de la bourse de la fondat ion V a n den Sande 
Cornélie), gérée pa r l a commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
d 'Anve rs . 

Annexe . — Erec t i on ( 1 ). 

1 " dir. gén., 2' sect., n " 20944C. 

22 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances érige, sous le vocable 
de l a Sa in t e V i e r g e , l ' o ra to i re de B e a u m o n t à Lasnes-GhapeMie-SaMt-Larnber t en 
annexe ressor t i ssant à lia paro i s se succursa l e Sa in t e -Ge r t rude en cette commune. 

Fondation Van der Aa (J .-F.). — Bourses d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " dir . gén., 1 " sect., n° 2069. 

23 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f i x e à 480 f r ancs Ile mon tan t d e chacune des t r o i s bourses de l a fondat ion 
V a n der A a (Jean-François), gérée par la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions 
de bourses d'étude d 'Anvers . 

Fondation Mertens (M.). — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre. — Montant (2) . 

1™ d i r . gén., 1 " sect., n° 1150. 

23 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice porte q u ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion Mer tens (Mar i a ) , 
gérée par la commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude d 'Anvers : 
c) une bourse de 750 francs pour les études de ph i losophie , de dro i t et de 
théologie; 6) u n e bourse de 420 f rancs p o u r les études d'humanités anciennes et 
modernes ; c) une bourse de 638 francs pour les études profess ionnel les . Ce dernier 
montant est réduit à 600 francs lorsque le bours i e r fait des études profess ionnel les 
dans la localité habitée par ses parents . 

Fondation Van Overstraeten (P . ) . — Bourses d'études. — Montant (3 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 912. 

23 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe, dans tous les cas, le montant des bourses de la fondat ion V a n O v e r ­
straeten (P i e r r e ) , gérée par la commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses 
d'étude d ' A n v e r s : 1° à 600 f rancs p o u r l a bourse en vue des études moyennes 
et pro fess ionne l l es ; 2 " à 250 francs pour la bourse en vue des études d'infirmière. 

(11 Moniteur, 1943, n " 210. 
(2) Moniteur, 1943, n° 216. 
(3) Moniteur, 1943, n° 218. 
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S t i ch t ing V a n den Sande ( C ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1). 

1' a l g . d i r , 1* sec t , n r 362. 

22 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het Min is t e r i e 
v a n Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i cht ing V a n de Sande (Corne l ia ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in 
An twe rpen , op 500 frank vastgeste ld. 

B i j k e rk . — Opr i ch t i ng (1 ) . 

1' a l g . d i r , 2' s e c t , n r 20944C. 

22 J U L I 1943. — B i j b es lu i t v a n demi See re ta r i s -Generaa l v a n Ihet M i n i s t e r i e 
v a n Just i t i e en den Sec re ta r i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e v a n Financiën, i s de 
b idp laa t s van Beaumont te Lasne -Chape l l e -Sa in t -Lamber t opgèricht, onder de 
aanroep ing van de H . M a a g d , tôt b i jkerk a fhangende van de hu lpparoch i e van de 
H . Ge r t rud i s a ldaar . 

S t i ch t ing V a n der A a (J . -F . ) . — S tud iebeurzen. — B e d r a g (1 ) . 

1° a lg . d i r , I e s e c t , n ' 2069. 

23 J U L I 1943. — B i j besluit van den Secre tar is -Generaa l v an het Min is t e r i e 
v a n Just i t ie is het bedrag van elk der dr ie beurzen van de s t i ch t ing V a n der A a 
(Jan^Frans ) , beheerd door d e p rov inc i a l e commiss i e v o o r studiebeurzenst ioht inigen 
in A n t w e r p e n , op 480 frank vastgeste ld . 

S t i ch t ing Mer tens ( M . ) . — Her in r i ch t ing . — Studiebeurzen. 
A a n t a l en b e d r a g (2 ) . 

1* a lg . d i r , I e s e c t , n ' 1150. 

23 J U L I 1943. —- Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l v an het Min is te r i e 
van Justit ie is bepaald dat op de inkomsten van de s t i ch t ing Mer tens ( M a r i a ) , 
beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in A n t w e r ­
pen, toe te kennen zijn : a) één beurs van 750 f rank voor de studiën in de w i j s ­
begeerte, de rechten en de godge l ee rdhe id ; 6) één b e u r s v a n 420 f rank v o o r de 
oudere en moderne humaniorastudiën; c) één beurs van 638 f rank voor de 
beroepsstudiën. D i t laatste bedrag word t tôt 600 frank ve rminderd wanneer de 
beursstudent beroepsstudiën doet i n de l oca l i t e i t w a a r z i jn o u d e r s wonen . 

S " 1 , i t i ng V a n Overs t rae ten (P . ) . — S tud iebeurzen . — B e d r a g (3 ) . 

1* a lg . d i r , I e s e c t , n r 912. 

23 J U L I 1943. — B i j besluit v an den Secre tar is -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is, in a l de geval len, het bedrag der beurzen van de s t i ch t ing V a n 
Overstraeten ( Pe t rus ) , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor de s tud ie ­
beurzenst icht ingen in A n t w e r p e n , vastgeste ld : 1° op 600 f rank voor de beurs 
voor de midde lbare en de beroepstudiën; 2° op 250 f rank voor de beurs voor de 
studiën van z iekenverpleegster . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 210. 
(2) Staatsblad, 1943, n ' 216. 
(3) Staatsblad, 1943, n r 218. 



132 24-26 jui l let . 

Fondation Verhaer alias Haroeus (F.). — Bourses d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

l | r e d ir . gén., r ° sect., n° 914. 

24 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe à 625 f rancs le montant de chacune des deux bourses de l a f onda t i on 
V e r h a e r a l ias Ha roeus (François), gérée pa r la commiss ion prov inc ia l e des fonda­
t ions de bourses d'étude d 'Anvers . 

Ce montant est réduit à 600 francs lorsque la boursière fait des études 
profess ionnel les dans la localité habitée pa r ses parents. 

Fondation Perez (A . ) . — Bourses d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . gén., F " sect., n° 384. 

24 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice f ixe à 625 f rancs le montant de chacune des deux bourses de l a fondat ion 
Perez (Adr ienne ) , gérée p a r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude d 'Anve rs . 

Ce montant est réduit à 600 f rancs lorsque île bours ie r fait des études pro fes­
s ionnel les ou ar t i s t iques dans l a localité habitée pa r ses parents . 

Prisons. — Port du costume pénai. 

2° d i r . gén., 1™ sect., 1 e r bur . , l i tt . B, n " 426. 

Bruxe l l e s , le 26 ju i l l e t 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

L a pénurie des effets d 'habi l lement dans les vest ia i res des p r i sons ob l i ge 
l ' admin i s t r a t i on à modi f i e r prov iso i rement le premier pa rag raphe de l 'art ic le 371 
du Règlement général des P r i sons . 

L e s condamnés s o u m i s a u régime ce l lu la i r e et qu i nie t rava i l l en t p a s h o r s 
ce l lu le ne sont pas astre ints au port du costume pénal que s ' i ls subissent des 
peines excédant s i x mo i s . 

C e t e rme de s i x mo i s doit être calculé à p a r t i r d u moment où Œie détenu est 
écroué à l a « ma i s on pour peines » . 

C 'est a i n s i q u ' u n détenu condamné à d i x mois 1, q u i a s u b i c i n q m o i s de détention 
préventive, ne doi t pas être revêtu du costume pénal, au moment de son passage 
à l a catégorie des condamnés, s ' i l est soumis au régime ce l lu la i re et ne t rava i l l e 
pas hors ce l lu le . 

Les condamnés qui conservent leurs vêtements par t i cu l i e rs doivent être 
pourvus d 'un tab l ie r l o rsqu ' i l s sont astre ints à des t ravaux sa l i ssants . 

Les d ispos i t i ons des §§ 2 et 3 de l 'ar t ic le 371 du Règlement général des 
P r i s o n s restent d 'app l i ca t ion . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C ORNIL . 

(1) Moniteur, 1943, n° 216. 
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Stichting Verhaer alias Haroeus (F . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 

I e a lg . dir. , I e sect., n r 914. 

24 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het Min is te r i e 
v a n Just i t ie is het b ed rag van elk der twee beurzen van de s t i ch t ing Verhaer , 
al ias Haroeus ( F r a n c i s c u s ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tud ie ­
beurzenst icht ingen in An twe rpen , op 625 frank vastgeste ld. 

D i t bedrag word t tot 600 frank verminderd wanneer de beursstudente beroeps­
studies doet in de local i te i t w a a r haar ouders wonen . 

Stichting Perez (Â . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 

1* a lg dir., 1* sect., n ' 384. 

24 J U L I 1943. — B i j besluit v an den Secre tar is -Generaa l van het Min is t e r i e 
van Just i t ie is het bedrag van elk der twee beurzen van de s t i ch t ing Perez 
( A d r i a n a ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen 
in A n t w e r p e n , op 625 frank vastgeste ld . 

Het bedrag word t tot 600 frank ve rminderd wanneer de beursstudent beroeps-
of kunsts tud ies doet i n de local i te it w a a r z i jn ouders wonen . 

Gevangenissen. — Dragen.der strafkleedij. 

2 e a l g . dir . , 1" sect., 1" bur . , l i t t . B, n T 426. 

B russ e i , 26 J u l i 1943. 

Aan de heeren Gevangenisbestuurders. 

Gez ien het gebrek aan k l eed ingss tukken in de k leederbewaarp laa tsen der 
gevangenissen, ziet het bestuur z i ch verp l i cht § 1 van ar t ike l 371 van het A lgemeen 
Règlement der Gevangen issen v oo r l o op i g te w i j z i gen . 

D e aan het ce lreg iem onderworpen veroordee lden, die geen werk ver r i chten 
buiten hun cel , wo rden s lechts genoodzaakt de strafk leedi j te dragen zoo zij 
straf fen van meer dan zes maanden ui tz i t ten. 

Deze termi jn van zes maanden moet wo rden berekend van het oogenb l ik 
dat de gedet ineerde in het « s t ra fhuis » wo rd t opges loten. 

A l d u s moet een tot t ien maanden veroordee ld gedetineerde, die vij f maanden 
voor loop ige hechtenis uitgezeten heeft, de stra fk leedi j niet d ragen wanneer hij 
tot de catégorie der veroordee lden overgaat , zoo hij aan het ce l reg iem w o r d t 
onderworpen en geen we rk bui ten de cel verr icht . 

De veroordee lden die i n het bezit wo rden ge laten van hun eigen kleédij, 
moeten een schort dragen indien zi j aan een we rk wo rden gezet waarb i j zij hunne 
kleederen kunnen bevui len. 

D e besch ikk ingen van §§ 2 en 3 van het A lgemeen Règlement der G e v a n ­
genissen b l i j ven van toepass ing . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P. C O R N I L . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 216. 
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Fondation Van Hontsum (Zégère) d'Anvers. — Bourse d'étude. — Montant (l ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n° 913. 

27 J U I L L E T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère die la 
Just ice f ixe, d a n s tous l es cas , à 500 f rancs le mon tan t de l a bourse pour 
les études moyennes et profess ionnel les de la fondat ion V a n H o n t s u m (Zégère ) 
d 'Anve r s , gérée pa r l a c ommiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
d 'Anvers . 

Vicaire. — Traitement (2). 

1 " d i r . g én , 2" s e c t , n " 14363. 

29 J U I L L E T 4943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just i ce et du Secrétaire général d u Ministère des F inances , at tache un traitement, 
à charge de l ' E t a t à l a 2° p lace de v i c a i r e près l a paro i sse -succursa le de L in t . 

Vicaire. — Traitement (2). 

1" d i r . g én , 2° s e c t , n " 14363. 

29 J U I L L E T 1943. — Um arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , attache un tra i tement ' 
à charge de l ' E t a t à l a 2 ' p lace de v i ca i r e près la paro isse -succursa le de S i n t -
Lenaar t s . 

Vicaire. — Traitement (2 ) . 

1 " d i r . g én , 2° s e c t , n° 14363. 

29 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la Justice 
et du Secrétaire général du Ministère des F inances , attache un tra i tement à charge 
de l 'E ta t à l a 3 " p lace de vicaire près l a paro isse-succursa le Sainte Alêne, à Saint-
G i l l e s et Forest , v i l l e de Bruxe l l es . 

Vicaire. — Traitement (2). 

1 " d i r . g én , 2' s e c t , n° 14363. 

29 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la Justice 
et du Secrétaire général d u Ministère des F inances , at tache un tra i tement à c h a r g e 
de l 'Etat à la 1 " place de vicaire près la paro isse-succursa le d ' E m b o u r g . 

(1) Moniteur, 1943, n° 219. 
(2) Moniteur, 1943, n° 217. 
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S t i ch t i n g V a n H o n t s u m (Zeger ) uit A n t w e r p e n . — Studiebeurs. 
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— B e d r a g (1 ) . 

I e a l g . dir . , I e s e c t , n r 913. 

27 J U L I 1943. — B i j besluit van den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is i n a l de geval len het bedrag der beurs v o o r de midde lbare en 
beroepsstudies v a n de s t i ch t ing V a n Hon t sum (Zeger ) uit A n t w e r p e n , beheerd 
do r de prov inc ia l e commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen in A n t w e r p e n , op 
500 frank vastgeste ld. 

Onderpas toor . — W e d d e (2 ) . 

I e a l g . d i r , 2 e s e c t , n r 14363. 

29 J U L I 1943. — B i j bes lu i t v a n d e n Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie en den Sec r e t a r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën, is een 
wedde op Staatsge lden verbonden aan de 2 e p laats van onderpas toor bij de hulp-> 
parochie L in t . 

Onderpastoor . — W e d d e (2) . 

1° a lg . d i r , 2" s e c t , n r 14363. 

2Ç J U L I 1943. — Bi j bes lu i t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i f ie en den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e v an Financiën, is een 
wedde op Staatsge lden verbonden aan de 2" p laats van onderpas toor bij de hu lp ­
paroch ie S in t -Lenaar t s . 

Onderpastoor . — W e d d e (2 ) . 

I e a l g . d i r , 2 e s e c t , n r 14363. 

29 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l v an het Min is te r i e 
v a n Just i t i e en d e n iSecretar is^Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n 'Financiën i s een 
wedde op Staatsge lden verbonden aan de 3* plaats van onderpastoor bij de hu lp ­
parochie van de H . A l ena , te S i n M j i l l i s en Vors t , s tad Brusse l . 

Onderpastoor . — W e d d e (2 ) . 

1- a l g . d i r , 2" s e c t , n T 14363. 

29 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het Minister ie 
van Just i t ie en den Secre t ra i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, is een 
wedde op Staatsge lden verbonden aan de I e p laa ts v a n onderpastoor bij de hu lp ­
paroch ie E m b o u r g . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 219. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 217. 



136 30 juillet-5 août. 

Fondation Willems-Jacobs. — Bourses d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n ' 2075. 

30 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice f ixe à 865 francs le montant d e chacune des tro is bourses de la fondation 
W i l l e m s - J a c o b s , gérée par la ' commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude d 'Anve r s . 

C e montant est réduit à 750 francs lorsque le t i tu la ire fait des études moyennes 
dans l a localité habitée par ses parents et à 600 francs l o rsqu ' i l fait des études 
professionnel les ou art ist iques dans l a localité habitée par ses parents. 

Fondation Van Diepenbeek (G.). —Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n " 401. 

30 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
just ice , le montan t de la bourse de la fondat ion V a n Diepenbeek (Gode f ro id ) , gérée 
pa r l a c o m m i s s i o n prov inc ia l e des' f ondat ions de bourses d'étude d 'Anve r s , reste 
fixé à 700 francs. 

C e montant e s t réduit à 600 francs lorsque le t itulaire fait des études p ro ­
fessionnel les dans la localité habitée par ses parents. 

Fondation Van der Donschot (M.). — Bourses d'étude. — Montant (2 ) . 

1'* dir. gén., 1 " s e c t , n° 2135. 

30 J U I L L E T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just i ce f ixe l e montan t des bourses de l a fondat ion V a n der Donscho t ( M a r i e ) , 
gérée p a r l a C o m m i s s i o n prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude d 'Anve rs : 

1° à 750 francs pour la bourse fondée en v u e des études de ph i losophie et de 
théologie; 

2 " à 625 francs pour chacune des deux bourses fondées en vue des études 
moyennes et professionnel les. 

C e dernier montant est réduit à 600 francs lorsque le 'boursier fait des études 
profess ionnel les dans la localité habitée pa r ses parents . 

Fondation Van Bloer (J.-H.). — Bourses d'étude. — Montant (3 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n " 2028. 

5 A O U T 1943. — P a r arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice , 
le montant des bourses de la fondat ion V a n B loe r ( Joseph-Henry ) , gérée par l a 
coni imission p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d 'Anve rs , reste fixé : 
1° à 1,150 f rancs p o u r l a bourse en vue des études de théologie, y compr i s l a 
ph i l o soph i e ; 2° à 875 francs pour l a bourse en vue des études d'humanités 
anciennes a ins i que des études de dro i t et de médecine. 

C e dernier montant est réduit à 750 francs lorsque le t i tulaire fait des études 
d'humanités anciennes dans la localité habitée par ses parents. 

(1) Moniteur, 1943, n " 218. 
(2) Moniteur, 1943, n° 220. 
(3) Moniteur, 1943, n° 226. 
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Stichting Willems-Jacobs. — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 
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1' a l g . d i r , 1* s e c t , n ' 2075. 

30 J U L I 1943. — Bij besluit van den Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie 
van Justit ie wo rd t het bedrag van elk der drie beurzen van de s t i cht ing W i l l e m s -
Jacobs , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in 
A n t w e r p e n op 865 frank vastgeste ld. 

D i t bedrag word t tôt 750 frank verminderd wanneer de beursstudent midde l ­
bare studies doet in de local iteit waa r zijn ouders wonen en tôt 600 frank w a n ­
neer hij het beroeps- of kunststudies doet in de local i te it w a a r z i jn ouders wonen . 

Stichting Van Diepenbeek (G . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 

1* a lg . d i r , I e s e c t , n r 401. 
30 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het Min is te r i e 

van Justit ie blijft het bedrag der beurs van de s t i ch t ing V a n Diepenbeek (God f r i ed ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commissie voo r s tudiebeurzenst icht ingen in An twe rpen , 
op 700 frank vastgeste ld . 

D i t bedrag wordt tôt 600 frank ve rminderd wanneer de beursstudent beroeps­
studies doet in de local iteit w a a r zijn ouders wonen . 

S t i ch t ing V a n der Donscho t ( M . ) . — Studiebeurzen. — B e d r a g (2 ) . 

1° a l g . « l ir, I e s e c t , af 2135. 

30 J U L I 1943. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie 
van Justit ie is het bedrag der beurzen van de s t i cht ing V a n der Donscho t ( M a r i a ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in An twe rpen , 
vastgeste ld : 

1° op 750 frank voor de beurs gesticht voor de studiën in de wi jsbegeerte en 
in de godge leerdhe id ; 

2° op 625 frank voor elk der twee beurzen gest icht voor de middelbare 
en de beroepsstudiën. 

D i t laatste bedrag word t tôt 600 frank ve rminderd wanneer de beursstudent 
beroepsstudies doet in de local iteit w a a r zi jn ouders wonen . 

S t i ch t ing V a n B l oe r (J .-H.). — S tud iebeurzen . — B e d r a g (3) . 

1" a l g . d i r , I e s e c t , W 2028. 

5 A U G U S T U S 1943. — Bi j bes lui t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t i e bli j ft het b ed rag v a n de beurzen der s t i ch t ing V a n B loe r 
( Joseph-Henry ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie v o o r s tud iebeurzenst i ch­

t ingen in A n t w e r p e n , vastgeste ld : 1° op. 1,150 f rank voo r de beurs voo r de studiën 
in de godge leerdhe id , de wi jsbegeerte inbegrepen ; 2° op 875 frank voor de beurs 
voor de oudere humaniorastudiën a lsmede de studiën in de rechten en in de 
geneeskunde. 

D i t laatste bedrag wo rd t tôt 750 f rank ve rminderd wanneer de beursstudent 
oudere humaniorastudiën doet i n de local i te i t w a a r zijn ouders wonen . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 218. 
(2) Staatsbad, 1943, n r 220. 
(3) Staatsblad,, 1943, r/ 226. 



138 9-18 août. 

Annexe. — Erection (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2* sect., n° 2 0 7 6 9 A 

9 A O U T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la Just ice 
et d u Secrétaire général du Ministère des F inances , érige l ' orato i re de Mar t in r i v e 
à Rouvreux en annexe ressort issant à l a paro isse-succursa le de Florzée en cette 
commune . 

Fondation « Fondation de Bourses du Couvent d'Oostmalle ». 
Bourse d'étude. — Montant (2) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 2026. 

11 A O U T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère d e l a Just ice 
f ixe à 650 francs le montant d e l à bourse de la fondat ion « Fondat ion, d e Bour s e s 
d u Couvent d 'Oos tma l l e », gérée pa r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de 
bourses d'étude d 'Anve r s . 

C e montant est réduit à 600 francs lorsque le t i tulaire fait des études profes­
s ionnel les ou art ist iques dans l a localité habitée par ses parents . 

Fondation De Moor (J . ) . — Bourses d'étude. — Montant (2 ) . 

l r e dir. gén., 1 " sect., n° 571. 

12 A O U T 1943. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 
le montant de chacune des quinze bourses pour les études moyennes, pro fess ion­
nel les et ar t is t iques de la fondat ion D e M o o r .(Jacques), gérée pa r la commiss i on 
p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude de l a F l and r e or ienta le , reste fixé 
à 1,000 f rancs. 

Ce montant est réduit à 750 francs lorsque le t i tu la i re fait, dans la localité 
habitée par ses parents , les études moyennes, et à 600 f rancs l o r squ ' i l fait les 
études profess ionnel les o u art is t iques. 

Fondation De Mey (J . ) . — Bourses d'étude. — Montant (3 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 2841. 
12 A O U T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 

f ixe le montant des bourses de l a fondat ion D e M e y (Josse), gérée par l a c ommis ­
s ion p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude de la F l and r e occ identa le : 

1° à 200 f rancs p o u r la bourse en vue des études de ph i l osoph ie préparatoire 
à la théologie et de théologie; 

2° à 100 f rancs pour la bourse en vue des études d'humanités anciennes. 

Notariat. — Transfert de résidence (2 ) . 

Secr. gén., 2* sect. Personnel, n° 38192. 

18 A O U T 1943. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice , la résidence de M . S torme (A l f ons -Joseph ) , notaire à Stalhi l le , est t r a n s ­
férée à K l emskerke . 

(1) Moniteur, 1943, n° 226. 
(2) Moniteur, 1943, n " 233. 
(3) Moniteur, 1943, n " 234. 
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B i j ke rk . — O p r i c h t i n g (1). 

I e a l g . d i r , 2 e s e c t , n r 20769A. 

9 A U G U S T U S 1943. — B i j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het M i n i s ­
ter ie van Just i t ie en van den Secre tar is -Generaa l van het Min is t e r i e van Financiën, 
is de b idp laa ts van M a r t i n r i v e te Rouv r eux opgèricht tôt b i jkerk a fhangende van 
d e hulpparoch ie Florzée aldaar. 

S t i ch t ing « Beur zens t i ch t ing v a n het K loos te r te Oos tmal l e » . 
Studiebeurs . — B e d r a g (2 ) . 

I e a lg . d i r , I e s e c t , n r 2026. 

11 A U G U S T U S 1943. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het M i n i s ­
terie van Just i t ie is het bedrag der beurs van de stichting « Beurzens t i ch t ing van 
het K loos te r te Oos tmal l e », beheerd door de provinciale commiss ie voor s tudie-
beuTzenstichtingen in An twerpen , op 650 frank vastgesteld. 

O i t b ed rag w o r d t tôt 600 frank ve rminderd wanneer de beursstudent beroeps-
o f kunsts tud ies doet in de local i te i t w a a r zi jn ouders wonen . 

S t i ch t i n g D e M o o r (J . ) . — S tud iebeurzen . — B e d r a g (2 ) . 

I e a lg . d i r , 1° sect. n r 571. 
12 A U G U S T U S 1943. — B i j besluit v an den Secre tar i s -Generaa l van het M i n i s ­

terie v a n Just i t ie bffjft het b ed rag van elk der vi j ft ien beurzen , voo r de midde lbare , 
beroeps- en kunsts tud ies , van de s t i ch t ing D e M o o r ( Jacob ) , beheerd door de 
p rov inc ia l e c ommiss i e voor s tudiebeurzenst icht ingen in Oos t -V l aande r en , op 
1,000 frank vastgeste ld. 

D i t bedrag word t tôt 750 frank ve rminderd wanneer de beursstudent , in de 
de local i te i t w a a r zi jn ouders wonen , de midde lbare s tudies doet en tôt 600 f rank 
•wanneer hij de beroeps- of kunststudies doet. 

S t i ch t ing D e M e y (J . ) . — S tud iebeurzen. — B e d r a g (3 ) . 

I e a l g . d i r , I e s e c t , n 1 2841. 
12 A U G U S T U S 1943. — Bi j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

M in i s t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurzen van de s t i ch t ing De M e y (Joos ) , 
beheerd door de prov inc ia le commiss ie v o o r s tud iebeurzenst i cht ingen in W e s t -
V l aande r en , vastgeste ld : 

1° op 200 f rank voo r de beurs voo r de studiën in de wi jsbegeerte voo rbe re i -
d end tôt de godge leerdhe id of in de godge leerdhe id ; 

2° op 100 f rank voo r de beurs voo r de oude humaniorastudiën. 

N o t a r i a a t — Ove rb r eng ing v a n s tandplaats (2 ) . 

A l g . s e c r , 2 e sect. Personee l , n r 38192. 

18 A U G U S T U S 1943. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is ter ie van Just i t ie is de s tandplaats v a n den heer S to rme (A l f ons-Joseph ) , 
•notaris te Stalhi l le , naar K l emske rke overgebracht . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 226. 
(2) Staatsblad, 1943. n - 233. 
(3) Staatsblad, 1943, «T 234. 
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Notariat. — Transfert de résidence (1 ) . 

Secr. gén., 2" sect. Personne l , n° 38139. 
18 A O U T 1943. — P a r arrêté d u Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice , l a résidence de M . Liets (René-Joseph), nota ire à De f t inge , est transférée 
à S i n t - M a r i a - L i e r d e . 

Remises aux Domaines. — Objets perdus, volés ou abandonnés, déposés aux greffes 
et dans les locaux des brigades de gendarmerie. 

5" d i r . gén., 2 e sect., L i t t . L V I , n° 2036. 
B ruxe l l e s , le 19 août 1943. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'Appel à Bruxelles, 
Gand, Liège. 

D ' a c c o r d avec le Ministère des F inances , j ' a i l 'honneur de vous faire savo i r 
que les objets perdus , volés ou abandonnés, déposés aux greffes et dans les 
l ocaux des br igades de gendarmer ie après le 10 m a i 1940 et dont le propriétaire 
est inconnu , peuvent être remis aux receveurs des domaines aux f ins de réalisa­
t ion en exécution de l'arrêté du 24 janv i e r 1942. 

Le Secrétaire général, 
(S igné ) SCHUIND. 

Prisons : Garde de personnes non condamnées 
détenues par ordre des autorités allemandes. 

2« d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur . l i t t . B, n° 372 OA. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

Bruxe l l es , le 19 août 1943. 

J ' a i l 'honneur de vous informer qu ' i l y a l ieu d 'app l iquer s tr ic tement les ins t ruc ­
t ions de m a c i rcu la i re d u 15 avr i l , même émargement, re lat ives aux personnes 
non condamnées, détenues par o rdre des autorités a l lemandes, et dont vous ne 
pouvez consent i r à assumer la garde. 

V o u s voudrez bien donner connaissance de l a dite c i r cu la i r e à l'autorité a l le ­
mande d a n s le cas où une détention de cette nature serait requise par elle. 

E n cas de difficultés, i l convient de m'en référer d 'urgence. 

Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Expédition des colis par voitures cellulaires. 

2' d ir . gén., 1 " sect.. 1 " bur. , n " 563, l i t t . B. 

Bruxe l l e s , le 21 août 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

E n vue de régler la quest ion de l ' e x p ' d i t i o n de co l is pa r vo i tures ce l lu la i r es 
j ' a i décidé d ' in t rodui re les mesures ci-après : 

1° L'établissement e xp iV ' t cu r cons ig era dans un cahier tous les co l is à 
expédier pa r vo i ture ce l lu la ire . Il y fera • ention de la date d'expédition, de l a 
nature de l 'objet à expédier et de la dest i r - on. Le préposé aux vo i tures ce l lu la i res 
donnera décharge; 

(1) Moniteur, 1943, r " 

f 
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Notariaat — Overbrenging van standplaats (1 ) . 

A l g . secr. , 2 e sect. Personee l , n r 38139. 

18 A U G U S T U S 1943. — Bi j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is de s tandplaats van den heer L ie ts (René-Joseph), notaris 
te De f t inge , naa r S i n t - M a r i a - L i e r d e overgebracht . 

Afstand aan de Domeinen. — Verloren, gestolen of achtergelaten voorwerpen 
neergelegd op de griffies of in de lokalen der Rijkswachtbrigaden. 

5 e a lg . dir., 2« sect., l itt. L V I , n r 2036. 
B russe i , den 19° Augus tus 1943. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

In a k k o o r d met het M in i s t e r i e van Financiën, heb ik de eer u mede te deelen 
dat de ver loren , gestolen en achterge laten voorwerpen , die sedert 10 M e i 1940 
neergelegd werden op de gr i f f ies of in de loka len der r i j kswachtbr i gaden en 
w a a r v a n de e igenaar niet gekend is, aan de ontvangers der domeinen mogen 
ove rhand igd worden o m verkocht te wo rden in u i t voe r ing van het besluit van 
24 Januar i 1942. 

De Sec re ta r i s -Generaa l , 
(Get.) SCHUIND. 

Gevangenissen. — Bewaring von niet veroordeelde personen 
die op bevel der Duitsche overheden in hechtenis gehouden worden. 

2" a lg . d ir . , I e sect., I e bur. , l i t t B, n' 372 O A . 

B russ e i , den 19" Augus tus 1943. 

Aan de heeren Bestuuders van de Gevangenissen. 

Ik heb de eer u te ber ichten dat de onderr i cht ingen vervat in mijn omzendbr ie f 
v a n 15 A p r i l , zelfde kant teeken ing aïs deze, betreffende de niet veroordeelde per­
sonen , die op beve l d e r Dui tsche overheden in hechtenis gehouden worden en w i e r 
b e w a r i n g gij n iet op u kunt nemen, s t r i k t dienen te w o r d e n toegepast. 

Ge l i eve bedoelden omzendbr ie f aan de Du i t sche overhe id mede te deelen, 
îngeval derge l i jke hechtenis door haar gevorderd word t . 

M o c h t e n moei l i jkheden ontstaan, gel ieve mij dan bij d r ingendhe id er van op de 
hoog te te brengen. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

Verzenden van colli per celrijtuig. 

2 e a lg . d ir . , 1" sect., I e bur. , n ' 563, l i t t . B. 

Brusse i , den 21° A u g u s t u s 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

In ve rband met het verzenden van pakjes per ce l r i j tu ig , heb ik besloten de 
vo l gende maatrege len in te voeren : 

1° D e verzendende in r i ch t ing houdt in een schri j fboek nota v a n aile pak jes 
d i e met het ce l r i j tu ig medegegeven worden . W o r d e n er in aangeduid : de da tum 
v a n verzend ing , de aard van. het te verzenden voo rwerp en de bes temming . D e 
aangeste lde van de celr i j tuigen teekent voor on tvangs t ; 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 233. 
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2° Le préposé aux vo i tures ce l lu la i res devra être en possess ion d 'un cahier 
s im i l a i r e dans lequel i l i n sc r i r a les co l i s qu i l u i sont confiés a ins i que leur des t ina ­
t ion et la date du transfert. Il lu i sera donné décharge à l'établissement dest inataire 
a ins i qu ' aux endroi ts où le co l i s dev ra être confié à un autre convoyeur des 
vo i tures ce l lu la i res ; 

3° L e s co l i s en t rans i t devront être enfermés dans un endro i t à désigner à cet 
effet, a f in de prévenir l a perte ou l'échange de ces objets ; 

4° Les co l i s seront pourvus d 'une étiquette ind iquant en lettres très l i s ib les : 
a) l'établissement d ' o r i g ine ; b) l a dest inat ion. 

L e préposé aux vo i tures ce l lu la i res peut refuser de se charger de co l i s dont 
le nombre ou le vo lume formerai t un obstac le à l a bonne marche du t ranspor t 
par vo i ture cel lulaire. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Fondation Van de Woestyne (N.). — Bourses d'étude. — Nombre. — Montant. (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n " 2735. 

21 A O U T 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 
porte q u ' i l est à conférer sur l es revenus de l a fondat ion V a n de W o e s t y n e 
(N i co l a s ) , gérée par la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
de l a F landre occ identa le , six bourses de 1,000 francs chacune et une bourse de 
800 f rancs , pour les études d'humanités anciennes et p o u r les études pro fess ion­
nelles. 

Ce montant est réduit à 750 f rancs lo rsque le t i tu la i r e fait, dans l a localité 
habitée p a r ses parents , les études d'humanités anciennes et à 600 f rancs l o r squ ' i l 
fait dans cette localité des études professionnel les. 

Prisons. — Emploi de la main-d'œuvre des détenus. — Rétribution. 

2 e d ir . g én , 4 e sect. Régie d u t rava i l pénitentaire. Serv ice central d u trava i l , 
n° 15707 R. 

Bruxe l l es , le 24 août 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons, 

J 'a i l 'honneur de vous rappeler mes instruct ions du 30 décembre 1940, 
n° 15999 R, concernant l ' emplo i de la main-d'œuvre des détenus pour le décharge­
ment et la mise en cave des charbons. 

Con t ra i r ement à ce qu i se prat ique dans certaines pr isons, i l y a l ieu de 
rétribuer les détenus occupés à ces t ravaux , même s' i ls se déclarent disposés à les 
effectuer gratui tement. 

L e s grat i f icat ions afférentes à ces t ravaux doivent être inscr i tes sous l a 
rubr ique « T r a v a u x industr ie ls » des listes n° 171 et être portées en compte à 
charge du Ministère des Communica t i ons , serv ice des charbons , au taux de 60 cen^ 
t imes l 'heure. L a gra t i f i ca t ion intégrale revenant aux détenus reste fixée à 
40 centimes l 'heure m a x i m u m . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

C O R N I L . 

(1) Moniteur, 143, n° 246. 
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2 " D e aangeste lde van de ce lr i j tuigen dient i n het bez i t te zi jn van een 
ge l i jkaard ig schr i j fboek w a a r i n hij aanteekening houdt van de co l l i d ie hem toe-
v e r t r ouwd z i jn , v a n hun bes temming en van den da tum van vervoer . Hem w o r d t 
on t l a s t ing gegeven in de i n r i c h t i n g v a n e indbes temming a lsmede in de p laatsen 
w a a r het pak aan een anderen begele ider v a n de ce l r i j tu igen moet t oeve r t rouwd 
w o r d e n ; 

3° D e pakjes in t rans i t moeten in een daartoe aan te du iden p laa ts opge -
borgen wo rden , ten einde te vermi jden dat zij zoek geraken of v e rw isse id w o r d e n ; 

4° D e co l l i moeten voorz i en z i jn van een etiket w a a r o p k l a a r en du ide l i jk 
leesbaar is ve rme ld : a) de i n r i ch t ing van herkomst , b) de bes temming . 

D e aangeste lde v a n d e ce l r i j tu igen m a g weigeren pakjes mede te nemen 
w a a r v a n het geta l of de omvang het behoor l i jk vervoer per ce l r i j tu ig zou in den 
w e g s taan . 

V o o r d en Secre tar is -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . C O R N I L . 

Stkhting Van de Woestyne (N . ) . — Studiebeurzen. — Aantal. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d ir . , 1" sect., n r 2735. 

21 A U G U S T U S 1943. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is te r i e van Just i t ie is bepaald dat op de i n k o m s t e n van de s t i ch t ing V a n de 
W o e s t y n e (N i co l aas ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie v a n s tud iebeurzen­
s t i cht ingen in Wes t -V l aande r en , zes beurzen toe te kennen z i j n van 1,000 f rank 
e lk en één beurs van 800 frank, voo r de studiën in de oudere human io ra en voor de 
beroepsstudies. 

D i t b e d r a g w o r d t tot 750 f rank ve rminde rd wanneer de beursstudent , in de 
l oca l i t e i t w a a r z i jn ouders wonen , de oudere human io ras tud i es doet en tot 600 fr. 
wanneer hij in die local i te i t beroepsstudies doet. 

Gevangenissen. — Werken door de gedetineerden uitgevoerd. — Bezoldiging. 

2 e a l g d i r . , 4 e sect. Régie van den gevangenisarbe id . Centra le arbeidsdienst , 
n r 15707 R. 

Brusse i , den 24° A u g u s t u s 1943. 

Aan de heeren Bestuurders der Gevangenissen. 

Ik heb de eer u te her inneren aan mi jn omzendbr ie f van 30 December 1940, 
n ' 15999 R, betref fende het gebruik v a n de gedetineerde a rbe iders voo r het lossen 
en het kelderen. v a n ko l en . 

In s tr i jd met hetgeen in sommigé gevangenissen geschiedt, dienen de aan die 
w e r k e n gebezigde gedet ineerden te w o r d e n bezo ld igd , zel fs ind ien zij ve rk laren 
ertoe bereid te z i jn bedoeld we rk koste loos te verr ichten. 

D e aan die w e r k e n verbonden ve rgoed ingen moeten op de loonl i jsten n r 171, 
onder de rubr i ek « Industr ieele we rken » , ingeschreven en ten laste v a n het M i n i s ­
ter ie van Verkee rswezen , ko lendienst , in reken ing gebracht wo rden tegen 60 cen ­
t iem per uur . D e aan de gedetineerden. uit te keeren intégrale v e r goed ing 
bl i j f t vastgeste ld op ten hoogste 40 cent iem per uur . 

V o o r d e n Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

C O R N I L . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 246. 



144 28 août-2 septembre. 

Annexe. — Erection (1 ) . 

1 " dir. gén., 2 e s e c t , n° 23322. 

28 A O U T 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 
et du Secrétaire général du Ministère des F inances , érige l 'orato ire de B ins ta à 
Stavelot en église-annexe ressort issant à la paroisse Saint-Sébastien en cette v i l le 

Fondation Duchambge (P.). — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre et montant ( 2 ) . 

l r e d ir . g én , 1 " s e c t , n " 1079. 

2 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice porte q u ' i l est à conférer s u r les revenus de l a f ondat ion D u c h a m b g e 
(P ierre ) , gérée p a r l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
du Ha inau t , seize bourses , chacune de 1,000 francs, pour les études pro fess ionnel les 
ou normales a ins i que pour les études d'humanités modernes . 

Ce mon tan t est réduit à 750 f rancs lorsque le bours ier fait, d a n s l a localité 
habitée pa r ses parents, de6 études normales ou cYhumanités modernes et à 
600 f rancs lorsqu'à! fa i t des études professionnel les. 

Prisons. — Ordres de libération ou d'extraction par les autorités de police 
allemandes des personnes incarcérées en exécution d'une décision d'une 
autorité judiciaire belge. — Valabilité. 

2 e d i r . g é n , 1 " s ec t , 1 e r b u r , l i t t . B, n° O.A.16. 

Bruxe l l e s , le 2 septembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons, des Etablissements de Défense sociale, 
des Centres d'Internement pour, étrangers et des Etablissements de 
bienfaisance. 

M a c i rcu la i re du 12 ju in 1941 vous a signalé, notamment , qu ' en pr inc ipe , les 
autorités de pol ice a l lemande n'ont pas qualité pour demander l a libération ou l a 
mise à l eur d i spos i t i on des personnes incarcérées* e n exécution d 'une décision d 'une 
autorité jud i c ia i r e belge. 

P a r l a présente, je vous s igna le q u ' i l résulte d'une communica t i on de l'autorité 
a l l emande que des ordres de libération ou d ' ex t rac t i on se rappor tan t aux mêmes 
catégories de personnes ne sont va lab les que s ' i l s son t approuvés au préalable 
pa r une K o m m a n d a n t u r . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

(1) Moniteur, 1943, n " 247. 
(2) Moniteur, 1943, n° 253. 
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Bijkerk. — Oprichting (1 ) . 

145 

I e a l g d ir . , 2 e sect., n r 23322. 

28 A U G U S T U S 1943. — Bi j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie en den Secre tar is -Generaa l van het Min is ter i e . v an Financiën, 
is de b idp laats van B i n s t a te Stave lot opger icht tot b i jkerk afhangende van de 
parochie van den H . Sebast iaan a ldaar . 

Stichting Duchambge ( P . ) . — Wederinrichting. — Studiebeurzen. 
Aantal en bedrag (2 ) . 

I e a lg . dir. , I e sect., n r 1079. 

2 S E P T E M B E R 1943. — B i j bes lui t van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t ie i6 b epaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing D u c h a m b g e 
(Petrus ) , beheerd door de prov inc ia l e commiss i e voo r s tud iebeurzenst icht ingen i n 
Henegouwen, zest ien beurzen , elk v a n 1,000 f rank , z i jn toe te kennen voor de 
beroeps- of no rmaa l s tud i es a lsmede voo r de moderne human i o ra . 

O e t b e d r a g wo rd t tôt 750 f rank v e rm inde rd wanneer de beursstudent i n de 
loca l i te i t w a a r zi jn ouders wonen , normaals tudies of moderne h u m a n i o r a doet en 
tôt 600 f rank wanneer hij beroepsstudies doet. 

Gevangenissen. — Bevelen tot ontslag of uitbrenging uitgaande van Duitsche 
politieoverheden met betrekking tot personen die door een Belgische rechter-
lijke overheid werden opgesloten. — Geldigheid. 

2 e a l g . dir. , I e s e c t . , . I e bur. , l i t t . B, nT O.A.16. 

B russe i , den 2 " September 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen, de Gestichten tot 
Bescherming der Maatschappij, de Interneeringscentrums voor vreemde­
lingen en de Weldadigheidsgestichten. 

Bi j mi jn rondschr i jven van 12 Jun i 1941, w e r d u onder meer medegedeeld 
dat, in pr inc ipe , de D u i t s c h e poli it ieoverheden niet bevoegd zijn om het on t s l a g 
te vorderen van de tot u i t voe r ing van de besch ikk ing eener Be lg i sche rechter l i jke 
overhe id opges loten personen of te v r agen dat die personen te harer b e s ch ikk ing 
zouden wo rden gesteld. 

Hierb i j ber icht ik u da t uit een mededee l ing v a n de Du i t s che overhe id b l i j k t 
da t de bevelen tot o n t s l a g of u i tb r eng ing in v e rband met dezelfde categorieën van 
personen s lechts ge ld ig z i jn ind ien zij voora f door een K o m m a n d a n t u r z i jn goed -
gekeurd . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . C O R N I L . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 247. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 253. 



146 2-4 septembre. 

Prisons : Obligations pour les contrôleurs de s'adresser au Ministère de la Justice 
pour des renseignements concernant la fourniture de denrées alimentaires faite 
en vertu de commandes passées par l'Administration centrale. 

2 e d i r . g én , 7* s e c t , 2* bur . 

Bruxe l l e s , .le 2 septembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
H est arrivé que des agents du serv icce de contrôle se sont adressés à l a d i r e c ­

t ion de cer ta ins établissements p o u r ob ten i r des renseignements concernant l a f our ­
n i ture de denrées a l imenta i res faite en ve r tu de commandes passées pa r l ' A d m i n i s ­
t r a t i on centra le . 

Je vous prie dorénavant d ' inv i ter M M . l es contrôleurs à s 'adresser directement 
au serv ice compétent du Ministère de la Just ice . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Edi f ices du culte . — P lacement de meubles . — Au to r i sa t i on préalable. 

1 " d i r . g én , 2' s ec t , n " 8168. 

Bruxe l l e s , le 4 septembre 1943. 

A MM. les Gouverneurs de Province. 
E n ver tu de l'arrêté r oya l du 16 août 1824, q u i a force de lo i , les f abr i ques 

d'église ne peuvent procéder au p lacement à perpétuelle demeure, dans les églises 
affectées au serv ice pub l i c du culte, de meubles, v i t r aux , tab leaux , chemins de l a 
c r o i x et s tatues d 'art , sans avo i r obtenu à cet effet, du Ministère de l a Just ice, 
l ' au t o r i sa t i on préalable .prévue p a r le d i t arrêté. 

Les fabr iques d'église doivent so l l i c i te r cette au to r i sa t i on dans tous les cas , 
que l a commune , l a prov ince o u l ' E t a t interv iennent ou non dans le coût des 
objets du culte précites. 

E n vue d'accélérer l a marche de d ' instruct ion des a f fa i res de l'espèce, j ' a i 
l ' honneur de v o u s in f o rmer que s i les f ra is des objets d u culte dont i l s 'ag i t sont 
.couverts exc lus ivement a u moyen de. fonds f ourn i s pa r des par t i cu l i e r s , les 
demandes en, au to r i sa t i on des fabr iques d'église et l es p lans ou dessins y re la t i f s 
ne do ivent pa6 être soumis à l ' av i s des admin is t ra t ions communa l e s intéressées 
et de l a deputa t i on permanente d u conse i l p r o v in c i a l , ma i s d irectement t r ansmis 
à vous-même af in d'être communiqués, pour avis, au chef diocésain a ins i qu'à 
l a C o m m i s s i o n roya le des Monumen t s et des Sites et, pour décision, au Ministère 
de l a Just ice . 

L o r s q u e les fabr iques d'église pourvo i en t elles-mêmes aux d i t s f ra is , avec ou 
sans subs ides des pouvo i rs pub l i c s admin is t ra t i f s , i l y a l i eu , comme pa r le passé, 
de recue i l l i r les av is de6 admin is t ra t ions communa les et de l a deputa t i on p e r m a ­
nente d u c o n s e i l p r o v i n c i a l . 

Je vous pr ie de b i e n vou lo i r tenir l a m a i n à l a str icte observa t i on de ces 
presc r ip t i ons a insi qu'à l a . prompte inst ruct ion de ces af faires, spécialement p o u r 
ce qu i concerne l ' av is de l a Commiss i on roya le des M o n u m e n t s et des Sites. 

Veu i l l e z por ter le contenu de l a présente à l a connaissance de toutes les 
admin is t ra t i ons fabr ic iennes et communales intéressées. 

Le Secrétaire général, 
S C H U I N D . 
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•Gevangenissen. — Verplichting voor de agenten van de contrôlediensten zich te 
wenden tôt het Département van Justitie voor inlichtingen nopens leveringen 
van voedingsartikelen door toedoen van het Hoofdbestuur besteld. 

2 e a l g . d i r , 7 e s e c t , 2 ' bur . 

Brusse l , den 2° September 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

Het is gebeurd da t agenten van de contrôlediensten z i ch tôt het bestuur der 
gevangenissen gewend hebben o m in l i ch t ingen in te w innen nopens lever ingen van 

voed ingsar t ike l en doo r toedoen v a n het Hoo fdbes tuur besteld. 
Ik verzoek U in het v e r vo l g de heeren contrôleurs uit te nood igen z i ch aan 

den bevoegden dienst v a n het Min is ter ie van Justit ie te wenden 

V o o r d en Secre tar is -Generaa l : 
De gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . C O R N I L . 

Gebouwen van den eeredienst — Plaatsing van meubelen. 
Voorafgaande toelating. 

I e a lg . d i r , 2' s ec t , n ' 8168. 

B russe l , den 4* September 1943. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 

Krachtens het kon ink l i j k bes lu i t v a n 16 Augus tus 1824, hetwelk k rach t van 
wet heeft, mogen de ke rk fabr i eken niet ove rgaan tôt de p laa ts ing , in de tôt den 
openbaren eeredienst aangewende ke rkgebouwen , van definitieve meubelen, g l as -
ramen .schi lder i jen, k ru i swegen en kunststandbee lden, zonder daartoe de door 
v e rme ld besluit vere ischte voora f gaande mach t i g ing van het M in i s t e r i e v a n Just i t ie 
bekomen te hebben. 

D e ke rk fabr i eken moteen bedoe lde m a c h t i g i n g aanvragen in a l de geval len, 
zoowe l wanneer de gemeente, de prov inc ie of de S taa t n iet in de kosten van 
voormelde ke rkvoo rwerpen tusschenbeide komen a ls wanneer zu lks we l geschiedt. 

M e t het o o g op het bespoedigen v a n de behande l ing van derge l i jke zaken , heb 
ik de eer u te ber ichten dat, indien de kosten van hoogerbedoelde ke rkvoorwerpen 
u i t s lu i t end met door par t i cu l i e ren verschafte ge ldmiddelen gedekt worden , de 
aanv rag en tôt mach t i g i ng yan de ke rk fab r i eken met de desbetref fende p lans of 
teekeningen niet voor advies aan be t rokken gemeentebesturen en de bestendig t 
deputat ie van den prov inc ia l en r aad moeten voorge l egd worden , maar rechtstreeks 
tôt u d ienen ger icht o m , voor advies, aan het hoo fd van het b i sdom alsmede aan 
de Ko n in k l i j k e Commiss i e voor Monumenten en Landschappen en, voor bes l i ss ing , 
aan het M in i s t e r i e van Just i t ie overgemaakt te worden . 

W a n n e e r de ke rk fabr i eken zelf in bedoelde kosten voor z i en met of zonder 
toe lagen van de bestuur l i jke openbare machten, moeten, zooa ls voorheen, de 
adviezen van de gemeentebesturen en van de bestendige deputat ie van den p r o v i n ­
c ia l en r aad ingewonnen worden . 

Ik verzoek u de hand te houden aan de st ipte na l ev ing van deze onder ­
r i ch t ingen en aan een spoedige ins t rueer ing van derge l i jke zaken , in 't b i j zonder 
w a t het advies van de Kon ink l i j k e Commiss i e voor Monumenten en Landschappen 
aangaat . 

Gel ieve aan a l de be t rokken kerk fabr i ekbes turen en gemeentebesturen kennis 
te geven van den inhoud van dit schr i jven. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
S C H U I N D . 



148 6-8 septembre. 

Fonda t i on Ae r t s ( M . ) . — B o u r s e d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

V d i r . gén., 1 " sect., n° 1692. 

6 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice f ixe à 120 f rancs le montant de l a bourse de l a fondat ion Ae r t s (Mathieu) , 
gérée pa r l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du B raban t . 
pour l es études d'humanités anciennes et modernes a ins i que les t ro is premières 
années des études supérieures. 

Fonda t i on Snaders ( G . ) . — B o u r s e s d'étude. — M o n t a n t (2 ) . 

. 1 " d i r . gén., 1 " sect., n " .1265 . 

8 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice porte q u ' i l est à conférer su r les revenus de l a fondat ion Sanders ( G u i l ­
laume) , gérée pa r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
d 'Anve r s : 

A. T r o i s bourses , chacune de 1,000 f rancs , au pro f i t des garçons, pour les 
études d'humanités anciennes et les études de ph i losophie et de théologie. 

Ce montant est réduit à 750 francs lorsque le bours i e r fa i t les études d ' h u m a ­
nités anciennes dans l a localité habitée par ses pa ren t s ; 

B. D e u x bourses, chacune de 750 francs, au p ro f i t des jeunes f i l les, pour les 
études moyennes et le6 études professionnel les. 

C e montant est •réduit à 600 f rancs lorsque l a boursière fa i t les études profes­
s ionnel les dans l a localité habitée par ses parent6. 

Fonda t i on B u e n e k i n (Jean) . — Réorganisation. — B o u r s e d'étude. 
Nombre . — Mon tan t (2 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sec t , n° 1395. 

8 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Just ice porte qu ' i l e6t à conférer s u r les revenus de l a fondat ion Buenek in (Jean), 
gérée par l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude de l a 
F l andre occ identale , une bours'e d u montan t de 170 f rancs pour les études 
moyennes et l es études profess ionnel les . 

(1) Moniteur, 1943, n " 259. 
(2) Moniteur, 1943, n " 261. 
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Stichting Aerts ( M . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1). 
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1" a l g . d i r . , V s e c t , rT 1692. 

6 S E P T E M B E R 1943. — B i j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie i s o p 120 f rank vastgeste ld het b ed rag der beurs van de 
s t i ch t ing Ae r t s (Matteus) , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudie­
beurzenst i cht ingen in B r a b a n t , voor de oudere en de moderne human i o r a alsmede 
de dr ie eerste j a r en der hoogere 6tudies. 

Stichting Sanders ( W . ) . — Studiebeurzen. — Aantal. — Bedrag (2 ) . 

I e a lg . d i r , 1* s e c t , n r 1265. 

8- S E P T E M B E R 1943. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M i n i s t e r i e van Just i f ie i6 bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i cht ing Sandens 
(W i l l em ) , beheerd door de p rov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen 
i n An twerpen , toe te kennen. z i jn : 

A. D r i e beurzen van 1,000 f rank elk, ten behoeve v a n de jongens, voor de 
studiën in de oudere human io ra , in de wijsbegeerte en in de godge leerdheid. 

D i t bedrag w o r d t tôt 750 f rank v e r m i n d e r d wanneer de beursstudent de oudere 
humanioras tud ies doet i n de local i te i t waa r zijn ouders w o n e n ; 

B. T w e e beurzen van 750 f rank elk, ten behoeve van de meisjes, voor de 
m idde lba re en beroepsstudies. 

D i t b ed rag wo rd t tôt 600 f rank ve rminderd wanneer de beursstudente de 
beroepsstud ies doet in de loca l i t e i t w a a r haar ouders wonen . 

Stichting Buenekin (J . ) . — Herinrichting. — Studiebeurs. 
Aantal. — Bedrag (2 ) . 

1* a lg . d i r , I e s ec t , n r 1395. 

8 S E P T E M B E R 1943. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i cht ing B u e n e k i n 
(Jan), beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in 
West -V ' l aanderen , een beurs toe te kennen 16 ten bedrage v a n 170 f rank v o o r de 
midde lbare en beroepsstudies. 

(1) Staatsblad. 1943, n ' 259. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 261. 



1 5 0 9-10 septembre. 

P r i s ons . — Jeunes condamnés. — Des t ina t ion . 

2 e d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur . , l i t t . B, n° 212. 

Bruxe l l es , le 9 septembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
U n e nouve l l e c lass i f i ca t i on provisoire des jeunes condamnés est rendue néces­

sa i re par l a su rpopu la t i on de la p lupar t des établissements ce l lu la i res et de l a 
prison-école. 

I. L e s condamnés âgés de moins de 22 ans, q u i ont encore au moins un an 
d 'empr isonnement à sub i r , doivent être transférés à la prison-école à Hoogs t ra ten 
d a n s l e s mêmes condi t ions qu 'actuel lement. 

II. Les condamnés âgés de moins de 22 ans, qu i ont p lus de trois mois à subir 
m a i s moins d'un an, doivent être dirigés vers le Cen t r e pénitentiaire agr ico le de 
Marne f f e s ' i l sont d ' express ion française et vers l 'E tab l i s sement pénitentiaire de 
M e r k s p l a s s ' i l s 6ont d 'express ion f lamande. 

III. Les jeunes condamnés âgés de 22 ans et plus q u i , en période normale , sont 
dirigés ve r s l a prison-école, do ivent être dirigés vers Marne f f e o u M e r k s p l a s , selon 
q u ' i l s sont d ' express ion française o u d 'express ion f lamande, s ' i ls 6ont condamnés 
à des peines correct ionne l les et s ' i ls on t encore plus de troi6 mo i s à sub i r . 

A v a n t de fa ire transférer un jeune condamné à M e r k s p l a s o u à Marne f fe , i l 
convient de demander l ' accord de l a d i rec t i on de ces établissements. 

Lo r squ ' i l s apparaît qu 'un jeune condamné ne pour ra i t être soumis a u régime 
de l a prison-école, d u Centre agr ico le de Marne f f e o u de l 'E tab l i s sement péniten­
t ia ire de M e r k s p l a s sans danger grave pour l a sécurité de ces établissements, vous 
voudre z b ien m'en référer par l 'envoi d 'un état n° 58 avant de requérir le 
transfèrement. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Pr i sons . — Mesures de sécurité pendant l a nuit . 

2 e d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur. , l i tt . B, n° 488. 

Bruxe l l es , le 10 septembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
Des mesures doivent être pr ises pour augmenter l a sécurité des pr i sons 

pendant l a nuit . 

Sauf cas de force majeure, l a porte d'entrée de l a pr i son ne peut être ouverte 
- p a r l e personnel belge pendant toute l a durée du service de nuit . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 
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Uevangen issen . — Jonge veroordeelden. — Bestemming. 
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2 e a lg . d i r . , I e sect., I e bur. , l i t t . B, n r 212. 

Brusse i , den 9" September 1943. 

Aan de Bestuurders van de Gevangenissen. 

D e ove rbevo lk ing van de meeste ce lgevangenissen en de stra fschool maakt een 
nieuwe voorloopige indee l ing van de jonge veroordee lden noodzake l i jk . 

I. D e veroordee lden beneden 22 jaar, die nog ten minste één jaar gevangenis-
s t ra f moeten onde rgaan , behooren naar de s tra fschool te Hoogs t ra ten te worden 
overgebracht i n dezel fde v oo rwaa rden als d i t thans geschiedt. 

II. D e veroordee lden beneden 22 jaar, d ie meer d a n drie maanden doch minder 
dan één jaar hebben ui t te doen, moeten naar het S t ra f l andbouwcen t rum te 
Marne f f e , ind ien het Franschsprekende veroordee lden, en naar de S t ra f in r i ch t ing te 
Me rksp l a s , ind ien het V laamschsprekende veroordee lden betreft, gezonden worden . 

III. D e jonge veroordee lden v a n 22 jaar. en daarboven, die in gewonen tijd 
naar de 9trafschool gezonden. worden , moeten, naar ge lang het F ranschsprekende 
of V laamschsprekende veroordee lden geldt, naar Marne f fe of M e r k s p l a s worden 
overgebracht , ind ien zij tôt correct ioneele straf fen veroordee ld zijn en nog meer 
dan drie maanden hebben uit te doen. 

Voo ra l e e r een jonge veroordeelde naar M e r k s p l a s of Marne f f e wo rd t over ­
gebracht , dient de ins t emming v a n het bestuur van" die gest ichten te wo rden 
aangevraagd . 

W a n n e e r b l i j k t dat een jonge veroordeelde aan het régime v a n de s t ra fschoo l , 
het ' Landbouwcent rum te Marne f f e of de S t ra f in r i ch t ing te M e r k s p l a s niet k a n 
wo rden onde rworpen zonder e rns t i g gevaar voor de ve i l i ghe id van die gest ichten, 
verzoek i k u mi j . door toezending van een 6taat n* 58, te w i l l en raadp legen , 
voora leer de ove rpreng ing te vorderen. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P. C O R N I L . 

Gevangenissen. — Veiligheidsmaatregelen bij nacht. 

2« a lg . d i r . , 1* sect., 1' bur. , l i tt . B., n ' 488. 

B russe i , den 10* September 1943. 

Aan de Bestuurders van de Gevangenissen. 

E r dienen maatrege len te. w o r d e n genomen' ten einde de ve i l i ghe id van de 
gevangenissen bij nacht te vensterken. 

Beha l ve in geva l van overmacht , m a g de ingangsdeur van de gevangenis , 
z oo l ang de nachtdienst duurt , door het Be l g i s ch personeel n iet wo rden geopend. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P C O R N I L . 



152 11-15 septembre. 

P ro tec t i on de l 'En fance . — E x a m e n des enfants de just ice 
suspects de tuberculose menaçante. 

4* d i r . gén , 1 " s e c t , n " 2262. 

Bruxe l l es , le 11 septembre 1943. 

Madame la Directrice. 

Monsieur le Directeur. i 
C o m m e complément à m a c i r cu la i r e d u 19 février 1932, même émargement,, 

j ' a i l ' honneur d 'a t t i r e r spécialement votre at tent ion 6ur la nécessité de faire 
examiner pa r le d ispensa i re ant i tuberculeux le p lus proche de votre établis­
sement les enfants de just ice qui , se lon le d iagnost ic du médecin, sera ient 
suspects de tuberculose menaçante. D a n s les temps actuels sur tout , a lo rs que 
la jeunesse ne reçoit pas en quantité suff isante les produ i t s a l imenta i res q u i 
lu i sont nécessaires pour lu i assurer une cro issance normale , i l est p lus que 
j ama i s ind ispensab le de se montrer très prudent en vue d'éviter l'irréparable. 

I l v a de so i que vous êtes autorisé à por te r en compte les fra is supplémen­
taires résultant de l a double rat ion a l imentaire , lorsque cel le-ci est accordée à un 
mineur par le d ispensa i re . 

S i ce dern ie r est ime que notre pupi l le do i t être transféré dans un sana to r ium, 
i l c onv i endra de s i gna le r immédiatement le fa i t à l 'Of f ice de l a Pro tec t i on d e 
l 'En fance , soit 'à l'autorité jud ic ia i re q u i vous l 'a confié ( juge des enfants o u 
procureur du Ro i ) . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r ec t eur général délégué, 

G . B O N N E V I E . 

Assoc i a t i on de la C r o i x - R o u g e de Be l g i que . — Legs . 
Interdict ion d'aliéner ou d'échanger les immeubles légués pendant quatre-v ingts a n s . 

Non-écrit (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , l i tt . D.L., n° 794. 

Bruxe l l e s , le 15 septembre 1943. 

L e Secrétaire général du Ministère de l a Justice, 

L e Secrétaire général d u Ministère de l'Intérieur et de l a Santé publ ique , 

V u l'expédition, délivrée par le nota ire Demb lon , de résidence à W e l l i n , du 
testament o lographe , en date du 8 janv i e r 1942, par l eque l M . Go f f ine t (E.) , de 
nationalité belge, cu l t i va teur , demeurant à Sohier , y décédé le 19 novembre 1942, 
d ispose no tamment c o m m e suit : 

« . . . Je lègue à l 'Assoc ia t i on de l a C r o i x Rouge de B e l g i q u e . . . l'universalité 
des b iens meubles et immeubles qu i composeront m a success ion, ma is à condi t ion 
de ne pouvo i r n i vendre ni échanger aucun immeuble pendant une durée d ' au 
mo ins quatre-v ingts ans à part i r du décès . . . >; 

V u l a délibération, en date du 12 décembre 1942, par ' laquelle le conse i l 
générai de l ' Assoc i a t i on de l a C r o i x - R o u g e de Be l g i que so l l i c i te l ' au to r i sa t i on 
d'accepter ce l egs ; 

V u l ' a v i s dé l a d epu ta t i on permanente d u conse i l p r o v i n c i a l du L u x e m b o u r g , 
en date d u 30 ju i l l e t 1943; 

(1) Moniteur, 1943, n° 269. 
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Kinderbescherming. — Geneeskundig onderzoek 
van met tering bedreigde regeeringsminderjarigen. 

4 e a l g . dir. , 1° sect., n r 2262. 

Brusse i , den 1 T September 1943. 

Mevrouw de Bestuurster. 

Munheer de Bestuurder. 

In aans lu i t ing met mi jn rondzendbr ie f v a n 19 F e b r u a r i 1932, zel fde kan t -
teeken ing als deze, heb i k de eer bi jzonder u w aandacht te vest igen op de nood­
zake l i j khe id de regeer ingsk inderen die vo lgens de doo r den geneesheer opgemaakte 
d iagnose zouden verdacht w o r d e n v a n met te r ing bedre igd te zi jn, in het d i spen-

•sarium tot bestr i jd ing der te r ing te doen onderzoeken dat het d i chts t nabi j het 
ges t i cht gelegen i s . In dezen -tijd voora l , w a a r de k inderen niet i n vo ldoende 
hoeveelheid de devensmiddelen ontvangen die zij nood i g hebben ten einde hun een 
norma l en groe i te verzekeren, is het meer d a n ooi t noodzake l i jk ui terst voorz i ch t i g 
te z i jn o m het onherste ibare te voorkomen. 

Het spreekt vanzel f da t het u toegelaten is de b i jkomende kos ten voortv loe iende 
ut i het dubbe l voeding6rantsoen aan te rekenen wanneer dit rantsoen aan den 
minder ja r i ge d o o r het d i spensar ium w e r d toegekend. 

•Meent het d i spensar ium dat uw ipupil naar een sana to r ium moet overgebracht 
wo rden , d a n dient gij onmiddeHi jk kenni6 er v a n te geven hetzij aan den Diens t 
voo r K inde rbesche rming , hetzij aan de rechtenlijke overhe id (k inderrechter of 
p rocureur des Kon ings ) die hem u heeft toever trouwd. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gevo lmacht igde D i r ec t eur -Generaa l , 

G . B O N N E V I E . 

Vereeniging van het Belgische Roode-Kruis. — Legaat. 
Verbod de vermaakte onroerende goederen te verkoopen of te ruilen 

gedurende tachtig jaar. — Niet-geschreven (1). 

1° a lg . dir . , I e sect., l itt. S.L., n r 794. 

B russe i , den 15" September 1943. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

D e Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n en 
' Vo lksge zondhe id , 

Ge z i en de d o o r no t a r i s D e m b l o n , ter s tandp laats W e l l i n , verstrekte expedit ie 
v a n het e i g enhand i g testament, dd . 8 Januar i 1942, waarb i j de heer Gof f inet (E.), 
v a n Be lg i sche nat ional i te i t , l andbouwer , wonende te Sohier , en er op 19 N o v e m ­
b e r 1942 over leden, onder meer de vo lgende sch ikk ingen treft : 

(Vertaald.) « . . . Ik v e rmaak a a n de Ve reen i g ing v an het Be lg ische Roode-
K r u i s . . . de a lgemeenheid v an mi jn roerende en onroerende goederen d ie mijn 
na la tenschap zu l len u i tmaken , maar op voo rwaarde geen enkel roerend goed te 
mogen verkoopen o f rui len gedurende ten minste tacht ig j aa r te rekenen van mijn 
o v e r l i j d e n . . . » ; 

Gez i en het bes lui t van 12 December 1942, waarb i j de ailgemeene r aad der 
Ve r e en i g ing v a n het Be lg ische Roode -K ru i s mach t i g i ng v raag t tot het aanvaarden 
v a n dat l e gaa t ; 

Gez i en het advies, dd. 30 Ju l i 1943, der bestendige deputat ie van den p rov in -
c ia l en r a a d v a n L u x e m b u r g ; 

(1) Staatsblad 1943, n '269. 
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V u l e procès-verbal d 'expert ise, e n date d u 8 m a i 1943, et les pièces de 
l ' i ns t ruc t i on , d'où i l résulte que l e d i t l egs c o m p r e n d : 

1° L e s immeub l es inscr i ts au cadastre , c ommune de H o n u a y , sect ion B, 
n " 616a, 1122a, 11276, 1178, 1180, 1192a, 14826, 1482c, 1482d, 1482A:, 1492, 1493, 
1494, 1495c, 1501a, 1502a, 1503a, 15036, 15046, 1506, 1507E, 1507/, 15086, 1529a, 
1530a, 1531c, 1537, 1541a, 1542a, 1550a, 1553, 1559a, 1560a, 1562a, 1563a, 1564, 
1566a, 1567, 15686, 1570c, 1570d, 1571a, 1572a, 1573, 1574, 1578a, 1579, 1580, 
1581, 1582a, 1583, 15846, 1585, 1586, 1589, 1596a, 1601, 1603, 16046, 1604c; 
sect ion C, n o s 487, 492a, 6176, 623Z,, 6246, 6266, 633, 635a, 638a, 6 9 1 a ; c om­
mune de Lompre z , sect ion B, n o s 1796; commune de Pondrôme, sect ion A, 
nùs 77g, 786, 79/, 806, 800", 82c, 83£, 83/, 846, 85/, 85g, S5h, 85A:, 85n , 85r , 
89s, 89c, 89a", 906, 91a, 1006, ' 101a, 1316, 1336; sect ion B, n o s 388/', 3 9 1 ; 
commune de Sohier , sect ion A, n 0 8 175a; sect ion B, n o s 9c, 19a, 34a, 436, 
43c, 446, 44c, 54, 58, 69c, 70£, 766, 97a, 976, 107d, 1286, 128c, 1756, 312, 
4276, 440a, 440£, 440/, 441a, 4416, 463£, 468£, 481a, 482a", 649, 747c, 752g, 755, 
808, 853c, 874, 8754, 906/7, 906J, 906fr, 942a', 9436, 943p, 995, 1003a, 1006, 1013L, 
10150", 1015£, 1039a, 1040a, 1041a, 1048a, 1058a, 1059, 1060, 1093a, 1114tf 11396, 
1139c, 1144, 1152a, 1158, 1158 2, 1159, 1162a, 1166a, 1168, 1169, 11706, 1177a, 
1180, 11836, 1183c, 1193g3, 1194c5, 1194v6, 1196o3, 1196z2, 1236c, 12376 1237c, 
1237d, 12486, 1248c, 1260, 1261c, 1261a", 1266, 1268a, 12706, 1273, 1282c, 1284a" 
1298a, 1298w3, 1298x3, 132363, 1323/3, 1323m2, 1323n2, 1330c, 1330d 1334a. 
par t i e des n 0 8 175d, 4®2c, 483c3, 1070f, 10710, 1303a; sect ion C, n° 617a ; commune 
de Frome lennes (France ) , sect ion A, n " 39, d'une contenance totale de 100 hectares 
14 ares 65 cent iares et .d/une va l eur g lobale de 1,757,745 fr. 50 c ; 

2 " U n e moitié ind iv ise des immeubles inscr i ts au cadastre, commune de Sohier , 
sect ion B, n " 653 , 925, 943£, 1089, part ie des n o s 482c, 483c, 8666 1070r, 1071a, 
1303a, 1323(3, d 'une contenance totale de 2 hectares 69 ares 77 centiares et d 'une 
va leur g loba le de 54,085 f ranos ; 

3° D e s b iens meub l es q u i , déduction faite d u pass i f , des cha rges et des l egs 
par t i cu l i e rs g r e van t l a success ion du de cujus, sont estimés env i ron 501,500 franc6; 

E n ce q u i concerne l a clause par laquel le l e testateur p r esc r i t q u ' a u c u n 
immeuble légué ne p o u r r a être aliéné n i échangé pendant au moins qua t re -
v ingts ans ; 

Considérant que cette clause est contra i re à l 'ar t ic le 3 de la loi du 
30 mars 1891; q u e l a d i t e c lause do i t , dès lors , être •réputée non écrite par app l i ­
ca t ion 'de l ' a r t i c l e 900 d u C o d e c i v i l ; 

V u les réclamations introdui tes par et au nom d'héritiers légaux du défunt 
contre le l egs susvisé; 

Considérant que l ' impor tance de l a succession et la s i tua t i on de fortune 
précaire ou modeste de lia p l u p a r t des héritiers légaux, q u i sont nombreux , 
just i f ient une l a rge dérogation à l a volonté d u d i sposan t ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u l 'ar t ic le 900 d u C o d e c i v i l , l a l o i d u 30 mars 1891, l ' a r t i c l e 5 de l a lo i du 
10 mai 1940 a ins i que les arrêtés royaux des 22 février 1892, 9 jui l le t 1927 et 
19 ju i l l e t 1938, 

Arrêtent : , 

A r t i c l e 1 e r . Les réclamations susvisées sont accuei l l ies. 
A r t . 2. L ' A s s o c i a t i o n de la C r o i x - R o u g e de Be l g i que est autorisée à accepter 

le legs prémentionné, à concurrence de deux t iers et aux cond i t i ons imposées en 
tant qu el les ne sont pas contra i res a u x lo is . 

A r t . 3. L ' a ssoc ia t i on susvisée doi t aliéner l es immeubles légués dans le délai 
de c inq ans à compter de l a not i f icat ion du présent arrêté. 

Le Ssecrétaire général du Ministère de l a Justice, 
S C H U I N D . 

Le Secrétaire général d u . Ministère de l'Intérieur, 
et de la Santé pub l i que , 

R O M S Ë E . 
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Gez i en het proces-verbaa l van schat t ing , dd . 8 M e i 1943, en de s tukken van 
het onderzoek waa ru i t b l i jk t da t genoemd legaat bestaat uit : 

1° D e onroerende goederen, bekend ten kadaster , gemeente H o n n a y , wi jk B, 
n " 616a, 1122a, 11276, 1178, 1180, 1192a, 14826, 1482c, 1482d, 1482/f, 1492, 1493, 
1494, 1495c, 1501a, 1502a, 1503a, 15036, 15046, 1506, 1507E, 1507/, 15086, 1529a, 
1530a, 1531c, 1537, 1541a, 1542a, 1550a, 1553, 1559a, 1560a, 1562a, 1563a, 1564, 
1566a, 1567, 15686, 1570c, 1570d, 1571a, 1572a, 1573, 1574, 1578a, 1579, 1580, 
1581, 1582a, 1583, 15846, 1585, 1586, 1589, 1596a, 1601, 1603, 16046, 1604c; 
w i j k C, n T * 487, 492a, 6176, 623Z., 6246, 6266, 633, 635a, 638a, 6 9 1 a ; gemeente L o m -
prez, w i j k B, n T 1796; gemeente Pondrôme, w i j k A, n " 77g, 786, 79/, 806, 80d ,82c , 
83£, 83/, 846, 85/, 85g , 856, 85k, 85n, 85r, 85s, 89c, 89d, 906, 91a , 1006, 101a, 1316, 
1336; w i j k B, n T S 388/, 391 ; gemeente Sohier , w i j k A, n r 175a, w i j k B, n " 9c, 19a, 
34a, 436, 43c, 446, 44c, 54, 58, 69c, 70£, 766, 97a, 976, 107d, 1286 128c, 1756, 312, 
4276, 440a, 440£, 440/, 441a, 4416, 463£, 468£, 481a, 482d, 649, 747c, 752g, 755, 
808, 853c, 874, 875d, 906/î, 906/, 906k, 942a, 943a, 943p, 995, 1003a, 1006, 1013L, 
1015a", 1015£, 1039a, 1040a, 1041a, 1048a, 1058a, 1059, 1060, 1093a, 1114d, 11396, 
1139c, 1144, 1152a, 1158, 1158 ! , 1159, 1162a, 1166a, 1168, 1169, 11706, 1177a, 
1180, 11836, 1183c, 1193g3, 1194c5, 1194y6, 1196o3, 1196z2, 1236c, 12376, 1237c, 
1237d, 12486, 1248c, 1260, 1261c, 1261d, 1266, 1268a, 12706, 1273, 1282c, 1284a", 
1298a, 1298iv3, 1298x3, 132363, 1323Ï3, 1323m2, 1323n2, 1330c, 1330d, 1334a, 
deel v a n n " 175d, 482c, 483c3, 1070f, 1071o, 1303a; wijk C , n T 617a ; gemeente 
Fromelennes ( F rankr i j k ) , w i jk A, n r 39, bij e lkaar 100 hectaren 14 aren 65 cent iaren 
groot en 1,757,745 fr. 50 c. w a a r d ; 

2° E e n onverdeelde helft v an de onroerende goederen, bekend ten kadaster , 
gemeente Sohier , w i jk B, ri" 653, 925, 943£, 1089, deel van n " 482c, 483c, 8666, 
1070î, 1071o, 1303a, 1323/3, bij e lkaar 2 hectaren 69 aren 77 cent iaren groo t en 
54,085 f rank w a a r d ; 

3 " Roerende goederen die, na aftrek van het passief, de lasten en de bi jzondere 
legaten, we lke de na la tenschap v a n den de cujus bezwaren , op ongeveer 
501 t 500 f rank zi jn geschat ; 

W a t de bepa l ing betreft, waarb i j de erf later voorschr i j f t da t geen enkel 
ve rmaakt onroerend goed gedurende ten minste tacht ig j a a r z a l mogen worden 
ve rkocht o f g e ru i l d ; 

Overwegende da t d ie bepa l ing in str i jd is met ar t ike l 3 der wet van 
30 M a a r t 1891; da t bedoelde bepa l ing derhalve , bij t oepass ing van ar t ike l 900 
van het B u r g e r l i j k Wetboek , als niet geschreven moet worden aangez i en ; 

Ge z i en de bezwaarschr i f t en , inged iend door en i n naam v a n wettel i jke erfge­
namen v a n den overledene tegen hoogerbedoe ld l egaa t ; 

Overwegende dat de be langr i jkhe id v a n de nalatenschap en de précaire of 
bescheiden vermogenstoestand v a n het meerendeel der wettel i jke er fgenamen, die 
t a l r i j k z i j n , een aanz ien l i jke a fw i j k ing v a n den w i l v a n den besch ikker recht-
v a a r d i g e n ; 

Gez ien de hoogdr ingendiheid en de onmoge l l jkhe id de hoogere overheden te 
r aadp l e gen ; r 

Ge l e t op ar t ike l 900 van het B u r g e r l i j k Wetboek , de wet van 30 M a a r t 1891, 
a r t ike l 5 der wet van 10 M e i 1940 alsmede op de kon ink l i j k e bes lui ten van 
22 F e b r u a r i 1892, 8 J u l i 1927 en 19 Ju l i 1938, 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. D e hoogerbedoede bezwaarschr i f t en z i jn i ngew i l l i gd . 
A r t . 2. A a n de Ve r e en i g ing v a n het Be l g i s che R o o d e - K r u i s is mach t i g ing 

ver leend tôt het aanvaarden v a n hooger.vermeld legaat , tôt het b e d r a g van twee 
derden en onder de opge legde v oo rwaa rden , v oo r zoover deze niet in s t r i jd z i jn 
met de wet. 

A r t . 3. Hoogerbedoe lde ve reen ig ing moet de vermaakte onroerende goederen 
vervreemden binnen den termi jn van v i j f j aar , te rekenen v a n den da tum w a a r o p 
d i t bes lui t beteekend word t . 

De Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Just i t ie , 
S C H U I N D . 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e v a n B innen landsche Zaken 

en Vo lksge zondhe id , 
R O M S E E . 
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Cu l t e cathol ique. — Paro i sse . — Erec t i on (1 ) . 

1 " d i r . gén., 2 e sect., n° 23374B. 

15 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de-
l a just ice et d u Secrétaire général du Ministère des F inances , érige I 'annxe de 
H a l v e n w e g à Z o n h o v e n en paro isse-succursa le , sous le vocab le de Sa int -Joseph. 

Cette paro isse est c i rconscr i te , à pa r t i r de l'extrémité nord-ouest , contiguë au 
ruisseau dénommé Laembeek, de la parce l l e inscr i t e au cadast re , c ommune de 
Zo lde r , n° 563, p a r : l ' axe d u chemin a l lant p a r l e m i l i eu d u bo i s c ommuna l de 
Z o l d e r jusqu'à l 'endroi t dénommé « Dr i e Dreef ten », A - B ; l a l imite séparative 
des communes de Zo lde r et de Zonhoven , B - C ; l 'axe du chemin de fer de Hasse l t 
à E indhoven , C - D ; l ' axe du ru isseau dénommé Roo6terbeetk j u s q u ' a u po int où 
ce ru i sseau qu i t t e l e ter r i to i re de l a commune d e Zonhoven , D - E ; une l igne dro i te 
d u po in t précité v e r s l a ma i son P i e r Ca ro lus , cette ma ison étant compr i se d a n s 
l a nouve l le paro isse -succursa le , E - F ; une l igne dro i te a l l ant de l a d i t e m a i s o n à 
l'extrémité nord-ouest de l a parce l l e sise à Zo lde r , n° 563 prémentionnée, F - A , 
conformément au p l a n j o in t au d i t arrêté. 

P r i s ons . — Mod i f i c a t i ons dans l a compos i t i on d u personne l surve i l lant des pr i ­
sons . — Rense ignements à s igna ler à l a p r i s on centra le de L o u v a i n et à l a 
pr i son d 'Audenarde . 

2 " d i r . ,gén., 3 " sect., 3 " bur . , n " 3 0 4 C . 
B ruxe l l e s , l e 1 8 septembre 1943 . 

A MM. les Directeurs des Prisons. 
J ' a i l 'honneur de v o u s p r i e r de v o u l o i r b ien po r t e r à l a conna issance de l a 

d i rect ion de l a p r i son centrale à L o u v a i n et de l a pr ison à Audenarde toutes les 
modi f icat ions qu i pourra ient surven i r dans la compos i t i on de vo t re personnel s u r ­
ve i l lant par suite de mutat ions , mise à l a pens ion, décès, etc. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' inspec teur général délégué, 

P . C O R N I L . 

Fonda t i on R o c k o x (N. ) . — Bours e s d'étude. — Nombre . — T a u x (2 ) . 

1"° d i r . igén., 1 M sect., n " 2665. 

22 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de 
la Just ice porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion R o c k o x 
(N i c o l a s ) , gérée par l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
d 'Anvers , d i x bourses, chacune d u monten t d e 1,450 f rancs. 

Ce montant est réduit à 1,000 francs l o r sque l e b o u r s i e r fait des études 
moyennes, pro fess ionne l les ou art ist iques, à 750 f rancs l o r s q u ' i l fait des études-
moyennes dans un externat situé dans l a localité habitée pa r ses parents et à 
600 f rancs l o r s q u ' i l fa i t des études profess ionnel les o u ar t is t iques dans un externat 
de ce genre. 

Fonda t i on L e y e n s (H . ) . — B o u r s e d'étude. — M o n t a n t (2) . 

V d i r . .gén,, 1™ sect., n " 1500. 

2 3 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire 'général d u Ministère de 
la Just ice f ixe à 140 f rancs , p o u r l es études 'd'humanités anc iennes et de ph i l o ­
sophie , l e montan t de l a 'bourse de l a fondat ion L e y e n s (Henr i ) , anciennement 
annexée à l a Pédagogie du Château à L o u v a i n , actuel lement gérée par l a c o m m i s ­
s ion p rov inc ia l e des f onda t i ons ide bourses d'étude du B r a b a n t . 

(1) Moniteur, 1943, n° 280. 
(2) Moniteur, 1943, n " 276. 
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Katholieke eeredienst. — Parochie. — Oprichting (1 ) . 

I e a l g . d ir . , 2' sect., n r 23374B. 

15 S E P T E M B E R 1943. — Bi j besluit v an den Secre ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie en den Secretari6-Generaal van het M in i s t e r i e van Financiën, 
i s de bi jkerk van H a l v e n w e g te Zonhoven opger i ch t tot hu lpparoch iekerk onder 
de aanroep ing v a n den H . Jozef. 

D e geb iedsomschr i j v ing van die paroch iekerk i s begrensd, te beg innen van 
het noord-weste l i jk , aan de Laembeek grenzende uiteinde v a n het perceel 
ingeschreven bij het kadaster , gemeente Zo lder , n r 563, door : de as van den 
w e g die midden door het gemeentebosch van Zo lder loopt tot aan de « D r i e 
Dree f ten » , A - B ; de g renssche id ing tusschen de gemeenten Zo lde r en Zonhoven , 
B - C ; de as v a n den 6poorweg Hasse l t naar E indhoven , C - D ; de midde l l i jn van de 
Rooeterbeek, tot a a n het puut w a a r zij het g rondgeb ied der gemeente Zonhoven 
verlaat, D - E ; een rechte li jn van bedoe ld punt naa r het hu is P i e r C a r o l u s , dit 
hu is begrepen z i jnde in de n ieuwe hulpparoch ie , E - F ; een rechte l i jn van voo rme ld 
huis naar het noord-weste l i jk uiteinde van hoogerbedoe ld perceel gelegen te Zoder , 
n* 563, F - A , overeenkomst ig het bij bedoeld bes lui t gevoegd p lan . 

Gevangenissen. — Wijzigingen in de samenstelling van het bewaarderspersoneel. 
— Inlichtingen mede te deelen aan de centrale gevangenis te Leuven en aan 
de gevangenis te Oudenaarde. 

2* a l g . d i r . , 3 * sect., 3 " bur . , n ' 3 0 4 C . 
Bru6sel, den 18° September 1943 . 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

Ik heb de eer U te ve r zoeken aan het bes tuur v a n de centra le gevangenis te 
Leuven en de gevangen i s te Oudenaarde mededee l ing te doen van al de w i j z i ­
g ingen , we l k e in de samenste l l ing v a n u w bewaarderspersonee l moohten voo r ­
komen ten gevolge van mutat ie , op rus ts te l l ing , over l i jden , enz. 

V o o r den Secretari6-Generaal : 
D e gemacht i gde Inspec teur -Generaa l , 

P. C O R N I L . 

Stichting Rockox (N . ) . — Studiebeurzen. — AantaL — Bedrag (2 ) . 

1' a l g . d i r . , 1° sect., n r 2665. 

22 S E P T E M B E R 1943. — Bi j bes lui t v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie i s bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing R o c k o x 
(N i co l aas ) , beheerd door de prov inc ia le commiss i e voor s tud iebeurzenst icht ingen 
in An twe rpen , t ien beurzen toe te kennen zi jn, elk ten bedrage v a n 1,450 frank. 

D i t b ed rag w o r d t v e rm inde rd tot 1,000 f rank wanneer de beursstudent mide l -
bare, beroeps- of kunsstud ies doet, tot 750 frank wanneer hij midde lbare studies 
doet in een ex ternaat gelegen in de loca l i te i t w a a r zijn ouders wonen en tot 
600 frank wanneer hij in een dergel i jk externaat beroeps- of kunsts tud ies doet. 

Stichting Leyens (H . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (2 ) . 

1- a l g . dir . , r s e c t , n r 1500. 

23 S E P T E M B E R 1943. — B i j besluit v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs v a n de s t i ch t ing Leyens (Hendr i k ) , 
voorheen gehecht aan de Pédagogie van het Kas tee i te Leuven , thans beheerd doo r 
de prov inc ia le commiss i e voor s tud iebeurzenst icht ingen in Braban t , op 140 f rank 
vastgeste ld voor de oudere h u m a n i o r a en de studies i n de wijsbegeerte. 

1) Staatsblad, 1943, n 1 280. 
2) Staatsblad, 1943, n T 276. 



158 23-28 septembre. 

Fondation Gras ( P . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n° 1592. 

23 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère d e 
l a Just ice f ixe à 160 francs, pour les études d'humanités anciennes à p a r t i r de 
l a syntaxe , de phi losophie , de dro i t c i v i l , de d ro i t canon , de médecine et de 
théologie, le montant de l a bourse de l a fondat ion G r a s (P ierre ) , anciennement 
annexée au collège de Craendonck <à Louva in , actuel lement gérée par la commis ­
s i on prov inc ia l e de6 fondat ions de bourses d'étude d u Braban t . 

Bourses d'étude. — Réduction du montant lorsque le boursier fait des études 
dans la localité habitée par ses parents. — Sens de cette expression. 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n " 2645. 

Bruxe l l es , le 24 septembre 1943. 

A MM. les Gouverneurs de province. 

Au Bureau administratif du Séminaire de : Liège, Namur, Tournai, 
Malines. 

E n vertu de la c i r cu la i r e de mon département, en date du 5 décembre 1941, 
émargée comme l a présente, le montant m a x i m u m de 1,000 f rancs que peuvent 
atteindre, en c a s de c u m u l par Je même t i tula ire , une ou plusieurs- bourses d e 
fondat ion pour les études moyennes, profess ionnel les ou art is t iques , est réduit à 
750 f rancs l o rsque le bours ier fait les études moyennes dans la localité habitée 
par ses parents et à 600 francs l o r squ ' i l fait dans cette localité les études p ro f e s ­
s ionnel les et ar t is t iques. 

A f i n de mettre un terme a u x doutes qui se sont élevés au sujet de l ' i n t e r ­
prétation de cette ins t ruct ion a ins i que des arrêtés f ixant le montant des bourses 
et contenant une d ispos i t i on de l'espèce, je croi6 o p p o r t u n de vous - fa i r e connaître 
que l a réduction don t i l s 'agi t n'est pas app l i cab le à un bours i e r qu i fait ses 
études en interne dans l a localité habitée pa r ses parent6, l a s i tuat ion de ce 
bours ie r n'étant guère différente de celle d u bours ie r q u i étudie dans un internat 
situé dans une localité autre que cel le habitée pa r ses parents . A u s s i mon dépar­
tement aura - t - i l so in de préciser désormais, dans les arrêtés ad hoc, que Ja 
réduction à 750 f rancs o u à 600 f rancs ne do i t avo i r l ieu que l o r sque l'étudiant 
fait le6 dites études dans un externat situé dans Ja localité habitée pa r ses parents . 

Je vou6 pr ie , en outre , de bien vou lo i r noter que par « localité » l a j u r i s ­
prudence entend, en l'espèce, l a commune , sauf s i ce l le-c i fait part ie d'une a g g l o ­
mération urba ine de d ro i t ou de fait. 

L e Secrétaire général f f , 
D E F O Y . 

Bourses d'étude pour les humanités. — Durée de la jouissance. 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n° 3035. 

Bruxe l l e s , le 28 septembre 1943. 

A MM. les Gouverneurs de Province. 

A l ' occas ion de l ' examen des actes de co l l a t i on , j a i constaté que des bourses 
fondées p o u r Jes études d'humanités anciennes o u modernes étaient conférées à 
des élèves q u i su ivent l a classe de septième préparatoire. 

(1) Moniteur, 1943. n° 276. 
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Stichting Gras (P . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1* a l g . dir . , I e sect., n r 1592. 

23 S E P T E M B E R 1943. — Bi j besluit v a n den Secretari6-Generaal van het 
M i n i s t e r i e v a n Just i t ie , i s o p 160 f rank vastgeste ld , v oo r de oudere human io ra te 
rekenen v a n de syn tax i s , de studies i n de wijsbegeerte, het burger l i j k recht, het 
canoniek recht, de geneeskunde en de godge leerdhe id , het b ed rag der beurs van 
d e s t i ch t ing G r a s (Pieter ) , voorheen gehecht aan het co l leg ie van Craendonck te 
Leuven , thans beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst ich­
t ingen in Brabant . 

Studiebeurzen. — Vermindering van het bedrag wanneer de beursstudent 
studies doet in de localiteit waar zijn ouders wonen. — Beteekenis 
van die uitdrukking. 

1* a lg . d i r . , 1* 6ect., n r 2645. 

B russe i , den 24" September 1943. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 

Aan het Bestuurscollege van het Seminarie te : Brugge, Gent, Mechelen. 

Overeenkomst i g den omzendbrie f , dd . 5 December 1941 van mi jn département, 
ze l fde kant teeken ing a l s deze, word t het m a x i m u m b e d r a g van 1,000 f rank dat één 
of, in geval v a n cumulat ie door den zel fden beursstudent, verschi l l ende s t i ch t ings -
beurzen v o o r de m idde lba re studies , de beroeps- of kunsts tud ies mogen- bere iken, 
tot 750 f rank ve rminde rd wanneer de beursstudent de midde lbare studies doet in 
de loca l i t e i t w a a r z i jn ouders wonen en tot 600 f rank wanneer hij in die local i te i t 
de beroeps- en kunsts tud ies doet. 

T e n e inde d e n twijfel uit den weg te ru imen, we lke on ts taan is omtrent de 
interpretat ie v a n bedoelde onde r r i ch t ing en v a n de besluiten-, waarb i j het bedrag 
der beurzen w o r d t vastgeste ld en die derge l i jke bepa l ing behelzen, acht ik het 
r a a d z a a m u te ber ichten dat de hierbedoelde v e rm inde r ing niet toepassel i jk i s op 
een beursstudent d ie al6 i n t e rn zijn studies doet in de gemeente w a a r z i jn ouders 
wonen , daa r de toestand van d ien beursstudent geenszins ve rsch i l t v a n dien van 
den beursstudent, -die studeert in een internaat gelegen in een andere local i te i t dan 
d ie w a a r zi jn ouders wonen. M i j n département z a l dan- ook z o r g d ragen voor taan 
in de desbetref fende bes lu i ten nader te bepalen dat de v e rm inde r ing tot 750 f rank 
of tot 600 frank se lchts moet geschieden wanneer de student voormelde studies doet 
in een ex ternaat ge legen in de local i te it w a a r zijn ouders wonen. 

Ik verzoek u bovendien te w i l l en opmerken dat, i n deze, door de rechtsp leg ing 
onder « loca l i te i t » de gemeente vers taan wordt , tenzij deze in rechte of in feite 
deel u i tmaakt v a n een s tadsagg lomerat ie . 

D e wn . Secre ta r i s -Generaa l , 
DE FOY. 

Studiebeurzen voor de humaniora. — Duur van het genot. 

1 e a lg . d i r . , 1* sect., n r 3035. 

B russe i , den 28"- September 1943. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 

Bi j het onderzoeken van de akten van begev ing , heb ik vastgeste ld dat beurzen, 
•welke voor de oude of moderne hiim-aniora zijn gesticht, a an leer l ingen van de 
zevende voorbere idende k lasse werden toegekend. 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 276. 
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A u x fermes de l'alinéa 4 de l ' a r t i c l e 1 " ide l'arrêté r o ya l d u 1 e r ma i 1928, 
por tan t règlement organ ique des athénées royaux , les humanités, tant anciennes 
que modernes, embrassent s i x années d'études. 

Les bourses instituées pour ces études ne peuvent donc être conférées que 
p o u r s i x années d'études, à commencer par l a c lasse de sixième. 

11 en est de même en ce q u i concerne les bourses en vue des études moyennes, 
lorsqu 'e l l es sont accordées à des élèves fa isant les études d'humanités anciennes 
ou modernes. 

Je vous pr ie de vou lo i r b ien at t i rer sur ce po int l 'at tent ion toute spéciale de 
l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude. 

M o n déparement annu le ra désormais, sur pied 1 de l 'ar t ic le 43 de l a lo i du 
19 décembre 1864, toute co l la t ion de bourse faite dans ces condi t ions à un élève 
su i van t l a c lasse de septième préparatoire. 

Le Secrétaire général f f , 
D E F O Y . 

Culte catholique. — Vicaires. — Traitement. — Transfert (1). 

1 " d i r . g én , 2" s e c t , n " 23350. 

29 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. d u Ministère 
de l a Just ice : 1" s u p p r i m e le t ra i tement à charge de l ' E t a t attaché à l a troisième 
p lace de v i ca i re près l a paro isse-succursa le de Goh i s sa r t , à Jumet, v i l l e de 
C h a r l e r o i ; 2° attache u n tra i tement à cha rge de l ' E t a t à l a place de v i ca i re près 
l a paro isse -succursa le des T r i e u x , à Mont i gn i es -6ur -Sambre , même vi l le . 

Fondation Du Roussaux ( l . -J . ) . — Réorganisation. 
Extension du cercle des appelés. — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n° 1612. 

30 S E P T E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a Just ice : 

1° F i x e à 100 f rancs , pour toutes les études à l ' except ion des études p r ima i r es , 
le montant de la bourse de la fondat ion D u Rousseaux ( Is idore-Joseph) , gérée par 
l a commiss ion p rov inc i a l e des fondat ions de bourses d'étude du H a i n a u t ; 

2° Po r t e qu'à défaut de postu lant appelé en ver tu de l 'acte const i tut i f , tous 
les Be lges indist inctement sont appelés à la jouissance de l a dite bourse . 

D a n s ce cas l a co l l a t i on ne sera i t faite que pour le terme d ' un an et l a bourse 
se ra i t a lors publiée comme vacante , sauf que la jouissance en sera i t conservée à 
l 'anc ien t i tu la i re s ' i l ne se présentait aucun cand ida t mieux qualifié. 

(1) Moniteur, 1943, n° 280. 
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Overeenkomst i g alinéa 4 van ar t ike l 1 v a n het kon ink l i jk bes lui t van 
1 M e i 1928, houdende organ iek règlement van de kon ink l i j k e athenea, loopen de 
h u m a n i o r a , zoowe l oude a ls moderne, ove r zes studie jaren. 

D ienvo lgens kunnen de met het o og op die studies gest ichte beurzen slechts 
worden toegekend voo r zes s tud ie jaren , te rekenen v a n de zesde k iasse . 

D i t geldt eveneens wa t betreft de beurzen voor de midde lbare studies, wanneer 
zij worden ver leend aan leerMngen, d ie de oude of moderne human io ra doen. 

Gel ieve h ieromtrent , gansch i n 't b i jzonder, de aandacht te ve6tigen van de 
prov inc ia l e commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen. 

V o o r t a a n z a l mijn département, ingevolge a r t ike l 43 der wet van 19 Decem­
ber 1864, de in. die v o o r w a a r d e n gedane toekenning v a n een beurs aan een 
leer l ing die het onderwi js in de zevende voorbere idende Masse vo lgt n iet ig 
verklarer.. 

De wn . Sec re ta r i s -Generaa l , 
D E F O Y . 

Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedde. — Overdracht (1 ) . 

I e a l g . d i r , 2* s ec t , n ' 23350. 

29 S E P T E M B E R 1943. — B i j besluit v a n den wn . Secre ta r i s -Generaa l v an 
het Min is t e r i e van Just i t ie is : 1° de aan de derde p laa ts van onderpas toor bij de 
hulpparoch ie v a n Goh i ssa r t , te Jumet, stad C h a r l e r o i , o p Staatsge lden verbonden 
wedde, afgeschaft ; 2° aan de p laats van onderpas toor bij de hu lpparoch ie van les 
T r i e u x , te Mont i gn i es -6ur -Sambre , zel fde stad, o p Staatsge lden een wedde 
verbonden. 

Stichting Du Roussaux (I.-J.). — Herinrichting. 
Uitbreiding van den kring der beroepenen. — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a lg . d i r , I e s e c t , n r 1612. 

30 S E P T E M B E R 1943. — Bi j besluit van den wn. Secre ta r i s -Generaa l v an 
het M in i s t e r i e v a n Just i t ie : 

1° ls op 100 f rank vastgeste ld, voor al de studies, met u i t zonder ing van <ie 
lagere studie6, het b e d r a g der beurs van de s t i ch t ing D u Roussaux ( Is idoor-Jozef ) , 
beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in Hene­
g o u w e n ; 

2° Is bepaa ld dat bij gebrek aan so l l i c i tant krachtens de opr i ch t ingsakte 
beroepen, aile B e l g e n zonder onderscheid. tôt het genot v an bedoelde beurs 
beroepen z i jn. 

In dat gevai , geschiedt de begev ing s lechts voor den termi jn van één j aa r 
en za l atedan de vaoatuur v a n de beurs w o r d e n bekendgemaakt , behalve da t het 
genot e r van behouden bl i j f t aan den vroegeren .beursstudent, indien z ich geen 
enkel cand idaat aanmeldt , die beter aan de gestelde voo rwaarden voldoet. 

(I ) Staatsblad, 1943, n r 280. 
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Prisons. — Mesures de sécurité. 

2* d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur . , l i t t . B, u° 488. 

Bruxe l l es , le 30 septembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

D a n s quelques pr i sons , le surve i l l ant -por t i e r occupe, au mo ins à certa ines 
neures de l a journée, un poste à l'intérieur du ce l lu la i re . L o r s q u ' i l v ient o u v r i r 
l a por te extérieure de rétablissemnet, i l est également por teur de l a clé donnant 
accès au ce l lu la i re . 

Dorénavant cette clé res te ra em possession d 'un agent se t rouvant au 
ce l lu la i re . 

L o r sque l'accès au ce l lu la i re a l ieu par une porte pleine, un judas dev ra être 
pratiqué d a n s ce l le-c i pour pouvo i r s 'assurer de l'identité de l a personne q u i se 
présente à cette porte . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Poilce des bateliers étrangers. — Instructions. 

M I N I S T È R E D E L A J U S T I C E 
E T M I N I S T È R E D E L ' I N T É R I E U R E T D E L A S A N T É P U B L I Q U E . 

Circulaire à MM. les Bourgmestres du Royaume. 

P o u r in f o rmat i on : 

A MM. les Gouverneurs de Province; Commissaires d'Arrondissement, 

J ' a i l 'honnuer de vous adresser l es instruct ions ci-après, en vue de l ' app l i ca t ion 
de l'arrêté du 30 septembre 1943, relat i f à l a pol ice des batel iers étrangers, q u i 
mod i f i e celui du 14 a v r i l 1943, sur le même objet. 

A. — Inscriptions dans le registre des étrangers. 

1° Les bate l iers étrangers, comme d 'a i l l eurs les autres ressort issants étrangers 
qui pénètrent dans le Royaume , sont tenus de se faire inscr i r e dans les v ing t -
qua t r e heures de leur arrivée. L a date d'arrivée est ce l le de l 'accostage du bateau 
dans l 'une des communes repr ises à l ' annexe de l'arrêté du 14 av r i l 1943, où les 
intéressés désirent que les communica t ions d 'ordre of f ic ie l l eur soient faites (n° 43 
des Ins t ruc t ions générales du 28 octobre 1936, relat ives au séjour des étrangers 
en Be l g i que ) ; 

2° L e chef de fami l le peut sat is fa i re aux prescr ip t ions légales et réglementaires 
imposées aux membres de sa fami l le , en matière de po l i ce des étrangers; 

3° A u cas où i ls en sont dépourvus, les bate l i e rs de passage en Be lg ique 
peuvent être dispensés de produ i re des photograph ies (voir toutefois § C , 2° ) . 

' Pa r « bate l i ers de passage » on entend ceux q u ine mani fes tent pas l ' in tent ion 
de s'établir dans le R o y a u m e ; 

4° A u t a n t que poss ib le , l ' admin i s t r a t i on communale contrôlera Ise déclarations 
des intéressés, no tamment au point de vue de leur identité, de leur état c i v i l et 
de leur nationalité. 
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Gevangenissen. — Veiligheidsmaatregeten. 
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2 e a l g . d i r . , I e sect., I e bur . , l i t t . B, n' 488. 

B russ e i , den 30 " September 1943. 

Aan de Bestuurders van de Gevangenissen. 

In verschi l lende gevangenissen bezet de bewaarder-portder, ten minste op 
sommigé uren v a n den dag , een post b innen het ce lkwar t i e r . W a n n e e r hij de 
bu i t endeur van de in r i ch t ing komt openen, is hij ook drager v a n den s leutel , waarb i j 
toegang tot het c e lkwar t i e r wo rd t ver leend. 

Voo r t aan moet deze sleutel in het bezit bl i jven van ee nagent, die z i ch b innen 
het ce lkwart i e r bevindt . 

Wannee r men toegang heeft tot het ce lkwar t i e r langs een vo l l deur , moet 
in deze een k i jkraampje worden aangebracht ten einde personen, die z i ch bij 
deze deur aanbieden, te kunnen identi f iceeren. 

Voor d en Sec re ta r i s -Generaa l : "*._, 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P. C O R N I L . 

Politie van vreemde schippers. — Onderrichtingen. 

M I N I S T E R I E V A N J U S T I T I E 
E N M I N I S T E R I E V A N B I N N E N L A N D S C H E Z A K E N E N V O L K S G E Z O N D H E I D . 

Omzendbrief aan de HH. Burgemeesters van het Rijk. 

T o t kenn isgev ing : 

Aan de HH. Gouverneurs van de Provinciën; Arrondissementscommis-
sarissen, 

Ik heb de eer u hierbi j médedeeling te doen van de h iernavermelde onder ­
r i cht ingen, met het o o g op de toepass ing van het bes lu i t van 30 September 1943, 
betreffende de pol i t ie der v reemde schippers, waarb i j het besluit van 14 A p r i l 1943, 
dat be t r ekk ing heeft o p dezelfde zaak," gewi jz igd wordt . 

A. —• Inschrijving in het vreemdelingenregister. 

1" D e vreemde sch ippers , evenals t rouwens de andere vreemdel ingen, die in 
het Rijk aankomen, zi jn er toe gehouden z i ch b innen vier en tw in t i g uren na hun 
aankomst te laten inschr i jven. D e datum v a n aankomst is d ie w a a r o p het sch ip 
aanlegt in een van de gemeenten, ve rme ld in de b i j lage van het besluit v a n 
14 A p r i l 1943, w a a r de be langhebbenden ver langen dat de of f icieele mededeel ingen 
hun zouden wo rden gedaan (n T 43 der A lgemeene Onder r i ch t ingen van 28 Oc to ­
ber 1936, betreffende het verb l i j f van de vreemdel ingen in Belg ië ) ; 

2° A a n de wets - en reg lementsbepal ingen we lke , in zake vreemdel ingenpol i t ie , 
aan de leden van z i jn gez in zijn opge legd , m a g door het gez inshoofd worden 
v o l daan ; 

3° Ingeval zi jn geen foto's bezitten, kunnen de schippers , die in België door -
reizen, er van ont6lagen w o r d e n er voor te leggen (zie echter § C , 2° ) . 

Onder « doorre i zende schippers » w o r d e n ve rs taan die we lke niet het inz icht 
te kennen geven z i c h in het <Rijk te vest igen; 

4° Zoovee l doenl i jk za l het gemeentebestuur de v e rk l a r ingen v a n de belang­
hebbenden onderzoeken, inzonderhe id wa t betreft hun identiteit , bu r g e r l i j k en s tanc 
en nat ional i te i t . 
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B. — Pièces à transmettre. 

iLes extra i ts des actes de d'état c i v i l concernant les bate l i e rs de passage d a n s 
le pays doivent seuls être communiqués au Ministère de l a Just ice et au Ministère 
d d'Intérieur et de :1a Santé pub l i que . E n conséquence, i l n 'y a p a s l ieu p o u r les 
admin i s t ra t i ons c ommuna l e s de transmettre le bu l l e t in de renseignements, n i l ' a v i s 
d'arrivée prévus pa r l es inst ruct ions générales du 28 oc tobre 1936, ni l e rappor t 
dont ques t ion dans l a c i r cu l a i r e d u Ministère de l a Just ice d u 30 décembre 1941. 
Toute fo i s , l e s ins t ruc t ions contenues dans l a c i r cu la i r e d u Ministère de l'Intérieur 
et de l a Santé publ ique , Admin i s t r a t i on des A f f a i r es p rov inc i a l e s et communa les , 
première sect ion, n° E/1127, en date du 4 septembre 1941 (Moniteur du 6 dito) , 
bul le t in établi en doub l e exempla i re , à envoyer aux autorités a l lemandes, restent 
en app l i ca t i on . 

C . — Titres de séjour. 

1° L e cer t i f i cat modèle C , délivré aux bate l iers étrangers, sera revêtu de l a 
ment ion « B a t e l i e r » . Ce t t e «mention 6era apposée d'une façon très apparente. 

2° L a formule du cert i f icat modèle C sera complétée comme su i t : 
« C e cert i f icat n'est va lab le , à défaut d'une photographie estampillée, que s i 

le t i tu la i re est détenteur d'un passepor t nat ional o u d'une pièce d'identité au then­
t ique po r t an t une photograph ie dûment estampillée. » 

3° P a r dérogation aux d ispos i t ions de la c i r cu la i r e du 26 février 1943, 
\(Moniteuf, d u 28 dito) , chap i t r e B , 1H, la durée de l a validité du cer t i f i cat 
« modèle C » s e r a uniformément de t ro is mois , que l le que soit l a durée de séjour 
déclarée pa r l'intéressé. L ecert i f icat « modèle C », va l ab l e p o u r t ro is mo i s , p o u r r a , 
en c a s de nécessité dûment établie, être délivré pour un 6éjour déclaré, d'une durée 
de m o i n s de q u i n z e j ours . 

4 M II y a u r a l ieu de procéder au renouvel lement du cer t i f i cat « modèle C » 
périmé, so i t q u a n d , après trois mo is de séjour in in t e r rompu en Be fg ique , le bate l i e r 
est obl igé de p ro l onge r ce séjour, soit, q u a n d après une cour t e absence du pays , 
i l y est revenu p o u r effectuer un nouveau séjour. 

M e n t i o n de ce renouve l lement se ra inscr i te su r le t i tre de voyage ou la pièce 
d'identité don t l'intéressé est détenteur. 

D . — Radiation des registres communaux. 

Préalablement à l a rad ia t ion d 'un batel ier étranger, i l est recommandé à 
l ' admin i s t r a t i on communa le de 6 ' assurer de ce que l'intéressé a définitivement 
quitté le pays. A cette f in , l ' admin is t ra t i on communa le p o u r r a s 'adresser ut i lement, 
so i t à la Cent ra l e be lge de Nav i ga t i on intérieure, L a n g e Koepoor ts t raa t , n° 2, à 
Anve rs , so i t a u Groupement be lge d u 'Remorquage, Sint- ipietersvl iet , n° 11, à 
Anve rs , soit à un des bureaux régionaux q u i en dépendent. E n tout état de cause , 
l a rad ia t i on d 'un bate l i e r étranger, dont le départ d u pays n ' aura pu être confirmé, 
ne p o u r r a être opérée avant , l ' e xp i ra t i on du quatrième mois, à dater de l a délivrance 
du cert i f icat « modèle C », lorsque l'intéressé n 'aura pas sollicité la p r o r oga t i on 
de ce cert i f icat à l ' admin i s t ra t i on de l a commune où i l est inscr i t , ou lorsque cette 
admin i s t ra t i on communa le n 'aura pas été avisée de la p ro roga t i on de ce cer t i f i cat 
par l 'une des admin is t ra t i ons communa les compétentes. 

E . — Remarques. 

Les présentes d ispos i t i ons annulent celles de la c i r cu la i r e 1 B 6, du 
26 février 1943 (Moniteur du 28 dito), q u i lu i sont contra i res . 

Bruxe l l e s , le 30 septembre 1943. 

'Le Secrétaire général d u Ministère de la Just ice f f , 
R. DE FOY. 

Le Secrétaire général 
du Ministère de l'Intérieur et de l a Santé publ ique , 

_ G . R O M S E E . 
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'B. — Over te leggen stukken. 

Alleen de u i t t rekse ls uit de akten van den burgere l j iken s tand betref fende de 
6chippers d i e in het l and doorre i zen, moeten aan het M i n i s t e r i e v a n Just i t ie en het 
M in i s t e r i e v a n B innen landsche Zaken en Vo lksge zondhe id worden overge legd . 
B i j g evo l gd dienen noch het in l i ch t i ingsbu l l e t in , noch het ber i cht van aankomst , 
voo r z i en bij de algemeene onder r i ch t ingen van 28 Oc tober 1936, noch het ve rs lag , 
bedoe ld in den omzendbr ie f v a n 30 December 1941 v a n het M i n i s t e r i e van Just i t ie 
door de gemeentebesturen te wo rden overgemaakt . B l i j v en evenwel van toepass ing 
de onder r i ch t ingen v r eva t in den omzendbr i e f van 4 September 1941 van het 
M in i s t e r i e v a n B innen l andsche Zaken en Vo lksgezondhe id , Bes tuur der P rov inc i e -
en Gemeentezaken, eerste sectie, n T E/1127, van 4 September 1941 (Staatsblad 
van 6 September 1941), in dup l o opgemaakt bu l l e t in dat aan de Du i t s che overheden 
moet wo rden toegezonden. 

C . — Verblijfbewijs. 

1° Het aan de vreemde schippers af te leveren bewi js m o d e l ' C moet voorz ien 
zi jn v a n de v e rme ld ing « Sch ipper » . D i e v e rme ld ing imoet duide l i jk ileesbaar z i jn . 

2° He t f o rmu l i e r v a n het bewi js mode l C z a l wo rden aangevu ld a ls v o l g t : 
« B i j gémis aan een afgestempelde foto is da t bewijs s lechts ge ld ig , ind ien 

de t i tu la r i s houder is v a n een nat ionalen re ispas o f een authent iek ident i te i tsstuk 
w a a r o p een behoor.i i jk afgestempelde foto is geplakt . » 

3° In a fw i jk ing v a n de bepa l ingen v a n den omzendbr i e f v a n 26 F e b r u a r i 1943 
(Staatsblad v a n 28 d i to ) , hoofdstuk B , IJ1, z a l de ge ld ighe idsduur v a n het bewi js 
« mode l C » o p ge l i j kvo rmige wi jze, drie maanden be loopen, o m 't even we lke 
verb l i j f sduur door den ibelanghebbende we rd aangegeven. He t bewi j s « mode l C » , 
ge ld i g v o o r dr ie maand , k a n , i n geval v a n toehoorlijk vastgeste lde noodzake l i jkhe id , 
wo rden afgeleverd voor een aangegeven verbl i j f v an m inde r dan vijftien dagen. 

4° Tô t het v e m i e u w e n van het verva l l en bewijs « model C » behoort te 
worden ove rgegaan , hetzij wanneer de sch ipper , na drie m a a n d ona fgebroken 
verbl i j f in België, ertoe genoodzaakt is dat verbl i j f te ver lengen, hetzij wanneer , 
na een k o rte a fwez ighe id uit het l and , hij er teruggekeerd is voo r een n ieuw 
verbl i j f . 

V a n d i e v e r n e u w i n g moet me ld ing worden gemaakt op het reisbewijs o f 
identite i tsstuk w a a r v a n be langhebbende houder is. 

D . — Schrapping \>an de gemeenteregisters. 

A a n het gemeentebestuur wo rd t aanbevolen : vooraleer een vreemden schipper 
van het reg ister te schrappen z i ch er van te vergewissen dat de ibelanghebbende 
het l a n d definit ief ve r la ten heeft. T e dien einde za l het gemeentebestuur z ich met 
goed gevo lg kunnen wenden, hetzij tôt de Be lg i sche Cent ra l e v o o r B innenscheep-
vaar t , L a n g e Koepoor.tstraat, n 1 2, te An twe rpen , hetzij tôt de B e l g i s c h e G r o e -
peer ing SIeeperij, •Sinr-Pietersvl iet , n r 11, te An twerpen , of tôt een van de daa rvan 
afhangende geweste l i jke buree len . H o e de toedracht v a n de z a a k o o k z i j , de 
s c h r a p p i n g v a n een vreemde schipper , w iens vertrek uit het l and niet konden w o r ­
den bevest igd , m a g v 6 6 r het vers t r i jken v a n de v ierde m a a n d , te rekenen van de 
u i t r i j k ing v a n het bewi js mode l C, niet wo rden gedaan, wanneer de be langhebbende 
de v e r l eng ing v a n dat bewi js bij het bestuur van de gemeente, w a a r hij is 
ingeschreven, niet heeft aangevraagd- of wanneer van de ve r l eng ing van dat bewi js 
door een der bevoegde gemeentebesturen aan ibenoemd gemeentebestuur geen 
mededee l ing w e r d gedaan. 

•E. — Opmerking. 

D o o r deze bepa l ingen zi jn de daarmede str i jd ige bepal ingen van den omzend­
br ie f 1 B 6, van 26 .Februar i 1943 (Staatsblad v a n 28 dito), opgeheven. 

B russe l , den 30 " September 1943. 

D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 
R . D E F O Y . 

D e Sec re ta rsCreneraa l 
van het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken en Vo lksgezondhe id , 

G . R O M S E E . 
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Prisons. — Immeubles occupés par des agents de l'Etat. 
Remise et reprise en cas de mutations ou d'abandon. 

2* d i r . gén., 3° sect., 3 e bur . , l i t t . .4, n " 97. 

B ruxe l l e s , le 2 octobre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

Le 31 août 1942, une c i r cu l a i r e en date d u 12 du même mois, émanant du 
Ministère des T r a v a u x publ ics , A d m i n i s t r a t i o n de6 Ponts et Chaussées, D i r e c t i on 
générale des Bâtiments, a été envoyée aux D i rec teurs des inst i tut ions péniten-
ta i res et établissements pour malades mentaux, s ous même émargement que l a 
présente. 

Cette c i r cu l a i r e prescr i t qu ' au moment de l ' occupat ion d 'un immeuble de 
l ' E t a t auss i b i en que de l ' abandon des locaux , les occupants devront s i gne r un 
procès-verbal, de remise ou de repr ise avec état des l i eux . Lo rsque , p a r suite de 
muta t i ons , des serv i ces occupants ou deux hab i tants se succéderont dans un bâti­
ment ou dans l e s l ocaux , les d i t s procès-verbaux et états des l i eux se ron t signés 
pa r l e s deux intéressés e n présence d 'un agent des serv ices de l a D i r e c t i o n géné­
ra l e des Bâtiments. Les documents s e r on t établis en un nombre suf f isant d 'exem­
p l a i r e s p o u r que chacun puisse en conserver trace et en transmettre copie à 
VAdministration centrale du département auquel les intéressés appartiennent. 

U a été constaté, jusqu'à présent, que ces ins t ruct ions ont été perdues de vue. 
Je prie l es intéressés de bien v o u l o i r s 'y con former . 

•Pour tout fonct ionnai re ou tout agent qu i t tant une hab i ta t i on de l 'E ta t , le 
D i r ec t eur donnera av i s en t e m p s v ou lu , de l a date de son départ au Serv ice des 
Bâtiments d u Département des T r a v a u x pub l i cs de façon à ce que ce service puisse 
désigner l 'un de se6 agents pour r emp l i r les formalités dont i l est quest ion c i -
dessus. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Prisons. 
Ecrou des personnes non condamnées détenues par ordre des autorités allemandes. 

Texte d'une communication de l'autorité allemande. 

2 e d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur., l itt. B, n° 372 O. A. 

Bruxe l l e s , .-J 4 octobre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

Subs id i a i r ement à m a c i rcu la i re du 19 août-1943, même émargement, re lat ive 
à l'écrou des personnes non condamnées, détenues p a r o rd r e des autorités a l l e ­
mandes , et dont vous ne pouvez consent i r à assumer l a garde , j ' a i l 'honneur de 
v ous faire parven i r , pour in f o rmat i on et gouverne, le texte d'une communica t i on 
de l'autorité a l l emande. 

L e cas échéant, i l conv i endra de fa i re état de ce texte auprès des autorités 
a l l emandes locales . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 



2-4 October . 167 

Gevangenissen. — Gebouwen bewoond door Rijkspersoneel. 
Overgave en overname in geval van mutatie of verlating. 

2 e a lg . d i r , 3* s e c t , 3 e b u r , l i t t . A, a' 97. 

B r u s s e l , den 2° Oc tober 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

E e n rondschr i j ven v a n 12 A u g u s t u s 1942, u i tgaande v a n het M in i s t e r i e v a a 
Openbare Wenken , Bes tuur van B r u g g e n en W e g e n , A lgemeene D i r e c t i e der 
Gebouwen , w e r d op 31 A u g u s t u s 1942, gakant teekend al6 hooger , aan de bes tuur ­
de r s der 6trafinrichtingen en gest ichten voor geesteszieken gezonden. 

D i t rondschr i jven schri j f t v oo r dat de gebru ikers , zoowe l op het oogenb l i k 
v a n he t be t rakken v a n een g e b o u w v a n den Staat als v a n het ver la ten v a n de 
l oka l en , een procesHverbaal v a n ove rname of v a n overgave met een 6taat v a n 
p l aa t sopneming zu l l en moeten onderteeken. Wannee r , ingevolge mutat ies , d i ens ten-
geb ru ike r s of twee bewonere e lkaar in een gebouw of in l oka len opvo lgen , zu l l en 
bedoe lde processen-verbaa l en s taten v a n p l aa t sopneming door beride be t r okkenen 
ten ove rs taan v a n e e n beambte van de diensten der A lgemeene D i r e c t i e d e r 
G e b o u w e n onderteekend worden . D e 6tukken zu l l en in een vo ldoend aanta l e x em­
p l a r e n w o r d e n opgemaakt , opdat e lk er één kunne bewaren en een afschrift er 
van overmaken aan het Hoofdbestuur van het Département, wdartoe de betrvkke 
nen behooren. 

E r w e r d vas tges te ld d a t deze onder r i ch t ingen tôt op heden uit het oog w e r ­
den v e r l o r en . Ik verzoek de be t rokkenen er z i ch te wiLlen aan houden. 

V o o r iederen funct ionnar is of agent die een w o n i n g van den Staat ver laat , 
d ient de Bes tuurde r te rechter tijd den da tum van z i jn ver trek ter kentids v a n d e n 
D i ens t der Gebouwen van het Département van Openbare W e r k e n te brengen, ten 
e inde dezen dienst toe te laten een v a n zi jn beambten aan te duiden o m boivenver-
melde formal i te i ten te ve rvu l l en . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde ki6pecteur-Generaal, 

P. C O R N I L . 

Gevangenissen. — Inschrijving op de gevangenrol van de niet veroordeelde per­
sonen die op bevel der Duitsche overheden zijn gedetineerd. — Bencht 
van de Duitsche overheid. 

2° a lg . d i r , 1° s e c t , I e b u r , litt. B, n r 372 O. A . 

B r u s s e l , den 4° October 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

in a ans lu i t i ng met mi jn rondschr i j ven van 19 A u g u s t u s 1943, ze l fde kant teeke-
n i n g al6 deze, betreffende de insohr i j v ing op de g e vangen ro l van de niet-veroqr-
deelde personen, die op beve l der Du i t s che overheden z i jn gedet ineerd e n w i e r 
'bewar ing g i j n iet op U k u n t nemen, heb ik de eer U hierbi j tôt k enn i s g e v ing en 
r ichtsnoer , mededee l ing te doen v a n een ber icht vanwege de Du i t s che overhe id . 

Desgeva l l end dient gij U bij de plaatseli j ike Du i t s che overheden op dat be r i ch t 
te beroepen. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde In6pecteur-Generaal, 

P. C O R N I L . 
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C o m m a n d a n t mi l i ta i re 
p o u r ,1a Be l g i que et le N o r d de l a F rance . 

Che f de l ' Adm in i s t r a t i on mi l i t a i r e . 

G r o u p e : Just ice R. Z. J . 6929. 

Objet : Détention dans les pr isons belges de personnes non condamnées. 

Réf. : Let tres du 25-8 et 2-9-1943, 2* d i r . gén., 1 " sect., 1 " bur. , B . 372 O. A . 

Bruxe l l e s , le 17 septembre 1943. 

Il est porté à l a connaissance de6 Obe r f e l dkommandanturen et Fe ld ikomman-
dan turen que n i les personnes non condamnées arrêtées par l a pol ice a l lemande, n i 
les réfractaires, ne seront mises en détention dans des pr isons belges. 

P o u r le C o m m a n d a n t mi l i ta i re 
p o u r l a Be l g i que et le N o r d de l a F rance : 

P . o. 
(S igné) V A N R A N D E N B O R G H . 

Paro isses . — Mod i f i ca t i ons aux l imites (1 ) . 

1 " dir . gén., 2' sect., n° 20063. 

5 O C T O B R E 1943. — P a r arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de la 
Just ice : 

1° E s t annexée à l a paro isse -succursa le S a i n t N i co l a s à Rekkem la part ie ouest 
de l a paro i sse -succursa l e Saint B a v o n à L a u w e c i rconscr i te , à pa r t i r du cro isement 
n o r d de la l im i t e séparative des communes de Rekkem et de L a u w e avec le ru i s ­
seau dénommé Pa l ingbeek , p a r : l ' axe de ce ru isseau jusqu'à son cro isement sud 
avec lia l 'imite séparative précitée, A-B; cette 1 l i m i t e (séparative jusqu'à s on cro isement 
n o r d avec l e ru i s s eau dénommé 'Palinigbeek, B-A, conformément au p l a n j o in t au dit-
arrêté; 

2° Sont annexées à lia paro i sse -succursa l e S a i n t H i l a i r e à Weve l g e tn : 

a) l a par t i e nord-ouest de l a paro i sse -succursa l e Sa int B a v o n à L a u w e c i r c o n ­
scr i te , à p a r t i r d u cro isement d e l ' a x e d e l a L y s avec l e p ro l ongement s u d d e l a 
l im i t e séparative des communes de W e v e l g e m et de L a u w e , par : ce pro longe ­
ment, C-D; l a l imi te séparative de ces dernières communes , D-E; le pro longement 
sud-est de l a l im i t e séparative d o n t i l s ' ag i t jusqu'à l ' a xe de l a L y s , ,E-F; cet 
axe, F - G , conformément au p l an jo int à l'arrête précité; 

b) l a p a r t i e nomt-est Klte l a paro i sse - succursa l e S a i n t - B a v o n à L a u w e et l a 
par t i e no rd -oues t y attenante de l a paroissensuccursal le S a i n t B r i x e à M a r k e c i r ­
conscr i tes , à p a r t i r d u po int de rencontre des l imi tes séparatives des communes 
d e W e v e l g e m , de M a r k e et de L a u w e , pa r : la l im i t e séparative des c ommunes 
de W e v e l g e m 'et de M a r k e . G - / / ; l e p ro l ongement sudnest de cette l im i t e séparative 
jusqu'à l ' a x e d e l a L y s , H-I; ce t a x e jusqu'à s o n cro isement avec l e p ro l ongement 
s u d de la l imite séparative des communes de W e v e l g e m et de L a u w e ; /-/; ce der­
n ier pro longement , J.-K; la l imite séparative des communes dé W e v e l g e m et de 
L a u w e , K-G, conformément au p l a n annexé à l'arrêté prémentionné. 

(1) Moniteur, 1943, n° 293. 
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Mi l i t a i rbeve lhebber 
v o o r België en Noord -Frankr i j i k . 

Che f van het M i l i t a i r Be s tuur . 

Groep : Justit ie R. Z . : J . 6929. 

B r u s s e l , den 17° September 1943. 

Betreft : Opsluiting in Belgische gevangenisinrichtingen van niet rechtsgeldig 
veroordeelde personen. 

Verwijzing : B r i e v e n van 25-5 en 2 -9 -1943 ,2 e a l g . b e s t , I e sect., I e b u r , B . 372 O. A . 

D e n Obe r f e l d - en F e l d k o m m a n d a n t u r e n wo rd t er op gewezen dat noch d o o r 
de Du i t s che po l i t i e aangehouden, niet veroordee lde personen, noch we rkd i ens t -
we ige raars in Be lg ische gevangen i s in r i ch t ingen zu l len ondergebracht wo rden . 

V o o r den M i l i t a i rbeve lhebbe r 
v o o r België en N o o r d - F r a n k r i j k : 
D e C h e f v a n het M i l i t a i r Bes tuur , 

o-
•(Get.) V A N I R A N D E N B O R G H . 

Parochiën. — Wijzigingen aan de grenzen (1 ) . 

I e a lg . d i r , 2" s e c t , n r 20063. 

5 O C T O B E R 1943. — Bij bes lui t van den wn . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t i e : 

1° Is a an de hu lpparoch i e v a n den H . N i k l a a s te R e k k e m gehecht het westel i jk 
gedeelte der hu lpparoch ie van den, H . B a v o te L a u w e begrensd , te beg innen 
van het noordel i jk k ru i spunt v a n de grenssche id ing tusschen de gemeenten R e k k e m 
en L a u w e met de Pa l ingbeek , d o o r : de midde l i jn v a n dezen wa te r l oop tôt aan het 
zuide l i jk Ikruispunit ter ivan miet voormieslde g renssche id ing , A-B; bedoe lde g r ens ­
s che i d ing tôt aan het noordel i jk k ru i spunt e rvan met de Pa l ingbeek , B-A, overeen­
k o m s t i g het bij bedoe ld bes lu i t gevoegd p l a n ; 

2° Z i j n aan de hu lpparoch ie v a n den H . H i la r ius te W e v e l g e m gehecht : 

a) het noorweste l i jk gedeelte der hu lppa roch i e van den H . B a v o te L a u w e 
begrensd , te beg innen v a n het k r u i s p u n t v a n de midde l l i jn van de L e i e met de 
zuide l i jke v e r l eng ing van de g renssche id ing tusschen de gemeenten W e v e l g e m en 
L a u w e , doo r : bedoelde ver l eng ing , C-D; de g renssche id ing tusschen laatstvermelde 
gemeenten, D-E; de zuid-ooste l i jke v e r l eng ing v a n deze g renssche id ing tôt aan de 
rniddellijin v a n de Le i e , E-F; dieze middeUijin, F-G, oveTeenkomsti 'g het ibij v oo rme ld 
bes lu i t igevoegd p lani ; 

b) he t noordoositel i jk igedeette ider Ihulpparodhie v a n den H . B a v o te L a u w e en 
het daaraangrenzende noordweste l i jk gedeelte der hu lpparoch i e van den H . B r i x i u s 
te M a r k e , begrensd, te beg innen v a n het samenkomstpunt der grenssche id ingen 
tusschen de gemeenten W e v e l g e m , M a r k e en L a u w e , door : de g renssche id ing 
tusschen de gemeenten W e v e l g e m e n M a r k e , G-H; d e zuidooste l i jke v e r l eng ing 
van deze g renssche id ing tôt aam d e midde l i i jn v a n de Lieie, H-l; toedodidie mdideldjm 
tôt aan het k r u i s p u n t e r v a n met de zu ide l i j j ke ve r l eng ing v a n de g renssche id ing 
tusschen de gemeenten W e v e l g e m en L a u w e , /-/; laatstbedoelde ver leniging, J-K; 
de grensscheid5ng tusschen de gemeenten W e v e l g e m en L a u w e , K-G, overeen­
k o m s t i g he t bi j hooge rbedoe ld bes lu i t igevoegd p l a n . 

(1) Staatsblad 1943, n ' 293. 
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Frais de justice. — Admission en taxe des frais exposés par les agents des 
services de contrôle et des mémoires des experts requis en vertu de l'arrêté du 
27 octobre 1939. 

Secr . gén., 3" sect., 3° tour., l i t t . D, m° 625. 

Bruxe l l e s , le 11 octobre 1943. 

Circulaire adressée à toutes les instantces administratives : 

1. M. le Secrétaire général du Ministère .de l'Agriculture et du Ravitail­
lement; 

2. M. le Secrétaire général du Ministère des Affaires économiques, 

3. M. le Commissaire aux Prix et aux Salaires; 

4. MM. les Gouverneurs des Provinces; 

5. MM. les Bourgmestres de Bruxelles, Charleroi, Liège, Anvers, Gand; 

6. MM. les Commissaires d'Arrondissement; 

7. MM. les Directeurs des Offices centraux des Marchandises. 

L ' a d m i n i s t r a t i o n centra le des Serv ices de Contrôle m e s i gna l e q u e certa ines 
ju r i d i c t i ons admin is t ra t i ves refusent d 'admettre en taxe : 

1° les f ra i s exposés par ses agents dans l 'accompl issement de leur m iss i on 
des recherches et de poursui tes des délits, miss ion qu i leur est dévolue en ver tu 
des d ispos i t ions de l'arrêté du 27 octobre 1939; 

2° les mémoires d e s experts dûment r equ is en ve r tu d u même arrêté. 

C e s f ra is , p o u r autant q u ' i l s entrent d a n s te c ad r e de ceux prévus a u tar i f 
c r im ine l , const i tuent des frais de just ice répressive que je vous pr ie de vou lo i r b ien 
taxer et, éventuellement, l iquider conformément aux termes de m a c i rcu la i re 
n° 625 b du 14 octobre 1941, et ce dans dans tous les cas où l a cause est déférée 
à votre jur id i c t i on . 

D e p lus , i l y a l ieu de noter que les frais urgents do ivent être payés et les 
mémoires t ransmis , aux fins de l iqu idat ion , à m o n département, sans attendre 
qu 'une décision définitive soit intervenue. 

Le Secrétaire général ff., 
DE FOY. 

Commissions ressortissant au Ministère de la Justice. 
Frais de parcours des membres. 

Secr. gén., 3 e sect., 1 e r bur . , n " 17578. 

B ruxe l l e s , le 12 octobre-1943. 

Le Secrétaire général ff. du Ministère de l a Just ice , 

V u l'arrêté r o ya l du 12" j anv i e r 1923, modifié par ce lui du 26 oc tobre 1935, 
f ixant les f ra is de parcours des fonct ionnai res et agents des départements m i n i s ­
tériels; 

V u l'arrêté r o ya l d u 12 novembre 1935, .f ixant l e s f ra i s de p a r c o u r s des 
membres de l 'ordre jud ic ia i re ; . . . . . . . . 

R e v u les d ispos i t ions en v igueur re lat ives aux frais de parcours des membres 
des commiss i ons ressort issant au Ministère de l a Just i ce ; ' 
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Gerechtskosten. — Begrooting van kosten gedaan door de agenten van den con-
trôlediensten en van de memoriën van de deskundigen opgeroepen overeen­
komstig het besluit van 27 October 1939. 

A l g . secr. , 3 e sect., 3" bur . , l i t t D, if 626. 

B russe i , den 11" Oc tobe r 1943. 

Al de administratieve rechtsmachten : 
1. Den heer Secretaris-Generaal van het Ministerie van Landbouw en 

Voedselvoorziening; 
2. Den heer Secretaris-Generaal van het Ministerie van Economische 

Zaken; 
3. Den heer Commissaris van Prijzen en Loonen; 
4. De heeren Gouverneurs van de provinciën; 
5. De heeren Burgemeesters te Brussei, Charleroi, Luik, Antwerpen en 

Gent; 
6. De heeren Arrondissementscommissarissen; 
7. De heeren Bestuurders van de Warencentrales. 

Het Hoo fdbes tuur der Contrôlediensten wi jst mij e r o p dat sommigé a d m i n i s ­
tratieve rechtsmachten we igeren in het begroote bedrag te begri jpen : 

1° de kosten gedaan door h a a r agenten bij het v e r vu l l en v a n de hun overeen­
k o m s t i g de bepa l ingen van het bes lui t v an 27 Oc tober 1939 opgedragen taak in 
ve rband met de o p s p o r i n g en de v e r v o l g i ng van de misdr i j v en ; 

2° de memoriën van de deskundigen behoor l i jk opgeroepen ove reenkomst i g 
voo rme ld besluit . 

D i e kosten, voor zoover zij b innen het r aam va l len van die bij het tar ie f in 
s t ra f zaken voorz i en , z i jn gerechtskosten in s t ra f zaken welke ik u verzoek te w i l l en 
begrooten en, desgeva l l end, te vereffenen overeenkomst ig de bewoord ingen van 
mijn ' rondzendbrie f in T 625 D v a n 14 Oc tobe r 1941, en wal 1 i n ieder geva l w a a r de 
z aak aan u w rechtscol lege ter berecht ing wo rd t opgedragen. 

Bovend i en , verzoek ik u op te merken dat de spoedeischende kosten moeten 
w o r d e n betaa ld en de memoriën aan mijn département ter vereffening moeten 
overgemaakt wo rden zonder af te waohten dat een definit ieve bes l i ss ing gewezen 
werd . 

De w n . Secre tar i s -Generaa l , 
D E F O Y . 

Commissiën afhangende van het Ministerie van Justitie. 
Reiskosten van de leden. 

A l g . secr., 3 e sect., I e bur . , n r 17578. 

B russe i , den 12" October 1943. 

D e w n . Secre tar is -Generaa l v a n het Min is t e r i e van Just i t ie , 

Gez i en het kon ink l i jk besluit van 12 Januar i 1923, g ew i j z i gd bij besluit van 
26 Oc tobe r 1935, tôt vas ts te l l ing van de re iskosten der ambtenaren en beambten 
van de minister ieele departementen ; 

Ge z i en het kon ink l i j k bes lu i t v a n 12 Novembe r 1935, houdende vas t s t e l l ing 
van de re iskosten der leden van de rechter l i jke o rde ; 

Herz i en de thans geldende bepa l ingen betreffende de re iskosten' der leden 
van de commissiën a fhangende van het M in i s t e r i e v a n Just i t i e ; 
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V u l 'art ic le 5 de la lo i du 10 mai 1940, relat ive aux délégations de pouvo i r s 
en temps de guerre ; 

V u d'urgence et 'l'impossibilité de r e cour i r a u x autorités supérieures, 

Arrête : 

A r t i c l e 1 e r . Les magis t rats , fonct ionnaires et pro fesseurs d'université, mem­
bres de commiss ions , ob t i endront 'le r emboursement des f r a i s d e p a r c o u r s auxque l s 
leur donne d r o i t l e u r fonct ion p r inc ipa l e . 

A r t . 2. L e présent arrêté ent rera ©n v i g u e u r l e 11E R sep tembre '1943. 

D E F O Y . 

V u :• 
Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 

PtISNIER. 

Fondation Stevens-Verdonck (H.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1 " dir . gén., 1 " sect., n° 1803. 

16 O C T O B R E 1943. — Un arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de la 
Just ice f ixe à 155 francs le montant de la bourse de l a fondat ion S tevens -Verdonck 
(Henr i ) , gérée p a r l a c o m m i s s i o n p r o v in c i a l e des fondat ions de bourses d'étude 
du Braban t , pour les études de phi losophie , de théologie, de dro i t canon , de diroit 
c i v i l et de médecine. 

Fondation Van Hove (A<). — Bourse d'étude. — Montant (2 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n " 1504. 

18 O C T O B R E 1943. — U n arrêté 'du Secrétaire général ff. du Ministère de i a 
Just i ce f ixe à 125 f rancs le montant de la bourse de l a fondat ion V a n Hove 
(A rnou ld ) , anciennement annexée à l a pédagorie du Château à Louva in , actuel le­
ment gérée p a r l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du 
Brabant , p o u r les études de phi losophie , de théologie, de dro i t canon, de d ro i t c i v i l 
et de médecine. 

Fondation Jonart ( Ph . ) . — Bourse d'étude. — Montant (2) . 

1!" d i r . g é n , 1" sect., n° 1732. 

18 O C T O B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
l a Just ice f ixe à 175 francs le montant de l a bourse de l a fondat ion Jonar t ( P h i ­
l ippe) , anciennement annexée à l a pédagogie du Château à L o u v a i n , actuel lement 
gérée p a r l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du B r a ­
bant, pour les études de phi losophie. 

(1) Moniteur, 1943, n " 300. 
(2) Moniteur, 1943, n " 297. 
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Gelet op a r t i k e l 5 der wet van 10 M e i 1940, betreffende overdracht van 
bevoegdheid in oo r l ogs t i j d ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
raadp legen , 

Bes lu i t : 

A r t i k e l 1. D e mag is t ra ten , ambtenaren en professoren eener universi te i t , d ie 
l id van eene commiss i e z i jn , bekomen terugbeta l ing van de re iskosten waa rop 
zij uit hoofde hunner voornaamste functie aanspraak kunnen maken . 

A r t . 2. D i t bes lui t treedt in w e r k i n g den 1" September 1943. 

D E F O Y . 

Mi j bekend : 
D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 

P L I S N I E R . 

St i ch t ing S t evens -Verdonck (H . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1" a l g . d i r . , r sect., <R* 1803. 

16 O C T O B E R 1943. — B i j b e s lu i t v a n den w n . Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het 
M in i s t e r i e v a n Just i t i e , is op 155 f rank vastgeste ld het b e d r a g der beurs v a n de s t i c h ­
t i n g S tevens -Verdonck (Henr i cus ) , beheerd door de p r o v i n c i a l e commiss i e v o o r 
s tud iebeurzenst i cht ingen in B r a b a n t , voor de s tudies in de wi jsbegeerte, de god ­
geleerdheid, het gemeen recht, het burger l i jk recht en de geneeskunde. 

S t i ch t ing V a n Hove (A . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (2 ) . 

1° a l g . d ir . , I e sect., n r 1504. 

18 O C T O B E R 1943. — B i j bes lui t van den w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t i e , is op 125 f rank vastgeste ld het b ed rag de r beurs v a n de 
s t i ch t ing V a n Hove (A rno ld ) , voorheen gehecht aan de pedagor ie van het Kas tee i 
te iLeuven thans beheerd d o o r d e p rov inc ia l e eomtnissiie v o o r s tud iebeurzens t i ch­
t ingen i n B r a b a n t , v o o r de studies in de wi jsbegeerte, de godge leerdhe id , het cano -
n iek recht, het burger l i jk recht en de geneeskunde. 

S t i ch t ing Jonart ( Ph . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (2) . 

I e a lg . d i r . , I e sect., n r 1732. 

J8 O C T O B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is t e r i e van Just i t ie is op 175 frank vastgeste ld het b ed rag der beurs van de 
s t i ch t ing Jonar t (Ph i l ippe ) , voorheen gehecht a a n de pédagogie v a n het Kas t ee i 
te Leuven , thans beheerd d o o r de p rov inc i a l e commiss i e v o o r s tud i ebeurzens t i ch ­
t ingen in Brabant , voor de studies in de wi jsbegeerte. 

(1) Staatsblad, 1943, n* 300. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 297. 
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Fondation Malevé (L.-E.). — 

19-22 octobre. 

Bourse d'étude. — Nombre et montant (1). 

1" dir. gén., 1" s e c t , n° 2265. 

19 O C T O B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
l a Just ice porte qu ' i l est à conférer su r l es revenus de la fondat ion Malevé ( Lou i s -
Eugène), gérée p a r l a commiss i on p r o v in c i a l e ides f ondat i ons d e bourses d'étude 
du B r a b a n t , une bourse de 170 f rancs, pour les études profess ionnel les . 

Fondation Goeyvaerts (G.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1" d i r . g é n , 1" s e c t , n» 1499. 

19 O C T O B E R 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. d u Ministère de l a 
Just ice f i xe à 145 f r ancs De montan t de l a bourse de l a fondat ion Goeyvae r t s (Gode ­
f ro id ) , anc iennement annexée à l a pédagogie du Château à L o u v a i n , actuel lement 
gérée pa r l a C o m m i s s i o n prov inc ia l e dés fondat ions de bourses d'étude du Braban t , 
p o u r les études d'humanités anciennes et de phi losophie . 

Fabrique d'église. Commission d'Assistance publique. Université catholique de 
Louvain. Association sans but lucratif. Legs. — Commission d'assistance 
publique : prescriptions de placement sur hypothèque ou en propriétés et de 
conservation par indivis d'un immeuble. Clauses réputées non écrites. Inter­
diction temporaire d'aliéner. Simple vœu. — Association sans but lucratif : 
prescriptions de placement en propriétés et de conservation par indivis d'un 
immeuble. Interdiction temporaire d'aliéner. Clauses réputées non écrites (2). 

! . '. 1 " d ir . g én , 1 " s e c t , l i t t . D. L., n° 851. 

B ruxe l l e s , le 22 octobre 1943. 

L e Secrétaire général ff. d u Ministère de l a Just i ce ; 

L e Secrétaire général d u Ministère de l'Intérieur et de l a Santé p u b l i q u e ; 

L e Secrétaire général du Ministère de l ' Ins t ruct ion pub l i que , 

V u l'expédition d u itestamiemt reçu l e 2 m a i 1941 p a r l e nota i re G e M h o f de 
résidence à A n v e r s , et pa r lequel M . M a h y ( L . - M . - L . ) , de nationaltié belge, sans 
profession, demeurant à Anve rs , y décède le 10 m a r s 1943, d i spose no tamment 
comme su i t : 

(Traduction.) < . . . Jle donne et lègue, l i b re de dro i t s et f ra i s , à l'Université 
ca tho l i que de L o u v a i n une somme de c inquante mi l l e f rancs en vue de l a fon­
da t i on d 'une bour s e d'étude à l a faculté de médecine; c e l e g s s e ra dénommé « F o n ­
da t i on Léon-Marie-Louis M a h y . 

(1) Moniteur, 1943, n» 300. 
(2) Publié p a r extra i t au Moniteur, 1943, n " 302. 
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Stichting Malevé (L.-E.). — Studiebeurs. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1* a l g . d i r . , 1" sect., ai" 2265. 

19 O C T O B E R 1943. — Bi j besluit van den wn . Sec r e ta r i s -Gene raa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i ch t ing Malevé 
(Louis-Eugène), beheerd door de p rov inc i a l e commiss ie v o o r s tud iebeurzens t i ch­
t ingen in Brabant , één beurs is toe te kennen van 170 frank voo r de beroeps­
studies. 

Stichting Goeyvaerts (G.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d i r , 1? s e c t , n T 1499. 

19 O C T O B E R 1943. — Bij besluit van den w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i f i e i s op 145 franik vastgeste ld bet b ed rag d e r b eu r s van de 
s t i ch t ing Goeyvaer ts (Godf r i ed ) , voorheen gehecht aan de pédagogie van het 
Kas tee l te L e u v e n , thans beheerd d o o r de p rov inc i a l e commiss ie v o o r s tud ie ­
beurzenst icht ingen in B raban t , v oo r de oude human io ra en de studies in de 
wi jsbegeerte. 

Kerkfabrieken. — Commissie van Openbaren Onderstand. — Katholieke Univer­
siteit van Leuven. Vereeniging zonder winstoogmerken. Legaten. — Commissie 
van Openbaren Onderstand : voorschriften tôt plaatsing in hypotheek of in 
eigendommen en tôt het behouden in onverdeeldheid van een onroerend goed. 
Bedingen als niet geschreven beschouwd. Tijdelijk verbod van vervreemding. 
Eenvoudige wensch. — Vereeniging zonder winstoogmerken : voorschriften 
tôt plaatsing in eigendommen en tôt het behouden in onverdeeldheid van een 
onroerend goed. Tijdelijk verbod van vervreemding. Bedingen als niet geschre­
ven beschouwd (2 ) . 

I e a l g . d i r , V s e c t , l i t t . S . L , n r 851. 

B r u s s e l , den 22° Oc tobe r 1943. 

De w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e ; 

De Secre tar i s -Generaa l van. het Min is ter ie van B innen landsche Z a k e n en 
V o l k s g e z o n d h e i d ; 

De Sec r e ta r i s -Gene raa l v a n het M in i s t e r i e van O p e n b a a r Onderw i j s , 

Gez i en de expedi t ie v a n het o p 2 M e i 1941, d o o r n o t a r i s Ge l dho f , t e r s t a n d ­
p laats An twe rpen , on tvangen testament, waarb i j de heer M a h y (L . -M. -L . ) , vân 
Be lg i sche nat ional i te i t , zonder beroep, wonende te An twe rpen , e r over leden op 
10 M a a r t 1943, onder meer de vo lgende s ch ikk ingen treft : 

« . . . l k geef en legateer, vri j van rechten en kosten, aan de Ka tho l i eke U n i ­
vers i te i t van Leuven eene som v a n v i j f t ig du i z end f rank tôt s t i ch t ing eener s tud ie ­
beurs aan de faculte i t der geneeskunde; dit l e gaa t z a l de bet i te l ing dragen v a n 
« S t i ch t ing Léon-Marie-Louis M a h y ». 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 300. 
(2) Bi j u i t t rekse l bekendgemaakt in het Staatsblad, 1943, n r 302. 
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» Je donne et lègue à l a fabr ique de l'église de la Sa inte C r o i x à M o r t s e l Oude -
G o d , une somme de c inq mi l l e f rancs , l ibre de d ro i t s et f ra is , à cha rge de fa i re 
célébrer chaque année, au j our ann iversa i re de mon décès, un service pour le repos 
de m o n âme, em propor t i on du revenu du cap i ta l légué. 

» Je donne et lègue, l ibres de dro i ts et f ra is , à la fabr ique de l'église de l a 
Sainte Trinité à iBerchem- lez-Anvers , tous les b i j oux et p i e r res précieuses qu i 
m 'appar t i endront au moment de mon décès, à la condi t ion expresse que ces objet6 
ne pour ron t être vendus mais seront affectés à l 'ornement des cal ices, ostensoires, 
couronnes ou ornements sacerdotaux. ' 

» E n outre je nomme et inst i tue légataires universe l les de toute m a success i on 
l a c ommiss i on d 'assistance pub l i que de l a v i l l e d 'Anvers et la société de Sa in t -
V incen t de P a u l , A n v e r s - V i l e , a ssoc ia t i on sans b u t (lucratif, établie à A n v e r s , à 
charge pour la commiss i on d 'assistance publ ique de l a v i l l e d ' A n v e r s seule, 
d 'entretenir m a sépulture convenablement et à perpétuité. 

» L e s revenus de m a success ion devront être employés exc lus ivement pa r mes 
deux légataires universe l les devront p lacer le cap i ta l selon l ' u n de6 modes prévu6 
par i a iloi p o u r l a conse rva t i on d e s c a p i t a u x appar t enan t ià Ides m i n e u r s ,à savo i r 
au G r a n d - L i v r e de l a De t t e Pub l i que , en premières hypothèques o u en propriétés 
product ives . 

» Je veux et désire que mes légataires universe l les prénommées conservent 
par ind iv i s pendant quinze années après m o n décès m a v i l l a avec terra ins , s ise à 
Edegem, Hoviestraat, c'est-à-idire qu ' e l l e s me peuvent lia v endre d a n s le d i t délai 
n i en tout mi e n p a r t i e let qu'ellies l ' entret iennent convenab lement à l e u r s f r a i s 
c o m m u n s . . . 

» A u cas où le cimetière serai t transféré et que l'autorité compétente n ' a c co r ­
derait p a s gratui tement une nouve l l e concess ion perpétuelle a u n o u v e a u cimetière, 
la commiss ion d 'assistance pub l ique de la v i l l e d 'Anvers devra acquérir, à ses f ra i s , 
le nouveau terra in de i a même deuxième classe, afin d'exécuter m a volonté tel le 
qu 'e l le est exprimée c i - d e s s u s . . . >; 

V u les délibérations en date de6 2, 4 et 15 av r i l 1943, par lesquelles l a c o m ­
miss i on d 'ass is tance pub l i que d 'Anve r s , les consei l d ' admin i s t ra t i on de l ' U n i v e r ­
sité catho l ique de L o u v a i n et de l ' assoc ia t ion sans but lucrat i f « Société de Sa in t -
V incen t de P a u l , Anve rs^V i l i e » , établie à Anve rs , l e b u r e a u des m a r g u i l l i e r s d e 
l'église S a i n t e - C r o i x , à M o r t s e l , v i l l e d 'Anvers , et l e c onse i l de f ab r i que de l 'église 
de l a S a i n t e Trinité, à iBerchem, v i l e d 'Anvers , so l l i c i t en t l ' a u t o r i s a t i o n d 'accepter 
les l egs qu i leur sont fa i ts ; 

V u l e s a v i s d u col lège ides bou rgmes t r e et éohevins rifAinvers, d e M . le c a r d i n a i -
archevêque de M a l i n e s et die l a dépuration permanente du conse i l p r o v in c i a l 
d 'Anve rs , e n dates des 13, 19 ma i , 10, 18 ju in , 8 et 23 jui l le t 1943; 

V u l'arrêté d u Secrétaire général d u (Ministère dieTiImitérieur ©t dé l a Santé 
pub l ique en date d u 15 septembre 1941 créant le G r a n d - A n v e r s ; 

V u les pièces de l ' instruct ion ' d'où i l résulte : 

1 ° que les b i joux et p ierres précieuses légués à l a fabr ique de l'église de l a 
Sa inte Trinité, à Be r chem, v i l l e d ' A n v e r s , sont estimés 10,250 f r ancs ; 

2° que le l egs fa i t à l a ooimmiission d'a6sistance précitée et c e lu i concernant 
l a dite assoc ia t i on sans but lucra t i f comprennent chac un : 

à) un qua r t i n d i v i s de l a ma i s on , s i se à Anve r s , sec t ion F , n " 1243g3 
d u cadastre , d 'une contenance de 1 a 98 ca, d 'une va l eur de 250,000 f r ancs ; 

6) une moitié ind iv i se des immeubles inscr i t s au cadastre , v i l l e d 'Anvers , , 
sect ion A , n° " 1164 et 1165a; c o m m u n e d 'Edegem, sect ion B , n°* 31 v2, 31 iv2 ; v i l l e 
de Ma l i n e s , sec t i on F, n " ' 740, 779, d 'une ^ontena!--e totaie de 1 ha 30 a f& « i 
d'une va l eu r de 370,000 f rancs ' 
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» Ik geef e n Legateer a a n de ke rk f ab r i ek v a n het H e i l i g iKrwis te M o r t s e l , 
O u d e - G o d , eene som v a n vi j f du i z end f rank, vri j v a n rechten en kosten , op last 
van j aa r l i j ks op mijnen s te r fdag eenen d ienst te doen ce lebreeren tot lafenis mijner 
z ie l m ve rhoud ing met den intres t van het ge legateerd kap i taa l . 

» lk geef en legateer, vrij van rechten en kosten , aan de kerk fabr iek der He i l i ge 
Dr ievu l id ighe id te (Berchem-Jbij-Antwerpen, a l d e juwee l en en ede ls teenen w e l k e 
bij mijn over l i jden mij zulfen toebehooren, met u i tdrukke l i jk besprek dat deze niet 
zu l l en m o g e n v e rkoch t w o r d e n , m a a r g e b r u i k t w o r d e n to t vers ier i ing v a n k e l k e n , 
remonstranzen, k ronen of gewaden. 

» Ve rde r s benoem en stel ik aan a ls a lgemeene l e ga ta r i s s en mi jner gansche 
na latenschap de commiss i e van openbaren onders tand der 6tad An twe rpen en het 
Oenootschap v a n S i n t - V i n c e n t i u s a .Paulo, Anttwerpen-Stad, v e r e en i g ing z o n d e r 
winstgevend doel , gevest igd te An twrepen , o p last voo r de commiss ie van open­
baren onders tand der stad An twe rpen alleen van eeuwigdurend mijn gra f behoor l i jk 
te onderhouden. 

» D e intresten mijner na la tenschap zu l len ui ts lu i tend doo r mijne beide a lge­
meene l e ga ta r i s s en moeten aangewend worden tôt «onderhoud' der a r m e en s c h a -
mele a rmen, derwi jze dat d o o r beide algemeene legatar issen het k a p i t a a l za l d ienen 
geplaatst te w o r d e n o p een der wi jzen door de met vere ischt tot het behoud der 
kap i ta l en toebehoorande aan m inder j a r i g en , ' t ils t e zeggen 1 o p he t O r o o t - B o e k d e r 
Na t i ona l e S c h u l d , in hypo theken v a n eersten r a n g o f in opbrengstgevénde e i gen-
dommen. 

» Ik w i l en begeer dat mijne v i l l a , met g r o n d gelegen te E d e g e m , Hovestraat, . 
gedurende vi j f t ien j a r en n a mijn over l i jden in onverdee ldhe id behouden bl i jven 
tusschen mijne voornoemde algemeene legatar issen, ' t is te zeggen dat ze b innen 
di t termi jn niet m a g v e r k o c h t w o r d e n n o c h geheel, noch gedeeltel i jk, en dat men 
ze ten gemeene koste behoor l i jk o n d e r h o u d e . . . 

» V o o r het geva l de l i g g i n g van het ke rkho f ve rp laa ts t werdi en de bevoegde 
ove rhe id geen n i euwe eeuwigdurende concess ie o p net n i e u w kerkho f kos te loos 
ter b e s ch ikk ing stelde, dan z a l de commiss i e v a n openbaren onders tand der s tad 
A n t w e r p e n de n i e u w e g rond van deze l fde tweede k las op eigen kos t en moe t en 
aankoopen o m mi jnen w i l zooa ls hiervorèn u i t gedrukt ten u i t voe r te brengen.. . » ; 

Ge z i en de bes lu i t en dd . 2, 4 en 15 A p r i l 1943 waarb i j de commiss ie v a n 
openbaren onders tand te Antwerpen de raden tôt beneer v a n de Ka tho l i eke U n i -
versiteit v a n L e u v e n en van de vereen ig ing zonder w ins t oogmerken « G e n o o t s c h a p 
v a n S in t -V incen t ius a P a u l o , AntwerpennStad » , gevest igd te An twe rpen , het buree l 
v a n kerkmeesters der ke rk v a n het H e i l i g K r u i s , te M o r t s e l , s t ad An twe rpen , en 
de f a b r i e k r a a d der ke rk v a n de He i l i g e D r i e v u l d i g h e i d , te Be r chem, s t ad A n t w e r ­
pen, m a c h t i g i n g v r a g e n tot het aanvaa rden v a n de hun v e rmaak t e l e ga t en ; 

Ge z i en de adv i e z en dd.. /13, 1 9 iMei , ,10, '18 Jumii, 8 ien 2 3 J u l i 1943 vam het 
collège v a n burgemees te r en schepenen van A n t w e r p e n , den k a r d i n a a l - a a r t s b i s -
sohop v a n Meche len e n de bestendige deputa t i e v a n den provinciaâen r a a d van 
An twe rpen ; 

Gez ien het besluit , dd . l S ' S ep t embe r 1941, v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het 
M in i s t e r i e van B i n n e n l a n d s c h e Z a k e n en V o l k s g e z o n d h e i d houdende o p r i c h t i n g 
van G r o o t - A n t w e r p e n ; 

Gez i en de s t u k k e n v a n het onderzoek waaru i t b l i jk t : 

1 0 d a t de a a n de fabr iek de r k e r k v a n de He i l i g e D r i e v u l d i g h e i d , te B e r c h e m , 
s t ad An twe rpen , v e rmaakte juwee len e n edelsteenen, op 10,250 f rank geschat z i j n ; 

2° dat het aan voorme lde commiss ie van openbaren onders tand v e rmaak t 
legaat en d i t betref fend bedoelde ve reen ig ing zonder w ins t oogmerken elk bestaat 
u i t : 

a) een onverdee ld v ierde van het hu is gelegen te An twe rpen , w i jk F , n * 1243g3 
v a n het (kadaster, 1, ia 9 8 c a igroot 'en 250,000 f r a n k waaTd'; 

6) een onverdeelde hel f t van de onroerende goederen, bekend ten kadaster , 
s t ad Antwerpen' , w i j k <A, n i " 1164 e n 1165a; gemeente (Edegem, wi jk B , m*1" 31 v2, 
3lw2; s t a d Mechelew, w i j k F , m!" 740, 779, te z amen 1 iha 30 a 62 c a g r o o t en 
370,000 f rank w a a r d ; 
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c) des b i ens meubles qu i , déduction faite de te .part de l ' i n s t i tu t i on légataire 
intéressée dans le pass i f , les charges et les legs par t i cu l i e rs grevant la success ion 
du de cujus, s'élèvent à env i ron 949,895 f rancs ; 

Considérant que le l e g s .fait à l ' a ssoc ia t i on s a n s but l u c r a t i f susvisée doi t pe r ­
met t r e à ce l le -c i de réaliser l 'objet en vue duque l elle s'est constituée; 

E n ce qu i concerne les c lauses par lesquelles le d isposant impose no tamment 
.à la commiss ion d 'assistance pub l ique susdite le p lacement en première hypo ­
thèque d u capi ta l légué ou le p lacement de ce cap i ta l en propriétés product i ves ; 

Considérant que, en. ver tu des ins t ruc t ions admin is t ra t i ves su r l a matière, 
les établissements pub l i cs ne peuvent être autorisés qu 'except ionnel lement p a r 
l'autorité compétente à p lacer l eurs fonds en hypothèques ou en propriétés p r o ­
d u c t i v e s ; que, dès lors , ces clauses doivent être réputées non écrites, conformément 
à l 'ar t ic le 900 d u C o d e c i v i l ; , 

P o u r ce qu i regarde les c lauses pa r lesquelles le testateur prescr i t no tamment 
.à l a d i te assoc ia t ion s a n s tout lucra t i f l e p lacement d u .capital légué e n propriétés 
product ives et l u i in terd i t d'aliéner pendant un délai de qu inze ans l a p a r t ind iv ise 
qui l u i est léguée dans s a v i l l a , s i s e là E d e g e m ; 

Considérant que l a conservat ion p a r une assoc ia t ion sans but lucra t i f 
d ' immeub l e s qu i ne sont pas affectés directement et corpore l l ement à son service, 
conformément à ses statuts , est contra i re à l 'ar t ic le 15 de l a l o i d u 27 j u i n 1921; 
qu 'en conséquence, ces c lauses do i vent être réputées non écrites p a r app l i ca t i on 
de l 'art ic le 900 d u Code c i v i l ; 

E n ce qu i concerne l a d i spos i t i on aux termes de laquel le i l est prescr i t à la 
commiss ion d 'assistance pub l i que et à l ' assoc ia t ion sans tout lucra t i f légataires de 
conserver par ind iv i s la v i l l a léguée pendant u n délai de qu inze ans ; 

Considérant que cette d i spos i t i on est contra i re à l 'art ic le 815 d u Code c i v i l , 
que, dès lors, elle do i t être réputée non écrite pa r appl icat ion de l 'ar t ic le 900 du 
Code c i v i l ; 

/ 

.Pour ce q u i regarde l a clause par laque l le le défunt interd i t à l a commiss ion 
d 'asssitance publ ique prémentionnée d'aliéner dans un délai de qu inze ans sa par t 
dans la v i l l a léguée; ' 

Considérant que cette c lause por te atte inte a u x dro i ts de propriété et d ' admi ­
n is t ra t i on de la c ommiss i on d 'ass is tance pub l i que intéressée; que la dite c lause 
doit , en conséquence, être considérée comme n'étant que l ' express ion d 'un s imple 
vœu; 

V u l ' engagement p r i s le 2 a v r i l 1943 par l a commiss ion d 'ass is tance publ ique 
légataire d'aliéner, s i l'autorité admin is t ra t i ve supérieure en décide a ins i , les par t s 
.qui lu i son t léguées dans les immeubles susvisés; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de r ecour i r aux autorités supérieures; 

V u les ar t i c l es 900, 910 et 937 d u C o d e c i v i l , 59 du décret du 30 décem­
br e 1809, 76, 3°, de l a l o i communale , .modifié p a r l a l o i d u 3 0 ju in 1865, et l'arrêté 
r o ya l du 14 août 1933, 3 de l a loi du 12 août 1911, 15 et 16 \ lo i du 
27 ju in 1921, 51 de lia l o i d u 10 .mars 1925 .et 5 de l a l o i d u 10 m a i 1940, le t a r i f 
des services re l ig ieux fondés, approuvé par arrêté r oya l d u 4 avr i l 1930, a ins i 
que les statuts de l ' assoc ia t ion légataire, publiés au Moniteur des 27 j u i n 1024 
et 19 ma i 1929, 
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c) roerende goederen waUke, n a a f t rek v a n he t aandee l v a n be t r okken erf­
gemaakte i n r i ch t ing in het passief, de lasten en de bi jzondere legaten we lke de 
na la tenschap v a n den de cujus bezwareni . ongeveer 949,895 .frank Ibedragem; 

Overwegende dat het legaat v e rmaakt aan hoogerbedoe lde ve reen ig ing zonder 
w ins toogmerken deze in de ge legenheid moet ste l len het doe l w a a r v o o r zij w e r d 
opgèricht te be re iken ; 

W a t de bed ingen betreft waarb i j de tes tamentmaker aan bovenvermelde 
commiss ie van openbaren onders tand onder meer de be l egg ing in eerste hypotheek 
van het gelegateerd kap i taa l of de p laa ts ing er v a n in opbrengstgevende e igen­
dommen op leg t ; 

Overwegende dat kracbtems de, i n dezen, igeldende admin i s t ra t i e v e o n d e r r i c h ­
t ingen de openbare inr i cht ingen s lechts bij u i t z onde r ing doo r de bevoegde over ­
he id kunimen g emach t i gd wordem h u n fondsen in; Ihypothekem of iin opbrawgst -
gevende e igendommen te be leggen; da t b i j gevo lg die bed ingen a ls niet geschreven 
dienen bes chouwd , ove reenkomst i g ar t ike l 900 van het Burge r l i j k W e t b o e k ; 

W a t de bepa l ingen aangaat waarb i j de erflater aan hoogerbedoe lde vereeni­
g ing zonder w ins toogmerken onder meer de be l egg ing van het gelegateerd : k a p i ­
taal in opbrengstgevende e i egndommen voorschr i j f t en waa rb i j hij deze ve reen ig ing 
verbiedt het haar v e rmaak t onverdeejd aandeel i n z i j n v i l l a , gelegen te E d e g e m , 
b innen een termi jn van vijftien jaar te v e rkoopen ; 

Ove rwegende dat het in bezit houden door een vereen ig ing zonder w i n s t o o g ­
merken, v a n onroerende goederen welke niet rechtstreeks en l i chame l i j k tôt haar 
dienst aangewend worden , ove reenkomst i g haa r s tatuten, i n str i jd i s met ar t ike l 15 
der we t v a n 27 J u n i 1921 ; d a t de rha l ve d i e b epa l i ngen i l s n ie t igesehreven d ienen 
bes chouwd bij toepass ing v a n art ike l 900 van net Burge r l i j k W e t b o e k ; 

W a t de b e s ch ikk ing betreft lu idens dewelke aan de e r fgemaakte commiss ie 
van openbaren onders tand en ve reen ig ing zonder winstoog>merken w o r d t voo r ­
geschreven' de ge legateerde v i l l a g edurende een termijni v a n vij ft ieni j a r e n i n onve r ­
deeldheid te behouden ; 

Ove rwegende dat d i e b e s ch ikk ing i n s t r i jd i s met ar t ike l 815 v a n het Burge r l i j k 
W e t b o e k ; dat, d ienvo lgens, bedoe ld b e d i n g al® niet igesohreven d ient b e s c h o u w d 
bij toepass ing v a n art ike l 900 van het Burger l i j k W e t b o e k ; 

W a t het bed ing betreft waarb i j de over ledene aan •genoemde commiss ie v a n 
openbaren onders tand het v e r b o d op leg t haa r aandeel i n de gelegateerde v i l l a 
b innen een termijn van vi j ft ien j a a r te v e rkoopen ; 

Overwegende dat d i e b epa l i ng de rechten v a n e igendom en van beheer der 
be t rokken commiss ie v a n openbaren onders tand aantas t ; dat b i jgevo lg bedoe ld 
bed ing aangez ien moet w o r d e n als zi jnde s lechts de u i t d r u k k i n g van een eenvou-
d igen wensch ; 

G e z i e n de op 2 A p r i l 1943 door de er fgemaakte commiss i e v a n openbaren 
onder tsand aangegane verb inten is o m , ind ien de hoogere adminis t ra t ieve overhe id 
a ldus zou beslissem, de h a a r v e rmaak t e aandee lan an hoogervermeldte onroerende 
goederen te v e r v r eemden ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de oramogeli jkheid de hoogere overhedeni te 
raadp legen ; 

Ge l e t op de ar t ike len 900, 910 en 937 v a n het Burge r l i j k We tboek , 59 v a n 
het decreet v a n 30 December 1809, 76, 3°, d e r gemeentewet, i gewi i z igd bij die 
we t van 3 0 Juni 1865 en het koninkll i jk besluit v an 14 A u g u s t u s 1933, 3 der wet 
van 12 A u g u s t u s 1911, 15 en 16 der wet v a n 27 Juni 1921. 51 der we t v a n 
10 M a a r t 1925 en 5 de r we t v a n '10 M e i 1940, het tar ie f der ges t i ch te kerkd iens ten , 
goedgekeurd bij Koninkl i jk besluit van 4 A p r i l 1930, a lsmede op de statuten van 
de e r fgemaakte vereen ig ing , bekendgemaakt in het Staatsblad v a n 27 Juini 1924 en 
19 M e i 1929, 
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Arrêtent : 

A r t i c l e 1" . L e conse i l d ' admin is t ra t i on de l'Université ca tho l ique de L o u v a i n , 
les fabr iques des églises Sa inte C r o i x , à M o r t s e l , v i l l e d 'Anve rs , et de l a Sa inte 
Trinité, à Be r chem, v i l l e d 'Anve rs , la commiss ion d 'assistance publ ique d 'Anve r s 

• et l ' a s soc i a t i on s a n s b u t luc ra t i f « Société d e S a i n t - V i n c e n t d e iPauil, Anvers*-Vi l l e >, 
établie à Anve rs , sont autorisés à accepter les l e gs q u i l eur sont faits, a u x cond i ­
t ions imposées, en tant qu'e l les ne sont pas contra i res aux lo is . 

A r t . 2. L a c o m m i s s i o n d 'ass istance pub l i que et l ' assoc ia to in sans tout lucrat i f 
; susd i tes do i vent aliéner l e s immeub l e s q u i l e u r s on t légués d a n s un ' délai de deux ans 
à compter d e l a not i f icat ion ' diu présent arrêté. 

Le Secrétaire général ff. d u Ministère de la Just ice , 
D E F O Y . 

Le Secrétaire igénérali d u Ministère dé riinitérieur 
et die lia Santé pub l ique , 

R O M S E E . 

Le Secrétaire général du Ministère de l ' Instruct ion publ ique , 
N Y N S . 

Fonda t i on Cornet te (A ; ) . — Réorganisation. — B o u r s e d'étude. — M o n t a n t (1 ) . 

1 " dir . gén., 1 " s e c t , n° 2512. 

23 O C T O B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de la Just ice f ixe à 320 francs le montant de la bourse de la fondat ion Corne t te 
(August in ) , gérée pa r l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
de l a F l a n d r e ocoidientale, p o u r lies études moyennes iet pro fess ionne l les a ins i que 
pour l e s études de l a ph i losophie préparatoire à l a théologie, de l a théologie 'et de 
l a médecine. 

Fonda t i on Ooetha ls (J . ) . — Bourses d'étude. — N o m b r e et montant (2 ) . 

1 " d i r , g én , 1 " s e c t , n° 1512. 

26 O C T O B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
l a Just ice porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion Goetha ls 
(Josse ) , gérée par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
de l a F landre orientale, une bourse du montant de 430 francs au profit d 'un 

farçon pour les études profess ionnel les ou au pro f i t d'une jeune fi l le pour les 
tudes moyennes. 

L e montant de chacune des deux bourses pour la rhétorique, les études de l a 
ph i l osoph ie préparatoire à la théologie et de l a théologie reste fixé à 600 f rancs. 

(1) Moniteur, 1943, n° 303. 
(2) Moniteur, 1943, ra° 304. 
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Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. A a n den raad! tôt beheer van de Ka tho l i eke Univers i te i t v a n L euven , 
aan de fabr ieken der kerken van het He i l i g K r u i s , te Mor t s e l , s tad A n t w e r p e n , e n 
van de He i l i ge Dr i e vu ld i ghe id , te Be rchem, s tad An twerpen , aan de commiss i e 
van openbaren onders tand te An twerpen en aan de ve reen ig ing zonder w ins t ­
o o g m e r k e n « Genoo tschap v a n S int -V in icent ius a P a u l o , A n t w e r p e n - S t a d » , geves­
t i gd te An twe rpen , is mach t i g i ng ver leend tôt het aanvaarden van de h u n ve r ­
maak t e ifegaten, onde r de opge l egde voorwaardeni , v oo r z oo v e r deze niet i n s t r i j d 
z i jn met de wet. 

A r t . 2. Hoogerbedoe lde commiss ie v a n openbaren onders tand en ve reen ig ing 
zonder w ins toogmerken moeten de h u n vermaakte onroerende goederen ve rv r eem­
den b innen den termi jn van twee jaar te rekenen v a n den da tum w a a r o p d i t bes lu i t 
beteekend wo rd t . 

D e w n . Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e v a n Just i t i e , 
DE FOY. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n 
en Volksgezondihe id , 

R O M S É E . 

D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n O p e n b a a r Onderw i j s , 
N Y N S . 

Stichting Cornette (A.). — Wederinrichting. — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

i l * a l g . d i r , 1' s e c t , 2512. 

23 O C T O B E R 1943. — B i j bes lui t v an den w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t i e , w o r d t het b e d r a g v a n de beurs d e r s t i ch t ing Corne t t e 
(August inus ) , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen 
in Wes t -V l aande r en , op 320 frank vastgeste ld , voor de midde lbare en de beroeps­
studies a lsmede voo r de studiën in de wi jsbegeerte voorbere idend tôt de g o d ­
geleerdheid, i n de godge leerdhe id en in de geneeskunde. 

Stichting Goethals (J.). — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (2). 

1° a l g d i r , 1« s e c t , n r 1512. 

26 O C T O B E i R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
Min is t e r i e van Justit ie is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i cht ing Goe tha l s 
( Judocus ) , beheerd doo r de prov inc ia le commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen 
in Oos t -V l aande r en , één beurs toe te kennen is ten bedrage van 430 frank ten 
behoeve v a n een j ongen v o o r de beroepsstud ies of t en ibehoeve v a n een tneisje 
voor de midde lbare studiën. 

Het b e d r a g van elke der twee beurzen voo r de studiën i n de rhe to r ika , i n de 
wi jsbegeerte voorbere idend tôt de godge leerdhe id en in de godge leerdhe id blijft 
op 600 f rank vastgeste ld . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 303. 
(2) Staasblad, 1943, n r 304. 
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Asiles d'aliénés. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1" juillet 1943 (1). 

2" d i r . gén., 2* sect., n» 37223. 

Bruxe l l e s , le 28 octobre 1943. 

Le Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice, 

L e Secrétaire général du Ministère des F inances , 

V u la lo i des 18 ju in 1850 et 28 décembre 1873 sur le régime des aliénés 
et l 'art ic le 83 du règlement général et organ ique approuvé par arrêté r o ya l 
du 1 " ju in 1874; 

V u les arrêtés r o yaux des 4 juin 1920 et 20 février 1929 portant création 
d 'un fonds spécial destiné à assurer le paiement du trai tement des médecins et 
des accesso ires du serv ice médical; 

V u l 'art ic le 5 de la lo i du 10 ma i 1940 relat ive aux délégations de pouvo i rs en 
temps de guerre ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrêtent : 

A r t i c l e 1 e r . L e p r i x de la journée d'entret ien des aliénés indigents placés dans 
les établissements d'aliénés ainsi que dans les asiles-dépôts et les asi les p r o v i ­
so ires du Royaume a ins i que le montant des retenues à opérer en faveur du 
fonds spécial en exécution des arrêtés r oyaux des 4 j u i n 1920 et 20 février 1929 
sont fixés, à part i r du 1 " juil let 1943, conformément au tableau annexé au présent 
arrêté. 

A r t . 2. Les p r i x fixés c i -dessous p o u r l 'as i le d'aliénés de l ' E t a t à T o u r n a i et 
pour l a colonie-asi le de l 'E ta t à R e k e m sont également app l i cab les pendant le 
premier semestre 1943. 

A r t . 3. 11 ne sera compté qu'une journée d'entret ien pour le j our de l'entrée 
et ce lui de la sort ie . Cette journée se ra cel le de l'entrée. 

L e Secrétaire général ff. du Ministère de l a Just ice, 
D E F O Y . 

Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 
P L I S N I E R . 

(1) Moniteur, 1943, n» 338. 
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Krankzinnigengestichten. 
Prijs van het onderhoud per dag te rekenen v a n 1 Joli 1943 (1 ) . 

2 e a l g . d ir . , 2" sect., n r 37223. 

B russe i , den 28° October 1943. 

D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 

Gelet op de we t van 18 J u n i 1850 en 28 December 1873 op de behande l ing 
vain de krankz in in igen en op a r t i k e l 83 v a n het a lgemeen i inr icht ingsreg lement goed -
gekeurd bij kon ink l i j k besluit v an 1 Juni 1874; 

Gelet op de kon ink l i j ke besluiten van 4 Juni 1920 en 20 F e b r u a r i 1929, waarb i j 
een bi jzonder fonds wo rd t opger icht met het o og op de be ta l ing v a n de wèdde 
der geneesheeren en van de benood igdheden v a n den geneeskundigen d ienst ; 

Ge le t op ar t ike l 5 van de we t van 10 M e i 1940 betreffende overdracht van 
bevoegdhe id in oor logs t i jd ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden 
te raadplegen, 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. D e pr i j s v a n he t onde rhoud p e r d a g v a n d e i n de k r a n k z i n n i g e n ­
gest ichten, bewaarp laa tsen en doo rgangshu i z en van het R i j k geplaatste behoeft ige 
k rankz inn i g en , a lsmede het b ed rag van de a fhoud ingen ten behoeve van het 
b i j zonder fonds toe te passen ter vo ldoen ing aan de kon ink l i j k e bes lu i ten van 
4 J u n i 1920 en 20 F e b r u a r i 1929 z i jn vastgeste ld , tè rekenen van 1 J u l i 1943, 
overeenkomst ig de bij d i t besluit gaande tar ieven. 

A r t . 2. D e h ie ronder vermelde pr i j zen voo r het R i j k sk rankz inn i genges t i ch t te 
D o o r n i k en voo r het R i jksko lon ieges t i ch t te Rekem z i jn eveneens van toepass ing 
gedurende het eerste ha l f jaar 1943. 

A r t . 3. V o o r t i en d a g d e r a a n k o m s t en' d i e n vam ihet v e r t r ek z a l m a a r één d a g , 
de d a g der aankoms t , aange r ekend worden . 

D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n Just i t i e , 
D E F O Y . 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 
P L I S N I E R . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 338. 
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Province d'Anvers. 

A n v e r s ^ Asile-dépôt dte S tuyvenbe rg 36 60 1 75 i 38 35 
Brech t M a i s o n de Béthanie (femmes) 17 90 0 67 : 18 57 
D u f tel M a i s o n Sa in t -No rbe r t (femmes) 17 90 0 67 18 57 
Gee l , Co l on i e de l ' E t a t 16 » — 16 » 
M o r t s e l A s i l e Salnt-Amédée (hommes) 18 17 0,76 l a 93 
W o r t e l Co lon ie -as i l e de l ' E t a t (hommes) 21 20 21 20 

Province de Brabant. 

Bierbeek A s i l e S a i n t - C a m i l l e (hommes) 19 07 0 76 19 83 
(Corbeek -Loo) 

A s i l e S a i n t - C a m i l l e (hommes) 

Bruxe l l e s Inst i tut de psych ia t r i e 45 62 6 40 52 02 
E n p s - K w e r p s Inst i tut Sa in t -Joseph (femmes) 14 84 0 64 15 48 
Gri imbargen Inst i tut S a i n t - A l e x i s (hommes) 16 37 1 40 17 77 
L o u v a i n A s i l e des Sœurs moires ( femmes) 14 70 0 90 15 60 
Loverajoel Sana to r ium Sa lve M a t e r ( femmes) 18 51 1 » 19 51 
T i r l e m o n t A s i l e des Frères a lex iens (hommes) 16,26 1 09 17 35 

Province de la Flandre orientale. 

E e k l o o •Institut p o u r femmes épileptiques 17 18 1 23 18 41 
G a n d Hosp i ce G u i s l a i n (hommes) 18 05 0 87 18 92 
Lede As i l e p o u r femmes 16 05 0 74 16 79 
L o k e r e n A s i l e p r o v i s o i r e et de passage 12 42 — 12 42 
M e i le A s i l e C a r i t a s ( femmes) 17 30 0 78 18 08 

A s i l e iSa in f -Ph i l ippe de Néri 15 45 0 87 16 32 
Siint-Ni iklaas (remîmes) 

(W-aas) A s i l e Saint-Jérôme A e m i l i a n i 17 57 0 72 18 29 (W-aas) 
(hommes) 

V e k e k e - A s i l e p o u r femmes 15 77 0 87 16 64 
Rudders ihove 

A s i l e p o u r femmes 

Ze lzate A s i l e Sa int -Jeanr iBapt is te (hommes) 17 11 0 72 17 83 

Province de !a Flandre occidentale. 

Beernem A s i l e iSa in t -Amand (hommes) 17 82 0 70 18 52 
M e n i n A s i l e des D a m e s bénédictines 14 21 1 50 15 71 

( femmes) 
S in t -And r i e s A s i l e de l ' E t a t (femmes) 14 40 — 14 40 
Sint- iMiehie ls A s i l e N o t r e - D a m e (femmes) 15 39 1 13 16 52 
laper As i l e du Sacré-Cœur ( femmes) 15 39 1 11 16 50 
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An twe rpen 

B r e c h t 
Duffel 
G e e l 
M o r t s e l 
Wortél 

P rov inc i e A n t w e r p e n . 

Stuyvemberggasthuis -bewaarhuis 
v o o r igeesteszieken 

Bethamiiënhuis (vrouwen) 
S i in t -Norber tushuis (vrouwen) 
R i jksko lon i e 
Sint-Arnedeusigest icht (mannen) 
R i j k sko l on i egest i oh t (mannen) 

36 60 1 75 38 35 

17 90 0 67 18 57 
17 90 0 67 18 57 
16 > — 16 » 
18 17 0 76 18 93 
21 20 — 21 20 

Bie rbeek i 
(Corbeek-Loo ) 

B r u s s e i 
E n p s - K w e r p s | 
G r i m b e r g e n \ 
L euven 

Loven joe l 
Ti ieneh 

P rov inc i e B raban t . 

S in t -Cami l lusges t i ch t (mannen) 

P s y c h i a t r i s c h gest icht 
S int-Joze f gest icht ( vrouwen) 
S int-A lex ius igest icht (mannen) 
Gest ioht de r Zwar t e Zusters 

(vrouwen) 
Sana t o r ium Sa lve M a t e r (vrouwen) 
Ges t i cht der Broeders A l ex ianen 

(mannen) 

19 07 0 76 19 83 

45 62 6 40 52 02 
14 84 0 64 15 48 
16 37 1 40 17 77 
14 70 0 90 15 60 

13 51 1 » 19 51 
16 26 1 09 17 35 

Prov inc i e Oos t -V laanderen . 

Eeki loo Gest icht voor k rankz inn i g e 
wen a a n vaHende ziekte 

vro l i ­
on de r-

17 18 1 23 18 41 

Gent 
hev i g 

Gent G u i s l ai n gestioht (mannen) 18 05 0 87 18 92 
Lede Gest i cht v o o r v r o u w e n 16 05 0 74 16 79 
L o k e r e n V o o r l o o p i g en doorgangshu is 12 42 — 12 42 
Mette Ges t i ch t C a r i t a s ( vrouwen) 17 30 0 78 18 08 

S i n t - N i k l a a s 
Ges t i ch t Rh i l i ppus Ne r ius ( v rou- 15 45 0 87 16 32 

S i n t - N i k l a a s wen) 
( v rou-

(Waas ) Ges t i ch t S i n t - H i e r o n y m u s A e m i - 17 57 0 72 18 29 

Velizeke-
' l iani (mannen) 

Vel izeke- Ges t i ch t v o o r v rouwen 15 77 0 87 16 64 
Ruddersbove 

Ze lzate Ges t i ch t S i n t - J a n - B a p t i s t a (man- 17 11 0 72 17 83 
nen) 

(man-

P rov inc i e Wes t -V l aande r en . 

Beernem 
Meenen 

S i n t - A n d r ies 
SimtHMiehiels 
l e p e r 

S in t -Amandusges t i ch t (mannen) I 
Ges t i ch t der O a m e n Bénédictines-' 

sen ( v rouwen) 
R i jksges t i cht (vrouwen) 
Gest ioht van O . - L . - V r . (vrouwen) 
Ges t i cht van het H . H a r t (vrouwen) 

17 82 
14 21 

14 40 
15 39 
15 39 

0 70 
1 50 

1 13 
1 11 
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l'établissement l 'établissement C 

I 

Province de Hainaut. 

Froidmont 
Manage 
M o n s 

T o u r n a i 

Liège 

L i e rneux 

Muinsterb i l zen 
R e k e m 

S a i u t - T r o n d 

D a v e 
Sa in t -Se r va i s 

A s i l e S a i n t - C h a r l e s (hommes) 
As i l e Sa in t -Be rna rd (hommes ) 
A s i l e d'aliénées de l ' E t a t ( femmes) 
A s i l e pour femmes 
As i l e d'aliénés de l ' E t a t (hommes) 

Province de Liège. 

Sana t o r ium Sa in te -Aga the ( fem­
mes) 

Sana t o r ium pour ma lad ies menta ­
les (hommes) 

Co l on i e .provinciale d'aliénés 

Province de Limbourg. 

A s i l e Sa in t -Joseph (femmes) 
Co lon i e -as i l e d e l ' E t a t (hommes) 
A s i l e .Sa inte-Mar ie ( femmes) 
A s i l e Z i eke r en (hommes) 

Province de Namur. 

A s i l e S a i n t - M a r t i n (hommes) 
Sana to r ium d u B e a u - V a l l o n (fem­

mes) 

17 20 1 63 18 83 
18 50 1 50 20 » 
18 » — 18 » 
15 20 1 39 16 59 
26 05 26 05 

15 46 1 26 16 72 

18 17 1 50 19 67 

20 85 20 85 

15 62 1 13 16 75 
24 85 — 24 85 
15 44 0 72 16 16 
17 60 0 68 18 28 

18 14 0 74 18 88 
16 94 1 24 18 18 
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P r ov inc i e Henegouwen . 

Froid-mont 
Manaige 
B e r g e n 

D o o r n i k 

S int-C a roi u sg es tic h t (mannen) 
S iint-B e rn ar d u s g e s t i ch t <rn a nne n ) 
Rijkskrankzinnigen gest icht voor 

v r o u w e n 
Gest ioht voor v r ouwen 
Ri jkskrankz inn igenges t i ch t voor 

mannen 

P rov inc i e L u i k . 

17 20 
18 50 
18 » 

15 20 
26 05 

1 63 
1 50 

1 39 

18 83 
20 » 
18 » 

16 59 
26 05 

L u i k 

L i e rneux 

Gest i ch t voor v r ouwen 
Gest icht voor geesteszieke mannen 
P rov inc i a l e ko lon ie voor k r a n k z i n ­

nigen 

P rov inc i e L i m b u r g . 

15 46 
18 17 
20 85 

1 26 
1 50 

16 72 
19 67 
20 85 

Munste rb i f cen 
R e k e m 

S i n t - T r u i d e n 

Sint-Joze f sgest icht (vrouwen) 
R i jksko lon ieges t i cht (mannen) 
S in t e -M a r i eges t ich t ( vrouwen) 
Gest i cht Z iekeren (mannen) 

15 62 
24 85 
15 44 
17 60 

1 13 

0 72 
0 68 

16 75 
24 85 
16 16 
18 28 

Prov inc i e N a m e n . 

D a v e 
Sa in t -Se r va i s 

Ges t i ch t voo r mannen 
Gest i cht voo r v rouwen 

18 14 
16 94 

0 74 I 18 88 
1 24 I 18 18 
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Etablissements pour enfants anormaux et pour estropies. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1" juillet 1943 (1). 

2« dir . g é n , 2' s e c t , n° 596A . 

Bruxe l l e s , le 28 octobre 1943. 

L e Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice , 

L e Secrétaire général du Ministère des F inances , 

V u l a lo i du 14 j u i n 1920, concernant l ' ex tens ion du fonds commun aux 
enfants ano rmaux et aux estropiés in f i rmes ; 

V u l'arrêté r o ya l du 4 ju in 1920, portant création d 'un fonds spécial destiné 
à assurer le pa iement du tra i tement des médecins; 

V u la l o i du 10 m a i 1940; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrêtent : 

A r t i c l e 1 e r . L e p r i x de la journée d'entret ien des enfants anormaux et des 
estropiés dont i l s 'ag i t , à pa r t i r du 1 " ju i l l e t 1943, a ins i que le montant des 
retenues à opérer pendant la même année en faveur du fonds spécial, en exécution 
de l'arrêté r oya l d u 4juiin 1920, sont fixés conformément au tarif annexé au 
présent arrêté. 

A r t . 2. Il ne sera compté qu 'une journée d 'entret ien pour le j our de l'entrée et 
ce lui de l a sort ie . Cette journée sera cel le de l'entrée. 

Le Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice , 

DE FOY . 

Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 

P L I S N I E R . 

(1) Moniteur, 1943, n " 338. 
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Gestichten voor abnormale kinderen en voor gebrekkige verminkten. 
Prijs per dag onderhoud te rekenen van 1 Juli 1943 (1 ) . 

2 e a l g . dir. , r s e c t , n r 596A. 

Brusse l , den 28° Oc tobe r 1943. 

D e w n . Secre tar is -Generaa l van het Min is te r i e van Just i t ie , 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 

Ge le t op de wet van 14 Jun i 1920 houdende u i tb r e i d ing van het gemeen fonds -

tôt de abnormale k inderen en de gebrekk ige v e r m i n k t e n ; 

Gez i en het kon ink l i j k besluit van 4 Jun i 1920, waarb i j een b i j zonder fonds 
w o r d t opgèricht om de be ta l ing van de wedde der geneesheeren te ve r zekeren ; 

Ge le t op de wet van 10 M e i 1940; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i j khe id de hoogere overheden 
te raadp legen , 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. D e pr i js van het onderhoud per d a g van bedoelde abnorma le 
k inderen en gebrekk ige ve rminkten te rekenen van 1 Ju l i 1943, a lsmede het 
in u i t voer ing v a n het kon ink l i jk besluit v an 4 Jun i 1920, ten behoeve van het 
b i j zonder fonds, gedurende hetzel fde j aar af te houden bedrag z i jn vastgeste ld 
overeenkomst ig het bij dit besluit gevoegd tarief. 

A r t . 2. V o o r den dag der aankomst en dien van het vertrek za l maar één dag, . 
de d a g der aankomst , aangerekend worden . 

D e w n . Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e van Just i t ie , 
D E F o v . 

De Secre tar is -Generaa l van het Min is te r i e van Financiën, 
P L I S N I E R . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 338. 
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As i l e - c l in ique , 1, Waer toosho f , à Amvers -K ie l 20 32 — 20 32 
Institut du Sacré-Cœur, à iBaohte -Mar ia -Leerne 16 66 0 45 17 11 
Inst i tut médico-pédagogique, à IBierbais 18 65 - 18 65 
Institut Sainit-Firançois, à Borc lhMjon ibeek 18 47 0 55 19 02 
Inst i tut de B o u g e - l e z - N a m u r 17 82 0 23 18 05 
Inst i tut Sa in t e -Anne , à Ce rexhe -Heuseux 19 C8 0 70 19 78 
Eco l e p rov inc i a l e , à C h a r l e r o i 17 53 — 17 53 
Inst i tut de l ' E n f a n t Jésus, à C iney 17 97 0 61 18 58 
Inst i tut Saint-Aloïs, à D u f f e l 18 44 0 38 18 82 
Inst i tut S a i n t - J u l i e n , à G a n d 16 50 0 46 16 96 
A s i l e G u i s l a i n , sect ion p o u r enfants a n o r m a u x , G a n d 17 57 — 17 57 
G e d - E l s i u m 16 25 — 16 25 
Inst i tut S a i n t - L a m b e r t , à 'Ho togne -aux^P ie r res 17 11 0 46 17 57 
Inst i tut médico-pédagogique « V r i j en V r o o l i j k » , 

à CappeWen 
20 72 — 20 72 

Inst i tut S a i n t - L o u i s , à 'Rwatrecht 17 59 — 17 59 
Institut Saint-Benoît, à Loke ren 16 84 1 08 17 92 
Inst i tut Sa in te -Bernadet te , à Lovendegem 17 59 0 82 18 41 
Inst i tut Sa in t -Ferd i inand , à L u m m e n 17 26 0 46 17 72 
Inst i tut « O . -L . -V . T e r Enge l an » , à M a a s e i k 18 52 — 18 52 
H o m e de la Cité-Jardin du F o y e r des Orphe l ins , à 

M o 1 enb e ek-S a in f -Jean 
18 77 — 18 77 

L e Rosa i r e , à Oostduiirtkerke 21 18 0 51 21 69 
S a n a t o r i u m des Pet i tes Abe i l l es , à Piétrebais 20 32 — 20 32 
Inst i tut Sa in t e -E l i s abe th , à R i x e n s a r t 19 30 — 19 30 
Inst i tut médico-pédagogique, à S a i n t e - C r o i x 20 60 — 20 60 
Inst i tut des Frères de l a Charité, à Sint-Jofo- in-

' t - G o o r 
17 88 0 35 18 23 

Inst i tut Sa in t -Cha r l e s , à S in i t -Job- in- ' t -Goor 19 38 0 66 20 04 
Inst i tut de l 'Enf lant Jésus, à Sinit-Miohiels 20 60 — 20 60 
Iinstitut S a i n t - M i c h e l , à S p a 18 91 0 36 1<| 27 
Inst i tut Sa in t -Joseph , à T h e u x 18 91 0 36 19 27 
Inst i tut d ' ense ignement spécial d u D r D e c r o l y , à 

U c c l e 
19 69 19 69 

Ferme-école, à W a t e r l o o 20 71 — 20 71 
Inst i tut Sa in t e -E l i s abe th , à W i j c h m a a l 16 87 0 45 17 32 
Inst i tut Sa in t - Joseph , à .Zwi jnaarde 17 88 0 35 18 23 
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Schoo lk l in i ek , Wae r l oosho f , 1, te A n t w e r p e n - K i d 20 32 — | 20 32 

Gest icht van het H e i l i g Har t , te B a c h t e - M a r i a -
Leerne 

16 66 0 45 ; 17 11 

Genees- en Opvoed ingsgest icht , te B i e r b a i s 18 65 i 18 65 
S in t -Franc i scusges t i ch t , te B o r c h t - L o m b e e k 18 47 0 55 ' 19 02 
Gest icht te Bouge -b i j -Namen 17 82 0 23 18 05 
Sinte -Annages t i cht , te Gerexhe -Heuseux 19 08 0 70 19 78 

P rov in c i a l e schoo l , te C h a r l e r o i 17 53 — 17 53 

Gest i ch t K i n d Jezus, te C iney 17 97 0 61 18 58 

S in t -A loys iusges t i ch t , te O u f f e l 18 44 0 38 18 82 
Sint -Ju l ianusges t i cht , te Gen t 16 50 0 46 16 96 
Gest i ch t Guisîain, afdeelimg abnorma l en , Gen t 17 57 17 57 
G e a l - E l s u m 16 25 — 16 25 
Sint-Larntoertusgestieht, te Ho l l o gne -aux -P i e r r e s 17 11 0 46 17 57 
Genees- «m Opvoedi ingsgest ieht « V r i j en V r o o l i j k » , 

te Kape l ten 
20 72 20 72 

Sint -Lodewi jksges t ioht , te K w a t r e c h t 17 59 17 59 
SintMBenedictusgest ioht, te L o k e r e n 16 84 1 08 17 92 
Gest i ch t v an de H . Be rnade t t a , t e Lovendegem 17 59 0 82 18 41 
Sint -Ferd inandusges t i oht , te L u m m e n 17 26 0 46 17 72 
Meis j es ins t i tuut O . - L . -V . T e r Enge l en , te M a a i s e i k 18 52 — 18 52 
Verb l i j f v a n de Tuimwi jk v a n het T e h u i s v o o r 

Weezen-, te S int-Jans- iMolenbeek 
18 77 — 18 77 

D e Rozenkrans , te Oos tdu inke rke 21 18 0 51 21 69 
S a n a t o r i u m des Pet i tes Abe i l l es , te Piétrebais 20 32 — 20 32 
Sinte^Bl isabethgest icht , te R i x ensa r t 19 30 - 19 30 
Genees- en Opvoedingsgest idht , te S i n t - K r u i s 20 60 - 20 60 
Gest i cht der Broede rs van L ie fde , te S in t - Job - i n -

' t - G o o r 
17 88 0 35 18 23 

S in t -Caro l i i sges t i ch t , te S in t - Job - in - ' t -Goo r 19 38 0 66 20 04 
Gest i cht v a n 't K i n d Jezus, te S in t -M i ch i e l s 20 60 1 i 20 60 
Sin t -Mich ie l sges t i ch t , te S p a 18 91 0 36 19 27 
Sint-Joze fsgest icht , te T h e u x 18 91 0 36 19 27 
Inst i tut d 'enseignement spécial du D r Decro l y , te 

U k k e l 
19 69 j - 19 69 

Hoeve-schoo l , te Wa t e r l o o 20 71 ! 
20 71 

Sinte^El isabethgest icht , te W i j c h m a a l 16 87 0 45 17 32 
Sint-Joze fsgest icht , te Zw i jnaa rde 17 88 0 35 18 23 
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Sourds-muets et aveugles. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1" juillet 1943 (1). 

2 e d i r . gén., 2' s e c t , l i tt . A, n° 597. 

Bruxe l l es , le 28 octobre 1943. 

A n v e r s , 17, rue'Jongheline/cx. — Inst i tut p o u r fiil'es sourdes-muettes . . f r . 18 41 
Anve rs , 130, r u e V a n Senoombeke. — Inst i tut p o u r garçons sourds-muets . 18 41 
Berahem-Sainte-AgafJhe. — Inst i tut p r o v i n c i a l p o u r sourds^nuets et 

aveugles 20 24 
Bouge . — Institut pour sourdes-muettes 17 
B ruges , 11, rue Snaggaer ts . — Institut pour sourds-muets et aveugles : 

F i l l es 17 53 
Garçons 18 41 

B ruxe l l e s , 105, rue Rempar t -des -Mo ines . — Institut pour sourdes-muettes 
et aveugles 17 53 

G a n d , 50, rue des Meun i e r s . — Institut pour sourdes-muettes 17 53 
G a n d , 1, rue de l a Pomme . — Institut pour sourds-muets 18 18 
GMim- fez -Mons . — (Institut p r o v i n c i a l 'pour aveugles ... 21 54 
H u l d e n b e r g - G a n s p o e l . — Ecole maternel le pour pet i ts aveugles 16 87 
Liège, 50, rue M o n u l p h e . — Institut pour sourds-muets et aveugles . . . . 21 95 
JVlaaiseiik. — Ins t i tu t p o u r sourdes-muettes 'et aveug l es ( f i l les) 18 52 
M a a s e i k . —• Institut pour garçons sourds-muets 18 41 
N a m u r - L a P lan te , 24, rue S a i n t - M a r t i n . — Eco l e materne l le pour petits 

aveugles 16 87 

" W o i l ' u w e - S a i n f - L a m i b e r t . — E c o l e p o u r sourdsHmuets e t aveugles 18 18 
Le Secrétaire général ff. du Ministère de l a Just ice , 

D E F O Y . 

Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 
O . P L I S N I E R . 

Prisons. — Mesures prescrites pour assurer la sécurité de l'établissement. 

2 e d i r . g én , 1 " s e c t , 1 e r b u r , l itt. B, n° 488. 

B ruxe l l e s , le 28 octobre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

j ' e s t ime uti le de vous adresser le texte d 'un ordre de service, pr is le 13 sep­
tembre par M . le D i rec teur de l a p r i s on de N ive l l es , à l'effet d 'assurer la sécurité 
de l'établissement. 

Les mesures qu i y sont prescr i tes me para issent suscept ib les d'être appliquées 
dans les pr i sons cel lula ires. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

(1) Moniteur (non publié). 
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Doofstommen en blinden. 
Prijs van het onderhoud per dag te rekenen van 1 Juli 1943 (1). 

2° a l g . d i r . , 2* sect., l i t t . A, nf 997. 

B russe i , den 28" Oc tobe r 1943. 

A n t w e r p e n , 17, Jonghe l inckxs t raat . — Ges t i ch t voor doofstomme meisjes. 18 41 
A n t w e r p e n , 131, V a n Schoonbekestraat . — Ges t i ch t voo r door fs tomme 

jongens 18 41 
S i n t - A g a t h a - B e r c h e m . — P r o v i n c i a a l gest icht voo r doo fs tommen en 

b l i n d e n . . . / .'.* 20 24 
Bouge . — Ges t i ch t voor dpofs tomme meisjes 17 
B r u g g e , l i l , Snaggaertsstraat ' . — Ges t i ch t v o o r doo f s t ommen em b l i nden : 

Me is jes 17 53 
Jongens 18 41 

B russ e i , 105, Papenvest . — Ges t i ch t v o o r doo fs tomme en b l inde meisjes . 17 53 
Gent , 50, Mo l enaarss t raa t . — Ges t i ch t voo r doofstomme meisjes 17 53 
Gent , 1, Appe l s t raa t . — Gest i cht voor doo fs tomme jongens 18 18 
Gh l i n -b i j -Be r g en . — P j o v i n o i a a l ges t i cht v o o r iblindem 21 54 
H u k k n b e r g - G a n s p o e l . — Bu i t enverb l i j f voor b l inde k inderen 16 87 
L u i k , 50, Monu lphes t raa t . — Gest i cht voo r doo fs tommen en b l inden . . . . 21 95 
Maase ik . — Gest icht voor doofstomme en b l inde meisjes 18 52 
M a a s e i k . — Gest icht voor doofstomme jongens 18 41 
Nameni-aiL 'Plante, 24, Sirrt-tMartimusstraat. — e w a B a r s c h o O l v o o r kteiroe 

b l inde k inderen 16 87 
S i n t - L a m b r e c h t s - W o l u w e . — Ges t i ch t voor doo fs tomme en bl inde jongens. 18 18 

De w n . Secre tar i s -Generaa l van het Min is ter ie van Just i t ie , 
D E F O Y . 

De Secre ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 
O. P L I S N I E R . 

Gevangen issen . 
Voorgeschreven maatregelen tot verzekering van de veiligheid van de inrichting. 

2° a lg . dir . , 1' sect., I" bur., l itt. B, n T 4b 

B r u s s e i , den 28" October 1943. 
bâties. 

Aan de heeren Bestuurders der Gevangenissen. 

Ik acht het nut t i g U den tekst te laten geworden van een dienstorder, dat 
door den heer Bs tuurde r der gevangenis te N i j ve l op 13 September u i t gevaard igd 
w e r d ten einde de ve i l ighe id van de onder hem staande inr i ch t ing te verzekeren. 

D e daar in voorgeschreven maatregelen komen mij geschikt voor om in de 
ce lgevangenissen te worden toegepast. 

V o o r den Secre tar is -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . C O R N I L . 

(1) Staatsblad (niet bekendgemaakt ) . 
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Quar t i e r des hommes. 
Sécurité. 

Ordre de service n° 84. 

D A N G E R S D ' E V A S I O N . 

D e nombreux détenus venant d ' au t res p r i s ons o n t tenté de s'évader d e réta­
b l i ssement d'où i l s o n t été transférés, ont fa i t i n t r odu i r e des ins t ruments p r op r e s 
à fac i l i t e r l eur évasion ou ont manifesté l ' i n t en t i on de s'évader. 

L e u r propor t ion , atte int près de 10 p. c. de l a popu l a t i on d u quar t i e r des 
hommes et l eur nombre n e permet pas l ' a p p l i c a t i o n généralisée de f a r t i c l e 198 du 
règlement général. 

i l impor t e donc que l ' a t tent ion d u personne l so i t spécialement attirée sur le 
dange r que présentent ces détenus p o u r l a sécurité de l'établissement. 

E n conséquence, les prescr ip t ions ci-après seront appliquées en ce qu i c o n ­
cerne les détenus spécialement dangereux pour la sécurité ou qui ont manifesté 
l ' in tent ion de s'évader. 

C e s mesures n 'excluent pas l ' app l icat ion éventuelle de l 'art icle 198 du règle­
ment, général à l'égard de certains d'entre eux. 

1. L a car tabe l le por tant catégorie de ces détenus sera rédigée en caractères 
gras et rouges. 

2. L ' a t t en t i on des surve i l lants de sect ion, de c i r cu la t i on et de service de nuit 
se ra spécialement retenue par les ce l lules occupées par ces détenus. 

3. L e s v is i tes de sûreté de ces cel lules auront l ieu journel lement et d 'une façon 
particulièrement minut ieuse . 

4. L a v is i te corpore l l e de ces détenus au ra l i eu fréquemment au mo ins une fois 
pa r semaine. O n ne peut se contenter d 'un examen super f ic ie l . . 

5. L e s out i ls , couteaux, etc., que le personne l pour ra i t être amené à déposer 
dans ces cel lules, n 'y séjourneront que le temps str ic tement ind ispensable . 

6. L e s co l i s adressés à ces détenus feront l 'objet de toute l 'a t tent ion du s u r ­
ve i l l ant chargé de l a v is i te . 

7. L e s surve i l l ants ont pour devo i r de s i gna le r immédiatement au d i rec teur 
ou au che f -surve i l lant les indices qu ' i l s aura ient découverts et qu i pour ra i en t fa ire 
c ro i re que ces détenus ont l ' in tent ion de commetre un acte dangereux pour la 
sécurité de l'établissement. 

P l u s que j ama is , i l importe que le personne l a i t conscience de ses respon­
sabilités : l a surpopu la t i on de la p r i son et l a présence à l'établissement de 
nombreux éléments dangereux pour la sécurité ex igent l a co l l abora t i on de tous 
les membres du personne l et l eur at tent ion constamment en éveil. 

Le che f -surve i l lant est chargé de l'exécution du présent ordre de service. 

N ive l les , le 13 septembre 1943. 

Le D i rec teur . 
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Mannenkwar t i e r . 
Ve i l i ghe id . 

Dienstorder n' 84. 

G E V A A R V O O R O N T V L U C H T I N G . 

T a l r i j k e , uit andere gevangenissen komende gedet ineerden hebben gepoogd 
te ontv luchten uit de in r i ch t ing , waarheen zij werden overgebracht , hebben voor­
werpen, die voo r hun on tv iuch t ing zouden kunnen dienen, doen b innensmokke len 
en het voornemen laten b l i jken te ontv luchten. 

H u n v e rhoud ing bere ikt ongeveer 10 t. h. van de bevo lk ing van het mannen­
kwar t i e r en hun aanta l maak t de veralgemeende toepass ing van a r t i k e l 198 van 
het algemeen règlement onmoge l i jk . 

Het is dus van be lang de bi jzondere aandacht van het personeel te vest igen 
op het gevaar dat deze gedet ineerden voo r de ve i l i ghe id van de i n r inch t ing ver-
tegenwoord igen. 

Dientengevo lge moeten de h iernavermelde voorschr i f ten wo rden toegepast 
wat betreft de gedet ineerden, die een b i j zonder gevaar v o o r de ve i l i ghe id opleveren 
of v a n hun voornemen om te ontv luchten hebben laten b l i jken . 

Deze maatrege len s lu i ten , ten opz ichte van sommigen onder hen, de gebeur 
l i jke toepass ing van a r t i k e l 198 van het a lgemeen règlement niet uit . 

1. D e kaar t , w a a r o p de catégorie dezer gedet ineerden staat ve rme ld , dient 
in vette en roode letters te wo rden opgemaakt . 

2. D e sect iebewaarders , de verkeersbewaarders en de bewaarders , belast met 
den nachtdienst , zu l l en b i j zonder letten op de cel len, w a a r i n deze gedet ineerden 
z i jn opgesloten. 

3. D e ve i l i ghe idsonderzoeken van die cellen zu l l en dage l i jks en op een 
bi jzonder zo rgvu ld i ge wi j ze geschieden. 

4. Het onderzoek aan het l i chaam za l meermalen, minstens eens per week, 
p laats hebben. M e n m a g het hierbi j niet bij een o p p e r v l a k k i g onderzoek laten. 

5. D e werk tu igen , messen, enz., die het personeel eventueel z ou gedwongen 
z i jn in die cel len neer te leggen, mogen er niet l anger dan s t r ik t noodzake l i jk is 
gelaten worden . 

6. D e bewaarder , belast met het bezoek, moet v o o r a l letten op de aan de 
gedet ineerden ger ichte paketten. 

7. Op de bewakers rust de p l i cht aan den bestuurder of den hoo fdbewaarder 
onmidde l l i j k de aanwi j z ingen te s ignaleeren, die ze zouden hebben ontdekt en die 
het vermoeden zouden doen onts taan dat deze gedet ineerden voornemens z i jn een 
voor de ve i l i ghe id van de i n r i ch t ing gevaar l i jke d a a d te begaan. 

Het is meer dan ooi t van be lang da t het personeel z i ch van zijne ve ran twoor -
de l i jkhe id bewust zij : de o ve rhevo lk ing van de gevangenis en de tegenwoor -
d i ghe id in de i n r i ch t ing van ta l r i jke , voor de ve i l i ghe id gevaar l i jke elementen 
eischen dat ai le leden van het personeel zouden samen werken en hun aandacht 
voor tdurend gespannen houden. 

D e hoo fdbewaarder is belast met de u i t voe r ing van dit d ienstorder . 

N i j ve l , den 13" September 1943. 

D e bestuurder . 
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Prisons et établissements de défense sociale. — Spécialisation. — Création d'une 
section de débiles physiques au centre pénitentiaire agricole de Marneffe et 
à la colonie de bienfaisance de Saint-André-lez-Bruges. 

2" d i r . g én , l r c s e c t , l itt. B, n " 212. 

Bruxe l l e s , lé 29 octobre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

1. Section pour condamnés débiles physiques, à Marneffe. 

11 est créé au centre pénitentiaire agr ico le de Marne f f e une sect ion p o u r 
condamnés débiles phys iques . 

Cette sect ion est destinée à recevoir les condamnés d'expression française qu i 
ne peuvent suppor t e r l ' isolement ce l lu la i re , en ra i son : 

a) de leur âge ou de leur état de sénélité précoce; 
b) d 'une ma lad ie chron ique ou d'une infirmité phys ique grave (estropiés); 
c) d 'un état de débilité phys ique pro fond. 
Toute fo i s , les condamnés q u i répondent à ces condi t ions , mais qu i sont détenus 

à l a sect ion pour condamnés débiles phys iques de l'établissement pénitentiaire à 
M e r k s p l a s , cont inueront à y s u b i r leur peine. 

2. Section pour condamnées débiles physiques, à Saint-Andr.é-lez-Bruges. 

L a sect ion pour condamnées débiles phys iques créée aux établissements de 
b ienfa isance de Saint-André est destinée à recevoir les condamnées qu i ne peuvent 
suppor t e r l ' i so lement ce l lu la i re , en ra i son : 

a) de leur âge ou de leur état de sénilité précoce; 
b) d 'une ma lad i e chronique ou d'une infirmité phys i que grave (estropiées); 
c) d 'un état de débilité phys ique pro fond . 

T R A N S F E R T . 

Les propos i t i ons de transfert des condamnés à ces deux sect ions sont adressées 
à l ' admin i s t ra t i on centra le sur un état spécial (état 58) accompagné d'un rapport 
dûment motivé du médecin compétent. 

V o u s voudrez bien vous mettre d 'accord avec l a d i rec t ion des établissements 
précités s u r l a date de ce transfert , et ce avant l ' envoi à l ' admin i s t ra t i on centrale 
de l'état 58. 

Cet état po r t e ra la ment ion suivante : « Ce condamné sera transféré à , 
sauf av is contra i re de l ' admin i s t r a t i on centrale, le (date), pa r co r r e spon ­
dance o rd ina i r e . » 

L'état doit parven i r à l ' admin i s t ra t i on centrale c inq j ou rs au moins avant 
l a date fixée pour le transfert . 

U n e copie du cert i f icat médical qu i a motivé le transfert du condamné do i t 
être envoyée à l a d i rec t ion de Mernef fe ou de Saint-André. 

Sauf les cas except ionnels , le t ransfert de condamnés dans les sect ions pré­
citées ne doi t être envisagé que si la durée de la peine restant à sub i r dépasse 
t ro i s mois . Les condamnés ne sont amenés dans ces sect ions qu'à t itre prov iso i re . 
Dès que leur maint i en dans ces sect ions n'est p lus ind ispensab le , i ls sont signalés 
à l ' admin i s t r a t i on centrale , qui désigne l'établissement où i ls doivent être transférés. 

S i l'état de ces condamnés exige leur maint ien à Marne f f e ou à Saint-André 
pendant p lus de s ix mois , ils doivent faire l 'objet, à l ' exp i ra t i on de ce terme, d 'un 
examen médical. C e t examen doit être fait d 'une façon appro fond ie et consigné 
dans un rappo r t adressé à l ' admin i s t r a t i on centrale. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 
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Gevangenissen en gestichten tot bescherming van de maatschappij. — Specialisatie. 
— Oprichting van een afdeeling voor physisch zwakken bij het landbouw-
strafcentrum te Marneffe en de weldadigheidskolonie te Sint-Andries-bij-
Brugge. 

2" a lg . dir. , I e sect., 1' bur. , l itt. B, nr 212. 

B russe i , den 29" Oc tobe r 1943. 

Aan de heeren Bestuurders der Gevangenissen. 
1. Afdeeling voor physisch zwakke veroordeelden, te Marneffe. 

Bi j het l andbouwst ra f cen t rum te Marne f f e wo rd t een a fdee l ing voor phys i sch 
z w a k k e veroordee lden opger icht . 

In deze a fdee l ing zu l l en w o r d e n opgenomen de Franschtalige veroordee lden 
die de ce l lu la i re a f zonder ing niet kunnen ve rd ragen o m reden v a n : 

a) hun leeft i jd of hun staat v an vrpegt i jd ige v e roude r ing ; 
b) een chron ische z iekte of een e rns t i g phys i sch gebrek ( verminkten ) ; 
c) een staat v a n groote phys ische zwakte . 
Noch tans moeten de veroordee lden die aan deze v oo rwaa rden beantwoorden, 

m a a r in de afdee l ing voo r phys i sch z w a k k e veroordee lden van de s t r a f i n r i ch t i ng 
te M e r k s p l a s w o r d e n gedet ineerd, daa r verder hun straf u i t z i t ten . 

2. Afdeeling van physisch zwakke veroordeelden, te Sint-Andries-bij-
Brugge. 

In de a fdee l ing voor phys i s ch z w a k k e veroordee lden, die bij de we ldad i ghe ids -
gest ichten te S i n t - A n d r i e s w e r d opger icht , zu l l en worden opgenomen de veroor 
deelden, die de ce l lu la i re a f zonder ing niet kunnen verdragen om reden van : 

a) hun leeft i jd of hun staat v an vroegt i jd ige v e r o u d e r i n g ; 
b) een chron ische z iekte of een e rns t i g phys i sch gebrek ( verminkten ) ; 
c) een staat v an groote phys ische zwakte . 

O V E R B R E N G I N G . 

D e voorste l len tot ove rb reng ing der veroordee lden naar deze twee a fdee l ingen 
moeten tot het hoo fdbestuur w o r d e n ger icht op een spec ia len staat (staat 58), 
waa rb i j een behoor l i jk gemot iveerd v e r s l a g v an den bevoegden geneesheer is 
gevoegd. 

Ge l ieve U met de direct ie v an voormelde inr i ch t ingen a k k o o r d te ste l len 
over den da tum w a a r o p de ove rb r eng ing z a l p laats hebben, en d i t vôôr dat de 
staat 58 n a a r het hoo fdbestuur wo rd t gezonden. 

Deze staat moet de vo lgende ve rme ld ing d ragen : « Deze veroordee lde z a l , 
behoudens anders lu idend ber icht v an het hoofdbestuur , naar met het 
gewoon vervoer overgebracht worden op (datum). » 

D e s taat moet minstens vi j f dagen vôôr den voor de ove rb r eng ing vastge-
ste lden da tum op het hoo fdbestuur toekomen. 

E e n a fschr i f t van het medisch attest, w a a r d o o r de ove rb reng ing van den 
veroordee lde w e r d gemot iveerd, d ient aan de direct ie te Marnef fe of te S i n t - A d r i e s 
te wo rden gezonden. 

Beha l ve i n bui tengewone geval len, m a g de ove rb reng ing van veroordee lden 
n a a r voormelde afdeel ingen al leen wo rden overwogen indien de d u u r v a n de n o g 
uit te z i t ten s t ra f dr ie maanden overschr i jd t . D e veroordee lden wo rden s lechts 
ten t i jde l i jken t i te l naa r deze afdeel ingen gebracht . Z o o d r a het niet meer onont -
beerl i jk is hen verder i n deze afdeel ingen te houden, wo rden hun namen aan het 
hoo fdbes tuur medegedeeld, da t de i n r i c h t i n g aandu id t waarheen die veroordee lden 
moeten wo rden overgebracht . 

Indien h u n toestand een verbl i j f v an meer dan zes maanden te Marnef fe of 
te S i n t - A n d r i e s noodzake l i jk maakt , w o r d e n de veroordee lden, na het ve rs t r i j ken 
van dien termi jn , aan een med isch onderzoek onderworpen . D i t onderzoek moet 
g r ond i g worden gedaan en in een tot het hoo fdbestuur gerichte ve rs lag wo rden 
opgeteekend. 

V o o r den Secre tar i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . C O R N I L . 
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Fondation dite « Primitive du Collège de la Sainte-Trinité à Louvain ». 
Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " s e c t , n° 1771. 

5 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
la Just ice f ixe à 140 francs le montant de l a bourse, pour les humanités anciennes, 
de la f ondat ion dite « P r im i t i v e du Collège de l a Sainte-Trinité à L o u v a i n », geree 
par l a commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du Braban t . 

F o n d a t i o n Typoe t s ( M . ) . — B o u r s e d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

1 " d i r . g é n , l r e s e c t , n° 1769. 

5 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
la Just ice f ixe à 145 francs le montant de l a bourse de l a fondat ion T y p o e t s 
(Ma th i eu ) , gérée p a r l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
d u B r a b a n t , pour les études d'humanités anciennes, de ph i losoph ie , de théologie, 
de dro i t canon , de dro i t c i v i l et de médecine. 

Fondation Marcoux (A .-J. ) . — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

l r * d i r . g é n , 1 " s e c t , n° 687. 

5 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
l a Just ice f ixe à 100 francs, pour les études d'humanités anciennes, le montant 
de l a bourse de l a fondat ion M a r c o u x (A lbe r t -Joseph ) , gérée par la commiss i on 
prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du B raban t . 

Décès d'un mineur de justice. 

4 e d i r . g é n , 1 " s e c t , n " 2414. 

B r u x e l l e s , le 8 novembre 1943. 

A M"" la Directrice 
A M. le Directeur 

des institutions privées.' 
J ' a i l 'honneur de vous p r i e r de vou l o i r b ien, à l 'avenir , not i f ier d'urgence à 

l 'Of f ice de l a P ro t e c t i on de l ' En f ance le décès en votre établissement d'un(e) 
mineur(e ) de just ice qu i vous est, confié(e) pa r les autorités jud i c ia i r es . 

H c onv i endra de m'adresser à ce sujet un bref r appor t pour me faire 
connaître les causes du décès et les c i rconstances dans lesquel les i l s'est p rodu i t . 

H v a de 6oi que le juge de6 enfants o u le p rocureur du R o i dont dépendait 
le m ineur do i t également être immédiatement avisé pa r vos so ins . 

Pour le Secrétaire général : 
L e D i r e c t eur général délégué, 

B O N N E V I E . 

(1) Moniteur, 1943, n " 316. 
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Stichting gezegd « Primitive van het Collegie der H . Drievuldigheid te Leuven ». 
Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . dir. , I e s e c t , n ' 1771. 

5 N O V E M B E R 1943. — B i j bes lui t v an den w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e v a n Just i t ie is het b e d r a g der beurs , voor de oude h u m a n i o r a , v a n de 
s t i ch t ing gezegd « P r im i t i v e van het Co l l e g i e der H . D r i e v u l d i g h e i d te L e u v e n >, 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tudiebeurzenst icht ingen in B raban t , 
vastgeste ld op 140 f rank. 

Stichting Typoets (M.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g d i r , I e s e c t , n r 1769. 

5 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van hef 
Min is te r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing T y p o e t s ( M a t t h i a s ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in B raban t , 
v o o r de oude h u m a n i o r a , de s tud ies in de wi jsbegeerte, de godge leerdhe id , het 
canoniek recht en de geneeskunde, vastgeste ld op 145 frank. 

Stichting Marcoux (A . -J. ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d i r , I e s e c t , n T 687. 

5 N O V E M B E R 1943. — B i j basluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l v a n het 
Minis te r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs , voor de oude human io ra , van de 
s t i ch t ing M a r c o u x (A lbrecht -Joze f ) , beheerd door de prov inc ia le commiss i e voor 
studiebeurzenst icht ingen in B raban t , vastgeste ld op 100 frank. 

Overlijden van een regeeringsminderjarige. 

4 e a l g . d i r , I e s e c t , n r 2414, 

B russe l , den 8" Nov embe r 1943. 

Mevr. de Bestuurster 

M. de Bestuurder 

van private instellingen. 
lk heb de eer u te verzoeken voor taan aan den Dienst v o o r K i n d e r b e s c h e r m i n g 

zoo spoed ig moge l i jk kennis te geven van het over l i jden, in de onder u w l e i d ing 
staande inr i ch t ing , van een(e) regeer ingsmider jar ige die u door de rechter l i jke 
overheden w e r d toever t rouwd. 

Gi j dient mij een beknopt vers lag daarover toe te zenden, w a a r i n gij mij 
kenn is geeft van de oorzaak van het over l i jden en van de omstand igheden w a a r i n 
het s ter fgeva l z i ch heeft voorgedaan . 

Het hoeft niet gezegd dat door u w toedoen eveneens aan den k inderrechter 
of aan den procureur des K o n i n g s v a n w i en de minder ja r i ge a fhangt , dade l i jk 
ber icht er van moet gegeven worden . 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
De gemacht igde Directeur-Generaal, 

B O N N E V I E . 

(1) Staatsblad, 1943 , .n r 316. 
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Personnel — Absence pour cause de maladie. 
Obligation de se présenter à la consultation du médecin de l'établissement 

2 e d i r . ,gén., 3° s e c t , 1 e r b u r , l i t t . D., n " 37. 

Bruxe l l e s , le 9 novembre 1943.* 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

i l ' honneur de v ous fa i re connaître qu'à l ' a ven i r les agents q u i 6 'atosenteront 
pour cause de m a l a d i e et p rodu i r on t des cert i f icats émanant de médecins étrangers 
à l ' a dm in i s t r a t i on devront de présenter, d a n s le p lus bre f délai, à l a consul tat ion 
d u médecin de l'établissement. 

D a n s l e cas où ils en sera ient empêches, p a r la gravité de l eur état ou l a 
nature de l a m a l a d i e d o n t i l s sont atteints, le cer t i f i cat délivré p a r l eu r médecin 
t ra i tant d e v r a ment ionner cette c i rconstance . 

V o u s voudre z b i en adresser un o rdre de service en ce sens aux membres du 
personne l . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e L e Sous -D i r e c t eur délégué, 

A . M A S S A R T . 

Prisons et Etablissements de Défense sociale. 
Réception et contrôle des colis de vivres. 

2 e d i r . g én , 1 " s e c t , 1" b u r , l i tt . B, n» 288. 

Bruxe l l e s , le 9 novembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons et des Etablissements de Défense 
sociale. 

J ' a i l ' honneur de vous in former que les inst ruct ions de la c i r cu l a i r e du 
8 novembre 1942, même émargement, s 'app l iquent également au contrôle des 
« v i v res du dehore » . 

L e registre prévu au n° 5 do i t être tenu auss i b ien pour contrôler les « v ivres 
du dehors » que les coffis de v ivres . 

C h a q u e d i rec teur appréciera s ' i l conv ient d 'u t i l i se r à cet effet un registre 
spécial. 

P o u r l e Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Fondation Corbeau (G.). — Bourse d'étude. — Nombre et montant (1 ) . 

1 " d i r . gén.| 1 " s e c t , n " 2436. 

12 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère 
de l a Just ice porte q u ' i l est à conférer su r les revenus de l a fondat ion Corbeau 
OGaston ) , gérée par l a commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
d u Ha inau t , une bourse de 260 f rancs pour toutes les études, à l ' except ion des 
études p r ima i r es . 

Fondation Delecourt (J . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1 " dir. g é n , \ " s e c t , n " 888. 

12 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a Just i ce f ixe à 375 francs le montant de la bourse de l a fondat ion 
De l ecour t (Jean ) , gérée par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude du Ha inaut ; pour les études de rhétorique et de phi losophie . 

(1) Moniteur, 1943, n<" 326-327. 
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Personeel. — Afwezigheki wegens ziekte. 
Verplichting zich aan te melden op net conslut van den geneesheer van de inrichting. 

3* s e c t , V b u r , l i t t . D , n T 37. 

B r u s s e l , den 9° November 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen. 

l'k heb de eer u te l a t en weten dat de beambten die wegens z iekte a fwez ig 
zijn en d ie getuigschr i f ten voor l eggen v a n niet aan de admin is t ra t i e ve rbonden 
geneesheeren, z i ch voo r taan binnen den kor t s tmoge l i j ken t i jd , op het consu l t van 
den geneesheer v a n de in r i ch t ing zu l l en moeten aanmelden. 

In geval z i j , uit hoofde v a n den ernst v a n hun gezondheidstoestand o f v an 
den aa rd v a n de z iekte w a a r a a zij l i jden, daartoe zouden ve rh inderd z i jn , dient 
het door hun behandelenden geneesheer afge leverd getuigschr i f t die om6tandigheid 
te verme lden . 

Gel ieve een d ienstorder in dezen z in tôt de leden v a n het personeel te r ichten. 
D e gemacht igde Onderd i rec teur , 
V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 

A . MlASSART. 

Gevangenissen en gestichten tôt bescherming der maatschappij. 
Ontvangst en contrôle van de pakken levensmiddelen. 

2 e a l g . d i r , I e s e c t , I e b u r , l i t t . B, n r 288. 

B russe l , den 9* November 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen en de Gestichten tôt 
Bescherming van de Maatschappij. 

lk heb de eer U ter kennis te brengen dat de onderr i cht ingen van mi jn r o n d ­
schr i jven v a n 8 Novembe r 1942, zelfde kant teekening , eveneens van toepass ing 
zi jn o p de contrôle d e r levensmidde len « v a n buiten uit ». 

Met bij n r 5 voorz iene register moet worden gehouden, zoowe l om de « levens­
midde len v a n bu i t en uit » als o m de coWi met levensmiddelen te controleeren. 

Ieder bestuurder moet ui tmaken o f er een bi jzonder reg ister d ient te worden 
•aangelegd. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P. C O R N I L . 

Stichting Corbeau (G.). — Studiebeurs. — Aantal en bedrag (1 ) . 

I e a lg . d i r , I e sectie, n r 2436. 

12 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min is te r i e van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i cht ing C o r b e a u 
( G a s t o n ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen 
in Henegouwen , één beurs van 260 frank is toe te kennen, voor al de studies, met 
u i t zonder ing van de lagere studies. 

Stichting Delecourt (J . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d i r , 1* s e c t , n r 888. 

12 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Sec re ta r i s rGeneraa l van het 
Min i s t e r i e van Just i t ie is het bed rag der beurs van de s t i ch t ing De lecour t (Jan), 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst icht ingen in Hene­
gouwen , voor de rhe tor i ca en de studies in de wi jsbegeerte, vastgeste ld op 
375 f rank. 

(1) Staatsblad 1943, n " 326-327. 
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Fondation Olivier (R.) ? veuve Devigne. — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre. — Montant (1 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 808. 

13 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
l a Just ice porte q u ' i l est à conférer su r les revenus de l a f ondat ion O l i v i e r (Rosal ie ) , 
veuve Dev i gne , gérée par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude du Ha inaut , deux bourses, chacune de 675 francs, pour les études moyennes 
et profess ionnel les . 

C e montant est réduit à 600 f rancs lorsque l a boursière fa i t des études p r o ­
fessionnel les dans un externat situé dans l a localité habitée pa r ses parents. 

Fondation Bosmans ( C ) . — Bourse d'étude. — Montant (2 ) . 

1 " dir . gén., 1 " sect., n» 2563. 

19 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a jus t i c e f ixe à 115 francs le montant de l a bourse de l a f ondat ion B o s m a n s 
(Corne l ie ) , anciennement annexée au collège S a i n t - M i c h e l à L o u v a i n , actuel lement 
gérée pa r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du 
Braban t . 

Fondation Baken (A.). — Bourse d'étude. — Nombre. — Montant (3.). 

1 " d i r . gén., 1 " sect., n° 1552. 

20 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. d u Ministère 
de l a Just ice porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion B a k e n 
(A rno ld ) , anciennement annexée au g r a n d collège du S a i n t - E s p r i t ou des Théolo-
" ; ens à L o u v a i n , actuel lement gérée par l a commiss i on p rov inc ia l e des fondat ions 
- bourses d'étude du Braban t , une bourse de 1,200 f rancs p o u r les études de 

>hilosophie préparatoire à l a théologie et de théologie. 

C e montant est réduit : 1° à 1,000 f rancs pour les études d'humanités 
anc iennes ; 2 " à 750 francs lorsque le bours ie r fait ces dernières études dans un 
externat situé dans l a localité habitée pa r ses parents . 

Fondation Vennemans. — Bourse d'étude. — Extension du cercle des appelés (3 ) . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n " 1794. 

20 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a Just ice por te que l'alinéa 1 " de l 'ar t ic le 3 de l'arrête du 1 e r septembre 1942 
réorganisant l a fondat ion Vennemans (Corne i l l e ) , gérée par l a commiss i on p r o ­
v inc ia l e des fondat ions de bourses d ' tude du B r a b a n t , est remplacé p a r l a d i spo ­
s i t i on su ivante : 

< A défaut de postulant p a r m i les appelés en ve r tu de l 'acte const i tut i f , l a 
bourse peut être conférée à toutes les jeunes f i l les et à tous les garçons belges. > 

(1) Moniteur, 1943, n° 325. 
(2) Moniteur, 1943, n° 330. 
(3) Moniteur, 1943 n 0 ' 333-334. 
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Stichting Olivier (R.), weduwe Devigne. — Wederinrichting. — Studiebeurzen. 
Aantal. — Bedrag (1 ) . 

1* a lg . dir . , I e sect., n r 808. 

13 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit v an den w n . Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is ter ie van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing O l i v i e r 
(Rosa l i e ) , w e d u w e Dev igne , beheerd door de prov inc ia le commiss i e v o o r s tud i e ­
beurzenst icht ingen in Henegouwen , twee beurzen, elk van 675 frank, z i jn toe te 
kennen voor de midde lbare studies en de beroepsstudies. 

Da t bedrag wo rd t tot 600 frank ve rminderd wanneer de beursstudente beroeps­
studies doet in een externaat, gelegen in de local i te it waa r haar ouders wonen . 

Stichting Bosmans ( C ) . — Studiebeurs. — Bedrag (2 ) . 

I e a l g dir. , 1 e sect., n r 2563. 

19 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit v an den w n . Secre tar is -Generaa l v a n het 
Min is ter ie van Just i t ie is het b ed rag der beurs van de s t i ch t ing B o s m a n s (Co rne l i a ) , 
voorheen gehecht aan het collège v a n den Hei l igen Michaël te L euven , tevens 
beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in B raban t , 
vastgeste ld op 115 frank. 

Stichting Baken (A.). — Studiebeurs. — Aantal. — Bedrag (3 ) . 

I e a lg . dir., I e sect., n r 1552. 

20 N O V E M B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is te r i e van Just i t ie is bepaald dat op de inkomsten van de s t i ch t ing B a k e n 
( A r n o l d ) , voorheen gehecht aan het groot-col lege van den H . Geest of v an de 
Theo loganten te Leuven , thans beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor 
s tudiebeurzenst icht ingen in Braban t , een beurs is toe te kennen van 1,200 frank 
voor de studies in de wi jsbegeerte voorbere idend tot de godge leerdhe id en in de 
godgeleerdheid. 

Da t bedrag word t ve rminderd : 1° tot 1,000 f rank voor de oude h u m a n i o r a ; 
2" tôt 750 f rank, wanneer de beursstudent de laatstbedoelde studies doet in een 
externaat gelegen in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen. 

Stichting Vennemans. — Studiebeurs. 
Uitbreiding van den kring der beroepenen (3 ) . 

1" a l g dir., 1 e sect., n r 1794. 

20 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is ter ie v a n Just i t ie is bepaald dat de eerste alinéa van art ike l 3 van het 
besluit van 1 September 1942, waarb i j de s t i ch t ing Vennemans (Co rne l i s ) , beheerd 
door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in Braban t , ve rvangen 
is door de vo lgende bepa l ing : 

« B i j ontstentenis van aanvragers onder diegenen, die krachtens de op r i ch -
t ingsakte geroepen z i jn , kan de beurs aan aile Be lg i sche jonge meisjes en jonge­
l ingen worden toegekend. » 

(1) Staatsblad, 1943, n r 325. 
(2) Staatsblad, 1943, n T 330. 
(3) Staatsblad, 1943, n " 333-334. 
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Fondation Foullon (M.-Th.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1" d i r . gén., 1™ sect., n " 4660. 

22 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a Just ice f i xe à 165 f rancs le montant de la bourse de l a fondat ion F o u l l o n 
(Marie-Thérèse) , gérée pa r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude du B r a b a n t . 

Fondation Quyten (L.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1" d ir . gén., 1" sect., n " 1787. 

22 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de la 
Just ice f ixe à 175 f rancs, pour les études de rhétorique, de ph i losoph ie , de théologie, 
de dro i t et de médecine, le montant de l a bourse de l a . fondat ion Quy ten (Léonard), 
anc iennement annexée à la pédagogie du Ly s , à L o u v a i n , actuel lement gérée par 
l a commiss i on prov inc ia l e des f ondat ions de bourses d'étude du B raban t . 

Edifices du culte. — Construction. — Restauration. — Placement de meubles. 
Plans et dessins. 

1" d ir . gén., 2* sect., n * 3904. 

Bruxe l l e s , le 24 novembre 1943. 

A MM. les Gouverneurs de Province. 

J ' a i l 'honneur de vous rappeler les c i r cu la i r es des 27 ma r s 1862 et 6 février 1923 
prescr i vant que les p lans des t ravaux projetés aux édifices des cultes doivent être 
p rodu i t s en o r i g i n a l et en copie . 

Les p l ans o r i g i n a u x visés par l a C o m m i s s i o n roya le des Monuments et des 
Sites, lorsque des copies en ont été fournies , sont t ransmis , pa r les so ins de mon 
Département, immédiatement après l ' au to r i sa t i on des t ravaux , à la dite c om­
miss i on pour être conservés dans ses archives. S ' i l n 'en a pa été produ i t de 
copies , les p lans o r i g i n a u x visés, qu i vous sont adressés p o u r exécution, doivent, 
après qu ' i l s ont serv i à l'exécution des t ravaux , m'être renvoyés, par vos so ins , 
pour être remis à l a commiss ion précitée et recevo ir l a dest inat ion spécifiée 
p lus haut. 

Cet te p resc r ip t i on ne concerne pas les projets des t ravaux de pe inture et 
de p lacement de meubles, de v i t r aux et de chemins de l a c ro i x pour lesquels les 
dess ins ne sont généralement produ i t s qu 'en o r i g i n a l seulement. 

C e s dess ins o r i g i n a u x visés pa r l a C o m m i s s i o n roya le des Monuments et 
des Sites doivent, comme les p lans o r i g i n a u x visés qu i , à défaut de copies, 
vous sont adressés pour exécution, après qu ' i l s ont cessé d'être uti les à leurs 
auteurs , m'être restitués, par votre intermédiaire, pour être versés dans les 
arch ives de l a commiss i on susdite . 

Je c ro i s devoir , à cette occas ion , ins ister sur la nécessité de ve i l l er à ce que 
les p lans et dessins soient tous, sans except ion, convenablement dressés et 
présentés, dessinés avec le p lus g r and so in , coloriés su ivant les teintes conven­
t ionnel les , cotés, datés et signés pa r les auteurs . 

Je vous pr ie de b ien vou lo i r por ter ces ins t ruc t ions à l a connaissance des 
admin i s t ra t i ons fabr ic iennes et communales . 

L e Secrétaire général ff., 
DE FOY. 

(1) Moniteur, 1943. n " 333-334. 
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S t i ch t ing F o u l l o n ( M . - T h . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

I e a lg . d i r , 1* s e c t , n ' 4660. 

22 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is ter ie van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing F o u l l o n 
(Mar i a -The r e s i a ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tud iebeurzen­
st icht ingen in Braban t , vastgeste ld op 165 frank. 

S t i ch t ing Q u y t e n ( L . ) . — S tudiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1* a lg . d i r , 1' s e c t , n ' 1787. 

22 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is te r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing Q u y t e n 
(Léonard) , voorheen gehecht aan de Pédagogie van de Le l ie , te L euven , thans 
beheerd d o o r d e p r o v i n c i a l e c ommiss i e v o o r s&diebeuraemstitohtingeni i n B r a b a n t , 
voor de rhetor ica , de studies i n de wi jsbegeerte, de godge leerdhe id , de rechten 
en de geneeskunde, vastgeste ld op 175 frank. 

Gebouwen van den eeredienst. — Opbouw. — Herstelling. — Plaatsen van tneubels. 
P l a n s en teekeningen. 

1* a lg . d i r , 2* s e c t , n r 3904. 

B r u s s e l , den 24" November 1943. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 
l k heb de eer u te her inneren aan de omzendbr ieven van 27 M a a r t 1862 en 

6 F e b r u a r i 1923, waa rb i j w o r d t voorgeschreven dat van de p lannen v a n de 
on two rpen werken aan de gebouwen van den eeredienst het o r i g inee l en één 
a fschr i f t moe ten w o r d e n (voorgelegd'. 

D e door de K o n i n k l i j k e Commiss i e voor Monumenten en Landschappen 
geviseerde or ig inee le p lannen , wanneer daa rvan afschr i f ten z i j n af ge leverd, w o r d e n 
door de zo rgen van mi jn Département, dade l i jk na het ver leenen van de m a c h ­
t i g i n g tôt het u i tvoeren der werken , aan de genoemde commiss je ove rgemaakt 
o m in haa r archie f te wo rden bewaard . Indien geen a fschr i f ten e rvan werden 
verstrekt , b ehoo ren de m v o o r terauitvoeriiegging toegezondeni gev iseerde or ig inee le 
p lannen , na v o o r het u i tvoeren der we rken te hebben gediend, mij doo r uwe 
zo rgen te wo rden t e rugges tuurd om aan voornoemde commiss ie ter h a n d te 
wo rden geste ld tôt hoogerbepaa lde bestemming. 

Bedoe ld voorschr i f t geldt niet voor de ontwerpen v a n de we rken tôt s ch i lde -
r i n g en tôt het p laatsen van meubels , g l as ramen en k ru i swegen , v o o r dewelke , 
o v e r 't a lgemeen, s lechts het o r i g inee l van de teekeningen w o r d t voorge l egd . 

D i e oo rspronke l i j ke teekeningen, door de K o n i n k l i j k e C o m m i s s i e v o o r M o n u ­
menten en L a n d s c h a p p e n geviseerd, moeten evenals de geviseerde or ig inee le 
p lannen , we lke u, bi j gebrek aan afschri f ten, voo r tenui tvoer legg ing w o r d e n toe­
gezonden, nadat zij v oo r de ve rvaard i ge rs ervan geen nut meer op leveren, mij d oo r 
u w toedoen wo rden t e rugges tuurd ten einde in het archief v a n hoogerbedoe lde 
commiss ie te w o r d e n nederge legd. 

B i j deze igdegenlheid, mieen i k u te moe ten w i j z en o p die noodzake l i j khe id 
o m z o r g te dragen dat aile p lannen en teekeningen, zonder ondersche id , behoor l i jk 
wo rden opgemaak t en u i tgevoerd , met de meeste z o r g geteekend, g ek l eurd vo lgens 
de overeengekomen t inten, genummerd , gedagteekend en door de teekenaars 
onderteekend. 

Ge l ieve van deze onder r i ch t ingen kennis te geven aan de ke rk fabr i ekbes turen 
en de gemeentebesturen. 

D e w n . Sec r e ta r i s -Generaa l , 
D E FOY . 

(1) Staatsblad, 1943, ri™ 333-334. 
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Fondation De Gobart (P.-F.). — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre. — Montant (1). 

1 " dir . g é n , 1 " s e c t , n° 376. 

26 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
la Just ice porte q u ' i l est à conférer sur les revenus de l a fondat ion D e G o b a r t 
(Pierre-François), gérée p a r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions des bourses 
d'études du B r a b a n t : 

A. P o u r les études d'humanités anciennes à pa r t i r de l a quatrième, de 
ph i losophie , de théologie, de dro i t et de médecine, deux bourses , l 'une en faveur 
des garçons et des p lus proches descendants d 'A rno ld -Joseph D e G o b a r t et des 
frère et sœur de ce lu i -c i et, à leur défaut, au prof it des garçons les p lus 
proches descendants des sœurs du fondateur et l 'autre en faveur des garçons 
de cette dernière catégorie des appelés et, à leur défaut, au prof i t des garçons 
de l a première catégorie, montant chacune : 

1° à 2,000 f rancs pour les études supérieures; 

2 " à 1,000 f rancs pour les études d'humanités anciennes. 

C e de rn i e r montant est réduit à 750 f rancs lorsque le bours i e r fa i t les di tes 
études dans un externat situé dans l a localité habitée par ses parents . 

B. P o u r les études d'infirmière, quatre bourses , chacune de 1,000 francs : 
deux en faveur des jeunes f i l les parentes de l a première catégorie des appelés et, 
à l eur défaut, au pro f i t des jeunes f i l les parentes de l a seconde catégorie et deux 
en faveur des jeunes f i l les parentes de l a seconde catégorie et, à leur défaut, 
au pro f i t des jeunes f i l les parentes de l a première catégorie, avec dro i t de préfé­
rence dans les deux catégories pour les re l ig ieuses parentes. C e montant est 
réduit à 750 francs lorsque l a boursière fait les di tes études dans un externat 
située dans l a localité habitée p a r ses parents . 

A défaut de pos tu lants appelés en ver tu des actes const i tut i f s , les deux 
bourses visées sub l i t t . A peuvent être conférées à tous les garçons belges et les 
quatre bourses mentionnées sub B à toutes les jeunes f i l les belges. 

D a n s ce cas, les co l la t ions ne sera ient faites que pour l a durée d 'un a n et 
les bourses sera ient annuel lement publiées comme vacantes, sauf que l a j ou i s ­
sance en sera i t conservée aux anciens bours i e rs s ' i l ne se présentait aucun 
cand ida t appelé par le fondateur. 

Fondation Devos (A.). — Bourse d'étude. — Montant (1) . 

1 " d i r . g én , 1 " s e c t , n° 2519. 

27 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
de l a Just ice f ixe le montant de l a bourse de la fondat ion Devos (Adr ien ) , 
anciennement annexée au collège de S a i n t - W i l l i b r o r d ou de Bo i s - l e -Duc à L o u v a i n , 
actuel lement gérée par la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude du B r a b a n t , à 1,200 francs pour les études de phi losophie préparatoire 
à l a théologie et de théologie. 

Ce montant est réduit : 1° à 1,000 f rancs pour les études d'humanités 
anc iennes ; 2° à 750 francs lorsque le bours i e r fait ces dernières études dans 
un externat situé dans l a localité habitée pa r ses parents . 

(1) Moniteur, 1943, n " 339. 
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S t i ch t i n g D e Goba r t (P . -F . ) . — Wede r in r i ch t ing . — Stud iebeurzen . 
A a n t a l . — B e d r a g (1 ) . 

I e a lg . dir . , 1' sect., n r 376. 

26 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is ter ie van Justit ie is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i ch t ing 
D e G o b a r t ( P i e t e r -F rans ) , beheerd door de prov inc ia le commiss i e voo r s tudie­
beurzenst icht ingen in Braban t , z i jn toe te kennen : 

A. V o o r de oude human i o r a te rekenen van de v ierde k lasse , de studies i n 
de wijsbegeerte, de igodgeleerdheid, d e rechten e n d e geneeskundie, twee beurzen, 
de eene ten behoeve van de j onge l ingen , die de naaste a f s tammel ingen z i jn v a n 
Armold-Jozef D e G o b a r t en v a n 'd i ens b roeder en zuster en, b i j onts tenten is v a n 
dezen, ten behoeve van de j onge l ingen , die de naaste a fs tammel ingen z i jn van 
d zusters v a n d e n s t ichter , en de andere ten behoeve v a n d e j onge l'imgen v a n laaitst-
bedoelide catégorie vain d e beroepenen en, bij ontstentenis vain dezen, tan; behoeve 
v a n de jongel ingen 1 d!er eerste catégorie, e lke b eu r s t en b e d r a g e v a n : 

1° 2,000 f rank voor de hoogere s tud ies ; 

2 " 1,000 f rank voor de oude human io ra . 

Laats tbedoe ld bed rag wo rd t tot 750 f rank ve rminde rd wanneer de beurs ­
student de bedoelde studies doet in een externaat, gelegen in de local i te i t w a a r 
z i jn ouders wonen . < 

B. V o o r de studies van z iekenverpleegster , v ier beurzen, elk v a n 1,000 f rank : 
twee t en ibehoeve v a n de me is j es , btoedverwainten vam die eerste catégorie dier 
beroepenen em, bij onts tenten is vam dezen 1, t en behoeve v a n d e meisjes, b l o ed ­
ve rwanten vam d e eerste catégorie en twee ten behoeve rvan d e meis jes, b l o ed ­
ve rwanten v a n de tweede catégorie en, bij omtstenteniis v a n dezen, t e n behoeve 
van de meisjes, b l oedverwanten van de eerste catégorie, met recht op voo rkeur 
in de twee categorieën voor de k loosterzusters -b loedverwanten. 

Da t bedrag wo rd t tot 750 frank ve rminderd wanneer de beursstudente de 
bdoe lde studiies doe t (in leem externaat , «gelegen én ide loca l i t e i t w a a r h a r e oudere 
wonen . 

B i j gebrek aan so l l i c i tanten, die krachtens de opr i cht ingsakten geroepen worden , 
kunnen de twee Ibaurzen, ibedoeîd onde r Mttera A, a a n aille B e l g i s c h e j onge l ingen 
en de v ier beurzen, ve rme ld onder B, aan ai le Be lg i sche meisjes worden toegekend. 

In dat geva l wo rden de beurzen slechts voor den t i jd van een j aa r toegekend en 
haar vaca tuur j a a r l i j k s bekendgemaakt , tenzij het genot er van aan de vroegere 
beursstudenten behoudtem bl i jve , i nd i en z i c h geen' erakel doo r d'en s t i ch t e r geroepen 
cand idaa t .aanmeldt. 

S t i ch t ing Devos (A . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

I e a l g . d ir . , 1° sect., n r 2519. 

27 N O V E M B E R 1943. — B i j besluit v an den w n . Secre tar i s -Generaa l van 
het Min is ter ie van Justit ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing Devos ( A d r i e n ) , 
voorheen gehecht aan het S in t -W i l l i b ro rdusco l l e g e of het collège van ' s -Her togen-
bosch , te Leuven , thans beheerd door de prov inc ia le commiss i e voor s tud iebeurzen­
st icht ingen in B r a b a n t , vastgeste ld op 1,200 f rank voor de studies in de w i j s ­
begeerte voorbere idend tot de godge leerdhe id en in de godge leerdhe id . 

D a t b e d r a g wo rd t v e rm inde rd : 1° tot 1,000 f rank voo r de oude h u m a n i o r a ; 
2° tot 750 f rank wanneer de beursstudent de laatsbedoelde s tudies doet in een 
externaat gelegen in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen. 

(1) Staatsblad, 1943, n r 339. 



208 27 novembre-4 décembre. 

Etablissements pénitentiaires. — Vêtements de détenus libérés. 

2 e d i r . g én , 3 ' s e c t , 3 e b u r , n " 298C. 

B ruxe l l e s , le 27 novembre 1943. 

Il m'est signalé que des détenus sont libérés dans des cond i t i ons ves t imen­
taires lamentab les . L 'a r t i c l e 470 du règlement général des pr i sons semble donc 
avo i r pa r f o i s été pe rdu de vue. 

•Pour éviter le r e t ou r de fai ts semblab les , l es d i rec teurs invitent le détenu 
entrant, q u i se présente déguenillé, à se mettre en rappo r t avec sa famil le o u 
avec l es personnes q u i s'intéressent à son sort , d a n s le but de lu i faire parven i r 
des vêtements de rechange. 

S i cette mesure n 'apporte aucun résultat, les d i rec teurs en donnent conna is ­
sance a u Comité de patronage et au besoin a u Secours d 'h iver l o ca l . 

S i ces inst i tut ions ne sont pas à même de donner sat is fact ion, les d i recteurs 
en réfèrent, pa r écrit, à l ' Admin i s t ra t i on centrale. 

L e cas échéant, i l p o u r r a être fait app l i ca t i on de l 'ar t ic le 471 d u Règlement 
général. Le r emboursement du p r i x de revient ne sera exigé que s i le libéré 
dispose d 'une masse suf f isante. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur générait délégué, 

P. C O R N I L . 

Fondation Lardinael (J . ) . — Bourse d'étude. — Montant (1) . 

T " dir . g é n , 1 " s e c t , n° 2115. : 

30 N O V E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère 
Je l a Just ice f ixe à 855 francs, ' pour les études supérieures, le montant de l a 
bourse de l a fondat ion L a r d i n a e l (Jean), gérée pa r l a commiss i on prov inc ia l e des 
fondat ions de bourses d'études du B r a b a n t . 

Fondation Van Malder (J . ) , dit Malderus. — Bourses d'étude. — Montant (2 ) . 

1 " d i r . gén., 1 " s e c t , n° 1603. 

3 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
la Just ice , porte que le montant de chacune des tro is bourses de la fondat ion 
V a n M a l d e r ( Jean ) , dit Ma lderus , anciennement annexée au collège de ce n o m 
â L o u v a i n , actuel lement gérée par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de 
bourses d'étude du Braban t , est fixé à 1,455 francs pour les études supérieures. 

C e montant est réduit : 1° à 1,000 f rancs pour les études d'humanités 
anc iennes ; 2° à 750 francs lorsque le bours ier fait ces dernières études dans 
un externat situé dans la localité habitée par ses parents. 

F onda t i on B e r t h y n s (E.). — B o u r s e d'étude. — N o m b r e . — M o n t a n t (3 ) . 

1 " dir . g én , 1 " s e c t , n " 3798. 

4 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. d u Ministère de 
l a Just ice , porte q u ' i l est à conférer sur les revenus de la fondat ion B e r t h y n s 
( E d w i g e ) , une bourse d e 1,550 f rancs p o u r les études de ph i losoph ie , de théologie 
et de droit . 

Ce montant est réduit : 
1° A 1,000 f rancs p o u r l es études de poésie et de réthorique; 
2° A 750 francs lorsque le bours ier fait ces dernières études dans un externat 

situé dans la localité habitée pa r ses parents. 

(1) Moniteur, 1943, n° 339. 
(2) Moniteur, 1943, n" 346. 
(Z) Moniteur, 1943, n» 345. 
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Stra f inr icht ingen. — K l e ed ing van onts lagen gedet ineerden. 

2 e a lg . dir . , 3" sect., 3 e bur. , n r 298C. 
B russe i , den 27" November 1943. 

E r word t mij op gewezen dat, bij hun onts lag , sommigé gedetineerden z i ch , 
wa t hun kleedij betreft, in een erbarmel i jken toestand bevinden. Het bli jkt dus 
dat in sommigé geval len, ar t ike l 470 van het algemeen règlement voor de gevan­
genissen uit het oog ver loren werd . 

T e n einde dergel i jke feiten te voo rkomen , verzoeken de bestuurders de nieuw 
ingekomen gedet ineerden die, wanneer zij z i ch aanmelden, a l te sjofe l gekleed 
zi jn, z ich met hun fami l ie of met de personen, die z i ch om hen bekommeren , in 
be t rekk ing te steHen, opdat zij hun andere kîeeren zouden bezorgen. 

Indien die maatrege l geen u i ts lag oplevert , geven de bestuurders daarvan 
kennis aan het besohermingscomité en zoo nood ig aan het piaatseli jk comité 
van W in t e rhu lp . 

Indien die inr i cht ingen niet in staat zijn vo ldoen ing te geven, raadplegen de 
bestuurders schriftel i jk het hoofdbestuur. 

A r t i k e l 471 van het algemeen règlement k a n desvoorkomend worden toe-
gepast. De kostende pr i js z a l s lechts t e ruggevorderd wo rden , indien de ontslagene 
over een voldoende u i tgaansfonds beschikt . 

V o o r den Secretar is- 'Generaal : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . C O R N I L . 

St i ch t ing La rd inae l (J . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

I e a l g . dir . , I e sect., n r 2115. 
30 N O V E M B E ' R 1943. — Bi j bes lui t v a n den w n . Secretari6-Generaal van 

het M in i s t e r i e van Just i t ie is het bed rag der beurs van de s t i ch t ing L a r d i n a e l 
(Jan), beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen in 
Braban t , vastgeste ld op 855 f rank voor de hoogere studies. 

S t i ch t ing V a n M a l d e r (J . ) , genaamd M a M e r u s . — Stud iebeurzen . — B e d r a g (2) . 

I e a lg . dir. , I e s e c t , n ' 1603. 
3 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l v a n 

het Min is te r i e v an Just i f ie is bepaald dat het bedrag van elk der drie beurzen 
van de s t i ch t ing V a n M a l d e r (Jan) genaamd Ma lderus , voorheen gehecht aan het 
collège van dien naam, thans beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudie­
beurzenst icht ingen in Brabant , is vastgeste ld op 1,435 frank voor de hoogere 
studies. 

Da t bedrag word t ve rminderd : 1° tot 1,000 frank voor de oude h u m a n i o r a ; 
2° tot 750 f rank wanneer de beursstudent de laatstbedoelde studies doet in een 
externaat gelegen in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen . 

S t i ch t ing Be r thyns (E . ) . — Studiebeurs . — A a n t a l . — B e d r a g (3) . 

1« a l g . dir., V sect., n ' 3798. 
4 D E C E M B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l v a n het 

Min is t e r i e v a n Just i t ie is bepaald da t o p de inkomsten v a n de s t i ch t ing B e r t h y n s 
(Edwige ) één beurs van 1.550 frank is toe te kennen voor de studies i n de 
wijsbegeerte, de godge leerdheid en de rechten. 

Da t bedrag word t ve rminderd : 
1° T o t 1,000 frank voor de poézie en de rhe tor i ca ; 
2° T o t 750 f rank wanneer de beursstudent de laatstbedoelde studies doet i n 

een externaat gelegen in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 339. 
(2) Staatsblad, 1943, n r 346. 
(3) Staatsblad, 1943, n T 345. 



210 4 décembre. 

Fonda t i on Gor l i e r (G . ) . — Bourse d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n° 2270. 

4 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de l a 
Just ice, porte que le montant de la bourse de l a fondat ion Gor l i e r ( G u i l l a u m e ) , 
anciennement annexée au Collège du L y s à L o u v a i n . actuel lement gérée par l'a 
C o m m i s s i o n prov inc ia le des fondat ions de bourses d étude du Brabant , est fixé 
à 950 francs pour les études d'humanités anciennes à compte r de la troisième, 
pou f les études de phi losophie et les études de théologie, de droit et de médecine, 
ces trois dernières études pendant les deux premières années seulement. 

Ce montant est réduit à 750 francs lorsque le bours ier fait les dites études 
d'humanités anciennes dans un externat situé dans la localité habitée par ses 
parents. 

Fonda t i on Gag l i an i ( G . et L . ) . — Bourses d'étude. — Montan t (1 ) . 

1 " iddir. gén., 1 " s e c t , n° 2773. 

4 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de la 
Just ice porte que le montant de chacune des bourses de l a fondat ion Gag l i an i 
(G iu l i o et L ou i s e ) , gérée par la commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses 
d'étude du Braban t , reste fixé à 1,500 francs pur les études supérieures. 

Ce montant est réduit : 
1° A 1,000 francs pour les études moyennes , à part i r de l a cessat ion de-

l ' ob l i ga t ion sco la i r e ; 
2° A 750 francs lorsque la boursière fait ces dernières études dans un exter­

nat situé dans la localité habitée par ses parents . 

Fonda to in A e r t s (J . -A. — Bourse d'étude. — M o n t a n t (2) . 

1 " d i r . gén., 1 " s e c t , n° 2518. 

' 4 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de la 
Justice, f ixe le montant de la bourse de la fondation Aer ts (Jean-Anto ine ) , anc i en ­
nement annexée au Collège du L y s à L o u v a i n , actuel lement gérée par l a c om­
miss ion prov inc ia le des fondations de bourses d'étude du Braban t , à 1,000 francs 
pour les études de ph i l osoph ie , de théologie, de dro i t et de médecine. 

C e montant est réduit : 

1° A 1,000 francs pour les études de réthorique; 

2° A 750 francs lorsque le boursier fait ces dernières études dans un externat 
situé dans l a localité habitée par ses parents. 

1 ( 1 ) Moniteur, 1943, n° 345. 
(2) Moniteur, 1943, n° 346. 



4 December.' 

Stichting Gorlier (W.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

211 

I e a lg . dir., I e s e c t , n r 2270. 

4 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit v an den w n . Secretaris-Oe'neraal van het 
Min is te r i e van Justit ie is bepaa ld dat het bedrag der beurs van de s t i ch t ing 
Gor l i e r ( W i l l e m ) , voorheen gehecht aan het Collège van de Le l ie te L euven , thans 
beheerd d o o r de p rov inc ia l e commiss ie v o o r s tud iebeurzen inr i cht ingen in B r a b a n t , 
vastgeste ld is op 950 frank voo r de oude human io ra , te rekenen van de derde 
klasse, v oo r de studiën in de wi jsbegeerte en de studiën in de godge leerdhe id , 
de rechten en de geneeskunde; wa t de drie laatste studiën betreft, al leen gedurende 
de twee eerste jaren. 

Da t bedrag wo rd t tôt 750 frank ve rminderd wanneer de beursstudent de 
bedoelde oude n u m a n i o r a doet in een externaat gelegen in dte local i te i t w a a r z i jn 
ouders wonen . 

Stichting Gagliani (G. en L . ) . — Studiebeurzen. — Bedrag (1 ) . 

I e a l g . d i r , I e s e c t , n r 2773. 

4 D E C E M B E R 1943. — Bi j besluit v an den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
Min is ter ie van Just i t ie is bepaa ld dat het bedrag van elk der beurzen van de 
s t i cht ing Gag l i an i (G iu l i o en Lou i s e ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voo r 
s tudiebeurzenst icht ingen in B raban t , vastgeste ld blijft op 1,500 f rank voor de 
hoogere studies. 

Da t bed rag wo rd t v e rm inde rd : 
1° Tôt 1,000 f rank voor de middefbare studies, na a f loop van den schoo lp l i ch t ; 
2° Tôt 750 f rank wanneer de beursstudente de laatstbedoelde studies doet in 

een externaat gelegen in de local i te i t w a a r haar ouders wonen . 

Stichting Aerts (J.-A.). — Studiebeurs. — Bedrag (2 ) . 

I e a l g . d i r , 1° s e c t , n r 2518. 

4 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
Min is ter ie van Justit ie is het bedrag der beurs van de s t i cht ing Aer ts ( Jan -An toon ) , 
voorheen gehecht aan het Collège van de Le l ie te Leuven thans beheerd door de 
prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in B raban t , vastgeste ld op 
1,000 f rank voor de studies i n de wi jsbegeerte, de godge leerdheid , de rechten en 
de geneeskunde. 

D a t bedrag wo rd t v e rm inde rd : 
1° Tôt 1,000 f rank voor de rhe to r i ca ; 
2 " Tôt 750 f rank, wanneer de beursstudent de laatsbedoelde studies doet in 

een externaat gelegen in de local i te i t w a a r z i jn ouders wonen . 

(1) Staatsblad, 1943, n r 345. 
(2) Staatsblad, 1943, n T 346. 
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Fonda t i on B a u w e n s ( L . ) . — Bourses d'étude. — M o n t a n t (1 ) . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , n " 319. 

4 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de la 
Just ice f ixe le montant de chacune des deux bourses de la fondat ion B a u w e n s 
( L a m b e r t ) , gérée par la commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude 
du Brabant , à 910 francs, pour les études d'humanités anciennes et d'humanités 
modernes. 

C e montant est réduit à 750 francs lorsque le bours ier fait ses études dans 
un externat situé dans l a localité habitée par ses parents. 

Fonda t i on Be r thyns (V . ) . — Bourse d'étude. — Mon tan t (1 ) . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , n " 225. 

6 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
la Just ice porte que le montant de la bourse de la fondat ion Be r thyns (V incen t ) , 
anc iennement annexée au collège' d 'Ar ras à L o u v a i n , actuel lement gérée par la 
commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du Brabant , est fixé 
à 675 francs pour les études d'humanités anciennes à part i r de la troisième ainsi 
que pour les études de phi losophie et de théologie. 

Fabr i ques d'églises. — C o m m i s s i o n d 'assistance pub l ique . — Assoc ia t i ons sans 
but lucrat i f . — Société mutual is te . — Legs . — Dis t r ibut ions char i tab les a u x 
indigents d 'une nationalité déterminée. — Répartition entre les membres les 
p lus intéressants d 'une société mutual is te . — N o n admis . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , litt. D. L., n° 883. 

Bruxe l l es , le 6 décembre 1943 (1 ) . 

L e Secrétaire général ff. du Ministère d e la Jus t i ce ; 

L e Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé pub l ique ; 

L e Secrétaire général ff. du Ministère du T r a v a i l et de la Prévoyance 
sociale , 

V u l'expédition délivrée par le notaire Randaxhe , de résidence à Fléron, v i l le 
de Liège, du testament olographe, en date d u 24 octobre 1941, par lequel M . D o r 
(A . -J . ) , de national'té belge, cul t ivateur , demeurant à Ret inne, y décédé le 
14 octobre 1942, dispose notamment comme suit : 

« ... C e legs universe l est fait à aux condi t ions suivantes : 

» 1° D e verser une somme de 25,000 f rancs . . , à l ' Assoc ia t i on de la Chapel le 
« A l a L i sse », société sans but lucrati f , à Ret inne. L e comité de l a Chape l l e 
est chargé de disposer de cette somme pour payer les dettes encore existantes 
au moment de mon décès, parfaire l'achèvement de l 'ornementat ion de la C h a ­
pelle, à charge pour l 'associat ion de fonder une messe de requiem à l a dite c h a ­
pelle, à neuf heures, et avec chants pour le repos de m o n âme et cel le de m o n 
épouse Céline Spir let , et ce à perpétuité. 

(1) Moniteur, 1943, n° 346. 
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V a lg . dir., I e s e c t , n r 319. 

4 D E C E M B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l v a n het 
Min is ter ie van Justit ie is het bedrag van elk der twee beurzen van de s t i ch t ing 
B a u w e n s ( L a m b e r t ) , beheerd door de prov inc ia le c ommiss i e voor s tud iebeurzen­
st icht ingen in Brabant , vastgeste ld op 910 frank, voor de oude en de moderne 
humanio ra . 

Da t bedrag wo rd t tot 750 frank ve rminderd wanneer de beursstudent z i jn 
studies doet in een externaat gelegen in de local i te it w a a r zi jn ouders wonen . 

Stichting Berthyns (V.). — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

I e a lg . dir., I e sect., n r 225. 

6 D E C E M B E R 1943. -— B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
Min is te r i e van Justit ie is bepaa ld dat het bedrag der beurs v a n de s t i ch t ing 
Be r thyns (V incen t ) , voorheen gehecht aan het collège van At recht , te Leuven , 
thans beheerd door de commiss i e v o o r s tudiebeurzenst icht ingen i n B r a b a n t , vast­
gesteld is op 675 frank voor de oude human io ra te rekenen van de derde k lasse 
alsmede voor de studies in de wi jsbegeerte en de godge leerdheid . 

Kerkfabrieken. — Commissie van openbaren onderstand. — Vereenigingen zonder 
winstoogmerken. — Mutualiteitsvereeniging. — Legaten. — Liefdadige uit-1 
deelingen aan behoeftigen van een bepaalde nationaliteit. — Verdeeling onder 
de meest verdienstelijke leden van een mutualiteitsvereeniging. — Niet aan-i 
genomen (1 ) . 

1' a l g . d ir . , I e sect ie, l i t t . S. L., n r 883. 

B r u s s e i , den 6" December 1943. 

D e w n . Sec r e t a r i s -Gene raa l van bet M i n i s t e r i e van Jus t i f i e ; 

D e Sec r e t a r i s -Gene raa i v a n Ihet M i n i s t e r i e v a n B innen landsche Z a k e n en 
V o lksgezon dhe id ; 

D e w n . Secretar is-Gemeraai l van het M i n i s t e r i e v a n A r b e i d en So c i a l e 
Voo i rzorg , 

Gez i en de door notari6 Ra.mdaxhe, ter s tandplaats Fiéron, s tad L u i k , ver- ' 
strekte expedit ie v a n het e igenhandig testament, dd. 24 Oc tobe r 1941, waarbi j l 
de heer D o r (A . -J . ) , v a n Be lg ische national i te i t , landibouwer, wonende tel 
Retiinne, overileden a ldaar den 14° Oc tobe r 1942, onder meer de volge.nde schik- l 
k ingen treft : 

(Vertaald) « ... D i t aligeimeen legaat word t aan. . . v e rmaak t onder de v o l ­
gende voorwiaarden : 

1" een b ed rag van 25,000 frank.. . te s to r ten aan de ve reen ig ing « Chape l l e 
à i a L i s t e :>, v e reen ig ing zonde r w ins t oogmerken , te Ret inne . Het comité vam 
de kape l i s be last ove r het b ed rag te besch ikken om (de schu lden we lk e bi j mi jn 
overl i jden n o g zullien bes taan , te beta len, voo r de v o l t o o i i n g en de vers i e r ing ! 
der kape l te zo rgen , met last v o o r de ve reen ig ing in bedoelde kape l een requiem-i 
mis te s t i chten met z o r g , te negen uur , .voor mijn z ie lerust en de z i e l e rust vani 
mijn cchtgenoote Céline Sp i r l e t en d i t ten eeuwigen dage ; 

(1) Staatsblad, 1943, n r 346. 
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> 2° De verser une somme de 5,000 f rancs . , , à l'église de Ret inne, avec 
charge pour le consei l de fabrique de fonder une messe chantée, à 9 heures, et 
ce à perpétuité pour le repos de mon âme et celle de mon épouse Céline Sp i r l e t ; 

» 3° D e verser une somme de 5,000 f rancs . . , à l'église de Magnée, à charge 
pour le consei l de fabr ique de fonder une messe chantée, à 9 heures, et ce à 
perpétuité pour le repos de mon âme et celle de mon épouse Céline Spirlet. 

» 4 " D e verser une somme de 2,500 f rancs , , aux pauvres de la commune de 
Ret inne, par l'intermédiaire de l 'assistance publ ique de la commune . 

» Je désire que cette somme so i t distribuée comme secours ex t rao rd ina i r e s 
aux indigents de nationalité be lge ; 

» 5° D e verser une somme de 2,000 f rancs . , , au Collège roya l Marie-Thérèse, 
de Hervé.', 

» 6° D e verser une somme de 2,000 f rancs . . , aux œuvres de Sa in t -Jean-
Bosco , les salésiens de l a rue des W a l l o n s , à L iège . , 

» 7° D e verser une somme de 1,000 f rancs . . , à l'Œuvre du Sace rdoce , . 

» 8 " D e verser une somme de 1,000 f rancs . , , à la Mutue l l e Sa inte -Barbe , 
de Ret inne. Cet te s o m m e sera répartie par les soins du conse i l d 'adminis t rat ion 
aux membres les p lus intéressants de la mutuelle. . . 

» T o u s ces legs part icul iers , à l ' except ion de ceux attribués à la Chape l l e 
à L a L i sse et à l 'Eg l i s e de Ret inne seront aliénés exempts d'impôts, honoraires 
et droi ts f i s caux , . » ; 

V u les délibérations, en date des 20 mars , 4 avr i l , 11, 15, 22 ma i , 16 ju in 
et 27 jui l let 1943, par lesquelles : 1° l a commiss i on d 'Ass is tance pub l ique de 
Ret inne, les consei ls de fabrique des églises de Ret inne et de Magnee ainsi que 
les consei ls d 'admin is t ra t ion de la société mutual iste « Sa in te -Barbe » et des 
assoc iat ions sans but lucrati f « Chape l l e à l a L i c e » et « Œuvres de D o n Bosco », 
établies à Ret inne et à Liège, sol l ic i tent l ' autor isat ion d 'accepter les legs qu i les 
concernent ; 2° le conse i l d 'administrat ion de l 'assoc iat ion sans but lucrat i f « Evê­
ché de Liège », établie à Liège, à accepter les legs faits au Collège r oya l M a r i e -
Thérèse, de Hervé, et à l'Œuvre du Sacerdoce ; 

V u les av is des collèges des bourgmes t r e et échevins de Ret inne et de 
•Magnée, de M . l'évêque diocésain et de la deputat ion permanente du consei l 
p rov inc i a l de Liège, en date des 5 août, 6, 15, 16 et 22 octobre 1943; 

V u les pièces de l ' instruct ion, d'où i l résulte : 

1° que le collège Marie-Thérèse, à Hervé, dépend de l 'associat ion sans but 
lucrat i f « Evêché de Liège », précitée; 

2° Que l'œuvre du Sacerdoce visée dans le testament susdit fait part ie de 
l a miss ion statutaire de cette dernière assoc ia t i on ; 

Considérant que les legs concernant les dites assoc iat ions sans but lucrat i f 
do ivent permettre à celles-ci de réaliser l 'objet en vue duquel elles se sont 
constituées; 

E n ce q u i concerne la c lause p a r laquel le le testateur désire que l a somme 
léguée au profit de la commiss ion d 'assistance pub l ique de Ret inne soit distribuée 
en secours ex t rao rd ina i r es a u x indigents de nationalité be lge de l a dite commune ; 

Considérant que les lois des 27 novembre 1891 et 10 mars 1925 sur l 'ass is­
tance pub l i que , qu i règlent l e s cond i t i ons requises p o u r par t i c ipe r aux secours 
pub l i cs , ne font aucune dist inct ion entre les indigents en ra ison de leur nationalité; 
que, dès l o r s , la dte clause en tan t qu 'e l le réserve te bénéfice exc lus i f de cette 
fondat ion à des indigents de nationalité beige, doit être réputée non écrite par 
appl icat ion de l 'art ic le 900 du Code c i v i l ; 
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2° een b e d r a g te so r t en van 5,000 frank.. . aan de kerk te Ret inne , met la6t 
voor den f ab r i ek raad een gezongen mi6 te s t ichten te 9 u u r en d i t ten eeuwigen! 
dage voor mija z ieterust en de z i e l e rust van mijn echtgenoote Céline Sp i r l e t ; 

3° een b e d r a g te s to r ten van 5,000 iranlfl... aan de ke rk te Magnée, met! 
la6t voor den f ab r i ek raad een gezongen mis te st ichten te 9 uur en dit tenl 
eeuwigen dage voor mijn z ie lerust en de z ie lerust van mijn echtgenoote Céline! 
Sp i r l e t ; : 

4° een bed rag te s tor ten van 2,500 f r a n k . , aan de armen van de gemeente 
Ret ir ine doo r bemidde i ing van den openbaren onders tand der gemeente. 

l k v e r l ang dat d i t b e d r a g a l s buifenge/woon onders tandemidde l zou wo rden 
ui tgedee ld a a n dte behoef t igen d i e v a n 'Be lg ische nat iona l i t e i t zijni; 

5° eietn b e d r a g te 6toiritien v an 2,000 frank. . . aan de i n r i c h t i n g « Collège! 
roya l Marie-Thérè6e » , te Hervé, . ; 

6° een b e d r a g te s tor ten van 2,000 f r a n k . , aan de werken van dert 
H . Joannes Bœco, Sa les ianen in de rue des W a l l o n s , te L u i k , . ; 

7° een b e d r a g te storten van 1,000 .frank... a a n het W e r k van het P r i e s t e r ­
s c h a p . , ; 

8° een b ed rag te so r t en van 1,000 franik... aan de Maatsclbappi j v an omder-
l ingen b i js tand « S a i n t e - B a r b e » te Ret inne. D a t bed rag z a l d o o r d e z o r g en 
v a n den beheerraad onder de meest ve rd i ans tel'ij'ke beden der maatschappi j w o r ­
den v e rdee l d . , ; 

A l die b i j zondere l e ga t en met uifizonderimg v a n die, we lke aan de kape l 
« A l a L i s se » en aan de kerk te Retin.ne z i jn toegekend, moeten w o r d e n gele­
ve rd vrij v an be las t ingen , h o n o r a r i a en fisoaJe recbtein...; 

Ge z i en de bes lu i ten van 20 Miaart , 4 A p r i l , U , 15, 22 M e i , 16 Juni en, 
27 J u l i 1943, waarb i j : 1° de Commiss i e van openbaren onders tand te Re t inne , 
de fabffi'ekraJdem der ke rken te Re t inne en te Magnée, a lsmede de raden tôt 
beheer van- d e maatschappi j v an onder t ingen b i js tand « Sa in t e -Ba rbe » en dej 
vereen ig ingen zonder winstoogimenken « Chape l l e à l a L i c e » en « Œuvre6 de 
D o n Bosco », gevest igd te Re t inne en te L u i k , mach t i g i ng v ragen tôt bet aan-
vaarden v a n de hen betref fende l ega ten ; 2" de r a a d tôt beheer van de veree-; 
n i g i n g zonder w ins toogmerken. « Evêché de Liège » , gevest igd te L u i k , miaahtH 
g i n g v r a a g t tôt het aanvaa rden v a n de legaten, v e r m a a k ! aan de inirtahtinigi 
« Collège r o y a l Marie-Thérèse » , te Hervé, en het W e r k v a h het Pr i es te rschap ; , 

Gez i en d e adv iezen, d d . 5 Augus tus , 6, 15, 16 en 22 Oc tobe r 1943 van de 
collèges van buirgemeesiter en schepenen te Re t inne en te Magnée, het hoofd, 
v a n het bi6dom en de be6tendige deputat ie van den prov inc ia l en r aad van. 
L u i k ; 

Gez i en de s tukken van het onderzoek w a a r u i t bl i jkt : 

1° dat het gest icht « Collège Marie-Thérèse », te Hervé, a fhangt van voor -
noemde ve r een i g ing zonde r w ins toogmerken « Evêché de Liège » ; 

2" dat het werk van het Pr i es terschap, in bovenvermeld testament bedoeld, 
deel u i tmaakt van d e s ta tuta i re opdrach t vàn laa fs tgenoemde ve reen i g ing ; 

Ove rwegende dat de legaten betreffende de bedoelde vereenig ingen zonder 
w ins toogmerken deze in de ge legenheid moeten stel len het doel , w a a r v o o r z i j 
werden opgèricht, te bere iken; 

W a t de bepa i lng betreft, waarbi j de erflater ver langt dat het ten behoeve 
van de commissie van openbaren onderstand fe Ret inne ve rmaakt legaat aan de 
behoeft igen van Be lg ' sche national i te i t van bedoelde gemeente als bu i t ennge-
w o o n ondersfand&middel za l worden verdee ld ; 

Ove rwegende dat de wet ten v a n 27 November 1891 en 10 M a a r t 1925 o p 
den openbaren onders tand , waa rb i j de vere ischten tôt dee lhebb ing i n de open­
bare onderstandsmiddéle.n geregeld worden , tusschen de behoeftigen geen enke l 
ondersche id maakt op g rond van hun nat ional i te i t ; dat bedoelde bepa l ing bijge-* 
v o l g , voor zoover daarbi j het ui ts luitend voordee l van die s t i ch t ing aan behoef-» 
t i gen van Beig ieche national iteit word t voorbehouden, als niet geschreven moefl 
worden beschouwd, bij toepass ing van ar t ike l 900 van het B u r g e r l i j k W e t b o e k ; 
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Quan t à l a c lause par laquel le le de cujus p resc r i t que l a somme léguée à 
la socété mutua l i s te « Sa in te -Barbe » sera répartie pa r les soins du conse i l 
d 'admin is t ra t ion aux membres les plus intéressants de l a mutue l le ; 

Considérant que la lo i du 23 ju in 1894 ne permet pas à une société mutual iste 
de fa ire pare i l l e répartition; que, dès Hors, cette c lause doi t être réputée non 
écrite, conformément à l 'art ic le 900 du Code c i v i l ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u les art ic les 900 précité, 910 et 93.7 d u C o d e c iv i l , 59 du décret du 
30 décembre 1809, 76-3° de la loi communale , modifiée par la lo i du 30 ju in 1865 
et l'arrêté r oya l du 14 août 1933, 14 de ia loi du 23 ju in 1894, 16 de la lo i du 
27 ju in 1921, 51 de la loi du 10 mars 1925 et 5 de la lo i du 10 mai 1940, l'arrêté 
roya l du 3 mars 1898 accordant la reconnaissance 'égale à la société mutual iste 
légataire, les arrêtés royaux , en date des 28 août 1907, 15 décembre 1925, l " j u i n , 
14 septembre 1933 et 29 avri l 1937, homologuant les modi f icat ions apportées 
aux statuts de cette société, le tarif des serv ices re l ig ieux fondés, approuvé par 
arrêté r o ya l du 4 avr i l 1930 ainsi que les statuts des associat ions sans but 
lucrat i f précitées, publiés au Moniteur des 20 avr i l , 4 août 1922, 28 février 1928, 
14 novembre 1931, 17 av r i l 1937; 

Arrêtent : 

Ar t i c l e unique. L e s fabriques des églises de Ret inne et de Magnée, la com­
miss ion d 'assistance publ ique de Ret inne, les associat ions san but lucrat i f « C h a ­
pelle à la L i c e », « Evêché de Liège » et « Œuvre de D o n B o s c o », établies à 
Ret inne et à Liège, et l a société mutua l i s te « S a i n t e - B a r b e » , à Ret inne, sont 
autorisées à accepter les legs q u i les concernent, aux condi t ions imposées en 
tant qu'e l les ne sont pas contraires aux lois. 

L e Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice, 
D E F O Y . 

L e Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique, 
R O M S E E . 

L e Secrétaire général ff. du Ministère du T r a v a i l et de la Prévoyance sociale , 
O L B R E C H T S . 

V i l l e s . — C o m m i s s i o n d 'assistance publ ique . — Assoc ia t i ons sans but lucrat i f . 
Legs . — P lacement en fonds pub l i cs déterminés. — S imple vœu ( 1 ). 

1 " dir . gén., 1 " sect., l i t t . D. L., n° 854. 

Bruxe l l e s , le 6 décembre 1943 (1) . 

Le Secrétaire général {f. du Ministère de la Just ice, 

Le Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique . 

V u les extraits, délivrés par le notaire Ve rb ruggen , de résidence à Bruxe l l es , 
du testament o lographe, en date du 29 avr i l 1941, par lequel M . W i t t m a n n ( E . C ) , 
de nationalité belge, fonct ionnaire retraité de la Société nationale des Chemins 
de fer belges, demeurant en cette v i l le , y décédé le 16 novembre 1942, dispose 
notamment comme suit : 

(1) Moniteur, 1943, n " 347-348. 
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W a t de bepa l ing betreft, waarbi j de de cujus voorschr i j f t dat het aan de 
mutual i te i tsvereenig ing « Sa inte -Barbe » vermaakt bedrag door de zorget i var i 
den beheerraad onder de meest verdienstel i jke lede.i van de maatschappi j z a ! 
worden vardee ld ; . 

Overwegende dat de wet van '23 Juni 1894 niet aan een mufual i te i tsveree-
n ig ing toelaat dergelij'ke verdee l ing te doen ; dat dienvolgen6 bedoelde bepalin® 
als niet gesctvreven moet worden beschouwd , overeenkomst ig art ike l 900 v a n 
het Burger l i jk W e t b o e k ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmogel i jkhe id de hoogere overheden te 
raadp legen ; 

Gelet op de ar t ike len 900, vbo rnoemd , 910 en 937 v a n het Burger l i j k W e t ­
boek, 59 van het decreet v a n 30 December 1809, 76, 3°, der gemeente wet, g ew i j ­
z igd bij de wet van 3 0 j u n i 1865 en het kon ink l i jk besluit v a n 14 Augus tus 4933, 
14 der we t v a n 23 J u n i 1894, 16 der wet v a n 27 Juni 1921. 51 der wet van. 
10 Maar t 1925 en 5 der wet v a n 10 M e i 1940, het kon ink l i jk besluit v a n 
3 M a a r t 1898, waarbi j de erfgeimaakte mutual i f e i tsvereenig ing wettel i jk e rkend 
wordt , de kon ink l i jke besluiten. van 28 A u g u s t u s 1907, 15 December 1925, 
1 Jun i , 14 September 1933 eu 29 A p r i l 1937, houdiende goedikeuring v a n de in 
de statuten v a n die vereenig ing geforachite wijizigimgen, het tarief v a n de 
gestichte kerkd iens ten , goedgekeurd bi j koninkl i jk bes lui t van 4 A p r i l 1930 a l s ­
mede o p de statuten van. foovenvenmeldie vereenigiinigem zonde r w ins toogmerken , 
bekendgemaakt i n het Staatsblad v a n 20 iApriil, 4 A u g u s t u s 1922, 28 F e ­
b r u a r i 1928, 14 November 1931, 17 A p r i l 1937; 

Bes lu i ten : 

E e n i g art ike l . A a n de falbrieken d e r kerken te Ret inne en te Magnée, de 
commiss ie v an openbaren onders tand te Retinne, de vereen ig ing zonder w inst ­
oogmerken « Ohapatlie à l a 'L ice » , « Evêché de Liège », en « Œuivire6 de D o n 
Bosco », gevest igd te Ret inne en te L u i k , en de miutual i te i tsvereenig ing « Sa in t e -
B a r b e », te Ret inne, is machtigiimg ver l eend tôt het aanvaa rden van de haa r 
betref fende legaten, onder de opgelegde voorwaarden voor zoover deze niet i n 
str i jd z i jn met die wet. 

D e wn. Seore ta r i s -Generaa l van. het M in i s t e r i e van Just i t i e , 
D E F O Y . 

D e Seore ta r i s -Generaa l 
van het M i n i s t e r i e v a n B innen landsche Z a k e n en Voliks.gezondhe.id, 

R O M S É E . . . 

D e wn . Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van A r b e i d en Socia le V o o r z o r g , 
O L B R E C H T S . 

Steden. — Commiss i e van openbaren onders tand. — Vereen ig ingzn zonder w inst ­
oogmerken . — Legaten . — P l a a t s i n g in bepaalde openbare fondsen. — E e n ­
voudige wensch (1 ) . 

I e a lg . d i r , 1° sectie, l i t t . S. L., n r 854. 

B russe l , den 6" December 1943. 

De wn . Sec re ta r i s -Generaa l van het Min is te r i e van Just i t ie , 

De Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie v an Binnenlandsche Zaken 
en Vo lksgezondhe id , 

Gez i en de dioor notar is Ve rb ruggen , ter s tandplaats Brusse l , verstrekte expe-
dities v a n het e igenhand ig testament, dtd. 29 A p r i l 1941, waarbi j de heer W i t t -
rr.ann ( E . - C ) , v a n Be l g i s che nat ional i te i t , op rust gesteld ambtenaar bij de N a t i o ­
nale Maatschapp i j v a n Be lg i sche Spoorwegen , wonende a ldaar en er op 16 N o ­
vember 1942 over leden, onder mee r de vo lgende s ch ikk ingen treft : 

(1) Staatsblad, 1943, n 1 3 347-348. 

http://Voliks.gezondhe.id
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« ... i l sera versé à la commune de Saint-Josse- ten-Noode, le montant suivant 
barème pour assurer, par ses soins, l 'entretien perpétuel de ma tombe... 

» Je donne et lègue... 

» 2° A la vi l le de Ma l ines , une somme de 10,000 (dix mil le ) f rancs, à c on ­
vert i r par ses soins en titres dénommés Det te un'fiée de l 'E tat belge 4 p c. et à 
charge par la vil le de Mal ines d'affecter les intérêts annuels par deux parts / 
égales, dont l 'une en faveur de l 'assistance publ ique de cette v i l le et l 'autre pour 
l 'entretien perpétuel de la tombe de mes parents, nés E d m o n d W i t t m a n n et Mar i e 
L e u c k x a u cimetière die IMaliines. 

» 3 " A l ' assoc ia t i on sans but lucrati f « Collèges et Instituts archiépiscopaux 
de Ma l ines », une somme de 10,000 francs, à repart i r par ses soins, entre les 
écoles l ibres de l a c o m m u n e de Saint-Josse- ten-Noode. 

» 4° A l'Œuvre des Enfants martyrs , établie à Bruxe l l es , dite Société royale 
protectr ice des Enfants mar tyrs , une somme de 10,000 francs. 

» T o u s les legs ci-dessus sont faits quittes et l ibres de tous droits te rete­
nues... » ; 

V u l'arrêté du Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de l a Santé 
publ ique , en date du 24 septembre 1942, portant création du G r a n d - B r u x e l l e s ; 

V u les délibérations, en date des 4, 11 février, 3 mai , 28 ju in et 8 octo­
bre 1943, par lesquelles : 1" le collège des bourgmestre et échevins de Mal ines , 
les conse i ls d 'admin is t ra t ion des assoc iat ions sans but lucrati f « Société royale 
protectr ice des Enfants martyrs » et « Collèges et Instituts archiépiscopaux de 
Bruxe l l e s », établies à Bruxe l les et à Ma l ines , et la commiss ion d'assistance 
pub l i que die IMalinies so l l i c i tant ^ a u t o r i s a t i o n d 'accepter lies l e g s q u i l es concernent ; 
2° le collège des bourgmestre et échevins de Bruxe l l e s sol l ic i te l ' autor isat ion 
d 'accepter une somme de 12,425 francs, nécessaire pour assurer l 'entretien à 
perpétuité de la tombe du de cujus au cimetière de Sa in t -Josse - ten-Noode ; 

V u lies av i s d u collège des bourgmes t r e et échevins de M a l i n e s et des dépu-
tat ions permanentes des conseils p rov inc iaux d 'Anvers et du Brabant , en date 
des 14 m a i , 1 e r , 23 jui l let et 26 octobre 1943; 

'Considérant que les legs concernant les associat ions sans but lucrati f requé­
rantes sont de nature à~ permettre à cel les-ci de réaliser l 'objet en vue duquel 
elles se sont constituées; 

E n ce qu i ooincerne l a dliause ipar l iaquelle l e estateur ob l i g e l a v i l l e de 
M a l i n e s à c onve r t i r l a somme léguée e n o b l i g a t i o n s de lia dette unifiée de 
l 'E ta t 4 p. c. : 

Considérant que cette clause porte atteinte aux droits d ' admin is t ra t i on de la 
vi l le légataire, que, dès lors, elle doit être considérée comme n'étant que l 'expres­
s ion d 'un simple vœu; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u les art ic les 900, 910 et 937 du Code c i v i l , 76-3° de la loi communale , 
modifié par l a loi du 30 ju in 1865 et l'arrêté r o ya l du 14 août 1933, 16 de la lo i 
du 27 ju in 1921, 51 de la loi du 10 mars 1925 et 5 de la lo i du 10 mai 1940, 
ainsi que les statuts des associat ions précitées, publiés au Moniteur des 
19 août 1921, 28 avr i l 1922, 9 novembre 1927, 3 ju in 1933 et 15 août 1942, 

Arrêtent : 

Ar t i c l e 1" . L a v i l le de Bruxe l l e s est autorisée à accepter la somme de 
12,425 francs, susvisée. 

Ar t . 2. L a vi l le de Mal ines est autorisée à accepter le legs qu i lu i est fait, aux 
condi t ions imposées en tant qu'e l les ne sont pas contraires aux lois et à charge 
de verser chaque année et à perpétuité, à la commiss i on d 'assistance pub l ique 
de cette v i l le , une moitié des revenus du legs. 
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(Vertaald) « ... z a l a a n de gemeente Si 'nt -Joost- ten-Noode wo rden gestort 
het bedirag vo lgens t a r i e ! ten e inde , doo r hare zo rgen , het o n d e r h o u d mi jner 
grafstede ten eeaiwigen dage te vexzefkieren...; 

Ik schenk en vermaak. . . : 

2° aan de staid M e c h e l e n ee.n bedrag v a n 10,000 ( t ien du izend ) f rank, dat 
doo r ha r e zo rgen moet worden oimigezet i n titels genaamd Gei ini f iceerde Schu ld 
van den Be lg i schen Staat 4 t. h . en met ta6t v oo r de s tad Meche l en de jaar­
l i jksehe rente bi j twee gel i jke dee lea te gebru iken , het een ten voordeele van 
den openbaren onders tand a ldaar en het ander tot het onderhoud ten eeuwigen 
dage v a n de grafstede mi jner ouders geboren E d m o n d W i t t m a n n en M a r i e 
L e u c k x o p die b e g raa fp l aa t s <te Medhe l en ; 

3° aan de vereen ig ing zonder w ins toogmerken « Collèges et Instituts a r ch i ­
épiscopaux de Ma l ines » een b e d r a g van 10,000 frank dat door hare zo rgen moet 
worden v e rdee ld ondier de vri je scho len der gemeente Sinf-Joo6t-ten-Noode; 

4° aan het W e r k der k le ine mar te laars , gevest igd te Bru6sel, genaamd 
« Société roya le protectr ice des Enfants martyrs » , een bedrag van 10,000 frank. 

A l de h iervorenvermelde legaten zi jn v e rmaakt zu iver en vrij v an aile 
rechten en aifhoudinigen... » ; 

Gez i en het besluit van 24 September 1942 van den Secre tar is -Generaa l van 
het Min is ter ie v a n B innen landsche Zaken en Vo lksgezbadhe id , houdende opriclh-
tirog van Groot-Brru6sel ; 

Gez ien de besluiten van 4, 11 Februar i , 3 M e i , 28 Jun i en 8 Oc t obe r 1943, 
waarbi j : 1° het collège "van burgemeester en schepenen te Meche l en , de raden 
tot beheer van de vereenig ingen zonder w ins toogmerken .« Société royale pro ­
tectrice des Enfants mar ty r e » en « Collèges et Instituts archiépiscopaux de 
Bruxe l l e s » , gevest igd te B r u s s e i en te Meche len, en de commiss ie van openbaren 
onderstand te Meche l en mach t i g ing vragen tot het aanvaarden van de hen betref­
fende legaten; 2° het collège van burgemeester en schepenen te Brusse i m a c h t i ­
g ing vraagt tôt het aanvaarden van een bedrag v a n 12,425 frank, we lk nood ig 
is o m het onderhoud ten eeuwigen dage van de grafstede van den de cujus op 
de begraafplaats te S int - joos t - ten-Noode te verzekeren ; 

Gez i en de adv iezen, dd . 14 M e i , 1. 23 Ju l i en 26 October 1943 van het c o l ­
lège v a n touirgemeester en schepenen 1 te M e c h e l e n en de bestendige tieputa'ëes 
der p rov inc ia l e raden van An twe rpen en B r a b a n t ; 

Overwegende da t de legaten betref fende de verzoekende vereen ig ingen z o n ­
der winstooigimerken van dien aa rd zi jn dat zij deze in de ge legenheid stel len 
het doel , waa r voo r zij werden otpge ricin t, te bere iken ; 

W a t de bepal inig betreft, waanbij de erf later de s t ad Miechelera er toe ver -
pl ichf het vermaakt bedrag in obl igat ies van de Gei in i f iceerde Staatsechuld 
4 t. h . o m te zet ten; 

Overwegende dat die bepa l ing afbreuk doet van de rechten van beheer der 
er fgemaakte s tad , dat zij dienivolgens s lechts als de u i t d r u k k i n g v a n een een-
voudigen wen6ch moe t wo rden aangez i en ; 

Gez i en de hoo 'gdr ingendheid e n de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te 
raadplegen; 

Ge le t op de art ikelen 900, 910 en 937 van het Bungedi jk We tboek , 76, 3°, 
der gemeentewet gewi j z i gd bij de wet van 30 Jun i 1865 en- het kon ink l i jk 
besluit van, 14 Auigusrtus 1933, 16 der wet van 27 Juni 1921, 51 der we t v a n 
10 iMaairt 1925 en 5 ider we t v a n 10 iMei 1940, a lsmede op d e s tatuten v a n b o v e n -
venmelde vereenig ingen, beke.ndigemaakt in het Staatsblad v a n 19 A u g u s ­
tus 1921, 28 A p r i l 1922, 9 iNovember 1927, 3 Jun i 1933 en 15 Augustu6 1942; 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. A a n de stad Brosse ! is mach t i g ing ver leend tot het aanvaarden 
van hoogerbedoeild bedrag van 12,425 frank. 

Ar t . 2. A a n de s tad M e c h e l e n is macht i g ing ver leend tot het aanvaarden 
van het haar ve rmaakt legaat, onder de opgelegde voo rwaa rden voo r zoover 
deze w e t m e t de we t lin s t r i j d z i j n en imet Hast, j aar l i jks ien t e n eeUwigem dage, 
aan de commiss ie ' van openbaren onders tand a ldaar een hel f t te s tor ten v a n de 
inkomsten van het legaat. 
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Ar t . 3. L a commiss ion d'assistance publ ique de Ma l ines est autorisée à 
accepter les revenus qu i lu i seront payés en ver tu de l 'art ic le 2. 

Ar t . 4. L 'assoc ia t ion sans but lucrat i f « Collèges et Instituts- archiépiscopaux 
de Bruxe l l es », établie à Mal ines , est autorisée à accepter les droi ts résultant, 
pour elle, de la d ispos i t ion testamentaire pr ise par le de cujus au profit de 
l 'assoc iat ion sans but lucrati f « Collèges et Instituts archiépiscopaux de Ma l ines ». 

A r t . 5. L ' assoc ia t i on sans but lucrati f « Société roya le protectr ice des Enfants 
mar ty rs », établie à Bruxe l l es , est autorisée à accepter le legs qui lu i est fait. 

L e Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice, 
de F O Y . 

Le Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique, 
R O M S E E . 

Notar ia t . — Résidence. — Trans fe r t (1). 

14 D E C E M B R E 1943. — P a r arrêté, la résidence de M . Jenet (R . -J . -G . -L . -G . ) , 
nota ire à Chièvres, est transférée tempora i rement à Ladeuze . 

Fonda t i on V a n der B o r g h t (G . ) , alias a Cas t ro . — Réorganisation. 
B o u r s e s d'étude. — Nombre . — Montan t (2 ) . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , n» 4817. 

15 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
la Just ice porte qu ' i l est à conférer sur les revenus de la fondat ion V a n der 
Bo rgh t (Gu i l l aume ) a)ias a Castro , gérée par l a commiss i on prov inc ia le des fon­
dat ions de bourses d'étude du Braban t , treize bourses, chacune de 1,000 francs, 
pour les études d'humanités anciennes. 

C e montant est réduit à 750 francs lorsque le bours ier fait les dites études 
dans un externat situé dans la localité habitée par ses parents. . 

Paro i sses . — Modi f i ca t ions a u x c i r conscr ip t i ons (3 ) . 

1 " dir. g én , 2* s e c t , n° 2 3 8 6 9 R 

15 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. d u Ministère de 
la Just ice , annexe à la paro isse-succursa le Saint Joseph à M e r k s e m , v i l l e d 'Anvers , 
la part ie de l a paroisse succursale Sainte Cordu l e à Schoten, c i rconscr i te a part i r 
du cro isement de l a chaussée de Be r g en - op -Zoom avec le ruisseau dénomme 
Laarsche beek, par : l 'axe de ce ruisseau jusqu 'au côté s u d de l a chaussée de 
Bréda, A-B; cette chaussée, les deux côtés inc lus ivement , B-C; le chemin v ic ina l 
n " 16, les deux côtés exc lus ivement , C-D; la l imite séparative de la commune de 
S c h o t e n ' e t de l a vi l le d 'Anvers , D-E; l 'ancienne l imite séparative des communes 
de M e r k s e m et de Schoten , E-F; l 'axe de l a chaussée de Bréda, F-G; l 'axe de 
la chaussée de Be rgen -op -Zoom, G-A, conformément au p lan jo int au dit arrêté. 

(1) Moniteur, 1943, n° 350. 
(2) Moniteur, 1943, n° 356. 
(3) Moniteur, 1943, n " 364. 
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A r t . 3. A a n de commiss ie van openbaren onderstand te Meche l en is mach t i ­
g ing verleend tôt het aanvaarden v a n de inkoni6ten, we lke haar krachtens ar t i ­
ke l 2 zul len worden ui tbetaald. 

Ar t . 4. A a n de vereenig ing zonder w ins toogmerken « Collèges et Instituts 
archiépiscopaux de Bruxe l l es », gevest igd te Meche len , is macht i g ing ver leend 
tôt het aanvaarden van de rechten, we lke v o o r haar voortv loe ien uit de door 
den de cujus ten behoeve van de ve reen ig ing zonder w ins toogmerken « C o l ­
lèges et Instituts archiépiscopaux de Ma l i n e s » gemaakte testamentsbesc l i ik-
k ingen . 

Art . 5. Aan de ve reen ig ing zonder w ins toogmerken « Société roya le protec­
trice des Enfants martyrs », gevest igd te Brusse l , is macht i g ing verleend tôt het 
aanvaarden van het haar ve rmaakte legaat. 

D e wn . Sec r e ta r i s -Gene raa l van het Mini6terie van Just i f i e , 
DE FOY. 

D e Sec r e t a r i s -Gene ra l 
van het M i n i s t e r i e v a n B innen landsche Z a k e n en V o l k s g e z o n d h e i d , 

R O M S É E . 

Notar iaat . — Standp laats . — Ove rb r eng ing (1 ) . 

14 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit is de s tandplaats van den heer Jenet 
(R . -J . -G . -L . -G . ) , notar is te Chièvres, ti jdeli jk naar Ladeuze overgebracht . 

S t i ch t ing V a n der B o r g h t (W . ) alias a Cas t ro . — Wede r in r i ch t i ng . 
S tud iebeurzen . — A a n t a l . — B e d r a g (2 ) . 

1" a lg . d i r , 1" s e c t , n r 4817. 

15 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l v a n het 
Min is ter ie van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing V a n der 
Bo r gh t (W i l l em ) alias a C a s t r o , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie v o o r 
studiebeurzenst icht inigen in B r a b a n t , der t i en beurzen , e lk v a n 1,000 f rank , z i jn toe 
tekennen voor de oude human io ra . 

Da t bedrag word t tôt 750 frank ve rminderd wanneer de beursstudent de 
bedoelde studies doet in een externaat, gelegen in de local i te i t w a a r zijn ouders 
wonen . 

Parachiën. — W i j z i g i n g e n a a n de geb iedsomschr i j v ingen (3) . 

1' a l g . d i r , 2° s e c t , n r 23869S. 

15 D E C E A 1 B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t i e , is aan de hu lpparoch ie van den H . Jozef te M e r k s e m , s tad 
An twerpen , gehecht het gedeelte der hu lpparoch ie van den H . C o r d u l a te Schoten 
begrensd, te beg innen van het k ru i spun t van den steenweg op B e r g e n - o p - Z o o m 
met de L a a r s c h e beek, d o o r : de middéMijn v a n bedoe lde beek rot a a n den 
zu iderkant der B r edabaan , A-B; deze baan, de beide z i jden inbegrepen, B-C; 
den buur tweg n r 16, de beide z i jden uitgesloten, C-D; de g renssche id ing tusschen 
de gemeente Schoten en de s tad An twerpen , D-E; de vroegere g r enssche id ing 
tusschen de gemeenten M e r k s e m en Schoten, E-F; de as der B r e d a b a a n , F-G; 
de as van den steenweg op Be r g en - op -Zoom, G.-A., ove reenkomst i g het bi j 
bedoeld besluit gevoegd p lan. 

1) Staatsblad, 1943, n ' 350. 
2) Staatsblad, 1943, n 1 356. 

(3) Staatsblad, 1943, n r 364. 
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Fonda t i on Gh is la ln (J . ) . — Bourse d'étude. — Montan t (1) . 

1 " d i r . gén., l r e sec t , n° 2306. 

18 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
l a Just ice fixe à 140 francs le montant de la bourse de la fondation Gh is l a in (Jean) , 
gérée par le bureau administrat i f du séminaire de T o u r n a i . 

Edi f ices d u culte. — Objets d 'art . — Echange . — Autor i sa t i on préalable. 

l r e d i r . g én , 2" sec t , n° 8168. 

Bruxe l l es , le 18 décembre 1943. 

A MM. les Gouverneurs de province, 

O n me signale que, dans tout le pays , des offres d'échange d'objets du 
culte sont faites aux fabriques d'église. 

Je crois oppo r tun de vous faire remarquer que les échanges d'objets du culte 
t ombent également sous l 'appl icat ion de l 'art icle 5 de l'arrêté roya l du 16 août 1824, 
qui défend de détacher, d emporter, d'aliéner ou de d isposer en aucune manière, 
sans l 'autor isat ion de l'autorité administrat ive supérieure, des objets d 'art placés 
dans les églises, de quelque nature qu ' i l s soient. 

Il n 'appart ient pas aux fabr iques d'églises, mais exc lus ivement à mon dépar­
tement, d'apprécier s i u n objet du culte est un objet d'art dans le sens de l'arrêté 
susvisé, q u i a force de lo i . 

Je vous prie de bien voulo i r y attirer l 'at tent ion des adminis t ra t ions f abr i -
c iennes et les mettre en garde contre les so l l i c i ta t ions pouvant avoir pour objet 
de les amener à se défaire d'objets du culte dont la conservat ion dans les églises 
s ' impose. 

L e Secrétaire général f f , 
DE FOY. 

Etat . — Legs . — M o d e de vente. — S imp l e vœu (1 ) . 

1 " d i r . g é n , 1 " s e c t , l i t t . D. L. n " 887. 

Bruxe l l es , le 21 décembre 1943 (1 ) . 

Le Secrétaire général ff. du Ministère de l a Just ice , 

Le Secrétaire général du Ministère de l ' Instruct ion publ ique, 

V u l'expédition délivrée par le notaire M o r r e n , de résidence à Bruxe l les , du 
testament o lographe, en date du 1 " ju in 1943, par lequel M . M a t h y s (J . -A . ) , de 
nationalité belge, sans profession, demeurant à Ucc l e , v i l le de Bruxe l les , y décédé 
le 13 ju in 1943, dispose notamment comme suit : 

« ... III,. je nomme et institue p o u r . , légataire un ive rse l l 'E ta t belge à charge 
p o u r lu i de vendre pub l iquement tout ce qu i c o m p o s e r a le restant de m a suc ­
cession... r ien excepté ni réservé et d'affecter la somme ainsi obtenue c omme suit : 

» • a) l a moitié au Musée roya l de peinture et sculpture , rue de la Régence, 
à Bruxe l l es . 

(1) Moniteur, 1943, n 0 " 360-361-362. 
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I e a lg . dir., I e sect., n r 2306. 

18 D E C E M B E R 1943. — B i j besluit van den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
M in i s t e r i e van Justit ie is het bedrag der beurs van de s t i cht ing Gh i s l a i n ( Jan ) , 
beheerd door het bestuurscol lege van het seminarie te Doo rn ik , vastgeste ld op 
140 frank. 

Gebouwen" van eeredienst. — Kunstvoorwerpen. — Ruiling. 
Voorafgaande machtiging. 

I e a l g . best., 2 e sect., n r S168. 

Brusse i , den 18" December 1943. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 
E r word t mi j op gewezen dat in het gansche l and aan de ke rk fabr i eken voor-

gesteld word t o m voorwerpen van den eeredienst te ru i l en . 
Ik meen U te moesten doen opmerken dat het ru i len van voorwerpen van 

den eeredienst, eveneens onder toepass ing val t van a r t ike l 5 van het kon ink l i j k 
besluit van 16 Augus tus 1824, waarb i j het verboden is in de kerken geplaatste 
voorwerpen , van we lken aa rd ook, af te nemen, w e g te nemen, te vervreemden 
of er over te beschiikken, zonder maan t i g i ng v a n d e hooge r e admin is t ra t i eve 
overheid. 

N ie t aan de kerk fabr i eken , maar u i ts lu i tend aan mi jn département behoort 
het na te gaan of een voo rwe rp van den eeredienst een kuns t voo rwerp is in den 
z in van hoogerbedoe ld besluit , dat k rach t van wet heeft. 

Gel ieve daarop de aandacht te vest igen van de fabr iekbesturen en deze aan 
te raden op hunne hoede te z i jn voor aanzoeken, we lke kunnen ten doel hebben 
ze ertoe te nopen z i ch te ontdoen van voorwerpen van den eeredienst, die vo ls t rekt 
in de kerken moeten bewaard b l i jven. 

D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l , 
D E F O Y . 

Staat. — Legaat . — Ve rkoopsw i j z e . — Eenvoud i ge w e n s c h (1 ) . 

1 e a l g . dir., 1 e sect., l itt. S. L., n r 887. 

Brusse i , den 21" December 1943. 

D e w n . Secre tar i s -Generaa l van het Min is te r i e van Just i t ie , 

De Secre tar i s -Generaa l van het Min is ter ie van Openbaa r Onderw i j s , 

Gez ien de door notar is M o r r e n , ter s tandplaats Brusse i , verstrekte expedit ie 
van het e i genhand ig testament, dd . 1 Juni 1943, waarb i j de heer M a t h y s (J . -A . ) , 
van Be lg ische nat ional i te i t , zonder beroep, wonende te U k k e l , s tad B russ e i , over­
leden a ldaar den 19" J u n i 1943, onder meer de vo l gende s o h i k k i n g e n t re f t : 

(Vertaald.) « ... III... benoem ik en aan het... a lgemeen l ega tar i s den 
Be lg i schen Staat met last voor hem a l hetgeen het overschot van mi jn na la tenschap 
z a l u i tmaken bij openbare v e i l i ng te verkoopen. . . zonder eenige u i t z onde r ing 
of voorbehoud en het a ldus ve rkregen bed rag te gebru iken als vo lg t : 

r> a) de helft v oo r het K o n i n k l j i k Muséum voor Sch i lde rkuns t en B e e l d h o u w -
kunst , Regent iestraat , te B r u s s e i ; 

(1) Staatsblad, 1943, n " 360-361-362. 



224 22 décembre. 

» 6) la moitié au Musée roya l d 'Ar t et d 'Histo ire du Cinquantena i re , B r u ­
xelles. 

.> Les sommes revenant à ces deux musées devront serv i r à l 'acquis i t ion 
d'œuvres d 'art se rappor tant à l eur dest inat ion respective.. . » ; 

V u les pièces de l ' instruct ion, d'où i l résulte : 
1° Que les Musées royaux des B e a u x - A r t s de Be lg ique et les Musées r o yaux 

d 'Ar t et d 'Histo ire dépendent de l 'E ta t ; 
2° Que le legs susvisé c omprend : 
a) les immeubles inscr i ts au cadastre, vil le de Bruges , distr ict de S in t -K ru i s , 

sect ion B , n o s 1, 148, 1496, 150a", 150£, 151, 348, 351, 352a, 353a, 354a, 
355a, 356a, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381a, 382, 383, 384, 
385, d 'une contenance totale de 19 ha. 23 a. 14 ca. et d'une va leur globale de 
1,110,000 f rancs ; 

b) des biens meuibles q u i , déduction faite du passif, des charges, non compr is 
les droits de success ion, et des legs part icul iers mob i l i e rs .grevant la success ion du 
de cujus, on t une va l eur d ' env i ron 2,192,400 f rancs ; 

E n ce q u i concerne la clause imposant à l ' E t a t de vendre publ iquement tou6 
les biens compr is dans le legs précite; 

Considérant que cette clause, en tant qu'el le prescr i t la vente publ ique, porte 
atteinte aux droi ts de propriété et d 'adminis t rat ion de l 'E ta t légataire; qu'el le doit, 
dès lors, à cet égard, être considérée comme n'étant que l 'express ion d'un s imple 
vœu; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour ir aux autorités supérieures; 
V u les art ic les 900 du Code c iv i l et 5 de la loi du 10 mai 1940; 

Arrêtent : 

Ar t i c l e unique. Le legs prémentionné est accepté, au nom de l 'Etat , aux 
condi t ions imposées en tant qu'el les ne sont pas contraire aux lois. 

L e Secrétaire général ff. du Ministère de la Just ice, 
D E F O Y . 

Le Secrétaire général du Ministère de l ' Instruct ion publ ique, 
N Y N S . 

Fonda t i on De Bu i l l emont (J . ) . — M o n t a n t (1 ) . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , n° 355. 

22 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
l a Just ice f ixe à 200 francs, pour les études d'humanités anciennes à par t i r de la 
troisième ainsi que pour les études de phi losophie , de théologie et de dro i t , le 
montant de la bourse de la fondat ion iDe Bu i l l emont (Jean ) , gérée par la commis ­
s ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du Hainaut . 

F o n d a t i o n L e No i r (J . -F . ) . — Réorganisation (1 ) . 

1 " dir. g én , 1 " s e c t , n " 858. 

22 D E C E M B R E 1943. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de 
l a Just ice por te que dorénavant l a bourse de l a f onda t i on L e N o i r (Jean-François), 
gérée p a r l a c ommiss i on p rov inc i a l e des bourses d'étude 'de l a Fi landre or ienta le , 
n'est à conférer qu ' en vue des études d'humanités anciennes et modernes. 

(1) Moniteur, 1943, n " 364. 
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» b) de helft voor het K o n i n k l i j k Muséum voor Kuns t en Geschiedenis , Ha l f -
eeuwfeest, B russe i . 

•> D e aan die twee muséums toekomende sommen moeten dienen tot het 
aankoopen van kuns twerken , we lke ve rband houden met hun respectieve bestem­
ming . . . » ; 

Gez i en de s tukken van het onderzoek w a a r u i t b l i jk t : 
1" dat de K o n i n k l i j k e Be lg i sche Muséums voor Schoone Kuns t en en de 

Ko n in k l i j k e Muséums v o o r K u n s t en Gesch ieden is a rbangen vam d e n S t a a t ; 
2° dat hoogerbedoe ld legaat bestaat uit : 
a) de onroerende goederen bekend ten kadaster , s tad B rugge , d is t r i c t S i n t -

K ru iS : w i jk B , n " 1, 148, 1496, 150d, 150£, 151, 348, 351, 352a, 353a, 354a, 
355a, 356a, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381a, 382, 383, 384, 385, bij 
e lkaar 19 hectaren 23 aren 14 cent iaren groot en 1,110,000 f rank w a a r d ; 

b) roerende goederen die, na aftrek V a n het passief, de lasten, de er fenis-
rechten niet medebegrepen, en de bi jzondere roerende legaten, we lke de na la t en ­
schap van den de cujus bezwaren , ongeveer 2,192,400 f rank w a a r d z i j n ; 

W a t de bepa lng betreft, waarb i j aan den Staat w o r d t opge legd al de in 
voo rme ld legaat begrepen goederen bij openbare ve i l ing te ve rkoopen : 

Ove rwegende dat die bepa l ing , voor zoover zij de v e rkoop ing bij openbare 
ve i l ing voorschri j f t , afbreuk doet aan de rechten van e igendom en beheeer van 
den er fgemaakten Staat ; dat zij b i jgevo lg , te d ien aanzien, s lechts aïs de uit-
d r u k k i n g v a n een eenvoudigen wensch moet worden b e s c h o u w d ; 

Gez ien de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overhede i 
te raadp legen ; 

Gelet op de art ike len 900 van het Burger l i jk W e t b o e k en 5 der we t v a n 
10 M e i 1940, 

Bes lu i ten : 

E e n i g a r t ike l . Bovenve rme ld legaat is, in naam van den Staat , a a n v a a r d 
onde r de opgelegde v oo rwaa rden , voor zoover deze niet met de we t in str i jd z i jn . • 

, D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 
D E F O Y . 

D e Secre tar is -Generaa l 
van het M in i s t e r i e van Openbaa r Onderw i j s , 

N Y N S . 

St i ch t ing D e Bu i l l emon t (J . ) . — B e d r a g (1 ) . 

I e a lg . dir., I e sect., n r 355. 

22 D E C E M B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van he i 
M in i s t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i cht ing D e Bu i l l emont 
( Jan ) , beheerd doo r de p rov inc ia l e commiss ie v o o r s tud iebeurzenst i cht ingen in 
B r a b a n t , v o o r de oude h u m a n i o r a te rekenen van derde k lasse a lsmede voo r de 
s tud ies in de wi jsbegeerte, de godge leerdhe id en de rechten, vastgeste ld op 
200 f rank. 

S t i ch t ing L e N o i r (J . -F . ) . — He r in r i ch t i ng (1 ) . 

1° a lg . dir. , 1° sect., n p 858. 

22 D E C E M B E R 1943. — Bi j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van he i 
Min is ter ie van Just i t ie , is bepaa ld dat de beurs der s t i ch t ing L e N o i r ( J a n - F r a n s ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst icht ingen in O o s t -
V laanderen , voor taan enkel toe te kennen is voor de studiën in de oudere en in 
de moderne human io ra . 

(1) Staatsblad, 1943, n ' 364. 
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Prisons. 

28-31 décembre. 

— Recensement annuel des magasins. 

2 e d i r . gén., 5 e 6ect., 1 e r bur . , n " 108, l itt . E. 

Bruxe l l e s , te 29 décembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons du Royaume. 

J ' a i l ' honneur .de rappe ler à votre attent ion les prescr ip t i ons dè l 'ar t ic le 208 
du règlement de comptabilité relatives au recensement annuel des magasins. C e s 
ins t ruc t ions semblent avo i r été perdues de vue dans ce r ta ins établissements 
pénitentiaires. 

I l ne peut être fa i t usage du cert i f icat admin is t ra t i f n° 224, qu 'en ce qu i 
concerne l es matières o u objets dont te vérification offre t rop de difficultés 
(approv is ionnement considérable, mise en silo6, en saumure , etc.). 

Je rappel le également les termes de l a c i r cu la i r e du 6 février 1936, même 
émargement que l a présente, ordonnant de transmettre à l ' Admin i s t ra t i on centrale 
un procès-verbal d ' inventa ire n " 223, so i t l e 15 janv ier , so i t le 23 janv ie r au 
p lus tard, suivant que les comptables sont chargés de fa gest ion de magas ins 
du service économique seulement, o u de magas ins du service économique et de 
la régie du t rava i l pénitentiaire. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 

Uni f o rme des surve i l lants . 

2 e d i r . gén., 3 e sect., 3 e bur . , n° 304, litt. C. 

Bruxe l l e s , le 31 décembre 1943. 

A MM. les Directeurs des Prisons. 

P a r l a c i r cu la i r e d u 19 jui l le t 1937, le p o r t de l ' un i f o rme en usage à l a 
prison-école d 'Hoogs t ra t en a été adopté pour l e s surve i l l ants , éducateurs et 
in f i rmie rs dépendant de la 2 e d irect ion générale. 

E n vous t ransmettant cette ins t ruct ion , je vous ai fa i t savo i r que les agents 
cont inuera ient à por ter l eurs uni formes déjà mis en usage, jusqu'à l ' expirat ion 
du délai q u i restait à c o u r i r d'après les données de l eur l ivret d 'habi l lement. 

Ces délais sont expirés depuis un certain temps. Cependant , je constate que 
certains agents cont inuent à porter , en tout ou en partie,, l a tenue de l 'anc ien 
modèle, b ien que l 'uni forme du nouveau modèle l eur a i t été livré depuis p lu -

• s i eurs années. 

A pa r t i r du 1" janv ie r 1944, je vous prie de ve i l l e r à ce que seuls les agents 
qui n 'auront pas reçu l 'uni forme du nouveau modèle en quantité suff isante pour 
d isposer d 'un vêtement de sort ie et d 'un vêtement de t r ava i l , cont inuent p rov i ­
soirement à faire usage de l ' anc ien modèle. 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspecteur général délégué, 

P. C O R N I L . 
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Oevangenissen. — Jaarlijksehe opneming van de magazijnen. 

2 e a lg . d i r . , 5 ' sect., I e bur . , n r 108, l i t t . E. 

Brusse i , den 29 " December 1943. 

Aan de heeren Bestuurders van de Gevangenissen van het Rijk. 

Ik heb de eer uw aandacht te vest igen op de bepa l ingen v a n ar t ike l 208 
van het règlement o p de comptabi l i te i t , betreffende de jaarlijksehe opneming van 
de magazijnen. E r b l i jkt dat d ie onderr i cht ingen in sommigé s t ra f in r i ch t ingen uit 
het o o g ver loren we rden . 

V a n het administrat ie f ge tu igschr i f t k a n slechts gebruik wo rden gemaakt 
ten aanzien van de waren of voorwerpen , waa rvan de veri f icatie te vee l moe i ­
l i jkheden oplevert (aanziemlijke bevoorrad ing , b e w a r i n g in s i lo 's , inpeke len, enz. ) . 

Ik her inner U eveneens aan mi jn omzendbr ie f v an 6 F e b r u a r i 1936, zel fde 
kant teekening als deze, waarb i j gefast word t aan het hoofdbestuur een proces-
verbaa l van inventar is , n° 223, over te leggen, hetzij op 15 J a n u a r i , hetzij 
uiterl i jk op 23 Januar i , naar gelamg de rekeiniplichtigen slechts met het beheer 
van magaz i jnen v a n den huishoudel i jken dienst d a n we l van magaz i jnen van den 
huishoudel i jken dienst en v a n de régie van den gevangen isarbe id zi jn belast . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e gemacht igde Inspec teur -Generaa l , 

P . C O R N I L . 

Uniform voor de bewaarders. 

2 e a l g . dir . , 3 e sect., 3 e bur . , n r 304, l i t t . C. 

Brusse i , den 31° December 1943. 

Aan de heeren Bestuurders Van de Gevangenissen. 

Bi j omzendbr ie f v a n 19 J u l i 1937 we rd de un i f o rm, we lke in de 6tra fschool 
te Hoogstraten gedragen word t , aangenomen v o o r de bewaarders , opvoeders en 
z iekenverplegers die v a n de 2° algemeene direct ie a fhangen. 

B i j het over leggen van d ie instruct ie , heb ik U ber icht dat de beambten 
hun uni formen, we lke zij reeds in gebru ik hadden zouden bl i jven d rag en totdat 
de vo lgens de gegevens van hum kleedijboekje n o g te loopen termi jn zou ver -
streken z i jn. 

D i e termijnen z i jn seder t enkelen tijd verstreken. Ik stel echter vast dat 
sommigé beambten de «eheele kleedi j v an het oude mode l of een dee l e rvan 
bl i jven dragen, a lhoewei de un i f o rm van het nieuwe mode l h u n sedert v e r sch i l ­
lende jaren w e r d verstrekt . 

Ik verzoek U z o r g te dragen dat, met i n g a n g van 1 J a n u a r i 1944, al leen de 
beambten , d ie de uni form v a n het n ieuwe mode l n iet i n vo ldoende hoevee lhe id 
hebben ontvangen o m over een kleedi j , we lke bij het u i t gaan gebru ikt w o r d t en 
ook ove r een werkkdeedij te besch ikken , voo r l oop i g bl i jven gebruik m a k e n v a n 
het oude mode l . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De gemacht igde Inspecteur-Generaa l , 

P . C O R N I L . 



T A B L E ALPHABÉTIQUE 

A 

A D O P T I O N . P u b l i c a t i o n a u Moniteur de l 'extrai t prévu par l 'ar t ic le 335 du C o d e 
c i v i l . (C. 2 5 février 1943.) — Pub l i c a t i on au Moniteur belge de l ' ex t ra i t prévu 
aux art ic les 355 et 356 du C o d e c i v i l . (C . 13 avr i l 1943.) 

B 

B O U R S E S D ' E T U D E S . Séminaires. Bour s e s vacantes . A v i s . Inser t ion au Moni­
teur. (C . 19 ma i 1943.) — Réduction d u montan t l o r sque le bours i e r f a i t 
des études dans l a localité habitée par ses parents . Sens de cette express ion . 
(C. 24 septembre 1943.) — B o u r s e s d'étude pour les humanités. Durée de 
la jou issance . (C . 28 septembre 1943.) 

C 

C O M M I S S I O N S . F r a i s de parcours des membres des commiss i ons ressor t i ssant 
a u Ministère de l a Just ice . (A. 12 octobre 1943.) 

C O U R S D ' A P P E L . Liège. Suppress ion de l a p lace de messager -conc ierge . 
(A. 15 mars 1943.) 

C U L T E S : 
E D I F I C E S D U C U L T E . P lacement de meubles . A u t o r i s a t i o n préalable. (C. 4 septem­

bre 1943.) — C o n s t r u c t i o n . Res taura t i on . P lacement de meubles . P l a n s et 
dess ins. (C. 24 novembre 1943.) — Ob je t s d 'art . E c h a n g e . A u t o r i s a t i o n 
préalable. (C . 18 décembre 1943.) 

C U L T E C A T H O L I Q U E : 
A N N E X E S . Ora to i r e d ' O u r t à Sainte-Marie4ez-Neufchâteau. E r e c t i o n . (A. 15 j a n ­

v ier 1943.) — Q u a r t i e r d i t « He t P a r a d i j s » , à R e k k e m . E r e c t i o n . (A . 
12 avr i l 1943.) — L e qua r t i e r dénommé « T e r H a n d » , à Ge luwe (A . 
12 avr i l 1 9 4 3 . ) — Ora t o i r e de V e r à Cus t inne . E r e c t i on . (A. 21 a v r i l 1943.) — 
Ora to i r e de Beaumont , à Lasnes -Chape l l e -Sa in t -Lamiber t . (A. 22 ju i l l e t 1943.) 
— Ora to i r e de M a r t i n r i v e , à Rouv r eux . E r e c t i o n . (A . 9 août 1943.) — 
Ora to i r e de B i n s t a , à Stave lo t . E r e c t i on . (A. 28 août 1943.) 

C H A P E L A I N . Création d 'une place de chape la in près l a chape l len ie du Sacré-
Cœur Immaculé de M a r i e , à Hever lee. (A. 30 ju in 1943). 

C H A P E L L E N I E S . L e qua r t i e r de l a S ta t i on , à Kesse l . E r e c t i o n . (A . 12 a v r i l 1943.) 
— Pa r t i e d u h a m e a u d ' immerzee l , située s u r le t e r r i t o i r e de la v i l l e d 'A l o s t . 
E r e c t i on . (A . 14 ma i 1943.) — Q u a r t i e r de T e r b a n k , à Hever lee . E r e c t i o n . 
(A. 30 j u i n 1943.) 
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P A R O I S S E S - S U C C U R S A L E S . M o d i f i c a t i o n s aux limitée des paro isses-succursa les 
N o t r e - D a m e , à Dad i ze l e et Sa in t -P i e r r e , à Ledegem. (A. 20 janv i e r 1943.) — 
Annexe Sa in t e -A l i c e , à Schaerbeek, v i l le de Bruxe l l e s . E r e c t i on . (A . 
1 " ma i 1943.) — T e r r i t o i r e formé de part ies réunies détachées de l a paro isse 
S a i n t - P i e r r e et des paro isses-succursa les Saint-Gérard-Majella et Sa int -Joseph, 
à Ander l echt , v i l l e de Bruxe l l e s . E r e c t i o n . (A . 5 ma i 1943.) — Chape l l en i e de 
Beignée, à H a i n - s u r - H e u r e . E r e c t i o n . ( A . 21 m a i 1943.) — M o d i f i c a t i o n du t i tre 
de la paro isse-succursa le d e B a s s e - H e s t r e et Sa in t -F i a c r e , à Fayt- lez-Senef fe . 
(A. 26 mai 1943.) — Pa ro i sse -succursa l e de l a Sa in t e -C ro i x , à W a t e r m a e l -
Bo i ts for t , v i l le de Bruxe l l e s . M o d i f i c a t i o n s des c i r conscr ip t i ons . (A . 28 ma i 1943.) 
•— Hameau de Boonw i jk , à S int^Gi l l i s -b i j -Dendermonde. Erec t i on . (A . 21 j u i l ­
let 1943.) — Annexe de Ha l v enweg , à Zonhoven . Erec t i on . (A . 15 septem­
bre 1943.) — Mod i f i ca t i ons aux l imites des paro isses-succursa les Sa int -
N i co las , à R e k k e m , Sa int -Hi la i re , à W e v e l g e m , et S a i n t - B a v o n , à Lauwe . 
(A. 5 octobre 1943.) — Mod i f i ca t i ons aux c i rconscr ip t ions de la paro isse-
succursa le Saint-.Joseph, à M e r k s e m . (A. 15' décembre 1943.) 

V I C A I R E S . Création d'une troisième place de v i ca i re près la paro isse -succursa le 
Sa in te -Suzanne , à Schaerbeek. (A . 12 av r i l 1943.) — Création d'une troisième 
place de v i ca i r e près l a paro isse-succursa le du Sacré-Cceur-de-Jésus, à 
H o b o k e n , v i l le d 'Anvers . (A . 12 avr i l 1943.) — Création d 'une deuxième place 
de v ica i re près la paro isse-succursa le Sa inte-Cather ine , à Assebroek . (A . 
12 avr i l 1943.) — Création d'une quatrième place de v ica i re près la paroisse-
succursa le de la Sa inte -Fami l l e , à Schaerbeek. (A . 12 avr i l 1943.) — Création 
d'une deuxième place de v ica i re près l a paro isse-succursa le S a i n t - B a v o n , à 
S in t -Andr i e s . (A . 12 avr i l 1943.) — Création d'une première place de v ica i re 
près la paro isse-succursa le de M a n g o m b r o u x , à Heusy . (A . 12 avr i l 1943.) — 
Création d'une troisième place de v ica i re près la paro isse-succursa le Sa int -
M a r t i n , à Marc ine l l e , vil le de Char l e ro i . (A . 12 av r i l 1943.) — Création d 'une 
première place de v icaire près l a paro isse-succursa le de Sutendae l . (A . 
12 av r i l 1943.) — Création d'une première p lace de v ica i re près la paro isse-
succursa le de Huls t , à Tessender loo . (A . 12 avr i l 1943.) — Suppress ion de 
la troisième et de Ja quatrième place de v icaire près la paro isse-succursa le 
Sainte-Thérèse-d'Avila, à Schaerbeek. (A . 1 " ma i 1943.) — Création d'une 
première et d 'une seconde place de v ica i re près la paro isse-succursa le Sa inte-
A l i c e , à Schaerbeek, vi l le de Bruxe l l es . (A . 1 e r ma i 1943.) — Suppress ion 
de l a deuxième place de v i c a i r e près l a paro isse-succursa le Sa in t - Lamber t , à 
Heverlee. (A. 30 j u i n 1943.) — Création d'une deuxième p lace de v icaire près 
la paro isse -succursa le de L i n t. .(A. 29 ju i l l e t 1943.) — Création d'une deuxième 
p lace de v ica i re près la paro isse-succursa le de S int -Lenaer ts . (A. 29 j u i l ­
let 1943.) — Création d'une troisième place de v i ca i re près l a paro i sse -
succursa l e Sa in te -A l ine , à Sa in t -G i l l e s et Forest , v i l l e de Bruxe l l e s . (A . 29 j u i l ­
let 1943.) — Création d'une première place de v i ca i re près la paro i sse -succur ­
sale d ' E m b o u r g . (A. 29 ju i l l e t 1943.) — Suppress ion d'une troisième place 
de v ica i re près la paro isse -succursa le de Goh i ssa r t , à Jumet. (A. 29 sep­
tembre 1943.) 

D 

D O N S E T L E G S . F a b r i q u e d'église. Assoc ia t i ons 6ans but lucrat i f . Legs . A u t o r i ­
s a t i on . L e g s à une commiss i on d 'ass istance pub l ique à charge exc lus ivement 
d'entretien de sépulture. M a n q u e d'intérêt pour les pauvres . Refus d ' a u t o r i ­
sa t i on . (A. 17 (février 1943.) — Délégation à certa ins t i tu la i res de charges 
pour faire l ' acceptat ion p rov i so i r e des donat ions entre .vifs au pro f i t d e per ­
sonnes ju r id iques . (A. 3 m a r s 1943.) — L e g s à une ins t i tu t ion privée sans 
personnalité c iv i le . Dévolution non admise. (C. 25 mars 1943.) Dona t i ons 
entre vifs au p ro f i t de personnes jur id iques . Accep ta t i on . Délégation à cet 
effet. (C. 2 a v r i l 1943.) — Académie roya le de langue et de littérature f r a n ­
çaises. F o n d a t i o n de pr i x . D r o i t de préférence p o u r les pièces acceptées p a r 
certa ins théâtres. A d m i s seulement comme ind ica t ion du genre des pièces. 
(A. 21 av r i l 1943. — Fab r i que d'église. Legs . Immeuble à affecter au loge­
ment d 'un v i ca i re . S imp le vœu. (A . 3 m a i 1943.) — A s soc i a t i on 6ans bu t 
lucrat i f . D o n a t i o n . C l a u s e interd isant de vendre, de donner ou d'hypothéquer 
Jes immeubles donnés. A d m i s durant l 'a f fectat ion au serv ice de l ' assoc ia t i on . 
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(A. 14 ju i l le t 1943.) — Assoc ia t i on de l a C r o i x - R o u g e de Be l g i que . Legs . 
Interdict ion d'aliéner ou d'échanger les immeubles légués pendant qua t r e -
v ingts att6. N o n écrit. (A. 15 septembre 1943.) — F a b r i q u e d'église. C o m m i s ­
s ion d 'assistance pub l ique . Université ca tho l ique de Louvara . Assoc i a t i on sans 
K , i t lucrat i f . Legs . C o m m i s s i o n d 'assistance publ ique : p rescr ip t i ons de p l a c e 
ment sur hypothèque ou en propriétés et de conserva t i on pa r ind i v i s d 'un 
immeuble . C l a u s e s réputées non écrites. Interdict ion tempora i re d'aliéner 
S imple vœu. Assoc ia t i on sans but lucrat i f : prescr ip t ions de p lacement e i 
propriétés et de conservat ion par ind iv is d 'un immeuble . Interd ic t ion tempo­
raire d'aliéner. C lauses réputées non écrites. (A. 22 octobre 1943.) — F a b r i 
ques d'église6. C o m m i s s i o n d 'ass is tance publ ique. Assoc ia t i ons 6ans buY 
lucra+if. Société mutua l i s te . Leg6. D i s t r i bu t i ons char i tab les aux ind igents 
d 'une nationalité déterminée. Répartition entre les membres les p lus intéres. 
sants d'une société mutual is te . N o n admis . (A. 6 décembre 1943.) — V i l l e s . 
Commiss i on d 'assistance publ ique. Assoc ia t i ons sans but lucrat i f . Legs . P l a 
cernent en fond6 p u b l i c s déterminés. S imp le vœu. (A. 6 décembre 1943.) — 
Etat . Legs . M o d e de vente. S imple vœu. (A. 21 décembre 1943.) 

E 

E T A B L I S S E M E N T S D ' E D U C A T I O N D E L ' E T A T . Nécessité de réduire le n o m ­
bre des placements dan6 les établissements d'éducation de L'Etat et dans le6 
inst i tut ions privées. (C. 28 m a i 1943.) 

E T A B L I S S E M E N T S P O U R E N F A N T S A N O R M A U X . E tab l i s sement des « Frères 
de l a Charité de G a n d » , à S in t -Job- in - ' t G o o r . Agréation. (A. 21 j u i n 1943.) 

E T A T C I V I L . Rec t i f i ca t ion d'actes de l'état c i v i l dressés à l'étranger. Interpréta­
t ion de l'arrêté du 13 j u i n 1942 re lat i f aux déclarations jud i c i a i r es de décès 
et des présomptions de décès. (C . 23 février 1943.) — M a r i a g e dé personnes 
divorcées. Pièces à produ i re . (C . 28 mai 1943.) 

F 

F O N D A T I O N S D E B O U R S E S D ' E T U D E . .Fondat ion Delat te {J.-M.-T. ) . N o m b r o 
.Montant. Réorganisation. (A . 1 e r février 1943.) — Fonda t i on D e b r o u x ( L . X 
N o m b r e et montant . (A . 2 février 1943.) — Fonda t i on L a b a y (H . -J . ) . B o u r s e 
-l'étude. Montan t . Réorganisation. ( A . 2 février 1943.) — Fonda t i on L u c a s ( C ) , 
Bourses d'étude. Nombre . M o n t a n t . (A . 27 février 1943.) — Fondat ion 
Ba l anck ( M . - G ) . Bourse d'étude. Montan t . (A . 12 mars 1943.) — Fondat ion? 
Raes (I.) et Raes (J. ) . Do ta t i ons . Séparation. B o u r s e d'étude. N o m b r e . M o n 
+ant. Ex t ens i on du cercle des appelés. (A . 17 mars 1943.) — Fonda t i on de F o i * 
mano i r de l a Cazer i e . Bourses d étude. N o m b r e et montant . (A . 23 mars 1943.) 
— Fonda t i on L a m b o u x (J . -J . ) . Bourses d'étude. N o m b r e . M o n t a n t 
(A . 25 mars 1943.) — Fonda t i on G r u l o y (F . ) . Bourses d'étude. N o m b r e . Mon ­
tant. ( A . 27 m a r s 1943.) — Fonda t i on Ve rdure (A . -J . ) . Bou r s e s d'étude 
Nombre . Mon tan t . (A . 9 avr i l 1943.) — Fondat i on Bou t t i au (A . ) . Bourse» 
d'étude. — N o m b r e et montant . ( A . 12 avr i l 1943.) — Fondat i on Meunie f 
( A . -M . ) . Bou r s e s d'étude. N o m b r e et montant . (A . 12 avr i l 1943.) — Fonda» 
tion Guérard-iHanus. Bourse d'étude. Montant . (A. 14 .avril 1943.) — F o n d a t i o i 
W i l m e t (L . -J . ) . Bourses d'étude. N o m b r e et montant . ( A . 20 avr i l 1943.) — 
Fonda t i on G o r e z (H.). B o u r s e s d'étude. N o m b r e et .montant. <A. 30 av r i l 1943.1 
— Fonda t i on V a n Langenaeken ( G ) . Bourses d'étude. M o n t a n t . (A. 7 ma i 1943.) 
— Fonda t i on M a r i e s (M. ) . Bourses d'étude. Réorganisation. N o m b r e et m o n 
+ant. (A . 20 m a i 1943.) — Fonda t i on A lb r e ch t (E. ) . Bourse d'étude. M o n 
i a n t . (A. 10 ju in 1943.) — Fondat i on Buysse t (I. et C ) . Bourses d'étude 
Montan t . (A. 10 j u i n 1943.) — Etudes d'humanité. Sens de cette express ion , 
t C . 24 ju in 1943.) — Fonda t i on Dons (P.). Réorganisation. Bour s e s d'étud_\ 
N o m b r e . Mon tan t . (A . 26 ju in 1943.) — Fonda t i on Dresse ler (J.). B o u r s e 
d'étude. Mon tan t . (A. 26 ju in 1943.) — Fonda t i on Iven (J.). B o u r s e d'étude 
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M o n t a n t . ( A . 29 j u i n 1943.) — F o n d a t i o n Joos -De l i en . Bourses d'étude. 
Mon tan t . (A. 30 j u i n 1943. — F o n d a t i o n M a s s o n (L.). Bourse d'étude. 
M o n t a n t . (A . 3 ju i l l e t 1943.) — Fonda t i on M u l l end o r f f (E. ) . Bourses d'étude. 
M o n t a n t . ( A . 3 jui l let 1943.) — Fonda t i on Dresse (J. ) . Bourses d'étude. 
N o m b r e et montant . (A. 5 jui l let 1943.) — Fonda t i on Le Bouv ie r , dit M a l l a -
pert. Bourse d'étude. Montant . (A . 9 jui l le t 1943.) — Fondat ion Corne l i s ­
sens (J. ) . Bourse d'étude. Montan t . ( A . 9 jui l le t 1943.) — Fondat i on Le M e r ­
ch ie r ( H . - N . et M . - M . ) . Bourse d'étude. Montan t . (A . 10 jui l let 1943.) — 
Fonda t i on V a n den W o u w e r (J. ) . Bourse d'étude. M o n t a n t (A . 21 ju i l l e t 1943.) 
— F o n d a t i o n V a n den Bo r r e (S. ) . Bourse d'étude. Mon tan t . (A . 22 j u i l ­
let 1943.) — Fondat i ons réunies V a n Henexthoven (J.-E. ) , de Borsbeek. 
Bourse d'étude. Mon tan t . (A . 22 jui l le t 1943.) — F o n d a t i o n V a n den Sande ( C ) . 
B o u r s e d'étude. Mon tan t . ( A . 22 jui l let 1943.) — Fonda t i on V a n der A a (J . -F . ) . 
Bourses d'étude. Montant . (A . 23 jui l le t 1943.) — Fondat ion Mer t ens (M . ) . 
Réorganisation. Bourses d'étude. N o m b r e . Montan t . (A . 23 jui l let 1943.) — 
Fondat i on V a n Overstraeten (P . ) . Bourses d'étude. Montan t . (A . 23 j u i l ­
let 1943.) Fonda t i on Ve rhae r a l ias Haroens (F.). Bourses d'étude. Montant . 
(A . 24 jui l let 1943.) — Fonda t i on Perez (A . ) . Bourses d'étude. Montant . 
(A . 24 ju i l l e t 1943.) — Fonda t i on V a n iHontsum (Zégère) , d 'Anve r s . Bourse 
d'étude. Mon tan t . (A . 27 jui l let 1943.) — Fonda t i on W i l l ems -Jacobs . Bourses 
d'étude. M o n t a n t . (A . 30 jui l let 1943.) — Fondat i on V a n Diepenbeek (G . ) . 
Bourse d'étude. Montant . ( A . 30 jui l let 1943.) — F o n d a t i o n V a n der D o n ­
schot ( M . ) . Bourses d'étude. Montant . ( A . 30 jui l let 1943.) — Fondat ion V a n 
B l o e r (J . -H. ) . B o u r s e s d'étude. M o n t a n t . (A . 5 août 1943.) — Fondat i on 
« Fonda t i on de Bourses d u C o u v e n t d 'OostmalIe ». Bourse d'étude. Montant . 
(A . 11 août 1943.) — Fonda t i on D e M o o r (J. ) . Bourses d'étude. Montant . 
(A . 12 août 1943.) — Fonda t i on D e M e y (J. ) . Bourses d'étude. Montan t . 
(A . 12 août 1943.) — Fondat i on V a n de W o e s t y n e (N . ) . Bourses d'étude. 
N o m b r e et montant . (A . 21 août 1943.) — F o n d a t i o n D u c h a m b g e (P . ) . Réor­
ganisat ion . Bourses d'étude. N o m b r e et montant . (A . 2 septembre 1943.) — 
Fondat i on Ae r t s ( M ^ . Bourse d'étude. Montant . (A . 6 septembre 1943.) — 
Fondat i on Sanders (G . ) . Bourses d'étude. Montan t . (A . 8 septembre 1943.) — 
Fonda t i on Buenek in (Jean) . 'Réorganisation. Bourse d'étude. Nombre . Montan t . 
(A . 8 septembre 1943.) — Fondat i on R o c k o x (N. ) . Bourses d'étude. Nombre . 
T a u x . (A . 22 septembre 1943.) — Fondat i on Leyens (H . ) . Bourse d'étude. 
Montant . (A . 23 septembre 1943.) — Fondat i on G r a s (P . ) . Bourse d'étude. 
Montant . (A . 23 septembre 1943.) — Fonda t i on D u Roussaux (I.-J.). Réorga­
n i sa t i on . Ex t ens i on du cercle des appelés. Bourse d'étude. Mon tan t . (A . 30 sep­
tembre 1943.) — Fondat ion S tevens -Verdonck (H . ) . Bourse d'étude. Mon tan t . 
(A . 16 octobre 1943.) — F o n d a t i o n V a n H o v e (A . ) . Bourses d'étude. M o n ­
tant. (A . 18 octobre 1943.) — Fondat i on Jonart ( Ph . ) . Bourse d'étude. M o n ­
tant. (A . 18 octobre 1943.) — Fonda t i on Malevé ( L . -E . ) . Bourse d'étude. 
N o m b r e et montant . ( A . 19 octobre 1943.) — Fondat i on Goeyvae r t s (G . ) . 
Bourse d'étude. Mon tan t . (A . 19 octobre 1943.) — Fondat i on Cornet te (A . ) . 
Réorganisation. Bourse d'étude. Mon tan t . (A. 23 octobre 1943.) — Fondat i on 
Goe tha l s (J . ) . Bourses d'étude. N o m b r e et montant . (A . 26 octobre 1943.) — 
Fonda t i on d i t e « P r im i t i v e du Collège de la Sainte-Trinité, à L o u v a i n ». Bourse 
d'étude. Mon tan t . ( A . 5 novembre 1943.) — Fonda t i on T y p o e t s (M . ) . Bourse 
d'étude. M o n t a n t . (A. 5 novembre 1943.) — F o n d a t i o n M a r c o u x (A.-J.) . Bourse 
d'étude. Montan t . (A . 5 novembre 1943.) — Fondat i on C o r b e a u ( G ) . B o u r s e 
d'étude. N o m b r e et montant. (A . 12 novembre 1943.) — Fonda t i on De l e ­
court (J.). Bourse d'étude. Montan t . (A . 12 novembre 1943.) — Fondat i on 
O l i v i e r OR.), v euve Dev igne . Réorganisation. Bourses d'étude. N o m b r e . M o n ­
tant. (A . 13 novembre 1943.) — Fondat ion Bosmans ( C ) . Biouirse d'étude. 
Mon tan t . (A . 19 novembre 1943.) — Fondat i on B a k e n (A . ) . Bourse d'étude. 
N o m b r e . M o n t a n t . (A . 20 novembre 1943.) — Fonda t i on Vennemans . Bourse 
d'étude. Ex t ens i on du cercle des appelés. (A . 20 novembre 1943.) — Fonda t i on 
F o u l l o n ( M . - T h . ) . Bourse d'étude. Mon tan t . ( A . 22 novembre 1943.) — F o n -

' da t i on Q u y t e n ( L . ) . Bourse d'étude. Mon tan t . (A . 22 novembre 1943.) — 
Fonda t i on D e G o b a r t (P.-F. ) . Réorganisation. Bourses d'étude. N o m b r e . M o n ­
tant . (A . 26 novembre 1943.) — Fondat i on Devos (A . ) . Bourse d'étude. M o n ­
tant. (A . 27 novembre 1943.) — Fonda t i on L a r d i n a e l (J.). Bourse d'étude. 
Montan t . ( A . 30 novembre 1943.) — Fondat ion V a n Ma lde r (J. ) . dit Ma lde rus . 
Bour s e s d'étude. Montan t . (A. 3 décembre 1943.) — Fondat i on Be r thyns (E . ) . 
Bourse d'étude. Nombre . Montan t . (A. 4 décembre 1943.) — Fondat i on G o r ­
l i e r ( G ) . B o u r s e d'étude. Mon tan t . (A . 4 décembre 1943.) — Fondat i on 
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G a g l i a n i ( G . et L . ) . Bourses d'étude. M o n t a n t . (A . 4 décembre 1943.) — 
Fonda t i on Ae r t s (J.-A. ) . Bourse d'étude. M o n t a n t . ( A . 4 décembre 1943.) — 
Fonda t i on B a u w e n s (L.). B o u r s e s d'étude. Montan t . ( A . 4 décembre 1943.) — 
Fonda t i on B e r t h y n s (V.) . Bou r s e s d'étude. M o n t a n t . (A. 6 décembre 1943.) — 
Fonda t i on V a n der B o r g h t (G . ) , a l ias a Cas t ro . Réorganisation. B o u r s e s 
d'étude. N o m b r e . M o n t a n t . (A . 15 décembre 1943.) — Fonda t i on G h i s l a i n (J.). 
Bourse d'étude. Montan t . (A . 18 décembre 1943.) — Fonda t i on D e B u i l l e ­
m o n t (J.). Mon tan t . ( A . 22 décembre 1943.) — Fonda t i on L e N o i r ( J . -F . ) . 
Réorganisation. (A . 22 décembre 1943.) 

F R A I S D E J U S T I C E . — Admi s s i on en taxe de6 frais exposés p a r les agents des 
serv ices de contrôle et des mémoires des experts requis en ver tu de l'arrêté 
du 27 octobre 1939. (C . 11 octobre 1943.) 

I 

I N C I N E R A T I O N . Ac t e du défunt non soumis à l a formalité de l ' enreg is trement . 
(C . 2 ju i l l e t 1943.) 

J 

J O U R N E E S D ' E N T R E T I E N . M a i s o n s de refuge et dépôts de mendicité. (A . 
11 mars 1943.) — A s i l e d'aliénés. (A. 3 av r i l 1943.) — Etab l i ssements pour 
enfants a n o r m a u x et p o u r estropiés. (A. 3 av r i l 1943.) — Etab l i ssements 
pour sourds -muets et aveugles. (A. 3 a v r i l 1943.) — Etab l i ssements d'éduca­
t ion et ins t i tut ions pub l i ques de l ' E t a t destinés a u x mineurs . Coût de l a 
journée d 'entret ien en 1944. (A. 30 j u i n 1943.) — As i l e s d'aliénés. P r i x de 
l a journée d'entret ien à par t i r d u 1 e r ju i l l e t 1943. (A . 28 octobre 1943.) — 
Etab l i ssements pour enfants ano rmaux et p o u r estropiés. P r i x de l a journée 
d 'entret ien à pa r t i r d u 1" ju i l l e t 1943. (A . 28 oc tobre 1943.) — Sourds -muets 
et aveugles. P r i x de l a journée d 'entret ien à p a r t i r d u 1" ju i l l e t 1943. 
(A . 28 oc tobre 1943.) 

N O T A R I A T . Suppress i on de l a p lace de no ta i r e à l a résidence de S i n t - M a r i a -
L i e rde . (A. 5 av r i l 1943.) — Résidence de M . S to rme , nota i re à S ta lh i l l e . 
T r ans f e r t . (A . 18 août 1943.) — Résidence de M . L i e t s , nota ire à Def t inge. 
T rans f e r t . (A. 18 août 1943.) — Résidence de M . Jenet, no ta i re à Chièves. 
T rans f e r t . (A. 14 décembre 1943.) 

P 

P O L I C E D E S E T R A N G E R S . C i r cu la i r e commentan t certa ines d ispos i t ions relat ives 
au séjour des étrangers en Be lg ique . (C . 26 février 1943.) — Délivrance d u 
cert i f icat « Modèle C » aux étrangers séjournant tempora i rement en Be lg ique . 
( C . 27 mars 1943.) — Hosp i ta l i sa t i on des étrangers dans les établissements 
hospi ta l iers . Entrée et sort ie à s igna ler à l ' admin is t ra t i on de l a po l ice des 
étrangers. (C . 10 m a i 1943.) — Instruct ions re lat ives à la pol ice des batel iers 
étrangers. (C . 30 septembre 1943.) 
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P R I S O N S . D isc ip l ine du personnel . (C . 6 mars 1943.) — L is te des ass is tantes 
soc ia les . (C . 6 mars 1943.) — E x a m e n s anthropo log iques . D ispense prévue 
pour certaines catégories de condamnés. (C . 1 " avr i l 1943.) — E v a s i o n s . 
Mesures de sécurité à prendre. (C . 8 avr i l 1943.) — G a r d e de personnes non 
condamnées détenues par ordre des autorités a l lemandes. (C . 15 avr i l 1943.) 
— Remise d 'art ic les a l imentaires à des membres de famil le des détenus a u 
moment de leur libération. Interdict ion. (C . 20 avr i l 1943.) — Contrôle su r 
la réception et l 'u t i l i sa t ion des t imbres de rav i ta i l l ement . (C . 22 av r i l 1943.) — 
M o b i l i e r . A f f a i r es générales. Ameub lements d ' in f i rmer ie . (C . 24 av r i l 1943.) — 
Serv ice médical. A t t r i bu t i ons des médecins. (C . 8 ma i 1943.) — S ignature des 
avis d e débit. Formalité non requise p a r l a C o u r des Comptes . (C. 17 m a i 1943.) 
— Etab l i ssements pénitentiaires. Mesures de sécurité. (C . 25 ma i 1943.) — 
G a r d e des b i joux ou va leurs appar tenant aux détenus. D i rec t i ves . (C. 
26 m a i 1943.) — Congés et so ins médicaux p o u r les mi l i t a i r es de carrière en 
service. (C. 27 ma i 1943.) — Etab l i ssements de défense soc ia le . Identité des 
détenus et internés. (C. 1 e r j u i n 1943.) — Tra i t ement de l a gale. Mesures à 
prendre pour enrayer la contag ion . (C . 2 j u i n 1943.) — Pro tec t i on des détenus 
contre les acc idents du t rava i l . (C. 4 j u i n 1943.) — Comptabilité industr ie l l e . 
Vente et cess ion de matières premières, de matières et objets de consommat ion , 
de machines , out i ls et objets mobi l i e rs . (C . 16 j u i n 1943.) — Cr imes et délits 
commis pa r les détenus. (C. 19 ju in 1943.) — Personnes détenues pour fa i ts 
particulièrement graves. Surve i l l ance spéciale. (C . 21 j u i n 1943.) — Exécution 
des jugements et arrêts ayant prononcé des peines d 'empr isonnement p r i n c i pa l 
et subs id ia i r e à charge de personnes de nationalité étrangère. Surséance. 
(C. 7 ju i l l e t 1943.) — Retra i t de l a carte de rav i ta i l l ement et de t imbres aux 
étrangers transférés vers la frontière. (C. 8 ju i l l e t 1943.) — P o r t du costume 
pénal. (C. 26 juillet 1943.) — G a r d e de personnes non condamnées détenues 
par o rdre des autorités a l lemandes. (C. 19 août 1943.) — Expédition de col is 
par vo i tures ce l lu la ires . (C. 21 août 1943.) — E m p l o i de l a main-d'œuvre des 
détenus. Rétribution. (C . 24 août 1943.) — O r d r e s de libération ou d 'extract ion 
par les autorités de pol ice a l lemandes des personnes incarcérées en exécution 
d'une décision d 'une autorité jud ic ia i re belge. Valabilité. (C . 2 septembre 1943.) 
— Ob l i ga t i on pour les contrôleurs de s 'adresser au Ministère de l a Just ice 
pour des rense ignements concernant la f ourn i ture de denrées a l imenta i res 
faite en ver tu de commandes passées par l ' admin i s t ra t i on centra le . (C. 2 sep­
tembre 1943.) — Jeunes condamnés. Des t ina t i on . <C. 9 septembre 1943.) — 
Mesure s de sécurité pendant l a nuit . (C . 10 septembre 1943.) — Mod i f i c a t i ons 
dans l a compos i t i on d u personnel surve i l l an t des pr i sons . Rense ignements à 
s i gna l e r à l a p r i s on centrale de L o u v a i n et a l a p r i s o n d 'Audenarde . 
( C 18 septembre 1943.) — Mesures de sécurité. <C. 30 septembre 1943). — 
Immeubles occupés par des agents de l 'E ta t . Remise et repr ise en cas de 
mutat ions ou d 'abandon . *(C. 2 octobre • 1943.) — E c r o u de personnes non 
condamnées détenues par o rd r e des autorités a l lemandes. T e x t e d 'une c om­
mun ica t i on de l'autorité occupante. (C . 4 octobre 1943.) — Mesure s prescr i tes 
pour assurer l a sécurité de l'établissement. (C . 28 octobre 1943.) — Personne l . 
Absence pour cause de malad ie . O b l i g a t i o n de se présenter à l a consu l ta t i on 
du médecin de l'établissement. (C. 9 novembre 1943.) — Vêtements de détenus 
libérés. (C. 27 novembre 1943.) — Recensement annuel des magas ins . (C . 
29 décembre 1943.) — Un i f o rme des surve i l l ants . (C . 31 décembre 1943.) 

P R I S O N S E T E T A B L I S S E M E N T S D E D E F E N S E S O C I A L E . Spécialisation. 
Création d'une sect ion de débiles phys iques au centre pénitentiaire ag r i co l e 
de Marne f f e et à la colonie de b ienfa isance de Saint-André-lez-Bruges. 
(C. 29 octobre 1943.) — Réceotion et contrôle des co l i s de v i v res . (C . 9 novem­
bre 1943.) 

P R O T E C T I O N D E L ' E N F A N C E . M i n e u r s de just ice . Ma j o ra t i on des taux j o u r ­
na l i e rs d 'entret ien alloués aux inst i tut ions privées. (C. 30 mars 1943.) — 
Inst i tut ions privées. T a u x j ourna l i e r d 'entret ien. (C . 20 av r i l 1943.) — E x a m e n 
des enfants de just ice suspects de tuberculose menaçante. (C. U septem­
bre 1943.) — No t i f i ca t i on du décès d 'un mineur de just ice . (C . 8 novem­
bre 1943.) 
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R 

R E M I S E S A U X D O M A I N E S . Obje ts perdus, volés ou abandonnés, déposés aux 
greffes et dans les locaux des br igades de gendarmer ie . (C . 19 août 1943.) 

T 

T R I B U N A U X D E P R E M I E R E I N S T A N C E . N ive l l es . Rétablissement de l a sixième 
place de gref f ier . (A . 29 mars 1943.) — Liège. Création d 'une sixième, d 'une 
septième et d 'une huitième place de gref f ier surnuméraire. (A. 6 a v r i l 1943.) 
— Audenarde . Rétablissement de l a deuxième place de juge d ' ins t ruc t i on . 
(A. 11 ju i l l e t 1943.) 
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A 

A A N ' N E A U N ' G . B e k e n d m a k i n g in het Staatsblad v a n het u i t t rekse l v oo r z i en bij 
a r t ike l 355 v a n het burger l i j k wetboek. (O . 25 F e b r u a r i 1943.) — B e k e n d ­
m a k i n g in het Belgisch Staatsblad v an het u i t t rekse l voorz i en bij a r t i ­
ke l en 355 en 356 v a n het Burger t i j k We tboek . (O . 13 A p r i l 1943.) 

A F S T A N D A A N D E D O M E L N E N . Ve r l o r en , gestolen of achterge laten v oo r ­
w e r p e n neerge legd o p de gri f f ies of in de l oka len der R i j k swach tb r i gaden . 
(O. 19 Augus tus 1943.) 

B 

B U R G E R L I J K E S T A N D . V e r b e t e r i n g van akten van den burger l i j ken s t a n d 
opgemaak t in het bu i t en land . Interpretat ie van het bes lu i t v a n 13 J u n i 1942 
betref fende de gerechtelijike v e rk l a r ingen v a n overl i jden en van vermoedel i jk 
over l i jden. (O. 23 F e b r u a r i 1943.) — Huwe l i j k van ui t den echt gescheiden 
personen. Over te leggen s tukken . (O. 28 M e i 1943.) 

C 

COMMISSIËN. Re i skos ten v a n de leden van commissiën afhangende van het 
M in i s t e r i e v an Just i t i e . ( B . 12 October 1943.) 

E 

E E R E D 1 E N S T E N : 
G E B O U W E N V A N D E N E E R E D I E N S T . P l a a t s i n g van meubelen. Voo ra f gaande toe­

la t ing . (O . 4 September 1943.) — O p b o u w . Hers t e l l i ng . P l aa t s en van meubels . 
P l a n s en teekeningen. (O. 24 November 1943.) — Kuns t voo rwe rpen . R u i l i n g . 
V o o r a f g a a n d e m a c h t i g i n g . (O. 18 December 1943.) 

E E R E D I E N S T ( K A T H O L I E K E ) : 
B I J K E R K E N . B i d p l a a t s van Our t , te Sainte^Marie-bij-Ueufcliâteau. Op r i ch t i n g . 

(B . 15 J a n u a r i 1943.) — D e wi jk « He t Pa rad i j s » , te R e k k e m . O p r i c h t i n g . 
( B . 12 A p r i l 1943.) — D e wi jk « T e r H a n d » , te Ge luwe . ( B . 12 A p r i l 1943.) 
— B i d p l a a t s v a n V e r , te Cus t inne . O p r i c h t i n g . (B . 21 A p r i l 1943.) — D e 
b i d p l a a t s v a n Beaumont , te L a s n e s - C h a p e l l e - S a i n t - L a m b e r t . ( B . 22 Ju l i 1943.) 
— D e b i d p l a a t s v a n iMar t inr i ve , .te iRouvreux. O p r i c h t i n g . ( B . 9 A u g u s ­
tus 1943.) — D e b i d p l a a t s van B i n s t a , te Stavelot . O p r i c h t i n g . ( B . 28 A u g u s ­
tus 1943.) 
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H U L P P A R O C H I Ë N . W i j z i g ingen aan de geb iedsomsehr i jv ingen van de hu lppa ro -
chiën v a n Onze- IL ieve-Vrouw, te Dad i ze l e , en v a n den H. Pe t rus , te Ledegem. 
(B. 20 J a n u a r i 1943.) — B i jke rk van de H . A l i c i a , te Schaarbeek . O p r i c h t i n g . 
(B . 1 M e i 1943.) — G r ondgeb i ed gevormd doo r de vereenigde gedeelten 
a fgenomen v a n d e paroch ie v a n den H . ,Petrus en v a n de hulpparochiën 
van den H . G e r a r d u s - M a j e l l a en v a n den H . Jozef, te Ander l echt . O p r i c h t i n g . 
(B . 5 M e i 1944.) — Kape lan i j van Beignée, te H a m - s u r - H e u r e . O p r i c h t i n g . 
(B . 21 M e i 1943.) — W i j z i g i n g van den t i te l v a n de hulpparoch ie van Basse -
Hes t re e n Sa in t -F i a c r e , te Fayt- lez-Senef fe . (B . 26 M e i 1943.) — H u l p p a r o c h i e 
van het H . K r u i s , te Watermaa l -Bosc ihvoorde , s tad Brusse i . W i j z i g i ngen aan 
gebiedsomsehr i jv ingen. (B . 28 M e i 1943.) — He t gehucht Boonwi jk , te 
S in t -G i l l i s -b i j -Dendermonde . Op r i ch t i n g . (B . 21 Ju l i 1943.) — De bi jkerk 
van H a l v e n w e g , te Zonhoven . Opr i ch t ing . (B . 15 September 1943.) — W i j z i ­
g ingen aan de grenzen van de hulpparochiën v a n den H . N i k l a a s , te R e k k e m . 
v a n den H . H i l a r i u s , te W e v e l g e m , en v a n den H . B a v o , te L a u w e . ( B . 5 O c t o ­
ber 1943.) — W i j z i g ingen a a n de gebiedsomsclhri jv ingen van de hulpparochie 
van den H . Jozef, te M e r k s e m . (B . 15 December 1943.) 

K A P E L A A N . O p r i c h t i n g v a n een plaats van kape l aan bi j de kapelani j v an het 
• Onbev l ek t H a r t van M a r i a , te Hever lee. (B . 30 Jun i 1943.) . 

K A P E L A N I J E N . D e wi jk van het S ta t i on , te Kesse l . O p r i c h t i n g . (B . 12 A p r i l 1943.) 
— Gedeel te van het gehucht Immerzee l , gelegen o p het g rondgeb i ed der s t a d 
Aa l s t . O p r i c h t i n g . (B . 14 M e i 1943.) — W i j k T e r b a n k , te Hever lee. O p r i c h t i n g . 
(B . 30 Jun i 1943.) 

O N D E R P A S T O O R S . O p r i c h t i n g van een derde p laa ts van onde rpas too r bij de 
hu lpparoch i e van de H . Suzanna , te Scnaarbeek . (B . 12 A p r i l 1943.) — 
O p r i c h t i n g van een derde p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van 
het H e i l i g H a r t v a n Jésus, te H o b o k e n , s tad An twe rpen . (B . 12 A p r i l 1943.) 
— O p r i c h t i n g van een tweede p laa ts v a n onderoas toor bij de hu lpparoch ie 
van de H . K a t a r i n a , te Assebroek . (B . 12 A p r i l 1943.) — O p r i c h t i n g van 
een v ierde p laa ts van onderpas toor bij de hu lpparoch ie van de H . Fami l i e , 
te Schaarbeek . (B . 12 A p r i l 1943.) O p r i c h t i n g v a n een tweede plaats v a n 
onderpas toor bij de hu lpparoch ie van den H . B a v o , te S in t -And r i e s . (B . 
12 A p r i l 1943.) — O p r i c h t i n g van een eerste p laats van onderpas toor bij de 
hu lpparoch i e van M a n g o m b r o u x , te Heusy . (B . 12 A p r i l 1943.) — O p r i c h t i n g 
van een derde p laa ts van onderpas toor bij de hu lpparoch i e van den H . M a r ­
t inus, te Marc ine l l e , s tad C h a r l e r o i . (B . 12 A p r i l 1943.) — O p r i c h t i n g van 
een eerste p laats v a n onderpas toor bij de hu lpparoch i e van ' Sutendae l . 
(B . 12 A p r i l 1943.) — O p r i c h t i n g v a n een eerste p laats van onderpas toor bij 
de hu lpparoch i e van Huls t , te Tessender loo . (B . 12 A p r i l 1943.) — A f s cha f ­
f ing v a n de derde en van de v ierde p laa ts v a n onderpas toor bij de h u l p ­
paroch ie van de H . T h e r e s i a van A v i l a , te Schaarbeek . {B. 1 M e i 1943.) — 
O p r i c h t i n g v a n een eerste en van een tweede p laats van onderpas too r bij de 
hu lpparoch ie van de H . A l i c i a , te Schaarbeek , s tad B r u s s e i . (B . 1 M e i 1943.) 
— A f s cha f f i ng v a n de tweede p l aa t s v a n onde rpas too r bij de hu lpparoch ie 
van den H . Lamber tus , te Hever lee . (B . 30 Jun i 1943.) — O p r i c h t i n g v a n 
een tweede plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie L i n t . ( B . 29 J u l i 1943.) 
— O p r i c h t i n g van een derde p l aa t s v a n onderpas toor bij de hu lpparoch i e 
van de H . A l e n a , te S i n t - G i l l i s en Vo r s t , s tad B r u s s e i . (B . 29 J u l i 1943.) — 
O p r i c h t i n g van een eerste p laa ts van onderpas toor bij de hu lpparoch i e 
E m b o u r g . (B . 29 Ju l i 1943.) — A f s cha f f i ng v a n de derde p laa ts van onder ­
pas toor bij de hu lpparoch i e van Goh i s sa r t , te J u m e t (B ; 29 September 1943.) 

G 

G E R E C H T S K O S T E N . B e g r o o t i n g van kosten gedaan door de agenten van de 
contrôlediensten en van de memoriën van de deskund igen opgeroepen overeen­
k o m s t i g het besluit v an 27 Oc tobe r 1939. (O . 11 Oc tobe r 1943.) 

G E V A N G E N I S S E N . L i j s t van de sociale ass istenten. (O . 6 M a a r t 1943.) — T u c h t 
bij het personeel . (O . 6 M a a r t 1943.) — An th ropo l o g i s ch onderzoek. O n t s l a -
g i n g voorz ien voo r sommigé categorieën van veroordee lden. (O. 1 A p r i l 1943.) 
— Ontv luch t ingen . T e treffen ve i l i ghe idsmaatrege len. (O . 8 A p r i l 1943.) — 
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B e w a r i n g van niet veroordeelde personen die op bevel der Du i t s che over­
heden in hechtenis worden genomen. (O . 15 A p r i l 1943.) — V e r s t r e k k i n g 
van voed ingsmidde len aan famil ie leden van gedet ineerden die onts lagen worden . 
Ve rbod . (O . 20 A p r i l 1943.) — Toe z i ch t op de ontvangst en het gebru ik der 
rantsoenzegels . (O. 22 A p r i l 1943.) — Meub i l a i r . A lgemeene zaken . Inf irmerie­
meubelen. (O . 24 A p r i l 1943.) — Geneeskundige dienst. Bevoegdheden van 
de geneesheeren. (O. 8 M e i 1943.) — Onder teeken ing v a n de kemniisgevingen 
van débet. Formal i te i t we lke niet wo rd t gevergd door het Rekenhof . (O . 
17 M e i 1943.) — S t ra f in r i ch t ingen . Ve i l i ghe idsmaat rege l en . (O. 25 M e i 1943.) 
— B e w a r i n g van juwee len of waarden toebehoorende aan de gevangenen. 
Voorschr i f t en . (O . 26 M e i 1943.) — Ver loVen en geneeskundige zo rgen aan 
in dienst gestelde beroepsmi l i ta i ren. (O . 27 M e i 1943.) — Ges t i ch ten tôt 
bescherming der maatschappi j . Identiteit van de gedet ineerden en de geïnter­
neerden. (O. 1 Jun i 1943.) — Behande l ing van de schurft . T e nemen maat ­
regelen tôt bestr i jd ing van de besmett ing . (O . 2 Jun i 1943.) •— Beve i l i g i ng 
tegen arbe idsongeva l l en van de gedetineerden. (O. 4 J u n i 1943.) — Bedr i j f s -
boekhoud ing . V e r k o o p en over la t ing van grondstof fen, hulpstof fen en v e rb ru iks ­
objecten, machines , werk tu i gen en mobi la i re voorwerpen . (O. 16 Juni 1943.) — 
D o o r de gedet ineerden gepleegde misdaden en wanbedr i j ven . (O . 19 J u n i 1943.) 
— W e g e n s b i j zonder gewicht ige feiten gedetineerde personen. B i j z onder toe­
z i ch t . (O . 21 Jun i 1943.) — T enu i t voe r l e gg ing van de vonnissen en arresten 
waarb i j hoo fd en vervangende gevangenisstraf fen worden u i tgesproken ten 
laste van personen van vreemde national i te it . S cho r s ing . (O . 7 Ju l i 1943.) — 
A fnem ing van de bevoor rad ingskaar t en van de zegels van vreemdel ingen 
die naar de grens worden overgebracht . ( 0 . 8 Ju l i 1943.) — D r a g e n der 
strafkleedi j . ( 0 . 26 Ju l i 1943.) — B e w a r i n g v a n niet veroordeelde personen 
d ie op bevel der Du i t sche overheden in hechtenis gehouden worden . 
(O. 19 Augus tus 1943.) — Ve r zenden van co l l i ' s per ce l r i j tu ig . (O. 21 A u g u s ­
tus 1943.) — W e r k e n door de gedet ineerden u i tgevoerd . B e z o l d i g i n g (O . 
24 Augus tus 1943.) — V e r p l i c h t i n g ' v o o r de agenten van de contrôlediensten 
z i ch te wenden tôt het Département van Just i t ie voor in l i ch t ingen nopens 
lever ingen van voed ingsar t ike len door toedoen van het hoo fdbestuur beste ld. 
(O. 2 September 1943.) — Beve len tôt on ts lag op u i t b r eng ing u i tgaande van 
Du i t sche pol i t ieoverheden met be t r ekk ing tôt personen die door een Be lg i sche 
rechter l i jke overhe id werden opgesloten. Ge l d i ghe i d . (O. 2 September 1943.) 
— Jonge veroordee lden. Bestenwraing. (O. 9 September 1943.) — V e i l i g h e i d s ­
maatrege len bij nacht. (O. 10 September 1943.1 — W i j z i g i ngen in de samen -
stel.ling v a n het toewaarderepersoneel. . Inl ichtingen mede te deelen aan de 
centrale gevangenis te Leuven en aan de gevangenis te Dendermonde . 
(O . 18 September 1943.) — Ve i l i ghe idsmaatrege len . (O . 30 September 1943.) 
— G e b o u w e n b e w o o n d door R i jkspersonee l . Ove r gave en overname in geva l 
van mutat ie of ver la t ing . (O . 2 Oc tober 1943.) — Inschr i j v ing op den gevan­
genrol v an de niet veroordeelde personen die op beve l der Du i t sche over ­
heden z i jn gedet ineerd. Be r i ch t van de Du i t sche overheid. (O. 4 Oc tobe r 1943.) 
— Voorgeschreven maatrege len tôt ve r zeker ing van de ve i l i ghe id v a n de 
inr i ch t ing . (O . 28 Oc t obe r 1943.) — Personee l . A fwez i ghe id wegens z iekte . 
V e r p l i c h t i n g z i ch aan te melden op het consul t van den geneesheer van de 
inr i cht ing . (O . 9 N o v e m b e r 1943.) — K l e ed ing van onts lagen gedet ineerden. 
(O . 27 Novembe r 1943.) — Jaar l i jksche opneming van de magaz i jnen . 
(O. 29 December 1943.) — Un i f o rm voor de bewaarders . (O. 31 D e c e m ­
ber 1943.) 

G E V A N G E N I S S E N E N G E S T I C H T E N T O T B E S C H E R M I N G V A N D E M A A T ­
S C H A P P I J . Specia l isat ie . O p r i c h t i n g van een afdeel ing voo r phys i sch z w a k k e n 
bi j het l andbouws t ra f c en t rum te M a r n e f f e en de we ldad i gne idsko lon i e te 
S int -Andr ies- ib i j^Brugge . (O. 29 Oc tobe r 1943.) — Ontvangs t en contrôle v a n 
de pakken • levensmiddelen. (O. 8 November 1943.) 

G I F T E N E N L E G A T E N . Ke rk f ab r i ek . Vereen ig ingen zonder w ins t oogmerken . 
Legaten. M a c h t i g i n g . L egaa t aan de commiss ie v a n openbaren onde r s t and 
met u i ts lu i tend last v a n onderhoud van grafstede. G e b r e k aan voordee l v oo r 
de a rmen . O n t h o u d i n g van mach t i g ing . (B . 17 F e b r u a r i 1944.) — O p d r a c h t 
tôt het v o o r l o o p i g aanvaarden van schenk ingen onder de levenden ten 
behoeve v a n rechtspersonen. ( B . 3 M a a r t 1943.) — L e gaa t aan een pr ivate 
in r i ch t ing zonder rechtspersoonl i jkhe id . Devo lu t i e niet aangenomen. (O. 
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25 M a a r t 1943.) — Schenk ingen onder de levenden ten behoeve van rechts­
personen. A a n v a a r d i n g . Opdrach t te dien e inde. (O . 2 A p r i l 1943.) — K o n i n k ­
li jke Académie voo r F ransche T a a l en Le t te rkunde . P r i j s s t i ch t ing . Recht o p 
v oo rkeur voo r de door bepaa lde s chouwburgen aanvaarde s tukken . Slechts-
aangenomen a ls aanwi j z ing van het genre der s tukken . (B . 21 A p r i l 1943.) — 
Ke rk f ab r i ek . Legaat . Onroe r end goed dat a ls woonhu i s voor onderpastoor 
moet d ienen. Eenvoud ige wensch . (B . 3 M e i 1943.) — V e r e e n i g i n g zonder 
w ins toogmerken . Schenk ing . B e p a l i n g waarb i j verboden w o r d t de geschonken 
onroerende goederen te ve rkoopen , te schenken of te hypothekeeren. A a n g e ­
nomen gedurende het gebru ik v o o r den dienst der vereen ig ing . (B . 
14 J u l i 1943.) — V e r e e n i g i n g van het Be lg i sche R o o d e - K r u i s . Legaat . V e r b o d 
de ve rmaakte onroerende goederen te ve rkoopen o f te ruilen, gedurende tachtig" 
j aa r . N i e t geschreven. (O. 15 September 1943.) — K e rk f ab r i ek en . Commissiën 
van openbaren onders tand. Ka tho l i eke Un ive rs i t e i t v a n Leuven . V e r e e n i g i n g 
z onde r w ins t oogmerken . Lega ten . Commiss i e v a n openbaren onders tand : 
voorschr i f t en tôt p l aa t s ing in hypotheek of i n e igendommen en tôt het 
behouden in onverdee ldhe id van een onroe rend goed. Bed ingen als niet 
geschreven beschouwd. T i jde l i jk v e rbod van ve rv reemding . Eenvoud ige wensch.. 
V e r e e n i g i n g zonder w ins toogmerken : voorschr i f ten tôt p l aa t s ing in e igen­
d o m m e n en tôt het behouden in onverdee ldhe id van een onroerend goed. 
T i jde l i jk v e rbod van ve rv r eemd ing . B e d i n g e n als niet geschreven beschouwd. 
(B . 22 O c t o b e r 1943.) — K e rk f ab r i ek en . C o m m i s s i e van openbaren onder ­
s tand . Ve r een i g ingen zonder w ins t oogmerken . Mutua l i t e i t s ve r een i g ing . 
Lega ten . L i e fdad i ge ui tdeel ingen aan behoeft igen van een bepaa lde na t i ona ­
l i teit . V e rdee l i ng onde r de meest verdienstel i jke leden van een mutua l i t e i t s ­
ve reen ig ing niet aangenomen. (O. 6 December 1943.) — Steden. C o m m i s s i e 
van openbaren onders tand . Vereen ig ingen zonder w ins toogmerken . Lega ten . 
P l aa t s ing in bepaalde openbare fondsen. Eenvoud ige wensch . (O. 6 D e c e m ­
ber 1943.) — Staat. Legaat . Ve rkoopsw i j z e . Eenvoud ige wensch . (B , 
21 December 1943.) 

H 

H O V E N V A N B E R O E P . Lu ik . A f s cha f f ing van de p laa ts van bode -hu isbewaarder . 
(B . 15 M a a r t 1943.) 

I 

I N R I C H T I N G E N V O O R A B N O R M A L E K I N D E R E N . Ges t i cht van de B r o e d e r s 
van Liefde v an Gent , te S in t -Job - in - ' t G o o r . E r k e n n i n g . (B . 21 Jun i 1943.) 

K 

K I N D E R B E S C H E R M I N G . Regeer ingsminder ja r i gen . V e r h o o g i n g v a n de onde r ­
houdspr i j zen per d a g toegekend aan de pr i va te inste l l ingen. (O . 30 M a a r t 1943.) 
— P r i v a t e ins te l l ingen . P r i j s van het onde rhoud pe r dag . (O . 20 A p r i l 1943.) 
— Geneeskund i g onderzoek v a n met t e r ing bedre igde regeer ingsminder ja r i gen . 
(O. 11 September 1943.) •— K e n n i s g e v i n g v a n het over l i jden van een regee-
r ingsminder ja r i ge . (O . 8 Novembe r 1943.) 

L 

L I J K V E R B R A N D l l N G Ak t e van over ledene niet onde rworpen aan de f o rma l i t e i t 
v a n reg is t ra t i e . (O. 2 Ju l i 1943.) 
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N 

N 0 T A R 1 A A T . A f s cha f f i ng van de p laa ts van notar i s ter s tandp laa ts S i n t - M a r i a -
L i e rde . <B. 5 A p r i l 1943.) — S tandp laa t s v a n den heer S to rme , notar is te 
S ta lh i l l e . Ove rb r eng ing . ( B . 18 A u g u s t u s 1943.) — S tandp laa ts v a n den 
heer L i e ts , notar is te De f t inge . Ove rb r eng ing . (B . 18 A u g u s t u s 1943.) — 
S tandp laa t s van den heer Jenet, no ta r i s te Chièves. Ove rb r eng ing . ( B . 
14 December 1943.) 

O 

O P V O E D I N G S G E S T I C H T E N . Noodzake l i j khe id o m het aanta l p laats ingen in d e 
R i jksopvoed ingsgest i chten en i n de pr ivate inste l l ingen te beperken . ( O . 
28 M e i 1943.) 

P 

P R I J S P E R D A G O N D E R H O U D . Toev luch tshu i zen en bede laarsgest ichten. ( B . 
11 M a a r t 1943.) — Krankz inn i genges t i ch t en . ( B . 3 A p r i l 1943.) — Ges t i ch ten 
voor abno rma l e k inde r en en v o o r gebrekk ige ve rmink ten . (B . 3 A p r i l 1943.) 
— Gest ichten voo r doo fs tommen en b l inden . (B . 3 A p r i l 1943.) — R i j k s ­
opvoed ingsgest i chten en openbare R i jks ins te l l ingen v o o r m inde r j a r i g en . P r i j s 
van het o n d e r h o u d per d a g gedurende het j a a r 1944. (B . 30 Jun i 1943.) — 
Krankz inn i g enges t i ch t en . Pr i j s van het onde rhoud per d a g te rekenen v a n 
1 J u l i 1943. ( B . 28 Oc tober 1943.) — Ges t i ch ten voo r abnorma le k inderen en 
v o o r gebrekk ige ve rminkten . Pr i j s p e r d a g onde rhoud te rekenen v a n 
1 Ju l i 1943. (B . 28 Oc tober 1943.) — Doo f s t ommen en b l inden . P r i j s van, het 
onde rhoud per dag , te rekenen v a n 1 J u l i 1943. (B . 28 Oc tober 1943.) 

R 

R E C H T B A N K E N V A N E E R S T E N A A N L E G . N i j ve l . H e r o p r i c h t i n g van de 
'6° p laa ts van gr i f f ier . ( B . 29 M a a r t 1943.) — L u i k . O p r i c h t i n g van een 6°, een 
7° en een 8' plaat6 van boven ta l l i g gr i f f ier . (B . 6 A p r i l 1943.) — Oudenaa rde : 
W e d e r o p r i c h t i n g van de 2 e p laa ts v a n onderzoeksreohter . ( B . 11 Ju l i 1943.) 

S 

S T U D I E B E U R Z E N . Seminar ies . T e begeven beurzen. Be r i ch t . O p n e m i n g in het 
Staatsblad. (O . 19 M e i 1943.) — V e r m i n d e r i n g van het b e d r a g wanneer de 
beurss tudent studies doet in de loca l i t e i t w a a r z i jn ouders wonen . Be teeken is 
van die u i t d r u k k i n g . (O. 24 September 1943.) — Stud iebeurzen voo r de h u m a ­
niora. D u u r van het genot. (O . 28 September 1943.) 

S T U D I E B E U R Z E N S T I C H T I N G E N . — S t i ch t i n g De la t te (J . -M.-T . ) A a n t a l . 
Bed rag . Wede r in r i ch t ing . (B . 1 Feb rua r i 1943.) — S t i ch t ing Deb roux ( L . ) . 
Aan ta l . Bed rag . (B . 2 Februar i 1943.) — S t i ch t ing L a b a y (H.-J.) 
Studiebeurs . B e d r a g . Wede r in r i ch t ing . (B . 2 Feb rua r i 1943.) S t i ch t i n g 
Lucas (K.) . S tud i ebeurzen . A a a n t a l en b e d r a g . (B. 27 F e b r u a r i 1943.) S t i c h ­
t ing B a l a n e k (M. -G. ) . S tud iebeurs , B e d r a g . (B . 12 M a a r t 1943.) — S t i ch t ingen 
Raes (I.) en Raes (J. ) . Dotat ies . S p l i t s i n g . S tud iebeurzen . Aan ta l . B e d r a g . 
U i t b r e i d i n g van den k r i n g der beroepenen. (B . 17 M a a r t 1943.) — S t i c h t i n g 
de F o r m a n o i r de la C a z e r i e . S tud iebeurzen . A a n t a l en bedrag . ( B . 
23 M a a r t 1943.) — S t i ch t i n g L a m b o u x ( J . - J . l . S tud iebeurzen . A a n t a l . B e d r a g . 
(B . 25 M a a r t ' 1943.) — St iGht ing G r u l o y (F.). S tud iebeurzen . A a n t a l . B e d r a g . 
<B. 27 M a a r t 1943.) — S t i c h t i n g V e r d u r e (A.-J. ) . S tud iebeurzen . A a n t a l . 
B e d r a g . (B . 9 A p r i l 1943.) — S t i ch t ing B o u t t i a u (A.). S tud iebeurzen . Aa.ntai 
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en bedrag . (B . 12 A p r i l 1943.) — St i ch t ing Meun i e r (A . -M. ) . S tud iebeurzen . 
A a n t a l en bedrag . (B . 12 A p r i l 1943.) — S t i ch t ing Guérard-Hanus. S tud i e ­
beurs. B e d r a g . (B . 14 A p r i l 1943.) — S t i c h t i n g Wfitmet (L . -J . ) . Studiebeurzen. 
A a n t a l en b e d r a g . (B . 20 A p r i l 1943.) — S t i ch t ing G o r e z (H. ) . S tud iebeurzen . 
A a n t a l en b e d r a g . (B . 30 A p r i l 1943.) — S t i ch t i n g V a n 'Langenaeken (G. ) . 
Stud iebeurzen . B e d r a g . ( B . 7 M e i 1943.) — St i ch t ing M a r i e s (M.) . S tud iebeur ­
zen. W e d e r i n r i c h t i n g . A a n t a l en bedrag . (B . 20 M e i 1943.) — Sticht img 
Altorecht (E.). Stud iebeurs . B e d r a g . (B . 10 Jun i 1943.) — S t i ch t i n g B u y s s e t 
(I. en C ) . Studiebeurzen. B e d r a g . (B . 10 Juni 1943.) — Humaniorastudiën. 
Beteekenis van die u i t d r u k k i n g . (O. 24 Jun i 1943.) — S t i ch t ing D e n s (P. ) . 
He r in r i ch t i ng . Studiebeurzen. A a n t a l . B e d r a g . (B . 26 Jun i 1943.) — S t i ch t i n g 
Dresse ler (J.). S tudiebeurs . B e d r a g , <B. 26 J u n i 1943.) — St i ch t ing Iven (J.). 
Stud iebeurs . B e d r a g . (B . 29 Juni 1943.) — S t i c h t i n g Joos -De l i en . S tud i ebeur ­
zen. B e d r a g . (B . 30 Juni 1943.) — Stichtinig M a s s o n (,L.). S tud iebeurs . B e d r a g . 
B . 3 J u l i 1943.) — St i ch t ing Mu l l endo r f f (E. ) . S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 
3 Ju l i 1943.) •— St i ch t ing Dresse (J.). S tud iebeurzen . Aanta l . en bedrag . (B . 
5 Ju l i 1943.) — St i ch t ing L e Bouv i e r , gezegd Mal ' .apert . Studiebeurs . B e d r a g . 
(B . 9 Ju l i 1943.) — St i ch t ing Corne l i ssens (J.). Stud iebeurs . B e d r a g . (B . 
9 J u l i 1943.) — St ioh t ing Le M e r c h i e r ( H . - N . en M. -M. ) . S tud iebeurs . B e d r a g . 
(B . 10 J u l i 1943.) — St i ch t ing V a n den W o u w e r (J.). S tud iebeurs . B e d r a g . 
(B . 21 Ju l i 1943.) — St i ch t ing V a n den B o r r e (S.). S tud iebeurs . B e d r a g . (B . 
22 Ju l i 1943.) — Vereen igde s t i cht ingen van Henexthoven (J . -E. ) , v a n B o r s -
beek. Stud iebeurs . B e d r a g . (B . 22 J u l i 1943.) — S t i ch t i n g V a n den Sande ( C ) . 
Stud iebeurs . B e d r a g . <B. 22 Ju l i 1943.) — St i oh t ing V a n d e r A a (J.-F. ) . S t u ­
d iebeurzen. B e d r a g . (B . 23 Ju l i 1943.) — S t i ch t ing M e r t e n s (M.) . H e r i n r i c h ­
t ing . S tud iebeurzen . A a n t a l en b e d r a g . (B . 23 Ju l i 1943.) — S t i c h t i n g V a n 
Overs t rae ten (P.). S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 23 Ju l i 1943.) — St i oh t ing V e r -
haer a l ias Haroen6 <E.). S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 24 J u l i 1943.) — S t i oh ­
t ing Perez (A.). Studiebeurzen. B e d r a g . (B . 24 Ju l i 19430 — S t i ch t ing V a n 
H o n t s u m (Zégère) , u i t An twe rpen . Studiebeurs . B e d r a g . (B . 27 Ju l i 1943.) — 
St i ch t ing W i l l ems -Jacobs . S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 30 J u l i 1943.) — S t i c h ­
t i n g V a n D i epenbeek <G.). Studiebeurs . B e d r a g . (B . 30 J u l i 1943.) — S t i ch t i n g 
V a n der Donscho t (M.). S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 30 J u l i 1943.) — S t i c h ­
t ing V a n B l o e r (J.-H.). S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 5 Augustu6 1943.) — 
S t i c h t i n g « Beur zens t i ch t ing v a n het K l oo s t e r te Oo6tmalle » . S tud iebeurs . 
B e d r a g . (B . 11 Augus tus 1943.) — S t i c h t i n g D e M o o r (J.). S tud iebeurzen . 
B e d r a g . (B . 12 AugU6tu6 1943.) — S t i ch t i n g D e M e y (J.). S tud iebeurzen . 
B e d r a g . (B . 12 Augus tus 1943.) — S t i ch t ing V a n de. W o e s t y n e (N.) . S tud i e ­
beurzen. A a n t a l en bedrag . (B . 21 Augus tus 1943.) — St i ch t ing D u c h a m b g e 
(P.) . W e d e r i n r i c h t i n g . S tud iebeurzen . A a n t a l en b e d r a g ( B . 2 Septem­
ber 1943.) — St i ch t ing Ae r t s (M.) . Studiebeurs . B e d r a g . ( B . 6 Septem­
ber 1943.) — St i ch t ing Sanders (G.). Studiebeurezen. B e d r a g . (B . 8 Septem­
ber 1943.) — St i ch t ing B u e n e k i n (Jean). W e d e r i n r i c h t i n g . S tud iebeurs . A a n ­
tal en bedrag . (B . 8 September 1943.) — S t i ch t ing R o c k o x . (N . ) . S tud ie ­
beur z en A a n t a l . B e d r a g . (B . 22 September 1943.) — S t i ch t ing L e y e n s (H.) . 
Stud iebeurs . B e d r a g . (B . 23 September 1943.) — St i ch t ing G r a s (P.). S tud ie ­
beurs . Bed rag . (B . 23 September 1943.) — St i ch t ing D u iRoussaux (I.-J.). 
He r in r i ch t i ng . U i t b r e i d i n g van den k r i n g der beroepenen. S tud iebeurs . B e d r a g . 
(B . 30 September 1943.) — St i ch t ing Stîvens-Verdonck (H.). Stud iebeurs . 
B e d r a g . (B . 16 Oc tobe r 1943.) — S t i o h t i n g V a n Hove (A.). Studiebeurs . 
B e d r a g . (B . 18 October 1943.) — St i ch t ing Jona r t (Ph. ) . S tud iebeurs . B e d r a g . 
<B. 18 October 1943.) — St i ch t ing Malevé (L . -E. ) . S tud iebeurs . A a n t a l en 
bedrag . (B . 19 Oc tobe r 1943.) — S t i ch t ing Goeyvaer t s ( G ) . Stud iebeurs . 
B e d r a g . (B . 19 October 19430 — S t i ch t ing Corne t te (A.) . W e d e r i n r i c h t i n g . 
S tud iebeurs . B e d r a g . (B . 23 Oc tobe r 1943.) — St ioht ing Goe tha l s (J.). S t u ­
d iebeurzen. A a n t a l en bed rag . ( B . 26 Oc tobe r 1943.) — S t i ch t i n g gezegd 
« P r i m i t i v e van het Co l l e g i e der H . D r i e v u l d i g h e i d te Leuven » . S tud iebeurs . 
B e d r a g . (B . 5 November 1 9 4 3 0 — S t i c h t i n g Typoe t s (M.) . S tudiebeurs . B e d r a g . 
(B . 5 November 1943.) — S t i ch t ing M a r c o u x (A.-J. ) . S tud iebeurs . B e d r a g . 
(B . 5 November 1943.) — S t i c h t i n g C o r b e a u (G. ) . S tud iebeurs . A a n t a l en 
bedrag . (B . 12 November 1943.) — S t i ch t ing De l ecour t (J.). S tud i ebeurs . 
B e d r a g . (B . 12 November 1943.) — S t i ch t ing O l i v i e r (R.), weduwe Dev i gne . 
W e d e r i n r i c h t i n g . S tud iebeurzen . A a n t a l . B e d r a g . (B . 13 November 1943.) — 
S t i ch t i n g B o s m a n s ( C ) . S tud iebeurs . B e d r a g ( B . 19 November .1943.) — 
S t i ch t i n g B a k e n . S tud iebeurs . A a n t a l . B e d r a g . (B . 20 November 1943.) — 
St i ch t ing Vennemans . Studiebeurs . U i t b r e i d i n g van den k r i n g der beroepenen. 
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(B. 20 November 1943.) — S t i ch t ing F o u l l o n (M. -Th. ) . S tud iebeurs . B e d r a g . 
(B . 22 November 1943.) — S t i ch t ing Quyten (L.). S tudiebeurs . B e d r a g . 
(B . 22 November 19430 — S t i ch t ing D e G o b a r t (P . -F . ) . W e d e r i n r i c h t i n g . 
Studiebeurzen. A a n t a l . B e d r a g . (B . 26 November 1943.) — S t i ch t i n g Devos 
(A.). Studiebeurs . B e d r a g . (B . 27 November 1943.) — S t i ch t ing L a r d i n a e l 
(J.). S tud iebeurs . B e d r a g . (B . 30 November 1943.) — S t i ch t ing V a n M a l d e r 
(J.), gezegd Malderu6. S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 3 December 1943.) — 
S t i ch t ing Be r thyns (E. ) . S tud iebeurs . A a n t a l . B e d r a g . (B . 4 December 1943.) 
— S t i ch t ing G o r l i e r (G.). S tudiebeurs . B e d r a g . (B . 4 December 1943.) — 
S t i ch t ing G a g l i a n i ( G . en L . ) . S tud iebeurzen . B e d r a g . (B . 4 December 1943.). 
— S t i ch t ing Ae r t s (J.-A.). S tudiebeurs . B e d r a g . (B . 4 December 1943.) — 
S t i ch t ing B a u w e n s (L.). S tud iebeurzen. B e d r a g . (B . 4 December 1943.) — 
S t i ch t ing Be r thyns (V.). Studiebeurzen. B e d r a g . (B . 4 December 1943.) — 
S t i ch t ing V a n der B o r g h t (G.), a l ias a Cas t ro . Weder in r i ch t ing . Studiebeurzen. 
Aan ta l . B e d r a g . (B . 15 December 1943.) — S t i ch t ing G h i s l a i n (J.). S tud i e ­
beurs. B e d r a g . (Bè 18 December 1943.) — S t i ch t ing De Bu i l l emont (J.). 
B ed rag . (B . 22 December 1943.) — St i ch t ing Le N o i r (J.-F.) . W e d e r i n r i c h t i n g . 
(B . 22 December 1943.) 

V 

V R E E M D E L I N G E N P O L I T I E . Omzendbr i e f w a a r i n zekere bepa l ingen betreffende 
het verbl i j f v an vreemdel ingen in België worden gecommentar ieerd . (O. 
26 F e b r u a r i 1943.) — A f l eve r ing v a n het bewij6 « M o d e ! C » aan de v r e em­
del ingen die ti jdeli jk i n België verbl i jven. (O. 27 M a a r t 1943.) — O p n e m i a g 

v a n v reemde l ingen in ve rp l eg ings in r i ch t ingen . Opname en ver t rek te melden 
aan de Admin i s t r a t i e van de Vreemdel ingenpoJi t i e . (O. 10 M e i 1943.) — 
Onder r i ch t ingen betreffende de pol i t ie der vreemde sch ippers (O. 30 Septem­
ber 1943.) 


